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Eloszo

Olvasdkdzdnségem iranti kdtelességet reménylek teljesiteni, amid6n jelen ma-
vemben ugyanazon idészak képeit adom vissza, melybdl ,Erdély aranykora”-t
vettem. E két regény kdzott nem kivanok miivészi 6sszefuggeést kerestetni, — ha
volna, az mindkettének hibaja lenne; csupan a kor vezéreszméi kozosek, melyek
mindkettén keresztilfolynak, s miknek jellemzése volt f6 térekvésem.

Lehet, hogy ezen targyak nem érdekesek, de tanulsagosak; lehet, hogy ezen kor
nem gazdag dics6ségben, de gazdag erényekben és bdlcsességben. Tan va-
laszthattam volna fényesebb idészakot Magyarorszag torténetébdl, hol rajzolasa-
im gyongeségét a szinek ragyogasa potolta volna; amde egy nemzetet nem a
szerencse, hanem a balsors jellemez; s az alakok, melyek itt felmeriilnek, béar
nem félistenek, de egész emberek.

Erdély ez id6szakban az eurdpai 6nallé birodalmak soraban all, mely sajat
korményzattal, torvénnyel, uralkodd vallassal, fejedelmi udvarral bir, hol az auszt-
riai, francia, lengyel és torok birodalmak kdvetei allandéul tartézkodnak.

Kunn, a Kirdlyhagon és a székelyhidi varon tdl, mar felfordult vildg van, ott to-
rék basa osztja parancsait a helységeknek, ott a varakon félhold ragyog, s Gldo-
z06tt hit és polgarszabadsag j6 menedéknek tartja a félhold uralmat; a magyar
ellenségeinek segit 6Gnmagat pusztitani.

Titkos és nyilt villongas minden kérdkben, csak Erdély kardja nyugszik: félel-
mes fegyver, ha egyszer ki van hizva, de utolso fegyver, ha egyszer ki van Utve a
kézbdl.

E kérdés vildga dereng at az egész torténeten, e koril csoportosul minden
alak, kicsiny és nagy, fényes és sitét.

A jambor fejedelem, ki inkabb szlletett elmerengé tudésnak, mint harcos idék
vezérének...

A délceg, langelml magyarorszagi jovevény, ki egy szOkéssel megmérte a
sors utjat a legmélyebbtdl a legmagasabbig, s onnan ismét vissza: kedvence a
néknek, balvanya a férfiaknak, jatékszere a sorsnak...

Az egyenes, de magas lelk(i tanacsur, Erdély békéjének utolsé oszlopa, ki
nem vett harcot, midén egy kézben fejedelmi sliveggel, masikban rabbilinccsel
kinaltak is, s fel tudott aldozni éltet és csalddot egy eszme vaskovetkezetességé-
nek...

Az ifja idegen, ki &brdndos hajlammal vonzédék a magyarhoz, s csaladtagnak
tekinté magat ott, hova mint ellenség jutott be...

Es azon titkos egyetértés, mely a két haza legszebb hélgyének szivében kot-
tetve, banatban és 6rémben szakadatlan, mint egy r6zsakbél és gyaszviragokbdl
font fizér kapcsolja egymashoz a kor eseményeit, alakjait, Budatél Gyulafehérva-
rig, oly idegen s mégis oly ismerdés lények, oly ismerdsek, s mégis oly vjak...
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Es aki mindezek folott legmesszebb ellatszik, kinek kezeire minden esemény-
ben raismerni, a fétanacsur, Erdély elsé minisztere, a békében nagyravagyo,
balsorsban bdlcs, diadalban el6érevigyazo férfi, ki baratjai és ellenségei eszén
orokké taljar, ki miel6tt elesett volna, mar folkelt, s ki miel6tt élettervei romba dél-
tek volna, mar Ujat épitett helyettik... Nem akartam magamat azon vaddal terhel-
tetni, mintha ez alakban egy jelenleg koéztiszteletben all6 csalad 6sének ismert
hibait, utédai iranti hazafidi halabdél iparkodtam volna szépiteni; de viszont azon
véleménynek sem vagyok szitéja, mely az id6k és korilmények latra vetése nél-
kil egyedil az eredményeket szamitja be egy oly kétséges jellem( idében kor-
manyzott férfinak. En iparkodtam 6t embernek festeni.

Nehany sz6, mit az akkor élt 6reg Bethlen Janos mond, elég e kornak és em-
bereinek — ha nem mentségére, de megértésére:

»Mi is tudtuk volna, mit kellene tenniink; de cselekedtik azt, ami lehetséges
volt.”

E mondatot sziveskedjenek tisztelt olvaséim e regényem eléfordulandé hié-
nyaira is alkalmazni.
Pesten, 1852-ik november 12-én.
Jokai Mér
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|. Isten csodai

Szép derdlt nyari éjszaka volt, az ujhold mar leszallt az égrél, egy felh6 nem lat-
szott rajta, csak a fényes csillagezrek ragyogtak csendesen a fold felett.

Minden néma volt koril, szél sem ingatta a fakat, hegy és voélgy pihent csen-
desen, csak néha (t6dott fel valami tavol, ismeretlen hang, s egy-egy pillanatra
mintha vilagosabb lett volna az éj; mintha az alvé természet 4lmaban beszélne, s
a behunyt szemi éjszaka fel-felnyitna szempillait.

Maga Kolozsvar oly édesdeden szunnyadt fekete zsindelyes tetSivel s méla
tornyaival a volgy teknéjében, hogy még egy lampafény sem arula el benne az
életet, s miutan a fejedelem szigoruan meghagyd, hogy az 6 palotaja el6tt ne
kiabaljanak az éji 6rok, azok annyira szét fogadtak, hogy az egész varosban sem
kialtdk meg az orat.

Oka pedig eme tilalomnak az volt, hogy a fejedelem az éjszakai 6rakat palota-
ja toronyerkélyén szokta tolteni, vizsgalva a csillagokat; mert amiéta Erdélyben a
mult télen a legelsd északfény feltlint, melyet még akkor a legnevezetesebb ter-
mészettudosok sem ismertek, Apafi minden egyéb tudomanyos dolgaival felha-
gyott, annyira beleszeretett a csillagaszatba, mégpedig annak tisztan tudomanyos
oldalaba, mellézve a csillagjéslasoknak akkoriban divatozé babonait. Egész éj-
szakakat elllt ott a torony tetején, mikor szép csillagos id6 volt, egyik vagy masik
bens6é meghittje tarsasagaban, minék voltak Biré Janos uram, az udvari mulatta-
té, tudds Passai Janos uram, professzor, és nagytiszteleti Magyari Laszl6 uram,
az udvari lelkész, kiket néha Bornemissza Anna maga is felvaltott; hanem mar az
ilyen eseteknél volt Apafinak annyi j6 izlése, hogy a csillagokat ne a lathataron,
hanem felesége szemeiben vizsgalja.

Ez éjjel éppen a nagytiszteletl uron van a sor, ki is tUlvén Apafi mellett a nagy
zsellyeszékben, kezeit testének nem megvetendd terjedelmi alsé részén egy-
masba fogva tartvan, mar-mar annyira elnyomattatott a buzgésag altal, hogy ugy-
szoélvan alszik is. Miatta a fejedelem talalhat csillagot eleget.

Apafi pediglen egy nagy kihuzé-behizo, kerekes agyunyi nagysagu
teleszkdpiummal célozvan az eget, nagy figyelmesen kiséri a planétak futisat,
hogy szinte belefijdul az egyik szdjaszeglete az 6rokods félszem-behunyasban,
midén ama rejtelmes villanasok megddbbentdleg kezdenek hatni figyelmére.

— Mit jelenthet ez? — kérdi elébb magatdl, majd a nagytisztelet(i urtél, s midén
a kérdezett édesded horkolassal felelget szavara, bosszlUsan megrangatja palast-
jat: — Hat ne alugyék kegyelmed ilyenkor!

— Hopp! — ho! — kialt a felébredd; ugy téve, mint szokott rendesen tenni, akit
felébresztenek, s mutatni akarja, hogy mar nem alszik — ejnye, ezt ugyan szere-
tem, hogy felébresztett nagysagod; éppen azt almodtam, hogy prédikalnom kellett
volna, s nem jutott eszembe a textus.
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— Torulje ki kegyelmed a szemeibdl az almot, és nézzen az égre, mit lat?

— Sok szép csillagzatot.

— S nem veszi észre azt a csodalatos tiineményt, hogy az egészen tiszta, fel-
hételen ég olykor fel-felvillamlik?

— Vagy igenis.

— Nos, hat mit gondol: mi lehet ennek oka?

— Nagysagos uram — szOlt a pap kegyes dnmegadassal —, én az Isten U(tait
csak tisztelni tudom, és nem vizsgalgatni. Ami onnan felil j6, az mind helyes, és
mind j6, s balgatag az olyan boélcs, ki véges ésszel utol akarja érni a véghetetlent.
Ha ofelségének ugy tetszik, hogy a deriilt ég villamokat I6vellien, én megnyug-
szom szent akarataban, s nem kérdezem, miért van az, mert tudom jol, hogy aki a
vildgokat alkota, nem bizta mireank, hogy azokat feltartsuk.

— Jol van, nagytiszteletd uram, alugyék kegyelmed tovabb — szo6lt Apafi, Gjra
beleagyarkodva tavcstvébe, s nézett rendithetlendl a csillagos égbe, véghetlendl
bamulva rajta, hogy a nagyité Givegen at a legfényesebb Algol és Denebola is oly
porszemnyi kis pontnak latszik, mint a legkisebb kédcsillag.

Egyszerre, mintha az égboltozaton tért volna keresztil, iszonyl recsegés-
ropogassal tamad el6 egy driasi meteor, s elkezd futni délt6l észak felé, éppen
mintha Kolozsvar f6l6tt repiine.

A pompas tlizgolyd szikrakat hanyva vonult végig a magasban lassudan, mél-
tésagosan, mint egy kialvd nap, mely nem képes az eget bevilagitani tobbé; hosz-
szu tlzfarka kigydzva vonult utana, s ezernyi szikrat hanyva pattogott oly robajjal,
mintha ércszekerek rohannanak vashidakon keresztil ott a magasban.

Az égi zajra egyszerre megeleveniilt a kérnyék, az emberek kifutottak hazaik-
bél a tiinemény bamulatéra, az utcdk megnépesiiltek, s a kézelebbi olah falukbdl
athallatszott, mint verik félre a harangokat.

A tlzgoly6 pedig, mely nagysagéara akkora volt, mint a telehold, miutan a leg-
sotétebb vorosbol fokonként a legfényesebb eziistfehérbe ment at, s még egyne-
hanyszor majd kékre, majd rézsaszinlre valtoztatta szinét, s ekdézben a szivar-
vany minden szineire valo csillagsziporkakat hullatott zérgé ropogas kozt, egy-
szerre sebesen kezde lefelé bukni, addig viziranyosan Usz6 farkat maga utan
kapva.

— Jézus segits! — kidltdnak a megnépesiilt utcdban, mindenki azt hitte, hogy ott
fog leesni.

Ezen pillanatban a villamnal ezerszerte ragyogébb lobbanassal és oly menny-
dorgéssel, mely a foldet reszketteté meg, szerteszét pattant a meteor —, és az ég
ismét sotét lett, mint azel6tt.

A kolozsvariak azt hitték, hogy éppen fejuk folott szakadt szét e tlizgolyd, pe-
dig Brassoban is éppen ugy lattdk azt tamadni és elmulni, oly végtelen magas-
sagban jart az; s6t Szentmikléson le is Utdtt egy szétszakadt darabja, s éppen
Sandor Mihdlyné asszonyom hazara esvén, annak asszonya, fogvan egy dézsa
vizet, nyakon onté vele a mennykét, s akként foga azt meg a kotényével, de meg
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is égette a kezét emberil, s még masnap és harmadnap is oly forré vala az égbdl
esett tomeg, hogy puszta kézzel nem lehete hozzanyuini.

*

Nehany napig volt mirdl beszélni Erdélyben, noha az egész orszagban alig volt
ember, aki a zajos tlineményt ne latta volna, mégis e nehany nap alatt Ggy meg-
nétt annak a hire, hogy kronikakat lehetett volna réla irni. EI6bb csak tizes ember
lett bel6le, aki sarkanykigyén lovagolt, s csillagokat okadott, de utébb ugy
felszaporodék, hogy még a felvilagosodott Bethlen Janos is kész volt napléjaba
feliegyezni, miként az ég er6sségében két tlzes tabor csapott 6ssze, langolo
pallosokkal viaskodva egymas kozott, miként hallatszott a dobok pérgése, mint
kovette ezt majdan harom agyulévés, s ra iszonyl csatazaj, emberek orditasa,
halottak nydgése, mint hullott az elesettek vére ala a foldre véres6 képében, s
mint vonult el az égen harcol6 égé tabor lassanként Brasso felé, s mint I6n vége a
rémes Utkdzetnek egy irtdztaté agyudordiléssel, amikor egy roppant négyszegle-
td tomeg, kénkdszinl langgal égve, nemes Sandor Mihaly uram portajat valaszta
ki maganak, hogy arra leessék, holott is a hazi asszonysag altal konfiskaltatvan,
elébb annak kezét ugyan megégette, de késébb darabokra téretett, s a lakosok
kozott via facti felosztatott, 6nagysaga, a fejedelem ritkasagtaraba is jutott bel6le
egy darab: illatja nem vala kellemetes."

Egy napon éppen heti sokadalom levén Kolozsvarott, nagytiszteleti Magyari
L&szl6 uram kinn Ult a haza el6tti kellemetes szdl6lugasban, melyen akkor tébb
mint haromszéz furt érett sz616 I6gott. Mellette Ult a festett l6can tisztelendd
Dragos Cyprian uram, a helybeli popa, kivel a reformatus esperes példas egyetér-
tésben élt, szamtalanszor megvendégelvén 6t, ki mar kalugyeri allapotaban igen
ragaszkodék deriilt kedélyi kollégaja csaladi kéréhez.

Még akkoriban sem Csetnek, sem Kdspallag nem birt orszagos nevezetes-
séggel, s a pipazas még csak az orszaggydlési tilalmakbdl volt ismerve, s a ma-
gyar ember csak nevette a bolond torokot, aki fiistot iszik, és bort nem iszik,? mi-
nél fogva a két tisztelendd urnak nem Iévén mddjaban az ujabbkori idégyilkolasi
szerekhez folyamodni, béséges ideje maradt a vilag folyasa fel6l elmélkedni.

Az emberek jottek-mentek eléttik, s a két j6 urnak kildnds mulatsagul szolgalt
az el6ttuk jardk kdszontési médjabal eltalalni, melyik hitfelekezethez tartoznak. Ha
jott egy szép csendesen ballagva az utcan, s oda se nézve a tisztelendd urak
felé, midén mar tdlhaladt rajtok, akkor megemelé kalapjat, egy dicsértesséket
mondott, s folyvast ra sem tekintett azokra, akiknek kdszont: ez papista volt.

Jott egy masik, az mar messzirél szemébe nézett a két urnak, s még mikor
tulhaladt rajtuk, akkor is hatraforditott fejjel nézett vissza rajuk, de nem kdszont:
erre fogadhatunk, hogy unitarius.

Ha jott egy, ki mar j6 messzirdl levette kalapjat, s hosszu halalkodassal
kdzelge feléjok: az olah volt; odament hiiségesen kezet csékolni elbb tisztelendé

! Historia rerum Transsilvanicarum autore Joanne Bethlenio etc.
% Thokoly még rosszul lett a dohanytdl, melyet a nagyvaradi basanal kellett szinia.
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Dragos uramnak, azutan becsilettudasbol Magyarinak, ki is hidba kuzdétt ellene,
az olah addig odabb nem ment, mig le nem fogta, és kezet nem csékolt.

Végre, ha j6tt valaki, megemelt kalapjaval Magyari uram felé mutatva, s jél ki-
mondott, kerek hangon igy kialta: ,szerencsés j6 napot kivanok kegyelmednek,
nagytiszteletl Magyari Laszl6 uramnak!”, az minden kétségen kivil kalvinista volt,
s csak azért kialtotta oly vilagosan: kegyelmednek Magyari Laszlé uramnak”,
nehogy a masik is magéara vehesse a kdszontést.

A Kkét Ur nevetett rajta eleget.

— A kegyelmed hivei kevésbé toleransak az enyimeknél — sz6lt a popa.

— A nyakukban van a hiba.

Jottek azutan a vasaros asszonyok, egyik egyet, masik mast hozott a papnak,
s vissza ne utasitotta Iégyen a kegyes adomanyt, barha semmi sziksége sem
volt is ra, mert kildnben kikialtottak kevélynek.

Jon egy asszony, héna alatt hoz két débozt.

— Ehen hoztam egy kis szilvaizt nagytiszteletli uramnak; ha tébb termett volna,
bizony tébbel szolgalnék.

— Ez sem fogy el ndlam harom esztendeig, ott benn van az asszony, majd az
altalveszi.

Az asszony visszajon.

— Bizony édes nagytiszteletG uram, nem artana egy kis es6ért kdnyorogni,
mind kiszaradt a vetés, az 6szinek mar ugyse hasznal, de még a tengeri és a
fuszulyka felveheti magat.

— No, majd jové vasarnap konyorogni fogunk érte.
Jon utana egy masik asszony, talyigan hozott egy bddodn lépesmézet.
— A nagytiszteletli asszony szamara hoztam ezt a falat szopnivalét.

Visszajon aztan, s megall a pap el6tt.

— Jaj, édes nagytiszteletli uram, nagy utat kell tennem, mézet viszek fel Krak-
koba, attdl tartok, esé kap az uton, mind pocsékka leszek, konyordgjon egy kis jo
idéért.

Magyari Laszlé uram nem hagyja magat megzavarni.

— Mar, édes lelkem, azt a jov6é vasarnap nem tehetem, mert akkor eséért kell
folyamodnom, hanem ahhoz egy hétre szivesen engedek a kegyelmed kivanata-
nak.

Ismét masik asszony jon.

— Tiszteli az uram a tisztelend6 urat, itt kildi ezt a — azalatt kibontott egy cso-
mo papiros kdzul egy par igen szép — ezist sarkantyut.

— Nekem-e?

— Hat, biz ezt Apor Istvan uram szamara készitette az uram, aki udvari 6tves —
tetszik is ismerni —, de a j0 Ur megragta a szijat, s mikor készen volt, le akart von-
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ni a kialkudott dijbél; az uram pedig csak egy poltiraval sem engedte alabb, in-
kabb, azt mondta, od’adom a papnak.

— De mit csinaljak én evvel, j6 asszony? Tudja kegyelmed, hogy én sarkantyat
nem viselhetek?

— En nem banom, de vissza nem viszem. Van nagytisztelet(i uramnak hajadon
leanya, majd ha azt férjhez adja, aztan annak fia sziletik, s az majd megnd, an-
nak j6 lesz.

A pap kacagott, hogy a kdnnyei folytak bele, elhagyta azonban a kacagast,
észrevevén, hogy az asszony erének erejével sirni szeretne.

— Hat kegyelmednek mi baja akadt, Matyusné asszonyom?

— Hat azért az én kisebbik uramért kellene egy fohaszkodast intézni, hogy az
Isten gyogyitsa meg.

— Hiszen, ha j6l tudom, mar elhagyta a hideg, s rég6ta nem beteg.

— Nem biz az a jambor, de csak féliink, hogy megint beteg lesz, mert az éjsza-
ka is olyan csoda tortént, hogy az urasagi halastéban megitkdztek egymassal a
halak, s ugy harcoltak, mint két ellenséges tabor, a holtakat 6sszemarcangolva a
partra kihanytak.

— Hazugsag! Bolond volt, aki mondta!

— Szénasi mester mondta.

— No iszen, majd megtanitom én 6&tet ilyen hireket terjesztenil!

— De a kertészek is allitjak.

— Igen, mert bizonyosan szigonnyal vadasztak 6k maguk a halakat, s hogy fel
ne tlinjék a tolvajsag, csodat kialtottak. Megmondja kegyelmed a magiszternek,
hogy 6ssze ne j6jjon velem valahol, mert...

Az asszony elsompolygott, kevés idé mulva jott a masik. Nagy titkol6zva oda-
ment a paphoz, elére engedve sejteni, hogy iszonyu dolgoknak akar hirdetdje
lenni.

— Mi baj, K&l6cziné asszonyom?

— Nagy dolgok térténnek. Gondolja csak, nagytiszteletli uram, a mult éjszaka,
amint a szérlskertembdl jonnék hazafelé, hogy révidebb uton jarjak, a kiilsé ka-
polna felé tértem; hat amint ott nagy csendesen elhaladok, ime, harom vagy négy
ismer6sommel taldlkozom 8ssze, kik szinte a varos felé szandékoztak, s amint
engem meglattak, suttogva mondéanak, hogy az isten szerelméért ne menjek to-
vabb, mert veszve vagyok. En el nem tudam gondolni, mi tértént, midén egyszer-
re orgonahangok és éneklés (ti meg flleimet. Jésdgos atyam! Mi lehet ez? —
kérdezém ismer8imtdl, mire azok nagy rebegés kdzott elbeszélék, miszerint sze-
meik lattara elgjottek a halottak a temetbkertbdl, s belépkedtek a kapolnaba, s oft
most énekelnek. Nekem hajam szdalai borzadtak; most sem tudom, miért nem
futottam el onnan. Végre elvégz6dott az ének és az orgonaszd; nagy halkan
megnyilt a kapolnaajtd, s kilépkedtek rajta egyenkint a kisértetek, fehér halotti
lepedbkbe burkolva, s mintha nem is foldon jarnanak, egyenkint eltlintek a temet6
halmai kdzétt. Minket a borzalom nem engedett széhoz jutni.
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— Almodta ezeket kegyelmed.

— Oly igazan lattam, mint most kegyelmedet; ma Ujra beszéltem Szénasi mes-
terrel, s Ujra bebizonyitotta & is.

— Hogy jon ide megint Szénasi mester?

— Hat nem mondtam még? Ugy: tehat még ott alltunk elijedve a kapolna elétt,
mindig attél tartva, hogy tan egy elkésett kisértet még kilép majd rajta, s ha elj6-
viink, még elkap benninket; tehat, ime, kit latunk az ajton leghatul kilépni? A ma-
gisztert, testestil-lelkestll, a maga szazrétli kopenyegében és haromszegleti
kalapjaval. Mi nem akartuk 6t meglatni, de 6 észrevett benniinket, s odajoétt hoz-
zank nagy remegve, s j6 estét mondva, elbeszélte, miként mar negyedik éjszaka-
ja, hogy 6t a rémek folkeltik agyabol, és kényszeritik velik a kapolnaba menni,
ahol egy 6ra hosszat neki orgonalnia kell, mihez a kisérték énekelnek, s midén
vége az éneklésnek, egy kisértet felmegy a katedraba, s ott elkezd szénokolni, de
6 nem hall bel6le egy szo6t is, csak azt latja, hogy szaja mozog, és a kezei jarnak.
Es hogy mindez nem jot jelent, hogy gonosz idék vagynak reank készilében,
habor és mindenféle ellenséges futas s az orszagnak ziirzavaros felfordulasa.®
Es hogy mindezekrél ne széljunk senkinek, mert kiilénben a halottak rajtunk all-
nak bosszGt. En valéjaban nem is beszéltem senkinek nagytiszteletd uramon
Kivll, mégis tele van mar vele az egész varos. Marmost én mitevé legyek?

— Menjen kegyelmed haza, és lasson dolga utan; én fogadom kegyelmednek,
hogy ez napsagtdl fogva a kisértetek nem fognak a kiilsé kapolnaba jarni, sem
kegyelmeden bosszit nem allnak.

Az asszony nagy halalkodva eltavozott; a két pap hallgatasba merilve maradt,
a hallott csodakon elgondolkozva, miglen Magyari Laszlé uram egyszerre minden
el6leges inektivak nélkil felugrott helyérdl, s elkialtva magat:

— Hazudsz, ha mondom! — olyat tétt a levegdbe az 6klével, hogy ha az, akire
gondolt, éppen akkor el6tte all, bizvast kilti egynehany fogat.

A pbépa megfoga kontdsét.

— Ne tlzeljen kegyelmed, tisztelend6 kolléga, nem lehet dkollel agyonitni az
0rddgot, s emberi erd rovid ott, hol emberfolotti I€nyek jelentkeznek.

— S miért volnanak emberfolotti IEnyek? Miért ne lehetnének azok a legegysze-
ribb események a vilagon, miket a vakhit a csodak orszagaiba emelt?

— Kegyelmed nem tagadja tan, hogy Istennek hatalma van magat kijelenteni
csodak és tiinemények altal?

— Kétféle csodakrol beszéllink, Isten csodairdl és 6rddg csodairdl; de én har-
madikat is tudok: azok, melyeket incselkedd emberek mivelnek, hogy a népeket
amitsak.

— Mi oka volna valakinek a népeket ijesztgetni?

— Lehet elég ok. Nem emlékezik-e kegyelmed a mult évre, amidén egyszerre
elkezdtek egész Erdélyorszagban gyujtogatni? Nem volt éjszaka, hogy itt vagy
amott veresleni ne lattuk volna az eget, s nem maradt egy helység az orszagban,
melyet e csapds meg ne latogatott volna, mig végre tobb gyujtogatot elfogva,

% Cserei Mihaly: Erdély histériaja.
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azok egyenkint kivallottak, hogy nekik ez égetések altal céljuk a népnek elvenni a
kedvét a haborutdl; hatha e csodak meg ellenkezé célbdl térténnek? S mig egyik
kéz a nép hazait, a vele ellenkez6 azalatt a nép lelkilletét gyujtogatja? S inter
duos litigantes a szegény nép, a tertius gaudet, hogy a kénnye is foly bele.

— Tehat kegyelmed partérdekbdl magyarazza a csodakat.

— Nem oda tér-e mindegyik vissza? Kiarad a Maros, s elonti az orszagot, mas-
nap azt beszéli a nép: igy fog a vér eldézonleni rajtunk! A saskak megjelennek a
hataron, idebenn mar azt beszélik, hogy annyi fegyveres készil elleniink. A pil-
lang6k veres cseppeket hagynak a leveleken, azt mondjak: ez véres verejték,
melyet a természet elére valé borzadasaban izzad. Ustékos jelenik meg, im, azt
mondjak, ez azon égé kard, mely sokakat ki fog oltani! Es sohasem tudni meg, ki
kezdte, ki terjeszti e hireket, a nép pedig vadul, ingeril, dihds lesz; emberek,
kiknek semmi mesterségiik a haboru, odahagyjak kaptafaikat, s 16ni, kardot for-
gatni tanulnak; becsuletes céhek, iskolai tanuldk csapatostul kezdenek egymassal
hadakozni, mint legkdzelebb a brassai vargak és timarok s az enyedi diakok, és
vagynak, kikre nézve e diuhodt hangulat kivanatos. Bizony mondom kegyelmed-
nek, hogy e csoddk mind a magasbol szarmaznak, de mégsem az égbél.

Mig a nagytiszteletli urak ekként beszélgettek, a vasartéren valami latvany ad-
ta el6 magat; a népség egy helyen csoportosulni kezdett, s nehany pillanat alatt
oly nagy lett a tolongas, hogy egy almat nem lehetett volna lehajitani.

— Nini! — sz6lt az elébb figyelmessé lett popa. — Ott valami torténik.

— Olasz kutyatancoltaték lesznek, vagy valami térék arul megifjité balzsamot.

im azonban nagy futva érkezik a toémeg koziil egy kopcos, kerek hasu férfi, s
mar messzirdl integet és kiabal.

— Nagytisztelet uraim, j6jjenek, de gyorsan!

Magyari megismeré a kisded férfidban az egyhazfit, s nem tuda mire vélni e
minden formalitasokat mell6z6 hivogatasat, azért is bevara, mig egészen odaért.

— Mi lelte kegyelmedet, hogy ugy felhaborodott?

— Miért nem jon a tisztelend® ur, mikor hivom? — sz6l az oly hangon, mintha 6
parancsolna az esperesnek. — Itt a piacon egy 6rdongés ember van.

— Lehet ott még tébb is.

— De ez val6sagos 6rddngds, olyan, akit megszallt az 6rdog, eszi a foldet, és
tirja a tajtékot, s proféciakat mond az embereknek; magiszter Szénasi éppen
most érkezett oda, de semmire sem megy vele; mentil jobban exorcizalja, az
annal dihédtebben beszél; mar arra is példalézik, hogy Erdély cimerébdl a hét
var kdzlil nem marad meg tobb, csak kettd, a csillag le fog esni belble, a félhold
pedig teleholdda fog megnéni.

— De mér ez mégis sok! — kialta fel egész méltatlankodassal az esperes. —
Egyhazfi uram, menjen kegyelmed a szobamba, s hozza utdnam a nadpélcamat.
Kolléga uram maradjon addig itt.

Azzal egész tekintély-sulyaval az 6sszecsédult sokasag kozé lépett, az embe-
rek megismerték, s utat nyitottak elétte egész addig a kisded térségig, mely ba-
mulatuk targyai szamara volt felhagyva.
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Egy lancokkal korilvett k6emelvény volt az, melynek legalsé lépcséjén egy
meghaijlott termetdl, szaraz férfi allt, a legtetején pedig egy hamuszin pofaju sihe-
der fekldt, 6sszekuporodott allapotban.

Ez volt az 6rdéngds, ama masik pedig magiszter Szénasi, vagy mint 6t fels6bb
korokben nevezték: Proteus Transsilvanicus, kivel benniinket nagytiszteleti Ma-
gyari Laszlé uram most mindjart b6vebben meg fog ismertetni.

Az esperes megallt a tér kdzepén, pozitirdba vagva magat, s kezeit hatra té-
ve, a magiszternek fordult:

— Mit mivelsz e helyen, te korhely Proteus Transsilvanicus?

A megszélitott mellére tevé kezét, s arcéat foldig hajtva, felfordita szemeit az
égre, hogy alig latszott valami a feketéjikbdl, s arcat oly haromszegletivé huzta,
hogy aki nem ismerte, megszanta volna; és szélt a legaldzatosabb, reszketeg,
kényoriletre inditd hangon:

— Avagy miért nevez engemet kegyelmed korhely Proteus Transsilvanicusnak,
holott az én nevem magiszter Szénasi?

— Micsoda magiszter? — pattant fol a lelkész. — Ordogok mestere vagy, pokol
orgonistaja, Belzebub pedellusa! Kukta voltal Nagyvaradon, de elszdktél egy gaz-
dag zsid6 lednnyal, s hogy hozzajuthass, zsidéva lettél érte. Kiszoktél Torokor-
szagba, ott eladtad feleségedet a thesszaliai basanak, s hogy ne reklamaljanak,
attértél az iszlam hitre, onnan megszoktél, és voltal cincar sok ideig Belgradon,
mikor legutoljara bejottél Erdélybe, mar akkor unitarius voltal, mert pénzt gyujto-
gettél a szamosujvari templom szamara. S mi vagy most? Sehonnai, ki sehol sem
lakik, és mindenutt talalhaté; mindenki szolgaja, ki hordod a mendemondat Hen-
cidatol Boncidaig, Béldi Paltdl Teleki Mihalyig és visszafelé; te csaladok dsszeve-
szit6je, népek felhaboritdja, vallasfelekezetek Erinnyse! Kit mindenféle alakban
lattunk mar, jonak, rossznak, kevélynek, alazatosnak, jambornak és vérengzdnek,
vendégségekben mint tAnyérnyalot, piacokon mint demagdgot, békesség idején
mint harci hést, haboru alatt mint zarandokot; ki még kulsé alakodat is ugy tudod
kiforgatni, beforgatni, hogy ha ma sovanynak latunk és betegesnek, holnap kihi-
zott képpel allsz elénk, ki most manko utan hdzod a labadat, 6sz, kopasz fejeddel,
holnap kipodrétt bajusszal lovon fogsz nyargalni; hanem amig akarmivé massa
valtozhatnal, most megallj eléttem, és felelj nekem az 6sszegyllt nép el6tt: ki
adott teneked hatalmat holtakat és rossz lelkeket idézni el6? Ki tett tégedet az
id6k profétajava?

A megszdlitott felemelé kezeit az égre, s hosszan fels6hajtott: — Oh, én uram,
én er6s kdsziklara épitetett varam, im, ldssad az én ellenségem miné vermet as
énalam, hogy benne elejtsen! Az én ld6z6im, mint az erés bikak,
kornyllvettenek engem, és kapaljak a foldet, és orrlikaikbdl égé tliz I6vell énream,
az én labaim meg vagynak koétdzve kemény téreikkel, s hasonlatos vagyok a ha-
lottakhoz, kiket az éhes fenevadak sirjokbdl kiastak, de te, 6h uram, ki vilag vagy
a sotétségben, oszlasd el az én ellenségeim elméjének homalyat, nyisd meg
azoknak ajkait, akik némak, és azoknak fileit, akik siiketek, és onts félelmet
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azoknak sziveikbe, akik felfuvalkodtanak magukban, és orcajuk megtelvén kévér-
séggel, igy kidltanak, mondvan: kicsoda a mi urunk?

Amint a magiszter elvégzé patétikus beszédét, felemelkedék a kéemelvényre
fektetett 6rddngos, s rémséges szemforgatassal végigtekintve a sokasagon, csuk-
lasok és horgések altal szaggatott hangon megszélala:

— Jaj! Haromszor jaj néked, Asszurnak és Edomnak népe! Eljén az Urnak ret-
tenetes napja, és elvesznek az ég vilagossagai! Elvész fegyver altal, kit a nap
készen nem talal, és azok, kik megmaradnak, torkig fognak jarni az elhullottak
vérében! Es akik elfutnak; olyanok lesznek, mint a bujdos6é madar! Sirjatok, Moab
leanyai, és 0Oltdzzetek zsakruhakba, mert a jajgatas egyik hegytél a masikig fog
hangzani, s a hegyek oldalain a k&sziklakhoz paskolt kisdedek vére omlik ala!
Azért késziljetek, hogy a ti dardaitok meg ne rozsdasodjanak, és a ti kéziveitek
idege meg ne lankadjon, hogy amidén eljon a rettegéseknek napja, a felemelt
z4szlok ébren talaljanak!...

— Tehat darda és kéziv! — monda Magyari Laszl6. — Tisztdban vagyunk — s az-
zal odalépett az 6rdongds elé, ki véres szemeit ijesztéen hordoza végig a meg-
rémult témegen. — Jambor préféta, vajon nem tudnad még, hogy mai vildgban
nem szokas kézijjal 16vdldozni, hanem puskaval?

E komikus észrevétel halk nevetést kezde gerjeszteni a kortlallék batrabbjai
kozt, melyet elfojtand6 egyszerre felegyenesedék a démoniakus, s 6sszeszedve
arca minden borzasztésagat, a pap felé fordult, s reszketeg tiz ujjaval felé mutat-
va, kisértetes hangon kialta ra; mikdzben magiszter Szénasi is karérvendd arccal
irAnyza mutatéujjat a megszoélitott felé.

— Jaj teneked, Akhabnak fépapja, Haman orokose, Bélidlnak fia, g6gos
Akhitofel!

De Magyari Laszlé uramnak se kellett t6bb! Nosza, odaugrék, s minekel6tte
mas kigondolta volna, Ggy utétte pofon az 6rddngdst egyszer jobbrél, masszor
balrdl, hogy az majd lebukott, harmadszor pedig, hogy egyenesen alljon a kettds
igazitds utan, belemarkolt annak Gstokébe, s megraza emberil, mondvan:

— Hat ki fia vagyok én, beste kolyke?

— Jajajaj! — Nagytiszteletli Magyari Laszl6 uram! — ordita az exorcizalt, elfeled-
ve frazisokat és kisértetes hangot, s révidségnek okaért csak az lstdke eleresz-
tését instalta.

— Hat te ki vagy, trifurcifer? — riadt ra Gjra Magyari.

— Nem vagyok én senki, csak a magiszter kalyhaf(it6je. Eressze el a hajamat,
nagytiszteletli uram.

Az exorcizald e szora elereszté az 6rddng0st, s mig az a nép szitka és kacaja
és Utlegei kozott elszaladt, Magyari a magiszternek fordult.

Futott volna mér az is a nyavalyas, de a pap megragada kontose szélét, s ép-
pen akkor érkezvén oda az egyhazfi a nadpalcaval, ilyen szép tanitast kotott a
lelkére:

— Te Istent gunyolé, tarkahitl, zsidobdl muzulmanra forditott edomita, tudd
meg azt, hogy én semmiféle 6rdogtil nem rettegek, a legkevésbé pedig az olyan-
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tél, aki emberekben lakik. Ha tehat valahol kéboroltodban még egy ily atyadfiaval
Osszetalalkozol, elmondd neki, hogy adott nekem az ég egy hatalmas 6rdogiizé
eszkozt (s itt felemelé a nadpalcéat), mellyel a hasonlatos rossz lelkeket nemcsak
az emberekbdl, hanem az orszagbdl is ki tudom kergetni.

Szénési szeretett volna mar menni.

— Még egy szét. Ha a fejedelmi halastbban még valaha ttkdzetet mernek tenni
a halak, én valamennyi kertészt és halaszt mind elcsapatok a hivatalabdl. Végté-
re: mondja meg kegyelmed azoknak a kisérteteknek, akiknek kegyelmed éjsza-
kanként orgonalni szokott, hogy ki ne probaljak tébbet az orrukat Utni a lakasaik-
bol, mert én magam odaallok egy fustéllyal, s fogadom, hogy gy helybenhagyom
6ket, hogy vissza nem kivankoznak tobbet az arnyékvilagra, amig én itt vagyok.
Ez sz6m és mondasom. Tobbire nézve az Isten javitsa meg kegyelmedet.

Az elbocsatott renegat kopdnyegébe hizddva, iparkodott elveszni a néptémeg
kozott, mialatt nagytiszteletl Magyari Laszl6 uram nagy diadallal tért vissza a
pardkiara, melynek lugasa alatt nagy csendesen uldogélt tisztelend6 kollégaja,
nem vevén részt sem pro, sem contra a viadalban.
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Il. Az aranyos kaftany

A S*a csalad egyike volt Olahorszag leggazdagabbjainak s ennélfogva legneve-
zetesebbjeinek.

A majoresco tizenkét bojarnak parancsolt, 6tvennégy falubdl szedte a dézmat
és fustpénzt, esztenddn at kilenc hénapig lakott Sztambulban, s tartotta a szultan
kengyelét, mikor az l6ra (lt, s haboru idején kétezer landzsassal csatlakozott a
macedodniai basa dandaraihoz, s szabad volt neki lehizni a papucsait, mikor a
szeraj kiulsé udvaraba lépett.

Ennyi kitlintet6 elénydk mellett a kisebbik testvér sorsa éppen nem volt valami
ragyogo: annak pappa kellett lenni vagy keresked6vé, vagy valami j6 hazassagot
csinalni, mert azt a csalad tekintélye meg nem engedheté, hogy Uri batyja udva-
raban a tobbi csatldsokkal egyutt inaskodjék.

Ezerhatszaz és egynehanyban S*a Gyoérgy volt a csaladi elsészulétt, kivel nem
sok bajunk fog lenni; hanem fel fogjuk keresni S*a Mihalyt, a masodszléttet, kit
idejekoran felkuldétt a csalad Bukarestbe, hogy ott a szeminariumban pappé ne-
veltessék; minthogy azonban az ifjinak igen nehéz feje volt, s a tudoméanyokban
igen kevés eldmenetelt tudott tenni, mar szinte megvéniilt az iskolazasban, midén
elvégre egy hipodiakdnus leanyat néil vevén, valahogy egy kis havasalféldi falu-
ba eldugaték papnak.

Ott vesz6dott sok éven at az élettel, fizetése ruhara is kevés volt neki, s ha sajat
kezeivel nem tori a féldet, a malékenyérbél sem latott volna eleget.

Hazassaga elsd évében egy kis lyankaja szlletett, tdbb nem is lett aztan; ha-
nem ennek a szamara tirt, kuporgatott a j6 ember feleségestiil egyitt: hogy ha 6k
meg talalnak is halni, annak maradjon valamicskéje. llyenforman minden forintja-
bél félretett egynehany batkat, hogy majd ha abbdl szép kerek somma lesz, vesz
bel6le a leanyanak — egy tehenet.

Egy tehén! Ez volt a vagyainak netovabbja. Ha neki egy tehene volna, ki volna
nalanal boldogabb? Vaj és turé kerlilne az asztalra béséggel, még el is lehetne
beléle adni. A borjujat félnevelné, s eladna a mészarosnak j6 dragan, kikotve
beléle egy fertalyt husvéti innepekre; egy tehén annyi mulatsdgot adna az egész
csaladnak: reggel megitatni, megtorolgetni, kivezetni a mezdre, a csengettylje
szo6lna egész nap a legeldn; este bejonne az udvarra, odafenné az oldalat a sze-
derfahoz, bedugna a fejét a konyhaajtén, csillag volna a homlokan, meg hagyna a
fejét vakarni, a nyakat megveregetni, s elvenné a kis Marika kezébdl a nyujtott
malépogacsa-darabot. Csak 6 egy tehenet vehetne valaha! Ez volt a csalad uté-
piaja, mindennapi 6hajtasa; Mihaly mar szederfat is Ultetett az udvarra, hogy le-
gyen a Csékoénak mihez dorzsdlni az oldalat, s a kis Mari mindennap letort a po-
gacsajabol egy darabkat, s eldugta a fészer ala: majd j6 lesz a kis bocinak.
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S ime, midén mar annyira mentek volna a takarékfillérkék, hogy a legkozelebbi
vasar alkalmaval mar megvehették vala a tehénkét: mar mindennap arrél beszél-
tek, milyen lesz? kese lesz? barna lesz? fehér vagy tarka? elére nevet is adtak
neki, s a hdz mellé leveles szint készitettek szamara; — ekkor torténik, hogy vala-
mi kébor torok sejk a Sztambulban lakdé majorescot, amiért az ruhajadhoz mert érni
az utcan, brevi manu agyonitvén, a szegény popa egy nhapon hosszu levelet kap
Drinapolybdl, melyben tudtara adatik, hogy megholt batyja utan & koévetkezik a
csalad elejére, s ez 6ratdl fogva hetvenezer arany évi jovedelemnek leend birto-
kosa.

Hogy megsirattdk azt a tehénkét, amit még meg sem vettek!

Mihaly ar rogtén elhagya régi allomasat csaladostul egyitt, szekéren utazott
egész Bukarestig (el6szor tortént vele életében ez a méltdsag), ott atvéve a csa-
lad okiratait, birtokdba helyezé magat a roppant uradalomnak, melynek kiterjedé-
sérol azel6tt fogalma sem volt.

Rumnik mellett volt a csaladnak egy &si lakhelye, melybe Mihaly ur bele is kol-
t6zott. A tisztes 6si haz rozzant volt mar és kényelemtelen, hajdani birtokosai
szlintelen az orszagon kivil lakvan s csak latogatni jarva bele; amde palota volt
ez az Uj 6rokosnek, ki alig tudott megszokni sziik fagunyhdja utan e nagy pajtanyi
szobakban, s utébb is beérte az egyik felével, a masik szarnyat tresen hagyva,
minthogy nem tudott vele mit csinalni.

Elete delén at sanyart munka és nélkiil6zéshez levén szokva, ez annyira ma-
sodik természetéveé valt, hogy milliomos Iétére sem tudott joizlien enni masbdl,
mint a mélépogacsabdl, s innep volt nala, ha puliszka kerllt az asztalra.

Koran kelt, és munkdsaival egyutt versenyt dolgozott, s ha a bérbe szegbdott
kédmenek kozul, amit a béresei kozt kellett volna kiosztani, egy-egy megtetszett
neki, megtartd magénak, a béresnek pedig odaadta az arat, hogy vegyen masi-
kat.

Csizmaja toretlen borjubér volt, s egy-egy baranybér siiveget évekig elviselt, s
draga 16 volt alatta, amelyért § 6tven tallért adott.

Tiszttartéit, kasznarait elcsapogatta egyenként, mert hintéban jartak, s nyusz-
tot és asztrakant viseltek a bekecseiken; bettlté helyeiket béresekkel, kiket maga
tanitott szamadolni.

Felesége meghalvan, leanyat a szomszéd faluba jaratta a kantorhoz abécét
tanulni gyalog, két hajdi kisérte, hogy a kutyak az Gton meg ne tépjék.

Mikor megnétt a lyanka, a konyha és haztartas gondjai bizattak rea. Néha a
szomszéd falubdl atjart egy fiatal hanyiveti bojar, ki szerette volna a leanyt elven-
ni, s Ugy is volt, hogy az apja hozzaadja.

lly igények mellett azonban csakhamar oly 6sszegre kezde szaporodni Mihaly
ur pénzbirtoka, hogy utdbb maga is elszérnyedt bele. Hisz 6 egy szazadrészét
sem birta elkélteni évenkénti jbvedelmének, s akarhova gondolt, hogy mivé fordit-
sa a megmaradt tdmeget, nem akadt helyére. Vett mar teheneket egész gulya-
szamra, sertéseket vasarlt ezerével, de az megint mind pénzzé valt nala, beruha-
zott tékéi egy év alatt visszafordultak dus kamatban, és a jambor ember kétségbe
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volt esve, ha e minden kivansagan feljul szaporod6 kincshalmazra gondolt, me-
lyet sem elkdlteni nem tudott, sem élére verni nem akart.

Szeretett volna mar urat is jatszani, csak a pénze fogyjon, de az sehogy sem
ment neki. Mikor palotat akart épittetni, annyira utanajart, hogy mibél, mi uton és
ki &ltal lehet olcs6bban épittetni, hogy alig kertlt neki valamibe; hanem az igaz,
hogy nem is lett palota. Mikor vendégséget adott, Ugy ki tudta valogatni a legsze-
gényebb bojarokat, s ami a lakomahoz kellett, bor, has, kenyér, méz és dudas,
annyira kitelt sajat tarhaza és faluibdl, hogy szinte kétségbeesék, ha arra gondolt,
miként és mi Uton tudtak el6dei iszonyu jovedelmeiket nemcsak elkélteni, hanem
még adossagokkal is terhelni? Ez megfejthetlen probléma maradt elétte, s miutan
sokaig torte azon a fejét, hogy mit kévessen el az 6rokké raszaporodd pénzzel,
végre csakugyan akadt egy j6 gondolatja. — Rozzant kastélyanak nagy kiterjedési
kertje sajat parancsara be lévén Ultetve mindennemi ritka és gyonyorkodtetd
névényekkel, mint bazsalyikom, levendula, barzsing, komlo, vadsafrany és Uritok-
kel, mik felett egy béresbél promovealt kertész viselte a felligyelést, egy eszten-
dében oly roppant uritokok termettek ugyanott, mint egy-egy akdés hordo, hogy a
szomszédsag 6sszecs6dult a bamulasara, és a fenn emlitett hanyiveti bojar szaz-
szor megeskldott, hogy ilyen derék tokdt maga a torok szultan se latott soha
életében!

Ez adta az eszmét Mihaly Urnak. Féltevé magaban, hogy elkild egy tokot a
szultannak ajandékba. Kivalaszta tehat kozulok a legszebbet, a leggdémbdlylibbet,
szép testszinl héjjal, sotétzold csikokkal atrecézve, tetején turban alaku sipkaval,
s abba egy kis lyukat farvan, azon keresztll a belét kivajta, s tbkmag helyett
megtolté azt valosagos jo vert aranyakkal, s ekképp feltétetvén a legjobbik hattk-
ros szekerére, kivalasztd a két legokosabb béresét, a szajukba ragva jol: hol,
kinek, mit mondjanak, elindita 6ket az uritokkel Sztambul felé a magas portahoz.

Harom hét telt bele, mig a szekér Bizancot elérte. A j6 6reg béres mondvan,
hogy ajandékot hoz a nagyur szdmara, kdnnyen bebocsattaték annak orcaja elé,
s miutan megcsokola a nagyur kdntdse szélét, levette a tarka pokrécot az ajan-
dékba hozott tokrdl, s a magas divan elétt letevé.

A szultan diihbe j6tt az ajandék lattara.

— Hat diszn6 vagyok én, te hitetlen kutya, hogy nekem t6kot hozasz?

Es rogton parancsot adott a kiaja bégnek, hogy vitesse ki eléle mind a tokoét,
mind az embert, a tokot vagjak a foldhdz, a hozdnak verjenek szaz botot a talpa-
ra, a kuldének pedig vagjak le a fejét.

A kiaja bég ugy cselekedék, kinn az udvaron féldh6z csapatta a tokoét, s csak
elbamult, amint abbdl tokmag helyett a fényes aranyakat latta kihullani; mindamel-
lett parancsahoz hiven lefogata a szegény bérest, s olyan szazat veretett a talpa-
ra, hogy nem adta volna kétszazért.

Csak azutan tért vissza a szultdnhoz megjelenteni, hogy a tok foldhdz van
csapva, a szaz pélca lefizetve, a selyemzsineg bepakolva, hanem a tok tele van
arannyal.

A nagyur orcdja e széra ismét felderiile, mint a mosolyg6 tavaszi €g, s vissza-
vetetvén a selyemzsinort, megparancsola, hogy mind a megbotozott béresnek,
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mind az ajandék-kiildé bojarnak a legpompasabb kaftanyokat kell kiszolgaltatni, s
6ket a nagyur legkegyelmesebb szemhunyoritasardl biztositani.

A béresnek volt annyi esze, hogy a kapott cifra 6ltdzetet, amint Bukarestbe ért,
eladta valami zsibarusnak, hanem az urdét szépen hazavitte, s elbeszélve nagy
viszontagsagait, atadta neki, a szultan kegyelemlevelével egyiitt.

Mihaly ar megorilt a viszontajandéknak, felvette a hosszu, sarkig éré kaftanyt,
mely finom sotétvords tibeti kelmébdl volt késziilve, s atszdve arany- és selyemvi-
ragokkal, s gy megrakva a két szélén, vallain és hata kozepén aranysujtassal és
tenyérnyi paszomannyal, hogy a posztdja alig latszott t6le, a szegletébe pompas
tulipanyok s kék, zdld és lilaszin rézsak voltak csodalatosképpen himezve skofi-
ummal és mindenféle pillangokkal és dragakdvekkel.

Mihaly ar egészen mas embernek érzé magat e kaftanyban. A szultan neki le-
velet kuldott. A szultdn vildgosan megirta neki, hogy ezt a kaftanyt viselje. Ez
tehat parancs, s meglehet, hogy a szultdn ma vagy holnap itt terem, hogy meg-
lassa: vajon viseli-e 6 a kaftanyt? s haragudni fog, ha nem lesz rajta. Azt tehat
viselni kell sziintelen.

Ugy, de az aranyos kaftany ala nem lehete tobbé felvenni a festett
bérkddment, sem a szijas bocskort, sem a baranysiveget nem lehetett hozza
feltenni. El kelle tehat kiildeni Tergovistba szabdért, aki selyemdolmanyt, mellényt
és himzett harisnyat készitsen az aranykaftany mellé. Brass6bdél boglaros tvet
kelle hozatni, lbrailbdl sarut és szattyanpapucsot, Tekusbdl nyusztkalpagot ké-
csagtollal egyditt.

lly ékesen fel levén ruhazva azonban, t6bbé nem lehetett a fakd szekérre ulni,
sem az 6tventalléros mokény paripara; kelle tehat Besszarabiabdl hozatni pom-
pas paripakat, s készittetni Erdélyben aranyos hint6t, s mikor hintd, 16 megvolt,
azokat meg ismét nem lehetett a valyogakolba s a veréblakta nadteteji félszerbe
eltenni, hanem jéravald aklot és szint kellett épittetni kébdél. Az pedig ismét na-
gyon kulonds lett volna és igen visszatetszd, ha az akol és kocsiszin kilonb lett
volna a lakokastélynal, melynek tarka volt a teteje a zsindelyfoltozastol, s kilat-
szottak a téglai, ahol a vakolat lehullott; nem volt mit tenni mas, mint lerontatni a
régi kastélyt, s a legelsé pallérra rabizni, hogy épitsen a helyére egy Ujat, olyan
szépet és pompasat, amilyenrdl csak fogalma lehet.

igy véltozott meg a vilag rendje egy aranyos kaftany miatt.

A pallér elkészité a kastélyt, aranyos racsokkal, tornacokkal, kandallés pitva-
rokkal s tekergd Iépcsdkkel, a kertbe Gveghazat rakott, s a hazszegletekre kill6
rondellakat, dicos belvedéreket, a kbzepére egy formdlis tornyot, s belil kifestett
mindent z6ld erdékkel s gérbe orru madarakkal.

Ide marmost megint nem lehetett a régi falocakat s paraszt pokrocokat berak-
ni, hanem be kelle vasérini a nagy, fényes, magas hatl karszékeket, az arannyal
préselt bérpamlagokat és oroszlanlabu marvanyasztalokat, amindk akkor legjob-
ban divatban voltak.

A pompas asztalok ala Ujra levantei sz8nyegeknek kellett jonni, rajok ezust
gyertyatartoknak és billikomoknak, a levantei sz6nyegekre ismét nem gazolhattak
a béresek saros csizmaikkal, tehat Gjra tiszttartokat kellett fogadni, akik csézak-
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ban jarnak, meg szakacsot és az liveghazhoz kertészt, aki a sok becses citromf{i
és uritok helyett kaktuszt és egyiptomi bogancskérokat tenyésszen cserepekben;
s miutan szakacs és kertész volt, a szép Marinak sem illett tobbé a konyhaval és
kerttel veszddni, a falubeli rektorhoz sem jarhatott tébbé olvasast tanulni, hanem
hozatni kellett neki francia nevel6nét, kitdl szép izlést, elékelé6 modort, himzést,
harfazast tanuljon. Es midén a szép Mari gyényor(i vonasai, termete, szellemi
mivel6dése altal szazszor kellemesebbekké téve, naprél napra nevelték szeretet-
reméltésagat, ugyan ki tlrhette volna el, hogy holmi hanyiveti bojar asitozzék
utana a szomszédbdl, ki csak a kutyairél meg a lovairél tud beszélni, s csupan az
ivasban virtu6z? Biz annak kiadta Mihaly ar az utat.

— Majd hat! Nem neked val6 az én leanyom. Nem adom senkinek, hacsak her-
ceg nem jon érte. Még abban is valogatok. Bosznya hercegnek nem adom, mert
az nekem kicsiny. Adom csak Ghyka hercegnek; az is megkészonheti, ha meg-
kapja. Tobb pénzem van, mint az egész orszaganak, s ha akarnam, megvehetnék
minden hazat, ami Moldaviaban épitve van, hogy neki nem maradna mas, mint az
emberek rajta. Ti tehat az én leanyom koril ne 6lalkodjatok.

... Es mindezen dolgokat egy aranyos kaftany sziilte.
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lll. Harom szuz

Ugy 16n, miként Mihaly ur elére elgondola.

Alig hazatott fel az Uj kastély magas tornya f6lé a cimeres z4szl6, alig futott hi-
re Maria szépségének s az apa milliéinak, midén elkezde udvara a legel6kelébb
zsupanok, vajdak és hercegek pompas kiséretétdl és hintaitdl csillogni, s miként
elére azt is meghataroza, hogy mindezen urak kozil egyhez sem fogja adni leéa-
nyat, hanem bevarja, mig a moldovan herceg maga jon érte, akként megtarta
szilardul kimondott szavéat.

A moldvai uralkodé fejedelem legfényesebb neve mellé igen nevezetes csomo
addssagot is 0Orokdlvén, s zilrzavaros Ugyei az 6rOkds tatar zsarolas, basa-
ajandékozas és népelszegényedés miatt évrél évre bonyodalmasabba kezdvén
lenni, nem sokaig hagyott magéara véaratni azon j6l meghallott hir utan, miszerint
Olahorszagban egy szép és szellemdis hajadont tartanak szamara, ki férjéhez
romlatlan szivén és 6-nemes cimerén kivil egypar milliora mend menyasszonyi
hozomanyt fog vinni.

Felkerekedvén tehat udvardhoz tartoz6 minden boérjaival, nasznagyaival és
vifélyeivel egyutt, elment haztliznézni Rumnikba, aholott is igen jol fogadtatvan
az apa altal, s meg levén elégedve a menyasszony kellemeivel, azt megkérte,
jegyet valtott vele, s elegendé id6t hagyvan az eskilvéi el6késziiletekre, kitlizé azt
z6ld farsangra, a hasvét utani hetekre.

Mihaly drnak mind ez id6 alatt nem volt egyéb gondja, mint hogy kitelhetékép-
pen kitegyen magéaért. Osszehivatta a lakodalomra Moldva, Bosznia, Szervia és
Erdély minden celebritdsait, s nem restellte Versailles-b6l elhozatni XIV. Lajos
egyik szakacsat, hogy a lakoma ételeit elrendezze: ,Mint fog majd Bethlen Mikl6s
uram csodalkozni, ha meglatja, hogy nemcsak & jart Franciaorszagban, hanem
mas ember is tudja, hogy szoktak a francia kiraly asztalara f6zni!”

A lakoma napjan a jé ur minden(tt volt 1athatd, mindent 6 maga rendezett. Mar
koran reggel félvevé aranyos kaftanyat, kécsagos kalpagat, boglaros 6vét, ugy
jart udvaron, tornacon és termekben parancsokat osztva, vendégeket fogadva, s
a lelke repesett, midén udvarat latta megtelni fényesnél fényesebb hintokkal, mi-
ket aranyos, boglaros lovagok kisértek, s mikbél gyongyokkel és kdsodntylkkel
ékes Uri holgyeket emelgetének ki eziist zsinéros hajdik; a selyemruhdk agy su-
hogtak, a kardok ugy csérompdéltek, s e pompas, deli alakok oly délcegen léptet-
tek végig a tornacokon, hogy csupa gyonyoriiség volt nézni.

Mihély dr majd ide, majd oda futott, arcan csodalatos keveréke volt az alazat-
nak és buszkeségnek. Mindenkit azzal fogadott, hogy végetlen szerencsésnek
érzi magat azaltal, hogy megalazta magat 6t szegény lakaban meglatogatni; de a
hang, melyen mondva volt, elarula, miszerint nem hiszi, hogy ,szegény” lakanal
pompasabbat hagyott volna valaki otthon.
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Majd befutott a menyasszony 6ltdztetd teremébe, hol Mariat reggel 6ta 6lt6z-
tették Bécsbdl hozott frajjai. Nyakara, karjaira gyongyoket és kdsontylket illeszt-
getett. ,Ezt, nem ezt. Ezt a fligg6t, ezt a lancot, ezt az opalkéves kotét. Hat a haj-
ba? Hat a nyakra?” Ha azt mind felrakta volna a szép menyasszony, amit apja
hordott neki, nem birt volna megmozdulni az ékszerek sulya alatt.

Innen az ebédlbkbe futott a j6 ur, hol cselédjei teritettek; 6t hosszu terem volt
kétsoros asztalokkal elrendezve.

— Itt fog Ulni a menyasszony! Jobb fel8l azt a nagy karosszéket a patriarkanak!
Otet illeti ez a hely; emitt bal fel6l Apafi Mihaly uram fog Ulni! Azt a zold préselt
bérszéket kell neki adni az arany kerubimokkal; a vélegény a patriarka jobbjan (l,
azt a gdmbolyl tamasztalan széket kell neki adni, hogy meg ne vethesse a hatat,
hanem buszkén tartsa magat; amoda Béldi Pal uramnak a felesége mellé kell
teriteni, mert egyiitt szoktak UIni; nem, nem! Aranka leanyuk is itt lesz, annak
kett6jok kozé azt a kék barsonyszéket. Ide atellenbe egy selyem széfat Ahmed
basa és Feriz bég szamara, nem kell nekik se villa, se kés. A diakdnusnak azt a
festett keményfa l6cat, mert mas letorik alatta, s egy széken el nem fér maga.
Amoda egylvé annak a harmincharom pdpanak, nem kell kdzéjuk mast Ultetni,
mert szégyenleni fognak enni! El ne felejtsetek az ezisttalakra virdgkoszorukat
rakni; Teleki Mihaly uram elé kilonds okoknal fogva nem kell boros vedret tenni;
Ahmed basanak pedig sorbetes csészét kell a kanta mellé tenni, abbdl issza a
bort, akkor azt hiszi, hogy nem vét a koran ellen. Az asszonysagok elé velencei
kristalypoharakat kell rakni, az uraknak arany billikomokat, a szebbeket Teleki és
Bethlen elé, masoknak a tartésabbakat, mert a falhoz szoktak vagni. A vélegény-
nek azt a legkarcsubbat, mert neki mindenkivel kell koccintani, hogy baja ne es-
sék. Igy nil

Felgyllekeztek mar a menyegzG6i vendégek, csak két csalddra vartak még,
Apafi és Telekiére, kiket Mihdly dar biszkesége ugyszdolvan legjobban 6hajtott
asztalanal latni. Nyugtalanul tekinte ki mindannyiszor udvarara, ahanyszor egy
hinté gordilését halla, s a hataron tarackok voltak felallitva, hogy amint meglatjak
a fejedelem hintajat, azonnal adjanak jelt velok.

Végre hallatszott a durrogas, Mihaly r térte magat a kapuhoz, vendégeit elfo-
gadni, faroltatta az Gtban all6 hintokat, kiabalt a torony6rokre, hogy mihelyt hintét
latnak az uton, trombitéljanak; a pompas vendégsereg is kicsédlt a tornacra,
erkélyekre és rondellakra a vart vendégeket meglatni, midén nemsokara két
négylovas hinto tiint fel a fakkal beszegett uton, melyet gyalog csatldsok fogtak
kétfeldl a lejtén, hogy fel ne diljenek, utanuk és mellettiik fényes lovassagbdl allé
bandérium poroszkalt.

Mindjart megismerték benndk a fejedelem és fétanacsosa hintait, s a trombitak
szaja be nem allt addig, mig a pompas aranyozasu, selyemfliggonyés jarmivek
az udvarra nem hajtattak, aholott mindjart a kapubalvanynal varakozék a varkas-
tély ura, s maga sietvén kinyitni a hint6 ajtajat, elére levevé nyusztprémes kalpag-
jat; de elhiledezve tevé azt fel ismét, midén a hintdé kinyilvan, abbdl egy
szakalltalan hetyke fiatalembert lat egyes-egyedill kiszallni, s a fejedelmet nem
szemlélhetni a kocsiban, ha-ne-ha kiszallt volna az ereszkedénél, hogy gyalog
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j6jion le. Miként maga Mihaly ar szokta volt, valahanyszor kocsin j6tt haza, félvén
a feldGléstol.

A kiugrott ifjd azonban nemsokara felmenté kétségei aldl, bemutatvan elétte
magat.

— En Thokoly Imre vagyok, kit a fejedelem énagysaga sajat személye képében
kild kegyelmedhez, részt venni az innepélyben s egyuttal kinyilatkoztatni afolotti
sajnalkozasat, miszerint személyesen meg nem jelenhetett, csak 6szinte aldaski-
vanatai altal, miutan a fejedelemasszony e napokban Isten kegyelmébdl jo re-
ményben |évén, a fejedelem 6nagysaga nem érzi magat elég erésnek kiallani
ugyanazon aggodalmakat, melyekre hasonld kordlmények kozoétt Ali basa
kényszerité egy id6ben. Egyébirant Istentél minden jot kivan kegyelmednek.

Mihaly ar nem tudta, hogy azt mondja-e, hogy ,hagyon 6rulék”, vagy azt, hogy
,nagyon sajnalom”, s varakozasteljesen fordult az utébb érkezé hintd elé, midén
Thokoly Imre még egyszer eléallt.

— Még azt is megbizatasom van kegyelmességednek tudtara adni, miszerint
Teleki Mihaly uram véletleniil parancsot kapvan az 6sszes erdélyi hadakkal rég-
tén kiindulni Magyarorszagra, maga helyett Fléra leanyat kildé kegyelmed tiszte-
letére, igen sajnalvan, hogy a vett parancs miatt, mely sem kifogast, sem haladé-
kot nem tir, kénytelen magat azon gyonyoriiségtél megfosztani, hogy kegyel-
meddel kezet szoritvan, egy buzgé atyafisagos csokot valtson; hanem, ha kegyed
ram meri bizni, adja at nekem a kézszoritast és csékot, én atadom kegyelmednek
az Ovét, s visszaviszem a kegyelmedét neki.

A j6 6regur egészen elragadtatva az ifjunak e patriarkalis 6tlete altal, elfeledé a
savanyu képet, melyet a fejedelem tiszteletére tartogatott, s nyaldbra kapva a
karcsu leventét, ugy 0sszevissza csokola, hogy alig szabadult t6le, azutan pedig
annak hir szerinti jegyesét, Teleki Florat az egyik, Imrét a masik karjara flzve,
ugy vezeté Oket fel vendégei k6z€é, s csaknem legelsé par voltak 6k, kiknek lea-
nyat bemutata, egész menyasszonyi diszében.

Gyo6nyori karcsu barna lyanka volt a szép Maria, arca halovany, mint a liliom,
szemei félénken lesitve, midén tarsnéi karjan, Gnnepien felpiperézve, a vard so-
kasag elé lépett, gazdag barsonyfekete flirtei szépségét emelék a kozé fonott
igazgyongy flizérek, termete, melynek formait sejteni engedé a pompas keleties
Oltozet, a ndjaszok szépségei kdzé beillett volna tokéletes idomaival, s oly jol illett
szemérmes tekintetéhez, félénk mozdulataihoz e délceg alak, e biiszke szemol-
dok, ez élvezetigérd ajkak.

A vendégsereg kozt allt egy férfi elvegylilve a tébbi kdzé€; egy valddi antinousi
alak, magas, er6teljes termet(i, széles vallak, domboru mell, emelt f6, melyrél
hosszu, gazdag, s6tét hajsator omolt ala a vallakra, két sétét és sir(i szemdld s a
szénfekete bajusz erés, hatarozott kifejezést adtak sotét olajszin arcanak, mely
arcélben feltind romai jelleget hordott magan.

Ez a vélegény.
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Midén az 6drémapa bevezeti vendégei elé az ujon érkezd part, elsé dolga Sket
Ghyka hercegnek bemutatni, nem mulasztvan el elbeszélni, mily mddosan
teljesité az ifju gréf megbizatasat a csékok atadasaval, mi is kdzderdlettel fogad-
tatvan, sajatszer(i merész gondolatot koltott a szeles ifjuban.

Mig mindenkitdl Oleltetve, ugyszélvan kézrdl kézre adaték, egyszerre a reme-
g6 menyasszony elé jarult, ki alig mert egy pillantast lopva vetni rea, s a leglova-
giasabb francia courtoisie modoraban Udvozolvén 6t, negédes, s6t csaknem
biiszke mosollyal fordula a korulallékhoz, amit csak egyedil neki bocsatanak
meg, szeretetreméltd kacérsaggal mondva:

— Miutan Unnepélyesen hitelesittetém mint csokok postéja, Ugy hiszem, teljes
jogot érezhetek magamban azon testvéri csokok atadasara, melyeket Telekiné és
Apafiné asszonysagok a bajos menyasszony szamara kildének altalam.

S miel6tt valaki végiggondolhatott volna szavain, a szép ifji azzal az elragadé
impertinenciaval, mellyel ¢ férfiakat és néket hoditani szokott, odahajlék a bajos
menyasszonyhoz, s mig annak arca egy pillanat alatt biborvérésre gyulladt,
marvanytiszta homlokara egy hangtalan csékot nyomott. Es ezt annyi kellemmel,
oly gyongéd pajkossaggal tevé, hogy a legszigorubb arcokon sem idéze el6
egyebet egy kdnnyl mosolygasnal.

S még azzal, mintha tette egy részét a tisztelet, masikat a tréfa rovasara akar-
na hajtani, nemes biiszkeséggel fordult a tarsasaghoz, talbecsiilt 6nbizalmat ve-
gyitve arca mosolyaba.

— Reménylem — Ugy monda, Teleki Flora kezét karjaba o6ltve —, miszerint
menyasszonyom jelenléte elég biztositéka azon tiszteletnek, mellyel kildetésem
e pontjanak megfeleltem.

A vendégek erre atalanosan felkacagtak. Imrének sok boh6sagot meg lehete
és kelle bocsatani, mert hisz 6 azokat oly szeretetremélté modon tudta elkdvetni,
hogy lehetetlen volt ra haragudni.

De két holgy arca mégis pirulva maradt. Az egyik Mariaé, a masik Fléraé. N6k
egy dologban nem értik a tréfat.

A vélegény félmosollyal, félbosszuval monda, megsimitva szép bajuszat:

— Adta fia, hamarabb megcsokolta a menyasszonyomat, mint sajat magam.

Hanem azutan csakhamar kézbejottek a tisztelend6 urak, megszodlaltak a ha-
rangok, a nasznagyok, nyoszolyok és véfélyek lefoglaltak menyasszonyt és véle-
gényt, elkezd6dott a szertartas, s nem gondolt senki a tréfas eseményre tobbé.

Kivéve talan két holgyet, kiknek szivében szurast ejtett a konnyelm( tréfa;
egyikében a rdzsa tévisével, masikéban a kigyd fullankjaval.

*

Azon masfél 6ra alatt, mig az esketési szertartasok a f6tisztelendd patriarka, a
nagytisztelet(i archidiakdnus és a tisztelendé harmincharom poépa és ugyanannyi
eléénekes kézrem(iikddése mellett a legnagyobb ahitat és Unnepélyesség kézben
véghezmennek, maradjunk mi az eléteremben, s kdvessiik el azt az indiszkréciot,
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hogy tudjuk meg, mit tartalmaz ama két j6l lepecsételt levél, melyet éppen most
hozott nagy sietve BrassGbol egy sebes hirndk Thokély Imre szamara, s szérnyen
dobog a labaval, midén azt mondjak neki, hogy varjon, mert a gréf a templomban
van.

Egyike ezen leveleknek Teleki Mihalytdl j6, s tartalma kortlbeldl ez lehet:

.Kedves fiam uram. Minden dolgaink a legjobb rendben vannak. E napokban
nyolcezer fényi rendes hadaink Gyulafehérvart elhagyvan, Déva alatt bevarandjak
Amhat basa seregeit, s azonnal megindulandnak a Kiuprili tAboraval egyesiilni. A
harc tobbé visszavonhatatlan, s ezuttal is Erdélynek jutand a dics6ség, eldlvihetni
benne a zaszloét. Ne sokaig id6zzon kegyelmed, hanem iparkodjék bennilinket
utolérni. Folosleges lenne kegyelmedet arra figyelmeztetni, hogy Fléra leanyomra
vigyazzon az Uton. Az Isten aldja meg kegyelmességedet. Datum Albae Juliae
sth.”

.P. S. A fejedelemasszony ugyanitt varja Istent6l valé megaldatasat, a fejede-
lem Ur 6nagysaga ma végzett be egy igen szép értekezést az Ustokdsok harom-
szaz esztend@s utjairol. Datum, ut supra. T. M.”

A masodik levél finom néi kéz irasa volt, meglatszott rajta, hogy az a kéz nem-
csak a tollat, hanem a kardot is meg tudta nyomni.

Tartalma igy hangzott:

,Edes baratom. Vettem leveledet, s ezt valaszolom ra kegyelmednek. irott be-
tiknek sem a magam, sem az orszag ugyében nem sok hitelt adok. Aki szeret, az
tudjon cselekedni, aldozni, meghalni a szeretetért (érti kegyelmed, hogy a szere-
tet nem ram vonatkozik, gyaszos 6zvegyre, hanem egy masik gyaszos 6zvegyre,
aki kegyelmednek is anyja). En az embereket nem az utan itélem meg, amit mon-
danak, hanem az utan, amit tesznek. Kegyelmed fel6l egyébirant okom van min-
den jot feltenni, s gyonyorliségemre szolgaland, ha a jovend6 e kedvezd
elévéleményemet igazolni fogja. Kegyelmednek igaz tiszteldje: llona.

P. S. A nyar derekat alkalmasint a mehadiai firdékben fogom tolteni.”

*

A szertartdsnak vége levén, sokkal deriltebb arccal jottek vissza a benne
részvevok, mint minékkel hozzafogtak; az ilyesmin gy szokott 6riilni az ember,
ha szépen, illedékesen atesett, a vélegény oriil, hogy marmost menyasszonyat
magaénak nevezheti, a menyasszony 6ril, hogy nem kell az él6 mikiallitast ujra-
kezdenie, a kantorok oriilnek, hogy szépen énekeltek, az 6regasszonyok egy
hétig fognak egymasnak beszélhetni a latott 6ltdzetekrdl, s ugyanannyi ideig lesz
nyitva pince és éléskamra boldognak és boldogtalannak.

Az Uri nasznép vigan beszélgetve tér vissza a kapolnabdl a kastélyba, Ggye-
sen el levén rendezve, hogy mikor asztalhoz tInek, minden hoélgyet egy jol hozza-
juk valasztott férfi vezessen székéig, e szabaly alol csupan a fétisztelendd osztaly
vétetvén ki, s a két jelenlevd torok féur: Ahmed basa és Feriz bég, kiket komoly
méltosaguk ez artatlan nemétdl az udvariassagnak visszatartoztat.

igy j6 legeldl Thékoly Imre, ki a fejedelem személyét képviseli, a vélegény éreg
anyjat vezetve, a tisztes Ghyka hercegnét, utana Béldi Pal, a menyasszonyt hoz-
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va kezén; az 6 neje a haziur karjat fogadta el, kinek kettés szerencséje jutott, bal
fel6l a szép kis Aranka akasztvan magat karjara, a szeretetremélté vidam gyer-
mek, ki gébmbolyl sz6ke angyalfejecskéjével, piros életvidam arcaval kedves ja-
tékbabja szokott lenni a tarsasagnak, kivel jatszani, tréfalni, enyelegni szokas,
anélkil hogy félni kellene, nehogy arca rézsai elhalvanyuljanak.

Feriz bég ott allt a kiiszébben, komoly hallgatag arcaval, mindaddig mig Aran-
ka nem jott, a kisledny észrevevé az ifjut, nydjasan koszont neki, mire Feriz bég
mély melankéliaval s6hajta fel, s utanaindult.

A vélegény a szép Teleki Florat vezette kezén.

A terembe érve, a tarsasag csoportokra fejlett, mik kozt legkedvesebbet
képeze az, melyben Fléra, Maria és Aranka voltak.

A harom gyoényori szliz egymast atolelve tarta. Ifju leanyok kdzt a megismer-
kedés és a szeretet kdzt csak egy pillanat van, az els6 kézszoritas 6rok barat-
sagnak tud nalok zaloga lenni, s régi tény, hogy a baratsaghoz hivebbek tudnak
lenni a nék, mint a szerelemhez.

Legidésebbnek latszik koztiik lenni Teleki Flora, legifiabbnak Béldi Aranka, ko-
zépen all a szép gordg leany. Amaz oly hédité szépség, finom, halvany arc, okos,
nemes vonasokkal, apja magas homlokat 6roklé a hajadon s annak nyugodt, at-
haté szemeit, csak ajkai korul mosolyog édesanyja szelid, érzelg6 lelke, ez a két
jellemzé vonas, mely azéta is a Teleki-csalad csaknem minden ivadékainal felta-
lalhatd, kiknek arcvonasaiban egyutt talalhatni az 6sapatol 6rokiott athatd észt, az
OGsanya veérébdl kozé vegyililt sziviésaggal, a statusférfid magas szellemét, atme-
legedve a honszeretet dbradndos tiizétdl, a népszerli szabadelvliiség hajlamat a
fajbliszkeség nemes kinyomata alatt. Kar, hogy e szellemvegyiilet nem egy iva-
dékkal elébb kezd6dott!

Kedves ellentéte e nyugodt, komoly arcnak a szép, gyermeteg Béldi Arankéé,
ez orokké nyugtalan angyalfejecske, aranylé gondor fiirteivel, nevetd buzavirag-
szemeivel és piros ajkaival, mikr6l a mosoly el nem fogy soha, enyelegve majd
egyik, majd masik tarsnéja nyakan fligg, s csokjait pazarolja azokra.

Kett6jok kozott all, mint a graciakat szoktak festeni, a szép menyasszony, az
abrandos arcu Maria, szabalyos 6gdrog vonasival, az arkadiai mirtuszerdék is-
tenndire emlékezteté nagy fekete szemeiben egy koénny rezeg. Miféle konny?
Oromé-e, vagy banaté?

— —— Asztalhoz, uraim és hélgyeim! Asztalhoz! — szél a hazidr harsany hangja,
ki boldog megelégedéssel 16t-fut, vendégeit a kijeldlt helyekre leliltetni. Thokély a
fejedelem személyét képviselve, odajut Maria mellé: veldk szemben dl a vélegény
Teleki Fléra oldalan; Aranka Feriz béggel atellenben.

A lakoma megkezdédik és foly, a szakacsokat dicsérjik meg érte, s engedjik
el az étekfogatok hosszas el6sorolasat, mely mind az éhes, mind a jollakott em-
bert egyarant bosszantna. Mi gondunk a talakra?

A végtelen pohér kezd mar kdrbejarni, az arcok mindig derlltebbek lesznek; a
menyasszony oly suttogva beszél deli szomszédjaval. Vajon mirél beszélhetnek?
Bizonyosan a legjelentéktelenebb dolgokrél, szép kertekrdl, hollandi tulipanokral,
versailles-i és luxembourgi delnék piperéirél, szaz meg szaz apré bohdsagrdl,
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mely alig lenne érdekes masként, mint a szép ifju kedves eléadasa altal, ki udva-
rias feladataul vevé, szép szomszédnéjat €lénk beszédben tartani anélkil, hogy
az egész tarsasagot mulattatna.

Szemben velok a vélegény hasonlé udvariassaggal kezde nehanyszor beszé-
det a szép Floraval, de a kezdett parbeszéd mindannyiszor elakadt, pedig hiszen
mivelt, szellemdus volt mind a herceg, mind a ledny. Ah, de a lélek nem volt jelen,
az ajk dntudatlanul beszélt, s a herceg mindinkabb elkomorodott, menyasszonyéat
a szép ifjaval oly vig, mondhatni kedélyes beszélgetésbe merilni latva, s barm-
ennyire iparkodott is szomszédjaval elfoglalva lenni, az atellenb8l hangzé paros
nevetés hangja elzavarta az 6 arcardl a mosolyt, s ha 6 oda nem nézett is, Fléra
szemei oda vezették vissza tekintetét, ki végre egészen elhallgatott, agyhogy a
vblegény kénytelen volt a jobbjan Ul6 patriarkahoz fordulni, s azzal beszélni ret-
tentd unalmas dolgokrol.

Ki Ogyelt volna més e balgasdgokra? Kinek volna arra gondja, hogy mi torténik
a tenger fenekén?

Egypar guszlicds szerb zenész kezdett el ekézben citeraja mellé szomord,
egyforman busongd zenéji hési dalt énekelni, melynek danai kihallatszottak oly-
kor a férfizajongasbal.

Ahmed basa ez ideig egy sz6t se sz0lt, de most fel |évén tlizelve a sorbetes
csésze altal mediatizalt sz6l6nedvtél, hatrafordult az énekeshez, s odainté, meg-
szolitva doérgé széval:

— Hagyd el mar azt a sok versbe szedett harcot, énekelj helyette valamit a mi
kolténktdl is, a szerelmes Hariritél, vagy a Gulisztanbdl egyet.

E szbékra a mellette 1l6 Feriz bég arca egyszerre elpirult, gondolni sem lehe-
tett: miért?
— Tudod talan ,A szereté panaszai™t? — kérdé a zenésztdl a basa.

— A danajat ismerem, de a verse nem jut eszembe.

— Oh, azt Feriz bég mindjart le fogja szamodra irni, adjatok neki pergament és
fronadat.

Feriz bég vonakodni késziilt, amivel azt nyerte, hogy a nék mind rajta estek,
konyorogve a szép dalért; megadta tehat magat, s felgylrve dolmanya hosszu
ujjat, vevé az eléje tett irbnadat, s irt.

Akik bort nem isznak, azok a szép szemek pillantatatdl is lerészegesznek; —
Feriz bég, mig nadjat a pergamenen végighordoza, ittas szemeit az atellenében
Ul6 Aranka arcan feledé, s égetd szemsugarival lassanként ellildézé arr6l a mo-
solyt, a lyanka lesuté szép emlényszemeit, de azért érzé e forré tekintetet arcan,
mely a csattanasig kigyulladt miatta, s anyjahoz kezde simulni szemérmes nyug-
talansaggal e delejes hatalmu tekintet eldl.

Feriz bég leirta a verset, s odanyujta az énekesnek. Az emberek megtaszitak
egymast, hogy csend legyen, s figyelve hallgattak.

A zenész végigfutott citerdja harjain, s elkezdé énekelni a torok kolté dalat:
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.-Harom szép leany all egyutt, egyitt allnak dsszedlelkezve.
Egyik a nyajas hold, a masik a tiind6klé nap, harmadik a ragyogé csillag.
Sokan imadjak a napot, masok a holdat szeretik, én megmaradok a csilla-
gomnal.”

.Ha a nap leszall, akik szerették, elalszanak;
Ha lemegy a hold, alom szall tisztel6i szmére;
De ha a csillag lehull, egy ember meghal akkor.
Ha az én csillagom lehull, Mashallah! haljak meg én...”

A vendégek ugy voltak hangolva, hogy tetszett nekik a dal, kérték a dalost,
hogy folytassa azt.

.-Harom szép leany all egyltt, egymast csékolva,
Oh szép leanyok, ti a paradicsom tolvajai vagytok.
A csok a paradicsom legédesebb méze, mit Allah ajkaitokra rakott, hogy fér-
fiak szivét boldogitsa vele.
Es ti t6liink lopjatok el e kincset, midén egymasnak adtok belble.
Oh szép lednyok, ne csékolézzatok, midén férfiak latjék!”

Altalanos 16n a der(i, mely e dalt kdvette, alig lehete hinni, hogy e vers nem ez
alkalomra sziletett.

— Ki hinné — sz6lt Béldi Pal a basahoz —, hogy nalatok nemcsak nyilat faragnak
a nadbdl, hanem iréeszkdzt is szerelmes kolték szamara.

— Oh, a mi kéltsink kezében a vas is oly jol peng, mint a harfa — felelt Ahmed —
, S hogyha Hariri halantékaira babérkoszorut fliziink, ez csak azért térténik, hogy
a sebeket eltakarjuk vele, miket a csatdban kapott.

Feriz bég hirtelen zavarodottan vonta le turbanja tekercsét homlokara, de azért
voltak elegen, akik e mozdulatot észrevették, s az ifju térok e perctél a tarsasag,
féleg a holgyek valasztottja kezde lenni, ugyhogy lakoma vége felé maga Thokoly
is bamulva tapasztala, hogy szép szomszédnéja 6romest viszi a beszélgetés
targyat a torok koltészet remekeire, s azon dicsé koéltdkre, kiknek kezében nem
rosszabbul peng a kard, mint a héarfa.

E perctél kezdve az ifju gréf kevésbé beszédes kezde lenni, s gyakran
felkeresé szemeivel Béldi Aranka arcét, ki lathatdé zavarral Ult veszélyes helyén,
er8sen huzédva anyja mellé, mintha annak még mindig ragyogo szépsége arnya-
ban akarna elrejteni gyermeteg bjjait.

A lakoma elvégzédvén, Thokoly udvarias nyajassaggal valt meg szép
szomszédnéjatdl, kit azutan karoltve latott eltlinni Fléraval egyiitt egy ablakmélye-
désbe, s azzal megkerillé az asztalt, hogy a szép Arankaval taladlkozhassék,
azonban Utkézben annyi halalkodé urambatyam fogta el, hogy mire odaért, mar
elfoglalva talalta a leanykat, ki anyja karjaba kapaszkodott, a herceg altal; Aranka
egy nds férfi ellenében veszélyen kivil érezve magat, ismét visszanyeré gyerme-
teg vidorsagat, s vigan enyelgett a vélegénnyel.
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Thokoly behizelgd nyajassaggal furakodék kdzbe, s aprodonként Ugy szeglet-
be szorita a herceget, hogy annak Béldinével jutott a beszélgetés, mig 6 szeren-
csés volt Arankét tébb izben hangosan megnevettetni boho 6Gtleteivel.

A hercegben forrt a méreg, azon percen allt, hogy magarél elfelejtkezve kitor-
jon. Szerencsére Béldiné észrevevé idejekoran a két férfi kozti fesziltséget, s
meghajtva magat el6ttik, leanyaval egyltt odahagya a teremet. A herceg
megfoga Thokoly kezét, s epés tréfaval monda neki:

— Ha mar kegyelmed sajat menyasszonyaval be nem éri, legaldbb megelégel-
hetné raadasul az enyimmel, s ne térekednék minden leanyt a pillangégydjtemé-
nyébe hal6zni.

Thokoly atérté a szavak keser( gunyjat, s szelid, de bantolag lenéz6 arccal va-
laszolt:

— J6 baratom, életmiszered hibas, arcod szinébdl latom, hogy epekitmlések-
ben szenvedsz, nem tartod a purgaciok rendét, vagy régen vagattal magadon
eret.

A herceg arca els6tétult, megszorita gorcsdsen Thokoly kezét, fogai koziil
mormogva:

— Vagy magamon, vagy mason. Mikorra rendeled e miitételt?

Thokoly vallat vonitott.

— Akar holnap reggel.

— A keresztnél talalkozunk.

A két férfi oly halkan beszélt, hogy az egész tarsasagbol senki sem vette 6ket
észre, egyedul Feriz bég, ki, bar a terem tllsé szegletén allt 6sszefont karokkal,
sasszemeivel minden arc-, minden ajkmozdulatat elfogd mind Béldiné- és lea-
nyanak, mind a két férfinak, s midén azok egymas kezét megrazva, jelenté pillan-
tdsokkal valtak el egymastdl, egyszerre eléjok Iépett, s megszodlita dket egyene-
sen.

— Ti Béldi Aranka miatt parbajt akartok vini?

— Mind kérdés ez? — sz0lt a herceg visszautasitolag.
— Az nem fog parbaj lenni — monda Feriz —, mert harman lesziink hozza.

Azzal megfordult, és eltavozott.

— Milyen boho6k ezek a komoly emberek — mondé magaban Thokoly —; keresik
maguknak a szomorusagot. Egyetlen szoéval felvidithatnam o6ket, de csak ha-
gyom, hogy el ne rontsam a mulatsagot. Ah, ilyen parbaj sem a hires kerek asztal,
sem a szerelmi tribunal, sem az assemblée galante évkdnyveiben elé nem fordul:
harom egymas ellen, — mindegyik kett6 ellen! Ez folséges lesz.

E pillanatban a posta, ki a leveleket hozta, odafurakodék Thoékélyhez, mond-
van, hogy két surgetds levelet hozott szamara.

— Jol van; csak tartsd magadnal, majd holnap elolvasom. Ma nem rontom el a
napomat unalmas dolgokkal.
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S azzal egész kés6 éjszakaig a legvigabban mulatott a poharazé férfitarsasag
kozt, csak éjfél utan térve szobajaba, s meghagyva a levélhozé csatlésnak, hogy
amint a hajnalt pirkadni latja, siessen 6t felkdlteni.
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V. Harom feérfi

Thokoly legénye el sem mert aludni, hogy hajnalra kelvén, felkelthesse urét, s alig
kezdett el az ég szurkilni, midén felzaklatta.

Imre feldlt6zott, halvany arcan némi kedvetlenség volt észrevehetd a mult éj-
szakai tivornya utan.

— Itt a levelek, uram — szélt a csatlés.

— Hagyj nekem békét a leveleiddel — viszonza Imre durcasan —, érek is én r4
most firkaitokat olvasni. Eredj le, nyergeltesd fel paripamat, a kocsisoknak mondd
meg, hogy késziiljenek fel, s a hintéval a keresztnél varakozzanak rdm, az eresz-
keddn tul; jartodban tudd meg, hogy az 6reg haziur folkelt-e mar?

A csatlés Ujra eltevé a leveleket, s nagy morogva eltavozott, mialatt Imre kard-
jat felkoté, s mentéjét magara olté.

Nemsokara visszatért a csatlds, jelentve, hogy Mihaly ar régota fenn van, miu-
tan vendégei kozul tdbben még hajnal el6tt eltdvoztak: kdztik maga a herceg is
és a torok urak; a menyasszony csak délben fogja 6ket kdvetni.

— Jél van — monda Imre —; a kocsikkal varjatok ram a dragumili csarda elétt; te
hozz magaddal némi hideg sultet és bort, az Utban fogunk reggelizni... — S azzal
lesietett az drémapahoz, ki 6t szivesen, kénnyhullatasok kdzott megdlelgetvén,
Osszecsokola, s szamtalan izeneteket kiildve altala minden jelen nem volt erdélyi
féur szamara, érzékeny bucsut vén téle.

Thokoly sietve szokott fel lovara, hallvan, hogy ellenfelei mar megel6zték, s
sarkantyuit paripaja oldaldba vagva, sebesen elnyargalt. Mihaly Ur bamulva nézett
utana, amig belathata, mint vagtatott hegynek fol a meredek lejtés uton, s nemso-
kara eltlint az erd6k kdzott. Egy csatlds kisérte nagy messzirdl.

Imre, elérve a kereszthez, ellenfeleit mar ott talalta. Feriz bég elhozta magaval
Ahmed basa tabori sebészét, Thokoly csak a reggelir6l gondoskodott, a herceg
semmirél sem.

— JO reggelt — szOlt a grof leszokve lovarol, mit a bég komoly fejbolintassal fo-
gadott, a herceg hatat forditott.

— Induljunk az erd8be, valami szép tisztas tért keresni — monda Thokdly, s
hallgatag bajtarsai el6tt megindult, mig a csatlésok némi tavolban gyalog vezették
utédnok felkantarozott lovaikat.

Nehany szaz lépésnyi tavolban egy szép, kérisfaktol kornyezett térre jutottak,
ott inte a herceg a csatlésoknak, hogy maradjanak el, s sz6tlanul elkezdék kabat-
jaikat és dolmanyaikat levetni, és nekigyutrkézni.

Gyonyori volt e harom férfit egyutt latni, kildnnem( dalias szépségeikkel! A
herceg izmos, er6teljes alak, mindket a természet maga is hadak elejére sziilt,
felgylrve karjain lobogos, arannyal himzett borjuszaju ingét, izmokat mutatott eld,
mik képessé tevék egész hadosztaly ellen egymagaban kiizdeni, s szemeinek
dacos tekintete tanusita, mennyire tud bizni karjai erejében, miknek egy-egy izma
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olyan volt, mint egy kemény daganat, dklei méltdk a sulyos palloshoz, mely foka-
val szegletet képezve, hegye felé kezde legszélesebb lenni.

Feriz bég doimanyat ledltve, felgombola vallara térokdsen bé patyolat ingujjat,
kivonta huvelyébdl finom damaszk szablyajat, mely alig volt két ujjnyi széles, s oly
hajlékony, hogy Ossze lehetett volna tekergetni, mint egy 6rarug6t. Karjai nem
latszottak tulsagosan megterhelve lenni izmokkal, de az elsé mozdulatnal, melyet
tett, kardjat kbnnyeden megsuhintva, egyszerre mintha acélrugék s kemény ideg-
hurok rezzentek volna meg karjaban, el6tlint annak egész kifejlett idegegysége,
duzzadoé erek halézata tamadt kitl6 vaskemény izmai felett. Arca szilard volt és
komoly.

Csak Imre latszott konnyelm( mulatsagul venni a dolgot, mosolyogva tiiré fel
csipketaszlis hollandi gyolcs ingét, hajat felgy(lrte kalpagja ala, s 6sszefonta gom-
bolyl karjait, miknek néies fehérsége, plasztikailag szabalyos idomzata, karcsu
korrajzai legkisebb férfier6t sem latszottak elarulni. Kardja az akkori newcastle-i
fegyvergyarbdl kertilt, valédi sétét lilaszin acur poule acél, kevéssé hajlott, vége
felé mindig vékonyabb.

— Bajtarsak — szélitA meg Imre ellenfeleit —, harman vagyunk a viadalhoz, s
miutan mind a harman kett6é ellen allunk, csinaljunk valami rendet, mely szerint
megverekedjink.

— En vivok egyszerre mind a kett6tokkel — sz6lt a herceg biiszkén.

— Kett6 ellen én is — veté utana Feriz.

— Tehat ki-ki maganak, és mindenki a tébbi ellen — magyaraza Imre —, ez elég
mulatsagos és igen Uj neme lenne a viadalnak, de legkevéshé lovagias; én sokkal
nemesebbnek taldlndm, hogy vijunk meg egymassal kulén, ha egyikink kiddl, a
gy6ztes kezdhet uj harcot a megmaradottal.

— Azt se banom, csak mentil elébb — sz4lt a herceg tirelmetlendl, s kiéllt a
sikra.

— Megallj még, baratom, azt nem tudhatod, hogy a viadalt nem mi fogjuk-e
kezdeni Ferizzel?

— Ej! En nem nézdnek jéttem ide! — kialta fel a herceg indulatosan. — Aztan ne-
kem semmi kéz6ém a béghez.

— De van nekem hozzad — szdlt kbzbe Feriz.

— No latod — monda Thokdly —, hisz én sem tudom, mivel sértettem meg; de 6
felszolitott, s az ilyen felhivasnak ki kell allanunk anélkiil, hogy kérdeznék, miért?
— Lehetnek gyongéd okok.

— Ne tovabb! — sz6lt kdzbe Feriz. — Hatarozzon a sors.

— Helyesen — monda a grof, harom pénzdarabot véve el6, mikre Zsigmond ki-
raly képe volt verve, egy arany, egy ezist, egy réz, s odainté a térok borbélyt. —
Fogjad, becsiletes férfi, e pénzdarabokat, s hajitsd fel a levegébe. Az arany a
herceg, a réz én vagyok. Harom kozil amelyik kettd egyforma lappal fog leesni,
azé a viadal.

A borbély felhajita a pénzeket, az arany és az eziist esett egyformara.

A herceg bosszusan inte Feriznek.
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— Tehat jer te hamarabb. — Latszott, hogy szeretne tul lenni az elsén, hogy mi-
nél elébb Thokdlyvel allhatna szembe.

Thokoly inte a borbélynak, hogy tartsa meg a felszedett pénzdarabokat, s all-
jon készen kotelékeivel.

— Minek az? — sz6lt gtinnyal a herceg. — En nem vivok elsé vérre, hanem utol-
séra.

Azzal szembeallt a két bajviva.

Sokaig néztek egymas szemeibe, mintha elébb villogé tekintetok nyilaival kez-
denék a harcot, s azzal egyszerre dsszecsaptak. A herceg adaz rohanassal ta-
madta meg ellenfelét, mintha egy lélegzet alatt le akarna azt gazolni, s sir( és
heves csapasokat intézett rea teljes erejébdl, de Feriz bég megallt azon a nyo-
mon, melyben labait legel6szér megveté, s bar kissé hatra kelle hajolnia az iszo-
nyu csapasok rohama elél, de karcsu damaszk szablyaja, mintha villamokbdl vont
volna maga kordl satort, védte 6t kords-kortl szikrat adva, mikor ellenfele kardja-
val majd itt, majd amott talalkozott.

A herceg arca égett a duhtél.

— Nyomorult kélyok! — ordita fogait csikorgatva, s még egy nyommal kozelebb
férkézve hozza, két-harom oly irtdéztatd csapast intézett rea, hogy a bég fél térdre
bukott, amid6én egyszerre sebes vérsugar szokellt valahonnan a herceg arcaba,
mire az megdébbenten Iépett hatra, s leereszté kardjat.

A viadal hevében nem vevé észre, hogy sebet kapott. Vigyazatlan heves
csapkodasai kdzben Ugyszdélvan maga utotte belé kezét Feriz bég kardjaba, ép-
pen az 6kol alatt, hol az életerek vannak, s a rdndulas, melyet megmetszett inai
tének, kényszerité kardjat elejteni.

Thokoély odaugrott.

— Herceg, te meg vagy sebesitve!

A borbély el8sietett a kotelékekkel, a megvagott erekbdl, mint a székdékut, 16-
vellt a s6tétvords vér, s a herceg arca sapadt 16n egy pillanatra.

De alig kototte be sérilt jobbjat a sebész, midén Ujra fellangolt tekintete, s Im-
rének fordulva kiélta:

— Még van egy kezem! — még meg tudok vini veled. Adjatok bal kezembe a
kardot! Vivok az utols6 csepp vérig!

— Ne nyugtalankodjal, herceg — sz4lt Imre udvariasan. — A balszerencse ma el-
lened volt. Mihelyt sebed begydgyul, parancsolj velem; szolgalatodra allok.

A herceg szédllve rogyott el6sietd csatldésai vallara, kik 6t eszméletét vesztve
vivék alant vard hintajahoz; sebe sokkal gonoszabb volt, mint el6re latszék, s még
azt sem lehete tudni, hogy nem lesz-e halalos.

Csak ketten maradtak a kiizdtéren: Imre és Feriz.

A bég még ott allt elébbi helyén, s szétlanul inte Imrének, hogy j6jjon.

— Megbocséss, derék bajtars — szolt a grof —, kissé ki vagy faradva, s egyenlét-
len lenne kdztlink a harc, ha én pihenten vivnék most veled. D&lj le kissé ide mel-
Iém a flbe; csatlésom hideg étket hozott utanunk, falatozzunk elébb egyltt; az-
utédn majd raértink verekedni.
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Feriz bégnek tetszett a fesztelen ajanlat, s kardjat egy fanak tdmasztva,
leheveredék a flibe, melyre azalatt Imre csatlésa kiraka a hideg sultet és gyumaol-
csot, melyet ura utan hozott, egy lop6tok alakd ezist Gti kulaccsal egyitt, mely
tele volt borral. Imre visszaada a csatlésnak a kulacsot.

— Nesze fiam, igyatok ki bel6le a bort, s meritsétek tele forrasvizzel, mert Feriz
bég nem issza a bort, tébb ivéedénylnk pedig nincsen; tehat a kedvéért ma én is
vizet iszom, mar csak azért is, hogy egyenlék legylnk.

Feriz bégnek megtetszett a bajtars fesztelen viselete, s szivesen fogada az
el6rakott étket, és ivott vele egy kulacsbdl, s6t még felelt is neki, ha kérdezé.

Egy vékony sebforradas latszott a fiatal bég halantéka korul, melyet a turban
tekercse nem egészen fedezett el.

— Te azt a sebet nem magyartol kaptad? — kérdé a grof.

— Nem: olasztél. Candia szigetén.

— Mindjart gondoltam. Magyar nem vag igy a kard hegyével. Olasz vivdmester
keze latszik rajta. Még azt a helyzetet is meg tudnam mondani, amilyenben kap-
tad; ellenség volt melletted jobb feldl, bal felél és szemkozt. Te azon remek kor-
vagasokkal, miket az imént mutattal, védted magadat egyszerre minden oldalrél.
Ekkor az elétted allo egyszerre felemelkedett nyergében, s egy bevagassal, me-
lyet te a legtokéletesebben hittél elharitani, megcsapta kardja hegyével homloko-
dat.

— Egészen ugy volt.

— Ez Basanella tanitvanyainak mesterfogasuk. Erre vigyaznod kell nagyon,
mert e vagas csaknem védhetetlen: a kard egy perc alatt fol és le vag, mintha
sarloval csapott volna; barmily magasan tartsad kardodat, keresztiilcsap rajta. Ez
ellen csak egy védelem van, az pedig a legegyszerlibb a vildgon: kapd vissza a
fejedet elble.

— Val6ban igazad van — szolt Feriz bég mosolyogva, s azutdn megmosva ke-
zeit, Ujra elévevé kardjat. — Végezhetink.

— Nem banom — szélt Thokély, s felvevé kdnnyedén kardjat, oly kecsesen,
mintha egy etuis jatékszert fogna meg finom fehér kezeivel, azt egy delnének
nyudjtando.

Kialltak a sikra.

— Még egy sz0t, bajtars — sz0lt Thokoly baratsagos nyajassaggal. — Mikor csak
méasodmagaddal vivsz, ne hadakozz Ugy, mintha csata kdzepén tiz ember ellen
harcolnal, mert emiatt sok erét elvesztegetsz, s kdzelebb bocsatod ellenfeledet
magadhoz; inkabb mereszd ki a kardodat, hogy csak az 6klod mozogjon.

— Kbdszondm a tanitast — szolt Feriz elmosolyodva. Masnak bizonyosan a sze-
me kdzé vagta volna, de Imre oly hiiséges pajtaskodé hangon kozlé azt vele,
mintha csak tréfalni jottek volna ide.

Megkezd6do6tt a viadal; Feriz bég szokott hevével nyomult ellenfelére, mintha
vissza akarna neki adni a nyajas tanitast, mig Thokoly nyugodtan, szeliden
mosolygva hanyt ellent hevesebb ellenfelének, mintha csak jatszana vele, oly
kénnyeden, oly biztosan forgott kezében a kard, annyi kellemmel volt parosulva
minden mozdulatja, alig latszott rajta legkisebb erétetés, a leghevesebb csapaso-
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kat, miket Feriz bég ellene intézett, kardjanak legkénnyedébb csulsztatasaval
héritotta félre, s egyetlenegyszer sem csapott ra vissza, ugyhogy utoljara Feriz
bég mintegy dnkénytelen haraggal Iépett hatra, és kardjat leereszté.

— Te csak kotekedel velem, miért nem vagsz vissza?

— Kétszer is megkaphattad volna t6lem Basanella mestervagasat, igen heve-
sen harcolsz.

Parbajban semmi sem oly megolé, mint az ellenfél nemes magatartasa. Feriz
bég egészen dihbe j6tt Thokély hideg nyugalman, s csaknem magankivil veté
magat ellenfelére.

— Lassuk hat, hogy te 6rdog vagy-e?

Azon pillanatban, midén egy lépéssel kdzelebb Iépett Thékolyhez, az egyszer-
re kimereszté karjat, s azon percben, midén ellenfele csapasat elharita, egy alig
észrevehetd suhintast t6n kardja hegyével visszafelé, s azon pillanatban egy égé
veres vonal latszott Feriz bég homlokan.

A torok ifj meglepetve ereszté le karjat, amint az észre sem vett csapas utan
arcéra kezde folyni a vér; Thokdly elveté kardjat, s fehér kend6jét ragadva, rohant
egyszerre ellenfeléhez, a legészintébb részvéttel tordlve annak arcarol a vért, s a
legnaivabb ijedség remeg6 hangjan mondva:

— Latod: mindig mondtam, hogy vigyazz e vagasra.

Erre a borbély is odafutott kdtelékeivel, s megvizsgalva a sebet, vigasztaldlag
monda:

— Katonadolog! Csak a bér van megsértve. Harom nap alatt beheged.

Thokoly érvendve szoritd meg Feriz bég kezét.

— Ezentdl j6 baratok maradunk. En Istenemre mondom, eddig sem adtam 6n-
tudatos okot arra, hogy rdm neheztelj.

— Oriilni fogok baratsagodnak — szolt Feriz komolyan —, de ha azt kivanod,
hogy ez tartés legyen, e szémat hallgasd meg: sohase kozelits oly lednyhoz, akit
nem szeretsz, hogy téged szeressen; és ha szereted, akkor am szeresd, de bol-
dogga tedd.

— Becsiiletszavamra mondom, Feriz — viszonza Imre —, mindazon hélgyek ko-
zul, kiket azota laték, miota téged ismerlek, egyet sem szeretek, s egytél sem
kivanok szerettetni.

Feriz bég nem allhatad meg, hogy fejcsdvalva el ne mosolyodjék. — Ugy latszik,
elfeledted, hogy menyasszonyod is azok kdzt van!

Thokoély zavarodottan ajkaiba harapott, s nem adott feleletet, tréfaszadmba
hagyva menni e nyelvbotlasnak vélt vallomast.

Azzal 6sszedlelkeztek egymassal a kibékiilt bajtarsak, s a keresztig visszaha-
ladva, Imre kényszerité a béget kocsijat elfogadni s azon utazni Ibrailba, maga
pedig l6ra llt, s elbucsuzva téle, megindult a bozzai szoros felé vezetd uton.

A levélhozd csatlos végre azt hivé, hogy csakugyan lesz ideje elolvasni a siir-
g6s iratokat, s evégett megszalita urat.

— Nos, hol van az a két levél? — kérdé a gréf nagy restiil.

— Mar nem kett6, uram; hanem harom.

— Hogy szaporodott meg?
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— Fléra kisasszony bizta ram e harmadikat, hogy ezel6tt féléraval ezen kocsi-
zott hazafelé.

— Tehat el6rement? Lassuk, mit irnak?

Legelsé volt Teleki levele, melyet Imre atolvasott; hirtelen keresztilfutotta,
mintha nem talalna oly érdekesnek, minének igényelve van. Mikor azon pontra
jutott, ahol a Fléra feletti vigyazat ajanitatik neki, egy kicsinyt megallapodott: ,No,
de majd utolérjik” — gondola magaban, s a masik levélhez fogott, mely llona név-
vel volt alairva.

Kétszer is atolvasa ezt, s harmadszor Ujra hozzafogott, arca lathatdlag kipirult.
Onkénytelen felsohajtva, s a levelet elduga keblébe éppen szive folé, s mélazva
tekinte maga elé, mintha énszive dobogasat hallgatna.

Azutén feltdré a harmadik levelet.

Jegygydriije volt benne, egyéb semmi. Egy sz06, egy betli sem azon kiviil.

Imre nehany percig elbamulva tarta azt kezében; még a paripa is megallt vele.
Arca nehany pillanatra elsapadt, s feje alahajlott.

Perc mulva ismét felegyenesedék; s elég fennhangon, hogy mas is meghall-
hassa, kialta:

— Istenemre, ez jobbkor nem johetett!

Azzal elveté a levélboritékot, melyben gydrije volt, s azon iratot, melyet keblé-
be rejtve, elévevé, abba tekergeté azt bele, s visszatéve ismét szive folé, arca
kigyulladt, keble kitagult, s megforditva lova fejét, j6 kedvvel monda csatl6sainak:

— Nem megyilnk Erdélybe, vissza! Mehadia felé...
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V. Orszagos gondok

Nehany héttel idésebb az év, amiéta Rumnikbdl tavozni lattuk Thokolyt a harom
levél olvasta utan, és ime, Teleki Mihdly még mindig Gyulafehérvarott idézik, és
nem indult el az erdélyi hadakkal Dévara.

Tobb nap oOta rosszul érzi magat, a szobat sem hagyhatja el, tagjait valami tol-
vajlaz llta el, arca elvesztette szinét, alig birja magét fenntartani, s minden ize
faj, ha mozdul.

Nyugalomra volna sziiksége, de egy percig sem lehet szabadon; mikor mar
minden panaszost és ligyes-bajost el birt utasitani kiiszébétdl, akkor meg majd a
fejedelem, majd a torok kdvet ront r4 a maga lgyeivel.

Most is éppen Nalaczi van nala, ott all az ablakban, mig Teleki karszékében l.
Minden tagja reszket a laz miatt, l1élegzete forrg, és arca sapadt, mint a viasz,
ajkait alig birja 6sszefogni.

Széke mellett aprodja all, a fiatal Cserei, mig oldalvast egy szegletbe hizodva,
egy alig észrevehetd alak kucorog, ki oly megszontyolodott képpel hizodik a fal-
hoz, mintha bele kivanna bujni. A sotétség és a szomor vonasok miatt ra sem
ismernénk ez alakra, hacsak Teleki meg nem nevezné, szidva a meghunyaszko-
dott embert, mint a bokrot, anélkiil, hogy odanézne; csaknem hattal Iévén felé
fordulva.

— Kegyelmed, Szénasi mester, egy véghetetlen tigyetlen, ostoba ember.

— Kérem alassan...

— Ne kérjen semmit. En kegyelmednek csupa szanalombél egy kis hivatalt
engedék, hogy a népet lidvés nevelésben részesitse, s kegyelmed ahelyett ba-
bonakkal bolonditja a kézénséget.

— En Ggy gondoltam, kérem alassan...

— Mit gondolt kegyelmed? Tan csak nem gondolta azt, hogy nekem szolgalatot
tesz vele?

— Nekem Nalaczi ur 6kegyelmessége mondta.

Naléczi tiskeén latszott Ulni, s szemre-fére nézett.

— Létja kegyelmed, milyen nagy bolond kegyelmed? — vagott kbzbe Teleki. —
Nalaczi uram azt mondhatta kegyelmednek — mert én nem tudom, hogy mit mon-
dott —, miszerint j6 volna kegyelmednek befolyasat a népre oly mdédon felhasznél-
ni, hogy el6tte a tértént isten-csodait felemlitvén, azt egymas irant valé szeretetre
s hiiségre buzditsa, de nem hogy kegyelmed maga is csodakat csinaljon, kigon-
doljon, azokat terjessze, s a népet harci jéslatokkal rémitgesse.

— En azt gondoltam... (A jambornak nem volt médjaban egy megkezdett mon-
datot bevégezhetni.)

— Tan biz azt, hogy mivel én most hadakat gy(jtdk, nekem nagy szolgalatot
tesz vele, ha héborat prédikal? Azt szerethném, ha minden kardot elashatnék a
fold ala.
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— Engedelmet...

— Takarodjék kegyelmed el6lem. Meg ne lassam tobbet. Harom nap mdulva el-
hagyja Erdélyt, mert kiildnben én vitetem ki, s azt nem kdszoni meg.

— Instadlom alassan — rimankodék az ember —, mitevd legyek, ha méltésagod
megvonja télem kegyelmét?

— Tegyen kegyelmed, amit akar. Menjen el Szatmarba, szegédjék be bard
Kopp uramhoz inasnak vagy Kaszonyihoz irédeaknak. Most éppen irni fogok
nekik, majd megemlitem kegyelmedet a levélben, s aztdn maga elviheti.

— De hatha nem fogadnak fel.

— Maradjon kegyelmed ott akarmi bérre, hiszen éhen nem hagyom meghalni.
Hanem csak mentil elébb pusztuljon elélem.

A magiszter nagy remegve eltavozott, zsebkendéjével torilve szemeit.

— Uram — mondta Nalaczi egyedil maradva —, art ez a hevesség.

— Az ilyen emberrel ez a bandsmaéd: szidni mindenért, amit tesz, mert kilon-
ben megcsal, elarul, — Gtni, dobni, kergetni, éreztetni vele nyomorult szerepét, ha
azt nem akarjuk, hogy benniinket jatsszon ki.

— Nem ugy értettem. Méltésagodnak art az indulatoskodas.

— S6t, inkabb ez tart fenn; ha bosszusagaim elfogynanak, rég agyban fekvé
beteg volnék. Fogja kegyelmed ezt a nehany tallért, vigye utana annak a semmi-
rekellének, s mondja meg neki, hogy nagyon haragszom ra, azeért iparkodjék jo-
vend6 magaviseletével kiengesztelni maga irant, akkor aztan én sem felejtkezem
meg réla. Mondja meg neki, varjon a kapuban az iratandé levélre, s ha kezéhez
vette, csak iparkodjék ki Erdélybdl sietve. Emlitse meg neki, hogy a kolozsvari
piacon tortént dolgait még nem tudom, mert ha tudnédm, korbaccsal veretném ki
az orszagbdl; akkor legalabb sietni fog.

Nalaczi nevetett, és kiment. Teleki bagyadtan hajtotta fejét széke vankosara, s
kérte apradjat, hogy egy flaneldarabbal nyakacsigajat dérzsolje erésen.

Ezalatt jon a fejedelem maga. Arca a részvéttdél haragos. Még az ajtéban el-
kezd po6rolni Telekire.

— Hat kegyelmed miért nem fekudt le, ha megparancsoltam? lllik-e ilyen meg-
lett férfinak oly széfogadatlanul viselni magat, akar egy makrancos gyerek? Miért
nem fogadja el az orvost, miért nem enged magan eret vagatni?

— Nincs nekem semmi bajom, nagysagos uram. Egy kis haemorrhoidalis
alteratio az egész. Megszoktam mar. Minden aequinoctium kozeledtekor eléfor-
dul.

— Ej, ej, Teleki Mihaly, nekem hiaba beszél kegyelmed. Kegyelmed nagybeteg.
Kegyelmednél lelki baj idézi el6 a testit. lllik-e ez keresztyénhez? igy megilletédni
azon a hazassag-elmulason, mintha Fléra hiigom nem vélogathatna akar 6tven
kéré kozul, és kuldnb férjet, mint Imre urfi, kinek ,mind a vizig szarazon!”

— Bizony, eszemben sem tartom én azt.

— Kegyelmed rossz keresztyén, ha mondom. Kegyelmed nem szeret sem lIs-
tent, sem embert, sem csaladjat, sem engemet.

— Uram! — sz6lt kénydrgd hangon Teleki.
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— Mert ha szeretne benniinket, megkimélné magat, és lefekiidnék, s nem kel-
ne fel, mig meg nem gyogyul.

— De ha én lefekszem...

— Hat azalatt pihenjen més is. Nem esik ki a vilag feneke, ha kegyelmed harom
nap az agyat nyomja: csak rajta, szaporan, én addig el nem megyek, mig ke-
gyelmedet az 4gyban nem latom.

Telekinek mit volt tenni? Le kellett feklidnie felsbbb meghagyasbal.

— Innen pedig az én engedelmem nélkil fel nem szabad kelni — szélt a fejede-
lem, s maga elé intve Csereit, ahhoz intézé szavait:

— Te fill, gondod legyen r4, hogy urad agyat el ne hagyja, tudod? Ezt én pa-
rancsolom! Es amig meg nem gyégyul, semminem(i terhelé munkat, sem irast,
sem olvasast, sem toll alA& mondast neki meg nem engedsz, erre én felhatalma-
zast adok neked, és annak szigoru teljesitését kdvetelem. Sem pedig ezen szo-
baba rajtam, az orvoson és csaladtagokon kivil senkit belépni nem engedsz. Jol
megtartottad-e? — Kegyelmed pedig, Teleki Mihaly uram, takaréddzék be jél, s
dorzsoltesse meg egész testét gyapjuszovettel, igyék j6 izzasztd szereket, a nya-
kara tetessen mustart, s hagyja rajt, amig kiallhatja, estefelé pedig vegyen j6 forré
labvizet séval és korpaval, és ha eret nem akar vagatni, tetessen hat piécat ha-
lantékaira, a tobbit az orvos majd megmondja; addig is ne restellien ezekbdl a
.pilulae de cynoglosso™bdl szedegetni. Csalhatatlan hatasuk van. — Ezzel egy
katulyat nyomott Teleki markdba a fejedelem, tele azon artatlan szerrel, melyet
akkor ,arnés labdacsok” neve alatt hazi orvossagképpen tartottak divatban.

— Mind jo lesz, nagysagos uram.

— gy, ni. Estefelé ismét meglatogatom kegyelmedet.

Azzal nyugodtan eltavozott a fejedelem, gondolvan, hogy ezt ugyan jol meg-
ijesztgette.

Alig tette be azonban maga utan az ajtét, midén Teleki inte Csereinek, hogy
hozza oda az érkezett leveleket.

Az apréd tétovazva tekinte ra.

— A fejedelem 6nagysaga meghagyta... — szolt figyelmeztetbleg.

— A fejedelem szereti a tréfat — viszonza a tanacsir. — Magam is szeretem, mi-
kor raérek. Bontsd csak fel a leveleket, s olvasd el el6ttem.

— De mit fog mondani a fejedelem?

— Neked én parancsolok, fiam, nem a fejedelem. Olvasd csak, és ne torédjél
vele, ha engem nyo6gni hallasz.

Cserei megnézte az egyik pecsétet, s nem merte azt feltdrni.

— Kegyelmes uram, ez a secretum sigillum.

— Csak bontsd fel batran, szolgdm. Még rad nézve nem veszedelmesek az
ilyen titkok, gyermek vagy te még arra, hogy azoktol félhess.
Cserei felbonta a levelet, s megnézve az alairast, alig hallhatéan rebegé:

— Leopoldus.

Teleki, fél kdnydkre délve, hallgata.



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 41

fenséges fejedelem! Nekem &szinte kedveltem!”

LHirdl vevém bardé Mendingi Kopp és tisztelendd Kaszonyi uraiméktol, mily
nagy joakarattal viseltetik nagysagod irantam és az egész keresztyénség lgye
irant, s nagy kedvvel fogadom nagysagodnak e részbeni készségét, s valamiképp
a jelen mozgalmak kezdetén minden térekvésem abban hatarzédott, hogy a ke-
resztyénség fejedelmei jogaik és szabadsagaikban megtartassanak, akként nem
legkisebb oka ez annak, hogy a mostani térok habora kigyulladt, s az egész otto-
man hatalom engem és birodalmaimat felforgatni késziil; de reménylem, hogy e
barbarok diihének a kiils6 kiralyok és valasztéfejedelmek egyesitett ergjével s
Istennek segitségével oly akadalyt gérditendek elé, hogy hitszegd harcaiknak
blntetésével térendnek vissza. Egyébirant fenségedet s Erdély karait és rendeit
kiralyi védelmemrél mindaddig biztositom, mig az irantami jéakaratban megma-
radnak; s e j6 egyetértés fenntartasara a fenn tisztelt bar6 Kopp és tisztelendd
Kaszonyi uraimékra biztam az 0sszekoéttetést. Tébbire nézve j6 egészséget és
minden szerencsét kivanok fenségednek stb.”

Cserei félve tekingetett ajtora, ablakokra, ha nem hallgatézott-e valaki?

(Tehat Thokoly eltavozta 6ta sok dolog megvaltozott, amirél nem is almodott
senki!)

Most lassuk a mésik levelet.

Csereinek még csak most kezdett izzadni az Gistdke, midén a felszakitott levél
alatt a févezér alairasat megismeré, ki Nandorrdl irt a fejedelemnek ily szokkal:

~Legdicsébb fejedelem!”

,Oszinte szeretettel teljes idvézletiink utén, jelentjiik teneked barétsdgosan
kedveltiinknek, miszerint a hitetlen ellenség a mi urunknak, a leghatalmasabb
szultannak vérat, Nyitrat megszallvan, az ott berekesztett vitézek segélyére had-
seregink egy részét meginditottuk. Melyre nézve sziikséges, hogy ti is egész
haderével s az illeté hadi késziilettel minden id6haladék nélkil siessetek, ésszel
és erével a mi hadainkhoz csatlakozvan, az ellenség térekvéseinek szemkozt
menendbk. Hissziik, miként ti Isten kedvezése mellett a hatalmas szultannak
hasznos szolgalatokat fogtok tenni, s ekként részesiilendtek az 6 kegyében és
b6keziiségében. Mi pedig az ilinnepek bevégeztével, melyek utan bojtjeinket
szoktuk teljesiteni, kévetni fogjuk az elbrekiildétt hadakat megszamlalhatatlan
seregeinkkel, azalatt ti férfiasan fekiidjetek neki a dolognak, s hiiségeteket jeles
haditettek &ltal tegyétek ragyogdébba. Béke azokkal, akik Istennek engedelmes-
kednek sth.”

A szegény Csereit, mire végigolvasta a levelet, jobban lelte a hideg, mint az
urat. Nyugtalanul leste a tanacsur arcat, de ami annak vonasaiban latszott, az
csak testi fajdalom volt, nem lelki szorongattatas.

A vér arcaba volt tolulva, halantékaiban lathatélag luktettek az erek.

— Eredj, fiam — szdlt alig értheté hangon —, hozz egy pohar vizet, tégy bele két
késhegynyi rheumot, s add innom.
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Cserei azt hivé, hogy beteg f6ndke nem is figyelt a levél tartalmara a visszaté-
ré laz miatt, s nehany perc alatt elkészitve a rebarbaras vizet, odaadta azt neki
inni, mire Teleki takardja ala butt. Attdl azonban semmivel sem lett jobban, a 14z
kitérte, hogy szinte reszketett bele. Cserei futni akart orvosért.

— Hova indulsz? — kérdé Teleki. — Hozz tintat és pergament, és irj.

Az apréd bamulva teljesité a parancsot.

— Huzd ide azt a gdémbolyi asztalt, s ilj mellé. ird, amit mondok.

Az ifja kezében reszketett az irénad, melyet tinta helyett a porzéba martoga-
tott.

Teleki szaggatott széval mondatolt, ahogy a laz engedé.

~Méltésagos févezér! Nekem legkedvesebb uram!”

.Miszerint a hatalmas szultan ellenségei ellen, kik Nyitra varat ostromoljak, a
mar megindult hadakkal egyesiuini toérekedjink, azt méltésdgodnak hozzank kul-
dott levelébdl megértettiik, melyet is ez orszagnak barha kevesecske hadi marad-
vanyaival teljesiteni a legpontosabban készek volnank, ha-ne-ha e nem eléggé
meleg tartomanyban mindenneml takarmanynak, szénanak, ugy mint abraknak
hianyaval nem volnank, melynek mihelyt bévében lesziink, méltésagod rendele-
tének készen fogunk engedelmeskedni. Ezenkivil hire kezd terjedezni, mintha
Erdélyorszag hatarain ellenséges hadsereg kezdene mutatkozni, mely térekvés
ambator nem titok, mégis ha valosulni fog, sziikséges leend, hogy teljes erénkkel
és feszllt vigyazassal kisérjuk. Annak idejében tudésitni fogjuk kegyelmedet, kit
addig is Isten kegyelmébe ajanlunk stb.”

Cserei fels6hajtott, magaban gondolvan, hogy hatha azt felelik, hogy lesz ott zab
is, széna is.

De Teleki jobban tudta, hogy a tavalyi rossz termés és vizaradasok miatt a t6-
rok sereg nagy szukséget szenved széna dolgaban, s ugyanaz, ami nala ok a
késedelemre, ok amannal a sietségre. (im ebbél lathatjuk, mint épiilnek a vilag-
események még holmi szénaboglyakon is!)

— A masodik levelet cimezd méltdésagos baré Mendingi Kopp és fétisztelendd
Kaszonyi Akos uraiméknak, a szatmari varérség féparancsnokainak — folytata
Teleki, s tovabb mondatolt Cserei tolla ala, az idészakok csendje alatt hallhato
levén faradt nyogése, mit a gyotrd laz sajtolt ki keblébdl.

,Orommel értesiiltiink kegyelmetek céljarél, miszerint hitink ellenségeinek
egyik bejaré kapujat, melyen at sziintelen készen allhat megrontasunkra, ipar-
kodnak elfoglalni: segitse kegyelmeteket e szandékukban az irgalmas Isten! Ha
ez alkalommal kegyelmetek egyuttal Erdély ellen is raérnének latszdlagos fegy-
verzajt intézni, hogy ezaltal a torokoktdl kivant hadjaratbéli elmaradésra okszeri

4 Mindharom levelet lasd: Historia rerum Transsilvanicarum, autore J. Bethlenio
Pars. |. pag. 110, 111, 112, 113.
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mentségiink lenne,® nekiink nagy kénnyebbséget szereznének altala: egyébirant
is, habar kénytelenittetnénk is hitlink ellenségei mellett a keresztyén tabor ellen
hadsereget szolgaltatni, biztositjuk kegyelmeteket, hogy annak csak a neve lesz
hadsereg. Egyébirant Isten oltalméba ajanljuk kegyelmességteket stb.

P. S. Ezen leveliink vivéjét hasznalhatjak kegyelmetek postanak s mas affélé-
nek.”

Cserei bamulva kezde nézni urara, kiben a lelki izgatottsag gy6zni latszott a
test lazas allapotjan.

— Fogj egy harmadik levelet. Cimezd méltésagos Ebéni Laszlé uramnak, Ko-
lozsvar varosa helyettes kormanyzéjanak.

LSietiink kegyelmeddel tudatni, miszerint a szatmari varérség vezére részérél
oly el6készliletek tétetnek, melyek gyanitani engedik, hogy altala belités tervezte-
tik Erdélybe. Lehet ugyan, hogy ez nem egyéb mer6 osztentaciénal, de mégis jo
lesz kegyelmednek fegyvereseit avégett készen tartani, ha netalan eszébe juthat-
na csupa vaklarmanal egyebet is intézni elleniink. Mi addig is felfiiggesztjik a
hadaknak Magyarorszagba kiinditasat, nehogy mig egyfel6l tamadunk, addig
masfelél Erdélyt védetlen hagyjuk. Még egyszer tanacsoljuk kegyelmednek a
legfigyelmesebb felvigyazast stb.”

Cserei az utols6 sz6t leirvan, egész megnyugvassal veré ki nadjabdl a tintat.

— Most fogd e leveleket, s vigyed at a fejedelemhez, hogy irja ala.

— Hatha pofon (t, hogy kegyelmedet diktalni hagytam? — monda az apréd
megijedve.

— Ne torédjél vele, fiam. Elszenvedheted a hazaért. Engem is megvertek elég-
szer, mig gyerek voltam, mégis megnéttem.

Ezzel befelé fordult, és magara vona takaréjat.

*

Cserei szerencséjére a fejedelemasszony szobaiban talalta Apafit, s igy kike-
rilte a pofont, a levelek alairattak, s rogton szétkildettek minden iranyban, s a
lehetd legrovidebb id6 alatt kéznél volt mind a harom. Hogy mi siker kdvette Sket,
azt majd meglatandjuk.

A Kuprili kdromkodott, midén a magaét elolvasta, s eskiidott erésen, hogy ha
nincs abrak Erdélyben, majd megabrakolja 6 uraim 6 kegyelmeiket!

Bard Kopp és Kaszonyi dsszemosolyogtak a nekik irt levélre; a kormanyzo
szakalldba mormogta:

— En nem banom, csak te ne band.

Ebéni uram pedig elolvasva a maga levelét, eltette szépen ad acta, bosszisan
mormogvan:

® Historia rerum Transsilv. aut. Joan. Beth. p. 126.
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— Ha én minden késza hirre, vaklarmara és aztmondjakra fegyverbe akarnam
allitani a népet, akar egyebet se tennék, mint egész nap lttetném a dobot. Lat-
szik, hogy egyéb dolga sem volt Telekinek, mint untdban nekem irdogalni.
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VI. A nagyvaradi nap

Hogy a lathatar tisztan alljon eléttlink, sziikségesnek talaljuk elmondani, miszerint
ezen id6ben két nevezetes pont vala Magyarorszagon Erdély kézelében: Nagyva-
rad és Szatmarnémeti, melyeket Ggyszoélvan Erdély kapuinak lehete nevezni; — j6
menedék, ha kulcsaik az orszag kezében voltak, de annal nagyobb veszedelem,
ha idegen kéz rendelkezett velok.

Ez id6 szerint Szatmart német sereg tartja megszallva, Nagyvéaradot a torok, s
amannak sisaktaréjai éppoly fenyegetéleg tekingetnek be az orszag hataran, mint
ennek félholdjai.

Azon helységek és pusztak lakoi, kik e két var kbzé szorultak, sohasem tud-
hatjak, melyik Gton véarjak az ellenséget, mert oly felfordult vilagban, mint az akko-
ri, minden fegyveres ember ellenség, akar kuruc, akar labanc, akar torok, aki eldl
rejteni kell buzéat, marhat és szép feleséget, s a j0 baratsag éppen annyiba kerdl
velok, mint az ellenségeskedés, s6t néha kétannyiba; mert ha Szatmarott meg-
tudjak, hogy valaki szépszerével szénat és gabonat engedett elvinni a varadi por-
tyadzéknak, anélkiil, hogy a fejét elébb beverette volna, masnap biintetésil 6k
latogatjak meg, s viszont, ha a térok megtudja, miszerint valamely Gri haznal szi-
vesen fogadtadk a szatmariakat, sét tan a haz kisasszonya még beszélgetett is
valamelyik tiszttel: csak azt varja, hogy azok odabbmenjenek, azonnal rajtaiit az
ari lakra, s felgyuljtja azt: hogy alatta szatmari tisztek tobbet ne halhassanak; a
hazikisasszonyt pedig elviszi hdremébe: hogy szatmari tisztekkel tébbet ne be-
szélhessen.

Végezetil marad még egy harmadik ellenség. Es ez az Ecsedi-laptol az
Alibunéri-mocsarig lakoz6 minden nemzetbeli betyarok és rablék szadmba vehetet-
len gyllevésze, kik aztan az okot sem keresik, amiért valakinek a gulyait elhajt-
sék, s hazait feltérjék; s kik kézil néha egy-egy batrabb és szerencsésebb le-
gényt felkap a hir: merényleteket, mik a hihetlenséggel hatarosak, beszélvén fels-
le, s akit azutan a betyarok mintegy vezérokdl, tekintélyll tartanak, barha soha
nem lattak is.

Ezen években valami Kékényesdi Feri a hirre kapott haramjafénok, kir6l min-
den faluban, minden pusztan tudtak valami hallatlant, valami csodélatost, valami
rendkivilit mesélni: a tizenhét zaszlbalja zsivanyrél; kik egy szavara készen vol-
tak a leghihetlenebb merényletekre, elsancolt féldvarairdl a bélaborai, az alibunari
mocséarokban, miket semmi halando ellenséges szandékkal meg nem kozelithe-
tett, s ahol ha koriilfogtédk volna is, itéletnapig elélhetett 6t-hat ezered magéaval, —
a kunsagi buckak kozott elrejtett kincses tarhazairél, mikre maga is csak lova
szaglasa utan tud ratalalni, és a j6 pariparol, mely egy itatdssal fut el a Tiszatol a
Dunaig, s kétezer lépésrél megérzi az ellenséget, s nyerit, ha az ura alszik, vagy
szeret6jével a kocsmaban dbézsol; oriasi erejérdl, hogy tiz pandurral egymaga
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megbirkézik, és sem kard, sem goly6 nem jarja, s valahanyszor ld6zésére men-
nek, tengert araszt maga és kergetdi kbzé, hogy azok kénytelenek visszafordulni.

Aki azonban e mondak utan akarna maganak a rablévezérrél fogalmat sze-
rezni, az meglehet, hogy igen regényes, de nagyon valétlan alakjat latha annak
maga el6tt.

Kokényesdi uram se nem 6rias, ki az embereket glzsnak facsarja, se nem bi-
vész, ki Uld6z6inek szeme fényét veszti, — legfeljebb is némi cseh pandurok néz-
hették az utana keletkezett délibabot hullamzo tengernek: — 6 egy jambor tekinte-
tl, alacson, szikar alaka holdmezévasarhelyi polgar, kinek ott helyben 6t haza és
két tanyaja van, mikt6l 6 becsuletesen fizeti a porciét, s maganak vannak gulyai
és ménesei, de amiket 6 darabrdl darabra be tud bizonyitani, hol és mikor kitdl
vette. Azok kozt egy darab sincs lopott.

Es mégis mindenki jél tudja feléle, hogy hazai, gulyai, ménesei mind nem isten
hirével szereztettek, és senki sem vonja kétségbe, hogy az elhirhedett haramba-
sa, kirél az orszag minden szélében annyit beszélnek, senki sem mas, mint 6.

De ki birna ezt ra bebizonyitani?

Léatta-e 6t valaki valaha rabolni?

Ismertek-e ra valaha rablasok, feltérések, gyujtogatasok alkalmaval?

Nem mentette-e ki magat mindenkor a legfényesebben, ha vadoltatott?

Mikor hire volt, hogy Kdkényesdi Marmaros varmegyét végigrabolta, nem bi-
zonyitotta-e be 6t-hat €16 tanu altal, hogy 6 ugyanakkor odahaza a tanyajan szan-
tott, vetett, s lehetett-e a bir6nak nagyon kutatni, ha vajon hitelesek-e az eléallitott
tanak?

Hallotta-e valaki, hogy valaha Vasarhely hataraban loptak volna az 6 nevében,
vagy adtak volna el vasarhelyi szabadsagon altala lopott j6szagot?

Akik 6t Vasarhelyen felkeresték, egy tisztességes, jambor gazdaembert talal-
tak benne, aki maga hanyta a széndjat, hogy csak Ugy izzadt bele a tenyere; aki-
ket pedig Kokényesdi maga keresett fel, tavol az orszag tilsé szélében, azok nem
lattak az 6 arcat soha; utana menni pedig, hogy 6t lld6zzék, nagyon faradsagos
munka lett volna. Legény legyen az, aki neki nyomaba hag, ha egyszer lovan llve
a pusztak végtelenjének veszi az utat, akinek szive vissza ne débbenjen, ha 6t a
tekervényes homokbuckék s a jaratlan ingovanyokba kovetni akarja! S végtére,
ha két-harom varmegye egyeslil is, hogy 6t kifogja, engedi magat hajtani a ne-
gyedik varmegye hataraig, s mikor azon atugratott, akkor elkezd lassacskan bal-
lagni, s Uld6z6i szeme lattara legelni ereszti lovat, s maga lefekszik mellé a bun-
dajara; — az ott mar térok hatar, s jol tudja, hogy Lippan tal nem mernek ild6z6i
jénni, mert ott mar a temesvari basa parancsol.

Sét az is gyakorta megesik, hogy ha vagy egyik, vagy masik part nem bir el-
lenfeleivel, odaizen a buckak ko6zé, ahol mindig talal valakit, aki magéat
Kdkényesdinek nevezi, nem egyet, nem is kett6t, s eléadvan neki a maga Ugyet,
rauszitja ellenfele varmegyéire, s Kékényesdi uraimék az ilyen dolgokban nem-
igen skrupulézusok; ha a német fizet, megraboljak a térokét, ha a torok fizet,
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megraboljdk a németet; — mikor pedig azt mondom: ,t6rokét vagy németet”, érteni
kell alatta azokat a magyar és olah falvakat, mik a német vagy a térok hatésag ala
tartoznak.

Azonban, hogy a torténet folyamara térjiink, vala ez idében a szatmari varér-
ség kozott egy Rakoczi Laszlo nevezetl szazados. A Rakdczi-csalad tudniillik
Zrinyi llona férjének papistava létele utan nagyobbara odafenn Bécsben neveltet-
vén, kozilok egynémelyek a csaszari armadiaban foglalanak tiszti hivatalokat, s
azon helyeken veldk szilletett vitézségdk miatt igen kedveltek valanak. igy lett
Réakodczi Laszl6 is muskétasok szazadosa, s hogy szazadja nagyobbrészt magyar
legényekbdl allott, azon éppen ugy nem kell csodalkozni, mint hogy az erdélyi
fejedelem német ezredeket tartott, mégpedig legfontosabb varaiban, Kolozsvarott,
a févarosban, Székelyhidan és maga mellett, amerre jart.

Tortént, hogy ezen Rakoéczi Laszlo, ki igen formas, jo termetll, de hallgatag és
joszivii legény vala, beleszerete Rékason lakd Rhédey Adamnak Krisztina nevii
hajadon leanyaba, s miutan a leany apja beleegyezett, hogy azt elvehesse, gya-
korta lejart hozza Szatmarbd6l — mar mint menyasszonyahoz — tdbb tiszttarsaival
egyutt, s mint magatdl értetédik: ott a haznép altal mind 6, mind tarsai mindig
vendégszeretettel I6nek fogadva.

Fulébe megy ez a nagyvaradi basanak, hogy egy rékasi foldesar német kato-
natiszthez akarja adni a leanyat, még tan azt is megsugtak neki, hogy a leany
igen szép és kellemetes. Nosza lelopddzik egy éjszaka Haly basa a maga
szpéhijaival Nagyvaradbdl, s meglepvén a rékasiakat, ott Rhédey Adam hazat
felgyujtja, prédara ereszti, magat megvereti korbaccsal, s kikotteti a kitkavahoz,
leanyat pedig az ijedtségtél félholtan maga mellé vetve a nyeregbe, az ég6 falu
vilagandl visszanyargal Nagyvaradra.

Ré&koczi LaszIlo, ki masnap menyegzdre és vigalomra j6tt, torra és pusztulasra
érkezék, elbujt cselédek, kik sévények melldl, honnan bujtak eld, mondak el neki,
hogy mi tortént az éjszaka, s hogy Haly basa elrabolta menyasszonyét.

A vélegény kuldnben is szdétalan volt, de meg magyar embernek nem is szo-
kasa sokat beszélni, mikor valami nagyon bantja; egy sz6t sem szélt tarsainak,
hanem visszament a kormanyzoéhoz, s arra kérte, hogy engedje 6t a maga sz&-
zadjaval elmenni Nagyvarad ellen.

A tabornok latva, hogy arrél le nem beszélheti: a fid, ha masképp nem, egy-
maga kész a torokségnek nekirontani; komolyan vevé a dolgot, megigérve, hogy
nemcsak a maga szazadjat, de az egész vardrséget kezére adja, csakhogy 6
meg iparkodjék a koérnyékbeli nemességet rabirni, hogy mellette félkeljenek a
véaradi torok ellen.

Azoknak pedig csak egy szo6t kellett sz6Ini, hogy mindnyajan fegyvert fogjanak,
mert alig volt egy, kit meg ne raboltak, meg ne vertek, vagy legalabb meg ne csu-
foltak volna. Szamtalannak megolték valami rokonat, vagy elrablak névéreit, s
csak azt kellett latniok, miszerint tekintélyesebb rendes hader$ készll a torok
ellen, hogy régtén csatlakozzanak hozza.

Ez volt azon tervezett vallalat, melyrél Teleki baré Koppnak irt, elére tudésitva
levén fel6le, s mely okot adott neki a magyarorszagi hadjaratbdl elmaradni, ugy
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viselhetvén magat a toérok szeme elétt, mint aki veszélyben forgd szdvetségesét,
a varadi basat, segiteni szandékozik, s az onnan fenyegetd veszély ellen védi az
orszagot; egyuttal azonban arra is gondja volt a bdlcs tanacsos Urnak, hogy ha
netalan baré Koppnak eszébe jutna, azt amit 6 csak tréfa és latszat fejében kért,
olyforman teljesiteni, hogy valdsaggal ratsson Erdélyre, azon esetre a torkaban
fekvé Kolozsvar is el legyen késziilve a tréfat a maga korlatai k6zé visszautasita-
ni; evégett irt tehat Ebéni uramnak.

Hogy Ebéni uram mily bdlcsen veté félre e levelet, azt mar lattuk, mig a szat-
mariak, megértve, hogy Telekinek jélesnék, ha egy kicsinyt raijesztenének, meg
sem engedék pihenni magiszter Szénasit, hanem menten elkildék Kékényesdi
uram folkeresésére.

*

A torok egyszer elfoglalvan Nagyvaradot, abban annyira megfészkelte magat,
mintha igazolni akarna a muzulman tradiciét, hogy soha el ne hagyjon egy varost,
melyet elfoglalt, 6nkényt, és fel ne adja azon helyet, hova templomot ép|’tett;6 nem
is igen sdrien emlékezik a torténetiras olyan esetekre, hogy torok kapitulacié
utjan engedett volna at valami varat, hacsak erével el nem vették téle.

1660-t6l fogva, midén Haly basa e varat elfoglala, a kozte és az évaros kozti
téren egy egész Uj torok varos keletkezett, bekeritve erés palankokkal, miken at
csak szlik kapukon volt bejaras. Ez ujvarost merd torok kalmarok laktak, kik va-
sart téttek a varérség altal rabolt portékakkal, s egész Bagdadig le kereskedtek a
Haly basa szpahijai altal szépen 6sszegyUjtogetett marhakkal és rabszolgakkal.
Mar akkoriban Magyarorszagon nemigen volt mit rabolni mast, mint gulyakat és
rabszolgakat; hanem hisz a szép, deli termetii hajadonokat s az izmos, munkara
termett legényeket folyvast a legkelendébb arucikknek lehete tartani, miket a
véradi portydzok potom pénzért vesztegettek az erzerumi kalmaroknak, s ezek
viszont méregdragan adhattak el nekik kivilrél hozott kelméiket és flistolbiket.

igy lett évrél évre nevezetesebb vasartere a torok szatdcsvilagnak a varadi
Varalja, egyik fahaz a masik hatara épult, keresztbe, hosszéba, kinek hogy eszé-
be jutott; igyhogy utoljara utca is alig maradt benne, hanem az emberek a szom-
szédjaik hazain keresztiil jartak a magukéba: széval az egész egy tokéletes torok
csiflik alakjat vette magara, ahol cifrasag és ragyogvany fedezte a szennyet, a
fabol 6sszevissza tékolt éplletek beteritve pompas keleti kelmékkel, az utcakon
esztend8s szemét és gazdatlan kutyak csordai, s ha a szlk sikatorokban két teve
Osszetalalkozott, ki nem kertilhette egymast.

Az dsszegyujtogetett gulyakat nem volt elégséges e keritett varos elfogadni; a
gazdaik is alig fértek benne; hanem e célra volt a Pece partjan egy koérilarkolt
nagy térség, ahol lovas baskirok 8rzétték hosszu dardakkal a csordakat, s ugyan-
csak nyitva kellett tartaniok a szemeiket, ha azt nem akartak, hogy Koékényesdi
minden éjszaka megtizedelje, kinek ravaszsaga nevezetesebb volt az egyiptomi

® Cserei Mihaly: Erdély histériaja.
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Aliénal, ki képes volt vasar elbtt két héttel eladni német tiszteknek Haly basanak
lakat ala zart paripait, s ha nagyon vigyazott a lovasz, nemcsak a lovat, hanem 6t
magat is ellopta.

A sok eset kdzul csak egypart emlitek meg. Egy napon megjelenik Kékényesdi
kiforditott bundaban, kerek pérge kalappal a fején, kezében nagy furkésbottal az
arokhanyason tul, melyen bellil egy hosszu slivegli kurd &rizte Haly basa legked-
vesebb Sebdiz nevii paripajat.

— Ejnye, de szép paripad van! — szél a csikés a kurd legénynek.

— Szép am, de nem ebfogra valé.

— Bizony pedig ellopom én azt az éjjel.

A kurd gondolta magaban: ,hiszen én is ott leszek”, s azzal felilt a l6ra, és ke-
zébe fogta a harmadfél 6les dardat. ,Marmost gyere, ha 16 kell.”

— Hiszen nem mindjart lopom el, ne busulj — biztatd Kékényesdi —, raérek vele
reggelig — s azzal lellt az éarokpartra, belehlzta magat a bundgjaba, s
megtamaszta az allat a nagy botnak.

A kurd csak nézett ra. El nem merte volna réla venni a szemeit, alig mert pil-
lantani, attul tartva, hogy azalatt a csikds valami babonat kovet el.

De az meg sem mozdult helyébdl, fejébe huzta a kalapjat, s nézett aldla far-
kasszemet a kurddal.

Ezalatt beesteledett; a kurdnak majd kiugrottak mar a szemei, ahogy a sétét-
ben Kdkényesdi alakjat nézte. Végre megunta a dolgot.

— Hallod-e, eredj el mar!

Kokényesdi nem felelt ra.

A kurd Gjra vart, és nézett. Mar a vilag is forgott vele, s a szemei kék és zdld
karikakat hanytak.

— Elmenj, ha mondom; mert ha széles nem volna az arok, atugratnék hozzad,
s keresztllvernélek a dardammal.

A bunda meg sem moccant.

A kurd erre diihbe jott, leszallt a 16rdl, fogta a dardat, s lemaszva az arokba,
beleddfte nagy mérgesen a kopjat az el6tte il alakba.

S ime mily nagy vala megiitédése, midén tapasztala, hogy amit 6 a sotétben
embernek nézett, nem egyéb egy leszart botnal, melyre bunda és kalap van
akasztval Mig 6 Kokényesdit nézte, az csaknem szeme lattara kibujt a bunda aldl,
s elrejtézott az arokba.

A kurd még fel sem ocsudott bamulatabdl, midén ostorpattanast hall a hata
mogott, s mar akkor Kdkényesdi, Haly basa Sebdiz paripgjan ulve, ugrat a feje
folott keresztiil az arkon, visszakialtva ra:

— Nem széles ennek a l6nak az arok, fiam!

Masszor megkeritették a rablét a maceddn szaracsiak, elzarva mindentt téle
az utat, mikor ott aludt valamelyik pusztai csardaban. O hirtelen 16ra kapott, de
akarmerre nyargalt, mindentinnen tiz-hlsz agyarkodd térok iramodott vele szem-
kozt; a hatar kdzepén volt egy nagy széles t6, utoljara annak nekiszoritottak.
Kokényesdi beleugratott a toba; erre a lovasok korulfogtak a tavat, hogy a csikds-
nak sehova sem lehetett bel6le menekilnie. A t6 szerencséjére nem volt mély,
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ugyhogy paripaja kdnnyen meglabalhata. A szorongattatas e pillanataban, midén
a torokség csatarlancra oszolva fogta korul, egyszerre kiszemeli maganak a csi-
kos ld6z6i f6nokeét, egy koévér, potrohos csauszt, s egyenesen nekivagtat ki a
vizbél, megcsévalva feje fol6tt hosszu panyvajat, s elorditja magat:

— Meghalsz ma, pogany, ha szaz lelked van is!

A csausz megbosszankodott, hogy éppen 6t valaszta ki a betyar, s rakialta:

— Ne énram jojj, kutya, hanem amarra menj!

Tobbet aztan nem is mondott, hanem bdlcsen kitért az Utbdl, mieldtt a tdbbiek
oda kerilhettek volna, helyet adott a csikésnak, ki mint a szélvész nyargalt a ta-
madt résen keresztll, neki a pusztanak! Mehettek aztan utanal!

*

Magiszter Szénasi olyan emberektdl, kik mar Kokényesdit ismerték, utbaigazit-
tatvan, elérkezék Demecserbe, ahol akkoriban a hires hardmbasa leginkabb ta-
nyazott, s eléje vezettetvén magat, elmonda, hogy 6t a szatmari urak kildék hoz-
za avégett, hogy a torok elleni hadjarasukban szalljon segitségiikre.

Kokényesdi egy boglyanak vetve a hatat, nézte éles szemekkel a magisztert,
ki fel sem mert r& tekinteni, s mikor elvégezte beszédjét, rarivallt:

— Kend hazudik! Kend kém! — Kendnek a pofaja nekem nem tetszik! Kendet én
felakasztatom...

Szénasi, ki nem volt a harambasa sajatsagaival ismeretes, majd 6sszerogyott
ijedtében, mire Kokényesdi elmosolyodva monda:

— No, ne reszkessen kend, hiszen nem eszem meg, hanem megmondja az
uranak, aki ide kuldte, hogy méaskor ne kendet kiildje hozzam, mert az ilyen abra-
zatnak, mint a kendé, még ha igazat mond, sem hiszek. Aztan azt is mondja meg
az uranak, hogy ha velem akar beszélni, j6jjon maga, én nem szeretek olyan be-
széd utan indulni, amit eb mond kutyanak, kutya a labanak. Kénnyen ram akad-
hat. Menjen el Piispékladanyba, ott sz6ljon be a legutolsé hazhoz jobbra, s kérdje
meg a gazdatdél, hogy merre van a baratfai vendégfogadé: az majd Utbaigazitja;
most isten hirével, pusztuljon kend, és hatra ne nézzen, mig haza nem ér.

A magiszter gy cselekvék, s hazaérve, elmonda az uraknak az izenetet, mire
azok rogton utnak ereszték a kormanyzoé részérél Raining fészallasmestert, a
magyarsagbdl Topay Janost, a barédsagi nemesség hadnagyat és magat Rakoé-
czi Laszlét.

Az urak szerencsésen elértek Plspokladanyba, ahol be kellett varniok a biré
hazanal, mig beesteledik, ambar Raining jobb szeretett volna nappal talalkozni
Kdkényesdivel, s Rakdczi is égett minél elébb ateshetni ez elézményen.

Ez id8 alatt Raining meg nem allhata, hogy a birétul meg ne kérdezze, messzi-
re van-e még a baratfai vendégfogadd?

A biré megcsoévélta a fejét, azt allitvan, hogy nincs ezen a vidéken olyan nevi
csarda, nem is volt.
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A széllasmester azt gondola, hogy a biré tan idegen e tajon; s még két vagy
harom 6reg embert megszélitott e kérdéssel, de mind azt valaszoltdk ra: hogy
még ha volna is baratfai puszta, de vendégfogadd nem lehet rajta; sét ha volna is
rajta vendégfogadd, de maga a baréatfai puszta nem létezik.

— No, ha az utols6 haznal se tudnak fel6le, akkor visszafordulhatunk — monda
magaban Raining, midén besottétedvén, megszdlitak a gazdat, ki az ajtéban nyu-
godtan uldogélt:

— Adjon isten, foldi! — Merre van a baratfai vendégfogadé?

Az ember elébb végigmustralta a kérdez6ket, azutan monda csak:

— Fogadj isten. Arra ni! — S intett fejével bizonytalan iranyba.

— Oda akarnank menni, nem mutatnd meg kend az utat? — szélt Topay.

Az ember megfogta a kérdezét, s a kezével egy a tavolban égé pasztortlizre
mutatott.

— Ott vilagit az ablaka, ni.

— Melyik Ut vezet arra?

— Erre kozelebb, arra hamarabb.

— Mit tesz az?

— Hat aki arra megy, kdnnyen eltévedhet, aki erre indul, belefalhat a mocsarba.

— Vezessen kend benniinket odaig — sz6lt k6zbe Rakoczi, egy aranyat nyomva
az ember markéba.

Az megnézte, megforgatta a tenyerébe tett aranyat, s visszaada Rakéczinak
azon kérelemmel, hogy adjon neki helyette rézpénzt. Fel sem tehette, hogy valaki
aranyat ajandékozzon, ami nem hamis.

Ez megtorténvén, szépen elvezeté az urakat a mocsaron keresztil, eléttuk
gazolvan ovig felgylrkézve, rejtett helyeken at, hol vizi szarnyasok Ulnek fészkei-
ken, s midén kibukkantak a sirl nadberekbdl, nehany szaz |épésnyire maguk
elétt lattdk égni a nadbdl rakott tiizet, mely megvilagita egy mogotte allé lovas
alakjat.

Vezetdjik itt elmaradt, s a harom férfi egyediil lovagolt a tiiz felé, mely azon
percben, hogy kdzelebb értek, egyszerre kialudt, mintha vizes nadkévéket vetet-
tek volna ra.

Topay kdszoént a lovasnak, az megemelé kalapjat szotlanul, s kézelebb lépte-
tett.

— Kegyelmetek harmadmagukkal jénnek — sz6lt évakodva. — Hanem azért se-
baj! — folytata, felvagdalva hetykén a szavak végeit. — Nekem mindegy volna, ha
még tizannyian volnanak is, mert mindegyik nyeregkapamban van egy pisztoly,
amelyikkel tizenhat golyét lehet kiléni egymas utan, s minden golyéban méagnes
van, hogy ha oda nem célozok is, beletalal az emberbe.

— Jol van, j0l, Kbkényesdi uram — szOlt Topay —, mi nem azért jottiink, hogy
kegyelmed méagneses golydbisokkal [6voldozzén belénk; hanem hogy kegyelme-
det egy derék tettre felszdlitsuk, mely a vad pogany ellenség megtdrésére van
célozva.
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— Oh, uram, teszem én azt kegyelmetek nélkil is; van a babocsai puszta var-
ban egy szaztiz éles kat, az mind tele van mar térok koponyakkal, s addig meg
nem nyugszom, mig a tetejébe egy éppen olyan magas tornyot nem rakok hason-
16 szerekbdl.

— Elhiszem. De itt dics6ség is jutna.

— Van énnekem dics6éségem mar elég. Ismernek engem a kiilsé orszagokban
is. A francia kiraly régen kinevezett volna fékolonellusnak egy panyvaveté rege-
menthez, csak egy szavamba kerlilne; — s a minap, hogy meghallotta az anglus
kiraly, mint fartam ki a tiszai municids hajék fenekeit, megkinalt nagy tisztséggel,
hogy allitsak egy buvarregementet, aki a viz alatt pusztitson. Gyerekség mar ez
nekem mind.

— Tudom, Kékényesdi uram. De lesz &m itt préda is elég.

— Mit nekem a préda. Ha akarom, akar aranyban férédjem, s igazgydngyon
haljak.

— S valéban oly sok kincse volna kegyelmednek? — szolt kézbe Raining, ki-
vancsiva téve.

— Hogy volna-e? — sz6lt Kdékényesdi, megsejtve, hogy emberére talalt. — Csak
a Szilice-barlangi tarhazat kellene latni; oly magasan van ott arany-ezist felhal-
mozva, mint egy asztag! Hat még a halasi buckakba elasott rakhely, ahol semmi
sincs egyéb, mint csupadon-csupa dragakd, gyémant, rubint, karbunkulus és
igazgyongy; magam sem tudom, hany zsékkal!

— S nem raboljak el azt kegyelmedté|?

— Nem lehet! Ugy el van annak dugva a nyilasa, hogy r4 nem akad ember,
még magam sem tudnam megmondani, ha kerékbe térnének is, mert a futdho-
mok azonnal befuja. Csupan egy él6 allat talal rea, mikor kell, s az a lovam. Ez
pedig el nem arulja, mert ha mas Ul re4, egy tappot sem megy tovabb.

— S hogy jutott kend e rémité kincsek birtokaba? — kérdé Raining elbamulva.

— Hat az isten adta — felelt halkan Kékényesdi, vallat s szemoldokét felrantva.

— Az isten adta? — kérdé a német Ur értetlendl.

— Hat biz az isten adta — folytata, felcsapva a hangjat a csikds. — Hat mikor az
én demecseri legeldm mellé odahajt a szél egy Usz6 lapot, s szépen megnd rajta
a fG, s mikor mar megnétt, akkor megint elfdja a szél a tlls6 partra: — ott is azt
mondjak az emberek, azt nekik az isten adta, s nekiesnek, lekaszaljak, boglyat
raknak beldle. Ejszaka aztan nekijon egy masik szél, s megint athajtja hozzam a
lapot, és én elhordom réla szépen a boglyat. Hat azt nekem nem az isten adta?

— Bolcsen van, baratom — szo6lt Topay. — Ezek mind igen épliletes dolgok; ha-
nem szoljunk rovideden afel6l: mennyiért jonnél te velliink a nagyvaradi térok el-
len? — nem szamitva a prédat, ami bizonyosan nagyon sokra fog menni.
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— Hat biz azt nem olyan kénnyl megmondani. Mert — hat — ha én azt a tizenhét
zaszlbalja legénységet 6ssze akarom gydjteni: ahhoz koltség kell, azokat tarta-
nom, fizetnem sziikség, s tobb afféle.

— S kegyelmednek tizenhét zaszlbalja volna? — kérdé csodalkozva Raining. —
Hol tartja 6ket? Annyi embert?

— Hol tartom, j6 uram? — Hat szanaszét az orszagban! Hany elpusztult var,
hény barlang van a Bukkben, a Bakonyban, a Rézen meg mindenfelé? Ott
Boddkvar! Babocsavar! Leanyvar! Foldvar! Jakévar! Adorjanvar! Csekevar!
Hajnacskd! Vaskd! Kékks! Bélks! Oroszlankd! Borostyankd! S mas egyéb puszta
var! Mind nincsenek azok elpusztulva. Van ott agyu is elég. Hat még a sok bar-
lang? Ott Abaliget! Ott Baradla! Ott Szemiluka! Ott Balikaluka! Hat a sok tiszai,
mocsari szigetek! A lapok! A buckak! Az erd6ségek! Mind j0 menedékei azok a
szegénylegénynek.

— De hat igy megoszolva kénnyen kiirthatjadk kegyelmeteket.

— Konnyen-e? Nem kell azt hinni. Tiz ember kell egyikiinkre! Emlékezhetnek ra
kegyelmetek, mikor egy hadnagyom huszadmagaval védte magat az abaligeti
barlang el6tt; s mikor aztan elfoglaltak a bejérast, kétszdz ember rohant a bar-
langba, s amint hlszlépésnyire értek hozzajuk, ruppsz! leszakadt alattuk a dobo-
g6! Mind ott vesztek. Most is ott latni a csontjaikat. Hat mikor a musztongai mo-
csar mellett kétezer lovas rohant ellenlink, mi bevettik magunkat egy mély voélgy-
be, mely fol6tt embermagassagnyira allt a halalos mocsari levegd, melybdl egy
szippantas megdli az embert. De feljiil mar egészséges levegé van. En és embe-
reim teh&t hosszlu nadszalakat vettiink a szankba, azon keresztil szittuk a fels6
levegbt, mig az ellenség latva, hogy semmi bajunk sincs, hanyatt-homlok rohant
reank, s mind ott fulladt egy perc alatt! Hat arra az 6t halomra Atyas mellett emlé-
keznek-e kegyelmetek? Mink raktuk azt! Otszaz torok jott elleniink, s mi csak 6ten
voltunk a faluban. Egyikiinknek fel kell &ldozni magéat, mondok, s sorsot huztunk.
Amelyikre a sor esett, feloltdzott parasztnak, felllt egy szekérre. Arra feltettiink
egy tizakds hordot, tele borral, de j0I megmérgezve, s igy beleeresztettiik a torok
taborba. Azok elfogtak, s kérdezték: mit visz? Bort, felelt az. Nincs-e megmérgez-
ve? Dehogy van, felelé, s hogy bebizonyitsa, maga ivott legelébb belble. A t6ro-
kok aztan elfogyasztak a tébbit. Reggelre mind halva voltak. Abbdl raktuk azt az
6t halmot. llyen legények vagyunk mi.

— Mind igen szép dolgok ezek, Kékényesdi uram — szélt kdzbe Topay —, s mi
ezeket hirbdl régen tudjuk; de most azt szeretnék egyszer megérteni: miné szép
kerek sommat kivanna kegyelmed a nekulnk teendd szolgalatért?

A harambasa meggondolta magat.

— No, minthogy kegyelmetekkel van dolgom, ne mondjak azt kegyelmetek,
hogy nagyon meg akarom taksalni, hat vegyik Ggy a dolgot: hogyha én magam
tizenhét zaszldaljaval megindulok, minden zaszléaljra kérhetek ezer tallért; — Ggy-
is mi jut abbdl egy emberre? Egy tallér; ha csak ezer embert szamitunk is egy
zaszlbaljra. Nekem semmi egyéb hasznom rajta, mint azoknak a megmaradt dija,
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akik odavesznek. Hat ilyenforman tenne az egész kerek sommaban tizenhétezer
tallért.

— Nem ugy lesz az, Kdkényesdi uram. Kéar lenne kegyelmednek annyi szép
embert idefarasztani, hanem tegyen agy, hogy hozzon el minden zaszléaljbdl
csak szaz embert, a tobbi maradjon otthon, ki Hajnacskén, ki Baradlan. Ekkor
aztan kap kegyelmed t6liink készpénzben ezerhétszaz rénes forintot.

— Tyuj! — pattant fel a rabl6. — Hat kinek néz engemet kegyelmed? Azt gondolja
tan: ciganyvajdaval van dolga, vagy olah latrokkal, kiket rézpénzzel fizetnek? A
lovamat sem nyergelem fel annyi pénzért, inkabb egyet alszom addig.

— Hiszen kegyelmednek annyi a kincse kulénben is — sz6lt kdzbe naivul
Raining.

— Ej, ahhoz nem szabad nyulIni — viszonza bosszlsan a rablé.

— Miért nem? — tudakozddék tovabb a kérdezé.

— Azért nem, mert azt nem szabad addig megkezdeni, amig szadzezerszer ezer
forintra fel nem gydilik.

— Héat akkor mit csinalnak vele?

— Akkor megveszink a tatar kiralytél egy puszta orszagot, ahol j6 legel6 van, s
oda kimegylnk az embereimmel, s csinalunk magunk egy birodalmat. Veszink
szép asszonyokat a torokodktdl mindegyikinknek, s magunk urai leszunk.

— No, ez az ezerhétszaz forint is mindjart jo0 lesz egy varmegyét megvenni ab-
bol az orszaghdl — szolt kézbe Topay nevetve, kit nagyon mulattatott, hogy
Raining milyen hivd képet csinal a rablé beszédeihez, s azzal félretolta a német
urat. — Ne ezzel a derék emberrel beszéljen kegyelmed, Kékényesdi uram, 6 csak
vellnk jott, de a pénzt mi adjuk, s mi jol ismerjik egymast.

— Hat miért nem mondtak hamarabb? — sz6lt duzmadtan a rablé — akkor nem
beszéltem volna annyit. Hat melyikdk lIégyen a vasaros?

— Ez a fiatal baratunk itt — szélt Topay —, Rakdczi Laszlé, ha hirébél ismeri.

— Hogyne ismerném, eszemadta? Hisz a kezemen hordoztam, mikor kicsiny
volt; ha setét nem volna, ra is ismertem volna mindjart: hisz én tettem legel6szor a
I6ra. No, minthogy 6 az, hat neki megteszem. Pedig masnak bizonnyal le nem
engednék egy forintot. Téle elfogadom az ajanlott ezerhétszaz tallért.

— En ezerhétszaz forintot mondtam.

— En tallért hallottam! Mondom kegyelmednek, hogy tallért hallottam, s nem is
megyek a herkdpaternek sem alabb, szaradjon el kezem-labam, ha csak meg is
mozdulok kevesebbért!

— No, mar ugy kénytelenek lesziink magunk fogni a vallalathoz — szélt Topay,
ugy téve, mintha indulni késziilne —, mert azért, hogy kegyelmednek alkalmat
szolgéltassunk egy torok varost kirabolni, nem bolondultunk meg, hogy még mas-
félezer tallért is fizesslink. Menjlunk vissza.

— De csak nem kivanjak kegyelmetek, hogy kezem-labam elszaradjon? — szolt
a rabld ingadozva.

— No, én megadom az ezerhétszaz tallért — szélt véget szakitva az alkunak
Rakdczi, mire a rablo elkapta az ifju kezét, s megrazta érvendve.
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— Hiszen tudtam én, hogy kegyelmed a legderekabb ember harmajuk kdzott.
Tehét, ha mahoz egy hétre azt a par forintot elkiildik kegyelmetek ezen embersé-
ges ember hadzahoz, aki idevezette, a masik héten ott leszek Varad alatt mind a
tizenhét zaszléaljammal.

— De ha mi elére fizetlink — sz06lt agg6dva Raining —, s kegyelmed nem talal el-
jonni?

A rablé végigmérte biiszke tekintettel a kvartélymestert.

— Hat orszagcsal6nak néz engem kegyelmed?

Azzal biztos hivatkozé mozdulattal vonatkozék a masik két arra.

— Itt mar jobban ismernek engem. Isten megaldja. Alhatnak kegyelmetek bat-
ran.

Ezzel megfordult, s elnyargalt a sététségben. A harom Ur Ujra visszavezetteté
magat Ladanyba.

— Csodalatos ember ez a Kdkényesdi — szOlt Raining, még folyvast alig térve
magahoz bamulatabdl.

— Nem kell &m azt mind elhinni, amit e beszél — monda ra Topay.

— Hogyhogy? — kérdé megiitkdzve Raining. — Hat nem volt neki 6sszekottetése
a francia és angol udvarokkal?

— Az dregapja se hallotta hirét.

— Hat az a sok kincs, amikrél beszélt?

— Maga se latta 6 azt soha, csak azért mondta, hogy dragan tarthassa magat
kegyelmednek.

— Héat az a sok puszta var, a tizenhét zaszloalj zsivany s a hirneves csaték?

— Mind a kegyelmed épiiletére gondolta 6 ki azokat, hogy bamuljon rajta. A
zsivany sem bolond, hogy a puszta varban lakjék, hanem benn él a faluban, mi-
ként ari maga Kokényesdi uram, s az a tizenhét zaszl6alj alig lesz tébb tizenhét
szaz embernél.

— Azért egyezett hat bele a tizenhétszaz tallérba oly kénnyen.

— Hiszen abbdl sem ad 6 a legényeinek egy batkat is, hanem utasitja 6ket a
legdlis prédara.

— Tehat a megveendd puszta orszag is lelemény, s6t tan az sem igaz, hogy
Rakoczit 6 Ultette volna 16ra?

— Hisz Bécsben nevelkedett gyermeksége o6ta.

Raining megcsovalta a fejét, s hazadig morgott magaban.

*

Egy hét malva megkuldték Kékényesdinek a kialkudott pénzt. Raining azonban
attol tartvan, hogy az ember elfeledi a hataridét, nem restellte személyesen el-
menni Vasarhelyre, hogy 6t tulajdon portajan felkeresse.

Ott allt Kékényesdi uram a szérliskertben, s fogait piszkalta egy szalmaszallal.

—J6 napot, gazda! — kdszonte be a szallasmester.

— Ha jo, edd meg — mormoga magaban Kokényesdi.

— Nem ismer kend engemet?
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— Ismer a szélvész.

— Hat nem emlékezik, mit igért a baratfai vendégfogadén?

— Azt sem tudom, merre van.

— Hat nem kapta kend az ezerhétszaz tallért?

— Bér azt tudnam, hogy miért!

— De ne tréfaljon kend, mert a hataridé itt van!

— Miféle hatarid6?

— Miféle hatarid6? Hat amikor kendnek meg kell jelenni Varad alatt azzal a ti-
zenhétszaz lovassal!

— Ha csak ezt a hat bérest fel nem Ultetem erre a hat tinéra.

— No, szépen vagyunk! — monda Raining nagy bosszusan visszabaktatva Deb-
recenbe, s amint ott Rakéczi szobajaba belépett, azzal a széval, hogy: no, minket
szépen raszedett Kokényesdi! — hat mar akkor ott allt Kkényesdi.

— Hat kend itt van?

— Itt &m. Hanem maskor tudja meg kegyelmed, hogy mikor én otthon vagyok,
akkor én nem vagyok otthon.

Pinkosd elétti péntek volt — alkonyat utan az id6 —, koril a vidéken nagy csen-
desség, csak a varaljai mecsettornyokbdl felelget egyik imam a maésiknak, s a
temet6kbél egyik komondor a masiknak; alig lehet egymastdl megkulénbdztetni,
melyik Uvoltott.

A bastyakon nagy lustén jar-kel egypar turbanos 6r, a palank kapuja felett egy
szegletes fejl tatar fél termete latszik, ki odakdnydkdlt a parkanyzatra, hosszu
puskajat készen tartva, mellyel nem tudom, hogy 16ne meg valakit haromlépésnyi-
rél, miutan a puska maga harmadfél 6l hosszu, s csak olyanforman hasznalhato,
ha a végit le lehet valamire tenni, s valami készen tartott kandccal nagy évatosan
elgyujtani, j6l vigyazva, hogy az ember ki ne I6je vele a sajat két szemét.

A tatar 6r kerekre nyilt szemekkel néz ki a sotét éjszakaba, lesve, ha nem jon-
e valaki abban az iranyban, amelybe a puskajaval céloz, s fujva er6sen a kano-
cot, hogy el ne alugyék. Amint igy kinlédnék, egyszerre Ugy tetszik neki, mintha
valami lovas alakot latna a varos felé kozeledni.

Az ilyen esetekre nagyon egyszeri utasitasuk szokott lenni az ozman &rok-
nek: minden éjjeli kdzeledbt szd nélkul agyonléni.

A tatar csak arra vart, hogy az ember kdzelebb j6jjon, akkor végigfekteté a ka-
pu parkanyan hosszu puskajat, s elkezde célozni vele.

Hanem a kozeledd oly kilénésen (it a lovon, ahogy csak magyar csikésokat
lehet lovon (lve latni, sziintelen hajlongva jobbra-balra, s bukdacsolva elére-hatra
negédesen.

— Allah kopasszon meg, részeg gyaur! — mormoga magaban tusakodva a ta-
tar, amint hasztalan célozgatott, mert mire felf(tta a kanocot, mar megint nem ott
volt a csikds, amerre a puska vége allt. — Hogy a pokolnak mind a hetvenhétezer
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pitvaraba jusson bel6led egy darab. Egy pillanatig sem tud veszteg maradni, hogy
racélozhassak.

Az alak ekdzben lassankint egész a kapuig jo6tt.

— Ne j6jj méar kdzelebb — kiélta ra a tatar —, mert rad se I6hetek.

— Vagy ugy! — monda emez. — Hat mért nem szoltal hamarabb? No, ne tartsd
olyan kozel azt a puskat, mert tullész rajtam.

A csikGsban Kokényesdire ismerlnk, ki alatt oly tAncolast kezdett elkévetni a
16, hogy most mar igazan nem tudott racélozni a tatér.

— Egy levelet hoztam Haly basanak a lippai defterdartél — szélt a csikés, az-
alatt mig lova ficankolt, el6keresve valamit a kddmone zsebébdl. — Vedd at, ha be
nem akarsz ereszteni a kapun.

— No, hat hajitsd fel — morga az 6r —, aztan eredj, de szépen eredj, hogy
radcélozhassak.

— Kb6szonom, érdemes kutyafejl vitéz ar, vigyazz hat, amit felhajitok, kapd el.

Ezzel el6vont egy kerek pergamengdngyodleget, s felhajita a kapuparkanyra. A
tatar a hajitott targy utan nézve, nem latta meg, hogy a csikés azzal egyszerre
hosszu panyvakotelét is felhajitotta, s csak akkor vette észre a tréfat, midén a
csikos rarantva a hurkot, azt dereka korul érzé 6sszefulni. Kokényesdi ezzel hirte-
len megfordult, a panyvat a lova sziigye korul kanyarita, s sarkantylba kapva,
elkezdett vele vagtatni.

A tatar természetesen egy perc alatt lenn volt a kapu tetejérdl, puskastul, ka-
nocostul, s derekara levén hurkolva a panyva, elébb leesett az arokba, onnan
megint egy perc alatt felrntatott a partra, s vitetett villamsebesen tiiskoén, bokron
keresztiil.

A tatér, kit még ilyen forsponton sem vittek soha, hasztalan iparkodva kézzel-
labbal megkapaszkodni az utjaba akadt flbe, faba, elkezde orditani teljes erejé-
bél, mely rémséges zajra felriadtak a palank tébbi 6rei, s meglatva, hogy valami
lovas egyik bajtarsukat mily kényelmetlen médon széllitja tovabb, l6ra kaptak, s
kirontva a kapun, utanaeredtek, szadmra mintegy hiszan, Kékényesdinek.

Az nyargalt eléttiik, sziintelen maga utédn vonszolva az ordit6 tatart, mig egy
flzeshez ért, s amint ide jutott, megfordult, s egy fiittyentésére 6tven fickd ugrott
el a rekettyésbdl, gyors paripakon, csakannyal kezdkben, s kdzrekaptak a meg-
[6dult torokot.

Azok visszafelé is jol tudtak futni, s nem szeretvén a csakanyt, a kapuig meg
sem alltak, azon belll pedig roppant zajt Uitének, hogy itt vannak a Kokényesdi
rabloi, kik az elsé rohammal keresztilugratva a baromallas arkan, kiszakasztanak
egy j6 csomot a gulyakbdl, s terelték maguk el6tt.

E zajra feltdmadt nehany szaz szpahi, s tld6zébe vevé a vakmerd kalandoro-
kat. Azok mintegy ezer Iépésnyire haladva a Kords mellett, szembealltak tld6z6-
ikkel, s a szpahik tapasztalni kezdék a tamadt viadalban, hogy elleneik, kik eleinte
alig voltak Otvenen, szazra, kétszazra, majd Ot-hatszazra felszaporodnak; a fi-
zesbél, a nadasbdl, a sététben szintelen uUj meg Uj alakok nyargalnak elé tarsaik
segélyére, mig a varbdl szinte tizével, huszaval nyomakodnak elé a torokok, a
szpahikat szaporitani, s ilyenforman méar az 6rség nagyobb része kitodul a sikra
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Kokényesdi portyasait zaklatni, midén egyszerre megzendil minden oldalrél a
harci riadd, s ahonnan senki sem varta, a Koros tuls6 oldalarol elérontanak a
barédsagi nemesség bandériumai, keresztiillisztatva a vizen, mig Véaradolaszi
felél dobok porgése kozt j6 Rakéczi Laszlé a szatmari gyalogsaggal.

— Elére! — kialt az ifju, kezébe kapva a zaszlot, s az elsd, ki az ostromhagcsora
Iép, 6 maga. A felriadt 6rség a levegbbe 16dozi fegyvereit, s odahagyva a palan-
kot, tédul a varnak.

Réakoczi elébb benn van a varosban, mint a szpahik, kik Kékényesdivel harcol-
tak, s most a tAmadt zajra menekiilni akartak a varoson keresztll vissza a varba,
s éppen szembe jutnak Topay lovasaival, ki velok ugyanazon pillanatban ért a
varos kapujahoz, s ott megrekedve a kapu el6tt, mindkét fél elkeseredetten tére-
kedik a kapukat elfoglalni, mely tusa kdzt egy perc alatt dsszebomlanak a csapa-
tok, egy 6rult tdmkeleggé valva, hol a kiizddk csak a kialtasokrol ismernek egy-
masra, midén egyszerre kavarogva lobban fel a varos kézepén egy magas tliz-
oszlop, megvilagitva a kiizdék arcait. Kékényesdinek jott az a j6 gondolatja, hogy
egy €g6 szurok-kandcot behajitson egy hazfodélre, s vilagot gyujtson, hogy leg-
alabb lathassa az ember egymast.

A rémvilagnal egyszerre megpillantjdk a szpahik, hogy Rakdczi gyalogsaga
mar egy oldalon keresztiiltért a palankon, s a Szliz Marias lobog6t egy magas
szal hajdulegény éppen akkor tiizi ki a keleti kapu folé.

— Ez a halal napja! — kialt kétségbeesve a szpahik agaja (Dicsértessék az, ki
soha nem latja a haldlt!), azzal elveti kardja hiuivelyét, s egyedil allva a kapuban,
addig harcol kétségbeesve, mig tarsai a varosba menekilnek, s 6 maga sebektdl
elboritva elesik. A magyarsag nyomban tédul a kapukon at a futé szpahik utan.

A var feldl gj kialtas hangzik e pillanatban:

— Haly! Haly! — O maga jon vélogatott testéreivel, a délceg jancsarokkal, a
célbalové szaracsiakkal, kik elldvik golyoval a felvetett tallért, s a harcedzett ma-
melukokkal, kik dardaval és karddal harcolnak egyszerre.

O maga j6 serege élén, harcos lovan iilve, nagy vorés arca ég a dih miatt,
elétte viszi a jelhordé a harmas l6farkat, mellette kétfel6l két néger hohér Iéptet,
széles pallosokkal.

— Ide, ide! Ti hitetlen kutyak! Hat sziik volt a fold, hogy ide jottetek meghalni?
Allah arnyékéara eskiiszém, ma mind a pokolra kildelek, s tiz mérfoldnyi kerilet-
ben felégetem az orszagot. Ide, ti sertésevd tisztatalanok! Vasarra hoztatok fejei-
teket; ime, minden keresztyén fejért egy aranyat igérek az atadojanak, aki pedig
egy foglyot hoz, meghal!

igy diihéng, larmaz, dul-ful egyre a basa, mig Topay az iildézés miatt szétza-
vart embereit iparkodik a torokok tizelése kdzepett rendbe szedni, egyik utcabdl
a masikba nyargalva, s ha itt szétriasztottdk egy csapatjat, amott ujjal tor el6,
minden oldalrdl csapkodva az egy tdomegben halad6 torok seregre, mely gyorsan
kezd ismét tért foglalni, miutan Kokényesdi zaszlbéaljainak csak a rablasra van
gondjuk.
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— Szaz arany annak, ki azt a kutyat lelévi! — ordit diihében a basa, a sziintelen
el6kerild Topayra mutatva, s miutan sehogy sem birja kdzrefogni, dérgé hangon
kiélt utana:

— Te gyava cenk! Hova futsz még? Nézz szemembe!

Topay meghallotta a kiéltast, s nagy réviden visszakialt:

— Lattam a hatadat Banfihunyadon!’

Haly baséat e gunyra elfutja az epe, kapja a buzoganyét, s maga vagtat Topay
felé, midén egy keresztutcabol egyszerre dérgd sortiizelés roppan szemkozt vele,
s az oszl6 fustfelleg kézul Rakéczi muskétasai tornek eld, kilétt fegyvereikbe az
akkor divatozott dakost dugva, mely kés6bb szuronnya alakulva, oly dénté hata-
lom lett a csataban. A sz(ik utcaban megszorult térok lovassag nehany perc alatt
eszét veszté e szabdlyos rohamra. A szuronyos fegyver zavarba hozta a vivokat,
sem kard, sem darda nem hasznalt ellene.

— Allah nagy! — kialta Haly. — Siessetek a varba, huzzatok fel a hidat; mi hadd
vesszink itt, csak a var maradjon meg.

De kisér6i akaratja ellen zablajaba kaptak, s ragadtak magukkal, s midén egy
bator muskétas, kdzel jutva hozza, leszlrta paripajat, a basa ijedten kapaszkodék
fel egyik héhérja nyergébe, s annak hata mégoétt menekilt tova.

Egy fiatal magyar lovag volt mindenitt nyomaban, senki sem monda Halynak,
hogy az kicsoda; de lathatta arcabdl, hogy annak legdiihddtebb ellenségének kell
lenni, kit tdbb, mint puszta harcvagy lelkesit a csataban, ki nem Utgyel sem |6vés-
re, sem vagasra, mely ellene intéztetik, csak az dldoklésre.

Az ifju Rakoczi az, kinek az elkeseredés szazszoros erét adott; beleveti magat
a futd ellenség témkelegébe, mindig kdzelebb-kézelebb nyomul Halyhoz, egyen-
ként lesujtva, akik kdzte és a basa kodzott elzarjak az utat, s a torok lekotve érzi
kezeit ez adaz tekintet altal.

Végre el van érve a hid, mely, colopokre verve, a mély sancokon keresztiil a
varba vezet, s melynek a kapu el6tti része vaspantokkal és szegekkel kiverve,
kerekes lancokkal volt felhGizhat6 a torony kapujaba, melynek tetején még latszott
Szent Laszlo leddntott lovagszobranak gunyul meghagyott két csonka laba.

Magyar és torok egyszerre ér a hidra, ugy 6ssze vannak keveredve, hogy nem
lehet egyebet latni, mint egy dsszevert tdmkelegét a turbanoknak, sisakoknak,
csalméknak és kalpagoknak, egyenes és gorbe kardok villogé erdejével: a Szliz
Marias lobogét a félholdas l6fark mellett.

A varkapu aldl két hosszu, tizennyolc fontos csatakigyo tatong a hidra, lancos
golydkkal és vagdalt szegekkel toltve, de a komparadzsik nem merik hasznalni
kanécaikat, mert akarmerre céloznak, éppen annyi mindenitt a t6érék, mint a ma-
gyar, magan a hidon ember ember ellen kiizd. Rakdczi éppen a harom I6fark
jelhorddjaval harcol, bal kézzel mind a kettd a lobog6 nyelét fogja, egymastdl el
akarva azt ragadni, mig jobb karral ellenére csapkod.

" Erdély aranykora.
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— Lé&jetek ide, semmirekell6k! — ordit Haly basa hatrafordulva a tétlenil vesz-
teglé komparadzsikra. — Ne torédjetek vele, ha a golyé annyi muzulmant hord el,
ahany magyart, akar engemet is! Soporjétek le a hidat! Az élet olcsé, a paradi-
csom draga!

De a tlizérek atallanak tarsaik k6zé 16ni, amidén Haly a két bakoét kildi rajuk a
paranccsal, akkor a magasba iranyozzak agyuikat, s a levegébe I6nek.

A hidon makacsul foly a viadal, a jancsarok a karfaknak vetették hataikat, s
meg nem mozdulnak helyokbdl, meztelen karjaikban a széles pallosok, mint egy
eleven kaszaborton, tépik rongyokka a kozikbe jovét. Ekkor egy csoport német
drabantnak az jut eszébe, hogy a hidlabakon felkapaszkodva, a jancsarokat el(z-
ze a karfaktdl; tizen, hiszan mar felkapaszkodtak a hevederre, midén a karfa
egyszerre leszakad kettds terhe alatt, s jancsarok és drabantok a mély vizarokba
esnek, még ott is fojtogatva egymast, s ha felbukik egy-egy turbanos f6, azt a
hidlabakon all6 németek verik keresztil hellebardjaikkal.

A két viaskodd bajnok ezalatt a hid k6zepén mar szinte kifaradt a tusaban,
kardja mindkettének darabokra tért mar, s most mindkét kézzel megragadték a
vitatott zaszlonyelet, s csavargatjak elkeserilt dihvel.

A torok zaszlotartd ekkor egyszerre megszoritja paripajat térdeivel, s az elkezd
alatta felagaskodni, ugyhogy a torok fél testtel magasabban all Rakéczi folott, s
vagy kiveti 6t a nyeregbdl, vagy kitekeri kezébdl a lobogot.

E pillanatban fenn a torony parkanyzatan egy fehér hélgyalak jelen meg, sétét
hajzata repked a szélben, arcat az égés fénye vilagitja.

— Ur Jézus segitsen tégedet, LaszI6! — kialt le a holgy a torony ormardl, s az if-
ju meghallva a magasbdél, mintegy a mennybél érkezd hangot, megismeri azt, —
feltekint, — meglatja menyasszonyéat, — emberfolétti eré gyll szivébe, karjaiba, s
amint a torok zaszlotartd felagaskodtaté paripajat, egyszerre elbocsatja Rakoczi a
zaszlonyelet, s mindkét kézzel megragadva a hortyogd mén zabldjat, azt egy
herkulesi I6késsel hanyatt taszitja urastul, zaszléstul, a karfdkon keresztiil a mély
sancarokba.

— Nincs segedelem, egyediil az Uristennél! — kialt erre kétségbeesve Haly, kit
ezen eseten elrémiilt népei akaratja ellen ragadtak magukkal.

— Laszl6! Laszlo! Kedvesem! — hangzik a kidltds a magasbdl; az ifju tiz férfi he-
lyett kiizd; harom lovat I6ttek mar ki aléla, s a harmadik kard villog kezében. Mar a
felvonéhidon all, kedvese egy fehér kendét hajita le hozza, azt mar magasan
lobogtatja diadaljeltl, midén egy jol célzott golyd sziven talalja az ifju bajnokot, s
az célja kiiszdbén, a mar szinte elfoglalt var kapujaban, éppen kedvese labainal,
holtan rogy 6ssze.®

E pillanatban szivszaggaté sikoltds hangzik, s a torony magasabdl egy fehér
alak hull ala a hidra; a szép menyasszony az, ki a tizdlnyi magasbél kedvese
holttestére veté le magat, s ott meghalt ugyanazon pillanatban, melyben 6, vérik
Osszefoly, s ha karjaik nem 6lelheték, legalabb lelkeik 6lelik egymast.

8 Historia rerum Transsilv. aut. Joan. Bethlen.
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E lélekrazé jelenet annyira meghata az ostromldkat, hogy az elfogulas percei-
ben ideje maradt Haly basanak rogton felvonatni a hidat, s megmenteni a varat és
seregei maradvanyat.

Akik kiinn rekedtek, azok kdzil nem maradt életben egy is. Kbkényesdi irga-
lom nélkul kidlt mindent, ami térok volt, hajcsart és kereskedét, tevét és szamarat,
nem kimélt mast, mint a lovakat, s midén ki volt fosztva minden, akkor egyszerre
tizenkét helyen felgyuljtata a favarost, melyet féléra alatt elborita a lang, hogy az
egész egy oriasi maglya gyanant égett, melyrél a tamado szél keresztlilcsapta az
arkon a flistot és langot a varba.

— Nyelhet fiistét Haly basa pipaszar nélkil — monda Kékényesdi, elgyényor-
kédve a pompas égésen.

*

Rakoéczi Laszlét kedvesével egyitt elvitték a rékasi sirboltba, s ott eltemették
menyasszonya mellé.
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VIl. A szentkuti barat

Kolozsvartél mintegy j0 napi jarasra volt akkor egy hires klastrom, melynek rom-
ladozott tornya még maiglan is fennall.

Hajdan széles, er6s kéfal tag udvarral vette kordl, ahol béven megférhetett a
minden oldalrdl sszegyllt bucsujard népség.

Mert volt e kolostor tdvében egy hires csodaforras, mely egész télen, nyaron el
volt apadva, csak a tavasz és sz bizonyos napjain szokott rendesen sziklai od-
vabdl el6torni, mintegy két hétig béséggel buzogva, s azutan ismét lassankint
elapadva.

Ez id8 alatt szokott ideseregleni legtavolabb vidékekrél a szenved® emberiség,
santa, inaszakadt tagl emberek, elévilt kérosok, Iélekbetegek, gyermektelen nék,
s a természet ura csodaer6t adott a vizeknek, a szenved6k manké nélkdl, 1élek-
ben, testben kiéplilve hagyak el a boldog forrast. Ott lehete latni a templom falaira
felakasztott mankdkat, miket nyomorékok hagytak hatra, s nem egy féur szentelt
az oltarra arany-, ezlistékszereket, a szent kit iranti halabol.

Az épllet nagyobb része az Uri vendégek szamara volt készen tartva, a koz-
nép kinn az udvaron satrak alatt tanyazott, s az épulet mogott gyonyoérd kert volt
rendezve, melyet a jambor szerzetesek mindig a legnagyobb diszben tartottak;
még maig is latni a begyepesedett kérnyéken nehany kiteleld virag elvadult sarja-
dékat.

Azon id6ben, melyben torténetliink esik, csak egy szerzetes atya élt még a
szentkuti konventbdl, kit a kdznyelv egyszeriien Gergely baratnak hivott, s kit alig
volt Erdélyben ember, aki ne ismert volna. Nagy, hat lab magas férfi, reng6 fekete
szakallal, barna, sovany, csontos képpel, s oly kezekkel, hogy egy hatfontos
agyugolyot eltakart markaban. Tagjait mindig egyszer(i kdmzsaja fedé, s féveget
soha nem viselt, nagy fényes homloka redétlen ragyogott. Oly doérgd, oly hatalmas
hangja volt, hogy mikor énekelt, egymaga tbbbet ért, mint az egész gyllekezet.

A szent kut forrasanak alkalmaval tarva-nyitva allt a j6 barat pincéje és élésta-
ra boldognak-boldogtalannak, mert amit 6 egy esztendében bevett, abbol semmit
sem tett el a masikra, s amit a gazdagok fizettek neki, abbdl jutott a szegények-
nek; ha pedig valami kollégaja, rac, érmény, kalvinista vagy unitarius vetddott
oda, annak alig talalta helyét, tejben-vajban furdsztétte, hogy megemlegette réla
holtig.

Eppen igy jart vele nagytiszteletli Magyari Laszlé uram, kinek szép felserdiilt
leanykaja, Piroska, azon nevét meghazudtold szliz kérban szenvedvén, mely oly
abrandos szint ad az arcnak, atyja jonak latta 6t lehozni Szentkutra.

Gergely barat magankivil volt 6romében, legjobb szobajat nyita fel a nagytisz-
teletl kolléga szamara, s a frater szakacsnak, frater kulcsarnak és frater kertész-
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nek volt dolga kitudni, milyen étellel, itallal és virdggal halmozza el kegyelt vendé-
geit.

Pater Gergely és pater Magyari a két legegymashozillébb ember valanak a
foldon; egyforman jokedvd, szivl és feji mind a kett6; kik mar koran reggel el-
kezdték egymassal a vitat dogmatikus kérdések felett: melyikdk vallasa jobb, iga-
zabb, boldogitobb, idvezitébb és sarkalatosabb, s miutan késé estig — nem mu-
lasztvan el amellett poharaik buzgé (ritgetését — egymast citdtumokkal
agyonfarasztak, szillogizmusokkal megkotdzték, auktoritdsokkal foldre sujtak, s
anekdotakkal 6sszekaszaboltak: végtére kezet fogvan, abban egyezének meg,
hogy bizony minden vallas j6 ott, ahol az ember maga is az.

A szép halavany Piroska, mig atyja ily harcokat viselt, a kertben vagy a forras
mellett mulatta magat egykora lyanykak tarsasagaban, s a friss lég, a viragillat és
a joltevo forrasviz lassanként visszaidézék arcanak eltint szinét, s Magyari mar
orvendve gondolt re4, mint fog oriini anyja, ha gyermekét feludilve 6élelheti, s
efolétti 6romében még hosszabbra nydjta a paterreli estéket, azalatt Piroska egy
mellékcelldban csendesen aludvan az igazak almat.

Eppen igy ildogélt egyiitt a két j6 ur egy szép alkonyatkor, amidén a kapun ki-
vilrél zorgetés hallatszék; a szokasos rend levén, hogy naplement utan a bucsu-
jaré népség a kolostorudvarra betakarodjék, s a kapu bezarassék. A frater gvar-
dian jott jelenteni, hogy négy kilonds formaju szerzetes kér bebocsattatast, be-
eresszék-e?

— Kérdést sem szenved — monda Pater Gergely —, akarki lenne is, fel kell 6ket
ide vezetni hozzank, s gondoskodni szamukra frissitkrél.

Nehany perc mulva bejott a kérdéses négy barat, durva fekete szérkamzsa
volt rajtuk, mely fejikre hizva csupan szemeiket s torzonborz szakallaikat engedé
lattatni. Nagy hajlongasok kozt szotlanul kdzeledtek a két tisztelendd ur felé.

A pater nyajasan felallt el6ttik, s ajtatosan koszonté ket latinul.

— Benedicite nomen Domini!

Azok csak hajtogattak magukat szétalanul.

— Nomen Dei sit benedictum! — ismétlé Gergely, azt gondolva, hogy nem hal-
lottdk vendégei, amit mondott, s amint arra sem feleltek, nagy csodalkozva kérdé:

— Non exaudistis nomen gloriosissimi Domini, fratres amatissimi?

Erre megszélalt a legelsé kdzottik.

— Nem értjik azt a nyelvet, jambor barat.

— Hat miféle szerzetesek vagytok? Mi vallastok? Goérogok vagytok?

— Nem vagyunk g6érogok.

— Hat 6rmények?

— Ormények sem vagyunk.

— Arianusok?

— Még azok sem.

— Patarénok?

— No, még az sem.

— Hat, in gloriam aeterni, miféle szerzet vagytok akkor?
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— Zsivanyok vagyunk! — kialta erre a kérdezett, szétvetve csuklyaja palastjat,
mely alatt késekkel és pisztolyokkal megrakott tiiszéje latszott. — S az én nevem
Kdkényesdi Feri! — sz6lt mellére tve.

Magyari felugrott székérél, s megkapva annak tamaszat, az jutott eszébe,
hogy elkezdjen verekedni a rablokkal, egyetlen lednyat védve ellentk. A pater
megranta kontdsét, odasugva:

— Maradjon nyugodtan kegyelmed.

Azzal véghetetlen csendesvér(i arccal fordult a rablokhoz.

— No, ha éppen ily szerzetbdl valok vagytok is, ha mar az én vendégeim levé-
tek, Uljetek le, és lakozzatok, amivel kivantok.

— De nem addig van az még. Idekinn a klastrom elétt nekiink ezerhatszaz
emberiink van, annak mind enni-innival6 kell, mert éhen-szomjan csak a régi
préfétak hirdették az igét.

— Legyen nekik is az 6 kivansagaik szerint.

— Azonkivil tudvalevd dolog, miszerint a kegyelmetek kapolnajaban sok szép
ezUst és arany szentek talaltatnak, kikhez nagyon sikeres a fohaszkodas. Minek-
utana mi nem ériink r4 mindennap idefutni, hogy hozzajuk folyamodjunk, elvisz-
szUk 6ket magunkkal, hogy segitsenek rajtunk az aton.

— Elmés egy fit vagy, frater. Ki tagadhatna meg téled valamit?

— Az sem titok el6ttiink, pater Gergely, hogy kegyelmed pincéjében horddkkal
all az élire vert pénz, ezist, arany; nehogy félvesse kegyelmedet, egy kissé meg-
kénnyitjuk.

— No, azt tedd el — gondold magaban a pater, jol tudva, hogy ott ugyan semmi
sincs.

— Ne gondolja pedig kegyelmed — sz6lt a rablé —, hogy mi nem tudunk a gyon-
tatashoz, ha valahogy eszébe jutna kegyelmednek valamit el6link eltitkolni. Azért
nagyon j0l cselekszi kegyelmed, ha mindent felfedez elébb, mint szijat hasitanank
a hatabal.

A barét oly jAmborul mosolygott, mintha csak anekdotakat hallgatna.

— Van-e még valami kivansagtok, fiaim?

— lgenis hogy van. Ma sok népség van dsszegyllekezve a kegyelmed udva-
ran, férfi és asszony. Mi nem eskudtiink nétlenséget, azért majd kivalogatjuk bel6-
le, ami nekiink valo.

Magyari hajszalait érzé égnek emelkedni, hideg borzongas futott rajta tetétol
talpig keresztil; kelni akart helyérdl, de a barat leszorita roppant tenyerével kezét.

— Az istenért, édes fiaim — szolt konyorgé hangon a rablokhoz —, ne cseleked-
jetek ilyen gonoszsagot; &m vigyétek el az oltarrdl a szentségeket, de ne bantsa-
tok azon artatlanokat, kik most Isten arnyékaban nyugodtan szunnyadnak.

— Egy sz06t se szdlj, Gergely barat! — kialta a rablé kései k6zé markolva. — Mert
kdlénben rad gyujtjuk a kolostort, s megégetink minden bennelévékkel egyutt. A
zsivanynak négy szakramentoma van: bor, pénz, leany és vér! Készénd meg, ha
beérjiik a harommal, s elengedjiik az utolsét.

— Ugy lesz az! — szélalt meg akkor egy masik a csuklyas rablok koziil, Magyari
véllara Utve. — Ismer-e még kegyelmed, tisztelendé uram?
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Magyari borzadva és undorodva ismeré fel Szénasit.

— JOl tudjuk — szélt a fick6 gonosz vigyorgassal —, hogy kegyelmed halvany le-
anyaval van itt. Az 6rdoglzést visszafizetjuk.

Ha Magyarit igazan meg nem fogja a barat, nekiment volna a gazembernek.
Minden ize rangatédzott mar a diihosségtél.

Csak a barat volt nyugodt és mosolygo. Osszetette kezeit, s hiivelykuijjaibol
malmot csinalt.

— Varjatok csak, édes fiaim; hatha megalkudhatunk egymassal. J6l tudjatok,
hogy nekem kadakkal van rejtve a pénzem, de Ugy el van rejtve, hogy azt rajtam
kivil senki sem tudja, s ha fenekestll felforditanatok is a kolostort, r& nem akad-
natok. Azt is hallhattatok valaha, hogy egy idében éltek olyan emberek, akiket
martiroknak hittak, s akik olajpan hagytak magukat f6zni, parazson megsitni s
vadallatoktdl széttépni, mintsem, hogy egy igét kimondtak volna, mely lelkiktél
idegen volt. Latjatok, olyan ember vagyok én. Ha én megbicsakolom magamat,
izenként szedhettek szét tlizes harapofogdkkal, mégsem vesztek ki beldlem egy
sz6t, s nem kaptok meg egy batkat. Marmost rajtatok all valasztani. Akarjatok-e,
hogy a pénzre ravezesselek, s menten hagyandjatok a szegény asszonynépet,
vagy beéritek a nyomorult santa, béna, aszkoéros koldusasszonyokkal, akiket itt
fogtok talalni, s nem lattok egy felpénzt? Valasszatok.

A négy rablé 6sszesugott. Olyasvalamit mondhattak egymasnak, hogy csak
hadd adja el a pénzt a pater, kdnnyl lesz majd azutan adott sz6 ellenére az
utoso kivanatnak is eleget tenni. Jelenték, hogy a pénzhez allnak.

— Lam, hiszen j6 emberek vagytok ti — monda a pater —, fogjatok ezt a két fak-
lyat, s jertek velem a pincébe, s vegyétek at a kincseket, csakhogy senkit ne
bantsatok aztan.

— Csak mentul kevesebb beszéd — sz6lt mogorvan Kékényesdi. — Minden zsi-
vanyregula szerint megy: egy moccanas, egy halal! Kettd eldl viszi a faklyat, koz-
tik megy Gergely barat, utdna én, hatul marad a magiszter, s kiséri a masik pa-
pot; aki egy sz6t vagy egy jelt tesz, annak mar fejében a balta; elére.

Ugy 16n. Két zsivany ment eldl a faklyakkal, utanok a baréat, sarkaban
Kokényesdi kivont handzsarral kezében, leghatul Magyari, kit gallérjandl fogva tolt
elére Szénasi mester, szornyen fenyegetve egy villogd baltaval.

igy haladtak le a pincegadorig; a j6 pater szérny( alazattal huzta fejét kamzsa-
jaba, s nem tekintett sem jobbra, sem balra. A pincének nagy kettés fekvé csapo-
ajtaja volt vasbol, melyrél félretolvan a lakatos zarakat, felemelé egyik szarnyat a
jambor barat, maga el6tt bocsatva a faklyasokat, amint illett.

Amint az els6 rablé mar lement, s a masodik utanalépett, megriga azt egy-
szerre iszonyu facipdjével a j6 barét, s fejére csapta az ajtét, hogy az legurult az
utolsé 1épcsbig, s azzal a kimondott szénal sebesebben visszafordult
Kokényesdire, megkapva annak két kezét, s Magyarinak kialtva:

— Fogja kend is a magaét.

Kdékényesdi a meglepetés elsd pillanataban hozzadofétt a barathoz, de a han-
dzsar félrement a szérkdmzsaban, s masodszor défni mar nem volt ideje, mert a
rettenetes barat megragada mindkét kezét, s ellendlihatlan erével dsszecsavarva
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azokat mellén, ott egyetlen roppant araszaval 6sszemarkolta a rablé mindkét
Oklét, er6sebben, mint ha a krokodilus fogta volna meg, s mig mas kezével
egyenkeént tépte ki tlisz6jébdl a sok gyilkos fegyvert, megrazta azt félkézzel ugy,
ahogy mas ember megrazna egy nyolcéves gyermeket, s odaranta 6t magaval a
pinceajtora, lenyomva azt mindkett6jik terhével, hogy az alant levék fel ne emel-
hessék.

Magyari uram is csaknem azon pillanatban nyalabra kapa a magisztert, s
ahogy nagyenyedi diak koraban tanulta, egyet csovalt rajta, s nem volt elég, hogy
a foldhtz csapa, hanem még maga is raesett egész terhével, Ggyhogy a keskeny
férfil széjjelment, elmallott alatta, s jobbra-balra ejté ki kezeibdl gyilkos fegyvereit,
behunyt szemmel fogadva a j6 pap tanitasat, ki is nem hagya anélkil a legkisebb
porcikajat sem.

Kokényesdi tapasztala, hogy még ilyen kelepcébe nem keriilt soha. Birkdzas-
ban maga is ritkita parjat, s nemegyszer verekedett két-harom legénnyel, de még
ilyen emberére nem talalt, mint Gergely barat, kinek elég volt egy keze, hogy vele
mindkét karjat haszonvehetlenné sajtolja, s azalatt a masikkal a legutols6 zsebét
is kikutassa, elszedve t6le mindenféle metszd avagy szur6 eszkozt. Miutan hasz-
talan térekvék a rabld driasi erejii ellenfelét a pinceajtordl lerangatni, mely alatt
két tarsa hasztalan dérombdlt, a vadallatok makacssagaval kezdte magat kisza-
baditani, labaival rugdalézva, s fogaival beleharapva annak vaskezébe, mire Ger-
gely barat is dihbe j6tt, s belekapva Kokényesdi Ustokébe, folkapa 6t annél fogva
a levegbbe, mint egy nyulfiat, s ekkor még csak nem is haraphatott.

— Ne rugdal6dzzal, dilectissime, latod, hogy nem érsz el — sz6lt a barat, oly
messze tartva magatdl kinydjtott karjaval a csimbdkjainal fogva légbe emelt rablét,
hogy az kénytelen volt megadni magat.

— Léassad, mily igazsagtalansagot szandékoztal elkdvetni, amatissime! — feddé
6t a barat, folyvast a leveg6ben tartva fél kézzel, mig masik kezének felemelt
ujjaval a legéjtatosabb pirongatasi mozdulatokat intézé felé. — Nem borzadsz-e
vissza tenmagadtol, nem vadol-e lelked, hogy az Isten éltal szentelt helyre jottél
rabolni? Avagy nem gondoltal-e a poklok orszagara, midén e kiisz6bén gonosz
szandékkal betevéd labadat, aholott [€észen siras-rivas és fogaknak csikorgatdsa?

— Eressz el mar, 6rddngés baréat! — hérgé diihétél rekedten a rablo.

— Nem addig, mig meg nem térsz, és bilineidet meg nem banod — szolt a barét,
még mindig a leveg6ben tartva a dilectissimét, kinek majd a szemei ugrottak mar
ki Ustbke hiuzasanak miatta. — Band meg tehat a te blineidet.

— Banom hat, csak eressz el.

— Es megtérsz az igaz Gtra?

— Megtérek, megtérek!

— Sohasem lopsz tébbet?

— Egy bogarat sem.

— Nem karomkodol?

— Soha tobbet.

— No, igy mar elbocsatalak. Hanem Magyari kolléga elébb szedje 6ssze ezt a
sok kést és baltat, s hajitsa ki az ablakon.
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Magyari uram is elkészllt azalatt a magiszterével, megkdtdzve annak kezét-
labat agy, hogy moccanni sem tudott, s megtéve a rabizott takaritast, Gergely
barét is letevé a foldre megtéritett hivét, ki nagyot fljva tamaszkodott a falnak.

— No, te pokolbeli barat; marmost egyél is meg, ha megsutottél.

— Oh, én édes fiam — szdlt a pater, megcirdgatva kezével jambor juhocskéaja
arcat —, hidd el énnékem, hogy sokkal nagyobb 6rém van az égben egy megtért
blindson, hogysem mint kilencvenkilenc igazakon, akik sohasem vétettek.

— Ordog vagy te, nem barat, mert ha Isten embere volnal, nem birnal
Kodkényesdivel ily kénnyen, aki egymaga armadiakat szokott széljelverni; és még
minden fegyver nélkul.

— Te j6ssz énellenem baltaval, fokossal, én pedig megyek terad a seregek
uranak nevével, s aki megengedé Davidnak, a juhok pasztoranak, hogy a nyajait
pusztité oroszlant szakallanal megragadvan, leverje, az felruhaza az én kezeimet
is, hogy valakiket megaldok, azok meg legyenek aldva.

— Koszondm az aldast. Akasztass fel; megérdemlem, amiért egy paptdl el
hagytam fogni magamat.

— Oh, édes fiam, hogy tehetsz rélam fel ilyen vilagi kegyetlenséget? Isten nem
orul a blinds halalanak.

— Akkor hét eressz el.

— Hogy tehetném én azt, hogy elbocséassalak a megtérés feleutjan? Sét inkabb
itt maradsz fiam, e szent maganyossagban, s tudvés bojtdlés és imadkozas altal
lelkedet megtisztitani térekszel.

A rablé tajtékzott diihében.

— Hol egy szeg, hogy magam akasszam fel magamat?

— Azt bizonyara nem fogod cselekedhetni, fiam, mert egy jambor frater mindig
melléd lesz adva, aki a zsoltarok éneklésére fog tanitani.

A rablé fogait csikorgatta, és labaival toporzékolt, vérszomjas tekinteteket vet-
ve a rettenetes baratra, minéket a hiéna vet az allatszeliditére, kit kedve volna
széttépni, 6sszemarcangolni, de kit megrohanni nem mer, j6l tudva, hogy ha ke-
zét rateszi, ha csak szemeit raveti is, foldre van zlzva.

— Ezenkivil pedig — folytatd a barat — most els6 prébaul egy istenfélé beszédet
fogsz mindjart tartani.

— En? Prédikaciot?

— Nem egészen prédikaciot; hanem miutan attél lehet tartani, hogy kiinn a ko-
lostor falain kiviil varakoz6 hiveid tavolléted miatt nagyon nyugtalankodni talalnak,
kidllasz egy ablakba, s bizonysagot tevén téredelmes szived allapotjardl, Gtnak
ereszted a jamborokat, hogy menjenek széjjel a maguk hazajaba.

— Jol lesz — monda Kokényesdi, arra gondolva magaban, hogy csak legyen
egyszer az ablaknal, s lassa meg csapatjait, azok egy szavara szétbontjak a ko-
lostort, 6 maga pedig kiugrik hozzajok a legelsé nyilason.

Ekkor félrehivd Magyarit Gergely barat, s sigva monda neki:

— Kegyelmed fogasson ezalatt szekerébe, iljon fel leanyaval egyitt, s amint
tapasztalandja, hogy a gyilevész eltavozott a kolostor aldl, hajtasson egyenesen
Kolozsvarra, s adja tudtul Ebéni uramnak, hogy a szatmari érséggel vegyes rab-



68 VII. A szentkUti barat

I6hadak tortek az orszagra. Azon egyik fickdnak, kit a pincébe leloktem, sisakot
lattam a kamzsaja alatt. Iparkodjanak kegyelmetek az orszag févarosat megvé-
deni ellendk. Isten kegyelmetekkel!

A két pap kezet szoritott, s azzal Gergely baréat karon foga a rablét, s betusz-
kolva egy kis alacsony ajton, hogy sok baja ne legyen vele, felfogta nyalabra, s
elkezdé 6t egy szlk csigalépcsén felfelé vinni 6lében, két-harom fokot |épve &t
egyszerre.

Este volt mar és sotét, a szlk Iépcsordl a rablé sehogy sem birta kigondolni,
hova viszik, mig végre a barat felemelve fejével egy csapdajtot, valami vilagos
helyre jutott vele, melynek roppant ajtbmagassagu ablaka elétt letevé 6t maga
elé.

A rablénak elsé gondolatja az volt, hogy egy merész szdkéssel kivesse magat
az ablakon, de amint annak parkanyara lépett, s egy fut6 pillantast vetett maga
elé, ijedten dobbent vissza: — alatta 6tvendlnyi mélység tatongott, s amint széde-
legve foltekinte, feje folott a kolostor harangjait latta fliggni; — a toronyban voltak.

— lgy, édes fiam — szolt a barat —, allj ki ide a parkanyra, s kidlts fennhangon
hiveidnek, hogy gyillekezzenek ide. Azutan beszélni fogsz hozzajuk, s hogy meg
ne akadj, majd én itt egy haranglab mellett allva, stgni fogom, hogy mit mondj. De
az istenért, vigyazz magadra, dilectissime, latod, hogy alattad iszonyl mélység
vagyon, nehogy mast talalj hiveidnek mondani, mint amit én sugallok, vagy pedig
kéz- avagy fejmozdulattal helytelen magyarazatot ne adj szavaidnak, mert higy-
gyed el énnékem, hogy ugyanazon pillanatban le fogsz esni az ablakbol, marpe-
dig ha onnan lebuktal, a pokol fenekéig meg nem allsz.

A rablé hajborzadva allt az ablakban. Ami soha életében nem tortént rajta,
reszketett. Batorsaga, az a hideg megvetése a halalnak, mely 6t mindenitt kisér-
te, elhagya e borzalmas helyzetében. Erzé, hogy e szédelgés magasban sem
ugyesség, sem vakmeréség nem segit. Labai alatt a kabité mélység, s hata mo-
gott az odriasi ereju férfi, kinek csak egy taszitdsa, nem, egyedil ujja hegyének
egy érintése, egy hangos kiadltasa elég arra, hogy 6 onnan lebukjék, s
menthetlendl, helyrehozhatlanul darabokra zUzza magat a sziklakon! A vakmeré
kalandor a félelem soha nem ismert lazaval hizédék az ablak egyik oszlopahoz,
kezével annak falaba fogozva, s ugy tetszék neki, mintha a fal ki akarna déini
aldla, mintha a torony ingadozna labai alatt, s ha letekinte a féldre, mintha hizna
valami er6vel alafelé, mintha biztatna valami lathatlan erd, hogy szokjék mar le
onnan!

Csapatjai, mik ezalatt a kolostoron kivil lesben alltak, észrevevék vezérik
alakjat a magasban, s egyszerre vad lvoltéssel sereglettek ala.

— Sz6lj hozz4juk, észrevettek — suttoga a barat —; el ne téveszd, amit mondok.

A rabld6 reszketve inte igent szédelg6 fejével, s utdnamonda a barat szavait, ki
a haranglabtdl rejtve, sigéa azokat fiilébe.

— Kedveseim! (igy kezdédétt a beszéd.) A papok kincseit dsszegydijténk, sze-
kérre raktuk, zsakra van szedve arany, ezist.

A hallgatok iszonyu éromkialtasa helyeslé e frazist.
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— Hanem a bort és eleséget nem tartjdk a kolostorban a jambor baratok, ha-
nem az egeresi pincéikben, mire nézve menjen oda koziletek rogton kétszéz
ember, s vegye at a kivantakat.

A portyazék e mondatot is helyeslék.

— Ami pedig az itt levé asszonyszemélyek irant val6 kivanséagaitokat illeti, arra
nézve borzadassal kell kimondanom, hogy e kolostor falai k6z6tt hdrom nap 6ta
dihodng a fekete haldl, a legirtdzatosabb ddgvész, mely altal az emberi test még
elevenen szénné valik, s mely mindenkire elragad, aki csak kozelit hozza. Ezért
nem tanacslom azt is, hogy a kolostorba betdrjetek, mert tele van annak minden
zege-zuga nyavalygo haldokldkkal, s elannyira gyors ezen 6ldoklé angyal miko-
dése, hogy mig e toronyba feljéttem, velem volt tarsaim mind a harman elhullottak
bele; magamat is csak a velem hordozott torok talizman, a hétszer égetett fold és
a vilagot nem latott csecsemd kisujjai 6rizének meg e veszedelemtdl.

(Pater Gergely mindezen szereket a rablé zsebei kikutatasanal fedezte fel.)

A rablécsorda ez ijesztd hirre elkezdett széledezni a kolostor mellél.

— Ugyanez oknal fogva sem én magam, sem a szerzett kincsek veletek addig
nem egyesulhetiink, amig minden itt talalt aranyat, ezistot egyszer tzben, egy-
szer forrd, egyszer pedig hideg vizben meg nem tisztitottam, nehogy azok altal
ragadjon el reatok a fekete halal.

A rablé mindent utdnmondott hiven, s Ugy elijeszté embereit, hogy azok régton
szét akartak szaladni.

— Most pedig mielétt hatarozatunk szerint Kolozsvart egyenesen megrohan-
ndék, ami annak magas falai és varérsége miatt aligha sikertelen munka nem len-
ne, ahelyett igy fogunk cselekedni: ti két-kétszaz emberével elrejtéztok a
Magyargorbd, Vista és Szucsag melletti erd6kbe, s csendesen ott maradtok, nem
is mutatva magatokat az orszaguton; négyszaz ember ezalatt lekeril, éjszaka
menveén a koérodi utra, a tébbi pedig megy a gyalui erdéknek, s lekerll Szaszfenes
felé. Ekkor majd a kolozsvari 6rség, megtudva a kérodi uton kdzeleddk hirét, azok
elé nagy biztaban kij6, s mig azok megfordulva el6tte, 6ket sziintelen maguk utan
csaljak, a tobbi elosztott népség a védtelen maradt varosra rohan, és azt felpré-
dalja. Ekképpen cselekedjetek, sehol sem mutatva magatokat az orszaguton.

A rabldk orditva helyeslék vezérik tanacsat, s mig Kokényesdi elkdbultan tan-
torgott vissza a baréat karjai k6zé, 6k nagy zajjal vonultak szét az erdékbe. Ora
mulva csak egyes kialtasokat lehete még hallani az elsététiilt tavolbol.

A kolostorban levd nép reszketeg aggodalommal hallgatda mindezt, egyedil
Magyari értett meg mindent. Amint a barat visszajott a toronybdl, Kékényesdit
elzarva tdbbi tarsai mellé, a nagytiszteletli urak 6sszedlelkezének, egymast ma-
gasztalva.

— Isten utan mi mindnyajan kegyelmednek kdszonjik megszabaduldsunkat —
szo0lt meleg részvéttel Magyari, reszket6 lanykajat tartva kezén.

— Most szabaditsuk meg Kolozsvart — monda Gergely.

— E pillanatban utra indulok. Lovam nyergelve van.

— Kegyelmed I6haton megy? Hat leanya?
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— Ot itt hagyom, kegyelmed atyai gondjaira bizva.

— Gondolja meg...

— Hagyhatnam-e jobb helyen, mint azon falak kézt, melyeket Isten szarnyai s a
kegyelmed 6klei védnek?

— De gondolja meg kegyelmed, hogy ha a gyllevész rablék észreveszik csalo-
dasukat, tizszeres dihvel fordulandnak e kolostor ellen.

— Anndl bizonyosabban fogok sietni kegyelmed falainak védelmére, minthogy
egyetlen leanyom is itt leend.

Ezzel megcsdkola a lelkész leanya homlokat, ki e percben halavanyabb volt,
mint valaha, s rabizva 6t derék tiszttarsara, felkdté nagy rezes kardjat derekara, s
felkapva a kis tliszkolé6 mokany I6ra, kinyittata maga el6tt a kaput, s j6 szerencsé-
re elnyargalt az orszaguton.

A barat pedig felhiva a kapolnaba az egész gylilekezetet, s késd éjszakan
megzendilt a halaének a seregeknek urahoz, mely utan pater Gergely felmenvén
a szoszékbe, oly hatalmas, oly mennydorgé beszédet tartott hiveinek, felhivan
Oket oltaraik s tlizhelyeik védelmére, hogy amid6n szentbeszédje végén felragada
fél kezébe a roppant templomi zaszl6t, melyet keresztjaras alkalmaval harom
ember szokott vinni, felzdult az ihletett nép, s ha azon percben ott lettek volna a
rablok a kolostor el6tt, képes leendett a kapukon kirohanni rajok mankéival és
keresztes botjaival s szerteszét verni 6ket!



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 71

VIIl. A nagyenyedi ijedés

Mig a papok kardot kotottek oldalaikra, mig a santak, nyomorékok fegyvert fogtak
oltaraik és hazajuk védelmére, Kolozsvar varos féparancsnoka, Ebéni uram
csendesen aludt a maga agyaban.

A derék Ur ismeretes vala azon tulajdonsagardl, hogy ha tisztjei valamiért fel-
koltotték, hogy ez vagy amaz tortént, azt szokta egyszeriien felelni: ,nem lehetsé-
ges az”, s mésik oldalara fordult, és tovabb szunnyadt.

Magyari mar jél ismerve ezt a szokasat a derék férfiunak, amint késé éjszaka
minden baj nélkll hazaérkezett, nem is vesztegeté arra az id6t, hogy Ebénivel
beszéljen, hanem megnyittata a templomot, s éjnek idején meghuizatvan minden
harangot, beharangoztatott.

Az almabdl felijedd népség, hallvan a templomi harangszot e szokatlan 6réa-
ban, nagyon természetesen mind a templomba sietett; aholott felallvan el6ttik a
nagytiszteletl ur, elmondd hathatés szavakkal mindazt, amit latott, leirva a ve-
szélyt, mely 6ket az éj szarnyai alatt meglepni késziil, s bator védelemre buzditva
hallgatéit.

Ebéni uram csak innen tudad meg a kdzelgeté bajt, midén egymas utan tiz-
hisz ember futott hozza 6t felkelteni s elmondani, mit beszél a pap; ki is midén
végre elkezdé latni, hogy a dolog tébbé nem tréfa, ijedten ugrék fel agyabol, s
hirtelen nem jutott eszébe, hogy mit csindljon. A népség kiabalva szaladgalt ala s
fel az utcakon, a hajduk verték a larmadobot, a lovasok trombitalva nyargaltak elé
hatra. Ebéni elveszitette a fejét.

Szerencséjére odaérkezék hozza Magyari.

— Mi torténik? Mi baj van? Mit csinaljunk, nagytiszteletli uram? — kérdé a pa-
rancsnok Ur; mintha Magyari lett volna a hadseregek vezére.

— A baj nem nagy, de kozel van — felelt a tisztelendé ur. — Egy csoport gyiile-
vész tizenhét zaszloval egy hardmbasa vezérlete alatt betért Erdélybe, vannak
kozottlik rendes lovasok is a szatmari varérségbél. E percben nem lehetnek Ko-
lozsvartél tavolabb négy mérféldnyinél; de uUgy szét vannak osztva, hogy négy-
szaznal tobb egyltt sehol sincs, ilyenforman a felkeld nemességgel s a fejedelem
német dandaraval egyenként fel lehet 6ket emészteni. Legelsé dolog azonban e
véletlenségrél a fejedelmet tudositani, ki most Nagyenyeden mulat.

— Igaza van kegyelmednek — hagya helybe a pap szavait Ebéni. — Akként fogunk
cselekedni. — S mig a papot elbocsata, hogy rendezze hat a csapatokat, ahogy
tudja, maga el6hivatott egy gyors hirndkot, s miutan zavaraban elészor az irétollat
nem taldlta, azutan pedig tintaval ontotte le a mar kész levelet; siettében ilyen
szbbeli izenetet bizott végul a futarra, hogy mondja meg a fejedelemnek:
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— Miszerint a szatmariak egyesilve tizenhét zaszlényi portyazédkkal, Erdélybe
beltdttek, s nincsenek tavolabb Kolozsvartdl négy 6ra jarasnyinal; de Kolozsvart
majd védni fogjuk.

(Tehat Ebéni mar olyan verziojat adta a pap tudésitasanak, hogy mig az csak
nehany lovast emlitett a szatmari varérségbdl, 6 azt egyenesen elére helyezé, s a
négy merféldnyi tavolsagot leszallithd négy 6ra jarasnyira, ami erdélyi utakndl vila-
gosan nagy kilénbség.)

A hirndk iparkodott kijutni a varosbol, s mig Radnétra érkezék, elképzelé ma-
gaban, hogy a betdérd sereg azalatt batran meghaladta azt a négy ora jarast, s
ezért is amint bebukott a fejedelemhez, nem tekintve, hogy az érdekes allapotban
levd fejedelemasszony is jelen van, ilyen hirmondast hebegett el:

— A szatmari varérség tizenhét zaszlbalja portyazéval beltott Erdélybe, s ez6ta
Kolozsvart ostromolja, de Ebéni uram majd talan megvédelmezi.

A fejedelemnd csaknem elajult e szdkra, Apafi egyszerre felugrott, s
elészdlitva hliséges vén szolgajat, Andrast, megparancsola, hogy rogtén fogas-
son hintajaba, s a fejedelemnét szallitsa a leggyorsabban Gyulafehérvarra, mert a
szatmari seregek tizenhét zaszldalja magyarorszagiakkal Kolozsvart meglepték,
ezbta meg is ették benne Ebéni uramat, mert az meg nem fogja védeni.

Andras nyargalt rogton a lovakért, egy perc alatt befogatott, a masik percben
lehorda a fejedelemnd legsziikségesebb uti készleteit, a harmadikban mar fel is
Ulteté asszonyat, ki sz6rnyen meg volt ijedve az ismeretlen veszélytdl.

Az udvaron szajjongé emberek megddbbenve az ijedt sietségen, koérilalltak a
hintét, s egy j6 ismer8se levén koztik Andrasnak, megszélita 6t, midén éppen
héatul a bakra feldlt:

— Mi baj?

— Jaj, hagyja el kegyelmed. A szatmari hadsereg betért Erdélybe, tizenhatezer
emberrel, Kolozsvart elpusztitotta, ez6ta Enyed felé jar.

Nosza ezeknek sem kellett tobb. Amint meglattak, hogy a fejedelemnd hintaja
sebesen vagtat Fehérvar felé, szaladtak szanaszét, s egy éra mulva futott ki az
egész varos a fehérvari aton; ki mit 6sszepakolhatott, a hatan vivé, asszonyok
gyermekeikkel karjaikon, férfiak batyuval hatukon, okreiket, teheneiket hajtva
maguk elétt, szekerek egész hazi butorzatokkal megrakva, minden ember jajve-
székelt, orditott és futott, ahogy csak birt.

Ezen id6ben éppen ott volt Nagyenyeden a budai basa kdvete, Yffim bég, kit
azért kildottek a fejedelemre, hogy siirgesse annak kivonulasat Magyarorszagba
a kivant segédhadakkal, s ki sehogy sem akarta Telekinek elhinni, hogy nekik
itthon kell maradniok, mert Szatmar feldl félnek a tamadastol.

Ez a derék Yffim bég tehat éppen firdékadjaban (lt, amidén e rémiuletes futas
tortént, s megijedve a nagy larman, kiugrott a vizbél, s egy lepedét kapva magara,
az ablakhoz szaladt, s amint meglata a rémiletesen futé sokasagot, lekialta egy
azon mendre:

— Hova futtok, mi tortént itt?
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— Jaj uram — felelt a kérdezett futtaban —, betdrt Erdélybe a szatmari armadia,
huszonhatezer emberrel, mindent elfoglalt az Utban, s csak kétéranyira van mar
Nagyenyedtél.

Yffim bégnek is elég volt ennyi! Hirtelen keresztilkété derekan a fiirdéleplet, s
turban nélkul, minden nélkil leszaladt az istélléba, felugrott egy nyergeletlen pari-
para, s ugy nyargalt ki Nagyenyedbdl, senkitél el sem bicsuzva, s még csak ruhat
sem valtoztatott, amig ki nem ért Temesvarra, s ott azt hiresztelte el, hogy mar
ezota a szatmari megszamlalhatatlan seregek egész Erdélyt elfoglaltak!

Teleki eszerint célt ért: az erdélyi hadaknak okuk tamadt a honnmaradéasra; de
mégis tdbbet kapott, mint amennyit kivant; mert amig 6 csak annyit kért
Készonyitol, hogy egy cseltamadast intézzen ellene, az raeresztve Kokényesdi
portyazoit, egész Kolozsvérig pusztittata Erdélyt.

Az, hogy a szentkuti derék barat és Magyari Laszl6 uram a portyazok fénokét
elfogtak, nem sokat valtoztatott a dolgon, mert a furfangos kalandor még azon
éjjel keresztiulasta bortone falat, s mindharom tarsaval egyutt megszokott.

Masnap reggel Pater Gergely, észrevéve foglyai eltlinését, rendkivil megijedt,
elgondolva, hogy azok most visszahozzak az egész rabl6hadat ellene, s régtén
sietve 6sszegyljté az egész bucsujard népet, szekerekre rakatva a legsziiksége-
sebb élelemszereket s az oltar kincseit, bevezette ket a hegyek kbzé, s ott elrej-
t6zott velok a Balina barlangba, egyenkint hordva at karjaira véve gyéngélkedé
hiveit a barlang el6tt keresztlilrohano hegyi patakon, s elhelyezve 6ket a nagysze-
ri sziklateremben, mely nemegyszer szolgalt a kérnyékbeli népnek menedékiil
pusztitd tatarok ellen, el levén latva magas nyilassal tetején, melyen a flist kime-
hetett, egy rajta atfoly6 patak szolgaltatott a benn lakéknak ivovizet. Egy Ora alatt
elkésziiltek a fekhelyek friss falevelekbdl és kaszalt f(ib6l, stitékemencék, tlizhe-
lyek készen alltak, s a terem mélyén egy mindenkor azon célra szolgalt kétalapon
fel volt szerelve az oltar.

Kokényesdi ekdzben sietett a barat szavara szétoszlott seregeit utolérni, hogy
azokat ismét 6sszegyljthesse, mielbtt a kolozsvariak egyenként kilonfoghatnak.
Szénasit azonban elbocsata, hogy az egeresi pincékre kildott tévedezd embereit
hivja vissza, s vegye ostrom ala a zardat.

Mire Szénasi visszajott a kiéhezett kétszaz emberrel, csak a puszta falakat ta-
lalta; hogy még pusztabbak legyenek, leégeté rélok a tetét.

Az égés vilaganal azutan nekillt, s egy gunyos levelet irt Telekinek, melyben
tudésita egész alazatos hangon, hogy a kivant diverziét megtevék Erdély ellen,
hogy csdOkoltatja a kezeit, parancsoljon vele masszor is, legalazatosabb szolgaja-
val.

Alig kiildé el a levelet egy, az utban elfogott olah cigany altal, midén nagy vag-
tatva lata az égé zarda felé kbzeledni egy csoport lovast, s a legeldl futéban
Kokényesdit ismeri meg.

— Végink van! — kialt messzirél a harambasa. — Koéril vagyunk fogva! Vala-
hany pap van a vilagon, mind katonava lett, s Ugy forgatjak elleniink a kardot,
mintha Biblia volna. A kalvinista pap, a baratok, a rac popa, az unitarius, ki-ki a
maga hivei élén, legalabb huszezer emberrel jéttek ki ellentink: diakok, mester-
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emberek, parasztok, mint a raj rohantak reank; nekem étvenedmagammal jutott
az egész csizmadiacéh, s lesamfaztak embereimbdl huszat, fut mindenki eszeve-
szetten, s ahol a parasztok elhagyjak, a nemesek kezdik r4, kik 6sszeallva a né-
met dragonyosokkal, lovon (zik a futé hadat. Minden zsakmanyt, minden rabot
elvettek a keziink kozll; ez a kélvinista J6zsue mindenitt a sarkamban van, lehe-
tetlen, hogy egy gyalog ember megszabaduljon kdzullnk.

A rablévezér éppen agy viselte magat, ahogy rablécsapatok vezéreihez illik:
mikor csatazni kell, elél megy, de mikor futni kell, akkor is elél megy; ha megver-
ték, sohasem torédik vele, hogy szabadul meg a t6bbi; otthagyja a seregét, s csak
magat siet megmenteni.

Miutan elmonda a rémbhirt I16hatrél a megrémilt Szénasinak, sarkantyaba kap-
ta lovat, s hatra sem nézve tébbet, hogy megy-e utana valaki, elnyargalt, s ott-
hagyta Szénasit a cserben maradt gyalogsaggal...

A réka akkor legravaszabb, mikor verembe esett. A megszorult hipokrita atlat-
ta, hogy barmily gyorsan iparkodjék is menekulni, a lovassag Nagyvaradig utoléri
s lekaszabolja. Szerencsétlenségére lovon UIni sem birt, hogy legalabb maga
megmenekiilhetett volna.

Koros-koril hangzottak mar az erdélyi csapatok trombitai, s a hegytetékon
sorba kezdtek kigyulladni a vésztlizek, szurkos feny6k; minden uton Kokényesdi
futdé embereit lehete latni, kik egymast ijesztve orditasukkal, rohantak erdékon-
volgyeken keresztlil, nem merve a havasok k6zé menekdlni, hol a felb6sziilt olah-
sag fejszéi villogtak eléjik, sem az egyenes aton jarni, hol a lovasbandérium s a
német dragonyosok gazoltak 6ket 6ssze.

Szénési a kétségbeesés e pillanataban hirtelen parasztruhat 6lte magara, fel-
maszott egy fa tetejére, s amint a legelsé csapat nemes lovast meglatta kozelite-
ni, lekiélta rgjuk.

— Az isten aldja meg kegyelmeteket, nemes uraim.

Azok feltekintének e széra, s lehittak a farél az embert.

— Héj, talan te is a rabldk el bujtal el, szegény ember?

— Jaj, dragalatos uraim. Nem rablok voltak ezek; hanem német katondk ma-
gyar oltézetben, kiket Szatmarrdl eresztettek ide. Vigyazzanak kegyelmetek az
Ulddzésben, mert ha a kegyelmetek német katonasdga emezekkel 6ssze talél
jonni, hamar megeshetik, hogy megértik egymast, s mind a ketten kegyelmetek
ellen fordulnak. En hallottam, mit beszéltek, mert értek a nyelviikon, de Ggy tet-
tem, mintha nem érteném, amig idaig hajtottak magukkal, hogy az utat mutassam
meg nekik; akkor mondogattak, hogy 6k a kolozsvari dragonyosoktél kaptak bizta-
tast titokban, hogy rohanjak meg a varost. Az 6rdég nem alszik, nemes uraim!

A jo urak meghokkentek; a tudoésitas nem volt éppen valdsziniltlen, s miutan
csakugyan megtortént, hogy egy elfogott portydzé nem tudott masként, mint né-
metul, a vad hir mint futétliz terjedt el egyszerre a magyarok kozétt, hogy a dra-
gonyosok egyetértenek az ellenséggel, s 6ket kelepcébe akarjak csalni; a nemes
uraktdl megtudtak a diakok, a didkok elmondtédk a kézmiiveseknek, s mire Ebéni
és a tisztelend6 urak észrevették, kész volt a zendllés a seregben: a nemes urak
azt sirgették, hogy el kell a lovat és kardot szedni a németektél, a didkok egye-
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nesen meg akartak velok Utkdézni; a csizmadiacéhnek volt legtébb esze, ez azt
kivanta, hogy meg kell varni, mig lefeklisznek alunni, s akkor egyenként megké-
tézni 6ket.

Szénasi mester ezalatt egyet kertilt, s el6talalta a dragonyosokat, kik egész
buzgdsaggal teljesiték a rajuk bizott dolgokat, s megallita 6ket.

— Uraim! Baj van; latjak kegyelmetek amott a magyar urakat? Ni, hogy fenye-
getéznek az Okleikkel; vigyazzanak am magukra. Valaki elhiresztelte naluk, hogy
a szatmariakkal kegyelmetek egyetértenek, s most azok egy tappot sem akarnak
addig tovabb menni, amig elébb kegyelmeteket egy labig le nem 6lddsik.

A zavart kialtozasokbdl csakugyan ki lehetett egyes fenyegetézéseket venni.

A német katonak erre elkeseredtek. Mondak, hogy 6k vériket ontjak Erdély
szolgalataban, s ez a jutalom érte, hogy aruléknak neveztetnek. Azonnal takaro-
dét favattak, s 6sszegylijtve csapataikat, védelmi allasba tették magukat, s egy
Ora alatt ugy fel volt zavarodva Ebéni uram egész tabora, hogy Széndasi mester-
nek semmi sem volt kdnnyebb, mint futdé népeivel megmenekiini el6lik. Ebéni
egész éjjel a martirok minden kinszenvedései kozott forgott, majd a németek,
majd a magyarok kuldottsége altal ostromoltatvan, kik elégtételt, biztositast s
tudja isten miket kdveteltek, s mig a jAmbor papok egyik tabor szélit6l a masikig
szaladgalva, nagy nehezen lecsendesiték a zajt, felvilagositak a félreértést, s
kilébndsen megértették a felekkel, hogy sem a magyar urak nem akarjak bantani a
németeket, sem a németek a magyarokat, akkorra meg is virradt, s a kibékiilt
felek bamulva gy6z6dének meg fel6le, hogy az egész larma csak egy furfangos
kalandor mive volt, ki azaltal béséges id6t nyert Glddz6i el6l megmenekilhetni.

Egész a hatarszélig nem érték 6ket tébbé utol.
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IX. HOlgyvasar

Oh, kedves Pestem!

Te szép, deli, fiatal varos, orszagunk diadémija, kit buszkén, kit szeretve emlit
minden magyar, s nem tartja boldognak magat, mig téged nem latott, s valahany-
szor a tavolbol meglatja tetdid, lelkesitd onérzet dagasztja keblét, s valami torté-
nik falaid kozt, bu vagy 6rém, az egész orszag bulja, 6réome az. Jaj volna annak, ki
korlljarva a foldet, azzal jonne vissza, hogy van varos az ég alatt, melyet latni
szebb, melyben élni jobb, melynek férfiai lelkesebbek, holgyei bajolébbak, mint
tieid!

En tudom, hogy mit tesz tégedet szeretni; mert voltam téled tavol. Nyugalom-
ban éltem masutt, benned veszély vart redm, és én mégis visszajottem hozzad.

Sirtam, midén meglattalak, s leborulék foldedet megcsokolni...

Gyakran elmerengek jovendd alakod felett, s latlak évek, évtizedek mulva,
megnéve, megszépllve: ... a pompas panorama a Duna-parti hazsorokkal
meghosszabbult, az egyenes palotasor a Dundban tikr6zi magéat; a pompas mar-
vanykikotében egyik hajé a masikat valtja, ... amott egy roppant bazar nyilik meg
oszlopos csarnokaival, melyben a vilag kereskedénépe rakja ki bamulatra az ipar
remekeit, ...emitt jotékony éplletek emelkednek nagy betiikkel homlokaikon: kor-
hazak, szegények intézetei, lelenchaz, vakok, némak, &riltek menedéki, ... ott
ismét a vigalom és mivészet tanyai tlinnek el6 izletes pompaval, latogatott szin-
hazak, a felcsicsomazott cirkusz, a Pantheon alakjara épllt fest6- és szobrasz-
akadémia, ... majd a tudomanyok csarnokait latom, iskolak, muzeumok, k&z-
konyvtarak el6tt visz el utam, mik a nemzet irodalomkincseit s a vilagtudomany
egyetemességét 6rzik, hirdetik, ... kiinn a Rakoson egy egész uj gyarvaros éplilt,
melynek magas vorés kéményei egyre fustélognek, ... a Varosliget mar a varoson
belll esik, s pompas népkertté van alakitva, a pavak szigetén, a Didna-szigeten
latogatott hotelek vannak, a kulfdldiek legkedvencebb széallodai, a Margitsziget
mar a varos atellenébe jutott, s mintegy annak 6lében fekszik; egy folt a paradi-
csombdl! ... a k6banya his pincéi a varos utolsé hazainal kezdédnek... a nagypi-
acon, a szénatéren pompas artézi kutak lovellik viztémegeiket a medencét emel6
marvanynimfak tagjaira, s mind e vidam és komoly, gyonyor(i és érdekes tiine-
mény felett mint orszagos oltarok emelik magasra karcsu tornyaikat a szentegy-
hazak; ... most lassankint leszall az est; a harangok megkondulnak, s bezugjak a
varost, ... valami névtelen, alaktalan zsibongas terjed a varos folétt, a néptémeg
rajzik minden utcan, ... ekkor egyszerre millié és millié fény gyullad elé, mintegy
varazsszoéra; a gazvilagitas lepkéi, rézsai, csillagai égnek mindenutt, utcakon,
boltok kirakatai el6tt, a szokékutak oriasi kandelaberein, a sétanyok vadgeszte-
nyefai kozoétt, a csodas lanchidon végig s keresztil a tiindéri alagiton a varhegy
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alatt egész az istenhegyi varosig fel, hol a leggazdagabbak nyari palotai
allanak...’

Mi ez? Képraznak szemeim? vagy a képzelet tindére, ki az imént egy sza-
zaddal elébb hordott szarnyain, most két szazaddal vetett ismét hatra?...

Micsoda elhagyatott hely ez? Mogoéttem homoktorlatos avar, naddal benétt in-
govanyok, eléttem nagy messze egy szegényes helység, alig lehet varosnak ne-
vezni, melynek elsotétilt utcajan egyetlen faldbon allé olajlampa bosszontja az éj
nyugalmat... Egy tornya sincs, csak a vége felé latszik fehérleni valami rongyos
torok mecset minaréje...

Hol vagyunk? Mind szomoru kép all eléttink? Ez Pest a tizenhetedik szdzad
kdzepén...

Fogjuk be ajkainkat, s csak félve tekintsiink jobbra-balra, mert itt egész éven at
dogletes a levegd, s a sziik sikatorok szegletein rablék, orgyilkosok leskel6dnek.

Nincs egy ép haz sehol, az utcak szlkek, rendezetlenek, minden 6tddik haz
O0sszeddlt rom vagy elpusztult telek, alig van egypar emeletes haz az egész pia-
con, valami gazdag rac kereskeddék hazai, idomtalan kontignaciés tetékkel, a Ki-
gy6 utca tajan van feldllitva a sertésallasuk, ahol mindig kész szadmukra a pos-
vany. Ez az egész kereskedése Pestnek... A Kirdly utcatél kezdve a Nagyhid
utcan végig egy blzhddt arok vagja keresztul a varos kdzepét, melynek partjait
embermagassagnyi dudva lepi, s amely hazak az aroknak feklisznek, vessz8bdl
font és sarral tapasztott sdvénnyel vannak bekeritve; ... a legutolsé rongyos ka-
lyiba ott van, hol most a redout-épiilet™ all, azzal vége a varosnak; ... még tavo-
labb, valahol a kereskedelmi csarnok kérnyékén latszik egy nagy deszkabddé, mit
magtarnak szokas hasznalni, onnan egész az Almay-udvarig egy nagy t6 feneklik,
melyben estenkint pokoli énekkel vannak a békak, ... ami azon til latszik, az mind
avar sivatag, terméketlen, Gttalan homokbuckak; a magyar nemzeti szinhaz helye
s az egész korllfekvé kdrnyék nyomorult veteményeskertekkel van elfoglalva, s a
Therezia-varos helyén kezdddik a torok temetd... a Dunan egypar rongyos barka
van kikdtve, s a térok hadak szamara vert hid vonul egyik parttél a masikig, silany,
rozzant kompokra és dereglyékre rakva; az utcadkon alig |ézeng emberi alak, ha
ketté megy egyitt, nem szélnak fennhangon, csak lassan suttogva; hiaba hallga-
tod, mit beszélnek; 6rmények azok, racok vagy cincarok, legjobb esetben néme-
tek, kik kézm(ivesség utan élnek itt... Magyart kivansagbdél sem latsz, elkerlli ez
a varost, vagy ha kénytelen belemenni, mint ezt a j6 Bocacius megirta magarol,
csak legfels6bb parancsolatra cselekszi, elébb testamentomot tesz otthon, s ha-
lakat ad az Istennek, ha ismét hattal fordulhatott e ,val6sagos pestises tanyahoz”.

Ez Pest alakja a tizenhetedik szazad kézepén.

® Ez a kép iratott 1852-ben, ezeldtt 43 évvel. (Jokai jegyzete az 1894-i kiadas-
ban.)
19 1852-ben még nem volt ,vigadd”. (Jokai jegyzete az 1894-i kiadasban.)
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Ezen idében Hadzsi Baba, a sztambuli leghiresebb rabkereskedd, megtudvan
titokban el6re a szerajon keresztll tartott sszekottetéseinél fogva, hogy e nyaron
Pest alatt nagy tabor fog 6sszevonatni, mielétt Uzlettarsai valamit sejthettek volna,
hirtelen hajéra rakta aruit, s a Fekete-tengeren at és a Dunan felvontatva becses
teherrel rakott barkajat, még jéval elébb megérkezék Pest ala a tAbor 6sszponto-
sitasa el6tt.

Ott horgonyt vetve a Duna szélében, felcsicsomaza hajojat keleti sz6nyegek-
kel, viragokkal, s kiallitva a haj6é orrdba egy csomé szerecsen eunuchot, minden-
féle zengd hangszerekkel megitteté a dobokat, hogy visszhangzottak bele a bu-
dai hegyek.

A torokség rogton elbesddult a budai bastyakra, s meglatva a felpiperézett ha-
jot, lengd zaszloival, mik az arbocrdl lelégva, a hullamokat seperték, kivancsiva
I6n megtudni, mit arulnak rajta, s tdbben csénakra llve ateveztek hozza.

A kerek fold legszebb holgyei voltak ott vasarra kiallitval Amint a legelsé torok
ittassa nézte magat e gyonyori arucikkeken, sietett vissza, pénzét magahoz ven-
ni, s gy jonni ismét, Utkdzben elmondta tiznek, hdsznak e latméanyt, nem tarthat-
va magat elragadtatdsaban, s nemsokéra szazaval siettek a csénakok a paradi-
csomot szallitdé hajéhoz.

Hasszan basa, az akkori budai vezér, meglatvan palotaja ablakabdl e tolon-
gast s megértve annak okait, elkilldé kegyencét, Yffim béget, hogy azonnal tiltsa
el a népséget a vasarlastol, mielétt 6 maga a vezér szamara ki nem valaszta a
javat, s ha van valami megtekintésre érdemes a rabnék kozott, azt vasarolja meg
hareme szdmara.

Yffim bég szaladt legottan kihirdetni a tilalmat varosszerte, s miutan a cséna-
kok egyenkint elmaradoztak a hajétél, 6 maga belelilt a vezér fliggényods sajkaja-
ba, s atevezett Hadzsi Baba hajéjahoz.

Az emberkalmar észrevéve a kdzeledd diszsajkat, kijott elé a hajé parkanyara,
s arcra borulva varta, mig az odaérkezik, s odanyujta nyakat Yffim bég elé, hogy
arra hagva |épjen fel hajojara.

A bég magas leereszkedéssel ada tudtara a kalmarnak, hogy a budai vezér
szamara — ki minden magyarorszagi basak féparancsnoka volt — j6tt a kiallitott
arunemiikbdl valogatni.

Hadzsi Baba még egyszer fdldre veté magat, ezt hallvan, s alda a napot, mely
e kegyre virradt, és a vizet és evezdlapatot, mely azt odaig szallita, s még azt az
anyat is, aki azt a vargat szulte, aki azt a papucsot készité, amelyben Yffim bég
az 6 hajéjara lépett.

Azzal kezet csbkolva a bégnek s nagyobb tisztelet jeléll pofon vagva azt az
eunuchot, amelyik legkdzelebb allt a béghez, azon tiszteletlenségért, hogy legko-
zelebb mert hozz4 éallni — bevezeté 6t a titkok titkainak teremébe.

Nehéz arannyal atszétt pokrocok fedék a hajoé bejarasat, melyeket félrehajtva,
ismét masik karpit tint el6, s6tétvords viragos selyembdl, s ezen keresztll mar
hallhaté volt az édes dal és csevegés, mely belllrél jott, s midén a selyembojtok
egy randulasara e fiiggony is kétfelé vonult, akkor egy harmadik fehér muszlin-



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 79

szovetl lepel maradt a bemendk elétt, melyen keresztll ezek a terembe lathattak,
anélkul, hogy a benn levék altal észrevetetnének.

Tizennégy delnd jatszott, enyelgett egymassal, vigan kergetéztek a hajé pad-
malyardl lefiigg6 perzsa szényegek kozott, elrejtézve s nagyot nevetve, ha ratalalt
a masik; egyik mandolint pengetett, 6t vagy hat karéjban tancolt, lagy zengzeti
dalt énekelve hozza, egy mas csoport hintazta egymast egyik gerendarél a masik-
ra atkotott salon.

Mind oly ifjak voltak még, s minden égalj szépségeibdl valogatva, hogy a szem
eltévedt rajtuk, ha valasztania kellett a szivnek.

Yffim bég sokat latott mar ilyfélét, de most mégsem 4éllhata meg, hogy arcéat
kissé mosolyra ne vonja, vallara Gtvén a kalmarnak.

— Te a paradicsomot loptad meg, Hadzsi Baba.

Hadzsi Baba keresztbe veté kezeit mellén, s megrazta szakallat alazatosan.

— Mind sajat neveléseim e lyanyok, uram. Egy sincs kdzottik, aki édesanyjara
emlékeznék, legkisebb gyermekkoruktél fogva az én apolasom alatt virultak fel;
én nem kereskedem nagy korukban elfogott rabnékkel, azok rendesen agyonsir-
jak magukat, durcasak, idejekoran elhervadnak, s még a tobbit is elrontjak. Cse-
csemdkorukban vasarlom a lyanyokat; mennyi koltségbe, mennyi faradsagba
keril, amig egy ily virag feln6! De legalabb oriilhet, aki leszakasztja. Nézd uram,
egyik oly tokéletes, mint a masik; tekintsd ama karcsu liliomot, ki ott az
angoraszényegen tancol — lattél-e ily termetet valaha? — mely hajlik jobbra-balra,
mint a banfa viragzé aga. Ez egy georgiai leany, kit még szlletése el6tt vettem.
Apja, mikor hazasodott, nem birt a lakoméra valé pénzzel, s odaj6tt hozzam, el-
adva szaz dinarért legelsé szlletend6 gyermekét. Hja, uram, kevés pénz, de hat-
ha sohasem sziiletett volna gyermeke? Hatha fia lett volna? Es az6ta mennyiszer
meghalhatott volna! Bizonyara nem fogod sokallni az arat, ha azt mondom, hogy
Otszaz arany. Nézd, most lertgja himzett papucsait, ah, ily labakat, ily gdmbolyd,
sima, fehér labacskakat nem hiszem, hogy taldlj masutt. Otszazat mondtam?
Ennek ara, uram, hatszaz arany.

Yffim bég mibecslé képpel hallgata a kalmar szavait.

— Vagy tan jobban fog tetszeni ama méla képi szlz ott, ki a maganyt keresve,
Ul ama rézsafa arnydban. Lasd, uram, csak a rozsafak mennyibe keriilnek nekem!
Lyanyaimnak sohasem szabad rézsa nélkil lenni, mert a rézsa legjobban illik a
lyanyhoz, s a rézsaillat legjobb tanité a szerelemre. Az ott cserkesz fé6nok lyanya,
egyltt fogtak el apjaval, anyjaval; a durva férfi, nehogy neje keziinkre jusson,
megolte azt; de gyermekét megdlni nem volt mér ideje, s én vettem meg azt; ez a
banatos szin sokaknak tetszik, kik oriilnek rdozsakat Ultetni fehér foldbe, csokkal
pirositni halavany sziiz arcot. Nem adom alabb hétszaz aranynal, nem sietek
vele, hisz még gyermek.

Yffim bég mordult ra valamit.

— Az a pajkos delnd, ki a salon hintdzza magat, fejét jobbra-balra hajtogatva,
Kinabdl kerlle hozzam, hol szllei kitették a piacra. Termete elsé tekintetre nem
sokat igér, de hogyha hozzaérsz, mintha forré barsonyt tapintanal. Ezt is 0tszaz
aranyért adom, csupan neked uram, masnak kétannyiért.
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Yffim bég helybenhagyélag bélintott fejével.

— Latod azt a sz6ke holgyet, ki most aranyfésivel huzza végig még aranynal is
becsesebb hajfiirteit; ez az északi szigetekrél kerllt hozzam, egy hajorol, melyet
a kapudan basa a tengeren fenékbe I6vetett; nem kérdem téled, hogy lattal-e ily
gazdag sz6ke hajfuirtoket, csak azt kérdem, hogy szlletett-e halandé leany valaha
ily vakito fehérségil arccal, melybe mintha a hajnal martotta volna rézsas ujjait,
akként vegyil a legbajolébb pir.

— Igen, de ez arc ki van festve — monda gyanakodva Yffim bég.

— Kifestve, uram? — kialta fel Hadzsi Baba méltatlankodéssal. — Nalam kifestett
arcok? Ah, jer, és gy6zédjél meg réla.

S azzal félreszakitva a muszlin-leplet, belépett a terembe Yffim béggel.

A férfiak lattara egypar a bujosdit jatszé holgyek kozil sikoltva butt el szénye-
gei kdzé, s csak késbbb té ki onnan kivancsi fejecskéit az 6sszefogott redék
kozul. A georgiai délcegen folytata tancat; a kinai még kacérabb, kihivébb mozdu-
latokkal l6balta magat a hintan; az északi szigetek szépsége korul hagyta omolni
vallain aranyt jatsz6 hajfurteit; egy ép barnapiros arcl ciganyleany tarka, cafran-
gos 0Oltdzetben, szalagok kézé font hajjal, bamészan allt a belép6 bég elé, s azt
tet6tdl talpig Osszenézte, megfogta annak selyem kaftanyat, ujjai kézt morzsol-
gatva azt, mintha kelméjének értékét akarna megbecsiini; mig egy gyermekded
néger leanyka, arany kosontylkkel karjain és labain, ambraval flstolte kordl a
vasarra jott vendéget, tiszta email szemeivel s korallpiros ajkaival nyajasan moso-
lyogva rea.

Val6t mondott a rabkereskedd. E szegény leanyok kdzul egy sem tudta azt, mi
a szégyen. Egykedviien vagy éppen j6 kedvvel tekintének a vaséaros elé, s ipar-
kodott mindegyik megtetszeni neki, remélve, hogy az elviendi 6ket onnan, s
gyongyoket és draga ruhdkat s rabszolgakat veend szdmukra.

Hadzsi Baba a legutébb emlitett szépséghez vezeté a béget, s felemelvén fe-
hér kontdsének szegélyét, azt megnydlaza, s megdorzsolé vele a kétségbe hozott
pirossagu arcot, s miutan a kelme fehéren maradt, diadalmasan fordult a vevé-
hoz.

— Hah, uram! En festett arcokat arulnék? Hat azért volna nekem minden igaz-
hivé sah, emir és kan el6tt hitelem? Nem az én kertembdl kerlilnek-e mindazon
virdgok, kikkel a sziiletése napjan a szultana valideh a legnagyobb csaszart meg-
ajandékozza, s kiket egy hét mulva a szultan legkedvesebb padisahjaihoz szokott
néul adni? Soha, uram! Még csak indu bajadérokat sem tartok, csupan azért,
mert fogaikat bétellel narancsséargéara festik, s szemoldeiket bearanyozzak; isten-
karomlas valamit igazitani azon, amit Allah tokéletesnek teremte! A szerecsen
leany azért szép, mert fekete, a gobrog azért szép, mert barna, a lengyel azért,
mert halavany, és az olasz azért, mert piros; kedvesek a sz8ke flrtdk, kedvesek a
feketék, s tlz lakik a kék szemekben, valamint a sbététekben, s mindezt Isten
alkota, hogy az emberek oriiljenek neki.

Mig az érdemes embercsiszar ily nemes hévvel dmlengett, Yffim bég nagy
komoly képpel végigjarta a termet, s minden fliggdnyt félrevonva, mogorva tekin-
tettel szemlélé azoknak lakoit, kik mindannyian pompas keleti éltézeteket viseltek,
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s henyélve és cukorpélcakat szopva, hevertek pamlagaikon, vagy daloltak és
énekeltek.

Hadzsi Baba mindenitt nyomban kisérte a torok urat, s minden leanyrél annyi
ajanlatost tudott egyenként mondani, hogy a j6 Urnak valéban nagy hatarozott-
saggal kellett birnia, hogy valasztani tudjon kdzulok.

Mar egész a terem végére jutott, midén véletlenll a leg-legfélreesébb szeglet-
be tekintve, egy holgyet pillanta meg, ki a tobbitél egészen elkilonitve latszott.
Egyszer(i fehér gyapjulepelbe volt burkolva, csak feje latszott ki, s amint azt a bég
felé fordita, egyszerre elallt annak szeme-szaja, labai ott maradtak vele.

Ez volt a szépség orszagaban a kiralyné arca! Soha ily pillantast, ily égé, vilag-
16, villanyoz6 szemeket, mint az 6véi! Az a bliszke, szabad homlok, mely alatt két
szenvedélyes szemdéld szivarvanylott, diadém nélkil is méltdsagot sugarza szét,
arca, ahanyat pillantott, annyi indulatkifejezést valta, az els6 latasra szilaj volt,
mint a firdében lepett Diana arca, a masodikban félelmes, mint a futé Daphnéé,
lassankint szelid fajdalom valtoztata at vonasait, merengve nézett maga elé, mint
a megcsalatott Sappho a labainal terll6é tengerbe, mely égé szerelmét eloltando
vala.

— Kalmar! — sz6lt bamulatabdél félig-meddig magahoz térve a bég. — Te engem
meg akarsz csalni, micsoda égbdl lopott huri ez itt, hogy meg sem akarod 6t ne-
kem mutatni?

— Bizonyara, j0 uram — szOlt ijedten a kalmar —, jobb ha elfordulsz téle, s nem
gondolsz reé tébbet.

— Hadzsi Baba! Vigyazz magadra. Ha netalan masnak adtad el 6t mar, vagy
magadnak akarnad 6t megtartani, olyasmit veszthetnél rajta, amit tébbet nem
nyersz vissza.

— Apam szakallara mondom uram, nincs miért megnézned e némbert.

— Hm! Talan termete hibas? — gondola magaban Yffim, s inte a hélgynek, hogy
bocsassa le magardl leplét. Az rogton engedelmeskedék, s felallva, végigbocséata
termetén a kdnny( palastot.

Ah! A bég szemei kapraztak. Alig hivé, hogy amit lat, az nem egyéb, mint tiin-
déri dbrakép. Oly tokéletes volt a hdlgy alakja, mintha remekszobrasz marvanybdl
faragta volna a szerelemistennd oltarara, s a derekat atszoritd eziistabroncs csak
azért latszott odadvezve lenni, hogy kitlinjek, mennyire fehérebb termete az
ezlstnél.

— Atok nyelvedre, gonosz fecsegd! — fordult Yffim bég a kalmarhoz — ki iires
beszéddel egy 6ra 6ta lopod télem az id6t, s megfosztasz a paradicsom szépsé-
geinek latasatél. Mi ara e holgynek?

— Hidd meg, uram, nem neked valo az.

— Mit? Te emberfeji kutya! Azt hiszed, koldussal van dolgod, aki nem tudja ki-
fizetni, amit kérsz? En Hasszan basa, a budai vezér szamara jottem vasarlani, aki
ugy szokott alkudni, hogy amit ezer aranyon tartanak neki, kétezeret ad érte.

A leany meghallva e szavakat, szokatlan mosolyra deriilt arca, két nagy tizes
szeme Ugy vilagitott e percben Yffim bég felé, hogy annak szemei nem kapraztak



82 IX. Holgyvasar

jobban, mikor a tengeren jart, s két nap suitétt arcaba, egyik az égrél, masik a
viztukorbdl.

— S6t inkabb, 6h uram — szélt foldig hajolva a kalmar —, oly olcsén adom e le-
anyt, hogy arabdl lathatod, miszerint holmi szegény mushirok szamara tartogatom
azt, ha egy ilyennek jonne hozza kedve, atengedném — nem mondok sokat —,
atengedném neki szaz dinarért.

— Istenkaromlé, te! Ki a teremtés remekét ekként 6csérolod. Tizezer dinért kell
érte kérned, vagy amennyivel kevesebbet kérsz, talpadra veretem bambusszal.

A kalmar arcra veté magat a bég el6tt.

— Ne vedd meg 6t, uram, bizonyara nem jot kivansz sem magadnak, sem
uradnak, amidén 6t haremébe akarod vinni.

A bég azt gondola: bizonyosan hangja rut a delnének, azért oly olcséd, s
felszdlita, hogy énekeljen el6tte egy dalt, ha tud.

— Ne kivand téle azt, uram! — kdnyorge a kalmar. Késé volt; a leany az elsé
szora kezébe vén egy mandolint, s végigfutott hdrjain, mint szell az eolharfan; s
elkezde énekelni a legcsengébb, a legédesebb, a legforrébb hangon egy arab
szerelmi dalt:

,Sirasz rézsaberkein,
Halvany hold sugarain,
Forré szivek almain
Sziletik a szerelem.

Altaj jeges bércein,
Vérpadoknak ormain,
Gylil6l6 sziv langjain
Sem hal meg a szerelem.”

A bégnek nem volt mast tenni, mint felugrani, s 6sszevissza pofozni és (tle-
gezni Hadzsi Babét, amiért egy széval merte megkisérteni, hogy 6t e leany meg-
vételérdl leverje.

A kalmar tiirte az Utlegeket, s mikor vége volt a mulatsagnak, ujra azt monda:

— Es én ismét azt tanacsolom teneked, hogy meg ne vedd urad szaméara e le-
anyt.

— Mi hib4jat tudod, te nagy bagoly? Ertelmes dolgot mondj, mert ha hazudni ta-
lalsz, arbocfadra akasztatlak fel cégérnek.

— Elmondom, uram, ha meghallgatod. E ledny nem els6é gazdajanal van mar,
csak akiket én tudok, hogy 6t birtdk, vagynak 6ten. Ezek mind nyomorultul vesz-
tek el uram, méreg, pallos és selyemzsindr altal. Akarhova belépett, a szerencsét-
lenséget vitte azon hazhoz; lakott toroknél, tatarnal, magyarnal; egyenlé balsors
érte mindazokat: az Iblisz'" ellen, aki benne lakik, nem volt hatalma sem a préfé-
tdnak, sem a messiasnak, sem a balvanyoknak, romlas és végveszély az 6 ajkai-
nak lehelete, aki 6t megdleli, annak szamara mar assak a sirt, s aki 6t meglatta,

" Rossz szellem.
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annak jobb lett volna vilagtalanul szilletni. Ezért kbnyérgdbm neked még egyszer,
6h, uram, hogy engedd e némbert valami szegény mushirnak, kinek fejéért nem
kar, ha legordil, s ne vidd a veszélyt olyan magas hazba, mint Hasszan basa
palotaja.

A bég megrazta fejét.

— Gazembernek hittelek, ostobanak tapasztaltalak — szélt a kalméarnak, s azzal
inte a leanynak, hogy burkolja magat palastjaba, s kévesse 6t.

— Allah tanam, hogy én intettelek; én mosom kezeimet — rebegé Hadzsi Baba.

— A leany kovetni fog, te kildj pénzedért utanam.

— A préféta lassa meg lelkemet, uram. Ha csakugyan akaratod elvinni e leanyt,
én nem adom 6t pénzért. Nehogy azt mondhassam egykor, hogy ily nagy ember
télem vette készpénzen a romlast. Fogadd el 6t ajandékba urad szamara.

— Elfeledém megkérdeni: mi neve e hélgynek?

— Megmondom, uram, de kérlek, hogy valahanyszor ajkaidra veszed nevét, el
ne mulaszd utdna mondani: la illah, il Allah; mert e né neve 6rdég-név, és hizo-
nyara 6 nem ok nélkull viseli azt, s nem hazudtolta meg soha.

— Mondjad, és ne fecseg;.

— E holgy neve: ,Azraéle”... Allah hatalmas!...
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Harom nap milt el, hogy Azraéle Hasszan basahoz kertilt, s a harmadik nap esté-
jén Hadzsi Baba kinn ilve hajoja orrdban s a szép holdvilagban gyonyorkddve,
tavol a Margitsziget felé csénakokat latott a Duna kdzepén evezni, s koronként
szivszaggato6 sikoltasokat halla, melyek csak révid ideig tartottak; — a sikoltasok
id6kdzonként megujultak, s a kalmar szive Ugy szorongott, azokat hallva.

Nemsokara eltlintek a csonakok a parti fak kézott, elhangzott az utdésé rém-
hang, s a varkert r6zsalugasai alatt abrandoz6 dal szélalt meg, mely a cséndes
éjben athangzott a Dunan. A kalmar megismerte benne az odaliszk éneklését, s
elhallgatta azt sokaig, s mégis Ugy tetszett neki, mintha e dallamon keresztiil ama
sikoltasok hatnanak valtig fileibe.

Masnap meglatogata 6t Yffim bég, a kalmar szivesen fogada: nargilat és sor-
betes csészéket hozatott elé, s ott ellltek szép csendesen pipazgatva; egyik sem
sz6lt a masiknak egy sz6t is.

igy lefolyvan j6 egy 6ra, végre megszdlalt Hadzsi Baba:

— Az éjjel csonakokat lattam a sziget felé Uszni, s titkos sikoltdsok hangjait
hallam.

Azzal ismét tovabb szittak a nargilaikat, hérpolgették csészéiket, s hallgattak
masik 6ra hosszat.

Akkor felkelt Yffim bég, kezet szorita Hadzsi Babaval, s tavozéfélben monda:

— Azok Hasszan basa kedvenc hdlgyei voltak, kik bérzsakokba varratva a viz-
be hanyattak.

Hadzsi Baba megcsévalta fejét, ami tordkil annyit tesz, hogy ezt elére lehete
latni...

Nemsokara elkezdének gyullekezni az egyes hadtestek Pest ala, tabort ltve a
Duna-parton: a hidon sziintelen lehete latni a keresztiilvonulé hadsorokat, a ne-
héz agyukat és szekereket. Megérkezett Belgrad al6l a vezér aga a nyolcezer
fére mend testdérséggel, s a Rakoson Utotte fel satorait, feljott utana Izmail basa
tizenhatezer jancsarral, s a palotai sikon szallt meg. A tatar kan rendezetlen csor-
dait, mik mehettek negyvenezer fére, felterelték Vac kornyékére, nemsokara
Ghyka herceg is megérkezék hatezer fényi lovassal, s vele egyltt és a budai ve-
zér valogatott csapatjaival mehetett az egész sereg mintegy szazezer fére.

Hadzsi Baba tehat igen j6 vasart csapott, annyi toérok Ur kdzott sok vevlje akadt,
mindene &ron feljul kelt el, dgyhogy jénak latta egy Ujabb szallitmanyt hozatni
maga utan egy belgradi filidlraktarabol;, remélve, hogy még a tdborozéas folytan
azokat is eladhatja. Szerette volna mégis megtudni, meddig tartand ez dsszpon-
tositas, s miféle urak varatnak még a hadakhoz, s evégett korilfoga Yffim béget.
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A bég 6szintén megfelelt, hogy aki akart, mar eljott, az erdélyi fejedelem csa-
lardul kihGzta magat a hadbdl, s most csupan Kucsuk basa és fia, Feriz bég
dandaraira varnak még, akik nélkil nem akarnak ttnak indulni.

Hadzsi Baba odalett e nevek hallatara.

— Holt emberré tettél, uram. Még ma megyek vissza egész szallitmanyommal
egyutt Sztambulba.

— Orjéngsz?

— Nem, uram, de ténkre vagyok téve, ha ezeket bevarom. Soha, uram, még
egy vildgrészben sem lakhatom ezen derék férfiakkal, kiket Allah tartson meg
sokaig nemzetlink dicséségére! Két hazat tartok a Boszporusz két ellenkezé part-
jan, hogy mikor e nemes urak Eurépaban vannak, én Azsiaban lehessek, s ha 6k
Azsidba mennek, én atjohessek Eurépéaba.

— Rejtélyekben szélasz.

— Tehat nem hallottad volna hirét Feriz bégnek?

— Mint derék vitézt hallottam 6t emlegetni.

— Es a holgydandarnak, mely 6t a csatakban szokta kdvetni?

Yffim bég felkacagott e szoéra.

— Konnyl neked kacagnod, kegyelmes uram, mert nem kereskedel holgyek-
kel, mint én. De tudnod kell, hogy amirél beszélek, nem tréfa, s Feriz bég nem
kevéshé veszedelmes mindenféle asszonytart6 emberekre nézve, mint a himlé és
a ragaly.

— Sohasem hallottam ily tulajdonsagarél.

— De hallottam én. Ez egy varazsléi hatalommal biré ifja, kinek szemeiben ta-
lizman van rejtve, kinek homlokara tiindérbetiik vannak irva, s kinek ajkairdl blibaj
és varazslat hangzik; hogyha barmely némberre rdnéz, avagy ha bezart ajtén
keresztil hallatja vele szavat, az meg van rontva 6rokre; mint amely embernek a
hold arcara sut, mikor alszik, és az kénytelen a holdat kévetni azontul: éppen ugy
vonja ez ifjl maga utan szemei sugarzataval a néket, akikre ranéz. Oh, nem egy
magas Ur atkoza meg azon 6rat, melyben Feriz bég ablakai alatt lovan elvagtatott,
s legszebb hoélgyeit veszté miatta. Maga a nagyvezér maig is siratja kedvenc
bajadérjét, a szép Zaidat, ki egy selyemkétélen ereszkedett le ablakabdl a ten-
gerbe, s azon hajé utan Uszott, mely Feriz béget vivé; s egy éjjel testvérocsémet,
Kutub Alnumant, ki szinte rabkalmar, mint én, leanyai, kiket eszteleniil megmuta-
tott az ifjnak, almaban megkotdzték, s mindnyajan utana széktek.

— S mit kezd ez ifji annyi nével?

— Oh, uram, éppen ez a réme a regének. Mert ha szerelemre fiizné a fold leg-
szebb viragait, azt mondanam ra: boélcs ember; elbre izleli a paradicsomot. De
ellenkezéleg, uram: borzadni fogsz, midén kimondom: 6, kinek a vilag szépségei
borulnak labaihoz, soha azoknak egy csdkjuk altal sem kivan idveziini.

— Tehat nyomorult — vagy esztelen?

— Mas holgyet szeret, keresztyén leanyt, és az tavol van innen, és az utan
eped gyermeksége Ota; — midén legelsé csatajaba ment, akkor latta e lyankat
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el6szor, és azota valahanyszor harcba indul, mindig az 6 nevével huzza ki kard-
jat. Ez elég szép megtiszteltetés egy keresztyén ember leanyanak.

— S mi térténik azon nékkel, kiket megvet?

— A legelséknek, kik magukat labaihoz veték, sziveikkel, bajaikkal, életiikkel
kinalva 6t, kdnyoérogve, hogy ha szerelmiiket nem veszi el, vegye el életiiket ak-
kor, — ezt viszonza: ,Szeretni nem tanultatok ti, tgy, miként én szeretek; a ti sze-
relmetek rézsabokor arnyaban ébred, az enyim kardok villogasainal; a ti szerel-
metek dalnoka az édes csalogany, az enyimé a harci tarogato; a ti szerelmetek
vagyai forré s6hajok, mamoradd csok, titkos gyonyorok, — az én szerelmem va-
gya a dics6séges halall Ha akartok engemet szeretni, szeressetek Ugy, miként
én; ha velem akartok lenni, jarjatok ott, ahol én; s ha Isten Ugy engedi, haljatok
meg ott, ahol én.” Oh, uram, karhozatos biibaj van ez ifji ajkan: megronta e hél-
gyek szivét beszédével, hogy azok elfeledék, miként Isten gydnyoril és jatéksze-
ral ada a holgyet a férfinak, s kardot kdtének karcsu derekaikra, mik csak édes
Olelésre valanak teremtve, pancélt tevének kebleik halmara, hol csak a szerelem-
nek kellene jatszani, s sebeket szerzének gyonyori arcaikra, miken csak a cso-
koknak kellene nyomot hagyni.

— S valéban csataznanak e nék, vagy mesét mondasz?

— Csodakat kovetnek el, uram. Sohasem latta 6ket ellenség futni, gy6zni elég-
szer. Midén tdmadnak, elébb szemeik villama dli meg az ellent, azutan kardjaik.
Az ellenfél elveszti szemei vilagat szépségeik lattan, s védetlenil hagyja magat
lekoncolni; s ha kevesebb er6 van karjaikban, de tizannyi diih sziveikben, mint a
férfiaknal. Es ha egy helyen legmakacsabbul vi az ellen, &sszegy(ijtve legvitézebb
csapatjait, s kifaradtak mar az ostromlasban szpahik és timaridtak, akkor kivonja
kardjat az ifja, s nekivagtat a legsotétebb halalveszélynek. Az elbiivolt nék mind
vakon rohannak utana, mindegyik iparkodik hozza legkdzelebb lenni, mert tudjak,
hogy minden fegyver 6ra van iranyozva, hogy kebleikkel foghassak fel a golydkat,
melyek éneki vannak szanva. Es amig az ifju ott all, vagy elére halad, barha az
egész csata veszve volna is mar, el nem hagynak 6t soha. Es végre, ha a diadal
kivivatott, s a harctér magara marad, akkor leszall az ifju lovardl, felkeresi a halot-
takat, kik 6mellette kiizdve hullottak el, egyenkint rgjuk talalva, megcsoékolja hom-
lokaikat, kdnnyet ejt halvany arcaikra, s sajat kezeivel teszi le 6ket a sirba. Es, 6h,
uram, hinnéd-e azt: ez elblivolt, megbabonazott holgyek irigylik azt a csékot, és
nem oOhajtnak egyebet, mint azt minél elébb megnyerhetni. Hidd el nekem, sokak-
tél halldm e mondast: a tatar kiizd vérszomj miatt, a szpahi kizd fizetésért, a
jancsar kotelességbdl, a mameluk dics6ségért, az arab igaz hitéért —, de a hol-
gyek harcolnak — szerelembél, és a szerelem legerésebb a vilagon. Es mindez
Allahtdl vagyon; aldassék az, aki mindennél er6sebb!

— Es nincs, ki e gyalazatnak véget vessen? Nincs hatalma a vezéreknek meg-
tiltani e fertéztetést, melyet asszonyok jelenléte a harcokban férfiak fegyverére
hoz? Nem kovetelik-e a megkarosult férfiak vissza rabnéiket?

— Tudod, 6éh, uram, hogy Feriz bég a szultan elétt nagy kedvben all, és sehol
sem talalhaté masutt, mint csatatéreken, ott pedig megfelel magéért, s ha valaki
er6hatalommal jénne az § satorai k6zé rabszolgat keresni, kbnnyen orra és fulei
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hijaval menne vissza, s ki mondhatna végre ezen alakok szemébe, hogy 6k ném-
berek? Nem kardcsapasokat osztanak-e 6k csokok helyett? Hallasz-e éneket,
latsz-e tancot vagy mosolygé tekintetet az 6 satoraikon beliil? E Iényeket, kik a
szerdjokban csak egymas ellen tudtak széni armanyt, fénokik egy tekintetével
igazgatja, s egyet bants meg kozilok, mint a méhraj, mind ellened zadul. Es vég-
tére mit nyerne az, ki 6ket visszavinné? Tortént elégszer, hogy a szokni akard
odaliszkot gazdaja félaton elfogta, s elzara. Mi tértént? A leany elhervadt, elve-
szett titkos banat miatt, mint a virag, melytél elvontak a napot; vagy ha fajdalma
er8sebb volt, mint szive, s élete er6sebb, mint fajdalma: akkor 6nmagat 6lte meg!
Oh, uram, bizonyara jol cselekszel, ha mindazon uraknak, akik télem rableanyo-
kat vasaroltak, elmondod: hogy 6rizzék holgyeiket a varazsold sétét szemeitdl,
mert talizman van azoknak csillagaiba rejtve. Kivaltképpen uradrdl meg ne felejt-
kezzél, hogy holgyét elrejtsed, mert nem tudod, mi kdvetkezhetik abbdl, ha egy
varazslo egy ndi Ibliszt blivdl meg, hogy belészeressen! Még a nd is iszonyu, hat
még az 6rddg, ha szerelmes! Ti megvettétek 6t, vigyazzatok, hogy el ne adjon.
Tegnapel6tt a kegyencndket hanytak a vizbe, holnaputan... De Allah &rizze nyel-
vemet azon szavaktol, melyeket mondani akartam. Jol vigyazzatok. Asszonyra
vigyazni a legnehezebb tudomany; ha egy koériilkeritett varost be akarsz venni,
rejts bele egy szerelmes asszonyt, s az meg fogja mutatni, hol mehetsz be; és ha
annyi szemed volna az orrod kéril, mint a pavanak a farkan, mégis megcsalhatna
egy szerelmes némber, mint erre példat olvasék pogany meseirék regéi kdzt. Ezt
tartsd meg, 6h, uram, mert ha egy 6raig elfelejtkezel arrél, amit mondtam, nem
adom a fejedért a kis kérmdmet.

Yffim bég erre szétlanul felkelt, és eltavozott, nagy szegeket Utvén fejébe a
kalmar beszédei. Hadzsi Baba pedig még azon €jjel szépen felszedeté horgonya-
it, s reggelre hire sem volt mar a Dunan.
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XI. A Margitsziget

Keriljétek e bokrokat.

Ti, emberséges hajésok, kik hosszu sor lovakkal vontatjatok a Duna mentében
megterhelt hajéitokat, messzehangzd tulokkel tutulva a csendes éjszakaban; — ti,
békeszeretd halaszok, kik ezustds karikat vagtok a Duna holdvilagos tikrén
csOnakaitokkal; — ti, ifju lovaszok, kik paripaitokat Usztatjatok a his habok kozott;
s ti, abrandos ifjak, kik a tulparti fizbokrok kézull leskel6dve hallgatjatok a méla
dalt, mit az éj csendes szarnya szertehordoz: keriiljétek a Margitsziget gyaszflize-
it, mik oly sotéten usztatjak fuggd gallyaikat a hullamok kdzott! Kdzel ne jarjatok
azon ligetekhez, meg ne probaljatok ott uszni a folyamot, félreforduljatok, midén
hajotok mellette visz el; szdljatok védszenteitekhez, gondoljatok csaladaitokra,
hallgassatok el; mert soha oly kézel nem jartok a halalhoz, mint midén a Margit-
sziget szomoruflzeit latjatok.

Ah, ott Hasszan basa paradicsoma van, s annak kincseit még latni is halal!
Minden huszadik 1épésen egy eunuch allt a sziget bokrai mdgott hosszu I6fegy-
verrel, s ha férfi oly kdzel j6 a vizen, mennyire egy golyd elhat, bizonyara nem
fogja elmondani senkinek, mit latott; oly sok ifjat vart hidba haza édesanyja, kit a
titkos blibaj a Margitszigetre csalt, s annyiszor latni f6 nélklli testeket Uszni a
Dunan ala, a szép fiatal arcu f6k a Margitsziget orman vannak hegyes kardkba
tlzve.

Ha lattok fehér alakokat sétalni a szigetparton vagy tancolni a zold fiben,
forodni a kék hullamban, hintazni a vizbe hajlé bokrok again s énekelni blibajo-
san: fussatok onnan! Dzsinnek azok, rossz szellemek, gydnyorl tulvildgi alakok,
termettel, mint tindéreké, és szemekkel, mint a tliz! Aki hangjaikat hallja, Uj vila-
got lat megnyilni, s megeskiiszik, hogy még sohasem szeretett, csak most tanul
még szeretni, elkabulni, megérilni s meghalni a szerelemben.

Fussatok innen, 6h, jambor ifjak!

Mint tAncolnak, mint danolnak! Mik a ti énekeseitek, tAncosaitok, hideg észa-
kon szlletett népek, ezekhez képest? Tudnak-e azok oly hangon dalolni, mely a
szivet kilopja a kebelbdl, mely andalit, enyeleg, tiindéralomba ringat édességével,
mely banataval kdnnyekbe olvaszt fel, szerelmével eléget, panaszaval megraz,
szenvedélyével megol, megtébolyit, hogy sok ideig nem hallasz egyebet, mint azt
a dalt, amit t6l6k hallal, s nem menekilhetsz t6le, szivedben viseled azt, mint a
futé vad a belélétt nyilat? Ismerik-e a ti tancosaitok azon mozdulatokat, miknek
édes némasaga annyi odaolvadast fejez ki? Azon sdévar pillantasokat, miknek
blibaja a hetedik égbe ragad fel? Azon légi konnylséget, mely szarnyakat vara-
zsol a vallakra? Azt a mivészeti gyonyort, mely 6nmagaban boldog, s azt a pokoli
csabot, mely minden mozdulatdban, szemeinek intésében, tagjainak hajlasaban,
szaz ég6 vagyat gerjeszt fel, melyet betdltetlenll hagy? Tudhatja-e e szemfény-
veszt® forgasokat mas, mint aki ott szlletett, hol a viharok araja, az éget6 forg6-
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szél, Szamum, nyargal végig a pusztakon, hogy a repllé hajfirtdkben a tépett
fellegeket latod, a szilaj szemek villanasiban a villam cikadzasat, s a hevult arcok-
ban a vihar menyasszonyanak égépiros tekintetét, hogy arcra borulsz elétte, mint
leborul a tigris, midén a szélarat kdzelitni latja.

Oh, ifjak, fussatok e bokrok titkait.

Udv annak, aki e titkokat megfejté; mert 6rokké ifji marad; de jaj annak, aki
nem, mert ifian hal meg.

Minden gyonyort, futé élvezetet lehel; az egész paradicsom virdgokkal van te-
le, mire az egyik kinyilt, a masik lehull, s ez sorsa minden viragnak, még azoknak
is, kiket holgyeknek neveznek, némelyik egy nap alatt elhervad, mas letépetik,
hogy a kegyencnd asztalat ékesitse, ez sorsa minden viragnak, s nem ritkan azon
nagy porcelanvedrekben, mik Azraéle agya elétt allnak, a levagott réozsak és
granatalmaviragok bokrétai kdzott egy-egy odaliszk behunyt szem( fejét is latni,
mely tegnap még szintoly friss és eleven volt, mint tarsndi: a rézsak és
granatviragok.

Oh, e né valédi démon! Hasszan basa nem ember tobbé, amidta 6t birja, csak
egy darab viasz, melyet az 6 gondolatai idomitnak. Nem hall semmit, csak az 6
hangjat, s nem lat semmit, egyedul 6t. Valéban azt kezdik beszélni, hogy Hasz-
szan basa egy id6 o6ta tiz Iépésnyir6l meg nem ismeri az embert, s nem tudja a
trombitat a tarogatétél megkilénbodztetni, és ez igaz is; de fejével jatszanék, aki
fennhangon mondana, mert Hasszan titkolni akarja e hibait, attél tartva, hogy ha
tudomasra jonnek, nem engedik meg neki az 6sszes hadak vezetését.

Amde annal jobban lat és hall Yffim bég, ki sziintelen Azraéle koril jar, s ha
oly régi és hii kegyence nem volna Hasszan basanak, aligha meg nem banna,
hogy oly j6 szemei és fiillei vannak. De Azraéle athat6 lelke j6l tudja azt, hogy
Yffim bég feje sokkal er6sebben all nyakan, mint azoké, kiket Hasszan basa sze-
szélyeinek folaldozott, és hizelg neki; annal nagyobb baj annak, hogy hizelg.

Hasszan basa alig varja, hogy az estimanak vége legyen, s elkiildézve komoly
Ugynokeit, betlhessen fliggdnyds csdnakéba, melyet egyedil ismernek a tindér-
szigeten, s atevezhessen rejtett paradicsomaba, hol kétszaz delnd karéjaban var
rea a halandok legszebbike, a biibajos Azraéle, kiallva a tiindéri kioszk csarnoka-
ba, melynek arany rostélyzatan idegen éghajlat virdgzata repkényzik, s karcsu
szobrai tetején részegité fistolék illatoznak.

Egyedul Yffim bég kisérheti 6t idaig.

A vezér atblelve az odaliszkot, andalogva sétal végig az illatos fak labirintjai
kozt, hol az utak szines kaviccsal vannak fedve, s a fdkon emberekhez szoktatott
madarsereg fészkel; Yffim bég néhany Iépésnyi tavolban kiséri 6ket, s éles sze-
mei egy mozdulatot, flilei egy s6hajt nem engednek elveszni abbdl, amit Azraéle
mond és tesz.

A séta kézben mintegy szaz Iépésnyire egy sélyom repul fel el6ttik a berekbél,
s tavol egy jegenyefara szall le.

— Nézd uram, miné szép sélyom! — kialt Yffim bég.

Azraéle kacagva fordul hatra:
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— Ugyan, j6 bég, hogy nézheted s6lyomnak a vadgalambot, hisz ez vadgalamb
volt.

— Jol lattam Azraéle, amott egy jegenyefan szallt meg.

— Ez még szebb, most meg a di6fat jegenyének nézed. Ej, ej, derék bég, va-
lamit ittal, amitél nem latsz jol.

— En tgy gondolom — szl a bég megzavarodva, s el nem birva gondolni, hogy
mért tréfal évele igy az odaliszk.

— No, nézd el, uram — szél kbézbevagva Azraéle a basahoz. — Ott repul fel ama
farél e madar; hat nem diofa az, és nem vadgalamb?

Hasszan nem latta sem a fat, sem a galambot, de Ugy tett, mintha radismerne, s
igazat adott kedvenc hélgyének.

— Valéban diéfa az, és vadgalamb.

Yffim bég nem értette ezt a tréfat.

Odabb mentek. A bég Ujra megszélalt:

— Ne térnénk, uram, eme szép rézsalugasok felé?

Azraéle csodalkozva csapta dssze kezeit.

— Hol latsz te itt r6zsalugasokat?

— Fordulj erre, és te is latni fogod.

— Azok ott? Hiszen te a bangitafakat nézed rézsalugasnak, melyek tele vannak
piros bogyofirtokkel.

Hasszan basa felkacagott, Yffim bég pedig nem tudott hova lenni csodalkoza-
saban, hogy miért van kedve e hdlgynek 6vele ily kilondsen tréfaini.

E percben a pesti parton egy agyuloveés tortént.

— Ah! — sz0lt a basa megéallva — egy agyulovés.

— lgen, uram — sz4lt Yffim. — Pest fel6l.

— Dehogy Pest felél — szolt Azraéle. — Obudardl; a kapuzaras jellovése.

— En tisztan hallottam.

— Megbocsass, j0 bég, te éppen olyan rosszul hallasz, mint latsz, kezdek ag-
godni miattad, hisz ki I6hetne Pest fel6l, miutdn az egész tabor atvonult tegnap
Budara?

— Talan (j tabor érkezett, akikre vartunk.

— Jerlink — szélt Azraéle, megragadva Hasszan kezét —, mindjart megtudjuk,
melyikiinknek volt igaza — s sietve ment a sziget partjaig velok.

A tulparton latszott Feriz bég tabora, mely éppen akkor verte le séatrait a hal-
mokon. Egy csapat lovassag egészen a viz partjan léptetett; élén egy karcsu fiatal
lovaggal, kinek arcvondsait a tavolbdl is egyszerre kivette mind a kegyenc, mind a
kegyencné.

Csak Hasszan nem latott semmit, 6elétte dsszefolyott a tavolsag, nem latott
egyebet, mint kéket és sargat.

— Nem mondam-e? — szélt Yffim diadalmas hangon. — Ez Feriz bég tabora, és
6 maga az, aki ott eldl lovagol...

Csak ekkor utétt szajara, meghokkenve, hogy hisz ezt nem volna szabad
Azraélének latni!

Az odaliszk kacagva veté magat Hasszan nyakaba.
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— Ah! E derék bég harci tAbornak nézi a vizhord6 leanyokat ott a parton.

Yffim ekkor rezzent 6ssze, atlatva, hogy hova akar e né jutni e tréfaval.

— Uram, tiltsd meg rabszolgalédnak, hogy bel6lem gunyt (zz6én. Ez itt Feriz
bég tabora el6ttiink, s te j6l fogsz cselekedni, ha e némbernek nem engeded,
hogy e férfiakat fatyolozatlan arccal nézze.

— Allahra! Megdébbentesz, j6 bég — szélt Azraéle oly csodasan tettetve az
ijedséget, hogy az még Hasszanra is elragadt. — Mondsza, merre latod e tabort?

— Itt a vizparton, és azon satrak ott a halmokon...

— Azok bizonyara kiteritett vasznak, miket ama lyanyok fehéritnek.

— Es e trombitaharsogéas, mely takarodot fa?

— En vidam dalokat hallok, miket e lyankak énekelnek.

Yffim bég szakallat ragta diihében.

— Uram, ez asszony 6rddgi gunyt iz bel8link.

— Te kaprazatban szenvedsz — sz6lt Azraéle ijedelmes arccal —, te meg vagy
rontva varazslatokkal, hogy dolgokat lass el6tted, amik nem Iéteznek. Kérlek, ne
cafolj meg, ez rajtad maskor is megtortént. Emlékezhetel ra, midén Erdélybél
kifutottal, itthon azt allitva, hogy kerget6 ellenség volt mindenutt sarkadban, akkor
is meg voltal rontva boszorkanyos bib4§j altal; mert eunuch lovaszod, ki utéanad
Enyeden maradt, s mostanaban megérkezve, mint ér e szigetre helyeztetett, ma-
ga beszélte nekem, hogy hire sem volt ott hiusz mérfoldnyire ellenségnek, s 6
még tiz napig vart utdnad azon helyben, azt gondolva, hogy megériltél. Tehat
bizonyosan varazslat lattata veled ez ellenséget, ki el6l turban és o6ltony nélkil
futottdl el, mert azt nem akarom elhinni fel6led, hogy az erdélyi urak vesztegettek
volna meg, hogy itt Erdélyben dulé ellenség hirét terjeszd.

Yffim bég elsapadt. Erzé, hogy meg kell adnia magat ez 6rdégi nének életre-
halalra.

— Ugy volna ez, Yffim? — kialta Hasszan haragosan.

— Engedj meg neki, uram — engesztelé 6t Azraéle. — Meg volt bivdlve, mint
most, meg voltal rontva, jo Yffim.

— Valdban, ugy hiszem — rebegé az dnkénytelen.

— De én meg fogom torni a vardzst — szoélt a delnd, s leszallva a partrol,
megnedvesité kezét, s nehany csepp vizet a bég arciba fecskendve, babonas
mondatokat mormolt magaban hozza. — Most nézz, és lass.

A bég tett mindent, ami parancsolva volt.

— Tehat mik azok, akik a Duna-parton jarnak?

— Ifja leanykak — hebegé a kegyenc.

— Es ama fehérségek ott?

— Kiteritett vasznak.

— Hallod-e méar a lyankak énekét?

— Valéban, hallom.

— No, lassad, uram, miné csodak vagynak a nap alatt — szo6lt ekkor Azraéle
Hasszanhoz fordulva —, nemde csodalatos az, hogy Yffim bég hadseregeket lat,
ahol nincsenek masok, mint szép parasztleanykak.
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— A csodak Allahtdl j6nek, de én ugy talalom, hogy Yffim bég szemei rosszak,
hogy e hajadonokat katonaknak nézi.

Yffim bég nem merte a basanak azt mondani, hogy de az 6 szemei rosszak!
mert akkor bizonyos lett volna halala fel6l. Hasszan ugy akart latszani, mint aki
mindazt latja, amit kegyn&je mond, ki a legvakmerébb gunyt (izte vele és kegyen-
cével, bizonyos levén afelél, miszerint Hasszan nem fogja elarulni, hogy nem lat,
s Yffim nem meri a varazslatot megcéafolni, mert akkor az erdélyi vészhir egészen
nyakaba jut.

A talparton ezalatt Feriz bég hangos parancsszavakat osztva, rendezé kifaradt
csapatjait, tdbb izben végigvagtatva a Duna mellett szilaj arab paripajan; az oda-
liszk ég6 szemei minden mozdulatat kovették az ifju dalianak, s athaté hangjara
sebesebben kezdett ereiben liktetni a vér.

— En gy szeretem e lyankéak dalait hallgatni; és te nem, uram? — kérdé Hasz-
szantol.

— Oh, én is — felelt az hirtelen.

— Nem (lsz le velem ide e partra a puha pazsitra?

A basa lelilt az odaliszk mellé, ki félig 6lébe dblve, karjat annak nyaka kordl fi-
zé, s ragyog6 szemeivel mindeniitt kisérte az ifju Ferizt.

— Nézd, uram — szolt, felé mutatva Hasszannak —, a tobbiek kdzo6tt ama kar-
csu, szelid — leanykat, ki a part hosszaban sétal; szemei, mint a tlz, ragyognak
felénk, termete szebb a karcsu viragénal; most erre fordul, ah, mi bajol6, ah, mi
délceg, sohasem lattam szebb alakot. Miért nem &lelhetem 6t, — mint testvéremet,
miért nem mondhatom neki, mint teneked: én szeretlek, én élek, én halok érted!?

Ezeket mondva, keblére szorith Hasszant az odaliszk, annak arcat minden
szonal csokjaival halmozva el, ki tulboldog volt a gyony6r miatt, s mindent latott,
amit a lydny mondott neki, nem is gyanitva, hogy azon csok, azon dlelés nem 6t
illeti, hanem egy ifjat, ki irdnti szerelmét kedvenc holgye szentil szemében vallja
meg.

Yffim bég bamulva allt hatuk mogott, s fejcsévéalva gondolt Hadzsi Baba szava-
ira: ,Megvettétek az 6rddgot, vigyazzatok, hogy el ne adjon benneteket.”
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XIl. Egy csillag a pokolban

Szélljatok le, csendes arnyai az éjszakanak, mik az alvokat 8rzitek a rémek sze-
meitél... Hadd pihenjen az eltévedt méhe a bezarult virag illatos kelyhében. Min-
den alszik, minden csendes, csak a csillagok s az ég6 szerelem vannak ébren.

Mind csendes, mereng6 dal hangzik ott a fuzek koézul? Mintha emberszava
volna a csaloganynak, hogy panaszat, szerelme vagyait 6sszhangz6 rimekben
zengje meg a figyeld éjszakdnak. A kolté Hariri az, kit karddal kezében Feriz bég-
nek, csatédk oroszlanyanak hivnak, s ki, ha leszall az est, s elcséndesiil a tabori
zaj és zsibongas, leveti pancélingét, kdnnyl szirke burnuszt 6lt magéra, s kezé-
be véve kobozat, eljar a hallgatag berkekbe, a mormog6 folyamok partjara, s ab-
randozo dalokat kolt szivébdl és lantja hurjaibdl, mig a tarogaté ébreszté szava fel
nem veri onnan.

Sok halvany hoélgy kinyitja ablakat az éjben, hallgatédzva a blibajos dalok utan
— s még halavanyabb lesz bele.

A Margitsziget partjain csendesen ballagnak az eunuchok hosszu puskaikkal,
s meg-megéllnak, ha gyanis csénakot latnak kodzelitni a vizen. Legéberebb va-
lamennyi kdzoétt a vén Majmun, ki aludni is csak fél szemmel szokott, s boldogabb
idejében haremeket is 6rz6tt; lell egy halomra, s tekintetét még egy postagalamb
sem keriilhetné ki, mely szarnyai alatt levelet visz. Csak most érkezék a szigetre,
azel6tt Yffim béget kisérvén Erdélybe, tehat még Azraélét csak egyszer latta,
midén ura kalandjat elmonda neki.

Szemei sziuntelen kéros-korul jarnak, s éles fiileit egy bogér repulése ki nem
kertlheti, és mégis egyszer azt veszi észre, hogy vallara itnek.

liedten fordul hatra, s Azraélét latja hata mogott allani.

— Kéarhozat az énekesre odaat! Dalara figyelve, nem vettem észre, hogy kéze-
litesz. Mit akarsz? Miért jarsz itt a sotét éjben, mint székhetél ki a harembdl?

— Oh, kérlek, ne (iss zajt — sz6l az odaliszk. — Az este urammal csonakazva, e
helyen kezemrdl leejték egy arany kdsontylit, melyet ajandékba kaptam téle; ha
holnap kérdeni fogja: hol a karperec, s én elé nem mutathatom, megél. Oh, en-
gedd meg, hadd keressem azt itt a vizben.

— Bolond leany, a viz mély itt, fejeden tdlcsap, s ott veszel.

— Nem banom, meg kell kisértenem; vagy meglelem a kdsonty(t, vagy utana-
halok magam is. Ugyis, ha uram kegyét elvesztém, minek nekem akkor az élet?

Az odaliszk oly kétségbeesett fajdalommal monda e szavakat, hogy az eunuch
megrenddilt bele.

— Hisz e munkét rdbizhatod masra.

— Csak talalnék valakit, ki a viz alatt jarni tud, adnék harom dragabb karpere-
cet is érte, minden dragasagaimat odadnam.

— Tudok én — szélt Majmun, megindulva a békezliségen.
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— Oh, széllj a vizbe értem — kdnydrge a delnd, térdre hullva elétte, s a szolga
kérges kezét csdkjaival halmozva el. — De nem félsz-e, hogy belefulladsz? Mert
ekkor kétszeres blindssé fogok lenni a vezér el6tt.

Majmunt meghatotta e gyéngéd gondoskodas.

— Ne félj miattam. Ifjdkoromban gyéngyhalasz voltam az ind szigeteken, s mig
szazig elszamlalsz, elvagyok a viz alatt, s latok benne, mint a hal, még éjszaka is.
Csak azt mutasd meg, hogy hol ejtéd le kezedrél a kosonty(it.

Azraéle egy brillantos gyongyflzért kapcsolt le karjardl, s a vizbe hajitva azt,
ramutatott a helyre.

— Ahova ezt hajitam, éppen ott; ha mindkett6t felhozod, eme masik tied leend.

Majmun atlatta, hogy ez csakugyan nem tréfa, s lerakva oltényét és fegyvereit,
megkérte a delnét, hogy vigyazzon addig azokra, s azzal csdndesen a viz ala
bocséatkozék.

Nehany perc mulva ijedten bukott fel a vizbél az eunuch, s egészen kikelt arc-
cal rohant ki a partra.

— Hah, ez gonosz hely itt! — szélt rebegve. — A vizfenéken egy halom emberi f6
hever!

— Tudom — sz6lt nyugodt hangon az odaliszk.

Az eunuch megddbbenve tekinte ra, s bamulva latta, hogy az imént oly érzé-
kenyen kdnydrgé alak most buszkén, délcegen éll elétte, s ugy néz le ra, mint egy
kiralynd.

— Azon fejek ott tarsaid fejei — sz6l Azraéle a bamulé eunuchnak —, kiket a ko-
zelebbi s ezel6tt mult éjszakan szolgalattételre szdliték fel, s melyet azok nem
teljesitének, amiért masnap bevadoltam &ket a vezér elétt, s az kihallgatas nélkul
elutteté fejeiket.

— S mi volt azon szolgalattétel?

— AtGszni a tulso partra, s eme viragfiizért atadni ott egy ifjinak.

— Habh, hiszen te &rul6 vagy!

— Ne legyen ra gondod. Téled is csak annyit kérek. Hallod azt a dalnokot ott a
fuzek kozott? Usszal at hozza, s add at neki e bokrétat. Ha nem cselekszed, ak-
kor holnap sajat fejedet is ott fogod talalni a viz alatt, a t6bbiek kdzoétt: ha pedig
engedelmeskedel, gazdagga teszlek egész életedre. Hatalmadban van véalaszta-
ni, hogy élj-e boldogul, vagy meghalj nyomorultan.

— De még egy harmadik is hatalmamban &ll: hogy téged megdbljelek! — kialta
fogcsikorgatva az eunuch.

Azraéle nevetett.

— Ostoba allat. Mig te a viz alatt jartal, gondom volt re&, hogy puskadba foldet
témjek, s handzsarodat sajat 6vembe szurjam. Csak egyet kialts, s nem sziikség
holnapra varnod, hogy fejedet labaidhoz tegyem.

A deln6 oly erével markolt az eunuch karjdba e szavaknal, hogy az sziszegve
hajlott meg elétte.

— Mit parancsolsz?

— Mar elmondtam egyszer.

— Fejemmel jatszom, asszonyom!
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— Nem olyan baj, mintha én jatszanam vele.

— Mit cselekszel? Oh, vesztedre térsz. lly merényért sokan vesztették el6tted
éltoket.

— Hogy sokan meghaltak szerelem miatt, és mégis vannak, akik szeretnek, azt
te éppen ugy nem fogod érteni, mintha egy nyolcadik szinrél kellene gondolkoz-
nod, mely a szivarvanyban nincsen. Hallod a dalt odaat?

— Nagyon jél hallom.

— Ugye, te nem szeretsz senkit?

— Szerethetek-e én?

— Es mégis elandalodtal e dal hallatara, tgyhogy Iépteimet sem vevéd észre.

— A bilbdl nem énekel szebben.

— Hallottal talan tindérekrél valaha, kik a korallzatonyos sziklakra kitlnek, hol
az orvényl6 hullamok alatt a tengercsodak palotai vannak, s énekléseikkel oda-
csaljadk a hajésokat a szazfejii Rok fogai k6zé?

— Ez énekes tan egy volna azon tiindérek kézil? — kérdé elborzadva Majmun.

— En nem tudom, csak azt érzem, hogy meghalok, ha &t nem lathatom! Oda
akarok rohanni hozza, atdlelni térdeit, karcsu derekat; dobogé szivét az enyimhez
szoritni, és ajkaimat az 6 €g6 ajkaira feszitni, s kiszivni rajta lelkét, és az enyimet
lehelni vissza bele, s aztan lehullni keblérdl, megcsdkolni labainak porét, s resz-
ketve szétoszlani, mint a naptdl felsiitétt harmat. — Oh, vigy engem &t a tulsé part-
ra.

Az eunuch reszketett a leany el6tt. E démoni Iélek szilaj langjai még az 6 szi-
vében is taldltak gydanyagot, melynek soététében a nap minden sugéra sem birt
meleget kolteni soha.

— Egyetlen csonak van e szigeten — sz6lt a lednynak —, és abban Yffim bég
benne szokott halni, attdl tartva, nehogy vagy egy odaliszk megszokjék azon a
szigetrél, mig Hasszan alszik.

— Oh, miért nem tudok Gszni! — kialta Azraéle, kétségbeesett fajdalmaban 6sz-
szerogyva.

— Hogyan? Te arra gondolsz, hogy e széles vizet keresztiilisznad?

— S6t keresztiil fogom azt Uszni; igen, elhataroztam magamat. Most mindjart.

— Mit beszélsz? Hiszen ha 6rddg nem vagy, elmerilsz a vizben, ha Gszni nem
tudsz.

— Te fogsz Uszni velem. En kezemet valladra téve tartom fenn magamat.

— Te 6riilt vagy, az imént halallal fenyegettél, s most ram akarod bizni éltedet.
Csak két percre kell Iélegzetemet visszafojtanom, hogy 6rokre el legyen fojtva a
tied. A viz iszonytatd elem annak, ki rajta uralkodni nem tud, s a hullamok alatt
akik laknak, konyortelenek a haldoklo kiizdései irant. Hideg, ijeszt6 vilag van ott, a
pokol nem oly szérnyl, mint a hullam.

— Abbdl, hogy kezedbe adom éltemet, lathatod, hogy nem féltem azt. Vigy ke-
resztil a vizen.

— Oriiltség, amit kivansz. A leggyakorlottabb Uszénak is elszorul keble, midén
a hullam ajkahoz ér, s ha megrettensz, mindketten odavesztiink, mert a vizbefu-
|6k er6szakosak, s lefogjak a mentségikre sietd kezeit.
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— Ha megrettenni latsz, hagyj elvesznem.

— Nem, nem cselekszem azt. Te tébolyodott vagy, de én eszemen jarok. Eredj
vissza a vezér kioszkjaba, mig észre nem veszi tavollétedet. En nem foglak el-
arulni.

— Tehat nem jossz velem? — kérdé a deln6 sététen.

— Ne lassam a napot, ha azt cselekszem — szélt Majmun hatarozottan, letlve a
dombra.

— J6! Nyomorult szolga! — kialta Azraéle kétségbeesetten. — Tehat megyek
magam!

S azzal sebesen beleveté magat a vizbe a magas partrdl.

Majmun nem gatolhatd meg a leany sz6kését, s ijedten ugrott utana, s nemso-
kara felbukott vele egyiitt a viz szinére, hosszu hajanal fogva megragadva a nét.

Az egyszerre mindkét kezével atdlelte az eunuchot, ezaltal egyet fordulva a
vizben, felllkerdlt, s kiemelve fejét a hullambdl, diihésen kialta a viz ala nyomott
eunuchra:

— A tllsoé partra vigy, vagy magammal egyutt megfojtalak.

Az eunuch rovid, kétségbeesett vergédés utan meggy6zddve felble, hogy a
deln6 karjai k6zul nem szabadulhat, ki a halal torkaban is csak szenvedélyére
gondolt, s mint az driaskigyo, tarta fogva Majmunt: egy er6szakos I6késsel felveté
fejét a viz szinére, s fuldokolva kialta:

— Viszlek oda!

Ekkor elbocsata karjait a n6, s egy kezével az Uszé gyapjas hajfirteibe ka-
paszkodva, csendesen, nyugodtan hanyatt ereszkedék a viz szinén, hogy csak
arca latszott ki bel6le, s azzal a legnyugodtabb hangon monda Majmunnak:

— Most siess. Ha el akarsz veszteni, vagy mashova vinni, gondolj rea, hogy
eléttem annyira sem kedves az élet, mint el6tted, s ha engem a viz fenekére
viszesz, akarha kovet kotottél volna nyakadra, s Ugy szallnal ala. Siess.

Majmun sebesen oszta kétfelé karjaival a hulldmokat. A két egymas mellett
Uszo 6t ki vette volna észre e sotét éjszakaban? Az eunuch Uszott eldl, a holgy
hosszu hajat lebonta a hullam, mely néha tdlcsapott halavany orcdjan, olykor
megreszkettek tagjai: — a félelemtél-e vagy a szerelemtdl? Alatta, kortldtte min-
deniitt a legrémségesebb halal, de 6 nem latja azt, a habok moraja enyészetesen
zug filébe, de 6 nem hallja azt, hisz csillagos az ég sotétje, és az éj csondje dal-
lamokat visszhangoz. A fehér és fekete f6 egymas mellett Uszik a viz szinén...

Folétte csillag ragyog, s tdlvilagi dal reszket, alatta az 6rvény tatong, s a hab
moraja zig: nem ég és pokol kézétt Uszik-e e n6? Kinek élte, lelke csak egy rezgé
hangon, csak egy csillagsugéaron fuigg.

— Messze van-e még a part? — kérdé a szolgatdl, mert 6 hanyatt fekidt, s nem
lathatott el6re.

— Félsz-e?

— Félek, hogy 6t nem lathatom meg.

— Mindjart partndl lesziink. A Duna széles most, mert meg van aradva, alig lat-
szanak ki a zsilipek.
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Nehany pillanat mulva foldet érze labai alatt a szerecsen, s az odaliszk egy a
vizbe borult fliz gallyait lata arca folé hajolni. Hirtelen megragadta azt kezeivel, s
kiemelé habtiindér termetét a vizekbdl.

Lenge oltdnyei testéhez tapadva, szazszor igézdbbé tevék bibajos alakjat,
hosszl hajfiirtei le voltak bomolva; hogy fenn ne akadjanak a gallyak kozt, kény-
telen volt 6ket, mint egy fekete salt, dereka koril dvezni.

Halkan, remegve lépett el6 a bokor mogul, mely elrejtve tarta, s amint
megpillanta a dalnokot, kinek bajhangjai a vizen keresztilcsaltak, megrezzenve
allt meg, lélegzetét visszafojtva s kezét nyugtalan szivére feszitve.

Egy ezisthars tovében (it az ifjd dalnok. Eppen végezte énekét, s szép fejét
tenyerébe hajtva, letette maga mellé kobozat, elmélazva, mintha lelkét varna visz-
sza, mely a dalhangok szarnyain tavol vidékekre repiilt.

— Most szdélhatsz vele — monda Majmun a leanynak.

Azraéle szoétlanul allt ott, a gyaszfliznek tamaszkodva, s mozdulatlanul nézte
az ifjat.

— Siess tehat. Az éj vége felé jar, s még vissza is kell térnink. Miért tétovazol,
ha ennyire jottél?

Az odaliszk néman fels6hajtott, és homlokat a mohos faderéknak tAmaszta.

— Azt mondad, hogy oda akarsz rohanni hozza, atélelni térdeit s dveziilni aj-
kain, s mostan itt allsz, mint aki meg van bivdlve.

A delnd térdre rogyott lassan, s arcat dltdnyébe rejté.

— E leany valdban 6rilt — dormodgé a szerecsen —, ha csak azért jottél at, hogy
itt sirj, azt bizonyara a tulsé parton is megtehetted volna.

A leany keblén dsszetéve kezeit, arcat a megdics6llés mosolyaval emelte ég
felé, mint egy vezekld biinds, ki elbtt az ég vizidi nyiltak meg, mosolygé angyalar-
cokkal.

E pillanatban valami tavoli kiirthang szélalt meg a cséndes éjben, mire a dal-
nok felszokott helyérél, egyszerre atalakulva hadvezérré. Az elsé riadé hangja
volt az, mely a budai taborbdl j6tt, s utAna nemsokara hangos kelepelés verte az
ébredét, s Hariri Ujra megszint lenni, hogy Feriz bég legyen, kardjat ragadva,
sebesen elsietett a berek fai kozott, még lantjat is ott felejté az ezlisthars alatt.

— Latod, mar elment eldled! — kidlta bosszUsan a szerecsen, megragadva a le-
any kezét. — Siess utana, még utolérheted.

A leany felallt, 1élegzetét visszafojtva tekinte az ifju utdn — megvarta, mig elti-
nik annak alakja a bokrok kozott, akkor elévona a viragfizért, melyet keblében
rejtve hozott, s egy Iépést t6n elbre: — ott ismét megdllt, hallgatdzott, mig a tavozé
Iéptei elhangzanak, s akkor egyszerre odarohant az elhagyott lanthoz, kebléhez
szorita, csokjaival halmoza el, s kéj és gyonyortdl remegve rogyott le mellé.

Azutan vevé a viragfizért, s a lant korll fonta azt. A fizérben e virdgok voltak:

Egy rézsa. Mit jelent a r6zsa a viragok nyelvén? ,Szeretlek, boldog vagyok”.

A masik volt ég6 szerelem: ,szeretlek, elégek miattad”.

Harmadik granatalma-virag: ,nem feledlek el soha”.

Negyedik volt hajnalka: ,szerelemtdl elhervadok”.

Az 6todik volt fajvirag: ,nem merek kodzelitni hozzad”.



98 XIl. Egy csillag a pokolban

A hatodik élek-halok: ,€ljek-e hat, vagy meghaljak?”

A flizér az odaliszk sajat hajszalaival volt atkétve, az azt jelenti ,életem kezed-
be adom!” — Mert soha t6rok nd idegen kézbe egy szalat sem enged jutni hajabdl,
azt hive, hogy aki azzal bir, megronthatja, megoélheti, ériltté, tetszhalotta teheti 6t.

A leany rakoté a lantra koszorujat, gondolva, hogy az ifju vissza fog azért is-
mét j6ni, s majdan ott talalja; sirva reaborult ismét, kdnnyeit a viragokra hullata:
hadd gondolja majd az ifja, hogy azok ott harmatcseppek.

Azutan felkeresé annak labnyomait, ahogy eltavozott a berekben, s meddig
azokat a fliben feltalalhata, mind sorba megcsoékolta hévvel, azzal egy fehér leve-
let leszakitva az ezistnyarfardl, melynek tévében Feriz Ult, azt keblébe rejté, s oly
boldog, oly elégiilt volt!

Majmun bamulva nézett red. Tehat ezért jott volna csupan oly borzaszté Gton
keresztil?

— Leany, siess 6rilt varazslataiddal, a tabor mar ébredez, a hajnal kdzel!

Azraéle egy forrd, szenvedélyes csdkot vetve kezével azon taj fele, merre Fe-
riz eltdvozott, visszatért a rabszolgahoz, s ismét szokott parancsolé hangjan széla
hozza:

— Maradj itt, és szamlalj el hatszazig, addig utanam ne nézz, akkorra visszajo-
vOk.

Majmun fennhangon szamlalta a hatszazat.

Azraéle pedig végigmenve a Duna gatjan, amint a zsiliphez ért, azt minden
ereje megfeszitésével félig felemelte.

A kiszabadul6 viz hangosan zuhogassal kezde omlani a résen.

Azraéle sietve futott vissza a szerecsenhez.

— Most vissza a szigetre!

S Gjra megtette a rémteljes utat, hanyatt fekve a hullamban s kezét a néger fe-
jére téve. Keblén volt a fehér nyarfalevél, s oly nyugalmat adott neki.

A szigetre visszaérve, gazdagon megajandékoza Azraéle a szerecsent, s azt
monda neki:

— Ma reggel, midén meghajnallik, urad, Yffim bég, fel fog tégedet keresni, s
megparancsolandja, hogy 6t Hasszan baséaval egyutt a hidon keresztil a tulpartra
kisérd, hol most Feriz bég tabora all. Ti ott senkit sem fogtok talélni tdbbé; hanem
te folkeresed azon helyet, ahol most valank, s ha talalsz ott egy viragfizért vagy
koszorut, azt nekem elhozod.

Majmun bamulva hallgatott: mirél tudhatna Azraéle e dolgokat elére?

Az odaliszk visszatért a kioszkba, hol Hasszan basa mélyen alvd makony sze-
rezte almat. — Ejfél utan els6t szdltak a kakasok a kérnyékben, s az imamok &ji
éneke rezgett a tdborokban.

Hasszan basa kegyndje karjai k6zott ébredett fel, s el nem tuda gondolni, miért
oly hidegek annak kezei, s miért oly forrék csokjai.

Az odaliszk elmonda, hogy mit almodott; mint Uszott folyamokon keresztiil,
csalogatva énekl6 tiindérek altal. Hasszan mosolygott:

— Aludjal tovabb, s folytasd almaidat...
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...Mar jol fenn volt a nap, midén Hasszan eldjott kioszkjabol; Yffim bég rég vart
rea.

— Nem lovagolsz at, uram, a pesti partra a megérkezendé Feriz szamara ki-
nézni a taborhelyet?

Azraéle j6l gyanita, hogy Yffim &t fogja hivni a pesti partra a vezért, ahol az
meg fog gy6zddni felble, ha vajon varazslatbdl nézte-e a falusi lednykakat lovas
katonaknak. Azt is helyesen gondola, hogy ezentdl Majmunt nappalra mindig
magaval fogja hordani.

Hasszan tehat, engedve a bég hivasanak, atlovagolt vele Majmun kiséretében
a tllso partra, aholott Yffim bég csodalkozva tapasztala, hogy egy lélek sincs
Feriz bég taborabdl jelen.

Azokat az éjjel folvette a viz taborhelyiikon, s kénytelen voltak rogtdon odabb
vonulni, tdl Pesten véve allomast.

Yffim bég szakallat szerette volna kitépni diihében, ha a vezér jelenléte abban
nem akadalyozta volna.

Majmun pedig, mintha az utat keresné, felkutata a tegnapi talalka helyét, s im
az ezustnyar tdvében egy koszorut talalt letéve; felvette azt, és elrejtve burnusza
ala, hazavivé azon este Azraélének.

Két leveles aghdl volt a koszoru fonva; az egyik egy babérfaag, a masik egy
tovises inda.

A ledany meghaijta fejét a felelet el6tt:

- ,Szenvedj, ha gy6zni akarsz!”
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XIll. Szentgotthard

Gyony0rd nyari alkonyat volt: egy félhold az égen, szdz més egyéb félhold szerte
a halmokon. A térok tdbor a Raba-parti hegyek kozt tanyazott.

Ezen holdujsagrol az volt megirva a tdbbek kdzott az azon esztendébeli kassai
igazat jovendolé kalendariomban, hogy az lészen:

Németeknek kivanatos,
Torokoknek hasznalatos,
Magyaroknak allhatatos,
Aki nem lesz betegségben,
Az marad j6 egészségben:
igy végeztetett az égben.”

A o csillagvizsgélo elfelejtette megtudni az égben, hogy vannak holdfertélyok,
melyekben az ember betegség nélkil is kdnnyen meghal.

A Kuprili basa, miutan Zerinvar romjain kipihente magat, Steyer hataran felvo-
nulva, Szentgotthard alatt talalkozék a budai vezér seregeivel.

A Kiprili hadai jobbadan lovassagbal alltak, mert gyalogsagaval arkokat teme-
tett be Zerinvar koril, melynek parancsnoka azon felszélitdsara, hogy adja fel a
varat, s ne probalja azt védeni a maga hatszadz emberével, mid6n ellenében har-
mincezer all, ily tréfas feleletet adott: ,Ha egy magyar forintért tiz térék piasztert
lehet kapni, akkor egy magyar katona is megér tiz térokot”. Ugy is valtotta fel Sket
a derék ember, mert mikor 6sszeszamoltak, hatszaz magyarért hatezer ozman
volt lefizetve halal éfelsége kezeibe.

A Kuprili innen egyenesen a rémai csaszar derékhadait vette (iz6be, de azok
sehol sem fogadtak el csatat, s mig elleneik a Raba jobb partjan vonultak felfelé,
6k a tulparton latszottak odabbhuzédni.

A budai basa sergeinek a csaszari hadak hata mogé kellett volna kertlni, hogy
az érsekujvari basaval egyesilten, azok el6l minden oldalrol elvagjak a menekiil-
hetést; de Hasszan mint 6nallé6 hadvezér csak azért sem fogadta el az utasitast,
mert Kuprilitdl jott, s 6 is egyenesen a Rabahoz sietett, a diadalt vetélytarsa eldl
elragadni.

igy jott dssze a két tabor julius 30-ik napjan Szentgotthard regényes hegyei
alatt, mindketten tabort Gtve a jobb parton, s elfoglalva a dombtetéket, mikrél az
egész kdrnyéket be lehete latni.

Bizonyara nem volt rossz izlésik a derék uraknak, hogy az orszagot Ugy meg-
szerették. Szerte a sarguld szantéfoldek, mikrél még a kaldszt sem ért ra learatni
a megrettent népség, jobbrdél vidam szb8l6hegyek, balrdl sotét erdék; téjjel-mézzel
foly6 vidék, melyet a Raba kanyargds szalagja metsz ketté; egy domboldalban a
szentgotthardi apatsag roppant oszlopcsarnokos kolostora, tévében mulatéerdo-
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vel, tavolabb négy-6t falu tornya. A ledldoz6 nap, mintha még szebbé akarna
tenni a vidéket, arany kodfatyollal hdzta azt be.

— Te kutya! — kialta Hasszan basa a parasztra, ki a szerzetesek altal elhagyott
kolostorban egyedul volt jelen, a félelmes vendégeket elfogadni. — Nagyon szép
nektek ez az orszag, hogy benne lakjatok. De nem soké lesztek benne urak, fo-
gadom. Hisz Ur itt a paraszt. Kenyeret eszik, és bort iszik, s még két ruhat visel
egymas tetejében. No, megallj, majd masképp lesz az, csak én beszéljek veletek.

— Adja isten, uram — szoéla a jambor paraszt, levett siiveggel —, hogy az én j6-
szagomon lakjatok mentul tébben, s én épitsem a hazaitokat.

Ez az ember volt a sirdso.

Hasszan basa és kisérete elfoglala a kolostort, melynek elécsarnoka nemso-
kara megtelt elfogott papokkal és birakkal, kiknek az orszag legtavolabb vidékei-
rél élelmet és haracsot kelle ideszallitani. Es amit hoztak, az sohasem volt elég,
emiatt a szegény, aldozatra kuldott kbveteket magukat is ott tartak, gyalog hajtva
mindendtt magukkal, amerre jartak; egyik a masikat valtotta ki a rabsagboél; néme-
lyik ott volt mar fél esztendé 6ta.

A torok had szama feljilhaladta a szazezeret, s hosszan belilteté becovekelt
satoraival a jobb partot. A kolostor alkota a tdbor kdzepét, ott tanyaztak Hasszan
kedvenc mamelukjai, s a szép hasitott orri szerecsenek, ériasokbol valogatott
nép, kik félmeztelen szoktak harcolni a csatdban, s nem kérnek s nem adnak
kegyelmet; mellettok Kucsuk basa lovassaga — fegyelemhez szoktatott had —;
lova mellett hal mindenki, az el66rsdk pontosan felallitva, a szekerek elkiilonozve,
élelmiszerek kiosztasa, paripak abrakolasa, estéli imadsag, minden trombitaszéra
megy, a hatarvonalon kivil senki sem kdszal. E hadosztaly satrai mellett latni egy
elarkolt négyszdgbn az amazondandar telepét, kiknek elsé gondjuk, ahol meg-
széllnak, magukat régton elsancolni. Ott vannak egyutt mind e szép tiindéri ala-
kok, kik az 6romek kertjéb8l szoktek meg a csatdk mezejére, s ha kdzelrdl nézzik
Oket, latni fogjuk, miszerint Yffim bég aligha figyelmezteté azon térok urakat, kik
meitdl; im, a karcsu liliom, a georgiai bajadér, ki midén tancolt, ugy hajlott jobbra-
balra, mint a banfa virhgos 4ga, most ott térdel a sanc szegletén, s hosszu 16-
fegyverrel a tdlparton allé ellenség 6rszemére céloz, ama halvany cserkesz sziiz,
kit gazdaja nem sietett eladni, mert még gyermek, nehéz kétéll harcfejszét forgat
kezében, s arca pirosabb, mint azon r6zsak, mik oly j6 tanitok a szerelemre, 6h, a
harcmezd rézsai még pirosabbak. Az a pajkos kinai delnd, ki oly negédesen hin-
tazta magéat a salon, most délceg paripan hintdzza termetét, az északi leanyka
arany hajfiirteit acélsisak rejti, héfehér paripaja sérényét fésili az abisszini leany-
ka, s a barna ciganyleany eziisthangu fuvolaja helyett harci kiirtét hord kezében.

Kucsuk tabora mellett székel a moldvai had, kiknek készileteibél az latszik,
hogy sokkal jobban félnek korulottik levé szdvetségeseiktdl, mint az ellenségtél,
aki el6ttik all. A kolostoron tul egész a nagyfalvai sz6l6kig Izmail basa foglalta el
a tért zajlo janicsarjaival, kik harci hiriikben elbizakodva, sokkal inkabb megszok-
tak a vezéreknek parancsokat osztogatni, mint t6luk azokat elfogadni. A szél6he-
gyeken tul fekidt Kaprili Ahmed lovassaga, s szerteszét a kérnyékben, amerre
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flistoszlop latszott, s vereslett az ég, gyanitani lehetett, hogy ott a tatar portyazék
csapatjai jarnak, kiket nem volt mod a fétaborral 6sszefliggésbe hozni. Leghatul
végre a hegyi utakon, az erd@s szorosok lejtéin lehete latni a prédaval terhelt
poggyaszszekerek hosszl belathatlan sorat, melyek 6sszekeveredve a hosszd,
kerekes vasagyukkal s az oreg kémozsarakkal, miket tiz-tizenkét bivaly vontatott
el6re, nagy uggyel-bajjal birtak egymastdl elérehatolni, ha egy-egy elakadt vagy
felddlt, kénytelen lIévén valamennyi megallni a hata mogott.

Az est mar beallott; s egyik hadteleptél a masikig siriin kezdtek jarni a
nyargoncok, a vezérek csak hosszu kézbdl értekezvén egymassal.

A Kuprili kbvete jott Hasszanhoz jelenteni, hogy az ellenséges sereg a tulsé
parton két erd6 kozott allomast vett, a francia zsoldosok s a német birodalmi se-
gélyhad megérkezett hozza, azért j6 lenne az éjszaka rarontani, miel6tt rendbe
szedi magat.

— Urad bolond — felelt neki Hasszan —, hat repllhetek én a vizen keresztil?
Eléttink a Raba folyd, azon hidat kell elébb verni, kettét, harmat, ami napokig
eltart, s azt sem lehet addig elkezdeni, mig az 6reg 16szerek meg nem érkeznek.
Tehat menj vissza, és mondd meg uradnak, hogy majd ha csatazni kell, megflva-
tom a riadot.

A hirndk nagy szemeket meresztett, nem tudva, hogy Hasszan kozellat, s en-
nélfogva csak a féldabroszon latva a Raba foly6t, nem tudja, hogy ez azon he-
lyen, melyen megallottak, nem szélesebb két bécsi 6Inél, amin két éra alatt hidat
verhet 6reg agyuk nélkuil: s visszament Kiprilihez.

Ez alig hdzta ki a labat, jon Kucsuk kévetje, jelentve ura nevében, hogy a har-
cot nem lehet halasztani, mert a lovak szdmara széna nem érkezett.

Hasszan diihdsen tamadt az elfogott birakra.

— Miért nem hoztatok szénat?

A legokosabbik kozilok, szépen akarvan megfelelni a kérdésre, viszonza:

— Szaraz nyar volt, uram. Az Ur visszatarta az egek felhéit.

— Ahol van ni! — monda Hasszan. — Mondd meg Kucsuk basanak, hogy adjon
lovainak felhéket, a magyarok szénaja ott maradt.

Ez a kdvet még el sem ment, midén a jancsaroktol egy egész kildottség érke-
zett; ezek mar egész erészakkal kdvetelték, hogy vezesse 6ket rogtdn a csataba,
mert 6k nem akarnak egy percig is az ellenséggel karonfogva sétalni.

— Mit? — kérdé Hasszan gunyosan. — Tan nélatok is elfogyott a széna? (A jani-
csérhad gyalogsag volt.)

— Elfogyott a dics6ség! — sz6lt a kildottek szonoka merészen. — Meguntuk tét-
lendl nézni az ellenség szeme kozé.

— Hogy tétleniil ne nézzétek 6ket tovabb, huzzatok kardba e lazadd kutyakat!
Fel, a legmagasabb dombra veldk, hogy az egész tabor lathassa 6ket.

A testérok dihds védelem utan lefegyverezték a jancséarok kildotteit, s addig
is, mig a kardkat ledssak szamukra, bezartak éket a kolostor pincéjébe.

Hasszan basa a legdiihdsebb kedvében volt, s éppen e szerencsétlen pilla-
natban érkezik hozza Ballo, Apafi kbvete.
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Hasszan nehezen akart rdismerni, noha sokszor latta mér, s kulénben is du-
hos lévén, de legféképp az erdélyiekre, erésen rarivallt:

— Honnét j6ssz? Ki eresztett ide? Ki hozott ide?

— A Kiiprilitél jovok, uram — felelt Ball6 szeliden.

— Micsoda semmirekell6 ostoba ember ez a Kiprili, hogy ilyen veszett embert,
mint te vagy, lancok és békdk nélkil mer hozzam ereszteni?

— O bizonyosan jél tudja, hogy én Erdélyorszag kovete vagyok, s a fejedelem
képében jovok.

— A fejedelem képében? Talan éppen a fejedelem csizmajaban? Hoztal kato-
néat?

— Kegyelmes uram...

— No — nem hoztal? Ne is beszélj. Hoztal pénzt?

— Kegyelmes uram...

— Azt sem hoztal. Hat miért jottél? Kifizettétek mar az ado6t?

— Kegyelmes uram...

— Ne kegyelmesuramozz, hanem felelj: igen vagy nem?

— Még ugyan nem, de...

— Hat miért nem?

— Szegény az orszag, uram. Isten csapasai voltak rajta.

— Azt végezzétek el istennel, s imadkozzatok, hogy az én csapasaim ne le-
gyenek rajta. Hat miért jottél?

Ball6 elszanta magat a kesert falatra.

— Eppen azért konyordgni, ha leengednétek ez évi adobol.

Hasszan eleinte nem tudott mit felelni.

— Hat meg vagy te bolondulva, egész nemzeteddel egyitt? Hat mi jogotok van
tinektek azt kérni, hogy engedjiink le az adobdl?

— Kegyelmes uram, az ado 6tszér meghaladja azt, amit Bethlen Gabor fizetett.

— Bethlen Gabor derék ember volt, amit le nem fizetett ezistben, lefizette vas-
ban; ha 6 fizetett tizennégyezer tallért azért, hogy veliink egy sorban harcolt: ti
fizethettek nyolcvanezeret azért, hogy otthon sititek a makkot. Nyolcvanezer
tallér egy oly orszagra, mint Erdély, amit felvet az arany és ezlst! Holott a
thesszaloniai basénak egy szandzsaksaga kétszer annyit fizet.

Balldban felébredt e sz6ra a nemzeti bliiszkeség.

— Uram! Thesszaldnia meghdditott tartomany, s annak basaja korlatlan hatal-
mu szandzsak, de Erdély szabad status...

— S ki mondta neked, hogy nem fog szandzsaksag lenni, mint a tobbi? — kialta
agyarkodo képpel Hasszan. — Miel6tt kétszer megtelnék a hold, fogadom teneked
a profétara, hogy Erdély fejedelmi székén térok basa fog UIni! Hallottad? A proéfé-
tara eskivém.

— A nagyur is a préfétara eskivek, hogy Erdélyt 8si jogaiban héboritni soha
nem fogja. A préfétara és az Alkoranra.

A méltésagteljes hang, melyen az ellenvetést elmonda a kovet, egészen ma-
gankivill hozta a vezért.
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— A nagyur, a mostani szultan — kialta —, nem érdemes arra, hogy azon eski-
vésre emlékezzék, melyet a nagy Szulejman tett; és nem az fog megtorténni, amit
8 mond, hanem amit vezérei akarnak. Es hidba bizzatok fejeiteket az & kezére,
mig a pallos a mi kezlinkben van, ti kemény nemzet! Legmakacsabb mindazok
kozott, akiket valaha ismerék; ti, csupa urakbol all6 fajzat, melynek még parasztja
is killbnb embernek tartja magét a féld egyéb népeinél; ti, haborgé hadak, kiket ha
a német megharagit, j6ttok hozzank, s ha nalunk nem tetszik a szegédés, mentek
a némethez, ha veliink harcoltok, 6litek a németet, ha a némettel harcoltok, dlitek
a torokot, de ha magatok fajaval talalkoztok, kikerulitek egymast. De én megalaz-
lak benneteket! Hogy nem lesztek kilonbek a boszniai rajanal, ki maga hlzza az
ekét, s ha Bécsben azt a nétat danoljak, hogy boglaros mentéiteket, paszomantos
kontoseiteket le fogjak roélatok hizni, s 6lompitykés dolmanyt, cseh nadragot ad-
nak helyette, én Ggy hizom azt le, hogy mast nem adok fel ratok; s ha a német
azzal fenyeget, hogy jezsuitdkat visz templomaitokba, én lovakat fogok beléjok
vinni!

Ballo keser( tekintettel emelé fel fejét a dihongb vezér elétt.

— Akkor gondoskodjal, uram, Uj népességrél Erdély szamara, mert ott emberre
nem fogsz talalni. Meg6lt magyart lathatal eleget, de megalazott magyart soha.

Hasszan e szavakra kardot kapott, s sajat kezével akarta lenyakazni a vakme-
ré kovetet, de mamelukjai elragadtak azt el6le, azzal vigasztalva, hogy a janicsa-
rokkal egyditt ezt is kardba fogjak hazni.

— Ide allitsatok azt a karét ablakom elé. Hogy beszélhessek a vakmerd farkas-
sal, mikor a nyarsban fog ulni.

A fegyveresek Ballot is a pincébe veték a janicsarok kdzé, s egy hosszu, he-
gyes nyarsban végz6dé fenybszalat éppen a vezér ablaka ala kezdtek leplantalni,
midén hatuk mogott egyszerre iszonyu orditozas tdmad; a janicsarok, megtudva
tarsaik szandékolt kivegeztetését s kérelmilk megtagadasat, témegestiil fellazad-
tak. Ellenallni készul6 tisztjeiket egy perc alatt lekoncolak, s mig egy része a ko-
lostor felé rohant, a larmadobokat verve s lazadasi kirtjeiket harsogtatva, masok
azalatt a dombtet6re felallitott karokat 6rz6 szerecsen oriasokat rohanak meg, s
nehany pillanat mdlva magukat a hohérokat lehete latni a kar6ba hizva.

Hasszan mamelukjai ezalatt, kik a lazadoknak ellenallani késziiltek, a dihodt
janicsarsag altal 6sszegazolva, hanyatt-homlok rohantak a kolostor udvarara s
annak kéfallal keritett kertjébe, s ott a bejarasokat eltorlaszolva, nagy nehezen
sikerUlt nekik a nehéz vaskapukat betehetni a lazadok elél, s védelemre készilni
ellenok.

A zendiilék korulfogtak a kolostort, s puskakkal, nyilakkal 16véldézve be annak
ablakain, elkezdék azt ostromolni 16tavolsagbdl.

Hasszan dih és félelem kozt futott fel a zarda tornyaba, meghagyva testérei-
nek, hogy addig védjék a kapukat, mig a toébbi hadtestek a zendiil6k leverésére
eléjonnek. De azok meg sem mozdultak. Hasszan kétségbeesve latta a toronybdl,
hogy Kuprili hadaibdél egy ember sem mozdul az 6 segélyére, bar a veszélyt,
melyben forog, elég jol lathatjdk, a zaj és 16voldozés messzire elhallik. Talnan a
moldovanok felélltak a halmokra, de eszokben sem volt kézelebb jonni, inkdbb
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nagy gyonyoriséggel latszottak szemlélni, mint eszi meg a torék a térokot. Izmail
basa megmaradt hadosztalyaival inkdbb hatralni latszott, mint kdzeledni, s
Kucsuktél és fiatol remélni sem merte a segélyt, azoknak személyes ellensége
levén.

E pillanatban meglattak a zendll6k az ablak elé leasott kardt, s hangosan fel-
orditottak ra.

— Ah, ezt maga szamara allittata ide Hasszan! Fel rea Hasszannal!

A vezér elborzadva gondolt a killdnbségre, mely az erdélyi trénba és e kardba
Ulés kozott lehet, s atkozédva mormoga magaban:

— Ez a gaz keresztyén imadkozhatott ellenem istenéhez, hogy igy megcsufol-
jon. — S irtézataban foga az egyik harang kotelét, s azt nyakara hurkolva, odaallt
az ablakhoz, hogy ha a lazaddk be talalnak térni a kapukon, onnan leugorva meg-
fojtsa magat, miel6tt azok borzasztd fenyegetésiiket végrehajthatnak rajta.

Az éjszaka mar tokéletesen beallt, az ostromldk nehany eleven fenyét gyujtva
meg, annak szikraz6 vilaganal 6zonlék korul a zardat, a puskak egyre ropogtak, a
dob porgott, s a lazadési tulkok rémiletes bégése hangzott szakadatlan.

A veszély zaszlaja ki volt tlzve a torony tetejébe, de segély sehonnan sem
érkezék, olykor belekondult a zajba egy-egy harang, ha egy eltévedt goly6 bele-
Utédott.

Hasszan remegve vonta meg magat az ablakredényok mogott. Egyszerre az
eddigi orditozasnal iszonyatosb rivallas iti meg fileit, minét csak a fanatizalt
jancsartdl lehet hallani a halalos diadal percében, midén tébbé nem lat halalt ma-
ga elétt, s nem hagy él6t maga utan. — Az ostromldk felfedezték a pincét, melyben
tarsaik zarva voltak, s kifeszitve annak ajtajat, megszabaditak azokat, s veltk
egyltt az erdélyi kovetet is, ki menten sietett elhagyni a baj szinhelyét.

A jancsarok szivében megkotdzott, Osszevérzett tarsaik latdsa tizszerezé a
dihoét, a megszabadult foglyok korifeusa lazité kiabalas kozoétt fejszét ragadott
kezébe, s legeldl rohanva, egyenesen a vaskapunak futott, olyat Utve rajta, mint
agyudorges: a tobbiek, kik addig csak messzirél 16voldoztek az ablakokra, most
visszatarthatlan duhvel tamadtak a bejarasokra, sirli csapasokkal ddngetve
azoknak kapuit.

De a kapuk mind er8s vaslemezbdl voltak, s belll eltorlaszolva négyszegl ko6-
vekkel; az ostromldk karja kifaradt, mig a haztetékén levé mamelukok kdveket,
gerenddkat hajigalva ala, irtd pusztitast miveltek tdmoétt soraik kdzt, néha egy-
egy mameluk maga is leesett a tetérél, messzirdl leléve puskaval: azt izekre tép-
ték az ostromlék, s fejét visszahajitdk az ablakon.

— Vonuljatok vissza! — kialta az el6csahos, ki vakmeréen allt a golyo- és ge-
rendahullas kdzepett legeldl. — Fussatok agyukért! A domb alatt lattam két csata-
kigyot megfenekleni, vontassatok el6, le kell &gyuzni a falakat!

A jancsarsag egy perc alatt elvonult a kolostor alél, s minden hang, minden
nesz elcsendesilt. A néma hallgatas még fenyegetébb, még iszonyubb volt, mint
az elébbi zaj. Nemsokara lehete valami tompa déboérgést hallani, mely mindig
kozelebb j6tt, a hengereken tolt agyuk gordilése volt az. Szazan kapaszkodtak
egybe, s sebesen latszottak el6rerohanni e nehézkes, idomtalan I6szerekkel.
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Végre a kolostor elé vontattak egyet; nehéz, huszonnégy fontos vas csatakigy6
volt az, melynek hangja négy mérfoldnyire szokott elhangzani. Azt felallitdk alig
otvenlépésnyire a zardatdl, s a kapunak iranyzak.

— Nincs segedelem, egyedil az istennél! — kialta Hasszan kétségbeesetten, s
leolda turbanjat, hogy ra ne ismerjenek rola holttestére.

E pillanatban trombitahang szélalt meg, s rendben sorakozva tiint el Kucsuk
basa lovassaga, zart témegben léptetve a lazaddk kézé, mig Feriz bég a szpahi-
kat vezetve egy sebes kanyarulattal korilfoga 6ket.

Kucsuk basa kivont karddal kezében a kiszegezett agyuig jott, s egyenesen
annak torkolataval szemben megalit.

— A proféta hivei vagytok-e ti, vagy tlzimadok, gyaurok, fétisbalvanyozok,
hogy az igazhivék ellen tamadtatok? — kérdé a lazadoktol.

E szora el6lépett a kolompos.

— Mi jancsarok vagyunk, a préféta kertének viragai, kik, ha gyomot talalunk ko-
z6ttlink, azt ki szoktuk tépni.

— Ismerlek benneteket, de ti is ismertek engem, ti j6 katonak vagytok, de én is
az vagyok. Hat azért adott-e kezeinkbe kardot Allah, hogy a j0 katonak azzal
egymast gyilkoljak? Ti megsiratnatok engem, ha én elesném tialtalatok, én megs-
iratnalak benneteket, ha ti elesnétek énaltalam: hat dicséség volna-e az? Itt az
ellenség szemei el6tt harcot kezdjink-e magunk kozoétt, csufjara, éromére az
idegennek? Nincs-e megatkozva a kard, mely nem ellenségre van kihtzva?

— De meg van atkozva a kard is, mely bevérezetlen megy hiivelyébe vissza.

— Mit akartok?

— Harcot akarunk!

— S nem talaltok ellenséget masutt, mint magatok k6z6tt?

— ElIsé ellenségiink a gyavasag, s az itt székel a vezérnél; az egész tabor har-
cot ohaijt, egyedil 6 fél. Mi meg akarjuk 6lni a félelmet, azutdn majd megoljik az
ellenséget.

— Miért nem elébb azt?

— Mehetlink-e magunk az ellenség egész taborara, ha a tébbiek vesztegel-
nek?

— Jo, tehat megyek én is veletek.

— Jossz?

— En és fiam egész dandarunkkal.

A lazadok a legmélyebb dihbél a legmagasabb 6rémre véaltoztak e szoéra: csa-
taba menni! Kucsuk is j6! Feriz bég seqit! E kialtasok terjedtek el szajrdl szajra. A
dombok mas riad6t vertek régton, a kirtok masként kezdtek szélni, az 4gyukat
megforditadk, s levontattak a partra, s gerendakat, kompokat hurcolva el6, régton
elkezdtek hidat épiteni a Raban.

Az ellentabor mintegy negyedoranyira fekldt a tdlparton két erdd kozott, s
megfoghatlan vigyazatlansagbdl azon részét a partnak egészen 6rok nélkdl
hagya.

A jancsérok, atiuszva a vizen, kotelekkel megerésiték atvontatott kompjaikat, s
mire szurkllni kezdett az éj, mintegy harom 6ra tdjon, mar az elsdé hevenyészett



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 107

hid készen volt a Raban keresztll, s azon hirtelen &t kezde nyomulni a gyalog
jancséarsag.

A német—magyar tdbor csak ekkor vevé észre ellenfelei szandékat, s hirtelen
harom ezred muskétast lerendelve a jancsarok ellen, azok batran megutkdzének
a torokokkel, s 6ket egész a hidig visszaverve, ott dihds tusaba keveredtek
velok, majd visszanyomva elleneiket, majd Uj csapatok ellen védve magukat.

Ezalatt elkészilt a masik hid, melyen Kucsuk basa lovassaga keresztiilnyo-
mulva, egyszerre a muskétasok hata mogott terme.

A meglepett harcoldk, meglatva a tilnyomoé erét, mely ellen segélyikre a féta-
borbdl senki sem érkezett, hirtelen elhajigaltdk fegyvereiket, s hanyatt-homlok
rohantak vissza sancaik kozé.

A kovetkez6 pillanatban egy zavart tdmkeleggé valt a két csapat. A keresztyén
gyalogsag utjat elvagtak a sancoktdl Kucsuk basa gyors szpahijai, nehany percig
tartott csak a kilizdés, még a zaszlék korll volt keményebb tusa, végre azok is
ingani kezdtek, egyik a masik utan elesett, a haromezer keresztyén lelke egyutt
szallt fel a magasba, lild6ztetve még ott is a muzulman had diadalittas orditasatol,
kik elfoglalva az el6sancokat, feltlizték azokra félholdas lobogoikat, s prédat tének
a satorokban, mik védtelenul maradtak el6ttuk.

A keresztyén sereg e pillanatban kozel volt a végpusztulashoz, s ha a Kuprili
atkel a vizen, s Hasszan basa megosztja a Kucsuk altal kezdett harcot, hirmondé
sem marad beldle.

De a két févezér még ekkor is makacsul a tulparton tanyazott. A Kiprili, ki teg-
nap este maga akarta kezdeni a harcot, hogy akkor visszautasité valaszt nyert,
ma még csak fol sem nyergeltetett, hanem nézte agyafart hidegséggel, mint vere-
kedik a tabor tuls6 szarnya. Hasszan pedig sokkal inkabb szerette volna, ha a
jancsarok s az 6ket segité Kucsuk ott vesznek a parancsa ellen kezdett harcban,
mint hogy segélyiikre sietett volna, s tornya magaséban Ulve, bar semmit sem
latott a harcbdl, de halla a kiéltast, s azt hivén, hogy az a jancséarok halalorditasa,
veveé olvasojat dvérdl, s elkezde buzgon imadkozni, hogy a proféta tartsa szamuk-
ra nyitva a paradicsom kapujat.

— Uram! uram! — kialtoz fel r4 Yffim bég. — Koss kardot, és (ilj lovadra!

A basa nem hallott semmit. Yffim bég elvégre kétségbeestében megragada a
harangkotelet, s meghlizta az 6reg harangot Hasszan feje fol6tt, mire az ijedtében
majd kiugrott az ablakon.

— Ki az? Mit akarsz?

— Siess, uram! — ordita Yffim bég. — Kucsuk basa veri az ellenséget, mar san-
caikat is elfoglala, s satoraikat felprédalta. Ne engedd, hogy 6vé legyen egyediil a
dics6ség, s egymaga verje szét a keresztyéneket!

Hasszan felugrott helyébdl. Ha azt hallotta volna, hogy Kucsuk embereit leap-
ritjak, tovabb imadkozott volna, de Kucsuk gy6z! Gy6z egyediil, egymagéban! Ez
éles sarkantyu volt lelkének. F&l mindenki, aki mozog! EI6 szpahik, szaracsiak! A
harcba minden igazhivé! A dervisek menjenek fel a tornyokba, s énekeljék a csa-
taban meghaldk énekét. Villogjanak a muzulman szablyak! Reszkessen a fold az
agyuk gordulése alatt! Hirdessék a kiirtok, hogy ma a dics6ség napja van!
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Egyszerre megeleveniilt a tabor, a harckaréjok vagtatva rohantak a hid felé.
Ember ember hatan gazolt, akit letaszitottak a vizbe, Uszva iparkodott athatolni,
egész csapatok Usztattak l6haton keresztll, s a nehéz vasagyuk oly sebesen
haladtak el6re, mintha szarnyaik volnanak. Keresztiilterelték a moldovanok hat-
ezer emberét is, s felallitak egy emelkedettebb helyre népet ijeszteni. Most tlint
még csak ki az ozman hadsereg roppant mennyisége, mintha mindeniinnen a
foldbél tamadnanak elé e szokatlan fegyverzetli hadak; a kisded, 6sszetomott
keresztyén tabor ugy latszott elleniikben, mint sziget az arvizhez.

A hadsorok legeslegkdzepén lehete latni Hasszan basat, fényes kiséretével,
hasz l6farkos lobog6 vette korul, pancélos hadsorok, a sereg legjobbjaibél valo-
gatva. Balrdl allt 1zmail basa hadserege, jobbréol a moldvai hadak. A legszélsé
helyen, a mar elfoglalt sancokban Kucsuk basa.

A taborhomlok elétt latjuk e percben keresztiilnyargalni Yffim béget, a vezér
parancsaval Kucsuk basahoz.

— Ti maradjatok azon helyen, melyen most alltok, és tovabb ne nyomuljatok,
mig erre uj parancs nem j6. Feriz bég és dandarja a tuls6 szarnyra vonuljanak.

Hasszan nem tlrhette, hogy két ily h6s a csataban egymas segélyére legyen,
s elvalaszta az apat a filtol. Azok engedelmeskedtek. Kucsuk takarodét favatott,
Feriz bég atvonult a bal oldalra, ott is a tartalékot képezve.

Ekkor megszolalt a riadod; éktelen orditas tolté el a levegbt, a muzulman had
vérszomju dihvel rohant a keresztyén tabor homlokanak. Nincs hatalom, mely
megmenthesse 6ket!... Mi ez?... Egyszerre megall az ostromlék rohama. A ke-
resztyén tabor gyalogsagi homlokzata el6tt csillag alaku arkok vannak vonva,
miket egy éjszaka készitének, televerve hegyes kardkkal. Az ostromldk legelsé
sorai rémdlten allanak meg az arok elétt, s egy percre feltartéztatjak a rohamot.
De a perc rovid. A hatul jovék er6szakos todulasa beletaszitja ket a haldlos
arokba, egyik a masik utdn hull a hegyes sanckardkba, a harckialtas taldérgi a
halélsikolyt, percek mulva a csillagsanc holttestekkel van betemetve, s a rohan6
tdmeg tarsai holttestén keresztiil gazol a tulpartra. Most megdordilnek az agyuk.
E pillanatig tétlentll vesztegeltek a keresztyének agyui, elrejtve sdnckosaraik mo-
gé. Most éppen torkaik elétt all az ostromlé had. Egyetlen jelszéra nyolcvan ércto-
rok bémbdlése hallik, irtd tekék, lancos golydk suvoltenek a témott sorok kozé,
masutt makkokkal télt zsakot ropit a tdmegekre az eldurrand tarack, mig a tliz-
okado granat a legtavolabbi sorokat ijeszti.

A muzulman had rémiulten rohan vissza, holtakat és futni akard sebesulteket
hagyva maga utan. Undorit6 latvany. Az iménti fényes hadsorok helyett nyavalgo,
véres tetemekkel van a féld behintve, mik gy vonaglanak, mint a férgek a por-
ban. Masik pillanatban Gjra fényes hadak lepték el a tért, s holtakat nem latni:
rajtok allanak. A vert csapatok hatrakildettek, s pihentek jottek helydkbe; a roham
ismételtetik. Most mar az agyutliz sem tartja vissza 6ket. Szemeiket behunyjak.
Allaht kialtanak, és rohannak elére. Itt egy foldrendité pukkanas hangzik, a kiz-
dok labai alatt rejtett tizakna vetteték fol; az égnek I6vell6 fistfelhdk kdzt szétté-
pett emberi tetemek, viharragadta zaszlok repiilnek szanaszét. A masodik roham
is vissza van verve, s ezalatt sikeril a keresztyén tabornak szekérsancot vonni
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maga el6étt. Most egy harmadik, majd egy negyedik roham kévetkezik, és ismét (j,
és mindig diihésebb, a keresztyének kétségbeesve kizdenek mar: a térok tabor
minden csapatja harcba keveredett velok, csak Kucsuknak nem adatott parancs
elényomulasra. Nala nélkull akarja Hasszan az tk6zetet megnyerni.

Ott all 6 maga kiséretével egyltt, s rendezi fonakul a csatat, rohamokat kildve
megmaszhatlan sziklak ellen, lovassaggal ostromoltatva arkolt helyeket, elallt
csalitokat, majd parancsokat osztva oly ezredeknek, melyek mar el vannak pusz-
tulva, s rendelkezve hadvezérekkel, kik szemei el6tt hullottak el. Kérnyezéi ba-
mulva halljak szavait, s egy sincs, ki meg merné neki mondani: szallj le lovadral,
hiszen te tiz Iépésnyire sem latsz. A megujulé rohamok zaja mind megannyi dia-
dalkialtas az 6 flleiben: ,Nézzétek, mint bomlanak a keresztyének hadsorai, zasz-
I6ik a porba hullanak! Léjétek, 16jétek 6ket!” — és senki sincs, ki meg merné neki
mondani: ,Azok sajat seregeid, melyeknek halalorditasat hallod, s a I6évések a
keresztyének agyuibdl jonnek, s soronként seprik ténnén hadaidat!”

Mar a tizedik rohamra indul az ozman tabor, ekkor egy hirndkot kild Hasszan
a tulparton veszteglé Kuprilihez ezen izenettel:

,Visszamehetsz mar Paphlagoniaba! Kivivtuk nalad nélkiil a diadalt. Beszéld el
otthon, hogy mit lattal!”

A Kuprili komolyan megijedve, hogy a harc dics6ségébdl kimarad, rogton
felllteté egész lovassagat, s hidat veretve maga el6tt, az atkeléshez készlilt.

Ez tortént ugyanazon pillanatban, midén Izmail basa a tizedik rohamra vezette
az ozmanokat.

A keresztyén sereg vezére, Montecuculi,” észrevéve a Kiprili mozdulatat,
rogton dsszehiva vezéreit, s tudtokra ada, hogy ha a Kiprili megérkeztét bevar-
jak, akkor menthetlenll veszve vannak.

Az agyukba akkor tomték az utolsoé toltést. Csak egy l6vés volt még védelmiik-
re.

Tobb arc elsapadt e hirre, s Montecuculi szavait mélységes csend kéveté. De
hiszen szava csak a batorsagnak van. Harom hdése volt a hadseregnek, egy
kozulok, a frank vezér, marquis de Briangon, mar a csatatéren hevert, csak kett6
volt még jelen: Toggendorf, a német vértesek vezére, s Petnehdzy, a magyar
lovassagé.

A felszdlitasra e kettének arca maradt szilard. Toggendorf hidegvérrel Iépett
elé:

— Ha két halal kozt kell valasztanunk, miért ne valasztanok inkdbb a halalt el6-
retdrve, mint a halalt futds kdzben?

— Nem agy, pajtas — sz6lt Petnehazy, lelkesiilten ragadva meg tarsa jobbjat. —
Halal és dicséség kozott valasztunk, s ki a dicséséget keresi, megtalalhatja a
diadalt is.

12

2 Hogy igy, és nem Montecucolinak irtdk e hadvezér nevét, azt egy régi anag-
ramma eléggé bizonyitja, mely szerint Montecucoli nevének betiibdl e sz6 j6n
ki ,centum oculi”.
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— Ti mondatok — szélt hideg nyugalommal Montecuculi, s zsebébe dugva
perspektivajat, kihuzta vékony kardjat, s mig a két vitézt a két szarnyra kildé,
maga a sereg €lére allt, s parancsot adott, hogy egy pillanatban haritsak félre a
szekérsancokat.

Az utolso I6vés eldordilt, a szétvonulo flstfellegbdl két tomott hadoszlop Iat-
szott sebesen elérohanni: Toggendorf vértesei s Petnehazy huszarjai.

Petnehazy egyenesen a még pihené moldvai seregnek vagtatott, mely, Ghyka
herceggel élén, ez ideig részt nem vett a harcban. Ez 6tlet Istent6l adatott neki. A
moldvai herceg régéta csak arra vart, hogy valaki altal megtdmadtassék, hogy
elhagyja a csatat, melybe keresztyéni érzelmei ellen kényszerittetett j6ni, s amint
Petnehazy 6tvenlépésnyire ért csapatjaihoz, azok mintegy jeladasra egyszerre
visszafordultak, s kardjaikat sem mérve dssze ellenfeleikkel, vagtattak végig a
Réaba bal partjan, odahagyva a csatatért.

E futds a torok had egész csatarendjét zavarba hozta. Még ugyan lgyesebb
vezér visszahlzhatta volna az egész sereget, de Hasszan nem latta rossz szemei
miatt, hogy a moldovanok megfutottak, s hirtil adni senki sem meré azt neki.

Izmail basa roégton sietett a tamadt hézagot betdlteni, de miel6tt odaérhetett
volna, megrohanak Toggendorf vértesei, s egy pillanat alatt két tliz k6zé lett szo-
ritva. A vértesek és huszarok kardjai kozrekaptak a janicsarokat, s a legels6 6sz-
szecsapasban maga Izmail basa lebukott lovarél. Egy huszar odaugrott hozza, s
nagyszakallu fejét leszelve, feltizé kopjaja hegyére, ijeszté jelképpen emelve azt
fel a rémult t6rokok elétt. A janicsarok nem birtak tobbé erejoket kifejteni, min-
deniitt keresztiiltorve, csak a kétségbeesés adott még erét felbomlott harcsoraik-
nak. A futd gyalogok elzartak az utat sajat, segitségokre sietd lovassaguk eldl.

Mindez Hasszan basétdl alig kétszaz l1épésnyi tavolban tortént, de ki mindeb-
bl semmit sem latott.

— Dics6ség Allahnak! — kidlta, kezeit égre emelve. — A diadal miénk! Fut a ke-
resztyén, és elhajigalja zaszl6it. Legjobb vitézei omlanak a porba. A tébbi fut
fegyver nélkil és sapadtan...

Akik korile alltak, borzadva halldk szavait. A keresztyén sereg, mar ekkor le-
vagta tdboruk virdgat, a janicsarokat.

— Enekeljetek Allahnak dicséité dalt! Széljanak a dobok és trombitak. Bocsas-
satok a pihent tatarokat a futdék utan. Gyujtsatok fel falvaikat, verjétek le a keresz-
tet templomaikrol, vagjatok le mindent, aki a férfikort elérte. Allahé a diadal!

— Orjdngsz, uram! — kialta Yffim bég, Hasszan lovanak zablajat megragadva. —
Fuss innen, és mentsd meg magad. Sereged java elveszett, a janicsarok elhullot-
tak, a moldvai had fut. Izmail basa feje dardara szurva!

— Nem, nem lehet! — ordita magéankivil Hasszén. — Jojjetek velem. Elére ro-
hanjunk. A diadal mienk.

Vezérei azonban megragadtak, s erével kitekerve kardjat kezébdl, lova kanta-
rat megfogak kétfeldl, s visszaforditva azt, ragadtdk magukkal a hid felé, mely
mar akkor tomve volt futokkal.

— Z&szléim! Zaszloim! — horgé kétségbeesetten a vezér.
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Hajh a zaszlék! a szép félholdas lobogok, a harmas l6farkak, azok egyenként
vesztek el vivoik kezébdl, a szép valogatott vitézek ezistpancélokban, napos
kolcsagos turbanokkal, gyémantmarkolati kardokkal, egyenként hullottak el a
z4szlok védelmében. Nem jutott azokbdl vissza tobb hétnél. Ott veszett tizenha-
rom.

A kocka fordult. Az Uldoz6k futokka lettek. Egy 6ra el6tt a keresztyén tabor
sorsa volt semmivé lenni, most a toroké lesz az. A Kaprili, latva a veszteségét,
ismét felszedette hidait, s a tllparton maradt.

A végveszély e pillanataiban két csapat all még a gy6zelmes Uild6zéknek ellen,
tarsaik futdsat védve. Kucsuk és dalias fia.

A tabor két ellenkezé szarnyan allva, a felbomlas pillanataban, nem varva Uj
parancsot, egyszerre a csatatéren termett mindkét bajnok, s mig Kucsuk
Petnehazynak allta atjat, addig Feriz bég Toggendorfot kereste fel maganak.

Ah, ott kiizdenek az amazonok kedvencik oldala mellett. Az ifiG szemei
megnemesiték keblokben a szivet, s megerésiték karjaik idegét. Ugy harcolnak,
mint a ndéoroszlan himje mellett... ,Milyen fiatal gyermek” — sz6l magéaban
Toggendorf, midén egy-egy nehéz kardcsapasa alatt lehull: nem is gyanitja, hogy
az néi sziv volt, mely az érc pancél alatt vezéreért oly hén tudott dobogni, és tu-
dott elvérzeni.

Elvérzenek egyenként. Lehajtja szép sz6ke fejét a csatatér parnaira az északi
szigetek viraga, aranyhajaval beteritve kemény agyat, megtorik a karcsu termet, a
szép kinai lednyé, mint a megroppant liliom, ajkat ésszezarva hal meg a néger
gyermek, s arcanal sotétebb éj szall le szomor( vonasira.

— Ne bantsd 6ket! Velem harcolj! — kialt kétségbeesett haraggal Feriz ellenére.
— N6k ezek!

Toggendorf megrettenve rantotta vissza kardjat e szora, s elfeledi kikertlni a
csapast, mely e percben ellene mérve van: a cserkesz lyanka két kézzel felemel-
ve harcbardjat, lesujt rea, s a rosszul iranyzott csapdas a lovag paripajat éri, mely
kettéhasadt fével rogy 6ssze alatta.

Feriz bég diihdsen veti magéat a vértesek tomegébe, mely vezérét bukni latva,
ismét hatralni kezd. A zavart viadalban egyszerre sebet kap jobb kezén Feriz.
Hirtelen bal kézbe kapja kardjat, s nehany lépést hatrdl visszafelé. Toggendorf is
Ujra l6ra kapott, s Uj 6sszecsapashoz készul mind a kettd, midén egyszerre mind
a két tdborbdl megszdlal a takarodo szava.

A szomorU kirthangok lassankint szétvalasztjak a kiizdéket. Csatasorba val-
nak a végsé csapatok, csak egyes csoportok harcolnak még, végre csak egyes
emberek, azok is elhagyjak egymast kifaradtan, s visszavonul csendesen tabor-
helyére a két ellenséges sereg. Mindkettd érzi, hogy ereje kimerilt. Négyezer
halottat veszte a keresztyén, tizenhatezeret a torok, és legjobb vezéreit, nehéz
agyuit, zaszléit és harci hirét; de senki sem veszte annyit, mint Feriz bég. Elhullt
az amazondandar. Az 6 dnfelaldozasuk menté meg a torok hadat a teljes szétve-
réstol.

Magara maradt mar a tér, — viadal mezeje elébb, séhajtasok mezeje most.
Haldokldk, kinzott tetemek forognak a gazolt flben. Egy-egy meglétt paripa emeli
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még végerdvel fejét a bucsuzoé alkonyfény felé, egy-egy elesett szpahi keresi
szemeivel az ég kapuit, miken at a paradicsom mosolyg felé, s bucsuzik a szép
tajaktol, hol 6s satrait, nejét, gyermekét hagyta, kiket nem fog latni tébbet. Az éj
elfedi 6ket lassan. A csillagok mosolyognak e fold borzalmain. Ha minden halot-
tért lehullana egy csillag, most sététen maradna az ég. A s6hajok is elnémulnak.
— Csendes a t4j. — Csak egyes merész martalécok szaguldoznak a holtak meze-
jén, meglopva az elestek kéntoseit.

Hat az kicsoda, ki felkotott karral késé éjszakan sorba jarja a vérmezét, itt és
ott keresve halottait, s ahol egyre ratalalt, lehajol hozza, s megcsoékolja halavany
arcat? — A banatos Hariri az, kinek ajkan megfagyott a dal érokre, azon jéghideg
csokoktél, melyeket holtak ajkaira hinte.
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XIV. Az uldozott n6

Talan el is feledtétek 6t mar? Kedves ismerénket, a szép Mariat, az olah herceg
nejét?

Ah, 6 boldog!... Bar férje tavol van, e banatot egy Uj 6rdm kdzelléte feledteti,
az anyai élet kdzelgd 6rome.

Ott Ul alkonyatkor kastélya kertjében, s boldog jévendérél szdvi almait, udvar-
holgyei apr6 ruhacskakat szines szalagokkal készitnek mellette. Ugy 6riil,
mosolyg, midén azokat latja.

Ha a parasztn6k kisgyermekkel karjukon mennek végig az utcan, elveszi téluk
a gyermeket, s ©6lében ringatja, csokolja, és beszél hozza. Minden
Ujdonszilotinek 6 a keresztanyja, s mily gyongéd keresztanya; naponként eljar a
templomokba; a Szilizanya el6tt édes fogadasokat tesz, hogy ezen boldogsagbdl,
mit Isten legfébb 6rédml adott a ndnek, 6t is részesitse.

A boldog szenvedés kedves halavanysagot vont azelétt oly életvidor arcara.
Olykor a szenvedés is édes.

A szentgotthardi csata utan gondja volt Ghyka hercegnek egy futart elérekdl-
deni, ki nejének hirtil adja, hogy férje miatt ne aggodjék, mert az él, és nemsokara
honn lesz.

igy Maria el6bb vevé a megnyugtaté tuddsitast, mint a vesztett csata rémhirét,
melyre kétségbe fogott volna esni.

Halat adott Istennek érte.

Mit banta 6, hogy ha a csata elveszett, torok csaszar dics6sége csorbult,
csakhogy férje megmaradt, vele egyltt szegény olah nék férjei. Mint sietett rogtéon
tudositani az eltavozottak nejeit, hogy ha hallani fogjak, hogy a térok tdbor levaga-
tott, meg ne rémiuljenek; mert férjeik megszabadultak mind, és kozelgenek.

Mennyit 6rilt a viszontlatasnak! Mint varta férjét reggeltél estig, és éjjel a leg-
kisebb zajra folébredt. Ha |6 vagtatott el az utcan, ha a kapu elétt megallt valami
azon mend, ha tavol trombitaszat hallott, mindig azt hivé, férje jon.

Egy éjszaka arra ébredt fel, hogy hal6szobgja ajtajdn kocogtatast hallott, s
kérdésére férje szava hangzott vissza.

Az alombdl ébredd meglepetése, 6rome oly nagy volt, hogy az elsé pillanatban
nem tudta, mit tegyen, mire a férj tirelmetlendl ismétlé:

— Nyiss ajtét, Maria.

A nd sietett férjét dlelhetni, bebocsata 6t, nyakdba veté magat, s csokjaival
halmoza el; de az elsd pillanatban észrevevé, hogy a csékok, miket a férj
visszaad, oly hidegek, a kar reszket, midén dlel; megdébbenve tekinte arcara:
komoly volt az, s tele aggodalommal.

— Férjem! — szdlt reszketd hangon a tulérzékeny né — ily hidegen dlelsz-e en-
gem?... minket? — igazita ki lesttott szemmel.
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A herceg fajdalmasan érté at a gyongéd figyelmeztetést, s felséhajtva szélt:

— Annal rosszabb rdm nézve.

Kezei, egész termete Ugy reszketett neje karjai kozt: pedig a herceg izmos, ba-
tor férfi volt.

— Mi toértént? Mi bajod? — kérdé aggodalommal a né.

— Semmi — sz0lt a herceg, megcsoékolva neje homlokat. — Légy nyugodt. F6l6s-
leges aggodalom az egész. Fekiidj le. Nekem némi dolgaim vannak még, miket
az éjjel el kell intéznem. Azutan majd eljévok hozzad, s beszélgetink, amirdl tet-
szeni fog.

Maria szot fogadott, lefekiidt, de most mar 6 is reszketett. Maga sem tudta,
miért?

Férjének valami bajanak kell lenni, nagy bajanak, hogy a viszontlatas percé-
ben oly hidegen fogadja nejét.

Nehany pillanat mulva, mely alatt ott kiinn halla félig halkan beszélni férjét, be-
|épett az, leoldott kardjat kezében hozva, s miutan valamit latszott keresni: végre
Mariahoz fordult:

— Nélad vannak a kincstér kulcsai?

— Igen, szekrényemben allnak.

A herceg foga a kulcsokat, és eltavozott.

Maria kénnyebben |élegzett. Tehat csak pénzligy a baj? Hala istennek, hogy
nem nagyobb; — bizonyosan sokat vesztett a tdborban, vagy adét csikartak téle.
Hisz azért van nekem.

Kevés id6é mulva visszajott ismét a herceg, s egy ideig, mintha sz6 és hallgatas
kézt valogatna, végre megszolita nejét:

— Maridm! Van neked is pénzed?

— Van édesem! — sietett Maria felelni. — Eppen tizezer tallér. Kell neked?

— Nem, nem. De tartsd készen magadnal, s ha ékszereidet 6sszegyljtenéd is,
jol cselekednél.

— Mi végre, férjem?

— Mert — szélt Ghyka megakadozva — meglehet — hogy igen hirtelen el kell
majd utaznunk.

— Utaznunk? — Az én helyzetemmel? — kérdé Maria, szenved6 arcat férjére
emelve.

Ghyka lelkén keresztilvillamlott e tekintet. Neje ily allapotban; kézelebb a ha-
lalhoz, mint az élethez.

— Nem! Egy tappot sem megyek! — kialta egyszerre magankivil, s asztalhoz
vagta kardjat, hogy hlivelye szétrepedt. — S ha az ég rdm szakad, sem megyek.

— Az istenért! Férjem, mi bajod? — kialta Maria megrémiilve, mire a herceg
blszkén félemelt homlokkal mosolyogva lépett hozza, s keblére odlelve a nét,
biztatélag monda:

— Semmitél se félj. Egy gondolatom volt, de mar letettem rola, s marmost nem
gondolok ra tébbet. Vedd ugy, mintha semmit sem kérdeztem volna téled.

— De e nyugtalansagod?
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— Mar elmult. — Okét ne kérd, mert kinevetnél érte. Almodj édesen. Aimod;j én-
felélem.

A férj hizelegve csokola 6ssze nejét, s keze nem reszketett tébbé, arca nem
volt halvany, s ajkai nem voltak hidegek, mint azel6tt.

De most a n6é maradt az. Midén férje gyongéden lecsokola szemeit, hogy
aludjék, ugy tett, mintha elnyugodnék; de amint az eltavozott szobajabdl, felkelt,
feldlté halokontosét, s felkbltve egy udvarholgyét, vele egyiitt leszallt a tornacba, s
felhivata magahoz férje hii cselédjét, ki vele mindig egyditt jart, egy vén moldovan
lovaszt.

— Joval! Szdlj igazat! Mit lattal, mit hallottal, mi lelte a herceget?

— Nagy baj van, asszonyom. Isten szabaditson ki benniinket beléle. A szent-
gotthardi csata aligha amiatt nem veszett el, hogy mi helyt nem alltunk a magya-
rok el6tt. De hat, hogy is tettik volna? Keresztyén keresztyén ellen harcoljon?
Vétettlink volna az Isten ellen. A tdrok tabort nagyon megverék ott. Most a budai
vezér, hogy magat kimossa a bajbdl, mert a szultdn nagyon haragszik, az egész
hibat a herceg fejére akarja roni.

— Az istenért! S mi kdvetkezhetik abbdl?

— Bizony nem volna rossz, ha egy id6ére elvonulnanak kegyelmetek valamerre
innen, mig a szultan duhe elforrja magat.

— Talan atyamhoz, Olahorszagba?

— De bizony, valamivel odabb.

— lgaz, hisz Erdélybe is mehetink. Annyi j6 ismerénk van ott.

— Még ott sem j6 lesz megallani. J6I tennétek, ha elutaznatok Lengyelorszag-
ba.

— S gondolod, hogy oly nagy volna a veszély?

— Adja isten, hogy rosszul gondoljam.

— K8sz6ndm tanacsodat, Jova. Reggel mindjart megmondom férjemnek.

— De asszonyom: j6l tennél, ha nem varndl vele reggelig.

A né elsapadt.

— Mit beszélsz?

— Azt mondom, hogy ha jot akartok magatokkal, fogassatok hintéba még az éj-
jel, még ebben az 6raban, én ldmpassal majd a lovak el6tt megyek, egy csatlos
minden(tt friss vezetéket rendelend el6re, hogy mire szirkilni kezd, hegyet se
lassatok errél a vidékrél.

A fejedelemné ijedten tért vissza halétermébe, s hirtelen 6sszeszedve értéke-
sebb holmijait, mindent elkészite az utra. De a férjéhez vezetd ajték zarva voltak,
s nem merte 6t felkdlteni, hanem ismét lefekidt agyaba, mondhatlan szivszoron-
gas kozt varva a végtelen messze maradd reggelt. Szemeit nem birta lehunyni
egész éjjel, s félalmaban 6rilt zavaros rémképek toltétték el lelkét. Az almatlanul
atvirrasztott €j utan testben-lélekben kifaradtan kelt fel, amint vilagosodni latta a
nappalt, s szédelgé fével llt le ablakaba, honnan az udvarra le lehete latni.

Az udvari zaj lassankint feléledt, a jaro-kel6 cselédség megnépesité a torna-
cokat. A lovaszok paripakat jartattak az udvaron, a porlednyok korséval fejikon
jéttek meg a tavoli katrol; valami viddm hang kénnyelmi dalt énekelt a pitvar alatt.
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Mindez oly idegennek tetszék a né elbtt, mintha egy halalraitélt nézné siralomha-
za ablakabdl a kulvilag mozgalmait.

Ekkor nyilt az ajto, s kilépett halészobajabdl a férj, s bator, er6s hangon
Udvozlé nejét. Roévid szarvasbér 6ltony volt rajta, minében vadaszatra szokas
jarni, nagy lengyelsaruk csillagos sarkantyukkal.

— Talan vadaszni készlilsz? — kérdé t6le Maria, kinek lelkébdl egyszerre szét-
roppentek az ijeszté képek, amint férje izmos karjai atolelték.

— Igen, vadaszni megyek; valami tgy forr bennem! Ha ki nem tombolom ma-
gam, megemészt. Ami vadkan vagy medve ma elém kerl, az, tudom, megemle-
get!

— Oh, valami baj ne érjen.

— Engem? — sz6lt a herceg, bliszkén herkulesi mellére tve.

A nd gyermeki bizalommal veté magat férje nyakaba, s féltevé annak homloka-
ra biszke sastollas févegét, mely oly dalias tekintetet adott neki, s eligazgatva azt
annak flrtein, megcsokola bator arcat, és elfeledett mindent, amit az éjjel hallott,
almodott, és kigondolt.

Boldog gyermeki hit, mely a vilagon leghatalmasabbnak képzeli azt, akit sze-
ret!

A herceg eltavozott a szobabdl, Maria kinyita ablakat, s kihajolt rajta, hogy
utana nézzen, midén lovara ul.

Mig a herceg a Iépcsékre kertlt, azalatt egy piszkos 6ltonyl ronda torok csa-
usz j6tt be az udvarra, milyentél maskor is szokas volt leveleket kildoézni, s ott a
csatldsok kozt elvegyiilve, alig latszott azok altal figyelembe vétetni.

Kevés perc mulva leérkezett a herceg, s erds, csengé hangon lovat
parancsola.

Erre eléje lépett a csausz, s szurtos dolmanjabdl egy 6sszegydirt levelet vont
el6, s azt homlokahoz értetve, atnyujta neki.

A herceg felszakitd a levelet, és arca elsapadt egyszerre; levevé fovegét a
csausz el6tt, s mélyen meghajtva magat, tidvozlé azt.

O! Moldva fejedelme, levenni fejérsl azt a sastollas féveget egy szurtos torok
szolga elétt, s meghajtani biiszke, férfias homlokat! Mi lehet ez?... Maria szivdo-
bogva nézte ablakabal.

A herceg erre egész tisztelettel mutaté kastélya ajtajat a csausznak, s azt eldl
akara bocsatani, de a torok ember egész parasztgéggel inte neki, hogy menjen 6
eldl.

Méria el6tt egyszerre atvilagosult a rejtély. A veszély pillanataban érkezé ritka
I€lekjelenléttel futott szekrényéhez, hol erszényei alltak. Elsé gondolatja az volt,
hogy e csausz férjéért jott, azt tehat meg kell vesztegetni, hogy engedje 6t mene-
kadlni.

Ekkor sietve lata belépni ajtajan a vén lovaszt, Jovat. A vén szolga arcan ijede-
lem, szemeiben kdnny volt.

— Ugye, férjemért jott a csausz? — kérdé téle remegve.

— Igen, asszonyom — rebegé a szolga —, miért nem siettetek?

— Adjunk neki pénzt.
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— Nem fogadija el. Mit érne az neki; ha a herceg nélkil megy vissza, sajat fejét
vesztette.

— Irgalmas Isten! Mit tegylink tehat?

— Uram nehany szét sugott fillembe. Ugy hiszem, j6l megértettem &t. Téged
elére kell szallitanom Erdély felé, asszonyom. Uram addig itt marad a csauszok-
kal és kisérdikkel, kik mar az udvaron allanak. Uram addig velok marad, s addig
hizza, halasztja az idét, mig gondolandja, hogy mi a hintéval a Szeret szakadé-
kan tdljutottunk. Ott van egy hid, két meredek sziklahasadék kozott, mely alatt a
folyam elfut. Azon hidat magunk utan felszedjik. A herceg ekkor Gryllus paripajat
fogja eléhozatni, melyen oly vakmerd ugrasokat szokott tenni, s a térok csau-
szokkal ugyanazon uton megindul. Midén a lerombolt hidhoz kozel jutand, ott
megsarkantylzza paripdjat, s atugrat a nyilason, mig a térokok til maradnak. Ott
aztan majd ad az Isten Uj tanacsot.

Maria atlatta, hogy itt nincs id6 fontolgatasra, hirtelen magahoz szedé kincseit,
s Jovatdl segitve, a rejtett Iépcsbzeten leszallt a kapolnaba, ott nehany pillanatig
megallt a szent szliz képe el6tt, imadkozni, hogy férjének adjon szerencsés sza-
badulast. A kapolnaajté el6tt allt hintaja, négy izmos fekete ménnel, abba hirtelen
felult, s mellékutakra kerllve, szerencsésen eltavozott.

A herceg azalatt legnagyobb énmegadast szinlelve iparkodott kelletlen vendé-
geit mindenféle Uriigy alatt visszatartani. EI6bb az er8szakossagig kinalta &ket
étellel, itallal, eskiidve mennyre-féldre, hogy ily becses vendégeket el nem bo-
csathat étlen-szomjan kastélyabél, azutan kovetkezett a megajandékozas: min-
den csausznak jutott kilon-kalén vagy egy kard, vagy egy serleg, s a kardnak,
serlegnek ismét historiaja volt, ki viselte azt? ki ivott emebbdl? honnan kerilt oda?
hol veszett el, hol taldltatott meg? mi vége lett legutdbbi tulajdonosanak? s tébb
efféle; s amellett annyiszor bele tudta a beszédbe széni e neveket: szultan, Allah
€s Mohamet, mikre meg kell varni, mig mindenki utdnamondja: ,aldassék annak
neve!”, hogy a csauszok untalan siirgetései mellett is beletelt egy j6 6ra, mig arra
kertlt a sor, hogy hozzak elé a paripat.

Eléhoztdk tehat a Gryllust. A herceg még arrdl is akart egy szép torténetet kdz-
rebocsatani, de a fécsausz nem hagyott neki békét:

— Csak ljon fel kegyelmed, majd elmondhatja azt az aton.

A herceg felllt a 16ra, s elkezdett panaszkodni régton, mennyire megviselte 6t
a sok lovaglas az utdbbi napokban, s kérte a kiséréket, hogy ne Gigessenek vele
oly nagyon, mert alig Ul a nyeregben.

A f6csausz hasznara fordita a szét, odakotoztetvén a herceg labait a kengyel-
hez, hogy le ne essék a 16rdl, s csufondarosan monda:

— Ha ingadozni fog kegyelmed nyergében, itt leszek én mellette, ram
tamaszkodhatik.

(Hiszen majd rad tamaszkodom, csak véarj — gondola magaban a herceg —, de
akkor te nem maradsz a lovadon.)

A f6csausz kivont karddal lovagolt mellette, a tobbiek egy l6fejjel hatrabb.

Midén a hidhoz kézelit az at, a sziklak miatt oly keskennyé lesz az, hogy csak
két ember lovagolhat egymas mellett. A herceg mar latta a hidat, s bar annak
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dobogoja egy eléje hajlé fa altal egészen el volt szem eldl takarva, egy, a fara
akasztott fehér kendd tuddsita, hogy hintaja feleségével mar tul van rajta, s a
gerendak félszedetvék.

Itt egyszerre elgyengiilinek szinlé magat, s a fécsauszhoz fordulva, monda:

— Jer kdzelebb, hadd tamaszkodom rad.

Amint ez balgatag odahajol hozza, a herceg egyszerre ugy uté fébe iszonyu
oklével, hogy az keresztillesett lova nyakan; és most ,rajta Gryllus!”

A derék paripa egy szokéssel kivalt a kisérék tdmegébdl, s mig azok dihos
orditassal veték magukat utana, szélsebességgel rohant a hid felé.

A herceg fegyver és sarkanty( nélkil dlt lovahoz kétézve; de a nemes paripa,
mintha érezné, hogy uranak élte most 6éra van bizva, tizszeres erdvel vagtatott
elbre.

Egyszerre kitlint az Gld6zdk elétt, hogy a hid gerendai le vannak szedve, csak
karfai allnak; ,megallj!”, orditanak ijedten a hercegre, sajat paripaikat visszatartva;
Ghyka ekkor visszaforditd merész homlokat, s lehajolva lova fejére, térdeivel
atszorita annak vékonyait, s azon pillanatban, midén az 6rvény hajborzaszté me-
redekéhez ért, kacagva emelé meg sastollas févegét, visszakialtva rajok:

— Most jojjetek utanam!

A paripa e pillanatban szugyébe vagta fejét, s egy kimért szdkéssel, mely
koénnyl volt, mint a madaré, atvetette magat a letort hid felett. A herceg, a légben
repllve, kezében tartd sastollas fovegét, fekete hajfirtei korulrepkedték merész
arcat.

A csauszok rémulten kapaszkodtak paripaik zablaiba, hogy utdna ne rohanja-
nak, egyet kozilok magaval ragadt az elvadult paripa, s utdna akarta csinalni a
merész szokést, de a tulpartot csak elsd labaival érte a mén, s halalos nyeritéssel
bukott vissza, lovagjaval egyitt a hegyi patak sziklai k6zé hullva.

A herceg itt leolda labair6l a kotelékeket, a tulparton szitkozédd csauszok
szeme lattara, s még arra is id6t engedett maganak, hogy a fennhagyott karfakat
egyenkint letdrdelje, s a vizbe hanyja, nehogy gyalog atkapaszkodhassanak raj-
tok.

Azzal ismét fellilve lovéara, szép csendesen, a tehetlen diihékben tombold csa-
uszok eldl elvagtatott.

Egypér odrai sietség utan elérte neje hintajat, ki meghagyasa szerint minden
megallapodas nélkil sietett Erdély felé, egyedil a vén lovasz kiséretében.

A hintot elérve, felllteté a lovaszt sajat paripajara, s elkildé elére Erdélybe a
fejedelemhez, azon kérelemmel, hogy engedje 6t nejével egyitt Erdélyen keresz-
tdl vonulni a rémai csaszar birtokdba. Maga pedig a hintéban foglalt helyet Maria
mellett, kit egészen megvigasztalt férjének megmenekiilése, s feledteté a jovo
irdnti aggodalmat.

A legszigorubb szamitas szerint fol lehetne venni, hogy uld6z6ik akar mas utra
keritlnek, akar 0j hidat raknak a Szereten, ezaltal egy napot nyertek el6lik, s ez
egy napi elény pedig elég lesz arra, hogy a legcsendesebb haladassal is elérhes-
sék Erdély hatarat, hol a moldvai szeraszkiernek nincs tébbé parancsolni valdja.
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E reményben lattak feltinni nemsokara a székely havasokat, s mentll koze-
lebb jutottak hozzajok, annal kénnyebbnek érzék kebleiket, mintha azoknak min-
den bérce egy-egy mentsvar volna rajuk nézve.

Mar belevagtak azon mély utakba, mik a borgéi szorosba vezetnek, felkanya-
rulva a kopasz, pafranyos hegyoldalakba, s ismét aldkigy6zva, arnyékos, viragos
volgyek mélyébe; egy-egy hegyi patak fut néhol az Ut mellett, folétte, mint egy
keskeny rovatk, latszik a veszélyes at, melyen a terhes szekér lassan végigdo-
cog, a sziklak folétte szinte egymasra hajlanak.

Itt egy vagtatd lovag jott rajok szemkdzt, kiben a herceg el6rekildott kdvetjére
ismert.

Tikkadtan ért hozzajuk a vén Jova, a Gryllus reszketésén latszott, hogy lovat le
sem nyergelé azéta.

— Ne menj tovabb, uram! — kidlta a szolga ijedten. — Pihenés nélkul jovok
Szamosujvarrdl, hol a fejedelem tanyaz. EImondam neki kérelmedet. Az istenért!
— kiélta a fejedelem, kezeit 6sszecsapva. — Ide ne j6jjon urad, vagy végveszélybe
rant mindnyajunkat magaval egyiitt. Eppen ma érkezett ide Olaj bég a szultan
parancsaval, hogy ha a moldva fejedelem erre talalna szdkni, azt neki kiszolgal-
tassuk.

A herceg elkomorodva nézett maga elé, ajkai remegtek. Azutan visszafordita
arcat, s kezeit szemei folé tartva, a tavolba nézett. Ugyanazon uton, melyen jot-
tek, sebes porfelleg latszott kozeledni.

— Azok ott Uldozéink — nyogé kétségbeesve. — Itt nincs mit mast tenni, mint
meghalni.

— Még van, uram. Erre oldalvast nyilik egy hegyi dsvény, mely csak gyalogok-
tél jarhatd. Jambor székelyek, olahok elvezetnek erddk, hegyek kozott egész
Lengyelorszagig, miért is nem menekdltél arra?

— Hat n6m? — kérdé, vadul koriltekintve a fejedelem, s ajkaiba harapott faj-
dalmaban. — O nem j6het veliink.

Méria e percig eszmétlen, szétlanul nézett férjére, lelke, szive megallt az ije-
delmes hirnél, de midén azt halla, hogy férje megszabadulhat nala nélkil, kiro-
hant hintajabdl, s 1abaihoz vetve magat, er6szakos hévvel kdnydrge neki:

— Fuss! Mentsd meg magadat, ne id6zz énmiattam egy percig. Menekdlj a he-
gyek kozé.

— S téged aldozzalak fel magamért, ellenségeim diihének?

— Ok nem fognak engem bantani, miért (ild6znének egy nét, ki nem vétett sen-
kinek? Isten megvédelmez engem. Bemegyek Erdélybe, ott j6 baratnéim laknak,
kiknek férjeik, atyjaik az orszag elsé férfiai, ott van a héslelki fejedelemnd; a sze-
lid Béldiné, angyal leanyaval; Teleki Mihaly lednya, Fléra, kikkel 6rok baratsagot
fogadtunk egymasnak, 6k kdzbevetik magukat értem, s azutdn atyam gazdag;
lildéz6ink dromestebb veendik pénzét vérem helyett. Es ha szenvednem, meg-
halnom kellene is, teérted szenvednék, teérted halnék meg, 6h férjem! Mentsd
meg magadat! Az égre kérlek, menekiilj meg értem.

Ghyka egy percig gondolkozott.

— Jél van. Megmenekilok, hogy megmenthesselek.
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S ezzel keblére odlelte halvany nejét, két férfikonny esett annak homlokara. A
herceg arra gondolt, hogy hatha sohasem latandja 6t tobbet.

— Siess — monda Méria férjének. — En is sietni akarok. Ha meg kell halnom, in-
kabb keresztyének kozott legyen az, j6 ismerdk, j6 baratok szemei el6tt. De fuss
innen, ha el6ttem 6lnének meg, nem kellene kard szivemnek, a kétségbeesés
szakitana meg.

— Jer, uram, jer! — szdlt a lovasz is, megfogva a herceg kezét, s er6szakosan
vona 6t magaval, ki fajdalom dulta arccal tekinte vissza nejére.

Maéria hirtelen hintajaba lt, s a kocsisnak gyors haladast parancsolt. A herceg
engedé magat lovasza altal a gyalogosvényen vezettetni, mindig hatranézve, mig
csak a hintét lathata, s szomoruan megallva, midén azt egy hegykanyarulat vég-
képp elfedé szemei eldl.

— Csak elbre, uram, elére még! — unszola 6t a szolga. — Majd ha azon hegyte-
t6t elértik, ott megpihenhetink.

Ghyka oly nehezen tantorgott elére, mintha az a hegy egész sulyaval keblén
fekiidnék. Engedé magat vezetni 6ntudatlanul a sziklas meredeken, kiallé bok-
rokba, fagyokerekbe kapaszkodva. Az Isten 6rzé, hogy szazszor le nem esett.

Félorai faradsag utan feljutottak a mutatott hegytetére, s amint a lovasz
felsegité urat, s az széttekinte, a természet nagyszerliségének képe allt elétte, s
amint e roppant panorama mélyébe tekinte, meglatta a kisded kanyargés utat,
melyen nejét elbocsata, s amint tovabb nézett, ime, éppen akkor kapaszkodott fel
a hinto egy hegy lejtéjén, féléranyi tavolban.

Ah, e latas visszaadta lelkét. Elkisérte szemeivel a halad6 kocsit, s valahany-
szor azt egy magasabb dombra vivé az Gt, mindig Ujra latta el6tinni, s Ugy tetszék
neki, mintha mindig l&tna benne nejét, s arcan gyonyorkédnék, s konnyeit felcso-
kolna.

E pillanatban zajos hangok Gték meg flleit. A meredek bérc alatt, melynek te-
tejérdl neje utan merengett, egy csoport lovas latszott nagy sietve lgetni. Ezek
voltak ld6z6ik. Alig latszottak nagyobbaknak apré hangyaknal, mik egy foltban
sietnek valamerre.

Hah! Mily kedve tdmadt e hangyékat ott alant eltiporhatni.

— Ti Gldézni akarjatok 6t? En majd megallitiak benneteket. S azzal fogott egyet
azon nagy szurke kdévek koézll, melyek a bérctetén elszérva hevertek, s amint a
torékok a szik hegytorkolatba értek, nekiléditéa azt a meredeknek.

Iszonyut dordulve vagtatott ala a szikla a meredek lejtén, nagyokat szdkellve,
ahol valamiben megakadt. A herceg utana nézett, egy kiallé fahoz dilten a mere-
dekbe hajolva. Hah, mint térte magat keresztil a nyargal6 szikla a rémilt csopor-
ton. Csak egy véres vonal maradt utana; lovagot lovastul ottziizott.

Majd a masodik és a harmadik szikla k6széntott ala. A csauszok ész nélkil fu-
tottak vissza, s addig meg sem Aalltak, mig az atelleni lejtére felkapaszkodva, biz-
tossagban nem érzék magukat a hengeritett k6 eldl, s ott azon latszottak tana-
kodni, merre lehetne az Gtjokat all6 hata mogé kerulni.
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E szandékot megsejtve, elkiildé a herceg lovaszat, hogy egy kovet hajitson a
tulsé hegyoldalba, mely amint csortetve futott végig, a csauszok azt hivék, hogy
ellenfeliik sokadmagaval van ott, s még magasabbra hagtak.

— Ezek onnan estig meg nem mozdulnak — monda magaban a herceg —, akkor
pedig utol nem érik tdbbé Mariat.

Helyesen kovetkeztetett: a csauszok, miutan sokaig hasztalan tanakodtak ma-
gukban, hogy mely Uton lehetne a veszedelmes szorost kikerulni, elkezdtek felki-
abalni a hegytetdén allo lathatlan ellenségre, fenyegetvén 6t a szultan legmaga-
sabb haragjaval, ha 6ket keresztlil nem engedi békével vonulni, s amint erre fele-
letll ujra nehany ko érkezett ala, lenyergelék paripaikat, s kikbtve azokat legelni,
tlzet raktak, és lelltek.

*

Az Uld6zott n6 azalatt a legelsd székely faluban négy Uj paripat vasarolva kifa-
radt lovai helyett, pihenés nélkil hajtatott tovabb. Egész éjjel utazva, masnap
reggel tdjon beérkezék Szamosujvarra. A fejedelem nem volt tébbé ott. Mint mon-
dak, a legnagyobb sietséggel koltdzott el6tte vald nap Kolozsvarra vissza.

Maria, le sem szallva hintajabdl, valtatott 0j lovakat. Mar ekkor harom nap, héa-
rom éjjel utazott pihenés nélkiil, betegen, kétségbeesve. Es ismét sietve kellett
odabbhaladnia. Midén Szamosujvarrdl kiindult, akkor jutott eszébe, hogy Désrél
mar kdnnyl lett volna Magyarorszagra kijutnia, hol a szatméri varparancsnok
oltalma alatt legbiztosabb menhelyet talalhatott. Oh, hogy e gondolat nem tudott
nehany oraval hamarabb jonni! Mit tegyen most? Visszaforduljon-e? Hatha uldo-
z6ivel éppen szembetalalkozik? Oh, hogy el6bb nem jutott az eszébe. De csak
Szamosujvar volt mindig gondolatjaban, s most mar csak eléremenni volt id6.

Egy éraval elébb az dtlet megszabaditotta volna, most mar késé volt: mennie
kellett, amerre fatuma vivé.

Alkonyat lett, mire Kolozsvart elérték; kocsisa, amint a tornyokat meglatta a ta-
volbél, hatrafordult asszonyahoz azon vigasztalassal, hogy nemsokara Kolozsva-
ron lesznek. A n6 e széra kérte a kocsist, hogy ne hajtson oly sebesen, s miutan
az meég jobban a lovak kézé vagdalt, s félénken tekingete hatra, 8 is kinézett a
hinté hatulsé ablakan, s latta, hogy mogottik az aton egy csoport lovas j6 nyar-
galva.

Tehat lild6z6ik éppen annyira voltak mégoéttik, mint eléttik Kolozsvar.

Egy pillanat nem volt a késedelemre. A kocsis egyre vagta a lovakat, azok taj-
tékzd goézt Iovellve orrlyukaikon, vagtattak el6re, a kavics szikrazott patkoik alatt,
a hintd sebesen gordult a felvagott goréngyokon, az Gldozoétt né egyik szegletébe
huzta magét annak, Istent6l kérve megszabadulasat.

Csodalatos blivereje a veszélynek, mely a leggydéngébbeket fenn birja tartani,
hogy egy ideggydnge holgy veszélyes allapotja végsé idején napokat, éjeket bir-
jon kiallani pihenés nélkil, a legfarasztobb Gton. Szemei elétt soététil a vilag, és
neki nem lehet, nem szabad elalélni, mert akkor veszve van! — Kétségheesve
hajol ki hintaja ablakén, kialtva:

— Siess! siess!
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A paripak vagtatnak elére.
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XV. Olaj beg

A fejedelem éppen kinn &llt palotaja tornacan a fejedelemnével beszélgetve,
kinek arcan nagyon meglatszott az utébbi napok szenvedése. Nemsokara a
nagyenyedi rémnap utan egy kis leanykaja sziletett, s az akkor érzett ijedelem
nagy hatassal volt mind az anya, mind a gyermek egészségére.

Apafi homloka is felhés volt. A fejedelem szive nemcsak magéaért érez. Ahol
csak fajdalom van az orszagban, az neki is mind fajdalom, pedig az évében nem
osztozik senki.

Napok 6ta nem volt mar nyugta, akarhové fordult. A t6rék minden nyomon
zsarnoksagat éreztette vele, s a kiludvarok 6nz6 hidegséggel hallgatak panaszét,
S mig orszagnagyjai zsarnoknak nevezték, a kéznép gunydalokat énekelt ablakai
alatt gyongesége feldl, s ha csaladja kérébe menekiilt, ott egy beteg né fogadta,
ki oly életviddm volt valaha, mig férje fejedelemmé nem lett.

Egy beteg feleség mindenhat6 a férj felett. Ha Anna ekkor azt kérte volna férjétél,
hogy hagyja el fejedelmi palotajat, s térjen vele vissza az ebesfalvi csendes kas-
télyba, hol nem volt orszaga, de volt mennyorszaga: tan azt is megtette volna
érte.

Amint a fejedelmi par tornacan éllva, a varos egyhangu zajara elmélaz, hirte-
len vagtato hintd gordulése veri fel merengését, mely egyenesen a fejedelmi palo-
ta udvarara hajtatva be, annak lépcséi el6tt megall; a kocsi ajtaja hirtelen felsza-
kittatva, egy halvany né rohan ki abbdl, ki erejének végsd megfeszitésével fut fel
a lépcs6kon, s az eléje sietd fejedelmi par labai el6tt e szavakkal rogy 6ssze:

— En Sturdza Maria vagyok!

— Az isten szerelméért! — kialt fol ijedten a fejedelem. — Miért jon kegyelmed
ide? Semmivé tesz engem, semmivé az orszagot. Elveszti magat és minket.

A szerencsétlen n6é nem valaszolhatott tdbbé. Ereje idaig tartott. Ott aléltan
omlott le a méarvanyra.

Apafiné udvarhdlgyeit kialta, kik e széra el8sietve, felkaroldk az elalélt holgyet,
s arcat kirdlynévizzel kezdék locsolni.

— Meg nem engedhetem, hogy hdzamba bevigyék! — kialta rémulten Apafi. —
Az végromlast hozna ram és csaladomra.

Apafiné méltésagteljes tekintetet vetett férjére.

— Mit akarsz? Ki akarod vetni ezt a szerencsétlen nét Gldoz6éi elé? lly helyzet-
ben? Gondolj rea, midén hasonl6é esetben én is futni kényszerlltem, ha akkor
engem is az utfélre dobtak volna menedék helyett.

— De a szultan haragja...?

— Héat az utokor meggyaladzasa?

— Asszony! Azt akarod-e, hogy tronomat, éltemet veszitsem egy asszony mi-
att?
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— Inkabb veszitsd el azt egy asszony miatt, mint hogy ez asszonyt megéld. Ha
te kizarod 6t szobaidbdl, én megnyitom elétte az enyimeket, s akkor, ha akarod,
mondhatod a szultdnnak, hogy én vétettem!

Apafi éktelen megszorulva érzé magat neje elhatarozasan. Ez a vakmeré asz-
szony semmit sem akart orszagos kérdésekrél tudni ez emberiséget érdekld lgy-
ben.

Mit tegyen? Az Uildozott holgyet 6 is szivébdl sajnalta, de a porta kiildottje, Olaj
bég, teljhatalmi fermannal jétt rea. Ha be nem fogadja az tld6z6tt nét, meg van
gyalazva a vilag el6tt, ha menhelyet ad neki, a porta semmivé teszi.

Amint igy tusakodnék magaban, j6 nagy sietve az egyik kapudr, s jelenti, hogy
éppen most kanyarodott be az utcaba egy csoport térok katona, kik fennhangon
tudakozodnak az olah hercegnd feldl.

Apafi megnémulva tdmaszkodott egy marvanyoszlopnak, mig Anna hirtelen
parancsot adva udvarhdlgyeinek, hogy az ontudatlan nét vigyék legbelsébb szo-
baiba, s hivassak orvosat, kilépett az erkélyre, s latva, hogy a csauszok éppen a
palota felé tartanak, lekialta a kapudrokre:

— Zarjatok be a kapukat!

Apafi szeretett volna ellenkezd parancsot adni, de mig ragondolta magat, a
kapuk csukva voltak a csauszok orra el6tt. Azok dihdsen kezdtek el kopogtatni
dardaik nyelével a zart ajtébn, mire Apafiné a palota erkélyérél hatalmas, doérgé
szoval lekidlta rajuk:

— Semmirekell6k! Mit dorémboltok itt? Ez nem kaszarnya, hanem a fejedelem
lakhelye! Tan azért nem tudjatok azt, mert a ti fejedelmeitek kapui félé mindennap
friss emberf6k szoktak kiszegezve lenni, ismertetéjeliil. Ha ehhez vagytok szokva,
kénnyen megérhetitek azt is!

A csauszok nagyon meghokkentek e szavakra, s feltekintve a parancsolé né-
re, at kezdték latni, hogy ez aligha komolyan nem beszél. Egy darabig aztan ta-
nakodtak egymas kozott, s azzal megfordultak, és elmentek.

Apafi nagyot séhajtott.

— Ebbél aztan furcsa valami lesz; de hogy mi, azt a j¢ isten tudja.

Nehany perc mulva egy miderrisz érkezék Olaj bégtél a fejedelem kapui elé, s
egyedil jovén, bebocsattatott hozza.

— Tisztel Olaj bég, hogy jelenj meg néla, de régton.

Anna vendégét apolni ment, de megértve, hogy a fejedelmet Olaj bég hivatta
magahoz, haragra gerjedve jott eld.

— Miéta parancsol a szolga uraval, hogy egy kévet magahoz rendelje a feje-
delmet, kinek udvarahoz kiildve van?

Apafi csupan egy tisztességes hazugsaggal birt menekulni.

— Beteg szegény Olaj bég nagyon: nem mozdulhat az 4gyabdl; s igen alazato-
san kéretett, hogy latogassam én meg. Hisz ebben semmi lealdzas nincsen, ha
megteszem is. O egy nyolcvan esztendds éregember, unokaja lehetnék: dgy is
szokott velem banni, mint édes gyermekével, én bizony elmegyek hozza, s eliga-
zitom vele ez lgyet. Eredj csak beteg vendégedhez, és vigasztald meg. Szava-
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mat adom, hogy mindent elkdvetek érte, hogy megszabadithassam. Oérte aldzom
meg magamat.

Apafinénak ugyan megsuga eléérzete, hogy e megalazas bizvast el is marad-
hatna, de atlatva, hogy a lelki er6 nem ragados, engedé 6t menni a kdvethez.

Apafi Olaj béghez készllvén, kilénds gyongéd érzelembdl nem vevé magara
a zoldbarsony fejedelmi dolmanyt, hanem csak egyszer(i nemesi kontdsét, gon-
dolvan, hogy igy nem a fejedelem lesz az, ki Olaj béget meglatogatja, hanem az
ebesfalvi kdzbirtokos, s ahogy Ebesfalvan szoka, ha valami térék Grnak ment
udvarolni, ezlistds kardot kotott, s a kard hata mogé odaakaszta azt a historiai
nevezetességl buzoganyt, mely akkor is oldalan Iégott, midén azzal az adéfize-
tést megtagado szebeni kdvetséget sajat fejedelmi kezeivel eldongeté.

igy ment gyalog, csupan egy csatlésatol kisérve, kinek szinte hétkéznaplé ru-
hajat kellett feldlteni, az Olaj bég lakasara.

A kutyak majd lehlztdk az udvarban, mert a bég nagy partfogdja volt ez élla-
toknak, s nyilt asztalt tartott minden varosban lakasa el6tt a kdsza ebek szamara.

Ezeken atlépkedve, egy tornacon és egy elészoban kellett keresztilhatolnia,
melyek mind csordultig valanak imadkozd6 dervisekkel, kik keresztbevetett labai-
kon guggolva, nagy kapcsos konyvekbél olvastak fennhangon, egymasra csak
annyiban tgyelve, hogy ki birja a masikat talkiabalni.

A fejedelem nem is sz6lt hozzajuk, vilagos levén el6tte, hogy itt feleletet nem
kap; hanem csak benyitott egyenesen a harmadik ajtén.

Az is tele volt pékokkal és dervisekkel; hanem a szoba kbzepére volt egy ve-
res parna kitéve, azon ult egy 6sz, halovany ember, b6, sarga lompos kaftanban.
Az is egy nagy konyvet tartott maga elétt, s olvasott keservesen.

Apafi odajarult hozza, és meg merte szolitani.

— Emberséges Olaj bég. Kegyelmes uram. Taldlj valahol punktumot a kodny-
vedben, s fiilet csinalvan benne, tedd be azt, és beszélj velem.

Olaj bég meghallva a fejedelem szavét, félretevé a konyvet, s édes, nyajas
mosolygéssal fordita orcajat felé, ahitatos hangon mondva:

— A proféta angyalai hordozzanak téged a te utaidon, én édes gyermekem. Az
€g figyelmezzen szakalladnak minden szdlara, s az arkangyal Izrafil jarjon elétted,
és seperjen el minden kovet, hogy ldbaid meg ne lissed benndk.

E szavakkal kegyesen nyujtd a bég kézcsokolasra jobbjat, ahitatos hunyor-
gassal a fejedelemre, s nem allok j6t érte, hogy Apafi meg nem csokolta volna
azt, ha négyszemkdzt lett volna vele, de ennyi dervis el6tt mégiscsak derogalt
neki e tisztelgés; ahelyett megfoga a bég kezét, s tempdra végigfektetve bal ke-
zében, jobbjaval egy hangos, csattan0s parolat csapott bele, s azutan megrazta
azt emberdl, amint illett.

— Sohase bantsd, édes fiam! Meg nem engedem, hogy kezet csdkolj! — kialta
Olaj bég, visszakapva kezeit s oly modon ellenkezve, miszerint mindenki azt
hiheté, mintha Apafi diih6sen rajta volna, hogy valamiképp kezet csokolhasson
neki.

— Hivatni méltoztattal, uram — szolt Apafi, egy Iépést hatralépve. — Mondd el
kérlek, amit akarsz, mert id6m révid, orszagos igyeim slrgetnek.
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Ez utdbbi szavait iparkodott Apafi a legtekintélyesebb hangnyomattal adni elé.

— Oh, szerelmes fiam — monda erre dsszetéve kezeit Olaj bég. — Bizony terhes
hivatal a fejedelemség, jél latom azt, nem is csodalom, hogy olyan igen szeretnél
megszabadulni téle; de Iégy j6 reménységben, akkor jon az aldas az égbél, ami-
kor nem imadkozunk érte; midén nem is varnad, akkor konyorilend rajtad a fel-
séges szultan, s felszabadit e nagy tehertél, melyet vallaidra rakott.

Apafi lerancola szemdldeit, gondolvan, hogy a bevezetés elég gonosz. Sietett
a végére jutni.

— Hallottad talan, kegyelmes Olaj bég, hogy az a szerencsétlen Sturdza Maria
hozzank menekdlt.

— Nem tesz semmit, édes fiam, nem tesz semmit — sietett ez felelni, megnyug-
taté kézmozdulatokkal.

— Tudtom nélkil menekuilt palotamba, uram — szabddék Apafi —, s mit tehet-
tem, mikor mar egyszer ott volt? Ki csak nem vethettem a hazambdl.

— Semmi esetre sem. Ugy cselekedtél, ahogy emberséges emberhez illik.

— Ha latnad, magad megszannad 6t, betegen, félholtan, kétségbeesetten ro-
gyott labaim elé, irgalomért kdnydrogve, miel6tt valaszolhattam volna neki, elajult.
Talan meg is hal.

— Oh, szegény gyermek! — kialta kezét 6sszecsapva Olaj bég, s szemeit égnek
emelve.

— Férje elhagyta 6t nyomorultan, s egyediil taszita a veszélybe — tolda Apafi,
mindenképp ki akarva tisztitani az ild6z6tt asszonyt.

— Oh, szegény boldogtalan gyermek! — séhajta Olaj bég, fejét razogatva.

— Es pedig — suttoga tovabb Apafi —, a szegény né teherben van.

— Ah, mit mondasz?

— Igen, uram; s ily allapotban éjjel-nappal annyi idén keresztil idaig tldoztetve,
képzelheted, mily nyomoru helyzetbe jutott, inkdbb a haldl kiiszébén van, mint az
életén.

— Allah legyen 6néki kegyelmes, s irgalma szarnyait terjessze ki rea.

Apafi azt kezdé hinni, hogy Olaj béget emberbarati kedvében talalta.

— Tudtam, hogy te nem fogsz 6ra haragudni, uram.

— Nem haragszom, édes fiam, nem haragszom. Szemeim sirnak sorsa felett.

— Hisz 6 nem oka férje hibajanak.

— Téavolrdl sem az.

— S az nem volna helyes, hogy egy artatlan n6é blinhédjék azért, amit férje vé-
tett.

— Bizonyara nem.

— Tehat gondolod, uram, hogy a felséges szultan kegyelmet adand e szeren-
csétlen nének?

— Kérdést sem szenved. Semmi bantasa sem lészen.

Apafi nem volt oly egylgyl ember, hogy e tulsagos engedékenység meg ne
débbentette volna; mentul biztatébban hangzottak a bég valaszai, 6 annal na-
gyobb aggodalmat kezde magaban érzeni. Elvégre nagy szorongva e kérdést
merte hozz4 intézni:
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— Kegyelmes bég, ily aldott kedvben lévén, megengeded ugyebar, hogy e sze-
rencsétlen asszony magat hdzamnal kipihenhesse, s hogy a felséges szultannal
Ugyét partolni fogod.

— A szentkdnyv azt mondja, legyetek irgalmasok azokhoz, akik szenvednek,
és kegyelmesek azokhoz, akik kdnyorégnek. Azért, ime, megadom a te kivansa-
godat: legyen a te hazadban a szegény artatlan nének haboritatlan pihenése,
nyugodja ki magat szenvedéseibdl teljes mértékben, s hasznalja a békesség ma-
lasztjat, mindaddig az ideig, mig én 6t a nagyur parancsara at nem veendem tetd-
led.

Apafi valami szédelgést érze agyaban, oly csodalatos, oly félelmes volt ra
nézve e kegyesség a toroktol.

— S mikor gondolod, hogy e nét at kivanod venni? — kérdé elszorult kebellel.

Olaj bég megnyugtaté tekintettel veregetett Apafi vallara, és monda
malasztteljes hangon:

— Ne busulj, szerelmes fiam. Holnap reggelnél hamarabb semmi esetben
sem...

Apafi majd lerogyott ijedtében.

— Holnap reggelt mondal, uram?

— Megigértem, hogy addig nem haboritom.

Apafi atlatta, hogy ez ember mindeddig csak jatékot (z6tt vele! A diih kezdett
forrni szivében...

— De uram, én nem egy napot kértem téled. Ez csak siralomhazi idé.

— A napok Allahtdl j6nek, és senki azokat nem osztogathatja.

— (Vessz meg kegyes mondasaiddal egyitt) — mormoga fogai kozt Apafi. —
Hogy vinnél, uram, magaddal egy beteg nét, kit csak gondos 4polas hozhat a
halél révérél vissza, s kinek ha most Budaig kell utazni, az ut masik felét mar nem
éri, mert meghal!

Olaj bég ahitatosan emelé kezeit az ég felé.

— Az élet és halal ott fenn van megirva a Tdra kdnyvében, és ha ott az van
megirva a rézsakkal és tulipantokkal ékes betiikben, hogy Sturdza Maria holnap
vagy holnaputan meghaljon, meghal az bizonnyal, ambator pézsmékon fekudjék,
s az élet balzsamaval kenessék is, és sem a szentek imadkozasa, sem a tuddsok
irjai rajta nem segitenek; ha pedig az van réla irva, hogy megéljen, akkor johetnek
ellene a halal angyalai mindenféle fegyverrel, nem arthatnak éneki.

Apafi latta, hogy e furfangos 6reggel nagyon egyenesen kell beszélni.

— Derék Olaj bég. Jol tudod, hogy ez orszagnak alkotmanya van, mely azt te-
szi, hogy a fejedelem maga nem hozhat hatarozatokat fontosabb ligyekben ta-
nacsurai kihallgatasa nélkil. Marpedig e jelen eset elannyira fontosnak tetszik
el6éttem, miszerint hatérozott szandékomat neked addig tudtul nem adhatom, mig
az orszagtanaccsal ezirant nem értekezem.

— Helyesen van, édes fiam, én azt sem banom. Beszélj szolgaiddal, kiket ura-
idd& tettél; Uljetek tanacskozasba, s hanyjatok-vessétek meg a dolgot magatok-
ban, amint megérdemli; s ha azutédn azt hatarozzatok, hogy a hercegné nekem
kiszolgaltassék, atveszem azt, és bucsut veszek téletek nagy tisztességgel; ha
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pedig azt végzitek, hogy 6t ki ne adjatok, szerelmes fiaim, avagy elszOktessétek
elélem... akkor téged viszlek el helyette, derék tanacsosaiddal egydtt, én édes
gyermekem...

E szobkat a legédesebb, nyajasabb hangon monda a bég, ahogy 6regapak
szoktak beszélni kis unokaikkal, s leszallva vankosarol, megcirégata két kézzel a
fejedelem orcait, s nagy jovoltabdl megcsdkola annak homlokat, sir(i fehér sza-
kallaval egészen eltakarva fejét.

Apafi tgy érzé, mintha a szoba tancolna mellette kéros-koril. Egy sz6t sem
szolt, megfordult, ahol allt, és ment kifelé. Maga sem tuda, hogy jutott ki az elsé
ajton. De amint a masodikat betevé maga utan: eszébe kezde jutni, hogy 6 mar
csak mégis Erdély fejedelme volna, s valamennyi 6se elsé nemesember Erdély-
orszagban; ez az Olaj bég pedig egy piszkos, lompos térék hadnagy, ki fiatalko-
raban tevehajcsar volt, s az mert igy beszélni vele! Mig a harmadik ajtéig ért,
elgondola, hogy midén nem volt még mas, mint ebesfalvi komposszesszor, ha
akkor mert volna vele Olaj bég uram ily csufosan kétédni, ugyan kopasz fejébe
rontotta volna gerézdes buzoganyat. Hat nincs-e az a buzogany most is az olda-
lan? Ugy van! vissza fog menni, és oda fogja azt verni Olaj bég uramnak — no
nem a fejéhez, de legalabb a hatahoz, hogy megemlegesse, amig él, az erdélyi
stylus curialist.

S azzal visszafordult a harmadik ajtébdl, ily komoly szandékkal.

De midén a masodik ajtot kinyita, ismét meggondola, hogy az ily hevesség
nagy bajt szerezhetne az orszagnak, s aztan egy nyolcvanesztendds oOreget
megutdgetni nem is dics6ség. Hanem legalabb megmondja neki, ami az els6
percben eszébe nem jutott, emberul.

Es benyitott az elsé ajtén Olaj bégre, s ott megallva a kinyitott ajté kiiszébén,
mond& neki mennyddrgd hangon:

— Hallod-e, Olaj bég! Csak azért jéttem vissza, hogy megmondjam neked...

Olaj bég ranézett.

— Mit mondj meg, j6 fiam?

— Hat azt... — folytata Apafi, jéval aldbb kezdett hangon —, hogy az
orszagtanacs Osszehivasara id6 kell, mert Béldi Bodolan lakik, Teleki
Gernyeszegen, Csaky Dévan. — Amig tehat ezek 6sszegylilnek, addig tehetsz,
ami neked tetszik: itt maradhatsz, vagy elmehetsz...

Ezzel visszafordult, s becsapta az ajtét, csak akkor mondva utéana:

— ...a pokolbal...
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XVI. Nok védelme

Nagy szomorusaguk 16n az erdélyi rendeknek e torténet felett. A tanacsurak
felgyllekezének a kirendelt idére a fejedelemhez, ki e percben tan még tatarfo-
goly is 6romestebb lett volna, mint Erdély uralkoddja.

Az Ulés napjan oly arccal jelentek meg mindannyian a tanacsteremben, mintha
sajat halalitéletiikre jottek volna szavazni.

Szotlanul foglaltdk el helyeiket, s mindenki ugyelt a kardjara, hogy meg ne
zorduljon.

Ott Ult a vén Bethlen Janos és az ifju Miklds, Béldi Pal, Kornis Gaspar, Csaky
Laszlo, Kapi Jozsa, Sarpataky Ferenc itélémester. A fejedelem szamara éppen
akkor készult egy Uj mennyezetes tron, harom Iépcsdvel, még sohasem Ult ben-
ne. Mellette egy lres szék volt Teleki Mihaly szamara fennhagyva.

Middén a teremdr bejelenté, hogy a tanacsurak egyutt vannak, mindjart jott a fe-
jedelem is, vele egytt Teleki Mihaly és Nalaczi Istvan.

A fejedelem arcan meglatszott, hogy Teleki mar két 6ra 6ta beszéli tele a fejét;
Nalaczi udvarias mosolygassal Udvézol mindenkit, de senki sem mosolyog ra
vissza. Teleki hideg komolysaggal vezeti a fejedelmet tronjaig. Az, amint felpillant
a tronra, megddbbenve all meg elbtte, s nehany pillanatig azon latszik tanakodni,
ha ne vitesse-e el azt, s egyszer(i széket hozasson helyébe. Majd elgondolkozva
Iép fel annak lépcsbire, s nagyot séhajtva foglal benne helyet.

Teleki Mihdly egy ideig hallgatva all helyén, mintha gondolatait rendezné.
Szemei nem jarnak sorba, mint maskor szoktak, a jelenlevék arcain, mig beszél,
furkészve szavai hatasat; hanem kalpagja boglarjara vannak szegezve, s szava
sokkal tompéabb, mint egyébkor, s néha a reszketegségig mélyed alé; bar olykor
észrevéve magat, iparkodik annak erésebb hangozatot adni.

— Nagyséagos fejedelem, méltdsagos tanacsurak. Isten kilonds prébatételeket
tarta fenn szegény nemzetiink szamara. Még nem mdult egy veszély, midén a
masikba bukunk, amely uton kikerlltik a kisebbet, azon jon rank szembe a na-
gyobb, s ami kezdédik rank nézve 6rémmel, az végzédik baval. Csak alig nyugod-
tunk meg azon vett hirben, hogy a szentgotthardi csataban, melybél elmaradhatni
ismét siralmas okaink voltak, a térok birodalom nagyravagy6 szandékai megtoret-
tek, s a két nagyhatalmassag koézott, kiknek harcolasai, mint Ull6 és kalapéacs,
minket, szegény kdzbeszorult nemzetet sujtolanak, a béke megkéttetett; maris (;,
és az eddigieknél nagyobb okunk van a bankddasra. Ugyanis a térok szultan
févezérei csatabani veszteségik hibajat a koran megfutamodott Ghyka hercegre
tolvan, s egyuttal minket is okolvan, mert nagyon helyesen kdvetkeztetik, hogy ha
az oldh hadak helyén a mieink allottak volna, barha nem kedve szerint val6 volt is
a magyarnak e harc, de ha egyszer benne van, el nem fut, akkor a csata hem
vesz el; a felséges szultan haragja mindkét szomszéd nemzet ellen annyira fel-
gerjedt, hogy a moldvai fejedelemre csauszokat kildene, akik 6t megfogdosvan,
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bilincsekben kisérjék Sztambulba mind csaladostol egyitt. Erdélyt pedig az Isten
irgalman kivil csak egynehany baratsagos torok orszagnagy jovolta 6rzétte, hogy
rogton szandzsdksagga nem valtoztata, s azon trénban ott kegyelmetek Apafi
Mihaly uram 6nagyséaga helyett nem kontyos basat latnak ulni. Es, ime, akként
kelle annak torténni, hogy a moldvai herceg kiragadva magat és nejét ild6zdi
kezeibdl, egyenesen Erdélynek vevé utjat. Mi visszaizentiink neki, hogy ide sem-
mi esetre se probaljon bejonni, mert futasa dragabb lenne rank nézve a tatarfu-
tasnal. O tehat maga a hegyek kdzt elmenekiilvén, nejét Gtjara bocsata, ki is rank
nézve és magara is szerencsétlenlil e napokban ide megérkezék, a szultan teljha-
talmu kdvetének tudta és szeme lattara. A férj megmenekilvén, a szultdn egész
haragja ez asszony fejére szallott, és a mienkre, ha 6t védni akarjuk. Mit tegylnk
tehat? Ha gyalazat és halal kozétt kellene valasztanunk, hamar meg tudnam
mondani, melyiket fogadjuk; de itt csak két gyalazat kézott van valasztas: vagy
kiadni azt, ki hozzank védelemért futott, artatlan, gydnge nét; vagy térok padisaht
latni fejedelmeink trénjaban ulve.

— Még van egy harmadik Ut — sz06lt erre Béldi Pal, szelid, nyugalmas arcaval —,
és ez: a kérelem utja.

— De iszen kérhetik azt kegyelmetek — vagott kbzbe Apafi. — En mar tudom,
hogy mit fog felelni.

— En nem a kovetet értettem — viszonza Béldi. — Ki alazna meg arra magat,
hogy a szolganak kényordgjon, mikor az uraval beszélhet?

Apafi nagyon elhallgatott e szdéra, el sem hozva, hogy éppen 6 maga koényor-
g6tt azon embernek.

— En is ugy hiszem, hogy Béldinek igaza van — szolt az ifja Bethlen Miklos —, s
ez az egyedili at, melyet kdvetnink kell. En ugyan ismerem azon lélekéallapotot,
melybe egy keleti dinaszta szokott jonni, mikor megharagszik, s hogy ilyenkor
nem példatlan eset nala egy varost a folddel egyenlévé tetetni s alkiralyait lenya-
kaztatni; de azt is jol tudom, hogy Erdély szerencsére Eurépaban fekszik, hol
egyik orszagnak gondja van a masikra, s Eurépa minden fejedelmeinek érdekik-
ben van az, hogy kdztdk és az ozman uralom k6z6tt egy szabad orszag létezzen,
barha oly kicsiny is, mint Erdély; s agy gondolom: hogyha mi kérelmeinket a por-
tan levé ausztriai, frank és lengyel kovetek kdzbejarulasaval egyesitjik, ez nem-
csak hogy ok nem lesz arra, hogy a szultan, kivalt oly megveretés utan, mint a
legutdbbi, Erdélyre basat kildjon, sét tudtara adandja, még ha akarna is ilyesmit,
hogy azt elkévetni nehéz. — Es végtére, ha kdénnylinek talaina is, még a mi kardja-
ink sem rozsdasodtak hiivelyeikbe annyira, hogy meg ne mutathassuk, miszerint
azt kivinni — lehetetlen.

Az ifju lelkes beszéde Uj bizalmat kezde Onteni a lelkekbe, az arcok atalan de-
rultebbeknek latszottak.

Teleki megcsovalta fejét nagy lassan.

— Keser( dolgokat kell kegyelmeteknek mondanom, méltésagos uraim! Kény-
telen vagyok benneteket folébreszteni egy kedves alombdl egy igen szigora valo-
ra. Eurdpanak legkisebb gondja a vilagon az, hogy mi éliink; nekiink csak akkor
vannak szdvetségeseink, midén aldozatunkra van szikség; ha mi kérunk, akkor
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nem ismer bennunket senki... Vald, hogy egy idében egészen ellenkezé dolgokat
mondék, de az id6 olyan j6 mester, hogy néha egy nap alatt tobbre tanitja az em-
bert, mint amennyit kilenc iskolaban tanult. A szentgotthardi csata kdvetkeztében
a béke a két csaszar kozott megkottetett, én olvastam annak pontjait, rélunk, ma-
gyarokrol, egy pont sem szél bel6le, egy komma sem, ki vagyunk feledve az
egészbdl, mint figyelembe sem vehetd nemzet. Pedig ott volt a frank, az angol, a
lengyel kovet, s mondhatom, hogy sajat udvaratél egyik sem hiz annyi fizetést,
mint huzott mitéliink. Ha haborura kelliink, 6h, akkor nagy és dics6 nemzet va-
gyunk, a békekdtéskor nem is tudjak, ha vagyunk-e. A harcban mehetink legeldl,
a jutalomosztasbdl akar el is maradjunk. Hogy a multkor Raininger itten keresz-
tilment, keserves somma pénzt fizettiink neki, hogy legalabb az évi adét szallit-
tassa le a portandl; minden jot igért, s Sztambulba érve, azt a j6 tanacsot adta
kovetlinknek, hogy fizessiik ki mentil elébb az addilletéket, s oriljiink rajta, hogy
az nem kétannyi. Kifizettiik azt. Erénkbe ker(ilt, de megtevénk. Es most a budai
basa, ki minden uton vesztlinkre torekszik, s szeretne Erdélybe is 6 Ultetni basat,
a legutobbi vesztesége utan lekildé hozzank Yffim béget, hogy falurél falura jar-
va, bizonysagot vegyen a koznéptdl, hogy 6k rendes idében megfizették-e az
addt, s mi vagyunk-e az okai, hogy az elkésett; azutan pedig hozzank fog j6ni,
kérd6re vonandé a fejedelmet, hogy a kdznép-e az oka az ado elkéstének; hogy
igy vagy minket, vagy a népet talalva biindsnek, aszerint blntethesse azt, 6 — a
budai basa!

Altalanos szérny(ikddés hangjai hallatszottak mindenfelél.

— Oh, uraim, valljuk meg egymas koézt, hogy mi csak jatsszuk az urat e hon-
ban, de valéban nem vagyunk annak urai tébbé. Erénkben bizni, igazsagunkra
tamaszkodni, rajtunk tdbbé nem segit, partfogénk nincs sem jobbrol, sem balrdl,
csak uraink vannak: akarmelyikhez folyamodunk, csak urat cseréltiink, nem fri-
gyet kotottink. E titkot magunknak megsugni j6, de megérizni még jobb, hogy
mas meg ne tudja, s ha uralkodasunk csupa latszat, a latszat nekiink sokat ér, s
gondunk legyen ra, hogy el ne enyésztessiik. A hatalom, mely felettlink all, csak
okot var, hogy tervét foganatositsa rajtunk, s nem teend neki senki jobb szolgala-
tot Erdélyben, mint aki legel6szor folemeli ellene fejét... Nekiink egy kotelessé-
gunk van: ismerni azt, mily kevéssel birunk, s rajta lenni, hogy azt megtarthassuk,
s ha jon id8, hozza foglalhassunk. Nekiink senki sem jé baratunk, mi se legyiink
azok senkinek. Ha a kénytelenség elétt meghajolunk, meg fog benniinket vetni a
vilag? Hat ha a tulerd el6tt megallva 0sszetoretiink, tesz-e egyebet? Télink nagy-
lelkliséget kovetel a vilag; volt-e valaha nagylelkli mihozzank, volt-e csak igazsa-
gos is? Igenis, mig kezlinkben volt a kard, védtik vele egész Eurdpat, de e kard
szét van torve, orszagunk szétdarabolva; népek szeme lattara gazolt benniinket
0ssze a pogany, masfél szazadig vérzettiink, s nem jott segitséglinkre senki,
orszagunk kapuit ellenségeink 6rzik, s mint a tlizzel keritett skorpid, sziviink kese-
riségét csak magunk ellen fordithatjuk! Okai vagyunk-e, ha nem védhetjiuk tobbé
a hozzank menekilt (ildozottet? Vellnk bevégezte szdmadasait sors és vilag; ez
orszag nem tartozik senkinek tébbé, csupan maganak. Azért a dolgok ekként
allvan, hogy ha az emlitett moldvai hercegnét Olaj bégnek barminem{ okbdl ki
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nem szolgaltatjuk, legyen az bar kegyelemkérd kiildétteink visszatértének beva-
rasa, 6 utasitva van a budai és varadi basak seregeit rogton behivni az orszagba,
s ezt a porta szolgatartomanyava tenni; itt minden szanalom, minden emberiségi
tekintet elenyészik, csak egy kotelesség marad fenn: az dnfenntartasé, s ez azt
parancsolja, hogy amit megvaltoztatnunk nem lehet, azt tegyik meg dnkényt...

Alig végzé szavait Teleki, midén a teremér jelenté, hogy a moldvai hercegnd
kivan a tanécs elé bebocséttatni.

Apafi tagadé valaszt akart adni, de Teleki inte, hogy csak hadd j6jjon.

Nehany perc mulva ismét visszajott a teremér, kérdezve, hogy megengedtetik-
e a hercegndnek, hogy kiséré holgyei is vele jojjenek, miutan maga oly gyénge,
hogy egyediil jarni nem bir.

Teleki azt is helybenhagya.

A tanacsurak lestték szemeiket maguk elé, midén az ajté megnyilt. De van va-
lami neme az igézetnek, mely az embert kényszeriti oda tekinteni, ahova nézni
nem akar, amitél fél: s ime, amint felnyilt az ajtd, s belépett rajta az ild6zo6tt néd,
kiséretével egyutt, a bamulat felkialtasa hangzék minden ajkon.

Kikbdl allott e n6 kisérete? Erdély legel6kelébb holgyeibdl... Mindazon tanacs-
uraknak nejei, leanyai, kik ott jelen voltak, kisérték a szerencsétlen asszonyt, ki
legeldl jott a fejedelemnd és Teleki Mihalyné vallaira tamaszkodva, utana Kapiné
Teleki Fléraval, Béldiné leanyaval, Bornemissza Zso6fi, Csakyné, Kornisné s az
o6reg Bethlenné, galambfehér hajaval. Mind az orszag legtisztesebb matrénai,
legdélcegebb delnéi s legbajolobb hajadonai, és gyaszba 6ltézve mind...

A szerencsétlen hercegnd halvany, szenvedés dulta arccal jarult vezetéi karja-
in a fejedelem elé; a testi fajdalom letdrt virdgga tette szépségét. Térdei megrogy-
tak alatta, csak alig tarthata magat, egész termete reszketett, mint falevél, ajkai
megnyiltak, de hang nem jott redjok, keble elszorult.

— Bétorsag, gyermekem — siga fiilébe Bornemissza Anna, megszoritva kezét;
erre a boldogtalan n6 szemeib8l egyszerre megeredtek a kdnnyek, egy megraz-
kodtatd, konvulziv zokogas rohama tort ki keblébdl, kiragada magat tarsnéi kezé-
bél, s a fejedelem labaihoz rohanva, atkarola annak térdeit vonaglé karjaival, s
koénnyben flrdsztott arcat felemelve hozz4, rebegé szivfacsard hangon:

— Irgalom!... Irgalom!

Oly hideg némasag (lt minden ajkon, e zokogason kivil mit sem lehete hallani
sok ideig. A fejedelem megmerevedten Ult tronjaban, melynek lépcséit Sturdza
Maria konnyei nedvesiték. Ugy fajt e hallgatas mindenkinek, és mégsem merte
azt senki is megszakitani.

Teleki elsimita nagy homlokardél Ustokét, de nem a rancokat, melyek arra gydil-
tek. Megbanta, hogy e jelenetre alkalmat engedett.

— Irgalom! — suttoga még egyszer a szegény né, s félaléltan csusztata le kezeit
Apafi térdeirdl. Béldi Aranka odafutott hozz3, s lehajtott fejét gyermeteg szép keb-
lére fekteté.

Ekkor el6lépett Bornemissza Anna, s végigjartatva kemény tekintetét a jelenle-
v6 urakon, amint azok egyenként lesuték szemeiket el6tte, végre Apafi szemébe
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nézett, éles, athato, lelket keres6é szemeivel, hogy férje bamulva, mintegy eszmét-
lendil nézett rea vissza.

— A kérelem rovid — szélt Apafiné tompa, mély hangon, de meghallotta azt
azért mindenki jol. — A kérelem rovid: ki nem értette azt meg? Egy szerencsétlen
né, kire a sors ura nem tarta elégnek csak egy csapast mérni, elvesztve egy na-
pon férjét, hazajat, birtokat; a puszta életért konydrg elbttetek. Oly allapotban
latjatok 6t a porban heverni, nem kérve mast, mint hogy engedjétek 6t megnyu-
godni ott, mely még Dzsingisz k&n hdhérjait is kiméletre birna. Csupan ennyit kért
6, de tébbet kériink mi! Erdély sorsa a tiétek, de becsullete a mienk is. A ti hivatas-
tok elhatarozni, hogy fiaitok boldogok legyenek-e vagy boldogtalanok, de szol-
nunk szabadjon nekink is, ha azt kérdik: becsiiletesek legyenek-e vagy gyalaza-
tosak? Es kérdem azt: melyik nének volna kedve egy Kornis, egy Apafi, egy
Csaky nevét viselni, ha e nevekrél azt mondandja az utokor, hogy 6k egy artatlan
asszonyt kiadtak pogany ld6zéinek, s kényszeritendik fiaikat, hogy apjaik nevét
megtagadjak? Ne vessen ram oly sttét szemeket, Teleki Mihdly uram, mert lel-
kem elég sotét azok nélkil is. Egy szerencsétlen n6 térdel elbttetek, azt remélve,
hogy embereket fog talalni; Erdély tisztelettel meg&szilt matronai, erényeikre
biiszke hoélgyei s hajadonai allnak elbttetek, remélve, hogy hazafiakat talalnak itt.
O irgalomért kdnyorog, mi fiaink becsiiletéért esedeziink.

Teleki, mint kire legtébbszor villantak e beszéd kdzben a fejedelemnd szemei,
hideg, kemény hangon kivant megfelelni.

— Mi csak igazsagot osztani vagyunk itt, asszonyom, és nem irgalmat és nem
becsuletet!

— Igazsagot! — kialta fel Anna. — Tehat ha egy férj vétkezett, artatlan neje, ki-
nek egyéb bline nincsen, mint hogy szereti az tldozottet, helyette blinhédjék? Hol
itt az igazsag?

— lgazsag gyakran az, ami kénytelenség.

— Tehat kik vagytok ti itt?... Erdély féurai vagytok-e, vagy a térok rabszolgai?
Magyar nemesemberek vagytok-e, kik orszagot kormanyozni 0ltok itt orszag tor-
vényei szerint, vagy cifra poroszldk, kiket csak azért tart egy 6nhatalmd kényur
szeszélye, hogy izenetét adjatok tovabb, s rabjait 6rzeni, addjat behajtani segitse-
tek? Kérdem, és mi mindnydjan akarjuk tudni: Erdélyorszag szabad alkotmanyos
tanacsanak terme-e ez, ahol allunk, — vagy pedig Olaj bég el6szobaja?

Az urak mélységesen hallgattak. Ez oly kérdés volt, melyre egyenesen nem
lehetett felelni.

— Kérdeztem, és feleletet varok! — kialta dorgé hangon Apafiné.

— S mit fog kegyelmed e felelettel csinalni, asszonyom? — kérdé Teleki, muta-
téujjat ajkai elé szoritva.

— Meg fogom tudni bel6le, mélté-e ezen hely hozzank, melyen allunk.

— Nem mélto, asszonyom. Nem azon id6 van jelen, midén a magyarnak biisz-
kesége volt Erdélyért élni; szégyen reank nézve, hogy egy 6sszetdrt, elhagyott,
elfogyott nemzet elsd hivatalnokai vagyunk. Ezt kegyelmed igen jél tudhatja, mert
férjét torok padisah avatta fejedelmi székébe. Es mi bizonyara sokkal kevesebb



134 XVI. N6k védelme

fajdalommal ejtenék fejinket labainkhoz, mint hogy meghajtjuk azt alazatosan,
azon gunyolddé cimeket elfogadva, melyek benniinket egy romjai kozt fekvé nép
vezet6ivé tesznek. Es valéban szabadabb, és biiszkébb lehet egy deszkavagd
neje fériének nevére, mint kegyelmetek mireank, kikrél a torténet csak azt fogja
feljegyezni, hogy meghajoltak alazatosan a kényszer elétt, viseltek méltatlan
jarmat, szivik érzései, lelkiik meggy6z6&dései ellen cselekedtek, felvették orcajuk-
ra a gyalazatot, — és azt nem jegyzendi utana, hogy: amde e megaldzas menté
meg Erdély életét, s az a szégyenfolt, mely kezeik utan maradt e hon térténetének
lapjain, utolsé vérfoltjaitdl dvta meg e hazat. Az idéknek vetett aldozatok vagyunk,
asszonyom, titkoltuk a szégyenpirt, kegyelmed kérdezte, most osztozzék velunk.

Apafiné elhalavanyult, feje cstiggedten hajolt ala, kezeit 6sszekulcsola.

— gy vagyunk tehat? Hajdan a batorsag volt honfierény, most a gyavasag az.
Ha elfogadtatok a diszes polcot, legalabb ne vettetek volna nét magatoknak, vagy
ha tudjatok azt, mi sors var reank; tudjatok nejeiteket megdini elébb. Hisz ami
megtorténhetett egy Ghyka hercegndén tegnap, megtorténhetik Kornis és Csaky
és Béldi nejein holnap, hogy férjeik hibaja miatt ket viszik a rabsagra, 6ket a
vérpadra, s még csak Isten sem konyoril rajtatok, mert ti magatok mondétok,
hogy ez jol lesz igy. Mit néztek reank? Te Béldi! Teleki! Kornis! Cséky! Bethlen! Itt
allnak nejeitek, leanyaitok, hizzatok ki azt a gyava kardot, s ha férfit nem mertek
olni, dljetek asszonyt! Gyilkoljatok meg 6ket, miel6tt egy torék padisahnak eszébe
jut 6ket hajaiknal fogva hurcolni haremeibe!

Amint Apafiné sorba nevezé a férfiakat, ott levd nejeik, leanyaik nagy sirva ro-
hantak hozzajuk, s kebleikre borulva, szenvedélyes zokogassal kénydrgenek a
szerencsétlen hercegasszonyért, és, ime, a férfiak szemei is mind kénnybe borul-
tak, és a zokogas hangja bettlté a termet, hogy hallani nem lehete mas hangot
kivule, a férfiak konnye a nékével vegyiilt.™

Ott fuggott Teleki keblén is a szelid Veér Judit és lednya, Fléra, s a nagy, ke-
meényszivl tanacsur reszketve allt kozottik, s bar vonasaira vaskemény szigort
er6szakolt, egyszerre két visszatarthatlan kénnycsepp gordilt végig szemeibél
arca barazdain.

A fejedelem félrefordult trénjaban, s eltakarta arcéat, konyorogve:

— Ne tovabb Anna, ne tovabb e beszéddel!

— Oh, Apafi! — kialta keseriien a fejedelemnd. — Ha veszni kell, nem szorultam
a te kezeidre. Bornemissza Anna karjaban van eré6 megtalalni a halalt, ha kozte s
a szégyen kozt kell valasztani. Légy nyugodt: ha engem fog Olaj bég téled halalra
kovetelni, én megkiméllek azon kellemetlenségtél, hogy labaid elétt lass kényo-
rogni... Es most mondjatok hatarozatot, de gondoljatok ra, hogy minden sz6, me-
lyet kimondtatok, az egész keresztyén vilagban visszhangzani fog!

Teleki letérlé konnyeit arcérdl, eltavolita magatdl nejét és leanyét, és szolt
megindulastdl reszketé hangon:

— Hiaba tagadnam, az arcomon végigfolyd kdénnyek elarulndnak, hogy szivem
érez. Ember vagyok, és apa és férj, s lathom a fajdalmat rosszabbul esik, mint

13 Historia rerum Transsilvanicarum, autore Joanne Bethlenio.
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éreznem azt. Ha senki mas nem volnék, mint Teleki Mihdly, fel tudnam magamat
aldozni az Uld6zott artatlanért, s ha e tarsaim nem volnanak egyebek, mint had-
cimborak koérilem, azt mondanam, kossunk kardot, alljunk lesbe, rohanjuk meg a
hercegnét kisérd torokoket, s vegylk ki kezeik kozil; ha elvesziink, aldas rajtunk:
de e helyen, e székeken nem miénk sem sziv, sem sz6; altalunk Erdély él vagy
hal. Az én utols6 szavam az, hogy Sturdza Maria hercegasszonyt haladéktalanul
at kell a porta kildéttének szolgaltatnunk. Ha tarsaim mast hataroznak, én meg-
nyugszom benne, viselem annak kévetkezményeit; de lelkemet kimentém. Szélja-
tok, uraim! S ha tetszik, mondjatok ellen.

Halalos csend kovetkezett. Senki sem sz4lt, mindenki hallgatott.

— Tehat senki sem sz6l? — kérdé bamulva Apafiné. — Senki? senki? Sehonnan
sem jon egy hang? Ah, menjiink e helyrél. Nincs férfi ebben az orszagban!

E szavakkal eltavozott a deln6 a tanacsterembdl. Szomordan kévették tarsnéi
egyenként, kdnnyek kozt bucsuzva el a szerencsétlen hercegnétél. Legutolso valt
el téle Béldi Aranka. Csodalatos tlineménye a szivnek! Az egész gyaszjelenet
alatt egyedul az 6 szemei maradtak konnytelen, mintha oly erds hite volna
baratnéja megmenekilésérdl, hogy a félelem gondolatja még csak meg sem in-
gathatna azt. Folyvast ott térdelt Maria mellett, s 6t szorosan atdlelve tarta, és
biztatd, hogy ne remegjen, az Isten j6, meg fogja szabaditani.

Midén minden hdlgy eltdvozék, s Béldiné szemeivel inte leanyanak, hogy ko6-
vesse 6t, gyongéden megcsokola baratnéja arcat, s fllébe sugva:

— Még nekem van reményem, ne félj, megszabaditalak! — Atélelte 6t gyéngéd
karjaival, s szemébe mosolyogva derult kék szemeivel, mint egy vigaszt igér6
angyal, folkelt, és eltavozott.

A hercegnd szétalanul, kdnnytelenll engedé magat a teremérok altal elvezet-
tetni.

A férfiak leverten, szomoruan lltek székeiken mind, sziveiknek dobogésa a
sértett Onérzet szemrehanyasa volt.

Oly elszorult volt minden kebel, és olyan Gres minden sziv, a megmentett hon
gondolatja hideg vigasztalasa volt azon fajdalomnak, hogy Erdély rendei egy l-
dozott, artatlan asszonyt az ild6z6 szorny torkaba vetettek.

Még tartott a csend, midén hirtelen durvan felszakittatik az ajto, s a tereméro-
ket jobbra-balra taszigalva, belép a tanacsterembe Yffim bég, kit bekildétt Hasz-
szan basa, hogy nyomozasokat tegyen a fejedelem és népe kdzott.

A pimasz térok hadnagy pdrias kevélységgel tekinte végig a hallgatag urakon,
kiket az elmult perc indulatai még mindig leverten tartanak, s észrevéve, hogy itt
alazatos emberekkel van dolga, egyet ranta kabatjan el6l-hatul, s anélkil, hogy
magat meghajtana, egyenesen a fejedelem elé lépett, s egyik l1abat feltéve a tron
zsamolyara, s fejét nagy buszkén hatravetve, e szokat intézte hozza:

— Az én uram, a hatalmas Hasszan basa nevében kérddére vonlak téged, gyau-
rok fejedelme, mi oka volt annak, hogy tartozott adodat oly késén kildéd fel a
portara? Ki volt okozdja a késedelemnek, te-e, avagy adoszeddid, avagy az ado-
fizeté nép? Erre felelj nekem egyenesen, és gondod legyen ra, hogy ne hazud,.
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A fejedelem lerancolt szemdéldokkel nézett kordl, hogy mit vagjon a fejéhez
ennek az embernek. Sajnalta, hogy a téntatarté olyan messze van.

Teleki egy iv pergament nyujtva Sarpataky itélémester elé.

— irja  kegyelmed vélaszunkat e levélre. Te pedig kegyelmes
nemtudomhogyhivnak uram! Hallgasd, hogy mi leend belé irva: ,Emberséges
Hasszan basa! Nagyon sajnaljuk, hogy olyan dolgokkal farasztod magadat, amik
mar el vannak végezve. Mi nem kérdeztik téled, hogy miért érkeztél késén a
szentgotthardi csataba; te se kérdezd mitbliink, hogy miért érkeztlink késén az
adoval; majd ahol téged kérdére fognak vonni, ott mi is megfelelink magunkeért.
Addig is aldjanak meg az egek, s engedjék, hogy a magad bajat meg ne sokalld,
midén a maséval vesz6ddl...” irja alad kegyelmed, s adja oda a fejedelem 6nagy-
saganak alairasra.

A jelenlévé urak egyik csodabdl a masikba estek. Teleki Mihaly, ki egy perc
el6étt szive-lelke ellenére engedelmeskedni kényszerité az orszagtanacsot Olaj
bég akaratanak, a masik percben ily hangon kiild izenetet a hatalmas budai ba-
sénak!

Amde Teleki jol tuda, hogy azon vihar, mely a moldvai hercegnd kiadatasa al-
tal az orszag folul elvonult, minden villamaival a budai vezér fejére szalland visz-
sza. A szultan targyat keres haragjanak a csatabani vesztesége miatt, s ha a
budai vezérnek nem sikerul Erdély kormanyat tenni azza, 6 maga marad aldoza-
tul.

Yffim bég nem tudta, hogy a mennyké (tott-e mellé, vagy hogy almodik. Ugy
allt ott, mint sébalvany, egy szénak nem levén ura, s csak nézte nagy elmeredten,
mint irjak meg elbtte a levelet, hogy serceg a tolla Apafinak a pergamenten, mikor
a nevét aldkanyaritja, mint ontik ra a porzét, s 6sszehajtogatvan, ttnek ra egy
rettenetes nagy pecsétet, s nyomjak a markaba.

Csak akkor kezde valahogy elhiledezésébél magahoz téregetni.

— Hat azt gondoljatok ti, hogy én olyan eszeveszett fogok lenni, hogy ezt a le-
velet magammal viszem Budéara?

Ezt mondva, foga a levelet két fuleinél fogva, s repeszté azt kétfelé, és vagta
az asztal ala.

— Irjatok masikat! irjatok szépen, mert killdnben mindnyajatokat megzsinegel-
tet az én uram, a hatalmas Hasszan basa.

Teleki hidegvérrel fordult hozza.

— Ha ez a levél nem tetszik, jAmbor miderrisz, akkor levél nélkil fogsz visz-
Szamenni.

— En nem vagyok miiderrisz; hanem Yffim bég! Tanuld meg ezt, kutya. Es le-
vél nélkil innen el nem megyek, és benneteket sem bocséatlak, mig masikat nem
irtok.

E szavakkal lellt a fejedelem tronjanak lépcsdire, keresztbe szedve labait,
ugyhogy egyszerre ketten Ultek a tronon, 6 és Apafi.

— Teremo6rok! — kidlta Teleki parancsolé hangon. — Ragadjatok meg ezt a
szemtelen Uriembert, s kotdzzétek fel egy léra, s hajtsatok ki a varoshol.
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Ezeknek sem kellett tdbb sz6. Egy kozllok menten odaugrott, s amint Yffim
bég keresztbefont labakkal Ult a zsamolyon, alaveté a karjat, egy masik azon
pillanatban gallérjat ragada meg, s ilyenforman felkapta a levegdbe, kezénél,
labanal fogva egy perc alatt kiszallitak a terembdl. A bég rugott, harapott, de
mindez semmit sem hasznalt. Az irgalmatlan drabantok az udvaron fellltették egy
|16 hatara nyereg nélkil, labait a |16 hasa alatt atkototték, azzal egy lovas legény
kezébe foga a paripa kotéfékjét, a masik hata mogé allt egy karikas ostorral, s
annyira sz6t fogadtak a tanacsar parancsanak, hogy nemcsak a varoshol terelték
ki az érdemes urat, hanem az orszag hataraig elhajtottak.

Olyan j6lesett, hogy valakin mégis tolthették bosszujokat.
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XVII. Kiizdelem a sajat fejert

Budan azalatt, mig Hasszan basa a német csaszar seregeivel csatazott, Yffim
bég elbre elkészité a diadalkapukat, miken majd gy6zelmi utjabdl visszatérve
keresztiilvonuland, azokat felcifrazta zold agakkal és draga szévetekkel, helyet
hagyatva csupan azon zaszloknak, miket a németeki6l és a magyaroktol
elfoglalandnak; a hidat is jo allapotba helyzé, hogy megbirja a nagy nehéz tarsze-
kereket és kerekes agyukat, miket Montecuculi ott hagyand; egyszersmind nagy
piacot korlatoltatott el a Rakoson, ahova be fognak rekesztetni a mindenféle nem-
zetbél valé rabszolgak, gyermekek és hajadonok.

Azonban mind e kedves el6késziletek utan érkezik a rémizenet Hasszantdl a
derék Yffim béghez, hogy hirtelen helyezze szaladhat6 allapotba a basa labas és
labatlan, ezlist és arany marhait, a varat torlaszolja el, a hidat kottesse ki, hogy az
ellenség at ne mehessen rajta, s egész haremével j6jjon utana a Raba mentében,
mert ki tudja, fogjak-e valaha Budavarat latni, vagy sohasem.

Yffim bégnek ez izenet éppen semmi 6rdmére nem szolgalt, nem is varakozott
sokaig, hanem hirtelen kocsira Ulteté a haremhdlgyeket, alant a vizi kapunal 1évé
fedett folyosén bocsatva le 6ket, hogy zajt ne gerjesszenek, s amint tul volt veldk
a hidon, parancsot adott, hogy szedjék fel azt hirtelen, s késziljenek a varat vé-
deni, ahogy tudjak.

Parkany koril érte el a torok hadat, ahol a két ellentabor folyvast kdvetve
egymast, hizodott a két part mellett, egyre dgyuzva a vizen keresztil, mely altal
nem sok kart tett egymasnak.

A basa satora j6 hatra volt verve, ahol a golyok nem jartak; nagyon megordilt,
midén Yffim béget megpillanta, s nem gy6zétt betelni Azraéle csodkjaival, ki szebb
és kedvesebb volt, mint valaha.

— Maradjatok itt — monda kegyenceinek, mindkettét megolelgetve. — En most
satorom rekeszébe tdvozom, ahol egy 6raig fogok a dervisekkel imadkozni; mert
nagy és terhes hivatal var redm ez o6ra lefolytan: két magas torok féur elitélése,
Kucsuk basa és fiaé!

Azraéle dsszerazkodott, mintha kigyd csuszott volna keblébe.

— Mit vétettek? — kérdé, rémuiletét alig birva rejteni.

— Ok kezdték a préféta ellenére a harcot gonosz napon; 8k ejtették a mocskot
a mindig gy6zedelmes félholdon, vériknek kell e szennyet lemosni.

Hasszan eltavozott; Azraéle egyedul maradt a satorban a béggel.

— Lattalak 6sszeborzadni — szolt Yffim, éles szemeit Azraéle arcara szegezve.

— A halél szamlalja a tizenhdrmasokat; az ugrott keresztil rajtam e pillanatban.

— S vajon kire esett a tizenharmas szam?

— Valakire, aki mellettem vagy mdgoéttem all.

— Mogotted all a satoron kivil Feriz bég.

— De mellettem te vagy.
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— Még fiatal vagyok a halalra.

— Hat 6 nem az?

— Akire Hasszan azt mondja: ,vétkezett”, az aggott emberré lett legottan, aki
meg van érve a haldlra, barha szakalla akkor pelyhedzik is.

— S te nem vétettél semmit, amiért meghalj?

— Megfehériilhet szakallam hiiségem miatt. Hasszan arnyékaban hosszl az
élet.

— De meddig fog Hasszannak arnyéka lenni?

— Mig éje el nem j6; — de az messze van!

— Hallottad-e Ajasz basa esetét, Yffim, ki a leghatalmasabb volt minden basak
kozott?

— A szultan veje volt.

— Tulajdon leanyéat adta neki a nagyur feleségul, s minden keggyel elhalmoza,
mit kedvesei szamara szokott tartogatni. Egyszer csatat veszte a Zrinyiek ellen
Ajasz; nem nagy veszteség volt, de a szultdn haragba jott érte, és Ajasz basat
lefejezteté.

— Hm. Erre emlékezem, szomoru térténet volt.

— Hat a hG Hiasszar torténetére emlékezel-e, kire rabizta Ajasz, hogy halala
elétt legkedvesebb nejét vezesse hozza; nem egész haremét — mint te tevéd
Hasszan basanak —, csupan kedvenc nejét, hogy elblucsuzzék téle; és tudod,
hogy ezért a szultan a rézokorben sittette halalra Hiasszart? Mert a kegyvesz-
tettnek semmije sem tulajdona tébbé, az a szultdné; — kincsei, nejei és gyerme-
kei, — s aki azokhoz nydl, a szultant lopja meg... Ki tudja, Yffim bég, nem vagyok-
e én e percben a szultan rabnéje? S a rabnétél a kegyencig csak egy Iépés van; s
te azt tudod, hogy e Iépés nekem milyen révid.

— Te atkos dolgokat beszélsz.

— Ajasz basa neje mar akkor kegyence volt a nagyurnak, midén Hiasszart
megégeték, s csak egy szavaba kerllt volna 6t megmenteni, de nem tevé, mert
haragudott rd; Ggy gondolom, szeretett valaha az asszony, s a szolga meggéatla
szerelmét... Adj egy mandolint, Yffim, hadd daloljak.

Az odaliszk végigveté magat a kereveten, mig Yffim tdprengve jart ala s fel,
mint a verembe esett hiéna. E torténet nagyon hasonlitott az 6véhez, s nem sok
kellett hozza, hogy éppen olyan kimenetele legyen.

Egyszerre megallt a leany elétt, ki egykedviien pengeté a hangszer hurjait.

— Mit akarsz, asszony?

— Amit tudsz, ne kérdezd.

— Meg akarod szabaditani Ferizt?

— Meg fogom 6t szabaditani.

— Allahra eskiiszdom, azt nem teended! Meg kell neki halni, hogy te megszeli-
ddlj, mert ha élve marad, minket vesztesz el elébb-utébb. Nem akarom, hogy
addig étel vagy ital érje ajkamat, amig fejével nem jatszom; csak akkor mondha-
tom: nyugodtan alhatunk. Ah, az 6rddg a varazsldba szeretett.
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Azraéle reszketve rogyott a bég labaihoz, a nd, a szerelmét félté asszony ereje
megtoért a vigasztalansag eszméjénél. Zokogva dlelé at Yffim térdeit.

— Oh, légy irgalmas. Engedj érte szélnom a vezérrel. En szeretem az ifjat, hi-
szen latod, hiszen tudod jol. Oh, te nem ismered, mi az: szeretni annak, ki eddig
csak gunybdl szeretett, most szeretni 6riiletbdl. Ne engedjétek 6t megoini.

Yffim bég minden kis lelkek szokasa szerint csak batrabb lett a konyorgd sza-
vakra, megfoga Azraéle karjat, s durvan felrantva 6t, vad karérommel suga fulé-
be:

— Fejével ajandékozlak meg.

A né felemelé e széra fejét, szemei, mint a diihodt farkasé, zold tlizben latszot-
tak villogni, hajfiirtei kigyézva omlottak keblére. Egy sz6t sem szélt; de nyilt ajkai
nyilasan az dsszeszoritott fehér fogsor egy egész poklot rejte el, melynek nem
volt szabad hangot adni.

E percben visszajétt a vezér.

Azraéle egyszerre mosolyra vonta arcat. Hasszannak nem volt szabad észre-
venni azt, ami szivében forr.

Yffim bizalmasan kdzeledék a vezérhez.

— A szultan tudja-e mar veszteségedet?

— Meghalla azoéta.

— Jo volna ajandékkal kuldened engemet a portara.

— Ne kivand magadnak e tisztességet, Yffim, s6t tanuld meg, hogy akit most
Sztambulba kiildék, az a paradicsomba van kiildve. A szultan haragja langol, s
azt csak vérrel lehet eloltani.

Yffimnek minden vére eltlint arcabol, mintha attol tartana, hogy még az lehet
oltészerré.

— Ugy félned lehet, uram.

— A haragnak vér kell; mégpedig nagy emberek vére. Hogy melyiké? Az mind-
egy; csak féember legyen. Ha nem tudok most helyettem mast aldozatul adni,
akkor én vesztem el; de vannak embereim, kiknek aran megvéaltom magamat.
Kettd, Kucsuk és fia. Ok kezdték a harcot; ha nem kezdik, nem lesz harc, s ha
nincs harc, nincs minek elveszni. Ok halalfiai. Harmadik a moldovan herceg. O
futott meg legelébb a harcbdl; egyetértett a keresztyénekkel. Halélfia. Raadast is
adok, az erdélyi fejedelem az: amiért elmaradt a harcbdl, s késén kildte az adét.
Ha korabban kiildi, lesz pénziink, ha pénzink van, vehetlink szénat, ha szénank
van, a katonak nem siirgetik a harcot, és igy nem vesztjiik azt el. O is halalfia. Te
fogsz érte menni Erdélybe, s nekem elhozod.

Azraéle figyelemmel hallgatott. Yffim bég éromsugarz6 arccal tekinte olykor
rea, mintha mondana: latod, nekiink a fejink sem fog fajni.

Az odaliszk azonban nem reszketett tobbé, ajkait 6sszeszitta, s mintha bizo-
nyos volna mar feléle, mit teend, odasimult édes, mosolygé arccal a vezérhez, s
karjaba flizve magat, forré6 hangon rebegé:

— Oh, Hasszan, mint 6rvend lelkem, midén szemeim ellenségeid vérét folyni
latjak.
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Hasszan térdeire Ulteté a leanyt, s ujjai annak kigydzé hajfiirteivel jatszottak.

Yffim bég széles jokedvében volt Hasszannak azon vigasztalasara, hogy az
erdélyi fejedelemért 6 fog elkildetni, s e kedve azon vakmer® gondolatra birta,
hogy Azraélét merje kinozni.

— Mig tavol valél, uram, hélgyed esengve kért egy kegyre, de az olyan dolog,
amit megegyezésed nélkil nem mertem megigérni.

Azraéle villamlé szemekkel tekinte a mosolygé bégre, aggodalmasan varva,
ha lesz-e annak batorsaga 6t elarulni.

— Mely dolog az, beszélj, Yffim bég — sz6lt Hasszan nyjas arccal.

— Egy ifjut fognak ma elitélni a veled lev6 basak, az ifju Feriz béget.

— Nos? — szélt Hasszan 6sszerancolva szemdéldeit, mig a karja kozt tartott
odaliszk meg-megrandult egész testében.

— Azraéle szeretné latni az ifjinak kivégeztetését.

A ledny elsapadt e sz6ra; szive egy percre elallt, s azutan gyorsan kezdett el
dobogni Gjra.

— Bohé kivansag — szélt Hasszan —, de ha akarod, legyen meg. Légy jelen a
basak gy(lésén, allj a figgdny mogé mellettem, innen mindent fogsz latni és hal-
lani.

Azraéle hosszu, forré csokot nyomott Hasszan homlokara halateljes arccal, s
a figgodny mogé allt, két kezével 6sszefogva annak nyilasat.

— Ha el talalsz ajulni — suga utana Yffim bég gunyosan —, fogd e pézsma-
edénykét télem.

Azraéle felkacagott, hogy Yffim bég azt hivé: meg kellett &riilnie.

— Most hivjad a basékat, s vonasd fel a sator fliggonyeit — parancsola Hasz-
szan.

Yffim bég hivasara bejottek a tabor alvezérei, s kértl mind helyet foglalanak a
kereveteken, melyre széttarulva a sator kiilsé leplei, meglatszott a szabad vidék,
az egész tavol, az ellenfél taboraval, melynek agyui a vizen keresztil dérogtek.

Legutoljara érkezék a Kuprili, kdvér, nagytestli, haragos ember, ott senkire
sem nézett, szétlanul lellt a kerevetre Hasszan mellé, s hatat forditott neki.

Erre kdzeled6 dobszd6 hallatszék, s zart karéj kdzepett két ellenkezé oldalrdl
eléhozattak Kucsuk basa és Feriz bég. Kucsuk jott balrol, Feriz a jobb oldalrél,
mert kilon voltak elzarva.

Midén mar mindketten lathatdk valanak, Azraéle suttogva szolt ki Hasszannak:

— Nézd, milyen biiszke mind a ketté! Balrdl a fid, jobbrdl az apa. Egymast lat-
szanak biztatni tekintetokkel.

Hasszan fejével bodlintott, mintegy kdszonetll kegyencndjének, hogy rossz
szemeinek utasitast adott, s amint a két alak satora homalyaba Iépett, ahol sze-
mei killdnodsen rosszul lattak, a vett tudositas szerint elébb inte Kucsuk basanak.

— Te éretlen ifja, maradj hatul, mig szdlitalak...

Azutan pedig Feriz béghez fordult.
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— Lépj elébb te ide, vén, megrogzott aruld, ki oka vagy annak, hogy a hatalmas
szultan fegyverei csorbat szenvedének.

Feriz bég, mint aki egyszerre fegyvert kapott kezébe (ld6zb6je ellen, merész
tekintettel |épett Hasszan basa elé, egész oda szemei elé, s bator, csattand han-
gon monda:

— Te vagy az arulé magad, nem én! Mert vezéri hivatalt mersz viselni, holott
vak vagy, és tiz I1épésnyir6l nem tudod megkilonbdztetni az apat a fiatél, s az
ellenséget a j6 barattol...

Hasszan ijedtében felugrott kerevetérél, amint Kucsuk helyett fiat hallotta
megszolalni.

— Ez nem igaz — hebegé szinét valtoztatva.

— Nem igaz? — szolt Feriz keményen. — Tehat, ha szemeid jok, mondd meg
nekem, miféle ezred az, mely most satorod elétt harsogd zenével elvonul?

Eppen akkor egy tabori zenekar léptetett el nem messze a satortdl — egyediil.
Semmi ezred sem vonult utana.

Hasszan ugy akart tenni, mint aki legkevésbé sem érzi magat megzavarva.

— Ugy gondolom, hogy teneked, lazadé kolydk, nem szilkség engem kérdére
vonnod, hogy miféle ezred vonul itt eléttiink; mert meglehet, hogy én azt jobban
ismerem, mint te, de az is meglehet, hogy ezen ezred most érkezett ide, és még
nekem nincsen bemutatva; kilénben is nem volna koételességem név szerint is-
merni minden csécseléket, elég, hogy trombitajukat hallom, és z4szlbikat latom.

A basak egymas szeme kozé néztek. Nem vala ott sem zaszlo, sem ezred.

— Hat igy vagyunk? — sz6lt nagyot kdpve maga elé a Kiprili, azzal felallt a he-
lyébdl, s anélkiil, hogy Hasszanra ranézne, karon foga Ferizt és Kucsukot. — Gye-
rink — monda a tdbbi vezéreknek —, ti pedig elmehettek — szélt a poroszlékhoz, s
azzal az egész gyllekezet kitakarodott a satorbél.

Hasszan csak hanyatt délt a kereveten. Nagy bajat dnmaga arulta el.

Azraéle reszketve rohant el§ rejtekébdl.

— Oh, uram! rosszul hallgattal szavamra, mellyel elére figyelmeztettelek, s
mindent megforditva tettél.

— El vagyok veszve — hebegé az, magankivil rohanva el satora rejtekébe, a
dervisekkel imadkozni.

Yffim bég, mintha a lelket loptak volna ki bel6le, allt ott, amint Azraéle 6rdogi
gunymosollyal Iépett hozz4, s kezével végigsimita arcét.

— Gondolod-e, hogy sziikséged lesz még egy jo szora t6lem?

— Elarulhatlak.

— Azt tennéd bizonnyal, ha elére tudnad, melyikink él tovabb: Hasszéan-e,
vagy én?

*

E jelenet utdn két éranal tovabb tartd titkos beszélgetése volt Hasszannak
Yffim béggel, melybdl még Azraélét is sikerllt kizarniok. Az értekezés végeztével
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Yffim bég rogton elutazott a taborbdl. A vezér Erdélybe kildte 6t azon utasitassal,
hogy ott elébb az 6 nevében falurdl falura jarvan, vizsgalatot tartson, birakat es-
kiidtessen, ha vajon a kbzségek nem adtak-e be az adot a rendes id6re; ez meg-
torténvén, menjen fel a fejedelemhez, s vonja 6t kérd6re, ha nem a kdzségek
voltak-e okai az addéfizetés késedelmének; igy akéar a fejedelem, akar a nép lesz a
mulasztds oka, Hasszan kiviheti rég fejében forgatott tervét, miszerint Erdélyt
er6hatalommal elfoglalja, egyfel6l a portanak kedveskedvén azaltal, hogy szolga-
tartomanyaihoz kapcsolta, masfel6l maganak, hogy az ingadozd vezéri nyereg
helyett egy j6 nyugodalmas fejedelmi székben vetheti meg a hatat.

Ugyanakkor mar ott Ult Apafi nyakan Olaj bég, hogy a Moldvabdl kiriasztott
herceget elfogja, s Hasszanhoz elhozza, ki mindaddig bizton érzé magat a se-
lyemzsineg eldl, mig talalt embert, kinek nyakat a magaé helyett odadhassa.

Kucsuk és fia ugyan kiszabadultak kdrmei koziil, de Olaj bégtél mar kapott tu-
désitast, hogy a moldvai hercegnd Apafinal van, mégpedig istentél megaldott
allapotban, tehat kilatassal egy sziiletendé ifju hercegre: sziikség esetében ez is
valami, ha kiadjak; ha pedig elszoktetik, akkor Apafi nyakdban marad a selyem-
zsin6r. Egyszéval ez egy kivetett panyva elleni kiizdelem volt, melyet mindenki két
kézzel iparkodott sajat nyakabdl kidlteni, s melyet a nagyur haragja annak a torka-
ra volt fojtandd, ki legutoljara benne marad, legyen az Kucsuk vagy Hasszan;
Apafi vagy Ghyka hercegné.

E szerencsétlen holgyet, mint lattuk, feldldozak Erdély rendei orszaguk
Udveért, s bar mindent elkdvettek érte, alig volt valami remény, hogy 6t megsza-
badithassak.

Nehany nap mulva Yffim bég eltavozta utan hirtelen megkéttetett a béke a por-
ta és a rOmai csaszar kozott. Ezaltal kikertlé Hasszan a tobbi vezérekkeli 6ssze-
utédést, s elhagyva 6ket, a maga seregeivel visszavonult Budara. A Kuprili
elhlz6dék egész Nandorfehérvarig, Kucsuk a székelyhidi var ellen indult; csak
Feriz bég maradt Budan egy természetes véletlen kdvetkeztében, mely nem volt
egyéb, mint hogy athiilés miatt forrélazba esett, s kénytelen volt az agyat 6rzeni; a
Kiprili parancsara a vizivarosban, hol most a Csaszar-firdé all, 1étez6 kioszkot
foglalva el.

A szomszéd dombon, mely most sz8l6kkel van bediltetve, all mai napig egy t6-
rok mecset, melyben vén, fehér szakalli dervis jtatoskodott, a koran és Azorath
kényveit olvasva. Ejjel-nappal ott lathata 6t minden arra mend a rostélyajton ke-
resztll, hattal az emberek felé, s szemben egy nagy kényvvel, mely képes
leendett 4gyul szolgalni neki.

Ez id6ben Azraélet nagyon megszallotta a buzgdséag, szlintelen ijeszté almai
voltak, melyekben Hasszan baséat latta fej nélkil sétalni ala s fel, s minden reggel
elkéredzkedék tble, hogy bocsassa 6t a vén dervishez, a gonosz almak jelent6-
sége ellen imadkozni. Hasszant meginditotta ez iranta valo ragaszkodas s igaz
muzulmani kegyesség, s éppen semmi ellenvetést nem tett, hogy kegyndje a
mecsetet koran reggel meglatogassa, s onnan csak kés® estve térjen vissza,
csupan az 6t kisérd szolgaknak koétvén lelkikre, hogy ez id6 alatt ugyan vigyaz-
zanak, hogy a leany mit cselekszik. Ezek tehat bebocsatvan a kegyes Azraélét a
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jambor dervishez, féldig slri fatyollal letakarva, hogy csak a két szeme latszott ki
beléle, nemsokara lattak 6t a kegyes 6reggel egylitt visszatérni. Osz fehér szakal-
la volt a vén dervisnek, fehér szemdldokei, mintha zizmaraz volna rajtok, borza-
san hajlottak szemeire, irtdéztatd turbanjabdl a file gombja sem latszott ki. Nem
volt pazarlé a széval: néman mutatta a lefatyolozott hdlgynek a nagy kitart kény-
vet, az letérdepelt elé, s olvasni kezdé buzgdan magaban, ra-rafektetve homlokat,
a dervis pedig felemelvén kezeit, megalda egyenkint az ajton kivul allé rabszolga-
kat, s mutatva néma jelekkel, hogy 6 most a kioszkban fekvé beteg Feriz béget
megy imadsagai erejével gyogyitani, elbotorkalt dreg bicegéssel.

A rabszolgak mind a négyen belekapaszkodtak a vasracsajtéba, bedugva po-
faikat annak cifrazatain ugy nézték, mint imadkozik a térdepelé hdlgy a nagy kitart
konyv el6tt. Kegyetlen nagy kedve lehetett ott imadkozni, mert kés6 estig fel nem
kelt helyérdl, amig a dervis nagy mankdjara tamaszkodva, ismét vissza nem bi-
cegett Feriz bégtél. Akkor ismét bement vele a mecset belsejébe, s egy rovid
éneklés utan visszatért, ahogy jott, a varba.

Ez igy folyt mar tiz nap 6ta. A kisérd szolgak mar azt kezdték gondolni, hogy
Azraéle konyv nélkil akarja megtanulni az alkorant, s elfaradtak 6t nézni, mint
imadkozik, hajlong és bdkol megtdrhetlen buzgésaggal.

Hagyjuk 6ket ott bamulni, s keressiik fel azalatt Feriz béget, kit most is, mint
egyébkor, a vén dervis apol.

Ott Ul a j6 6reg a szép halvany ifju agya fejénél: kivile senki sincs a szobaban.
Nincs sziikség masra ott, hol az 6 gondja virraszt. Kezével a csurgé izzadsagot
torli az ifju forr6 homlokéardl, 6ranként arany kanalkabdl piros gyégynedvet toltbget
sz4jaba; minden nyogést, minden s6hajt megért, mire van szilksége. Gondja van
ra, hogy feje kényelmesen fekldjék. Ha alszik, legyez&vel hajt ra his levegét, ha
ébred, s forrd kezeit kinyujtja, megérinti liktetd Gterét, lagy, suttogd szdval biztat-
ja, enyhiti, s ha lazai kdzepett nyugtalanul hanykodik, gondosan takargatja, mint
egy édesanya, szomjat enyhiti hlisen tartott citromvizzel, feje tiizét mustarral lo-
hasztja, s ha arca langolasarol latja, mint szenved, felemeli fejét, ég6 homlokat
kebléhez szoritja, s mintha oltani akarnak annak langjait, kdnnyei hullanak rea.

Tizednapra megfordult az ifju betegsége. Koran reggel, hogy felébredt, mar
tisztan kezde magarol eszméini.

Ott Ult akkor is a tisztes 6sz férfi agya mellett, szemeit az ifju arcara fliggeszt-
ve: Feriz bég emlékezék hagymaza tisztabb perceibél e szemekre, melyek oly
gondteljesen, oly mély banattal virrasztanak betegagya felett, a str(i fehér szem-
0ldok alatt oly ifju tliz égett e s6tét szemekben.

— Te voltal apolom? — suttoga hélateljesen az ifjd, s kinyujta kezét, hogy a der-
visét megfogja vele. Oh, e kezekre is oly jol emlékezék! Homlokanak tiizét ezek
simitak le, liktetd erein lagy, szelid tapintassal ezek jartak végig. Az ifju ahitattal
vona ajkaihoz az 8sz kezét, s egy hosszu, forré csoékot nyomott arra, szemeit
ahitatteljesen lezarva.

Es amint Gjra kinyita szemeit, a megcsokolt kezet folyvast kezei kozt tartva,
ime, nem a vén dervis Ult &gya szélén, hanem egy ifju, reszket6 leany, vallaira
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omlé fekete flrtdkkel, elpirulé arccal, félénken mosolygé ajkakkal... Azraéle volt
az.

Feriz azt hivé, dlomkaprazat vagy varazstinemény jatszik vele, s csak amint
kabultan széttekinte, s meglatta az elszért alszakallt, turbant, a vénség hazug
jeleit, tért lassankint eszmélethez. A nagy, s6tét szemek ugyanazok voltak, me-
lyek a zuzmaras szemold aldl vilagoltak szét, de mennyivel tobb tiiz égett azok-
ban most! — A nyéri nap, a téli naphoz!

Feriz bég arcarol egyszerre eltlint a hala, az ahitat kifejezése, arcvonasai szi-
goru kifejezést vének, visszahlzta kezét amannak szoritasabol. Nem szélhatott,
lélek és test meg volt térve benne, csak kezének mozdulataval inte néman a
hélgynek, hogy tavozzék.

— Te ismersz engem, mert gy(ildlsz — rebegé Azraéle —, ha nem ismernél, nem
gydldinél, s ha jobban ismernél, szeretnél.

Az ifju tagadast inte fejével.

—Ugy... mast... szeretsz? — szolt reszketve a delné.

Feriz bég igent inte.

Azraéle felszokott helyérdl, mintha mérges pok csipte volna meg, arcan égé
fajdalom vonaglott végig, kezeit szivére szorita, tdn hogy meg ne szakadjon; az-
utan lassankint megtort biiszke alakja, szemei elveszték vad villogasukat, arca
atszelidilt, remegve rogyott az ifjil agya elé, arcat annak parnaiba takarva, s alig
hallhatéan susoga:

— Azért én mégis szeretni foglak téged.

Azzal ismét magara vevé aléltonyét, nyugodtan rakta magara egyenkint a vén-
ség jeleit, mig ujra a szelid, jambor dervis allt a beteg el6tt, ki mankojan bicegve
tavozék, megaldva mindenkit, akit eldl-utol talalt, mig a mecsethez visszaért.

Azraéle eltavozta utan régton hivatd Feriz bég a dervist, ki az ifja parancssza-
vara mindent kivallott el6tte, hogy a vezér kegynéje mar tiz nap 6ta jar a mecset-
be ima Urlgye alatt, s annak rejtekében oltbnyt és alakot cserélve vele,
naphosszant apolja kedves betegét, mig a dervis az 6 fatyola alatt imadkozik a
rabszolgak lattara.

Feriz bég halallal fenyegeté a dervist, ha mindent ki nem vall, s mint lovaghoz
illik, megajandékoza 6t, midén Gszintén bevalla a titkos armanyt, megtiltva annak
tovabbi folytatasat.

E naptdl kezdve Azraéle megelégelte az imadkozast, s ha elment is a mecset-
be, azonnal ismét visszatért.

Nehany nap mult el ismét.

Hasszan basa a napokat mecsetjében, az éjeket hareme rostélyai mogott
tolté, minden Ujan érkez6ben egy rossz hir hozéjat sejtve, senkivel sem kivant
0sszejonni. Egész nap imadkozott, egész éjjel részeg volt; reggeltél estig a papok
és az alkoran foglaltédk el: ez volt az ut a paradicsomhoz; estétél reggelig aztan
holgyei kozt szédelgett, éneket és dobszat hallgatott, Ambravizben flrdoétt, bort és
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makonyt ivott, s testét gyapottal dorzsolteté, hogy elaludjék: ez volt maga a para-
dicsom.

Gyakran rossz almai voltak, valami gonosz sejtelem boszorkanynyomasa (lt
szivén, s ha félébredt, mindent elevenen képzelt latni, s nem mert elaludni tébbé,
hanem feloltozott, felkereste Azraéle szobajat, maga mellé Ulteté a delnét, s vig
meséket mondatott vele maganak.

Az odaliszk hatartalanul uralgott Hasszan kedélyén, tetszése szerint tudta 6t jo
és rossz kedvre hangolni azaltal, hogy mindig gondolatjai elétt jart. A basa véget-
lendl bizott benne.

Régi rossz szokasuk a keleti nagyuraknak, hogy ittas fével mindenfélét 6ssze-
vissza szoktak almodni, s bolcseikt6l azutan azt kdvetelték, hogy ezekbdl a kodods
dolgokbdl nekik okos magyarazatot vonjanak ki.

Igy lépett be egy reggelen Hasszan basa Azraéléhez, ki éppen eziist 6ntdz6-
kannaval egy pompas gobea foldét 6nt6zé, melynek dus hajtasai egy hagcso
alaku tamaszon egész a boltozatig kapaszkodva, onnan ismét leereszték a foéldig
kotélvastagsagu indaikat, egymasba széve, fonva, kapaszkodo kacsaikkal.

— Az éjjel éppen e ndvényrdl dimodtam, melyet itt e nagy vederben apolsz —
sz0lt Hasszan oly hangon, mintha valami killénés esetnek tartana azt, hogy sajat
szavait hallja. — Azt almodam, hogy amilyen hosszl e viragfolyondar indaja, oly
hosszan volt az felfutva egy magas fara, s amint annak az agarél ismét visszaha-
jolt, egy nagy aranygyumolcs csuggott le a végerdl. Ekkor ugy tetszék, mintha
valami kilénds nagy oknal fogva nekem azt az aranygylimolcsot le kellene onnan
szakitanom, s felkildék érte egy fehér szakalld majmot a fara. Az ott elérve a
gylimolcsot, sokéig tépte, rdngatta azt, de nem birta leszakasztani. Végre vele
egyltt leesett labaimhoz, az aranygyimolcs kettészakadt, s bel6le egy piros alma
gurult ki; és én mind a kett6ét felvettem, és ugy oriltem neki. Mit jelent ez?

Azraéle leszedegeté a sarga leveleket apolt ndévényérdl, s azokat az ablakon
leszérva, odainté maga mellé a basat, s annak vallara délve, szép ujjain elkezdé
neki szamlalni.

— Amaz aranygyimodlcs a moldvai hercegnd, és a fehér szakalli majom, akit
érte kaldtél, nem mas, mint Olaj bég; almod azt jelenti, hogy ma el fog érkezni a
bég a hercegndvel, ki azalatt fiat szilt, és te nagyon fogsz annak oriini.

Hasszan nagyon meg volt elégedve a magyarazattal, amidén a belépé eunuch
aranytalcan levéltekercset hoz elé. irta azt a varadi basa.

Benne nem volt semmi 6rvendetes dolog. Ali basa révideden tudésita a vezeért,
miszerint az erdélyi rendek Olaj bégnek kezébe advan Sturdza Mariat, amint az-
zal Olaj bég a Kiralyhagohoz ért, ott az erdében elrejt6z6tt alakosok hirtelen rea-
rohantak, kiséretét az utols6 emberig leapritédk, s a hercegné hintajat ott hagytak
Uresen az utfélen, magat fiastul hihetdleg férje utan sikerult szoktetniok Lengyel-
orszagba.

Hasszan basa kezébdl kiesett a levél, ezeket olvasvan beléle.

— Almomat visszasan magyaraztad — hoérge Azraéléhez fordulva. — Fonakul
tortént minden. A majom leesett a farél a gyimoélccsel egyltt, de agyoniité magat.

E pillanatban belépett az ajtonallo, jelentve:
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— Olaj bég megérkezett a moldvai hercegndvel.

Hasszan 6rjong6 kedvvel szokott fel e szora kerevetérdl, s elébb Azraélét csé-
kolta 6sszevissza, azutan az érkezd Olaj bég elé rohant, s azt az ajtéban kapva,
nyalabra foga, magankivul 6romében kialtva:

— Tehat mégsem (itétte magéat agyon a majom!

Olaj bég mosolyogva tlirte a cimet és o6lelgetést, hanem amint korultekinte a
szobaban, s meglatta Azraélét ott allni az ablakban, elkezde mélyen ahitatos haj-
longasokat tenni el6tte.

— Elhoztad 6t? Hol van? Nem vesztéd el? Jél ravigyaztal-e? — kérdé Hasszan
egy lélegzet alatt.

Olaj bég éppen térdéig hajta le fejét e pillanatban a delné elétt, s édes hangon
monda:

— Nem fogunk-e unalmara lenni a szépség kiralynéjanak, ha el6tte ily komor
targyakrol beszélink?

Azraéle észrevette a nagy bokolasnak céljat. Olaj bég szerette volna 6t eltavo-
litani.

— Szolhatsz eléttem, derék Olaj bég. Barmit mondasz, az el6ttem nem ftitok,
mert én a jovendb6kben olvasok, s ami titok nekem, azt t6lem meg nem tudja sen-
ki.

Erre Hasszan is kdzbeszolt.

— Batran beszélhetsz el6tte, derék Olaj bég, 6 életem fajanak gyokere,
Azraéle.

Olaj bég hosszasan meghajta magat el6tte. E névrél annyit hallott mar beszél-
ni, hogy tovabbi ajanlatra alig volt sziikség. Annyit feltett magaban, hogy Hasz-
szanra, ki e holgy 6rdogi hatalma alatt ll, semmi egyebet bizni nem fog, mint ami
6t magat érdekli; am lassa, mit cselekszik vele.

— Tehat elhoztad magaddal a fejedelemnét? — siirgeté Hasszan, romét rejteni
nem tudé arccal. — Atadtak 6t az erdélyi urak minden baj nélkil?

— Atadtak 6t, de jobb szerettem volna, ha nem teendik. Jobb szerettem volna,
ha fellazadnak érte, ha Kolozsvart zendulést intéztek volna ellenem, és agyonver-
tek volna. Ez mind igen dics6séges esemény lett volna ram nézve. De hajh, rom-
lik a magyar faj; eszik kezd lenni. Elmultak a draga szép id6k, midén egy elrabolt
leanyért az egész falu felzendilt, s egy zendll6 faluért el lehetett foglalni az
egész varmegyét; ha ilyen bolcsek maradnak a magyar urak, megérheti, aki na-
lunknal fiatalabb, hogy gyokeret vernek sajat orszagukban.

— Megrémiiltem miattad, mert csak az imént kaptam levelet a varadi basatol,
melyben arrél tudésit, hogy a hercegnét szallité kiséretet, amint a Kiralyhagét
atlépte, alakosok tamadtak meg, s legyilkolak.

— Azt én j6l tudtam el6re — felelt Olaj bég ravaszul. — Midén az olah hercegnét
nagy koénnyhullatasok kézt kezeimbe adéak, lattam, mint suttogtak fiilébe, hogy ne
féljen; s jol értesultem réla, miszerint azok az urak, kik a tanacshéazban bdlcs el6-
relatassal a szbkevény asszony kiadatasat elhatarozak, még aznap ebéd felett
nagy poharcsdrgés kozott elvégezték, hogy amint Erdélybdl kiértem, utamban
lesbe allvan, megrohanjanak, s a hercegnét kiszabaditsék, kit régtdén nem vihet-
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tem el, mert még aznap, midén atadtak, szérnyl kinok kozt lebetegedett. Az id6
alatt, hogy felgydgyulaséara vartam, udvarhdlgyein kiviil senkinek sem volt szabad
hozza bemenni, s amint felldbadozott, masnap reggelre megtevém az Gti készile-
teket, minden hintékat és poggyaszszekereket az udvaron felallitva; magam
azonban egy rossz gyékényes szekérre fellltem éjjel a hercegnével és fiaval, s
kiindultam Déva felé. A kiséret az Ures hintdkkal masnap reggel Nagyvarad felé
mehetett. Oket vaghattak le az alakosok, de a hercegné fiaval egyiitt j6 kézben
volt. Olaj bég vén réka, s a rokanak sok Gtja van.

Hasszan basa kezeit dorzsoélte 6romeében.

— Azonban, j6 vezér — folytata Olaj bég —, sohase véld, hogy miutan kezeid ko-
z6tt van, birod ezt az asszonyt. Almatlansagot fogadtal hazadba, midén elétte
megnyitad annak ajtajat. Ha nehéz asszonyt 6rzeni, ezt az egyet bizonyara na-
gyon nehéz leend. Egy egész orszag férfia, asszonya van 6sszeeskiidve, hogy 6t
megszabaditsa, erészakkal, csellel és vesztegetéssel fognak térekedni megme-
nekillésén, tolvajkulcsot szereznek halészobaidhoz, bértoneidet kiassak, alomport
kevernek esteli italod kdzé, megvesztegetik leghivebb szolgaidat, s ha semmi
méregnek nem volt rad hatasa, a leger6sebb mérget toltik szivedbe: kdnyorgd
asszonyok koénnyét. A kincset elhoztam, s atadom kezedbe. Allah azzal jutalmaz-
za faradsagomat, hogy kezeimet leveszi rola. Te 6rizd tovabb, s rejtsd el, ahova
tudod. Legnagyobb baj rad nézve az, hogy meg nem dlheted, a fold alatt legjob-
ban lenne elrejtve. De neked vigyaznod kell red, hogy élve jusson a szultan kil-
dotteinek kezébe, vagy ha téged ajandékozand meg a nagyur hatartalan kegye
azon valasztassal, hogy 6t megold, magad tehesd a selyemzsinért nyakaba. Ad-
dig is béke veled és mindazokkal, akik a proféta arnyékaban biznak.

E szavakkal kilépett Olaj bég a mellékszobaba, s bevezetvén a hercegnét, an-
nak kezét Hasszan kezeibe tevé, égre emelt abrazattal mondva:

— Allah tanum, hogy kezedbe adtam 6t, gyermekével egyutt!
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XVIII. Ellentéetek

A hercegnd ott allt azon ember elétt, kinek élete az § halalatsl fugg.

Maria jol tudta azt; itt szanalomra nem lehete szamitani. Ez embertdl kérni ke-
gyelmet, annyi lett volna, mint arra kérni, hogy haljon meg helyette.

Nyugodt, kiszenvedt arccal allt a vezér el6tt, kisgyermekét karjan tartva, s
amint az alvo kisded sz&ke aranyfiirtos fejecskéjét keblére hajta, 6 is fejére hajta
le arcat. Oly jol illett szép orcajanak az anyai gyongédseég kifejezése a méla bu-
val, a szende ragaszkodassal.

Hasszan basa elsé pillanatra meg volt lepetve a holgy szépségétél, s sajnal-
kozva gondolt red, hogy ezt neki meg kellend 6ini.

Olaj bég még egy jo6 tanaccsal kivant neki szolgalni, s e célbdl kdzelebb Iépett
hozz4, hogy fiilébe slughassa azt; de még akkor is, mintha nem érezné elég ba-
torsagnak a tavolt, arab nyelven ada tudtara szandékat.

— Legbiztosabban megdrizhetnéd e nét, ha gyermekét elvennéd téle, s kilon
zératnad el. Az anya bizonyara nem fogna elszokni gyermeke nélkul.

Ghykané nem értette ugyan e szavakat, de latta, mint inte szemével a ravasz vén
kisdede felé, s mily moho tekintettel nézett arra Hasszéan, s mindinkdbb félve
szorita gyermekét kebléhez, amint latta, hogy kdzelebb 1ép hozza. A szerencsét-
len anya reszketett, midén Hasszant mosolyogni latta gyermekére, amint csak
egy éhes farkas tudna mosolyogni, ha azt az utfélen talélta volna. Az arcvonas-
okbdl sejteni latszott azon iszonyitd gondolatot, melyet e két férfi idegen nyelven
beszélt, s kétségbeestében Azraélére veté fel szemeit, mintha azt remélné, hogy
tan egy n6 szivében visszhangra talélnak fajdalmai.

Az odaliszk ugy tett, mintha észre sem venné 6&t, s legkisebb gondja volna,
hogy a jelenlevdket figyelmére méltassa; midén azonban Hasszan haladatosan
Olelé meg a béget az adott tanacsért, Azraéle kicsinyl6 mosollyal szolt kbzbe:

— Ugy cselekesztek, mint aki terhet visz a hatan, s hogy meg ne gérbiiljon alat-
ta, a mellére is terhet akaszt.

Hasszan kérdéleg tekinte kegyhdlgyére, mig Olaj bég, ki nem volt ahhoz szok-
va, hogy asszonyok beszéljenek olyankor, mid6n férfiak tanacskoznak, megutéd-
ve nézett félvallrdl vissza.

Azraéle hanyagul nydlt el hanyatt a kereveten, s csak Ugy beszélt az urakkal,
egyik labat a mésik térdén l6gazva:

— Jambor Hasszan, te két bajt akarsz csinalni egybdl, elvalasztod egymastdl
foglyaidat, hogy mig egyikre szemkdzt nézesz, azalatt a mésikat ellophassék a
hatad mogdl.

Hasszan zavarodtan tekinte Olaj bégre, az pedig hosszu, ritka szakéllat
simogata mosolyogva:

— Ha megengeded holgyeidnek, hogy kérdezzenek, felelj nekik.
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Azraéle e szora felugrott fektébdl, s vakmeréen odalépett a férfiak k6zé; sotét,
villogd szemeivel végigmérte a béget; s azzal hatarozott, megdoébbenté hangon
monda:

— Igenis, hallgat ram Hasszan, s els6bbséget ad minden baratai felett, éppen
azért, mert asszony vagyok! A férfi csak tanacsot ad, de az asszony szeret, s
mielétt a férfi gondolna a veszélyre, az asszony mar megsejtette azt, s mig a férfi
ravassza vénll, az asszony mar Ugy szuletik. Hasszan nagyon jél tudja azt, hogy
mindazok kozt, akik emberarcot viselnek, csak egy van, akiben biznia lehet, kinek
szerelmét megtorni, gylloletét elaltatni India minden kincse nem elég, ki virraszt,
midén 6 alszik, s ha alszik, az 6 sorsarol almodik, — s az én vagyok.

Hasszan igazat adott a delnének, amennyiben vallait atkarolva, magahoz
VOna.

— Ha 6r kell e nének, almatlan, megvesztegetlen — folytata Azraéle —, az leszek
én. Csindltass szamunkra egy hosszu lancot, melynek egyik vége az én karomra,
a masik az 6vére legyen zarolva. igy a rab a porkoldbhoz lesz lancolva, s akar
alszom, akar ébren vagyok, t6lem meg nem menekiilhet. En j6 6re fogok neki
lenni. En ki nem bocsatom kezembél, sem 6t — sem gyermekét.

A holgy oly 6rddgi fenyegetd arccal monda e szavakat, ajkait besziva s szeme-
it karikara nyitva, hogy Olaj bég szinte visszarezzent téle, mig Hasszan egészen
el volt ragadtatva a hliség e jeles példdja altal. Csak Maria arcan terult el édes
nyugalom, az odaliszk fenyeget6 szavaibél megértvén: — hogy gyermekét nem
fogjak téle elvalasztani.

Olaj bég 6sszehajtd szaraz mellén kaftanja két szarnyat, s hol az egyik, hol a
masik nére pislantva, monda Hasszannak:

— Am lassad, ha asszonyra biztad az asszonyt.

Azzal kihatralt a szobabdl, megaldva annak mind a négy szégletét, a kapuban
minden szolganak, ki szamara valamit tett, nagy leereszkedéssel papirosha ta-
kargatott pénzeket osztott (melyeket, mellesleg mondva, amidén kibontottak, egy-
egy réz asper volt'* volt mindegyikben), s fellilve gyékényes szekerébe, magara
hizta annak leppentylit, meghagyva a kocsisnak, hogy addig hatra se nézzen,
amig Buda varat lathatja.

Hasszan még azon oraban hivata 6tvosét, megparancsolva neki, hogy készit-
sen rogtén egy négy sing hosszu lancot ezlstbdl, mindkét végére arany békokkal
Azraéle és Maria szamara. Az O0tvos mértéket vett a két holgy kezérdl, s estére
készen hoza a vert ezlstbél késziilt lancot, melynek békéit mesterséges nyitu
lakatokkal lehetett bezarni; azokat Hasszan basa sajat kezeivel kapcsola a hol-
gyekére, s a kulcsot, mellyel a lakatokat bezarta, 6vébe tekergeté, szadmtalanszor
megtapogatva, ha vajon csakugyan ott van-e még.

Ekképp elbocsata mindkettét Azraéle halészobajaba. Maria tlrt mindent, lan-
cot, megaladzast és durva szavakat, csak hogy gyermekét olelheté. Lefekvék nyu-
godtan a kerevetre, amennyire a lanc engedé, Azraélétdl tavol, gyermekét tultevé

4 Félkrajcar, torok pénz.



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 151

magan, s szép kezeit imara kulcsolva annak artatlan feje fol6tt, imadkozék Isten-
hez buzg6 szivvel; férjére gondolt és atyjara, emlékébe hoza baratai vigasztalasa-
it, s gyermekét keblére dlelve, nyugodtan elszendertilt.

Az odaliszk kénytkére emelkedve nézte, mint alszik el tarsnéja, a kisgyermek
szép kovér kezeit odatevé anyja nyakara, az artatlansag és isteni bizalom mo-
solyg6 alma Ult mindkettének arcan.

*

Ejfélen tul jarhatott mar az idé, midén a kisgyermek neszezni kezdett. Sirasa leg-
elsé hangjara felébredt Maria, s amint kezét megmozditd, megcsdrrent rajta a
lanc. Erre folpillanta Azraéle.

— Rossz almaid vannak, ugye? — kérdé az odaliszk Mariatél. — A lanccsérrenés
folébreszt.

— Gyermekem sirasa ébreszt fel — szolt Maria szeliden, s kisdedét keblére
vona, s mig az kis kdvér kezeivel anyja szép barsony keblét dlelé, a legédesebb
forrasbol sziva az élet nedvét, a fiatal anya oly mondhatlan gyonydrrel tekinte ra,
nevetett, mosolygott, szgjdba fogta a gyermek piciny ujjacskait, mik arcan téve-
deztek, s hangos csokokat csattanta kdvér, piros orcacskaira. Nem jutott ekkor
eszébe sem lanc, sem borton.

Azraéle valami démoni fajdalmat érze szivében. Azon irigység az, melyet a
szerencse 6lében ringatott érez, ha egy megtort szerencsétlenhez hasonlitja ma-
gat lelkében, s latja, hogy az nalanal boldogabb.

— Miért oriilsz oly igen? — kérdé kigy6z6 szemoldokkel nézve az asszonyra.

— Mert gyermekem nalam van.

— De el van t6led véve az egész vilag.

— O tébb nekem, mint az egész vilag.

— Még férjednél is tobb?

Maria gondolkozott egy percig, azutan felelet helyett még erésebben szorita
keblére gyermekét, s ajkait homlokara nyomta.

— Sohasem voltal anya? — kérdé akkor Azraéléhez fordulva.

— Soha - rebegé az odaliszk, s 6nkénytelen séhaj emelé keblét.

Méria arcan meglatszott, mint sajnalja ezt a szegény némbert. Azraéle észre-
vette e pillanatot, s szivét sértette az, hogy 6t sajnaljak.

— Nem tudod-e, hogy ti mindketten meg fogtok halni? — kérdé tdle elsotétilt
arccal.

— Készen vagyok rea.

— S nem borzadsz vissza e gondolattél? Gyermeked nyakat selyemzsinorral
fogjak 0sszehurkolni, s Ugy akasztjak 6t holtan kebledre, s azutan tégedet fojta-
nak meg, s letesznek mindkett6toket a sirba, a hideg foldbe.

— Egy jobb vildgban ismét latni fogjuk egymast — szélt buzgd 4hitattal Maria.

— Hol? — kérdé bamulo tekintettel Azraéle.

Maria szent bizalommal emelé karjaira csecsemdjét, s szemeit felvetve, mon-
da:

— Az Isten magéahoz vesz benniinket.
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— S mi szuksége Istennek reatok?

— O atyja a szenveddknek, s jutalmat ad azoknak a tulvilagon, akik itt alant
bantalmat tirtek.

— S ki mondta ezt neked?

Méria keblére tevé kezét, s ihletten felelt:

— Szivembe van irva.

Azraéle zavartan tekinte e nére. Hisz a szivben annyi titkos szé van irva; miért,
hogy nem tudja mindenki olvasni? O is hallott olykor rejtélyes hangokat, de kialtd
szavak voltak azok a pusztaban, keble sivatagan, nem lakott abban szerelem,
mely megmagyarazta volna azoknak értelmét.

Maria letevé ismét gyermekét a kerevet szélére.

Azraéle nyugtalan kebellel sz6lt hozza:

— Ne tedd gyermekedet oda, kdnnyen leeshetik. Tedd ketténk kdzé.

Maria megfogadta az ajanlatot, s kisdedét odahelyezé maga és Azraéle kozé.

A gyermek dntudatlan 6sztdénnel bujt oda anyjahoz, annak éji dltényébe rejtve
el orcdjat. Azraéle fels6hajta magaban: ,Miért nem téveszti el anyjat, miért nem
jon énhozzam!”

Nemsokara csendes alom szdllt anya és gyermek szemére, egymast olelve
aludtak mind a ketten, s ha olykor ny6szorgott a kisded, Maria is elkezde suttogni
almaban megnyugtatd szavakat, s ha gyermeke leverte magardél takarojat, beta-
karta szépen almaban, anélkil, hogy tudna réla valamit.

Azraéle fél karjara emelkedve nézte sokaig az alvokat; az 6 szemeit kerilték
az alom tundérei. Ugy latszott ott félig redjok hajolva, mint a halal halvany angya-
la, kit kérlelhetlen ura elkiilde aldozataiért, s ki lattokra elfeledi kiildetését.

Végre lassanként, vigyazva, hogy neszt ne koltson, oda kozelite arcaval a
gyermek arcahoz, s amint annak szép hosszu szeme pillai le voltak csukddva,
egy kdnnyl csékot nyomott szemére.

A megcsokolt kisded elkezde sirni, melyre anyja még mindig alméban kbze-
lebb vona 6t, karjaval elfedte, s arcat megcsokola, mire a gyermek nyogve elhall-
gatott.

— Miért nem sir akkor, ha anyja csdkolja? — kérdé magaban az odaliszk.

Amint a hajnal elsé sugara a magas ablakon besiitott, félébredt Maria, s kezeit
kisgyermeke fején dsszekulcsolva, elkezde imadkozni.

Azraéle nézte 6t sététen.

Midén Maria elvégzé imajat, akkor gyermeke kis kezeit is dsszetevé, mintha
tudnd, hogy az, ki a néma szivre hallgat, a gyermek gagyogasat is megeérti.

— Mit cselekszel? — kérdé téle Azraéle, ki almatlansagtél bagyadtan fekivék a
k6zo6s kereveten.

— Imadkozom.

— Hisz néma vagy.

— Csak lelkemben mondom az imat.

— S van, aki meghallja azt?

— Az Isten! — sz06lt Maria, kezével égre mutatva. — Te nem szoktal imadkozni
soha?
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— Miért imadkozzanak a n6k? Nekik nincs sorsuk. Velok az torténik, amit uraik
akarnak, ha uraik boldogok, 6k is azok, ha uraik elvesznek, 6k is elvesznek. Ez
sorsuk a féldon, s tovabb nincsen semmi. Nekik Allah nem adott lelket, hogy az
életen tulrdl legyen gondjuk. A paradicsomban elvégzik az 6 kotelességeiket a
hurik, akik 6rokké fiatalok maradnak. A nék lehelete az 8szi kéddel elvész, mint a
holt allat paraja, s rajok Allahnak semmi gondja.

Maria oly félreismerhetlen szanalommal tekinte e nére, ki rosszabbnak akart lat-
szani, mint amilyen volt.

Azraéle kdzelebb csuszott hozza fektében.

— Es te azt hiszed, hogy van valaki, aki meghallgatja azt, amit a férgek mon-
danak, amit a madarak csevegnek, amit az asszonyok imadkoznak?

— Valdban van — monda az ifju keresztyén né —; térj hozz4, és j6sagat érezni
fogod.

— Hogy lehet az? Min6 szertartas kivantatik hozza, hogy engem észrevegyen?

— Nem elég az Osszetett kéz és a becsukott szem. Szikség, hogy szivedbdl
érezd, amiért kdnyorogsz, s lelkedbdl hidd, hogy azt meg fogod nyerni.

Azraéle arcat konny( pir futa el. Hirtelen térdre veté magat kerevetén, s dssze-
tett kezeit keblére szoritva, rebegé félig hallhatéan:

— Isten! Adj nekem egy pillanatot életemben, melyben azt mondhassam: bol-
dog vagyok.

Még csukva tarta szemeit, amidén felnyilt a halészoba ajtaja, s belépett rajta
nagy titkolédzva a harem legvénebb duénaja, Hayat, egy 6sszetopdrodott agg-
csont, hajdan Hasszan basa elsd kegyence, most a kegyencnék szolgaldja, és
titkos megbhizottja, ha tgy jon a sor.

Azraéle félrehajolt, kilatva a duéna arcabdl, hogy az szadmara hozott izenetet,
mire ez mellé lépett, s korultekintve, ha nem lesi-e ki valaki, odahajolt Azraéle
fuléhez, még tenyerével is eltakarva szajat, nehogy egy arulé hang elszabadul-
hasson abbdl, amit csak neki kell hallani, s nehany sz6t sugott flilébe.

Az odaliszk meghallva e szdkat, 6romtél kigyulladt arccal szokott fel helyébdl,
térdre emelkedék, oly tiszta, oly boldog mosoly deriilt végig arcan, szemeiben
mondhatlan gyényor kénnyei reszkettek. Kezei dnkénytelen borultak 6ssze hul-
lamzé keblén, ajkai valami néma imat latszottak mondani.

Valami nagy, szokatlan 6rom érte 6t, 6réom, mely utan 6rokké vagyott, de me-
lyet remélni nem mert soha, boldogsag, melyre azon percben gondolt, melyben
legel6szor imara nyitotta ajkat egy lathatlan 1ényhez, ki a mahomedan hélgynek
csak mostohaatyja, mert szamara nem tart tdlvilagot; s mely azon percben telje-
sult, midén imadkozott érte.

Orémével alig birva, fordult az odaliszk tarsnéjahoz, ki hallgatva, értetleniil né-
zett rea, s megszorita kezét, halkan, de er6s meggy6z6déssel mondva:

— Tehat mégis van, aki meghallgatja, amiért imadkozunk.

Méria felfohdszkodék, az 6 imai gyermekeért szalltak a magasba, és az, kihez
szalltak, oly kdzel volt hozza!...
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Azraéle viddman kezdé feldlteni ruhait, s segité Mariat is feldltdztetni, azutan
elkildé a duénat Hasszanhoz azon izenettel: hogy ma ismét imadkozni menend a
vén dervis mecsetjébe, mert Hasszanrdl almodott.

Nemsokara maga jott hozza Hasszan, leolda kezérél az aranybékét, mely 6t Ma-
riaval k6z6s lancra flizte, s eléparancsolva palankinjat, elbocsata 6t a vén dervis-
hez, a hercegnét pedig lancanal fogva sajat szobajaba vezette, gyermekével
egyutt: ott lelilt maga vankosara, olvasoéjat 6vébél kihuzva, s mormogta a naama
elsd imait, barhova indult, a hercegné lanca végét sziintelen kezében tartva.

Mér ekkor nagyon raért a vezér az imadkozasra, mert a csatavesztés Ota sen-
ki sem latogata 6t; a szultan kildoéttei, a varmegyék konyérgbé népe, az idegen
kovetek, az alattvalé basék, a koldul6é baratok, mind, mind Ggy elmaradtak kiisz6-
beitdl, mintha mar meghalt volna.

Elsé nap megdbbbenté e jelenség, masnap azonban parancsolatot adott ajté-
dreinek, hogy hét napig senkit szine elé ne bocsassanak. igy legalabb azt
hitetheté el magéaval, hogy ha senki sem latogatja, az mind sajat tilalma miatt tor-
ténik.

Azt tudta jol, hogy egy halalitélet mar ala van irva, és hogy az kettéjuk koziil
egyet illet, vagy a fejedelemasszonyt, vagy 6tet, ahol kettéjik arnyéka 6sszeért, s
kettds sotétséget vetett, a halal angyala, Izrafil ott allt kihtzott pallosaval!

Hasszéan jol tudta ezt, s gércsdsen szorita markaba az ezistlancot, melyre a
fogoly volt flizve, kit élte valtsagdijaul vetend.
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XIX. Szerelem tévedései

Ama siralmas jelenet utan, melyben Erdély asszonyai hasztalan idéztek kdnnye-
ket és szégyenpirt férjeiknek arcaira, csak egy kebelben maradt még
csillagsugara a reménynek. A szép Béldi Aranka volt az, ki, midén mindenkinek
szeme sajat konnyeivel volt tele, tudott biztatd szavakat suttogni baratnéjahoz, s
midén mindenki elhagya, utolszor dlelte meg, és erés hittel monda neki: ,Ne félj,
megszabaditunk”.

Erdély ifjai is mondak ezt: ,Ne félj, megszabaditunk”, de a sors vakot vetett, a
lesbe allt alakosok csak a kiséretet fogtak el, nem a foglyot, s karba délt a szép
faradsag.

Béldi Aranka azonban anyjatél elkérezve, elment Gernyeszegre baratnéjat,
Teleki Flérat meglatogatni, ott a két nemes hajadon 6sszebeszélt, hogy 6k irni
fognak két levelet ismerdiknek Magyarorszagra.

Mind azon hang, melyen e levelek irva voltak, mind pedig a személyek, kikhez
intéztettek, erésen rajzoljak e két szliz jellemét. Az egyik irt Thdkdlynek, a masik
Feriz bégnek: hogy melyik ide, melyik amoda, azt mondanunk sem kell.

Midén készen voltak leveleik, felolvastak egymas elétt. Teleki Flora levele igy
sz6lt Thokdlyhez:

.Kegyelmes j6 uram! Azon eset, hogy én soraimat kegyelmedhez intézem, mu-
tatja azon végs6 allapotot, melyben el kell takarnom az arcpirulast, s felkeresnem
kegyelmedet, kit kerlilnom illenék. De élet és halal forog kérdésben. Emlékezzék
kegyelmed vissza azon pillanatra, midén a rumniki kastélyban hiarom hajadont
latott egymast atélelve, kik kdzul egyik én valék. Akkoron mi egymasnak hi ba-
ratsagot eskuvénk, s részvevést egymdas sorsdban. Egy kozilink e percben a
halal révén all, s az Sturdza Maria, kinek balsorsa nem lesz ismeretlen kegyelmed
el6tt, s nem elsé ut ez, melyet megkisérténk az 6 megszabaditasara — de utolso.
Kegyelmed hatalmas és nagyeszi férfia, ki sokat tehet a szultan elétt, s nem egy
alkalma van segithetni ott, hol masnak ereje megtorott. Kegyelmed el6ttem ugy all
mindenha, mint derék, becsilésre mélté lovag, s hogy egyenesen kegyelmedtdl
van legnagyobb bizalmam a boldogtalan moldvai fejedelemnd megszabaditasat
varni, eléggé bizonyitja, mennyire felette all kegyelmed becstlésemben mind-
azoknak, akiket ismerek. Cselekedje kegyelmed, hogy e becsiilést egy forr6é al-
dassal is tetézhessem, mely egy szivbél sem j6tt igazabban érezve, mint jéend

Teleki Floraébol.”

Fléra a leghelyesebben szamolt. Thokdly a szultdn legmagasabb kegyében allt
akkor, ismeretségben volt basakkal és vezérekkel, s gyakran egy odavetett sz6
téle tobbet segitett, mint mastol a hosszu kényodrgés. S nagyon jol ismeré jellemét
Fléra, midén éppen 6, kit Thdkdly annyira megbantott, folyamodott annak nagylel-
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kliségéhez, bizonyos lehetvén feléle, hogy éppen emiatt, barhol legyen is Thoko-
ly, nem ismerend el6bbvalé kotelességet, mint egy holgy kérelmét teljesiteni, ki
irdnt ezaltal nemes nagylelkliséget, mintegy lovagias elégtételt tanusithat, s ép-
pen akkor, midén a megszabaditandd né ugyanaz, ki elvalasuknak oka volt.

Aranka Osszevissza csokola baratnéjat, midén levelét elolvasa, s azutan el-
komorult.

— Oh, az én levelem nem lesz ilyen szép, szégyenlem megmutatni.

Fléra kedves szemrehanyassal tekinte baratnéjara, mire Aranka atengedé a
levelét Fléranak, piros rézsava pirulva, mig az azt végigolvasa.

.Nemes sziv( Feriz! Mikor még mindketten gyermekek voltunk, akkor te azt
allitdd, hogy szeretsz (itt utana tevé zarjel kozétt a lyanka: »mint testvéredet«, s
nagyon jol volt, hogy zarjel kdzé tette), ha emlékezel még e szbéra, most bizo-
nyitsd be azt. Legkedvesebb baratném, Sturdza Maria Budan van, Hasszan basa
fogsagaban. Nekem nincs reményem masban, mint tebenned, hogy 6t kiszabadi-
tod. Terdlad annyi szépet hallottam. Ha latni fogod 6t, akiért kdnyodrgok, esdekld
arcaval, kisirt szemeivel, gondold, mintha én volnék ott, s ha visszaadod 6t ne-
kem, s keblemre 6lelve 6t, mosolygd szemébe nézhetek, én is rdd fogok gondolni.

Béldi Aranka.”

A lyankak meghitt nemes szolgakra rabiztak a leveleket, elkiildve az els6t Te-
mesvarra, hol akkor Thokoly id6zott, a masikat Feriz béghez, ki még Budan fe-
kudt betegen.

Thokolyt éppen esti lakomanal érte az izenet. Amint a levelet megkapva
elolvasd, letevé poharat, kardot kotott, s azt mondva tarsainak, hogy egy kis ka-
landra indul, lovara Ult, és eltiint a varosbdl.

Feriz bég még labadozoéfélben fekiidt kerevetén, egészsége, mint erés testalkatu-
aknal szokott, igen nehezen tudott helyredlini, s a legkisebb balhir, mely a toroko-
ket érte, oly izgatottsagba tudta hozni, hogy minduntalan visszaeséstél lehetett
félteni; ugyhogy végtére csak azért nem eresztének a korillevék semmi hirnokot
hozza, hogy fel ne haboritsa, mert mikor azt hitték, hogy jo hirt hoznak is neki, 6
mindig gy ki tudta annak keresni rossz oldalat, hogy minden Gjsag val6di méreg-
gé valt red nézve. Utdbb gorog orvosa ugy tett, hogy minden levelet, ami Ferizt
érdeklé, maga olvasott el, még az apjatdl irottakat is, s ha legkisebb izgaté targy
fordult el6 azokban, meg sem emlitette érkeztoket Feriz bég elbtt; kilondsen
bosszanta Ferizt minden irat, amely né6tél érkezett, ezeket egyenesen
visszakuldék.

llyenforman Aranka levele is kdnnyen az elnemolvastatas sorséara jutandott, ha
annak atadasa Bir6 Gergely uramra nem lett volna bizva, egy hires-neves U6
székelyre, akit mélté volt arrél a becses tulajdonsagarél ismerni, hogy ha valaho-
va kildék, akarmint tehette szerét, oda ugyan elment, s ha azt mondtak neki,
hogy magéanak a torok szultannak adjon at valamit, befurakodott hozz4a, és hidba
volt minden kérés, minden ijesztgetés, vele magaval kellett neki beszélni, ha
mindjart a fejét leitotték volna is.
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Ez a derék Bir6 Gergely tehat egy napon megjelenik Feriz bég kioszkja elétt, s
kérdezi, hogy be szabad-e menni.

E széra kilép hozz4 egy szerecsen, s galléron fogva bevezeti egy szobaba, hol
valami tlizhelyen egy felkdtényezett ember f6z6tt fekete leveket mindenféle gorbe
nyaku Uvegekben.

A szerecsen bemutata Gergelyt a doktornak mint hirnokét.

— Hogy hinak? — kérdezé az, mérges pofaval tekintve félvallrél a gbbéra, s
kitelhetdleg ijeszté képeket metélve ra.

— Bir6 Gergelynek — felele a székely, kétszer is biccentve fejével, hogy ugy
van.

— Gergely, Gergely, mit akarsz?

— Feriz béggel akarok beszélni.

— En vagyok az, mit hoztal?

Gergely csunyaul félrehlzta a szajat e széra, mindjart gondolva, hogy ez nem
j6 kimenetelre készul, mert ahogy &el6tte Feriz béget leirtak, ahhoz ugyan az
el6tte allo alak sehogy sem hasonlitott.

— Levelet hoztam — egy szép leanytdl.

— Addsza szaporan, s aztan ered;.

Gergely korilhanyta magan a zekéjét, hogy a tarisznyajahoz juthasson, de
amig benne kotoraszna, oly okos volt, hogy a levél tartalmat szépen kihlzta a
boritékbdl, s csak azt nyujta at tresen az orvosnak.

— Jol van, Gergely, most elmehetsz — sz6lt az nydjasan, s az atnyujtott papirt
anélkil, hogy felbontana, beledugta a kandall6ba, egyik retorta ala gyujtva vele.

— Hat itt igy szoktak elolvasni a levelet? — kérdé, fejét megvakarva Gergely, s
az ajto felé somfordalt, ott pedig ismét megallott, s amint fél labbal kinn volna,
belenyult konyokig a szlre ujjaba, s kikotoraszott belble egy boglart, s azt két ujja
kozé fogva, monda: — Nini! Ezt a boglart itt talaltam nem messze az Uton, talan
Feriz bég vesztette el.

Az orvos elvevé a pompas rubintos ékszert, s miutan meggy6z6dott feldle,
hogy azt csakugyan valamely féurnak kellett elvesztenie, azt monda, hogy majd
mindjart megmutatja Feriz bégnek.

— Né! Hat nem kend Feriz bég? — kiélta ra a gobé.

Az orvos elnevette magat.

— Gergely, Gergely, ne tréfalj énvelem. En vagyok a szakéacs, s ha megszeret-
lek, itt marasztallak ebéden.

Gergely nagyszeri orrokat fintoritott a doktor f6zelékeire.

Az orvos ezzel bevitte a boglart Feriz béghez, meghagyva az ott maradt sze-
recseneknek, hogy semmibél se igyanak, ami ott Gvegben all, mert meggebednek
téle.

Kevés id6 mulva nagy csodalkozassal tért vissza az orvos, s levont szemdl-
dokkel nekidllt Gergelynek, s olyat kialtott ra, hogy maga is megijedt bele.

— Hol vetted azt a boglart?

— Hat hol vettem? — szélt Gergely vallat vonitva, kinek nagyon tetszett az, hogy
Gtet meg akarjak ijeszteni.
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— Megmondod-e hamar?

— Ma nem.

— Nem-e? — kérdé nekiagyarkodva az orvos.

— Kendnek nem, ha kerékbe tornek is.

— Talpadra veretek.

— Ha kardba hizatnak, sem!

— Ember! Gergely! Ha engem megharagitasz, megitatok veled egy pint orvos-
sagot.

— lde vele hat, na! — kialta Gergely tlizbe hozva, s odaugratott az orvossagos
Uvegek kozé, s egyet felkapott kdzlok, hanem annyi esze volt, hogy az alkoholt
valasztotta ki, s kirantva a dugéjat olyat horpentett bel6le, hogy maradt is benne,
nem is.

— Hagyj benne valamit, kutya! — jajveszékelt az orvos, elkapva t6le az Gveget —
s ne idd meg mind.

— Megiszom én az egész patikajat, de nem szdlok, ha nem akarok.

Az orvos latta, hogy emberére akadt.

— Hat Feriz bég el6tt fogsz-e szolani?

— Az igazi el6tt akarmennyit.

Az orvosnak mit volt tenni mas, mint kinyitni Feriz bég ajtajat Gergely elétt, s
betaszitani rajta a kévetet.

Feriz bég ott Ult a kereveten: halvany arcan valami lazas pirossag égett, még
mindig kezében tarta a boglart, szemeit reafiiggesztve; ugyanazon boglar volt az,
melyet 6 Béldi Arankanak adott, midén még mindketten gyermekek voltak.

— Hogy jutottdl az ékszerhez? — kérdé Feriz szelid, banatos hangon a hirnok-
tél.

— Akinek te adtad, az adta nekem, hogy elhidd, miszerint 6 kilde hozzad.

Feriz bég felvillanyozva kelt fel e széra helyérél.

— O kiilde tégedet hozzam? O? Emlékezik rélam? Gondol ream valaha?

— Levelet kildott szamodra altalam.

Feriz bég reszketve nyujta ki kezét.

— Hol van a levél?

— A tlzbe vetettem — szélt kbzbe az orvos.

— Hogy merészelted azt tenni? — kiélta haraggal Feriz.

Az orvos nem ijedt meg.

— En orvosod vagyok, s egészségednek art minden levél.

— Panajot! Te vakmerd vagy! — ordita Feriz biborvérosre gyulladt arccal, s olyat
Utott az asztalra 6klével, hogy minden orvossag leesett réla.

— Ne haragudj, uram — szolt Gergely kétfelé toriilve bajszat, mig Panajot hi-
degvérrel szedé fel a legurult fiolakat és katulyakat a sz6nyegrél —, nem a levelet
égette el a derék ember, csak a boritékjat. Volt annyi eszem, hogy a belsejét nem
biztam rea.

E szdéval el6vona taskajabdl a negyedrész ivre irt levelkét, s odanyujta azt Fe-
riznek, ki mielétt elolvasna, csokjaival halmoza el a kedves kéz vonasait, mig
Panajot uram elbamulva szélt Gergelyhez:
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— Ejnye, te ravasz Gergely, maskor ha jéssz, mindenestiil a tlizbe vetlek.

Gergely pedig gyonyorkddve legelteté szemeit az ifja arcan, mig az a levelet
elolvasa.

Mintha a lelket cserélték volna ki benne, mintha a szenvedések orszagabdl
egyszerre a paradicsomba |épne, mosolyra, gyényodrre valt az ifji arcAn minden
vonas. Mentul tovabb olvasott, szemei annal jobban ragyogtak, s midén az utols6
sz6hoz ért, szivéhez szoritd a lapot, a legnagyobb gyényor kifejezésivel, s ott
tartd azt sokaig, szemeit mintegy boldog alomban lecsukva, mintha azért hunyna
be, hogy mas targyat ne lasson, amidén az 6 arcat idézi lelke elé.

Panajot uram bamult, azt gondolvan, hogy betegének valami baja lett, s Ger-
gelyre formedt fogcsikorgatva:

— Micsoda 6rddng0s irast hoztél, te Gergely?

Feriz ezalatt mosolyogva integete fejével, mintha valamely latott képnek koé-
szontgetne, s lagyan suttoga:

— Ugy leend, gy leend.

— Uram, te rosszul vagy — sz6lt hozza az orvos.

Feriz bég foltekinte, s arca kigémbolyiilt.

— En? Nagyon is jol vagyok. Vidd asztalomr6l orvossagidat, s hozass nekem
bort és draga ételeket, ami a szajnak és szemnek kedves, a lelket és az inyt gyo-
nyorkodteti. Hivass zenészeket, s nyittasd fel kapumat. Viragokat rakass abla-
komba, virdgillattol részegen j0jjon a szell6 hozzam. Mindenki vigan legyen kori-
lem, ma szilettem én mésodszor.

Panajot azt hivé, hogy betege eszén kivil van, ez azonban életvidoran kelt fel
fekhelyérél, lehanyta magardél meleg gyapjudltonyét, kdnnyl selyemruhait olté
helyettok magéra, patyolat turbant kotott a meleg bolyhos sal helyett, melyben
feje izzadt, s ki addig minden mozdulatnal morgott, panaszkodott, oly konny( lett
egyszerre, mint a madar, gyors léptekkel jart végig termében, biiszkén hordozta
arcat, melyrdl egy perc alatt eltlint a kér halvanysarga szine, s szemei villogtak,
mint a tlz.

Panajot nem birta mire vélni e valtozast, szentiil kezdé hinni, hogy veszélyes
paroxizmusba esett, s ebbeli ijedtében bekurjantd a bég cselédeit. A vén egyip-
tomi ajtodr, egy fiatal ndbiai vadasz s a kinai szakacs egymas labat taposva, ro-
hantak be a kialtozasra.

Feriz bég legényked® tréfaval allta utjokat, mielétt az orvos szélhatott volna
velok.

— Te Ali — szolt a vén ajtéérhez —, menj a mecsetbe, s oszd ki ez erszény
pénzt a koldusok és dervisek kozt, hogy adjanak héalat Allahnak meggyogyulaso-
mért. Te készits ebédet tizenkét ember szamara, borrdl, viragokrél és énekesek-
rél is gondoskodva; te hozd el legtiizesebb paripamat, s tedd ra tGnnepi cafrang-
jait, és ti tébbiek fogjatok meg ezt a jambor orvost, s csukjatok be orvossagai
k6zé, hogy ki ne jdbhessen onnan, s hivjatok fel barataimat, akik ismeréseim,
mind; mondjatok, hogy meggyogyulasom tinnepét fogjuk ini.
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A szolgak ujjongatva fogadtak Feriz rendeleteit, s legelébb is betuszkolak a j6
Panajotot orvossagf6zé konyhajaba, azutan szétszaladtak a parancsolatokat tel-
jesiteni.

Feriz akkor kézen foga az izenethozd székelyt, s megrazva jobbjat férfiasan,
szilard hangon monda neki:

— Te addig maradj nalam, mig urnéd parancsat teljesitem. Mert parancs az
nekem, és teljesitve fog lenni.

A lovaszok ekkorra el6hoztak a paripat. Tlizes fehér arab mén volt az, tizszer
nyugtalanabb a hosszu pihenés miatt, egy percig sem volt egy laba is nyugton,
ketten fogtak a fejét, s mégis alig birtak tartani, kerekre nyilt rézsaszin{ orrlyukain
fujta a forré gézt, fehér sima szdérén keresztiillatszott a telivér piroslasa.

A szerencsétlen Panajot kidugta fejét officindja kerek ablakan, s onnan nézte
rimankodva, mint Ul fel betege most mindjart a taltosra, ki nehany éraval ezel6tt,
ha csak az ajtot becsaptak is, arr6l panaszkodott, hogy a feje ezerfelé szakad.

A paripa rugott, kapal6zott, az orvos sirva kényérgott a korulalléknak, hogy ha
van benndk becsiletérzés, ne hagyjak a béget erre a griffmadarra ulni. Kinevet-
ték. Feriz oly kbénnyen, mint a szécske, veté fel magat a nyeregbe. A két lovasz
elereszté a kantarszarat, a paripa felagaskodott egyenesre, s két labon ment
nehany lépést szokellve. Ekkor a bég belevagta éles kengyelvasat, s a mén han-
gosan folnyeritve, levagta sziigyébe fejét, s nyargalt el6tte, mint a villam.

Az orvos sirdnkozva nézett utana, minden percbhen varva, hogy Feriz holtan
esik le lovarél, az pedig Ult a nyeregben, ahogy mindig szokott, mintha hozza
volna néve. Mid6én az ut felkanyarodik a varba, arra fordita a kantarszarat, s eltlnt
az utédna bamuldok szemei elél.

Nehany perc mulva a varudvaron volt a lovag. A vezér elé kivant bocséttatni, s
azon valaszt nyeré, hogy az most senkit sem akar elfogadni. Helyette kedvenc
eunuchjaihoz fordult. Tele erszénnyel j6tt a varba, Ures erszénnyel ment vissza,
de mindent megtudott, amire sziiksége volt.

Hogy Hasszan a fogoly fejedelemnét Azraélével 6rizteti, a két holgyet éjjel ke-
zeiknél fogva egymashoz lancolva; hogy nagyon fél minden embertél, nehogy
ellopjak téle a hercegnét, de annal jobban bizik a kedvenc odaliszkban. Hogy éjjel
tizszer is felkel sorba jarni a termeket, ha nem lopddzott-e valaki a palotadba; s
amiota Méria kezei kozt van, sem bort nem iszik, sem makonyt nem szi, és ételt
senki kezébdl el nem fogad, mint kedvenc holgyeébdl.

Feriz bég eleget tudott. Ismét lovara (lt, s visszanyargalt kioszkjahoz, Gtkdz-
ben a szomszéd mecsethez érve, ott lovardl lekidlta a vén dervishez, ki szavara
régton megjelent.

— Mondd meg annak, ki helyetted engemet meg szokott latogatni, hogy holnap
reggel latni akarom, és beszélni vele.

Ezzel nehany aranyat vetett a dervisnek, s elvagtatott.

A dervis bamulva nézett utana, s felszedve az aranyokat, rogton felkullogott a
varba, egész éjjel ott 6lalkodott a kapuk el6tt, koran hajnalban talalkozék Hayattal,
s elmondé neki az izenetet Azraéléhez.
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Ez volt azon 6rémhir, mely az odaliszk legelsé imajara érkezett, s mely 6t oly
boldogga tevé!...

*

Masnap reggel Feriz bég meghagya szolgainak, hogy senkit be ne bocsassanak
hozz4, a vén dervist kivéve, s amint ezt belépni lattdk, zarjanak be minden ajtét.

Nemsokara megérkezék Azraéle kisérd rabszolgaival a mecsethez, s nehany
pillanat mulva, hogy annak rostélyai mégé eltiint, megjelent a vén dervis alakja az
utcan, mankdéjan bicegve, amig a kioszkhoz ért. Feriz bég észrevette 6t ablakan
keresztil, s kikiilde mindenkit szobajabdl, hogy vele egyedill maradhasson.

A dervis benyitott hozza, az ajtét bezarta maga mogott, a szényegeket
leereszté, s azzal lesz6rta magardl alszakallat, alkontdsét, s ott allt Feriz bég el6tt
reszketve, pirulva, szemlesitve — az odaliszk.

Feriz bég kerevetén (lt, legpompasabb 6ltdzetében.

Sohasem volt az ifji oly szép, mint most. A hosszu betegség gyengéd hal-
vanysagot ada arcanak, melyre a visszatért egészség és 6rém rozsakat kezde
festeni. Hajflrtei torok szokas ellenére nem voltak lenyirva, hanem hosszi omla-
tag furtdkben goéndoriltek vallaira; finom metszési ajkain boldogsag volt kifejez-
ve, mintegy meghazudtolasaul az dsszevont szemdolddkben Ul6 gondnak.

Azraéle ugy allt elétte, mint egy szemérmes hajadon, kinek arca el6szdor van
leleplezve férfi elétt.

— Hivattal — rebegé halkan —, és, im, eljéttem hozzad.

— Kérni akarok téled valamit — sz6lt Feriz, fél konyokére nyugtatva fejét.

— Eltemet kérd! — viszonza hévvel az odaliszk — s labaidhoz teszem — és re-
megve omlott e szavakkal a kerevet labaihoz, melyen az ifja Ult.

— Nem kevesebbet kérek téled, mint éltedet. Egykor azt mondad nekem, hogy
szeretsz. lgaz-e ez még most is?

— Lehet-e téged szeretni s meg nem halni a szerelemmel?

— Mondad akkor, hogy ha jobban ismernélek, én is szeretnélek téged. J6. En
ismerni akarlak.

A holgy reszketve tekinte az ifjdra: varta, hogy mit fog mondani.

Az ifja felallt, s komoly, magasztos hangon monda:

— El6ttem nem az arc rézsai, nem a szemek tlize, nem a termet bjai teszik
széppé a nét, hanem az, ami a |élekben szép, mert én elismerem, hogy a nének
lelke van, és nem jatékszere az a férfinak. Engem megragad a nemes érzés, az
onfelaldozas, a hiiség, a lemondas. Tudsz-e meghalni azért, akit szeretsz?

— Kéj az nekem.

— Tudsz-e meghalni azért, akit gydilélsz, hogy bebizonyitsd, miként szeretsz?

— Nem értelek — szélt Azraéle tétovazva.

— Meg fogsz érteni mindjart. Egy fogoly n6é van Hasszan kastélyaban, akinek
Orzése teread van bizva, a fogoly nének meg kell szabadulnia... Meg fogod-e 6t
szabaditani?

Azraéle szive minden szoénal lazasabban kezde dobogni. Minden vér eltlint ar-
cabdl. Kétségbeesve tekinte az ifjura fel, s fuldokolva monda:
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— Te e nét szereted?

— Hidd, hogy szeretem, és szabaditsd meg ugy.

A nd odarogyott Feriz bég labahoz, s atkulcsolva kezeivel annak térdeit, zo-
kogva szolt:

— Oh, mondd, hogy nem szereted, mondd, hogy nem ismered 6t, és én meg
fogom 6t szabaditani, megszabaditom 6nnon életemmel.

Feriz bég kegyetlen hidegséggel valaszolt.

— Higgyed, hogy szeretem, s e hittel aldozd fel magadat érte. Ma éjszaka varni
fogok rea, ahol kivanod, s atveszem 6t, ha elhozod. Kivantad, hogy megismerje-
lek, én meg akarlak ismerni. Mehetsz télem, és visszajohetsz, ha akarsz.

Az odaliszk a padozat sz6nyegeibe rejté kdnnyes arcat, s kinos vonaglassal
csuszott Feriz labaihoz, fajdalmasan zokogva.

— Oh, Feriz, te kegyetlen vagy hozzam!...

— Nem els6 vagy, ki a szerelemért folaldoza éltét.

— De ily kinosan egy sem, miként én.

— S nem vagy-e erre biiszke?

A né folemelé e szoéra sapadt arcat, nagy szemei holdasan vilagitottak, mint
egy alomjaréé. Megragada Feriz kezét, hogy annal fogva fel birja magat emelni.

— Igen. Biszke vagyok. Teérted meghalni — megmutatni, hogy itt... belll... volt
egy sziv, mely nemesen tudott érzeni... mely meg tudott szakadni azért, akit sze-
retett — azért, akit gy(lolt!... ez biiszkeség lesz nekem. Ugy teszek...

S azutan, mintha gondolatjai elél akarna eltisztitani a gyllongdé felhdket,
végigsimitda homlokat kezével, s alantabb, csendesebb hangon, nyugodtabb ke-
bellel folytata:

— Ma éjjel, midén a muezzim éjfélt kialt, légy a varkert el6tt leggyorsabb pari-
paddal. Nem soké fogsz varakozni, egy kis ajtdcska van ott, mely egy rejteklép-
csOzetet zar el, amely a varbdl a sanc alatt vezet le. Eljévok, és ... elhozom 6t
magammal.

Feriz bég 6nkénytelen nyujta kezét az elétte térdepeld asszonynak, s az egy
forré szoritast érze kezén, s midén felnézett az ifju arcara, annak gyonyorben
ragyogo vonasain magasztos kéj mosolyat latta derengeni.

Szegény asszony! Azt hivé, e mosoly, e meleg kézszoritas 6t illeti, pedig tavol
keleti bérceken tul volt egy szbéke, kék szemi sziiz, annak képe lengett az ifju
elétt; midén 6red mosolygott, annak o6romére gondolt, midén az & kezeit
megszorita, 6t tdvozlé akkor.

Szerelem tévedései!

Azraéle egész lényébdl kiforgatva valt el Feriztdl, mas sziv dobogott keblében,
mas veér folyt szivén keresztill, eget-foldet mas szinben latott maga el6tt. Azt hive,
hogy az ifju mégis szeretni fogja 6t — ha meg fog halni érte... s e hit boldogga
tevé.

Feriz bég pedig azonnal maga elé hivata Biré Gergelyt, s megajandékozva 6t,
visszabocséata urnéjéhez ez izenettel:

— Amit kivantal, megtorténik!...

Oly bizonyos volt fel6le, hogy Azraéle szavat be fogja valtani — ha életével is.
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*

Hasszan basa varva varta mar Azraélét, ha az odaliszk nem volt kériile, oly gya-
moltalannak érzé magat, mint egy gyermek, ki egy nagy varosban dajkaja melldl
eltévedt. Az utdbbi napok, a vesztett csata keserve, a mell6ztetés gyalazata, az
életérti aggodalom egészen megzavartak elméjét, s amiket e kor orvoslasara
hasznalt, a dobzddasok éjei, a dervisekkeli imak, a harem 6rémei s a méakony,
csak tokéletes szétbomlasat sietteték idegzetének. Ha egy 6raig egyedul kellett
lennie, mindjart elaludt, s azutan ijedve ébredt fel ismét, s kapkodva tekinte szét,
mint ki borzaszt6 almokat latott. Néhany nap 6ta elhagyta ugyan a makonyt, de
mint rendesen szokott lenni, ha valaki a megszokott méreggel élést abban hagyja,
egyszerre szétbomlanak annak hatasa ala kényszeritett életmiszerei, az épiumtdl
megvélas nagyobb baj volt red nézve, mint a vele élés.

Midén Azraéle belépett hozz4a, akkor is aludt, a lanc ki volt esve kezébdl, me-
lyen a hercegnét tarta, s amint félébredt, alkalma 16n meggy6z8dhetni felble, hogy
Maria nem szokott meg azalatt téle, mig 6 aludt.

Hasszan mereven nézett ra egy ideig, ugy latszott, hogy id6 kellett neki, mig
gondolatait csak annyira is rendbe szedi, hogy valakire radismerjen. Hanem
Azraéle valami csodalatos delejes hatast gyakorolhatott rea, ha 6t a legmesz-
szebbrél megismeré, léptei dobogasat, ruhaja suhogasat meghallotta, s félébredt
legmélyebb almabdl, ha 6t kdzelitni érzé.

Azraéle odadllt mellé a kerevetre, s atdlelte a vezért. Maria gyongéd szemé-
remérzettel fordult el t6lok, melyet észrevéve Hasszan, odavona Azraéle fejét
ajkaihoz, s flulébe sugva monda:

— Gonosz almaim voltak ismét, Hamaliel, az 4imok angyala jelent meg el6ttem,
s tudtomra ad4, hogyha én nem 6l6m meg ez asszonyt, 6 fog megdlni engem. Az
én életem meg van mérgezve, miéta 6 itt van. — Eszem nincs rendén. Sokszor
elfelejtem, hogy ki vagyok. Elfelejtem, hogy élek. Nem tudom, hol vagyok. Azt
hiszem, Sztambulban élek, s az ablakon kinézve, csodalkozom, hogy nem latom
a Boszporuszt. Ennek az asszonynak meg kell halni. Ez meg fog gyogyitni en-
gem. Megéletem 6t még ma.

Méria nem halld e szavakat, csupdn gyermeke gagyogéasaira figyelve, s
Azraéle csabité mosollyal veté magat a vezér keblére, atélelve annak ingatag
fejét, s csbkjaival halmozva el arcéat, s nagy sotét szemei mosolyaval bevilagitva
annak elkomorult lelkét...

Szegény Hasszan! Azt hivé, e csdbmosoly, ez dlelés, e csokok 6t illetik, pedig
akkor egy deli ifiu képe lengett az odaliszk lelke el6tt, azért csokolt oly édesen,
azért olelt oly forron, azért mosolygott oly csabitdan, &t vélte latni és dlelni.

Szerelem tévedései!...
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XX. Jatek egy vak emberrel

Azraéle remegett, midén Hasszan azt monda: ,Megdletem ez asszonyt még ma!”
A vezér lelkét kisértd rém ijesztgeté, meg kelle 6t e rémtdl szabaditani, hogy e
gondolatot elfelejtse.

Azraéle sajatszeri jatékot gondolt ki a gyamoltalanna lett férfi szadmara.

A heted nap elmult méar, melyre Hasszéan kiterjeszté tilalmat, hogy azalatt sen-
kit se bocsassanak elé, s Azraéle eszébe juttata, hogy az elészobaban témérdek
fényes kovet, hirndk, aga és konyorgd varakozik, akik kihallgatasra epednek,
sokan ajandékot hoztak, masok hddolatokat atadni jottek, némelyik drvendetes
hirrel j6tt a csatatérrél, egy pedig a tébbek kdzott a nagyvezértdl érkezett, valami
fontos izenettel a szultdn parancsabdl.

E szavak felvillanyoztak Hasszan eltompult kedélyét, valami hiu, tetszelgé mo-
solygas latszott elteriilni arcan:

— Bocsasd be 6ket, jojjenek elém — szdlt 6rvendezve a holgynek —, és azutan
mellettem légy, s mutasd be 6ket egyenként, tied legyen a dicséség!

Voltaképpen az elészobaban senki sem varakozott kihallgatasra, nem valanak
ott sem fényes kbvetek, sem aldzatos folyamoddk, sem agék, sem hirndkok; sen-
ki mas, mint a vezér sajat rabszolgai.

Ezeket tehat Azraéle feldltozteté egyenként fényes nagyuraknak, falusi birdknak
és katonaknak, kezokbe advan lepecsételt irasokat, erszényeket, ékszereket és
zaszlokat, kinek mint szerepe hozta magaval, s Hasszant fellltetve az elfogadasi
teremben magas kerevetére, maganak és a hercegndnek egy zsamolyt tett labai-
hoz, s Ugy eresztgeté be egyenként az ajtdé6rok altal a feldltoztetett rabszolgakat.

A glny égetd volt, de kinek lett volna kedve azt Hasszannak tudtara adni? Ki
biztositotta volna a felvilagositot, hogy az odaliszk intésére nem & fojtatik meg,
miel6tt a vezér megértené a jatékot? Egy gyorsszarnya démon jatéka volt ez egy
lomha mamuttal, kinek, bar ereje van 6t 6sszezlzni, de szarnyai nincsenek, hogy
6t elérhesse, s a csécselék mindig a bantdnak fogja partjat, nem a bantottnak,
kivalt ha amaz szerencsés, emez szerencsétlen.

Az otromba képil szolgak bejottek egyenként a terembe, s arcra vetve magu-
kat Hasszan el6tt, azon helyzetben maradtak, mig Azraéle elmonda réluk, hogy
ez kicsoda, és mit akar.

— Ez itt Ferhad aga — szélt az odaliszk egy lovaszra mutatva —, ki, hallva hét vi-
lagra sz6l6 harci hiredet, idejott hozzad, s arcra borulva kér, hogy ne sajnald 6t
elfogadni fegyverhordozéid kdzé.

Hasszan malasztteljesen nyujta kezét a lovasznak, megengedve, hogy kivan-
séga teljesuljon.

Azraéle bemutatqd Hasszannak tulajdon udvari szakacsat, ki nagy ezlistgom-
bos kék mentében 6ltézve, megjarhatta debreceni polgarmesternek, s gornye-
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dezve emelt a vallan két zsakot, mely tele volt arany- és ezlistpénzzel — Hasszan
tulajdon kincstarabdl.

— Ez Debrecen varos biraja — sz6lt az odaliszk —, ki csekély ajandékot hozott
kbzsége nevében, azon kdnydrgéssel, hogy majd ha erdélyi basa leendesz, ne
felejtkezzél meg réluk, s ejtsd Utba varosukat is.

Hasszan mosolygott a pénz széra, odaviteté magahoz a zsakokat, s kényokig
markolaszva benndk nagy gyonyorkodéssel, kitolteté azoknak tartalmat labaihoz,
s elbocsata a kovetet kegyes kézintéssel.

Most egy szaracsi kévetkezett, ki visszafoglalt térok zaszlokat hozott egy soha
nem létezett folyd mell6l, melybe Montecuculi seregét a térokok mindenestil
belefullasztak.

Hasszan oly lelki gyéngeségben volt mar, hogy sajat embereit meg nem ismer-
te szokatlan ruhaban; s mentil rendkiviilibb dolgokat mondtak neki, annal inkabb
hitte.

igy mutogatott neki Azraéle kdveteket, hirmondokat és hadvezéreket, mig leg-
utoljara a nagyvezér kildottére kerllt a sor, kinek szerepét egy tgyes eunuchra
bizta az odaliszk, megtanitva, hogy egy lepecsételt fermant adjon at Hasszannak,
melybdl Azraéle, minthogy Hasszan a betlket nem latja, azt fogja kiolvasni: hogy
a fogoly fejedelemnd életét megdrizni igyekezzék, miutan azt kevés nap mulva
maga a nagyvezér kivanja életben atvenni.

Midén tehat Azraéle jonak latta, hogy a jaték leghatdsosabb jelenete kovet-
kezzék, fennhangon kialta az ajté6roknek:

— Hadd j6jjon be a nagyvezér kdvete a nagyur izenetével!

Az 6rok szétvontak az ajtéfliggdnyoket, és belépett — Olaj bég...

— Valdban el kell ismernem — monda a bamulataban és ijedelmében kévé me-
redt odaliszkhez fordulva —, miszerint te a falakon keresztillathatas erejével vagy
megaldva, s olvasni tudsz az elrejtett levélben, mert hivatal, mielétt jelentettem
volna magamat, s a fermant meglattad keblemben eldugva, miel6étt azt kivontam
volna.

Azraéle felemelkedék. Vérét ijedelmesen érzé liktetni agyaban. A veszélyér-
zet azon pillanataban volt 6, midén a testnek minden ize lat, hall, gondolkozik:
sziv, agy, kezek és a legkisebb izom.

— Te a szultdn fermanjat hozod? — kérdé Olaj bégtdl megfesziilt figyelemmel.

- Ugyis tudod, mi van benne, varazshatalmu n6é — sz6lt ez hodolattal. — Tehat
ne kérdezz.

Volt valami Olaj bég szaraz, sargult arcaban, ami 6t oly félelmessé, oly fenye-
getdve tette, midén éppen legmeghunyaszkodottabbnak latszék.

— Mit parancsol nekem a felséges szultan? — kérdé Hasszan, gondolattalan
képpel bamulva el maga elé.

— Készittess egy vérpadot palotad udvaran holnap reggelig.

— Kinek a szdmara? — kérdé Hasszan elijedve. Az volt a kilonds, hogy erre a
széra 6 ijedt meg, nem a jelenvolt hercegasszony.

— Az a holnapi nap titka. E fermant holnap fogod felbontani és elolvasni, beléle
megtudod, ki hal meg holnap.
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E szavaknal széttekinte a jelenlevékon Olaj bég, mintha az arcokbdl akarna
olvasni a szavai altal koltott sejtelmeket, de hasztalan. Akiket latott, azok kdzul
senkit sem ismert, bar tébben féuraknak latszottak kézulok, nem emlékezett ra,
hogy valaha talalkozott volna velbk a nagy tdérok birodalomban, s Azraéle arca
hideg volt és mozdulatlan, mint a marvany, arrél nem lehetett leolvasni semmit.

De Azraéle olvasott a bezart fermanbdl — Olaj bég szemein keresztiil.

Azt olvasta ki abbdl, hogy ha holnap reggelig a hercegné meg nem szabadul,
akkor az 6 szamara éplilt az a vérpad, ha pedig megmenekalt, akkor Hasszannak
emelteték az, és annak, aki megszabadita.

... Sietnie kellett, hogy megszabaditsa...
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XXI. A halal elotti éj

A halal angyala mar kiterjesztette szarnyait Hasszan palotaja felett. Az mar tudva
volt, hogy holnap reggel valaki elhagyja a foldet azok kozil, akik ama fodél alatt
laknak —, csak a meghal6 neve nem volt még kimondva.

Késé estig ott kopacsoltak az acsok a var kapuja elétt, minden kalapacsutés
felhangzott a szobakba, melyet a vérpad épitésében tettek. Mikor készen volt az
allvany, leteritették vorés posztdval, feltettek ra egy haromlabi széket, mellé ta-
masztva egy fényes, gorbe pallost; egy nagy, oriasi termetl kurd felment a 1ép-
cs6kon az allvanyra, koérildobogtatva lIabaval annak parkanyait, ha nem szakad-e
le alatta. A szék rosszul volt allitva, azt észrevevé, s fejcsévalva igazitotta meg.
Hogy még ehhez sem értenek az emberek. Azutan felgylrte nagy, izmos karjait
véllig, markaba vette a pallost, megprobélta, ha j6 fogas esik-e rajta, ujjaival
végigpongette az élét, mint valami hangszert, s megelégedését nem iparkodott
eltitkolni. Azutan nehany fekmentes vagast tett vele, s azzal, mint ki széngjat jol
rendezé, ismét visszatdmaszta azt a székhez, s dnelégulten leszallt a hagcson.

Hasszan basa kezei szokatlanul reszkettek, midén ez este az aranybilincseket
Azraéle és Maria kezeire kulcsola. Szazszor is megtapogata a kulcsot éve teker-
csében, mig meggy6z6dott réla, hogy az onnan nem eshetik ki.

Alig hagyta a két n6t egyedul, ismét visszatért hozzajuk, megtudandd, ha va-
jon csakugyan razarta-e a lakatot kezeikre, mert mire az ajtéhoz ért, mar elfelejt-
kezett réla.

Majd ismét visszajott, koriilnézte a szobat, megtapogatta a falakat, mert ugy
rémlett el6tte, vagy ugy almodta, hogy ott még valahol egy ajté van, mely masfelé
vezet. Meggy6z6dott fel6le, hogy nincs. Az ablakhoz lépett, azon is kitekintett,
onnan a bastyaig tobb mint 6t 6lnyi mélység volt, s az arok hegyes kardkkal belil-
tetve; koros-korul a teremben semmi, amit kétélnek lehessen hasznalni. A szé-
nyegek mind &llatok préme és madartollbdl, az 6lténydk mind a legvékonyabb,
atlatszo csalanszévetbdl, a salok, miket Azraéle turbanja és dereka korul tekert,
mind sokkal finomabbak voltak, mint hogy egy embert megbirjanak, s azonkivil
ami ruhét az odaliszk magan viselt, az mind selyem volt, és oly lenge, hogy min-
den(tt testéhez tapadt.

Azraéle a vezér lelkén keresztullatott.

— Mit nézesz rajtam? — kialta ra, hogy az szinte sszerezzent. — Te gyanakodol
bennem. Ha félted e nét, akit ram biztal, vigyed télem, s érizd magad.

— Azraéle! — sz0It Hasszan engesztel6leg. — Ne haragudjal ram, ne ma.

— Te nem gyanakodtal bennem soha.

— Nem szerettelek-e mindig? Ha volna még egy életem, nem rad biznam-e azt
is?

— Tehéat ne j6jj minduntalan szobamba vizsgalédni. Nyugodni akarok.

— Nyugodni ez éjszaka? A halal kévete a kapu el6tt!
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— Mi gondom nekem a halal kévetére? En tudom, mikor fogok meghalni; s ad-
dig nem hunyom be szememet a halal elétt.

— Hat Hasszan mikor hal meg? — kérdé a vezér, megfogva kegyndje kezét, s
nyilt ajkakkal figyelve annak feleletére.

— Egy nappal fog talélni engem, és nem tébbel — sz6lt Azraéle. Hangja megin-
dulastoél reszketett, mert amit mondott, érzé, hogy igaz.

Hasszan szemeibdl kicsordult a kdnny, kezeit arcara tapaszta.

— Miért is élne Hasszan tovabb, ha Azraéle nincs, miért jénne fel még ream a
nap, ha Azraéle szemei lehunytak? Mire volna nekem az élet, ha a szivnek nincs
miért dobogni tébbé!

A gyamoltalan éreg 6sszecsokola az odaliszk kdntdsét, s magahoz odlelve 6t
forrén, sokaig zokogott felette. S mindig csak azt rebegte:

— Te meghalnal éneléttem!

— Ugy van a jévendékben irva — sz6lt Azraéle bisan —, mig engem élni latsz,
addig a halaltél ne félj. De a halal angyalanak kirtszava, mely engem innen el-
szolit, jelszé lesz neked, hogy készulj!

Hasszan kénnyeit tériilgetve ment el Azraéle szobajabdl, s sajat teremébe ér-
ve, ott egy divanra leddlt, s menten elnyomta az alom.

Amint eltavozott, Maria letérdepelt agya elé, melyen kisgyermeke aludt csen-
desen, s keblébdl egy kis elefantcsont keresztet elévonva, elkezde imadkozni.

Azraéle kezéhez nyult.

— Ne imadkozzal most, raérsz imadkozni késébb.

Méria csodalkozva tekinte ra.

— En? Nincsenek-e életem 6rai megszamlalva?

— Nincsenek. Te szabadulasért imadkozal, midén én egy boldog pillanatot kér-
tem. Valami nagy lélek jelen volt akkor eléttink; meghalla, amit én kértem,
meghalla a tiedet is. Hallgass szavaimra, és tégy azok szerint. Meg foglak szaba-
ditani. — A fejedelemndé bamult, nem tudva, ha nem almodik-e.

E szavaknal egy kis finom acélraspolyt vont el6 az odaliszk 6vébdl, s kezébe
fogva a fejedelemnd kezét, elkezdé arrol a lancot leflirészelni.

Az elsé nehany fogasnal sebesen mélyedt az éles raspoly az eziistkarikaba,
hanem ott egyszerre megallt, s barmily erével nyomta is azt, nem akarta tovabb
fogni a lancot.

— Mi ez? Nem akar a munka haladni? Mibél van ez a lanc? Hisz ha acél volna,
elreszelné a masik acél.

Azraéle hirtelen korilreszelte az egész lancszemet, melyet Hasszan basa 6t-
vose jonak latott csupan kivil formalni ezistbél, gondolva, hogy csalasat soha-
sem fogjak észrevenni; s ez meglévén, lefeszité a kiilsé ezlstlemezt réla, s ime a
kemény, athatlan anyag, mely a raspolynak ellenallt, nem volt egyéb, mint — (iveg.
A j6 ezustmiives ugy gondola, hogy az Uveg csengése legkevésbé hazudtolja
meg az ezUstot.

— Ah! — monda Azraéle — ez még legjobb nekiink. A munka rovidebb — s fel-
kapva egy érc gyertyatartét, annak egy Utésével darabokra térte az egész lveg-
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lancot, mely csak vékony ezilistlemezzel volt boritva, csak a lezéarolt két aranype-
rec maradt kezeiken.

— igy még hamarabb készen lesziink — suttoga Mariahoz. — Most segits mene-
kilésedet siettetni.

Maria még mindig ugy allt el6tte, mint aki nem tudja elhinni, ami vele torténik.

— Hogy gondolod azt? — kérdé Azraélétél. — Merre menekilhetnék? Minden aj-
téban Hasszan basa 6rei allnak, az ajtékat 6 maga zarta be egyenként. A varka-
puk el6tt meg vannak kettézve az 6rok, hallam a kiadott parancsokat.

— Nincs nekilink dolgunk sem ajtékkal, sem &rokkel, az ablakon keresztiil me-
nekudlink.

Maria hihetlenil nézett Azraélére, azt vélte, meg kellett 6riilnie. A teremben
semmi sem latszott, amin az ablakbdl leereszkedhessenek, s oda alant a siri
sanckarék hegyei.

— Segitsd e gobeat hagcsojarél lebontanom — monda Azraéle, s maga gyor-
san, mint az evet, felsz6kott a nagy porcelanveder szélére, eloldozva az erés
novény indait mellé dugott hagcsojatél, melyen egész a boltozatig felfutott, s on-
nan ismét lehajlott egész a gytkeréig.

Volt-e az valaha az odaliszk eszében, hogy e felfutd ndvény guzsnal erésebb
indai kdnnyen megbirnanak egy embert, ki a varablakbdl le akarna ereszkedni, s
tan azért apola azt oly kilondsen szobajaban, mig Hasszan, barmennyire bizott is
rabnéiben, minden maddszert eltavolita t6lik, mely azokat a szdkésben elfseqit-
hetné? De ki gondolt volna arra, hogy e szolgalatot egy felfuté folyondar venyigéi
is megtehessék?

Maria kezdé latni, hogy tarsnéje tudja, mit akar. Gyorsan segédkezet nyujtva
neki, lebontdk a folyondart, s elébb széttekintve, ha nem néz-e valaki oda,
lebocsatak annak indait az ablakon.

Még mind rovid volt. — A leghosszabb venyigék sem érnek a paliszadok he-
gye€ig, s a legvégsd hajtasok gyonge zold venyigéire nem lehete szamitani. Ha a
hagcsot, mely a virdgot tarta, hozzakoték is, még ugy sem érte el az arok fenekeét.

Azraéle széttekintett a szobdban: mit talaljon? Hirtelen meglelé! — Add ide
amaz ollét — monda Maridnak, s mire ez visszajott hozza, az odaliszk leereszté
hajfuirtei tekercseit. Négy hosszu fonadék, oly fekete, mint az éj, térdein alol érve
kigyozott ala termetén, néi szépségei korondja, amiért a férfiak ugy 6rjongtek
uténa.

— Add az ollot! — szélt Marianak, kezébe fogva egyik fonadékat.

— Te hajfirteidet akarod levagni? — kérdé meghatva a fejedelemn@.

— Igen, igen, mit tesz az? Kétélre van szikség, s ez elég erds fog lenni.

— Inkabb az enyimeket vagjuk le — sz6lt nemes versenyzéssel Maria, lekapva
fejérdl kis gydngyos f6kotéjét, hogy kontyat megoldja, melynek tekercsei, ha szin-
re és hosszusagra nem is, de tomottségre nézve versenyeztek az odaliszkéivel.

— Jo, legyen mind a kettd, annal er6sebben fog tartani — sz6lt Azraéle, s azzal
elkezdé a két delnd a kisded olléval gyényorla hajfonadékait egyenkint levagdalni.
Egyik csodaszép tekercs a masik utan omlott le az odaliszk fejérdl. Midén az utol-
s6 is lehullt, egy kdnnycsepp esett utana szemébdl.
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— Ugyis minek mar? — suttoga magaban.

Ekkor felszedék a gyonyori hajfonadékokat, s er6s csomokkal egymashoz
kezdék azokat kétozni. A kdzépkor leghliszkébb lovagja 6rémmel viselhette volna
e draga tekercset 6v helyett.

— Hm. Hitted volna-e valaha — sz6lt Azraéle —, hogy hajfiirteink igy fognak 6sz-
szevegyulni?

Méria halateljesen szoritd meg az odaliszk kezét.

— Mivel halalhatok meg ennyi j6sagot?

— Ne gondolj ra. Tartozom vele a sorsnak... és még valakinek — suttoga utana
halkan.

Most mar elég hosszu volt az eresztvény, hogy a rakotoétt hagesé a paliszadok
tovéig érhessen. Ekkor még a kerevetek parnait és vankosait szortdk ala, mik a
karokon fennakadva, megoévtak a menekvéket attél, hogy azok hegyeiben mago-
kat megsértsék.

Ezenfolul Azraéle a gobea venyigefonadékat ove és turbanja tekercseivel
hozzakotoze erésen az ablak keresztfaihoz.

— Most engem hagyj elébb lemenni — széla az odaliszk, midén mindaz készen
volt —, ha alattam el nem szakad e venyigefonadék, akkor jdhetsz utdnam batran,
mert gyermekeddel egyutt nem vagy nalamnal nehezebb.

Az ég sotét volt és fellegekkel elboritva, senki sem veheté észre, hogy a var
egy sotét ablakabdl egy fehér alak bocsatkozék le a falon, mindig lejjebb-lejjebb,
végre szerencsésen leér, s az arok mélyében eltiinik.

Maria ott allt folotte, és dobogo szivvel varta, mig az odaliszk leér, egy rantas
a gobeafonadékon tudésita, hogy mar 6 alant van, s Maria utanajohet.

A fejedelemnd elszorult kebellel fohaszkodék fel Istenhez a kisérlet e vég-
percében, melyben lelke minden erejére s Isten minden oltalmara volt sziksége,
azzal kebléhez kotozé oltdnye szarnyaival kisdedét, ki szerencsére mélyen aludt,
s kilépve az ablakon, az ingatag venyigefonadékra bizta magat.

Valéban a legnagyobb Istenben valé bizalom kellett e merénylethez, mert ha a
gyermek folébred, a legelsd siras hangjara észreveszik a bastyakon jard
komparadzsik, s futasuk fel van fedezve.

Nem tortént semmi. Maria szerencsésen lejutott az arokba gyermekével
egyltt. Azraéle segitett neki leszallni, s azzal elkezdtek a sanckarok kozott végig-
bujkalni part mentében. A sancra felkapaszkodniok nem volt tanacsos, mert ott
minden pillanatban talalkozhattak az érokkel.

Végre az arok végéhez jutottak, ahol a két bastya Osszeér, egy keskeny,
harantos nyilast képezve, melyen keresztiil Pest varosra lehetett lelatni.

Tehat ez volt a varnak Duna fel8li meredek oldala.

E keskeny nyilas elétt allt egy komparadzsi, hosszl dardajara tamaszkodva. O
hattal Iévén fordulva, nem vette észre a n6ket, mig ezek ijedten débbentek vissza,
middn 6t meglattak. Az ember egészen a nyilas elé allt, elzarva el6ttik az utat, s
bamulva Pest felé, a meredek folott allva.

Azraéle hirtelen megragada Maria kezét, fllébe sugva:
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— Maradj itt. Ulj le gyermekeddel, s vigyazz ra, hogy neszt ne adjon.

Ezzel elhagyva tarsnéjat, maga a bastyafal mellé hizddva, lassankint, neszte-
lenll oda kezde lopdzni a komparadzsi hata moge.

Az 6r mozdulatlanul allt, mint a szobor, elbamulva az elétte folyé Dunan, s ta-
lan azon csendes folyokra gondolt, mik mellett apja, anyja kunyhéja allt, vagy
azon harcokra, mikben nagy hirt, nevet, kincseket fog maganak szerezni; midén
egyszerre, mint a prédajara rohand leopard, odaszokik az odaliszk, s a hattal allé
komparadzsit, mielétt annak ideje volna kialtani, oly erével taszitja meg, hogy az
hanyatt-homlok bukik ala a mélységbe.

Azzal hirtelen megkapja Mariat kezénél fogva.

— Marmost elére, gyorsan!

Mint két szellem, suhan keresztll a bastyan a két holgyalak. Azraéle kezében
a varkert kulcsa, nehany pillanat mulva a fold alatti Iépcsézeten vannak, s midén
annak ajtajat Azraéle maguk mogott bezarta, akkor Mariahoz fordult.

— Most mar imadkozhatsz; mert meg vagy szabaditva.

*

A hir elterjedt mar mind a két varosban, hogy koran hajnalra kelve, valakit ki fog-
nak végezni, s itt-ott azt is rebesgeték, hogy az a moldvai hercegné leend.

A varon kivili lakossag képzel6désének egészen szabad tér volt e tekintetben
hagyva, mert a varkapuk Hasszan basa parancsara még esti hat érakor kordl
mind bezarattak, s azontdl nem volt szabad azokon sem ki-, sem beereszteni
senkit, kivéve a varon kivili érallasokat ellatd katonai csapatokat, azoknak is
egyedul a szombati kapun lehetett ki- s bejarni, médtalan vallatasok és ellenérko-
dések mellett.

Az ily véletlenll bezart varkapuk el6tt azonban mentul késébb lett az id8, annal
nagyobb néptémegek kezdtek megtorlani, a bennlakék minden rangu osztalyibdl,
kik odakiinn rekedve vartak a joszerencsét, hogy ismét hazaikhoz juthassanak.

A vallalkozdbbak, kik restelltek egy kapu el6tt &csorogni, sorba jartak a tébbie-
ket, s mindeniken bezorgetve, szerencsét probaltak majd itt, majd amott, s ka-
romkodva mentek odabb, ha meguntak a dordmbdlést. A kapubroknek még az is
meg volt tiltva, hogy a zérgetéknek feleljenek.

Mentll sététebb lett az id6, annal tdbb ember csédilt a kapuk elé; s mentil
tobben csédiltek 6ssze, annal vilagosabb volt mindannyi elétt, hogy az éjjel kivdl
fognak halni.

A fejérvari kapunal torlottak meg legtébben, mely f6 bejarasi hely volt; zugolé-
dé csoportok dildngtek a korlatok koérll, egypar 6rmény kereskedd le is fekudt
mar a kapuban, sz(irét feje ala gylrve, készen ottan virradni meg; egypar agyafirt
torok katona dihésen dongette a kaput, hol sarkaval, hol 6klével, hol meg a fejé-
vel esve neki; egy puttonyos német kofa valami lyukat talélva a kapun, arra tartot-
ta a szgjat, s mar egy 6ra 6ta beszélte, hol sirva, hol kdnyordgve, hogy 6neki mily
fontos okai vannak a bejuthatasra, hogy tydkjai, libai nincsenek megétetve, hogy
tejet visz a gazdgjanak, s reggelre mind megsavanyodik, hogy a kenyereslada
kulcsa néla van, s cselédje éhen marad, s tobb efféle; ezalatt a kapu egyik sz6g-
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letében ott allt mozdulatlanul egy magas férfialak, barna boérkdpdnyegbe burkol-
va, fejébe nyomott csalmaja csak sétét szemeit engedé villogni.

Mar éjfél kordl jart az id6, az emberek egyre vartak, és nyugtalankodtak, midén
mintegy tizenkét szpahioltonyl lovas érkezik a kapuhoz, s keresztilgazolva a
népségen, egy kozulik, kit a sététség dacara karcsu, délceg ifjinak lehete kiven-
ni, megkopogtata dardaja nyelével a kaput.

— Dejszen zoérgethetsz annak, uram, reggelig — szélalt meg egy budai csizma-
dia, ki ott hasalt a gy6pon, s nyugalmasan szalonnazott. — Azok ki nem nyitjak.

— Hat ti miért vagytok itt? — kérdé az ifju tiszta magyarsaggal.

— Mert kicsuktak benniinket esti hat 6rakor, s nem eresztenek be.

— Miért torténik ez?

— Mert agy mondjak, hogy hajnalban valakit ki fognak végezni a varban.

— Kicsodat? — kérdé az ifju lathatélag megdobbenve.

— Biz alighanem a moldvai hercegasszonyt.

— Oh, azt semmi esetre sem! — kialta az ifji szpahivezér — éppen most jovok a
szultantdl, kezemben fermanja, melyben felkivanja 6t Sztambulba, annak egy
hajaszala sem gorbilhet meg.

— Akkor j6 lesz, uram, ha iparkodol bejutni a varba, mert meglehet, hogy tinnep
utan érkezel a prédikacioval; zsebedben lehet aztan a levél, ha egyszer levagtak
a fejét.

Az ifju egy percig gondolkozni latszott; azutan a koérilallokhoz fordulva, kérdé:

— Melyik kapun szokott az 6rjarat bejarni?

— A szombati kapun.

Az ifju erre megfordita a kantarszarat, s inte tarsainak, hogy kévessék.

Mar a legelsé szavaknal, miket kiejtett, meglepetve Iépett el§ ama kdépenybe
burkolt alak a kapu szegletébdl, s midén a hercegnérél és a fermanrol kezde be-
szélni, nagy érdekkel furakodott egészen kozelébe, s amint az visszafordult, hirte-
len sebes léptekkel kdveté, mig a népség kozil, |épést haladva, kiért, s ott egy-
szerre odaférk6ézve hozza, a lovag térdére tevé kezét, s halk hangon megszdlita:

— Thokoly!...

— Csitt! — szisszent fol az ifja dnkénytelen megddbbenéssel, s lehajta fejét,
hogy arcaba lathasson megszdlitdjanak, mire csodalkozassal vegyult ijedelemmel
veté magat nyergében hatra. — Herceg, te vagy?

Ghyka herceg allt elétte.

— Lehetnék-e masutt, mint itt, midén német meg akarjak 6Ini? — monda lever-
ten.

— Még ne busulj, holnapig sok idd van; nekem sok bizalmam van j6 csillagzata-
imban; amit még valaha igazan akartam, ha taborszamra allt is az 6rdog el6ttem,
ki tudtam vinni, s igazabban sohasem akartam valamit, mint Mariat megmenteni.

A herceg kdnnyezve razta meg az ifju kezét, s nem neheztelt érte, hogy ez ne-
jét Marianak nevezte.

— Hiszen a ferman kezedben van, s ha a szultantdl jéssz kiséretével...

— Ferman? Baratom; biz az én kezemben egy csepp ferman sincsen, s ezek-
nek a j6 atyafiaknak, akik itt velem vannak, csak a ruhajok térok; j0 magyar pajta-
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saim, akik felfogadtak, hogy megtesznek velem mindent, ami eszembe jut; hanem
van nalam valami, amivel lehet fermanokat, atnAmékat csinélni, amit hasznalha-
tok bortdnkulcsnak, hadseregnek és kormanybotnak; — egy tarisznya arany.

— S mit akarsz azzal kivihetni?

— Mindent! Megvesztegetem az &rjaratot, hogy vigyen be magaval a varba, ha
egyszer benn vagyok, megveszem Hasszan basat Olaj bégtdl, vagy Olaj béget
Hasszan basatdl, aki a masikat eladja; — ha nem sikerll a szép sz6, eléveszem a
fenyegetést, s ha minden tervem dugaba dél, tudja isten, mit nem teszek, leapri-
tom Hasszan basat s testéreit tizenkettedmagammal, vagy felgydjtom a varat,
tlizet vetek a puskaporos toronyba, egyszéval meg nem nyugszom, amig felesé-
gedet ki nem hoztam.

— Mivel kész6njem meg nemes buzgalmadat?

— Eppen ne nekem koszénd, baratom, hanem koszénd Teleki Floranak, aki
nédnek baratnéja, s t6lem azt kivanta.

— Tehat Gjra 6sszekerlltetek?

— Nem, baratom. llonaval jarok jegybe! Hejh, az az asszony a kerek vilagon!
Most nala kellene lennem, ha ez az igyem nem akadt volna, s mihelyt ezt végez-
tem, menyegz6t Uliink egymassal, amilyet nem latott még Magyarorszag.

A konnydveérd ifju oly hangon monda mindezt, mintha nem is gondolna arra,
hogy még ez 6raban fejét vesztheti, oly merénylethez fogva, mely az egész térék
birodalom statuspolitikajat zavarhata éssze. Az ész nem korlatozva nala a szivet,
az 6 jelszava volt:

LVirtus nescia freni!” (Zablat nem ismer a vitézség.)

A herceg busan hajta le fejét, gondolva, hogy egy j6akarat(, de kevés remény-
nyel biztat6é segitére akadt.

— Hat te mit szandékozol itt tenni? — kérdé Thokoly amuagy mellékesen
Ghykatol, mintha éppen azt talalna legkilonésebbnek, hogy 6t talalja itten.

— En is Mariat akarom megszabaditani — monda a herceg —, s reményem van
nekem is.

— Mondd el, mi tton? Tan egyesithetjik mindketténk terveit.

— Alig hiszem. Az én utam egyenesen magamat adni at feleségem helyett. Ot
miattam akarjak kivégezni; ill6, hogy én jelenjek meg a vérpadon, midén &érte
jének.

Az er6s férfi hangja reszketett, midén ezt monda. Komoly, elhatarozott szan-
déka volt ez.

— Rossz gondolat! — kialta Thékély. — Balgatag eszme. Ha feladod magadat,
ott fognak feleségestll, s levagnak mindkett6toket. Kulénb dolog lesz ennél ve-
link egydtt lora Indd, s beiparkodnod a varba, karddal a kézben tdbbet végez-
hetsz, mint békdval a 1abon. A vakmerdké a sors!

— Tudod, Thokdly, a térok emberségre én nem sokat adok, s elkésziiltem ra,
hogy ha feljelentem magamat valtsagdijul feleségemért, engemet is megoinek,
tet is; de egyiitt halunk meg. Es ez megvigasztal.

— Nem jol beszélsz, ha mondom — kiélta tirelmetleniil a magyar ifju. — Ki latta
a veszeély érgjaban ily cstiggedtnek lenni? Hat még egy oly balgatag embernek
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sem tudnank taljarni az eszén, mint ez a Hasszan? Megallj. Egy j6 6tletem akadt.
Igen, ez helyes lesz, te veliink jossz, és mi kézrefogunk. Mi fennhangon elmond-
juk a kapu el6tt, hogy a hires székevény moldvai herceget hozzuk fogolyképpen.
E hirre okvetlenll bebocsatanak benniinket nemcsak a varba, hanem Hasszan
elé is. A basa engemet igen j6l ismer, s ha én azt mondom neki, hogy én fogtalak
el, el kell neki hinnie; kildnben beverem a fejét. Meg fog 6rilni nagyon, ha téged
meglat. En azonban nem foglak neki atadni, én vagyok felelés érted, nekem kell
téged Oriztetnem; a dolog elhalasztandja ndd kivégeztetését, mert el6bb
Sztambulba kell majd irni, hogy a férj kézre kertlvén, ne 6 aldoztassék-e fel, s
mig a levél visszajon, addig tizszer megszdktetlek benneteket.

A herceg keble tagulni kezde: Thokoly oly kdnnyelmi legénykedéssel beszélt
e merényrél, mintha csak tréfas kalandot tervezne. A herceg kezet adott ra.

— Most mar csak az a kérdés, hogy minél elébb bejussunk a varba. Kozelit-
sunk a legels6é 6rhdz, ki a hidnal vagy a kertkapuban all, s varjunk ott, mig az
6rjarat felvaltasara megérkezik.

A lovagok erre kdzrefogtak a herceget, s mint foglyot kisérték a parthosszant.

Késd éjszaka volt mar az id6; a Duna feketén hulldmzott partjai kdzt, hintalva
az idomtalan nagy t6rok hajokat, miknek vitorlaforgoit csikorgata az erés déli szél.

Alig lehete latni, pedig a kalandorcsapat sziintelen furkészve tekinte koril, ha
nem akad-e valahol az &rre, s csendesen tartdk magukat, hogy meghallhassak,
ha az 6rszem kialt.

Egyszer hallatszott valami kialtas, de annak hirtelen vége lett, mintha a sz6
kozepén utotték volna el a kialto fejét.

Amint azonban a varkert falai mellett elhaladtak, egy kézilok észrevevé, hogy
annak keskeny ajtajdba valami fegyveres alak hazodott. — Ahol az 6r! — mondak
Thokoélynek.

— Bizonyosan alszik a gazember, hogy el hagyott benniinket maga mellett
menni, s rank nem kidltott — monda Thokoly, s odaléptetett a fegyvereshez, ki
mozdulatlanul allt az ajtdban, megszdlitva 6t torok nyelven:

— Hej, timariota! Vagy mi vagy! Te 6rzdd itt ezt az ajtot?

— Lathatod — felelt a megszdlitott egyhangian.

— Hogy van az, hogy az el6tted elhaladékat meg nem szolitod?

— Az nincs ram bizva.

— Hat mi van rad bizva?

— Hogy itt alljak, amig fol nem valtanak.

— S mikor fognak felvaltani?

— Akarmikor.

— Ezen a kapun jon hozzad az 6rjarat?

— Eppen nem ezen jon.

— S melyik kapun lehetne most a varba jutni?

— Egyiken sem.

— Nagyon rovid feleleteket adsz, baratom, pedig nekiink még az éjjel okvetet-
lendl be kell jutnunk Hasszan basahoz.

— Tanuljatok repdini.
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— Ne tréfalj, j6 ember, igen fontos tudositast kell a vezérrel kdzlenlink, te hihe-
téleg kdnnyebben a varba jutsz, mint mi; szaz darab aranyat kapsz t6élem, ha
roégton tudatod a basaval, hogy én, Thokoly Imre, fogolyképpen hozom magam-
mal a szokevény moldvai fejedelmet; meglasd, a vezér is gazdagon megjutalmaz
érte.

Amint a gréf sajat nevét monda, s a fogoly hercegre mutatott, hirtelen elélépett
a kapu bolthajtasa aldl a vele beszél6 torok fegyveres, s Thokoly és Ghyka ajkai-
rél egyszerre hallatszott a meglepetés hangjan:

— Feriz bég!

— En vagyok az. Legyetek csendesen. Ti Mariat akarjatok megszabaditani, én
is.

— Ugy van — sz6lt Thokély. — En megigértem egy nének, aki szeretett, és meg-
tartom.

— Es én megigértem egy nének, aki szeretni fog, ha megtartom.

— Nincs titkunk el6tted, mert segélyedre van szikséguink.

— Nekem nincs a tietekre.

A herceg lecsliggesztett fével hallgata a két ifju beszédét: akkor kdzbelépett 6
is, megfoga mindkett6 kezét, s elérzékenyult hangon szolt:

— Feriz! Thokoly! Egykor mint harmas ellenség alltunk egymassal szemben, s
most mint dnfelaldoz6 baratok tartjatok kezeimet kezetekben. En sem akarok
kisebb lenni, mint ti. Egy vérpad fel van mar ltve a budai varudvaron, e vérpad
aldozatara var, barki legyen az, mert a kard, melyet a szultdn haragjaban kihuzott,
szomjan nem maradhat. E vérpad ném szamara készult, engedjétek, hadd valt-
sam én meg 6t. Jol tudom, hogy annak, aki 6t megszabaditja, maganak kell he-
lyette elveszni. Hadd vesszek én. Te, Feriz, kdbnnyen a véarba juthatsz. Mondd
meg Hasszannak, hogy asszony helyett férfit kap a vérpad, a né helyett a férjet; —
adja vissza a nét.

— Hagyd a vérpadot, herceg; az is megkapja a magéaét; aki legjobban megérett
ra.

— Ne hallgass a hercegre — monda Thokdly Feriznek —, 6 elvesztette a fejét,
mert Hasszannak akarja ajdndékozni. Csak annyit tégy meg, hogy juttass be en-
gem a varba, ha egyszer én benn vagyok, akkor semmi baj sincs. Burokban szi-
lettem: szerencse jar velem.

— J6. Vérjatok itt, mig a muezzim éjfélt kialt, igy hiszem, nem messze van
mar, mert az €j régen bedllt, addig vigyétek le lovaitokat a part ala, hogy ha valaki
ezen megy, €szre ne vegyen.

A férfiak azt vélték, hogy Feriz bég az éjféli felvalté érjarathoz akar veldk csat-
lakozni, s sz6t fogadva, elrejtéztek lovaikkal egyutt a magas part ala.

Az éj mind jobban els6tétiilt, néhany maganyos csillag nézett imitt-amott ala a
széltél korbacsolt felhék kdzil.

*

Hasszannak nyugtalan éje volt. Rémalmai minden percben félébreszték, s még-
sem birt félébredni egészen, zavart agyaban egyik kisértet izte a masikat.
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Az Uvoltd szél kiszakita egyik ablakat, s er6szakosan a falhoz vagta, hogy a
szines Uvegek csérompdélve hulltak a padozatra.

E zajra félriadt, s amint félaAlmosan az ablakra tekinte a hosszu fliggdny
elkezde lassan kozeledni felé, mintha valami dzsinn vette volna magara, s j6ne 6t
ijeszteni alatta.

— Ki az? — kiélta fel Hasszan ijedten, s kardjahoz kapott.

Semmi sem volt az, csak a szél fesziilt neki a fliggonynek, kiterjesztve azt,
mint egy zaszl6t, s egészen beflva a szobaba.

Hasszan fogéa a fliggonyt, s leszorita azt az ablak mellé, rdakasztva aranyos
bojtjait, s azzal ismét lefekudt. A szél Ujra nekifordult, s addig bolygatta a fiig-
gonyt, mig Gjra kibonta bojtjai kozul, s ismét befljta a szoba kdzepére.

Az ajtok és divanok karpitjai mind Ggy lobogtak, repkedtek, mintha valaki ran-
gatna végeiket, s a haromlabu mécses langja kanyargott jobbra-balra, nyargal6
arnyékokat vetve a falakra.

— Mi ez? Hat 6rdogok szabadultak-e e palotdba? — kérdé Hasszan énmaga-
ban, elborzadva.

A zart ajtok ugy durrogtak a keresztulfuvo széltél, mintha valaki rugdalna kivil-
rél, s néha egy-egy ablakszarny csapddasa Udvozlé a szél bombolését.

Vannak néha rémeszméi az embernek, melyek egyszerre keresztilvilagitanak
lelkén. Hasszannak e pillanatban azon gondolat it6dott lelkébe, hogy az épiilet
tllsé szobaiban egy ablaknak nyitva kell lenni, ez okozza a szokatlan |égvonatot,
mely a palota fliggodnyeit lebegteti, ajtajait razza, s ez ablak nem lehet mas, mint
Azraéléé, s ha az nyitva van, akkor a két n6 megszokatt.

Hirtelen talpra ugrott e rémgondolatndl, kiranta agya mellett heverd kardjat, s
felszakitva az ajtokat, 6rultként rohant keresztiil a szobakon Azraéle haloteremé-
ig.

Szokésuk percében Azraéle keresztbe forditd a hosszu kerevet talapjat a be-
felé nyilo ajté el6tt, mely ilyforman egyik végével az ajtéhoz, masikkal a tulso fal-
hoz ért, s amint Hasszan nyitni akara az ajtét befelé, ez lehetetlenné volt téve.

Minden vilagos volt a vezér el6tt.

Nem kialta senkinek, hogy nyissa ki az ajtét! Tudta, hogy elszoktek; a kétség-
beesés dihével ragadott egy harcbardot a falrdl, s elkezdé vele vagdalni a ke-
mény tolgyfa ajtét, hogy az egész palota felriadt a csapasok hangjara, s az 6rok,
a cselédség, mind 0sszeszaladtak.

Az ajt6é végre bedilt, Hasszan keresztilrohant a szobaba, egy pillanatot vetett
kortl, s szemével lathata, hogy rabja megszokott.

Nagyot orditva futott az ablakhoz, s amint meglatta az alabocsatott névény in-
dait, homlokéara csapott oklével, és felkacagott, hogy szinte megszakadt belé.

— Rohanjatok szét! — kialta kétségbeesetten az dsszefutott 6roknek. — Elszok-
tek, elloptak életiket télem; elloptak az én életemet! Fussatok utadnuk, a vilag
minden részei felé, llddzzétek, kotdzve hozzatok vissza, megkotdzve, hogy a vér
folyjon kezeikbdl, 6h, Azraéle, Azraéle! Mivel érdemlém ezt t6led!
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Ezzel ismét sirva fakadt az 6regember, s megpillantva az odaliszk 6vét az ab-
lakfan, mellyel a névény volt odakdtve, azt leolda, 6sszecsékola szazszor, kony-
nyezd arcat elrejté bele, s ajultan rogyott le a foldre...

*

.. »3iess, hercegné, siess!” ...

Az odaliszk megszorita tarsndje kezét, s ragadta magaval elére a bokros var-
hegy oldalan ala. Mar a lépcsézethez értek, mely a sétét fold alatti ut kezdetét
képezé, a Duna-parti kert kapujain végzédve.

Az odaliszknak sikerUlt e titkos lépcsézethez vezetd ajtdk kulcsait Hasszantdl
kilopni, ideérve, elévona azokat keblébdl. Mig a ketté kdzil keresné azt, mely ez
innensd ajto zarjaba illik, hirtelen egy ordité hang kialt le a varablakbdl; végighan-
gozva az éji csendbe — mindkét holgy egyszerre kialta megijedten:

— Hasszéan! — Megismerék a hangot.

— Eszrevették futasunkat! — monda Azraéle.

— Isten! Ne hagyj! — rebegé Maria, kezeit 6sszekulcsolva. — Gyermekem...

Azraéle hirtelen felnyitd a csikorgd zarat. Azon néhany perc alatt, mely ebbe
telt, az elsé orditasra zlrzavaros robaj tamadt a varban, ijeszt§ kidltdsok, mik
egyik bastyafaltél a masikra terjedtek; az egész varérség felébredt, s éktelen kial-
tozas hangzott a var belsejébdl is.

— Siesslink! — kialta Azraéle, sebesen felnyitva az ajt6t, s maga utan ranta a
hercegnét a vaksotét folyosoba.

Ezen pillanatban egy agyulévés dordult el a varfokon, larmajelil.

Maria a 16vés hangjara az ijedelemtdl ajultan rogyott le Azraéle labaihoz, s
mozdulatlan terilt el a Iépcsézeten, utolsé pillanatban is gyermeke elé tartva ke-
Zét.

— Hah! Ez asszony elalélt — kialta ijedten az odaliszk, midén észrevevé, hogy
az élettelen alak kezénél fogva engedi magat a foldon hdzni. — Mindketten itt ve-
sziink — rebegé kétségbeesetten. A varbeli zaj néttén ndovekedék, a var minden
bastyairél durrogtak a jeladé agyuk.

— Nem, nem szabad elvesznlink — kialta akkor a delné, s a végveszélytdl sok-
szorozott erdvel hirtelen karjaiba vevé az elalélt asszonyt és gyermeket, s 6lébe
emelve, elkezde veldk futni a fedett Iépcsézeten alé.

Vak sotétség fogta mindenitt kordl, csak tapogatédzva haladhatott a folyosé
nedves faldhoz simulva, majd-majd Osszeroskadt elalélt tarsnéjanak élettelen
terhe alatt, de egy Ujabb I6vés hangja mindig Ujra felriaszt4, s nem engedé meg-
pihenni. Csak el6re, mindig el6ére! Az utolsé leheletig, a végsé szivdobbanasig! A
felriadt gyermek tgy sirt!

Azraéle térdei roskadoztak, keble elfulladt a kettds teher alatt, nyitott szemek-
kel nem latott semmit, és lelke el6tt is oly s6tét volt a vilag, mint szemei el6tt.

Nehéz volt vallanak a teher, de nehezebb volt szivének a gondolat: hogy azon
nd, kit éltével szabadit meg, annak kedvese, akit & szeret... Es mégis meg kellett
6t mentenie, mert annak igérte meg...
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Minden Iépésnél fogyni érzé erejét, szédelegve tdmaszkodott a falnak, a 1ép-
cs6k még mindig nem akartak véget érni; csak addig tartson az élet, amig az
ajtéhoz ér vele, s azutan még egy percig, mig Ferizt meglathatja, s hallhassa
ajkarol: j6 né valall — Azutan johet Izrafil lang alakd pallosaval.

Nemsokara a léptek tompabb dongése sejteni engedé a sotétben, hogy az ajté
mar kozel van, végso erejét 0sszeszedve, tantorgott még néhany Iépést tarsndje
terhével, s midén az ajté kilincse kezébe akadt, térdei megtortek alatta, a herceg-
nével és gyermekével egylitt a kiiszObre roskadt, alig maradt annyi képessége,
hogy a kulcsot a zarba taszitsa, és kettét forditson rajta.

*

Feriz bég, a magyar urak félrevonultaval, ismét behlzta magat a kertkapu mély
bolthajtdsa ala, s feszilt figyelemmel hallgatédzott, mikor fog éjfélt kidltani a
muezzim. Ekkorra monda Azraéle, hogy el fog jonni.

Hogy el ne j6jjon e nd, arra nem is gondolt, oly mélyen latott e né szivébe, ugy
latta annak szornyeit és nemtdit sziletni és harcolni, hogy bizonyosnak hivé igé-
rete teljesiltét.

Csak a muezzim kiéltana mar a mecsetbdl.

Végre hangzott a csendes éjben a kialtads; de ez nem a muezzim szava volt a
mecsetbdl, hanem Hasszan rémorditdsa a varablakbdl, s a zaj, mely rogtén utana
tamadt, tanusita, hogy veszély van a varban.

Feriz megrendiilt szivében, de helyérél meg nem mozdult. — J6l tuda, hogy e
zaj mit jelent. A hercegnét megszokteték, s szokése észrevétetett. Csak az volt a
kérdés: késén-e, vagy koran?

Feriz azt érzé, amit még soha: szivét remegni.

— Mi zaj ez? — kérdé remeg6 hangon a herceg, felltve fejét a part mell6l.

Feriz nem akarta 6t elrémiteni:

— Semmi baj — valaszolt —, valaki a bastyakra lopédzott talan, s azt ildozik.

Ekkor hallatszott az elsé agyulovés.

Feriz bég el6szor éltében rendult 6ssze agyulévés hangjara.

— Ez larmajel! — szolt Thokoly, kardjat kivonva.

— Maradj csendesen! — suga Feriz. — Tan a kapuk el6étt zajgd népre I6ttek.

Azonban a I6vések a var minden bastyain ismételve I6nek, a zaj, a larma no6-
vekedett, hangzott a larmadob porgése, a trombitak vészriaddja, s lehete latni,
mint futkosnak egész csoportok a bastyakon, a csigautakon, faklyakkal s villogé
kardokkal kezokben.

— Ezek valakit tlddznek! — kialta a herceg, tovabb nem allhatva, s felugorva a
partra.

— Nem tudom — rebegé Feriz, s hideg borzadas allta el egész testét.

Ghyka kardot kapva, a hegynek akart rohanni, mintha valami 6sztdn sugallata
pétolna merev gondolatait.

— Mit akarsz? — kialta suttogb6an Feriz, s megkapva a herceg kezét, beranta
magahoz a kapu ala... Mindkét férfi keze remegett egymas kezében.
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Nehany pillanatig mereven hallgatva alltak ott, a zaj, az egyes kialtozasok
mind kozelebbrél kezdettek hangzani. Ha utolérik 6ket!

— Csitt, csendesen! — suttoga Feriz, fllét az ajtéhoz tartva — Ugy tetszék neki,
mintha kozelgd Iépteket hallana bellilrél, és nydszérgdé gyermeksirast.

Nehany pillanat malva megcsordiilt a kilincs, s a kulcs a zarba taszittatva, két-
szer elfordult abban. Feriz sietve nyomta befelé az ajtét, s két élettelen hélgyalak
hullott I4baihoz.

Hirtelen odaranta magaval az ifj a herceget, s megismerve az alélt Mariat, ki
meég akkor is Azraéle 6lében fekidt, odatevé 6t annak karjai kdzé, sird6 gyermeké-
vel egydtt.

— Itt n6d és gyermeked!... Most siess!...

— Maridm! — rebegé a herceg magankivl, s forron kebléhez dlelve 6t és gyer-
mekét, kit most latott el6szdr, s ennek piros, amannak halvany arcat 6rjongé
orommel csokola dssze.

E hang, e csok, ez dlelés folébreszté az alélt nét, s amint felveté szemeit, kar-
jait hirtelen, szenvedélyesen fonta férje nyaka kordl, ki gyermekét tarta karjan. A
nd ajkara nem j6tt hang, szivében volt minden élet.

— Gyorsan, gyorsan — surgeté 6ket Feriz —, szalljatok ide e cs6nakba, a tilpar-
ton majd orulhettek egymasnak, addig még félnetek kell, az egész budai part
felzendilt. Gondoskodtam rélatok. A talparton két gyorsfutd paripaval var reatok
egy rabszolgam, emlitsétek nevemet, s at fogja adni a vezetéket. A vaci partok
elétt egy masik szolgamat fogjatok talalni friss vezetékkel, valtsatok fel a lovakat,
s azutan el Nograd felé. Onnan kénnyl lesz Lengyelorszagba futni. Ne halalkod-
jatok; a pillanat draga. El6re!

Ezzel levezette a menekvbket a készen allé csénakhoz, melynek fenekén
mind ez ideig két izmos szolgaja fekldt latatlanul; ezek beemelék 6ket, Feriz
elolda a csénak kotelét, a csdklyak egyet taszitottak rajta, s az belédult fejedelmi
terhével a zajgdé hullamsikra. Néhany nyomas az evezdkkel, s messze voltak a
parttol.

Feriz bég csak ekkor lélegzett fel szabadon, mintha szikldk estek volna le szi-
vérol.

— Nem fognak-e utanok mehetni? — kérdé Thokoly aggddva.

— Mehetnek — viszonza Feriz —, de lovat nem vihetnek &t csonakon, odaat
nincs tébb, mint melyre a menekvék fognak Ulni, a hid pedig ki van bocsatva, s
ilyen szélben éjszaka alig lehet egyhamar beallitani.

A menekv8k mar a Duna kbézepén jartak, midén Marianak, ki aléltsagabdl, ije-
delmébdl és 6romébdl csak lassanként tért magahoz, eszébe jutott tarsndje, ki 6t
oly megmagyarazhatlan onfelaldozassal és eréllyel szabaditd meg, s felallva a
csoénakban, kenddjével integetett vissza, mintha azzal akarna kipétolni a bucsu-
Udvozletet, melyet 6rome és siettében mulasztott.

— Mit cselekesztek?! — kidlta Feriz haragosan, atlatva, hogy ezaltal magukra
vonjak a figyelmet.
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Szerencsére s6tét volt az éj, a bastyakrdl lerohandk nem lathattak a Dunén ke-
resztlilvagd csoénakot; nemsokara a két ifju szemei el6l is el kezde annak alakja
enyészni.

Feriz bég megdics6lilt arccal tekinte fel a magasba. Két csillag nézett ala nagy
fényesen egymas mellél a futé felh6k kdzil. Nem Aranka szemeit latta-e 6 a két
csillag ragyogasaban?

Thokoly megragada az ifju bajnok kezeit, s megszoritotta azt hevesen.

— Masodszor allunk egymassal szemkdzt — szolt szivbdl jové érzés hangjan
hozza. — Akkor én gy6ztem, most te gy6ztél. Isten veled.

Ezzel lovara szokoétt az ifja grof, s tarsainak intve, velok egyitt a Gellérthegy
felé vivd uton elrobogott.

Feriz 6sszefont karokkal allt ott a parton egyediil, s szemeivel a s6tétségben
elvesz6 csonakot iparkodott még egyszer kivehetni.

A szegény odaliszkra, aki megmenté 6ket, nem gondolt senki...

Egyszer egy forrd kéz érintését érzi az ifju karjan. Hatranéz. Megtdort 1élekkel
és erdvel odavonszold magat hozza térdein az odaliszk, s kezét megragadva,
odavona kebléhez, ajkaihoz. Nem tudott szélani, csak sirt, csak zokogott.

Feriz érzékenyen tekinte ra.

—Te j6 n6 vagy... — monda szeliden.

A holgy atkarolta az ifja térdeit, s oly j6lesett neki, hogy az megengedé azt.

— Kbdszo6ndm neked, hogy szavadat megtartdd — monda Feriz —; lasd, e nd
nem volt kedvesem. Hisz férje van, akit szeret.

Nem mondhatott e szavaknal édesebbet a delnének. — Kiizdésiért, dnfelédldozéa-
séért legnagyobb jutalma e szavakban volt, tehat Feriz nem szerelembdl mentette
meg 6altala e nét!...

A larma ekdzben mar a parton is elterjedt, az ulddz6k ugy latszék, hogy nyo-
mara jutottak a szokevényeknek.

— Innen tavoznunk kell — monda Feriz. — Akarsz-e hozzam jénni?

Ohozza menni? Miné gondolat volt ez Azraélére nézve! Egy fodél alatt Iélegzhetni
vele. Oaltala hiva, éaltala elfogadva, s talan énala maradni!...

— Nem megyek hozzad — viszonza.

Eszébe jutott, hogy ha 6t a kedves ifjinal talalnak, miatta az is el fogna veszni,
s Ugyis jol tudta, hogy e meghivas csak nemeslelkii hala t6le, de nem szerelem...

— At akarok menni a szigetre — monda utana halkan.

— Ugy cs6nakodba foglak segiteni — monda az ifju, kezét nyljtva az odaliszk-
nak, hogy félemelje.

Az még mindig ott térdepelt a foldon.

Felveté nagy, kdnnyben Uszd szemeit az ifju arcara, s reszket6 hangon
suttoga:

— Feriz... Te azon holgyeket, kik magukat érted felaldozak, kik meghaltak ne-
mesen, batran, mert téged szerettek, meg szoktad jutalmazni... Nem vagyok-e én
e jutalomra megérve?
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Feriz bég busan hajta le fejét, mintha fajna neki atgondolni e szavak értelmét,
azutan halkan, szeliden lehajolt a hélgyh6z, s annak szép fejét magahoz vonva,
marvanyhomlokara egy meleg, érz6 csokot nyomott.

Az odaliszk megdicsélilt gyonyorrel roskadt 6ssze e nem foldi kéj érzelmének
terhe alatt, s azzal felszokott, s remeg6 karjait égre emelve, suttoga:

— Boldog vagyok!... El6szor életemben... Most mehetek — meghalni.

Feriz bég, gyongéden atkarolva, csdnakaig vezeté a delnét. Ott még egyszer
megallt, az ifju vallara hajtva fejét, s fllébe stigva, monda:

— Ha kioszkodba érsz, ne fekidjél még le aludni... ilj ki ablakodba, s nézz a
sziget felé, merrdl a nap feljottét szoktad varni. Az éjjel korabban fog az ég onnan
pirulni, mint maskor; ha meglatod e tineményt, gondolj akkor ream, mondj értem
egy imat, mely kisérjen a hideg ,holnap” elé, s mondjad azt szivedben: ,E né vét-
keiért megblinhédott!”

Az odaliszk ket konnycseppet erze arcara hullani. Az ifji szemeibdl jottek azok.
O nem lehetett boldogabb e vilagon.
Néhany pillanat mulva ringata a hullam a futé csénakot.
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A hercegné meg volt mentve, de a megszabadito elveszett!

lly merény elkdvetdje e perc 6ta at volt adva az elfordithatlan haléalnak, ha me-
nekdlni nem tudott — és ha nem akart.

A part hosszaban és a varfokon kigyulladtak mar a vésztizek, hirdetve a sz6-
kevények futasat. Késé volt mar. Azok gyors arab paripaikon versenyt futottak a
széllel. Pedig a szél sem volt rest, Ugy megindult, gy felldzadt, hogy a Duna taj-
tékot hanya, vele kizdve, s valahany cs6nak megindult rajta, visszaverte, felfor-
gatta.

Csak egy naszad mer Uszni. Duna kdzepén a folyam hullamokat hany, mint a
tenger, a csonak felvetddik, hol elbukik kozottik. Egy fehér alak all benne meré-
szen; lenge ruhait termete koril csavargatja a szél. A csénakos rebegve emlegeti
Allah nevét.

— Ne félj, midén engem viszesz! — sz6l Azraéle hozza, s szemeivel egy csilla-
gon fligg, amely feje fol6tt ragyog, keresztllvilagitva nyargald felhék rongyain. Az
a csillag latta 6t merészebb utat is tenni a vizen keresztil, s ez emlék megujult
szivében.

A Margitsziget partjat elérte végre a naszad. A holgy kiszallt, leolda kezérél
egyetlen, utdso karperecét, s odaveté a csonakosnak.

— Emlékezzél meg rélam, és eredj vissza.

— Te itt maradsz?

— Nem.

— Hova fogsz menni innen?

Azraéle nem felelt semmit, csak néman felmutatott az égre. A cs6nakos nem
sokat értett ebbdl, de annyit mindenesetre mégis, hogy oda nem & fogja szallitani
a delnét, s visszataszita a csénakot.

Azraéle egyedill maradt a szigeten: egészen egyedil, mert aznap mindenkit
eltavolita onnan a vezér nevében; hdlgyek, 6rok és eunuchok mind atvitettek a
varba, a paradicsom Ures volt és laktalan.

Azraéle koruljarta a part hosszat. A varfokon dérogtek a tarackok, a parton ki-
altozott a nyargal6 lovassag, a bastyakon égtek a tiizek, az éj sotét volt, a szél
bémbdlve tépte, szaggatta a fak lombijait; — de 6 nem latott sem vésztiizet, sem az
€j sotétjét, nem hallott zajt és szélsuvoltést, az 6 lelkében ég vilaga volt és angya-
lok harmoniaja, melybe nem elegyiilt a kilsé vilagbdél semmi nesz, semmi kép.

— Tehét ez a boldogsag... Tehat megtalaltam mégis — gondold magaban, s
néha suttogd hangokban monda el maganak titkos gondolatait. — J6t tenni, sze-
retni, imadkozni: tehat itt nyugoszik meg a lélek!... A nének is van lelke, s a lélek
szerelme tovabb tart, mint az élet. Hol volt e Iélek eddig? Hol szunnyadt, hol ké-
sett ily sokaig? Ha latta volna énmagat, hogy borzadt volna vissza, hogy iszonyo-
dott volna az élettdl, tulajdon testétél, mint ahogy iszonyodik most, s borzongassal
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tolti el halalos gylldlete e megfertézott alakot, mely jatékszere volt azok undok
szenvedélyeinek, akik azt allitiak, hogy a nének nincsen lelke. De van! E
kimondhatlan meghasonlas az érzések kozoétt bizonyitja, hogy valami él ott bell;
mert amig a test remeg, irtézat és halalfélelemtdl, egy mas lény ismeretlen gy6-
nyorok eléélvezetét izleli. Emez boldog, Uj életnek, amaz porralétének kdzelgését
érzi... Hisz a lélek nem vétett soha, a Iélek nem érzett, nem adott vissza utalt
csokokat, a lélek nem hevert undok olelésben, nem szivta a kabitdé gydnyorék
illatat, nem mutata meg lepletlen alakjat kéjelgé szemeknek; a lélek aludt fehér,
hoéfehér leplek alatt, nem tudva arrdl, ami kivile térténik; ami szenny, ami utalat,
ami bln, az kivll maradt, az egy irtézatos alom volt, mely a felébredéssel meg-
szlnt... Az arany is kénkdves, mérges kovek kozott terem, de ha tlzbe vetik,
megég a salak, s az arany tisztan j6 ki bel6le, és nem faj neki az.

A holgy e gondolattal ért a szigetbeli kioszk elé. Ontudatlanul bolyongva, a
szOvevényes Ut ide vezette. Megdbbbenve vette észre a nyari lakot, mintha két
gondolat talalkozott volna e helyen szivében: egyik az emlékezet, masik a képze-
leté.

Eszébe jutott hatarozata, mellyel e szigetre jott. Eszébe jutott, hogy midén lel-
ke ifjatél elvalt, azt monda neki:

.Ha kioszkodba érsz, ne feklidjél még le... Ulj ki ablakodba, s nézz a sziget fe-
I&, merrdl a napkeltét szoktad varni. Ez éjjel korabban fog onnan az ég pirulni,
mint maskor. Ha ezt latod, gondolj ream, s mondj értem egy imat, mely kisérém
legyen.”

Es gondola, hogy az ifj most ablakaban iilve néz a sziget felé, szép szemeit
az éj sotétjén farasztva. Ne farassza szép szemeit sokaig.

Hirtelen felnyitd az ajtét eziistkulcsaval, s belépett a csarnokba. Amint a szol-
gaknak reggel meghagya, a terem kozepén égett a fliggélampa. Egy viaszteker-
cset vén eld, s meggyujtva nala, végigment az egymasba nyilé szobdkon, me-
lyeknek padozata draga keleti sz6nyegekkel volt bevonva, falai kiilféldrél hozott
fakkal kitablazva és fiiggonyokkel red6zve, miken kelet mlvészete ragyogott, a
szobak levegbje mamoros illattal volt eltelve.

Oly iszonyitd, oly undorteljes volt ra nézve mindez. Midén a szényegekre |é-
pett, mintha égé parazson jarna, midén az illatos levegét beszivta, mintha dogvé-
szes dohot lélegzene, minden, ami e termekben volt, blin és undor emlékét hozta
szivébe, itt egy titkos fiiggdny, amott egy dagadé kerevet; majd egy oOltdnydarab
vagy egy pompas kelme, porcelan vazak, eziistedények, utalatos pillanatok jutal-
mai, miknek legfébb biintetése az volt, hogy emlékezni kellett rajok.

De el fognak enyészni mind. Es ha elenyésztek mind, ha e biintanujelek és e
szazszor blinds test maga porra lettek, akkor, ugye, a lélek sem fog emlékezni
rajok? Hanem elszall messze, messze, tan ama tavol csillagba, s oly boldog lesz,
mint a tébbiek, kik Istenhez kdzel vannak, s nem tudnak vétkeikrél semmit, csak
Isten véghetlen irgalmardl, hogy meg hagyta éket szabadulni innen.

Mert nem haragos, nem bosszuallé a csillagok Istene! Mindenkinek megmutat-
ja arcat, aki 6t keresi, s nem oly magas az ég, amilyennek latszik; bar a legmaga-
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sabb hegy orma sem éri azt el, a blinbandé lélek séhaja mégis egy perc alatt eljut
oda.

Az égb szovétnek kezében, végigjart minden szobat, letépve fliiggonyodket,
szényegeket, s mind egy kerevetre halmozva, s amint az utolsé szobaba belépett,
ime, annak sotét hatterébdl egy halvany, fehér alakot lat magara szemkozt jéni.
Oly ismer@s volt ez alak el6tte, mintha sokszor, szamtalanszor talalkozott volna
vele, anélkil, hogy tudn& hol, arca oly szelid, oly tulvilagi volt, valami nem foldi
banat 6mlétt el szép vonasain, s tiszta, csendes szemeibdl égiek 6réme vilagolt,
hajzata rovid, repkedé flrtokben foga koriil e magasztos arcot, ahogy az 6rangya-
lokat szoktak festeni.

A holgy remegve bamult e tineményre: azt hivé, az ég kiildte le hozza blinbo-
csanata hirnokét, pedig sajat alakja volt az, melyet a s6tét hattérben rejtett tikor
mutatott vissza; de nem ismert magara benne: e szelid, foldfol6tti banatos arcot, e
tisztan sugarzé szemeket sohasem latta ¢ tlikdrbdl, s levagott hajfiirtei még ne-
velték a csalddast. Rovid hajzata egészen kivette néi alakjabol — angyalokhoz
téve 6t hasonléva — elesettekhez — megtérékhoz.

Reszketve borult térdre a tinemény lattan, s arcaval a foldet érintve, ott zoko-
gott sok ideig, s midén ismét folemelkedék, ugy tetszett neki, mintha ama tiine-
mény feléje nyujtana hofehér karjat, tele részvéttel, tele szanalommal, s mid6én 6
égre emelé kezeit, az is oda mutatott, megdicséult arcat magasztos vaggyal
emelve fel... Nem, ez arcra nem lehetett neki raismerni, ily szépnek 6 nem latta
magat sohal

Oh, az nem hazugséag, az nem koltk leleménye. A tiikkdrben véletleniil megla-
tott arc sokszor idegendl lep meg, a gondolat, mellyel csak a lélek kiizdott, egy-
szerre a testi szemek el6tt all, lerajzolva az arc vonasait, és nevet &d 6nmaganak.

Azraéle ahitattal tevé dssze kezeit keble folott, s kezével intve a tineménynek,
hogy kévetni fogja, felvevé szbvétnekét, és visszatért azon szobdba, hol az 6sz-
szehalmozott butorok- és szényegekbdl ravatalt készite maganak.

Ott voltak egymasra hanyva az arannyal attért parnak, India tollas kelméi, a
hattyupehellyel toltott divanok, a konny(, fénylizé asztalkak, aranyozott kamforfa-
bél, a gydngyokkel ékes harfak, eziisthangu huarjaikkal, egy arany medencécské-
ben finom illatos olaj volt toltve, mely ezer keleti virdg zamatjabdl készilt, azt
szerte kilocsolta a felhalmozott kelmékre, beitatta azt a vastag szényegekkel; a
repuld illat eltélté az egész levegét.

Ekkor kezeit heviil§ szivére nyomva, felséhajta:

— Isten! Velem légy!

S azzal koril négy oldalon meggyujta az dsszerakott maglyat, s mintha meny-
asszonyi agyaba lépne, gyonyorteljes, mosolyg6 arccal Iépett fel annak parnaira,
ott lefekiidt annak kézepén, szemeit lehunyva, csendesen és boldogan moso-
lyogva. Nehany pillanat mdlva mind a négy oldalon fellobogott a lang, élesztve a
konny(, szaraz kelméktél, s négyfel6l 6sszecsapva, mint egy €g6 hullam; lang-
mennyezetet képezett folotte... Es 6 még akkor is mosolygott, boldogan, édesen.
A repuld olajtol eltoltott levegdé maga is meggyulladt, kéken vilagld tengerré valva;
a maglya felett fehér fistfeln6k kezdtek gomolygani, s ha olykor elhajta a lang a
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flustot, ott fekidt a leany mosolygva, boldogan. A tlizbe vetett harfa huarjai egyen-
kint pattantak le az ég6é ramardl, fajdalmas, reszketé hangokat adva, mintha 6k
sirnanak ahelyett, aki meghal... Mid6én az utolsé harfahur lepattant — az odaliszk
halva volt.

*

Az éj vége felé jart mar. Feriz bég csendesen figyelve lilt kioszkja ablakaban,
ahogy az odaliszknak megigéré. Nem érté annak rejtélyes szavait, de teljesité,
mert jol tudva volt elétte, hogy az egy haldokl6 kivansaga.

Jolesett neki arra gondolni, hogy 6t megcsoékolta. Kegyes adomany volt ez a
legszananddébb teremtménynek, kit a bln csékja meggyalazott, azt felemelte,
megmenté, visszaadta Onlelkének azon ajkak érintése, melyek néarchoz biin
gondolataval nem kdzelitének soha.

Hirtelen — amint a Duna fekete hullamait s az ég még feketébb felhSit nézné —
az atellenben fekvd sziget kdzepérdl egy fényes langoszlopot 1at szélsebességgel
elétorni, fehér, gomolygo fustfelleget hajtva maga elétt; és ugy tetszett neki, mint-
ha a fényes fustfelleg kdzott egy tindoklé alak széllina a magasba.

Pillanat mulva az ég6 kioszk langai bevilagitdk az egész kdrnyéket. A fellar-
mazott lakossag bamulva nézte a pompas tiizet, melynek langait toronymagasra
emelte a dihongé vihar. Mentésre senki sem gondolt.

— Csakhogy emberélet nem veszett ott — mondak nyugodtan —, a harem és
6rei még tegnap atszallittattak.

A szél is jol segitett a tliznek, a kdnnyd, csupa fabol épult kioszk reggelre mar
el is hamvadt. Feriz bég addig imadkozott, mig egy lang vereslett az égen.

Reggel csénakba llve atvitette magat a szigetre, a hivatalos miderrisz kisére-
tében; az égés helyén mar tUszkok sem voltak. Minden porig égett. Nem latszott
egyéb, mint egy nagy fekete szérli, beomlott hamvakkal. A blinok tanyajat és a
vétkez6t eltorolte a lang; nem maradt egyéb utanok, mint egy fekete folt. J6v§
tavaszra azt is be fogja zdldellni a mez6.

*

Masnap déltajban egy ismerds lovagot latunk Ugetni a varkapun felfelé; ha
nem csalédunk — Yffim bég.

Kolozsvartél egész idaig mind azon torte a fejét, hogy talaljon eléggé mélté
szavakat azon nagy sérelem eléadasara, mely rajta és személyében kegyelmes
vezérén az erdélyi rendek altal elkbvettetett, s kigondola, mint fogja leirni iszonyu
szemekkel a vakmerd, vérszopd had kegyetlenségeit, kik 6t az orszag hataraig
korbaccsal hajtottak, s valahanyszor a 16 helyett egyet 6ra talaltak tni, azzal vi-
gasztaltak, hogy ezt Hasszan basanak kuldik.

Megérkezve Hasszan palotaja elé, mint szoka, nem is kérdez&skodott, hanem
leszallva lovardl, kantarjat odaadta az ismert eunuchoknak, hogy vezessék meg a
lovat az udvaron.
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A tegnap este felallitott vérpadnak mar nyoma sem volt a kapu elétt; Yffim bég
benyitott rajta, s végigmenve az ismert szobakon, miknek ajtait mind Hasszan régi
drabantjai 6rzék, végre Hasszan szokott elfogadasi termébe érkezék, s ott talalta
— Olaj béget, divanon llve, s az alkoranbél olvasva.

Yffim bég korultekintett, s amint révid Gdvézlés utdn nem talélta azt, akit kere-
sett, megszolita Olaj béget:

— En Hasszan baséaval akarok beszélni.

Olaj bég ratekinte, azzal felkelt nagy nyugalommal, az asztalon egy ezusttalca
allt szényeggel leteritve; odament, azt feltakarta, egy levagott véres f6 nézett me-
rev k6szemekkel Yffim bégre.

— Imé — beszélj vele...
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XXIIl. Valtozo idok, valtozé
emberek

Kis orszagoknak nincs nagyobb veszedelmik, mint ha nagy embereik vannak.

Némely ember hadvezéri hivatassal sziletett, s mint rablévezér hal meg.

Ha Teleki Mihaly egy nagy orszag kormanyan ult volna, neve tan Richelieu-é
mellett allana, s azon orszag buszke volna amaz évekre, melyekben A&ltala
vezérelteték; igy atka maradt neki, hogy Erdély kicsiny volt az § szellemének, de
még Erdélynek is az, hogy 6 volt kelleténél nagyobb.

Azon Ugyesség, mellyel 6 magat, megérzett veszély idején, az észrevétlensé-
gig 0ssze tudta huzni, s a legels6 szerencsés alkalmat mar vasmarokkal ragadta
meg — ez tevé képessé 6t, hogy annyi idén keresztil oly egymassal teljesen ellen-
tétben allé iranyt birjon kévetni, hogy majd a rémai csaszarral, majd a szultannal
szOvetkezzék; egyszer mindkettének hodolatot mutasson, masszor mind a kettd
ellen térekedjék; hogy egy évben minden diplomaciai erélyét, ravaszsagat fel-
hasznalja, miszerint a mar készen allé erdélyi hadak kénytelenek ne legyenek a
torokot a romai csaszar ellen segiteni, masszor ismét a legvakmerébb eszkdzok-
tél se rettenjen vissza, hogy a szultant és az erdélyi rendeket a csaszarral kotott
béke felbontasara birja.

A szentgotthardi csataval csak fajé seb volt ttve az ozman dicséségen, de an-
nak sajgasa csak orok emlékeztetés volt a visszatorlasra, s bar akkor tiz évre
kottetett a béke, nemsokéara sokkal kinalkozébban jétt szembe az alkalom, mint-
sem az ulemak magyarazatait s az erdélyi urak bolcsességét meg ne ingathatta
volna.

A rémai csaszar a spanyol tron folotti 6rokédési harcban seregei javat XIV. La-
jos ellen volt kénytelen vezetni, s az ellenzék most latta idejét tulfeldl felemelni
ellene a zaszl6t. Erdélybdl kellett megindulni a harcnak, melynek fejedelmére a
harc azon jutalma vart, amit hasonl6 utat kovetett eldédei nem birtak kivivni: a
magyar kiralysag.

A jaték ugyan veszélyes volt, egy orszag volt egy orszagért kockara téve.
Vagy mind a ketté, vagy egyik sem. Es voltak Erdélyben partok, kik nem dréomest
lattdk a kis fejedelemséget jatékra téve a nagy kirdlysagért, s e partnak, bar leg-
hatalmasabb karja, Banfi Dénes, levagatott, még mindig voltak tekintélyes fejei:
Béldi Pal és az ifji Bethlen Miklés.

Egy napon a Fogarasra hivott orszaggytilésen a fejedelem németjei® koriilfog-
tak Béldi Pal és Bethlen Miklos széllasait, s kijelenteték nekik, hogy az orszag
foglyai maradnak.

!> Rendes gyalogsag.
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Mit vétettek? Ki tudott blineikrél valamit? Csakhogy egyszer fogva voltak.

Jo Apafi Mihaly azt hivé fel6lok, hogy fejedelemséget keresnek; ez a b(in volt
az, amit egy széra el szokott hinni, és slirgeté az elfogatd féurakat, hogy szolgal-
tassanak térvényt az elfogottak felett. De jol 6rizkedének ezek attdl. Sokkal kony-
nyebb volt az elfogottakat el6bb megoletni, s azutan szolgaltatni rajuk térvényt.

A fogarasi varnak ez idében a jambor Cserei vala dicséretes f6kapitanya, s a
var, melyben az elfogott urak letartoztattak, a fejedelemasszony tulajdona volt.
Amint Annanak tudtara esett az elfogatas, rogton felhivatd magahoz Csereit, s
megmutatva az ujjan levd pecsétgyrit, azt monda neki:

— Nézze meg kegyelmed e gy(ir( cimerét, s akarmi halalos itélet érkezzék ke-
gyelmedhez, amig ezen cimert a levélre nyomva nem talalja, a foglyokat kivégez-
tetni 6rizkedjék, a var enyim, s kegyelmednek inkabb én parancsolok, mint a feje-
delem.

A fejedelem nejével egyitt visszament Fejérvarra. Megérkezésik utani napon
az orszag els6 férfiai 6sszegyllekeztek maganytanacskozasra a fejedelemhez, s
Telekinek gondija volt ra, hogy délesti baratsagos poharra csak azok maradjanak
jelen, akik vele egyetértenek: Mikes Kelemen, a Bethlen urak, kik dccsiket, Mik-
I6st, nagy esze végett kiiléndsen gy(lolték, Nalaczi, Székely és Vajda Laszlo; kik
is a fejedelemmel kés6 estig elmulatanak, sokat nevetvén az udvari bohéc, Bird
Gergely mulatsagos tréfain, ki sokféle gydnyorkodteté dolgokat birt elkdvetni,
kést, kanalat, villat ugy elnyelt, hogy senki se latta, hova lettek, s utoljara még
emberek elnyelésére is vallalkozott; s az ebben kétséget tamasztd Nalaczi Istvan-
ra Ugy raijesztett, hogy utdbb kérve kdnyorgétt neki, hogy ne nyelje el.

Apafi maga sem vette észre, hogy mennyit ivott, mert a mellette allé vederbél
valahanyszor egy serleggel kimeritett, annyit ismét visszatoltottek bele, Ggyhogy
azt hivé, miszerint fél ejtelre valét sem ivott még. Arca mindig langoldbb, veresebb
kezdett lenni. Egyszer egy Ures széket latott meg maga mellett, s diihdsen felkiél-
tott:

— Ki szokott el innen ismét. Mar megint Banfi Dénes szokott el, mert ez az 6
helye; hova lett innen Banfi Dénes?

Az urak mind megnémultak, csak Teleki birt felelni:

— Banfi Dénes meghalt.

— Meghalt? — kérdé Apafi. — Hogyan halt meg?

— Béldi Pal ligat kotott ellene, s lefejezteté.

— Béldi? — szolt Apafi, vak diihvel emelkedve fel székérél. — S hol van ez az
ember?

— Most bértdnben, de majd nemsokara fejedelmi széken.

— Vérpadon! — ordita magankivil Apafi; vérszomji haraggal. — Vérpadon, nem
fejedelmi széken. Megmutatom e dolyfos székelynek, hogy ki vagyok, ha ellenem
vétenek. Hivjatok az itélémestert, torvényszéket kell tartani.

— Az itéletek mar készek, uram — szoélt Nalaczi, kivonva zsebébdl harom
egyenld nagysagu iratot —, csak alairdsod hianyzik.

Hirtelen ott termettek tintaval és irébnaddal, s azt a fejedelem reszketd kezébe
nyomtak, ujjal mutatva neki a papiron, hova irja nevét. — Megtortént.
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— Nincs kozoéttiink idegen ember? — kérdé Teleki, gyanisan nézve szét.

— Csak a bolond, de att6l nincs mit tartani.

A bohéc e percben éppen egy kardot tancoltatott az orra hegyén, felyll meg
egy tanyér volt ratéve, s valtig kialtozott az urakra, hogy 6ra nézzenek, ne arra a
masikra, bizonyosan nem is latta, mi dolog térténik ott az asztalon.

A levelek harom parancsot tartalmaztak. Egy szélt Csereinek, meghagyatvan
neki, hogy a foglyokat rogton élesse meg; masik a porkolabnak, Boer Zsigmond-
nak, mely azt tartalmaza, hogy ha Cserei vonakodik engedelmeskedni, dlesse
meg 6t is az urakkal egyutt; harmadik végre a varérséghez, melyben az felhivatik,
azon esetre, ha a porkolab is késedelmeskednék, 6t is a tobbiekkel egytitt felkon-
colni. Mind a harom levelet sarga viasszal lepecsételve atadak Nalaczi Istvannak,
ki azokat kalpagjaba téve, a kalpagot felnyoma fejére, s indult sebtén a szobabdl.
Eppen a bohdc mellett kellett neki elhaladnia, s ez azonnal odaugrott hozza, raki-
altva:

— Oho, te az én kalpagomat tetted fel, ide vele, ez a tied! — S miel6tt Nalaczi
meglepetésébdl magahoz térhetett volna, kalpagja helyett a csérg6sipka volt a
helyén.

A féur nagyon idétlennek talalta most e tréfat, s torkon ragadta a bohdécot.

— Semmirekell, hova tetted a kalpagom? Szdlj, vagy megfojtalak.

— Meg ne fojts, uram — szab6dék a bohdc —, mert akkor magad leszesz a leg-
nagyobb bolond a fejedelem udvaranal.

— A kalpagot ide! — kidlta Nalaczi diihésen — hova tetted?

— Elnyeltem, uram.

— Gazfickd! — diihdnge Naléczi, fojtogatva a bohocot — te kdtekedel velem.

— Hisz uram, el6 nem tudom adni, ha a torkomat 6sszeszoritod.

— Megéllj, majd megkeresem én nalad — szélt Nalaczi, s elkezdé a bohdc kon-
tosét feltépni, mire a kalpag nemsokéara kihullott annak rancai kézil. — Ugyetlen
szemfényveszt8! — nevete akkor Nalaczi. — Ezt ugyan jél eldugtad. — Azzal felvevé
kalpagjat, mind a harom levél benne volt, j0l lepecsételve sarga viasszal; hanem
azutan csak odakiinn tette fel ismét, hogy a boh6c masodszor el ne csenhesse.

Még azon éjjel vagtatott Fogarasra, odaérve nagy lohaldldban, maga elé
hivata Csereit, s a neki sz6l6 levelet atadva, monda:

— Ime, e szigori parancsot régtén hajtsa kegyelmed végre, szentnek tartvan
annak minden betijét.

A kapitany atvevé a levelet, s felszakitvan annak pecsétjét, nagy bamulattal
tekinte a féurra:

— En nem tudom, uram, neked van-e aprilis elsé napja, vagy nekem. Ebben a
levélben egy fia beti sincs.

Nalaczi hihetleniil tekinte a levélbe. Ures volt az egészen. Hirtelen felszakita a
masik két levelet is. Azokban sem volt egyéb tiszta papirosnal.

Az Ugyetlen bohoc azalatt, mig a féur 6t fojtogatta, elcserélte a leveleket mas
Uresen készen tartottakkal, s az itéleteket még azon este megvitte a fejedelem-
ndének, ki ltala tudott meg mindent, ami a fejedelem korul tértént.
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Reggel aztan a harom paranccsal kezében Apafihoz ment a fejedelemnd,
szemére hanyva, hogy tisztvisel8it igy akarta megoéletni.

A jambor fejedelem csak elbamult, meglatva a parancsokat sajat alairasaval,
mirdl mar semmit sem tudott, s megodlelve nejét, halat adott neki, hogy 6rkddott
felette, s nem engedé e parancsokat elkiildeni; Nalaczi uram pedig a nagy kudarc
miatt alig merte magat mutatni az udvarnal, s csak a bohécra fenekedett.

Ez eset megdbbbenté a jAmbor fejedelmet, s rogton elhataroza, hogy a foglyo-
kat szabadon bocsattassa. EI6bb azonban reverzalist kellett alairniok, melyben
kotelezték magukat, hogy vadloik ellen visszatorlast nem fognak kezdeni.

Béldi Pal vérig volt bar sértve, de Ugy vevé e szenvedést, mint érdemlett bin-
tetését annak, hogy Banfi Dénes ellen 6 irta legelsé ala a ligat, most ugyanaz a
fegyver sujtotta 6t vissza.

Amde legkisebb volt a maganysérelem; azalatt, mig Béldi és Bethlen Miklos
borténben Ultek, a harcias part keze szabadon m(ikddott, ugyhogy amidén ezek
kiszabadultak, megdébbenve kapak hiril parthiveik altal, miszerint csupan a di-
van megegyezése van még hatra, hogy a béke felbontassék.

Béldi atlatta, hogy tovabb hallgatni annyit tesz, mint csendesen elnézni, mint
rohan az orszag sajat veszte felé.

Rogtén 6sszehiva mindazokat, kik vele egy gondolaton voltak, kdztik Csaky
LaszI6t, Haller Janost, Kapi Gyorgyot, s tanacsot tartanak az orszag jovéje felett.

Beéldi szlintelen azon volt, hogy a fejedelmet kimélni kell, hanem arra kell 6t
kényszeriteni, hogy tanacsosait, Telekit, Székelyt, Mikest és Nalaczit meg a két
Bethlent tavolitsa el magatdl, s alkosson Uj orszagtanacsot.

Kapi tobbet akart.

— Ha mér ennyire vagyunk — monda —, akkor jobb nyiltan kilépniink, s ha ki-
hdztuk a kardot, akkor ne kdnyorogjink, hanem verekedjiink, s aki gy6z, gy6zzon
maganak, és 6 legyen fejedelmink.

— Isten Ugy szallitsa fejemre legnagyobb biintetését — monda Béldi —, amint a
fejedelemségre vagyom. En hiiséget eskiivém a fejedelemnek, s bar szeretem
hazédmat, e szeretet mellett el tudok vérezni, de eskiimet meg nem szegem soha.
Az én javaslatom nem egyéb, mint hogy a kihirdetett orszaggyilésre, mely
Nagysinken fog megtartatni, jelenjiink meg fegyveresen, a feliiltetett székelyekkel
egyltt, s ha megmutattuk erénket, bizonyara a fejedelem nem fog kételkedni,
hogy tanacsuraitél megvaljon; mert én j6 embernek ismerem 6t, s tudom, hogy
inkabb fél t6lok, mint szereti 6ket.

A jelenlevd urak elfogadtak Béldi ajanlatéat.

— Akkor én itt hagyom kegyelmeteket — monda Kapi, fdz6san gombolva be
mentéjét. — A harctél nem irtdzom, mert ott latom az ellenséget, és verekszem
vele, de a fegyveres instanciakat nem szeretem, mert hamar kiveszik az ember
kezébdl a kardot, s a sajat nyakat vagjak le vele.

El is tavozott. A tobbi urak pedig eloszolvan, ki-ki felfegyverzé a maga hiveit.
Béldi Pal egy szavara felllt Haromszékben, Csikban és Udvarhelyszéken a fegy-
veres székelység, generalisuk parancsara minden 6raban indulasra készen.
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E merész felkelés hire Gernyeszegen talalta Teleki Mihalyt, ki magankivil lett
oromében: jol tudva, hogy Béldi nem azon ember, ki polgarhaboraban gydézni
tudjon, ellenkez6 esetben pedig sajat vesztére kelt fol, mert vissza nem |éphet
tébbé. Rogton sietett a fejedelemhez, s agyabdl verve fel, elmonda neki, hogy
Béldi feltamadt ellene, s Ggy megrettenté Apafit, hogy azonnal kocsijaba fogatott,
s faklyakiséret mellett elfutott Fogarasba; Bethlen Gergely és Farkas s a t6bbi
tanacsurak rémuilten futottak, ki merre latott; csak Teleki nem rémilt meg. Sokkal
jobban ismeré Béldi jellemét, mint hogy félhetett volna téle.

Egy szikraja a nagyravagyasnak, a bosszunak Béldi Pal szivében, s 6 nehany
nap alatt Erdély ura leendett, a mellette feliilt székelységnek senki sem birt volna
ellenallani, mert a hadak a végvarakba voltak szétosztva.

De Béldi elégnek tarta fegyverét megmutatni, nemhogy éreztesse is azt. Harc
helyett hédolatteljes nyilatkozatot kilde a fejedelemhez, melyben tudtul ada, hogy
nem 6nagysaga ellen vette fel a hadakat, hanem az orszag nevében csupan azt
koveteli, hogy a tanacsosok allittassanak orszag térvényei elé.

Mig e szelid levél megjarta az utat, azalatt Telekinek ideje maradt 6ésszehivatni
a végvarak hadait, s a fel nem ult székelyekre parancsot kildeni, hogy a fejede-
lem védelmére Mikes Kelemen mellé gylljenek, s mig Béldi kikerulte a megtama-
dast, 6 jott ellene tdmaddlag.

Egy napon Csaky Laszloval egyiitt Bodola varaban ult Béldi, amidén hiril
hozak neki, hogy Bethlen Gergely a fejedelem hadaival mar Brassé alatt all.

— Tobbé nem kertlhetjiik a harcot, uram — s6hajta fel Csaky.

— Kikerilhetjik — viszonza Béldi —, ha letessziik a fegyvert.

— Csak nem gondol arra kegyelmed? — kérdé Csaky megijedve.

— Mire gondolnék egyébre. En partharcban nem csatazok.

— Akkor mi vesztink el.

— Inkabb mi, mint érettiink ezerek.

Még azon nap kiada a parancsot a mellette Ul6 hadaknak, hogy oszoljanak
haza.

Méasnap Bethlen Gergely atkildé Bodolara Vay Mihalyt, ki a fejedelem ke-
gyelmét hoza meg szamara.

Csaky fogait szitta; eszébe jutott, hogy éppen 6 fejezteté le Banfi Dénest, pe-
dig annak is kegyelem volt adva, s remegve kérdezé Vaytol:

— Bizton megnyughatunk-e e kegyelmi levélben?

Vay Mihalyban volt annyi 6szinteség, hogy igy feleljen:

— Bizony, édes atyamfiai, szaz kegyelemnél is nagyobb batorsag lesz ratok
nézve, ha kimentek Erdélybél.

Cséky egy pillanatig sem gondolkozott tovabb, hanem 6sszepakolt, és még
fényes nappal elutazott a bozzai szoroson keresztil.

Béldi ott akart maradni, 6t a szégyen visszatarta a futastol. Vay Mihaly azon-
ban tudata nejével és gyermekeivel a veszélyt, s azok raestek, térden allva ko-
nyorégve, hogy siessen, mentse meg magat.

— Hat ti? — kérdé Béldi, kdnnyezd csaladjara tekintve.
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Szép két fia volt, Aranka lednya mar szép hajadonna serdiilve, 6 volt apjanak
szemefénye, bliszkesége, 6rome.

— Hat ti? — szdlt elborult szozattal.

— Minket kdnnyebben megvédhetsz Sztambulban, mint itt — sz6lt Béldiné, és
Béldi atlatta, hogy ez helyesen van mondva. E sz6 megvaltoztatta akaratat; valé-
ban, a portanal keresve menekiilést, mind csaladjan, mind magan tébbet segithe-
tett, s thn még hazja Ugyeit is jobbra fordithata; hisz ott sok legmagasb vezér j6
ismerdse volt, kik e dologban mindent kivihettek.

Rogton lovat nyergeltetett, s csaladjatél a legbiztosabb reményben elblcsiz-
va, nehany szolgdja kiséretében a bozzai szoroson at Havasalféldre még azon
éjjel atmenekdlt, ott talalkozott tdbb futd tarsaival, s egyutt velok Erdély akkori
legfelsébb torvényszékéhez, a portahoz menekiilt.
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XXIV. A divan

A szerdj kapui széttarultak, a harmoéniatlan, csengd, harsogé zene egy menny-
dorgé dobltéssel elhallgatott, s tizenkét lovas csausz nagy Uggyel-bajjal tort utat
az odaig érkezett vezérkarnak a megtolult néptdmeg kozott, fabuzoganyokkal és
rinocérosz-korbaccsal pifolve az eldl-utol talalhatokat. Az indolens bamész soka-
sag latta, hogy Uttetni fog, de azért egy nyommal sem széledezett odabb, mint
amennyire eldofolték.

A divan tagjai leszélltak az udvarban lovaikrél, s felmentek a Iépcsékon, miket
két sorban janicsarok 6rzottek kivont szablyakkal, a divanterem kék és sarga
fuggonyei szétvonattak eldttuk, s elétlint az egykor annyi fényt, annyi hatalmat
szlleml§ rejtélyes teremnek belseje.

Egy nagy nyolcszegletli szoba az, minden festvények nélkil, mint amiket a ko-
ran tilt, marvanypadozata keleti sz6nyegekkel bevonva, falai embermagassagnyi-
ra kirakva gyongyhézzal, a falak mellett egyszeri veres barsonnyal bevont ala-
csony pamlagok, minden hattdmasz nélkil, a hattérben valami oszlopzatos fiilke-
forma, mely egy rejtekajtét fed el, ahonnan Amurat szokta titokban kihallgatni
divanja tanacskozmanyait.

A fliggonyok szétnyiltaval beléptek a divantanacs-tagok: eldl a nagyvezér, egy
magas, szaraz ember, szlintelen el6regorbilt nyakkal; feje untalan mozog, sze-
mei jobbra-balra jarnak, mintha mindig vizsgélna, fiirkészne valamit. Barna,
szennyes szin(i arcan csodalatos lélekhiven van kifejezve az 6rok elégiletlenség,
minden tekintete guny, harag, betegséggé valt epéskedés, ha szdl, fekete fogait
Osszeszoritja, azokon keresztil sziri a hangot, s ilyenkor arca egy pillanatig sincs
nyugalomban, személdeit majd Ggy levonja, hogy szemeit eltakarjak, majd felrant-
ja, hogy homloka ezer rancca reped, s szemfehére latszik; szajszegletei vonagla-
nak, alla reszket ritkds, soha nem fésilt szakallaval, mosolygani csak akkor szo-
kott, midén azt, akihez beszél, remegni latja, s ruhaja oly kuszaltan all rajta, hogy
dacéra a rahalmozott fénynek, ugy néz ki, mintha mindig szennyes és torédott
volna.

A nagyvezér utan jott a Kiprili, egy elhizott, testes, vorés képl basa, terjedel-
mes rengd szakallal; a tenyérnyi széles kard, melyet oldalan visel, gyanittatja,
hogy a kar, mely azt forgatni szokta, nem lehet elgyengiilve; hangja hasonlit a
bika mormogasahoz, oly mély, dérgé az, hogy mikor csendesen beszél, alig lehet
megérteni, mig a csatakban az 4gyuk dorgése kozul is kihallik.

A divan tébbi tagjai kézil még harom férfi vonja magéra a figyelmet.

Az egyik Kucsuk basa, egy izmos, harcias férfi; napbarnitott arcan keresztil-
kasul vagott sebhelyek mély forradasai lathatdk, szemei oly fényesek, oly feketék,
mint a sasé, egész magatartdsa, agg kora dacara, bator és kihivé; kardjat bal
kezében hordja; merészen lép, all, tekint; roviden szél, gyorsan cselekszik.
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Mellette fia jon, az ifji Feriz bég, apja csatdinak és dics6ségének részese,
magas, dalias ifji, a keleties 6ltdzet, piros kaftan, fehér turban, a kécsagtoll, mind
ugy illik karcsu termetéhez, égé szemeiben annyi tapanyagot keresé szenvedély
latszik lobogni, arcan még lathaté az ifjisdg hamvas életpirossadga. Gyakran meg-
lepi 6t a szoétlan elmélazas, s ha ilyenkor megszdlitjak, felijed, megrezzen, mintha
ott jart volna, ahova mennie nem szabad.

Legvégul, valamennyi hata mégott j6 a szultan keresztyén orvosa, az udvari
tolméacs, Maurocordato Sandor, magas, atlétai férfi, hosszu, bé, redés palastban,
nagy, fényes, fekete szakalla csaknem 6véig ér, 6gorég vonalmi arcan a tudo-
many szerezte nyugalom, sir(, s6tét hajzata gazdag flrtokben foly kétfeldl ala
véllaira.

A vezérek helyet foglaltak, a szultan divanja tres maradt, legkdzelebb ult hoz-
z4 a nagyvezér, tul rajta a tobbi basak, agak és bégek.

— Kegyelmes uram — sz6lt Maurocordato, a vezér elé jarulva —, a szegény ma-
gyar urak mar reggel 6ta itt varakoznak a kuszob el6tt.

A vezér mérgesen nézett a tolmacsra, fejét még elébbre nyujtva.

— Hadd varakozzanak! Tan inkabb illik, hogy 6k varjanak mireank, mint mi
6redjok.

S azzal inte a fécsausznak, hogy vezesse el6 a folyamoddkat. Tizenketten vol-
tak a meneklltek, kiket egy mellékajté szényegének elvontaval elbészdlitott a
fécsausz. Kozottik legeldl jott Béldi Pal, a tobbi mind aggodalmas arccal, tétovéaz-
va, remegve, egyedll 6 batran, nemesen, nyugodtan.

Arca még most is férfiasan szép volt; az idék, a viszontagsagok letorilték rola
az ifjisag szinét, de nem a lélek nemességét; tojasdad képének szabalyos vona-
sain valami 6¢sszhangz6, dntudatos nyugalom latszék, mely tandja a szivben laké
becsiiletesség és elhatarozottsdgnak. Vonasain semmi elfogultsag, és amellett
semmi betanult hatasvadaszé gerjedelem; szép metszési, telt ajkai csukva is
beszédesek, s nagy, szelid kék szemei, mik végigjarnak a jelenlevék arcain, mie-
I6tt megszolalt volna, egész banatos eseményeket mondanak el, fajdalmas ro-
konszenvet koltve a jelenlevék keblében.

Csupén a vezér néz red mérges, eléguletlen arccal; — minthogy ez neki szoka-
sa, s mas képet nem tud csinalni.

— Szdljatok hat, mit akartok? Ne féljetek — inte a vezér a menekvéknek.

Béldi el6lépett, meghajtd magat a vezér el6tt. Egy a magyarok kézil odament
a vezérhez, s kezet csékolt neki, a tobbinek Gtjat allta Maurocordato, s inte Béldi-
nek, hogy siessen beszélni.

— Kegyelmes uraim! — kezdé Béldi a sz6t. — Sorsunk tudvalevé dolog el6ttetek:
mint foldonfutok jottiink el hazankbdl, mint koldusok allunk eléttetek; de nem mint
foldonfutdék, nem mint koldusok kdnyoérgiink e pillanatban, hanem mint hazafiak.
Hazankbdl ellizeténk, nem mint biindsék, nem mint partiték, hanem azért, mert
meg akartuk azt menteni. A fejedelem hanyatt-homlok rohan veszedelmébe, s
viszi magaval a hazat. Fétanacsaddja magyar kirdlysaggal biztatja 6t, hogy maga
magyar nadorra lehessen. Ti tudjatok, kegyelmes uraim, mi jévend® var Erdélyre
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egy ily harc utan. Tébben az orszag nagyjai koziil velem egyiitt felszélalanak elle-
ne; mi tudtuk, mit veszithetiink. Es, im, nehany év alatt azok kéziil, kik az inditan-
do harcot rosszallak, mi allunk utolsok eléttetek, a tdbbi méltatlan bortdnben Ul,
vagy méltatlan halallal veszett el... Kegyelmes uraim, mi egykor mint boldog csa-
ladapak éltliink &si tlizhelyeink mellett, most gyermekeink, feleségeink tomlocre
vannak hanyva; varaink tébul szétszérva, cimereink 6sszetérve; de mi nem kérjik
téletek azt, amit magunk vesziténk, nem vagyonaink birtokat, nem néink, gyerme-
keink dlelhetését, még csak hazank lathatasat sem; készek vagyunk élni koldusul,
elhagyatva, szamkivetve; csupan azon hon életének megtartasaért esengiink
hozzatok, mely minket elvetett, s mely sebes Iéptekkel rohan az elveszésnek;
siessetek azt megmenteni.

Kucsuk basa, ki jol értett magyarul, bosszUsan csapott kardjara, azt félig ki-
hazva s ismét visszadobva hiivelyébe; Feriz bég egy énkénytelen szemeibe lopé-
zott kdnnyet torilt le ifja arcardl.

— Kegyelmes uraim! — folytat4 Béldi nyugodtan. — Nem kivanjuk téletek, hogy
bosszut alljatok a fejedelmen a kiontott vérért s a kiontott kénnyért; maganyosok
fajdalma az, melyet nem kell érezni a honnak; mi magunk elhordozzuk a magunk
gyaszat, s nem adjuk azt a nemzetre; hanem kildjetek jobb tanacsadékat a feje-
delemre, mint amilyenekkel most koril van véve, figyelmeztessétek 6t eskijére,
mit a nemzetnek és a nagyurnak adott, mert eskit senki hidba nem teszen s biin-
tetlendl meg nem szegi azt, s kényszeritsétek 6t, hogy legyen jobb atyja azoknak,
akik még megmaradtak a hazaban, mint volt nekink.

Amint Béldi elhallgatott, el6lépett Maurocordato, a szénok és a nagyvezér ko-
z6tt foglalva helyet, s elkezdé tolmacsolni Béldi szavait.

A legelsé szavak utén kigyulladt a tolmacs arca; cseng6, hangzatos beszéde
betdltétte a teremet; lelke tlizbe j6tt; arcan az indulatok kifejezései valtottak egy-
mast; ahol Béldi szava nyugodt volt és panasztalan: a keservek leirasanal, ott a
tolmacs hangja reszketett és haboritott; hol Béldi a jovendét rajzola a meggy6z6-
dés komoly hangulatan, azon helyet Maurocordato préfétai ihlettel foga fel, s ke-
belrendit6 16n szava, midén a szénokra mutatott, ki utolsé azon férfiak kozul, kik
jobban szerették Erdélyt, mint sajat hasznukat; és végil —, a lemondas szavainal,
a hon megmentéseérti kbnyodrgésben oly athatd, oly keserlien megragadé 16n
sz6zata, mintha az 6 szava volna az eredeti, és nem a masolat. A szenvedélyes
0gorog alakban Demosthenes latszott feltamadni.

A hallgatd basak tlzbe jott arccal hajtogatak fejeiket, helyeslésiil
Maurocordato tolmacslatara; a nagyvezér dsszehlUzta szemdldeit, ajkait epés
szegletekbe vonta, s mellén dsszefogva kaftanjat, elkezde beszélni, mialatt 6klel
szemekkel tekinte szanaszét, minden pillanatban lekapva tekintetét arrdl, akivel
szolt, s mérgesen vagva szét szemeivel a Iégben, s ismét ginyosan a megszoli-
tottra szegezve azokat. Rikacsol6 hangja, melyet szlrve bocsétott ki fogai k6zott,
kellemetlenll hatott arra, aki el6szor hallotta, ehhez minden pillanatban a dih,
harag és gydilolet minden fokozatan keresztiil valtozé arcvonalmai, szaraz kezé-
nek nyugtalan, reszketeg hadonazasa nem engedének egyebet gyanittatni a to-
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rokul nem érté magyaroknak, mint hogy a nagyvezér most éktelendl lehordja 6ket,
s amit mond, az elejétdl végeig nem egyéb szitkozédasnal.

Csaky LaszI6é uram, ki Béldi Pal mellett allt, megranta annak bekecsét, s resz-
ket6 allal suga filébe:

— Kegyelmed eldlt bennliinket, miért nem szoélt elég alazattal? Most kardba
hdznak mindnyéajunkat...

A vezér beszédét szokasa szerint egy faradt mosollyal végzé, ganyos ajkai
felhGzodtak, helyet nyitva a fekete, hegyes fogaknak. A magyarok szivében hilni
kezde a vér e mosolygastol.

El6allott azonban Maurocordato. Nemes vonalmu arcan biztaté szelidség mo-
solygott, s elkezdé tolmacsolni a vezér szavait:

— Becsiletes magyarok! Legyetek j6 bizalommal. Szavaitok részvétre talaltak,
igazsagotok napnal fényesebben all eléttlink; bajaitok teljes mértékben meg lesz-
nek orvosolva. Jol tevétek, hogy a felséges szultan kdntdséhez folyamodtatok,
ragaszkodjatok ezutan is 6hozza, és semmi bantédastok nem lészen. Most men-
jetek ki békével, ha kelleni fogtok, majd hivatunk.

Mindenki kdnnyebben lélegzett, Béldi néhany egyszerl széval kifejezé a ve-
zérnek kdszonetét, s tvozni késziilt.

Csaky Laszl6 azonban, kit inkabb érdekelt sévari uradalma, mint Erdély jéven-
ddéje, s kit éppen nem latszott kielégiteni Béldi ajanlata, mely egyedul a haza
megmentését kéri, s az elfoglalt vagyonok visszaadasat nem, alig varta, hogy
sz6hoz juthasson; s azzal odarohant a vezér labaihoz, egyet megkapott kdzulok,
azt atkarolta, s elkezde rettenetesen sirni; a siras kilénben is érthetlenné teszi a
szavakat, Csaky uram beszédét pedig anélkiil is nehéz volt érteni, még azonfolul
a flegmajabdl kihozott vezér is kiabalt, most mar komolyan szitkozédva, miglen a
tébbi magyar urak végre odarohanva, erbvel vitték el Csakyt magukkal,
Maurocordato haragosan terelte 6ket kifelé, véget vetend® a bosszantd jelenet-
nek.

— Ha maér letérdepelt kegyelmed egy ember el6tt — szélt hozza Béldi, kifelé
menveén —, legalabb ne sirt volna, mint egy gyermek.

A tavozd Béldi, mielbtt az ajton kilépne, egy meleg kézszoritast érze kezén.
Odatekinte. Feriz bég volt az, az ifju bajnok.

— Azt mondad — szolt az ifju reszketd hangon —, hogy néd fogva van?

— Es gyermekem is.

Feriz arca langolt:

— Meg fognak szabadulni! — szélt hévvel, Béldi kezét megragadva. — Varj ream
széllasodon.

A magyar menekvék eltavoztak, mindenki sajat reményeit sz6ve odabb a ve-
zér biztatasaibol, csupan Csaky Laszl6 uram nem volt megelégedve az ered-
ménnyel, 8 hazamenvén szallasara, rogton lellt. irt két levelet. Egyet a rémai
csaszar tdbornokanak, masikat a francia kiraly szénokainak, melyben mind a
kettének igér minden kitelhetét, ha 6t dolgaiban megsegitik, gondolvan magaban:
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ha a térok csaszar nem segit, megsegit a rémai csaszar, ha az sem, a francia
kiraly; legjobb az embernek magat minden oldalrdl biztositani.

Alig léptek ki a divanbdl a menekvék az elbocsatasi ajtéon, egy aga lépett be a
bejelentési terembdl, jelentve:

— A magyar urak.

— Miféle magyar urak? — riadt ra a nagyvezér.

— Akiket a fejedelem kildott.

— Eppen jokor! — monda a vezér — hadd jojjenek —, s pozitiraba vagta magat,
szamukra tartogatva legmérgesebb arckifejezését.

A figgdnydk szétvonattak, s belépett a fejedelem kiildottsége; boglaros, bar-
sonyos udvari nép, nyajas, édeskés arcokkal. EInokuk, Bethlen Farkas, megallt
azon helyen, hol elétte egy éraval Béldi Pal allott, bizarr ellentétul hattyuprémes
meggyszin barsonymentéjével, boglaros vitézkétéseivel s turquois-zal kirakott
kardjaval s Oltozete egyéb pompaja mellett aldzatos arcaval, amannak egyszer(,
fénytelen viseletéhez és nyugodt, szilard arcahoz.

— Nos, mi kell? Mit akartok? Mondjatok el szaporan — tdmadt rajok a nagyve-
zér, nyughatatlan, veszekedd képpel.

Bethlen Farkas térdeig hajtotta fejét, s azutan elkezde szénokolni, az akkori
id6k targykerilget6 retorikajaval, felelve mindenre, csak a kérdésre nem.

— Kegyelmes és nagysagos, dicséséges és vitézI6 uraim, méltdsagos nagyve-
zér, gy6zhetetlen basak, hatalmas bégek és agak, orszagunk legerésebb oszlo-
pai, hdrom vildgrész fejedelmei, hires-nevezetes hdsok tengeren és szarazon;
nekem kulénésen joakard uraim!!!

Ennyi volt csupan a megszdélitas.

A Kprili fajt izzadsagaban. Kucsuk basa kardjat verte térdéhez, Feriz félrefor-
dult, s az ablakon keresztil a szeraj sz6kékutait bamulta.

— Siessenek kegyelmetek! — kialta kézbe tirelmetlenil Maurocordato, mire
Bethlen Farkas, azt vélve, hogy a tolméacsot azltal bantotta meg, hogy kifeledte a
megszolitdsbdl, odafordult hozz4, potldlag utanragasztva:

— Nagybdlcsességl tolmacs, mély tudomanyua és rendkivili tiszteletreméltd
udvari orvosa a leghatalmasabb csaszarnak.

A Kiprili nagyot asitott, s akkorat nyujtézkodott, hogy az 6v kettészakadt a de-
rekan.

Bethlen Farkas nem hagya magéat megzavartatni, hanem folytata, amit kezdett:

— Fajdalommal értesiilt réla jambor fejedelmiink, Apafi Mihaly uram 6nagyséa-
ga, miszerint ama lazado partiték, kik nemcsak a fejedelem, hanem az 6 szemé-
lyében a magas porta ellen is fel merték emelni gonosz fejeiket, meghiusult terve-
ik utan ide futottanak, hazug inszinuacidk altal a fejedelmet és az orszagot meg-
rontani. Ambator azonban meg vagyon gy6zédve a jambor fejedelem, hogy amaz
amité szavakat méltosagtok bolcsessége megcafolandana, joakarata
meghilsitandana, hatalmassdga megbiintetendené, mindazonaltal jonak latta
6nagysaga bennlnket kegyelmességtekhez elkuldeni, avégett, hogy mindazon
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vadakat, melyek az orszag felforgatdsara koholtattak, hamisaknak és ragalmak-
nak deklaraljuk...

Maurocordato kapott a sz6nok megpihenésén, ki az exordium utan megallt 1é-
legzetet venni a tovabbi beszédhez, s mielétt ennek alkalma volna a targy érdem-
leges kérdésére térni, elkezdé a mar eddig mondottakat tolmacsolni a nagyvezér-
nek, jél tudva, hogy miutdn a vezér beszélt, masodszori sz6t nem enged senki-
nek.

A tolmacs szava ezuttal szaraz volt és egyhangu, Bethlen Farkas uram min-
den homiletikai faradsaga karba veszett Maurocordato vontatott, egykedvi atfor-
ditdséban.

A févezér erre szikrazd szemekkel valaszolt, arca még egyszer oly mérges
volt, mint egyébkor, s keze hadonazasabdl nagyon vilagosan kivehet6 volt azon
mozdulat, mellyel a kéveteknek az ajt6t mutatta.

Maurocordato tolmécsola nekik a valaszt.

— A févezér azt mondja: hogy ti vagytok a partuték, ti szegtétek meg a magas
portanak adott eskit, nem azok, kiket ti eliztetek: nagyravagyé terveitek Erdély-
nek, a portatéli elszakadasat, Magyarorszag meghdéditasat célozzak, s mindkett6-
nek elvesztését vonandjak maguk utan. Mire nézve tudtotokra adja a nagyvezér:
hogy, ha veszteg meg nem tudtok (lni, s sajat honfitarsaitokkal békében meg
nem térhettek, majd kild 6 reatok olyan kdzbenjarot, hogy sirva néztek utana.

A megszeppent magyar urak ¢sszenéztek. Bethlen Farkas arcan nem latszott
az édességtdl és nyajassagtol semmi nyoma a bosszusagnak, mely betanult be-
szédje karbavesztén érte, meghajtotta magat még mélyebben, mint el6szor, s
rendiletlen 6nmegtagadassal vevé fel a szo6t, s miutan ezuttal atlatta, hogy a
hosszl beszéd nem jarja, drasztikusabb eszk6z6khoz folyamodék.

— Oh uram, avagy miképpen illenének e vadak mireank, kik minden kivansaga-
itokat hiven teljesiték mindenha? Adtunk adét, adtunk ajandékokat, ami szegény-
séglinktdl tellett, ime, most is a jambor fejedelem nem bocsata bennilinket tresen;
meghagya Teleki Mihaly uramnak, hogy benneteket illend6é ajandékkal megtisz-
telni el ne mulasszon, ki is, ime, altalam kegyelmeteknek kétszaz erszény pénzt™®
kivan tisztelete és hoédolata jeléul atadni, konyorogve, hogy fogadja el
kegyelmességtek télink, szegény szolgaitoktol e csekély ajandékot.

Ezt mondva, inte egynek kovetdi kdzll a szénok, kinek hivasara négy teher-
hordé jelent meg, vallaikon keresztbe vetett rudakon hozva egy nagy vasas ladat,
melyet Bethlen Farkas felnyitva, tartalmat a févezér labai elé dontette.

A csengb tallérok halomra omoltak a divan elétt, még hallatszott egyes szétgu-
rulé darabok pengése; a févezér arca egyszerre atvaltozott. Maurocordato hatra-
allt. E szavakhoz nem kelle tolméacs; a vezér nem birt visszatartani egy undok,
visszataszitd6 mosolygast arcardl, a fukarsag ordégének vigyorgd mosolyat. Sze-
mei kerekre felnyiltak, fogait sem szoritotta 6ssze mosoly kézben, inkabb Ugy tett,
mint egy prédara les6 vadallat.

16 5z4zezer tallér.
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Bethlen Farkas alazattal hlizta magét vissza tarsai kézé; a vezér nem éllhatta
a szerénységet, leszallt divanjardél, kezeit morzsolva, s megveregette a szénok
vallait, s mindenik kdvet szeme k6zé mosolygott, egynek-kettének kezét is nyujta,
az a szerencsés sietett azt megcsoékolni, s beszélt hozzajuk valamit torokil, mely-
re azok nem gy6ztek bokokkal felelni.

Maurocordato e jelenet alatt megszokétt a divanbdl, s miutan tolméacs hianya-
ban a kovetek nem birtdk megérteni a nagyvezér szavait, s csak egyre hajlong-
tak, felallt a Kuprili, ki egri basa kordban megtanult magyarul, s rajuk orditott bol-
tozatreszketteté hangon:

— A vezér szava az hozzatok, gyaur kutydk, hogy elmehettek a pokolba, ha
kelleni fogtok, majd hivatni fog benneteket.

S ezzel nagy mérgesen elrligott a papucsa orraval egy labaihoz gurult tallért,
mig a kdvetek szamtalan tidvozlés utan elhagytak a divant.

A fejedelem koéveteinek eltavoztaval rogtdon hivatta a nagyvezér Béldit és tar-
sait. Amint a menekiltek beléptek a divanba, egyik sem tudta még, hogy a fejede-
lem kovetei itt jartak, s azok hozak a halomra 6ntott pénzt, mire nézve senki sem
birta maganak kimagyarazni, hogy vajon mit akar a nagyvezér azzal a pénzzel és
veltk, s miutdn Maurocordato eltdvozott, s az utana kildott csauszok sehol sem
birtak rdakadni, tolmacs nemlétében a megjelent magyarok hosszu ideig a legna-
gyobb kétségek kozt forogtak, s idejik maradt talalgatni magukban azon térede-
zett mondatok értelmét, miket a févezér koronkint hozzajuk intézett, majd a
pénzhalomra, majd rajuk mutatva, s mind a tiz ujjaval magyardzva mondatait.
Valahanyszor a pénzre tekinte, nem dévhatta meg arcat amaz utalatos hiénai mo-
solygastol.

— Meglassa kegyelmed — suga Csaky uram Béldinek —, hogy a nagyvezér azt
a pénzt neklink szanta.

Béldi nem allhatta, hogy el ne mosolyodjék az artatlan 6hajtasra.

Végre, hogy a tolmacs nem jott, kénytelen-kelletlen felallt a Kuprili, s j6l-
rosszul elkezdé tolméacsolni a vezér kivansagat:

— Becsiiletes urak! Ezt mondja tinektek a vezér. Itt voltak a fejedelem kildéttei.
Tort volna ki nekik a nyakuk, ezt mondom én. Azok hoztak ezt a summa pénzt, és
azon felyill beszéltek sok mindenféle dolgot, ami nem igaz; hanem ez a pénz,
amit hoztak, ez igaz. Mire nézve azt mondja tinektek a nagyvezér, hogy 6 atlatja a
ti Ugyetek igazsagat, és azt helybenhagyja, hanem azzal, ha 6 tinektek igazsagot
ad, sem koénnyebb, sem nehezebb nem lesz, nem is szaporodik semmit. Hanem
ha tehat azt akarjatok, hogy a ti igazsagtoknak foganatja és elémenetele legyen,
igérjetek neki vagy hetven erszénnyel tobbet, mint a fejedelem kovetjei, s akkor
fogadom, mind a Boszporuszba hanyatja 6ket zsakba varrva, titeket pedig vissza-
segit hazatokba, és urakka tészen.

Béldi Pal keserli mosolyra vonta ajkait, busan felséhajtott, visszatekintve tarsa-
ira.

— Jol tudhatod, uram — szolt a Kiiprilihez —, hogy nekem pénzem nincs, nem is
tudnam, hol vegyek annyit; és tarsaim is oly szegények, mint én; mi sohasem



200 XXIV. A divan

gazdalkodtunk az orszag vagyonaval, hogy kincseket gydjtdgethettiink volna ma-
gunk szamara, s ami kevesunk &seinkrél maradt, azon megosztoztak a fejedelem
szolgai. Nekiink nincs pénziink, mellyel igazsagunkat megvasaroljuk, s ha masku-
[6nben nincs médunk hazankat megszabaditani, Ggy bocsassatok bennilinket
isten hirével; idegen fejedelmek labai elé fogjuk magunkat vetni, s addig kdnyor-
gunk, mig egy akad, aki meghallgatand. Isten veletek, nekiink pénziink nincsen.

— Van nekem! — kialta fel Béldi mellett egy hang, s az odatekinték Kucsuk ba-
séat lattak Béldi Palhoz |épni, ki férfias szoritdssal nyujta ez elbusult férfinak jobb-
jat. — Ha kell kétszazhetven erszény, én adok; ha kell még egyszer annyi, adok;
akarmennyi kell, megkapod; alkudjal veldk, arverezd a dijat; itt vagyok én, én
kifizetem helyetted.

Feriz bég odarohant apjahoz, elérzékenytilten borulva keblére, Béldi magasz-
tosan szoritd meg az agg bajnok kezét, s alig birta kimondani szavait az elfogé-
das miatt.

— K8szdndm —, ezerszer k6szondm; de nem fogadhatom el; az oly adéssag
volna, melyet vissza nem fizethetnék, sem én, sem maradékom soha. J6akarato-
dért légy megaldva, de rajtam nem segithetsz vele.

A Kdaprili tirelmetlendl kézbevagott:

— Legyen eszed, Béldi Pal, és ne vond magadra haragomat, vard végig, amit
beszélek, és vedd be a j6 tanacsot. Ennyi pénzt kérni t6led, mint maganyos
szam(iz6tt embertél, csakugyan nagy bolondsag volna, de teszem fdl, egy fejede-
lemnek, ugye, hogy potomség ily 0sszegecskét kivetni, amit egyik zsebébdl ki-
ranthat, s az orszagon egy esztenddben kivehet? Tehat csak igérd te meg a ki-
mondott summat; az sem sziikséges, hogy azt elébb kifizesd, mint amidén alta-
lunk fejedelemmé fogsz tétetni.

Béldi 6sszeborzadt. S reszketeg hangon monda a Kuprilinek:

— Nem jél értettelek, uram, vagy rosszul hallottam, amit mondal.

— Tehat érts meg végképpen: ha igaz az, amit allitdl, hogy Erdély mostani fe-
jedelme rosszul vezeti az orszag dolgait: tegye 6 le rogton a fejedelemsiiveget, s
ha igaz az, amit ismét allital, hogy te annyira szereted hazadat, s jobban latod, mit
kellene tenni, — vedd fel azt te. Egy izenet a hatarszéli basakhoz, s 6k rogtén el-
arasztjak haddal az orszagot, s Apafi Mihaly uramat minden tanacsosaival egy-
ben fogva hozzék a Jedikulaba, és tégedet tarsaiddal belltetnek az 6 helyeikbe.
Az egészhez nem kell egyéb, mint megigérned a nagyvezérnek a kétszazhetven
erszény pénzt, 6 azutan majd rajta leend, hogy minél elébb fejedelemmé tegyen,
amikor azt kifizethesd; amit ha igérni vonakodnal, bizony mondom néked: hogy
Apafi Mihaly uram helyett te fogsz menni a Jedikulaba.

Béldi Pal szive magasan vert ez egész beszéd alatt, férfias arcat az érzelmek
lazas kiizdései heviték, sokszor annyira elfelejtkezék magardl, hogy a Kiprili be-
szédjébe akart vagni; de a magyar urak visszarangattak. Midén végre a Kuprili
elvégzé beszédét, Béldi Pal egy 1épést tett elbre, s fejét magasan félemelve, hogy
egy fével latszék nagyobbnak, erés, szilard hangon viszonza:

— Kbszontm ajanlatodat, kegyelmes ur, de elfogadni soha nem fogom! Engem
szent eskl kot Erdély mostani fejedelméhez, s ha § elfeledte eskujét, melyet a
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nemzetnek adott, nem az ra a felelet, hogy mi is megszegjik a magunkét, hanem
az, hogy emlékeztessiik 6t a magaéra. En igazsagot kérni emeltem fol fejemet, s
nem egyik jogtalansadgot a masikkal torlani meg; nem Uj fejedelemre, hanem a
régi szabadsagra van Erdélynek szilksége, s ha nekem csak az kellett volna,
hogy hadat tAmasszak a fejedelem ellen, egy intésemre talpon allott az orszag, az
egész székelység kardot vont mellettem, én voltam, ki kardjaikat visszatettem
hivelyeikbe. Nem bosszuért jovék kaputok elejbe, hanem — itéletért; nem a ma-
gam sorsat, hanem hazamét ajanlam kegyelmetekbe. — Nekem a fejedelemség
ingyen sem kell; azért, hogy egy bitorlot ellizzek, nem fogok szazat vinni az or-
szagra, azért, hogy Teleki Mihaly uramat kipdrkdljem, nem fogom felgyudjtatni
egész Erdélyt, s azért, hogy tiz embert kiszabaditsak méltatlan borténébdl, nem
fogok tizezeret rabsagra hurcoltatni; torténjék igazsagtalansag inkabb velem, mint
egész Erdélyorszaggal, és atkozott legyek én és minden maradékom, ha valaha
alkudni fogok nyomorult nemzetem filléreire, s hadat viendek sajat sziléféldem
ellen!... Ami végre fenyegetésedet illeti —, én mindenre kész vagyok, kész a bor-
ténre, kész a halalra. Igazsagért jéttem hozzatok, am élessetek meg.

Kiprili elhiiledezve veté magat hatra divanjan, ily ellenallasra nem szamolt, ily
jellemrél nem volt fogalma; a tobbi urak, kik egyszer-masszor Erdélybdl eliizetve,
a portara futottak, rimankodni, alkalmatlankodni szoktak azon kegyért, melyet ez
ember most nemes ellenzéssel visszautasitott.

A nagyvezér, latva az arcokon a meglepetést, jobbra-balra fordult, megmagya-
raztatni maganak Béldi Pal feleletét, s elszérnyedése fokonként lathatban néve-
kedett sdpadozo arcan, amint azt meg kezdé érteni.

A Béldivel jott magyar urak elsapadva, foldre zizva vartak a megijeszté felelet
hatasat, mig végre Csaky Laszl6 nem allhatva tovabb a rettegést, odarohant
Béldihez, kétségbeesetten nyakaba veté magéat, mennyre-foldre rimankodva,
hogy fogadja el a vezér ajanlatat.

Ha neki tették volna ez ajanlatot, 6 bizonyosan elfogadja.

— Soha, soha — viszonza Béldi marvanyhidegen.

A tobbi urak odatérdepeltek labai elé, dsszekulcsolt kézzel konyodrogve, hogy
ne tegye magat, gyermekeit és 6ket is mind szerencsétlenekké.

— Keljenek fél kegyelmetek, nem vagyok én isten! — szélt Béldi, elfordulva ko-
nyorgd tarsaitdl.

A nagyvezér megértve a dolgot, dithésen ugrott fel tlhelyérél, s letépve tur-
banjat, azt gattalan diihében f6ldhdz vagdalva ordita tajtékz6 szdjjal:

— Csauszok!

— Lancokat ennek a veszett kutyanak! — rikacsola vérben forgé szemekkel,
Béldire mutatva, ki nyugodt, elszant arccal engedé magara lakatoltatni a félma-
zsas vasakat, miket a szolgasereg mindig kézlgy alatt tartott.

— Akarsz-e sz6t fogadni, gyaur cenk! — kidlta ra a vezér, mikor mar meg volt
lancolva.

— Amit kimondtam — megallom — szélt Ginnepélyesen a honfi, bilincses kezét az
égnek emelve —, Isten engem gy segéljen!
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— Ugy gebedj meg a bortonben! — harsoga Kara Musztafa, kezével intve a po-
roszléknak, hogy Béldit ragadjak meg.

Mint a kemény k&, ha meguti, szikrakat ad, ugy fordult még egyszer a vezér fe-
|é Béldi, megrazva nehéz lancait:

— Ate 6rad is utni fog!

S azzal hagyta magat bértdnébe vezettetni.

A févezér rogton visszahivata a fejedelem kovetjeit, s megdicsérve 6ket és
kuldé6iket, felkaftanyoztata valamennyit, kegyes biztatassal bocsatva 6ket vissza
hazajukba, ahol azontul Bethlen Farkas uramnal senki sem tartatott nagyobb
szénoknak.

A szeraj kapujaban talalkoztanak az elbocsatott kévetek Csaky Laszlé uram-
mal. A j6 ur mindjart latta a jovok elégllt mosolygasardl s most kapott kaftanjaik-
rél, hogy j6 valasszal bocsattatanak el, mire nézve nem tarta foléslegesnek azon
felydl, hogy Béldi Péllal szovetkezett, a francia és német kéveteknek hdodolatot
ajanlt, Bethlen Farkas uramat is korilvenni, s ajanlani testét-lelkét, ha szamara a
fejedelem bocsanatat s vagyonai visszaadasat kieszkozlendi.

Bethlen Farkas kapott az ajanlaton, s nemcsak amnesztiat, de sét hivatalt is
igért Csakynak, ha Bélditdl elvalik, s6t meg is ajandékoza a jo urat, ki ekképpen
négy helyre is elktté sorsanak fonalat nagy bélcsen, hogy ha az egyik szakadni
talal, a mésik fenntartsa.

*

— Beéldi mindent elrontott a maga Ugyében — szolt Kucsuk basa fiahoz, a
divanbdl eltavoztaban —, én egészen lemondok a rajta segithetésrél.

— En nem — szolt felsdhajtva Feriz bég —, vagy kimentem, vagy egyiitt veszek
vele.

— Jeriink Maurocordatéhoz, 8 még tan fog tanacsot adhatni.

Egy o6rai tandcskozmany utdn Maurocordatonal, Feriz bég Gtnak indult 6tven
fegyveres alban lovaggal Nagyvarad felé.
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XXV. A toérokhalal

A nagyvaradi basa kapujaban, a tobbi ott szajong6 fegyveres nép kozétt egy so-
vany, beesett képl mozlemint is lehet latni, ki nagy lustan Ul a kiszébdn, mintha
semmire sem figyelmezne, almos szemeivel macska modra pillantva néha fel, s
olykor-olykor ravaszul elmosolyodva magaban.

Egyszerre egy délceg, dalias ifju lovagol ki a kapubdl, ki el6tt féldig hajtjak ma-
gukat a katonak; a basa legkedvesebb lovagja az, Feriz bég, ki nemrég érkezett
Sztambulbdl.

A bég, mintha csak térténetesen akadna meg tekintetével az tl6 mozleminen,
odafordul hozza, kopjajaval vallara itve, s mig az csodalkozast és nemismerést
tettetve bamul fel ra, odainti 6t magahoz.

— Tan nem is ismersz mar ream, Zilfikar?

A megszdlitott foldig hajtd magat.

— Allah kegyelmes, hozott a préféta lelke, kegyelmes ar! — S azzal elkezde
gyalogolni a felszdlitott a bég lova mellett, ki inte neki, hogy kdvesse.

— Sok pénzt elvesztettem a kockan Sztambulban, Ziilfikar, és sok lovat — mon-
da Feriz bég —, most azért jottem e tajékra, hogy egy kissé helyrehozzam erszé-
nyem allapotjat. Hova szoktatok most rabolni jarni, Zilfikar?

— La illah, il Allah! Az Isten kegyelmes, és Mahomed az & szent préfétaja —
szOlt Zulfikéar, ég felé forgatott szemmel.

— Hagyd a szenteskedést, Zulfikar! Ti, renegatok, kiallhatatlan szemtelenség-
gel dicséritek a profétat, sziletett torok felényit sem emlegeti. Azt kérdezem: hova
mentek az éjjel rabolni?

— Kdszondm, kegyelmes ur — felele Zlfikar, faképet csinalva arcabdl —, fele-
ségem egészséges, magamnak sincs semmi bajom.

— ZUlfikar, én becsiilom benned azt a tulajdonséagot, hogy amikor akarod, meg
tudsz sikettilni, hanem én meg igen j6 orvossagéat tudom ennek a bajnak, s ha
akarod, kigyogyitlak beléle.

Zilfikar meghunyaszkodott a raemelt kopjanyéltdl, s farizeus-képpel monda:

— Mit is méltéztatott kegyelmességed télem kérdeni?

— Hallottad te azt, ne kérdezd méasodszor.

— Hogy marmint hova jarunk rabolni? En a proféta szakallara eskiiszém, hogy
sehova sem jarok.

— Azt tudom, te macska, hogy te nem jarsz ott, ahol baj van, de te fiirkészed ki,
ahol kovér préda van elrejtve, s te vezeted nyomba a szpéhikat, amiért aztan
neked osztalékot adnak, tehat csak felelj szaporan, kit latogattok meg az éjjel,
mert kilénben még egy szajat nyitok a fejeden.

— Uram, de el ne arulj, mert a szpahik I6farkra kotnek, s a basa karéba hazat.
Tudod, hogy nem engedi a rablast, de ha megtortént, keresztiilnéz az ujjain.
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— Nemhogy el nem arullak, sét magam is oda akarok menni; én tudom csak a
maédjat, hogy kell a zsakmanyt kézre keriteni. Mig ezek egy falut megrohannak,
addig én tavolacska a tulsé faluvégre allok; akinek valami kincse van, az siet me-
nekilni a tulso faluvégen, s igy mind az én kezemre jut.

A renegét elemében kezdé magéat talalni.

— J6 uram, az éjjel Elesdre mennek a szpahik; ott gazdag olahok laknak, kiviil
esnek az orszaguton, sohasem voltak sarcolva, ddébodzzel all az agyuk alatt az
arany és ezlst; ha j6 zsakmanyod lesz, meg ne felejtkezzél r6lam.

— De nem bukkannak-e ott rank Székely Laszlé katonai?

— Dehogy, uram — szélt Ziilfikar, szemeivel hunyoritva —, messze vannak azok
oda. El ne felejtkezzél hiiséges szolgadrol.

Feriz bég sarkantydba kapta lovat, s elvagtatott, Zilfikar visszaiilt a kapu mel-
|é, nagy almosan hunyorgatva és titkosan mosolyogva. Estefelé kilopézott hu-
szonnégy szpahi a varosbdl, s elindult az Elesdre vezeté tton. Feriz bég szemmel
tarta 6ket, s midén eltlintek az erd6ben, felilteté alban lovagjait, s csendesen
utédnuk indult.

Az éjfélen tul volt méar az id6, midén Feriz bég csapata az Elesdet eltakard
hegyoldalt elérte. A szpahik mar azoéta raboltdk a helységet, mit tanusitott a tavoli
larma, sikoltozas, harangfélreverés s nemsokara egypar felgyujtott szénaboglya,
melyet vilagitasul gyujtottak meg a fosztogatok.

Itt egy szorosut torkolatanal megallita alban lovagjait Feriz bég, eloszta 6ket
négy csapatra, parancsot adott ki, hogy mindenki a legcsendesebben legyen, s
azzal nyugodtan varta ott, mig a szpahik visszatérnek.

Nehany o6rai rablas utan megsziint a tavoli larma, s helyette kdzeled6 zsivaj,
veszekedés kezde hallatszani, a mély vdlgyben lehete latni a kozelitd szpahikat,
amint rablott vagyonnal tulterhelve, szétszortan, kettesével, hdrmaséaval jottek, a
prédan veszekedve egymas kozott.

Feriz bég be hagyta ket j6ni a szorosutba, s amint azok egész gyanutlanul
folytatak a civakod6 osztozast, hirtelen kirtjébe flva, alban lovagjaival egyszerre
minden oldalrél elérohant, korllfoga a meglepett martalocokat, s miel6tt azoknak
a meglepetés zavardban idejuk leendett fegyvereiket haszndlni, elkezdte 6ket
Oletni mindenfeldl. Hajra, hajra! A tusa rovid ideig tart. Az albanok koézll egy sem
esett el, a szpahik kdzll egy sem menekiilt meg.

Feriz bég megtorlé kardjat, s a ledlt szpahikat ott hagyva az Gtfélen, vissza-
nyargalt csapatjaval Nagyvaradra.

A basa kapujaban ismét dsszetalalkozott Zilfikarral. A bég megfenyegetve 6k-
|ével, lekialta ra lovarol:

— Te kutya! Elarultdl benniinket Székely Laszlonak, a szpahikat mind levagtak!

Zulfikar sarga lett ijedtében. Igaz, hogy 6 szokta azt cselekedni; hogyha a
szpahik kevés osztalékot igértek neki, nehany arany foléslegért a magyar vezére-
ket elére figyelmezteté jottikre, s olyankor egy-ketté mindig otthagyta a fogat, s a
tobbi is zsdkmany nélkul tért meg. A mult éjjeli kalandrdl is tuddsita a kolozsvari
kapitanyt, de ki nem veheté hasznat a tuddsitasnak, mert a fejedelem neve napja
volt, s a katonaknak tisztelkedni kellett.
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Zilfikar gbresot érze a torkdban, azt hallva, hogy mind a huszonnégy szpahi
ott veszett, s rogton kifordult a varosbdl, s az erdékon keresztil Kolozsvarra szo-
kott.

Feriz bég elszérnyedve Iépett be a basahoz.

— Kegyelmes uram — sz6lt neheztelést utanzo arccal —, ime ilyen szdvetsége-
seink vannak nekiink. A mult éjjel kiindulék, lovagjaimhoz még huszonnégy szpa-
hit véve, a kornyékbe, magam szadmara lovakat vasarlani. Becsiilettel
bevasarlank, én a lovakat rabiztam a szpahikra, s magam jol elérelovagoltam.
Egy szorosutnal a szpahiknak cselt vetettek Székely Laszl6 katonai, korilfogtak
Oket, s egytil egyig mind megolték, mire segélylkre érkezhetém, mind egyig le
voltak gyilkolva, s megdléik sajat j6 paripaimon menekiltek meg elélem. Kegyel-
mes uram, ez hittelenség! igy banni veliink sajat szévetségeseinknek. Ezt én el
nem tirdm, hanem ha te nekem elégtételt nem szerzesz, megyek magam Ko-
lozsvarra, s kihivom mindvalamennyit egy szal kardra Apafi Mihaly uramon kezd-
ve, Székely Laszl6 uramig.

Ajasz basa, kinek Feriz bég kiléndsen kegyence volt, elnevette magat ez el6-
adasra, nyajasan megveregetve a szép ifju arcat, vigasztalé6 hangon monda:

— Mar azt te bizony, édes fiam ne tedd, ne vesztegesd e hitetlenekre a te szép
tlizedet, rovideden majd elvégzem én azt, csak bizd ream.

S ezzel el6kurjanta egy agat, s ilyenforma parancsot adott neki:

— Ulj lovadra, és menj Kolozsvarra szaporan. Ott térj be a parancsnokhoz,
Székely Laszlé uramhoz, és sz6lj neki ekképpen: ,Ajasz basa j6 napot kivan te-
néked, hitetlen gyaur, és azt izeni, hogy miutan a te kutyahitl szolgaid a mult éjjel
Feriz bég embereit orozva megtamadvan, azok kozil huszonnégyet leapritottak,
azért nékem azon gyilkosokat felkerestetvén, menten és minden idéhaladék nél-
kal megkildjed, kilénben véarhatod egész haragomat nyomoru fejedre. Azon
felyll az ellopott lovak helyében nekem ugyanannyi havasalfoldi paripat megkil-
deni egyuttal el ne mulasszad, és semmiképpen ne vard, hogy magam menjek
érte, mert azt meg nem kdszoéndd.”

Az aga j6l megértvén az izenetet, eltdvozott, Ajasz basa pedig megnyugtatolag
fordult Feriz béghez:

— Ne torédjél rajta — tgymond —, két nap alatt itt lesznek a gyilkosok.

— Attol tartok — szolt Feriz bég —, hogy a fejedelem kbézbeveti magat értok.

— Csak nem hiszed tan, hogy a magas portaval ujjat merjen hizni egynehany
gyaur zsoldos életéért, amilyet ezerével veszteget el a csatamezdn.

— Es én mégis fogadni mernék szaz aranyban, hogy Székely Laszl6 uram azt
fogja visszaizenni, hogy az 6 katonai az éjjel kinn sem voltak a varosbdél.

— Sajnalom a szaz aranyodat, édes fiam, de tartom a fogadasodat, és ha el ta-
lalom vesziteni, akkor annyi darabot vagok ki Székely LaszIé uram bérébél.

A megszeppent Zilfikar addig Iélegzetet venni sem allapodott meg, amig Szé-
kely Laszlo uram udvardba nem ért; ott nagy faradtan felkereste a varnagyot, ki
nagy prémgalléros mentéjében éppen rubinjait és smaragdjait tisztogatta.
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Ezek voltak a j6 Ur gydnge oldalai, a legszebb dragakégyljteménye volt egész
Erdélyben, semmivel sem lehetett annyira megnyerni szivét, mint egy-egy ritka
szépségl boglarral.

Eppen egy krizopraz és hyacinttal kirakott nyaklancot fényesitgetett egy nyul-
labbal, midén a renegat lélektelenil beesett hozza az ajtén, s nem birt a farad-
sagtél szohoz jutni. Székely LaszI6 azt hitte, hogy Zllfikar az arulas dijaért jétt ily
sietve, s nagy fanyarul fordult hozza, hogy kérését megel6zze.

— Nem vehettem semmi hasznat tudositasodnak, Ziilfikar, a fejedelemnek ne-
ve napja volt, a katonaknak nem volt szabad kimenni a varosbal.

— Beszélhet kegyelmed — szélt Zulfikar fulladozva. — Levagtak kendtek hu-
szonnégy szpahit Elesdnél. Ki a bolond mondta kendteknek, hogy megéljék 6ket?
Csak a prédat kellett volna télik elvenni.

Székely Laszlé kiejté ijedtében a nyaklancot kezeibdl, s nagy szemeket
mereszte a renegatra.

— Ne bolondulj, fiam, Ziilfikar. Egy lélek sem volt innen ki a varbél, ma és teg-
nap.

— De jol megtanulta kend, mit kell majd mondani! — szélt neheztel$ duzzogas-
sal a renegat. — Milyen j6 artatlan képet tud kegyelmed csinalni a dologhoz, mint a
ma szuletett barany.

— De én eskiisz6m neked, hogy egy sz6t sem értek a dologbdl.

— Igy! igy! Bizony nagyon jol van! Hanem csak tartogassa kegyelmed ezeket a
hazugsagokat Ajasz basa kovetei szamara, akik menten ide fognak kegyelmedre
jbni; azokat lassa, hogy mint bolondithatja el kegyelmed, ne engemet.

Székely L&szI6 uram azon 6ntudatban, hogy amit mondott, most az egyszer
szorul széra szent igazsag, s Zilfikar allitasa nem egyéb goromba tréfanal, ki
akart tenni magaért, s haragos tekintéllyel tamadt a renegatra.

— Elmenj innen, fiam, Zllfikar, tréfalni, mert Ggy taldlom hozzad vagni ezt a
nyullabat, hogy a holdvilagba esel téle!

Ez val6ban merész éllitas volt, de Zilfikar is megfelelt ra.

— Hozzam ne vagd a nyulldbadat, ha még hozzam nem véagtad, kegyelmes ur,
mert ha kikapom a handzsaromat, ugyan a tenyeredbe teszem a fejedet.

— Ejnye lélek! Lélek, beste Iélek fia!l — kialta fel Székely Laszl6 uram, szétte-
kintve egy bot utan, s amint meglatott a szegletben egy nagy eziistgombud nadat,
azt felkapta, biztatva Zulfikart:

— Csak addig el ne fuss, mig odamegyek.

Zilfikar azonban meglatd az ablakon keresztil a varudvarra bevagtatd agat,
kit Ajasz basa kuldétt, s félve a vele vald talalkozastdl, hirtelen kiugrott az ajtén,
amit Székely Laszlé uram az 6 fenyegetésétdli megfutamodasnak tulajdonitvan,
uténa eredett, s igy tortént, hogy amint az ajton kifelé szaladna, a r4 éppen szem-
kozt jov6é agat szinte hanyatt taszitotta. Az aga is méregbe jott, s hasba utvén
Okollel a varnagyot, 6sszeszida annak apjat, anyjat, minden pereputtyat, s csak
ugy kezdett Ajasz basa izenetének elmondasahoz, melyet hogy haragjaban szor-
nyen kicifrazott, szépen gondolhato.
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Székely Laszl6 uram annyi szint valtott e szavakra, mint a j6féle opéal vagy
mint a kettétort tinbrugomba, s tulajdon bekecse vitézkétésébe kezde fogbdzkodni,
hogy mig gondolatait rendbe szedheti, el ne tantorodjék.

Annyi vilagos volt elétte, hogy a rablé szpahikat valaki csakugyan megolte, azt
pedig bélcsen tudta, hogy e hdstettet sem 6, sem az 6 emberei el nem kovették,
mert csak azon estve tiz 6rakor takarodtak haza, és mégis hinnie kellett, hogy
ennek 6 fogja megadni az arat.

— Kegyelmes uram, gy6zhetetlen aga — szélott végre az agahoz, ki miutan ki-
fogyott a szébdl, 6t hagyta beszélni —, az én embereim azon egész napon a feje-
delem ablakai elétt tisztelkedtek, s bizonyara estve magam zartam be rajuk a
kaput, agyhogy innen egy lélek sem mehetett ki, hacsak madarra nem lett. Mire
nézve kérlek, ne haragudjal, és ne kivand t6lem a szpahik megoldit, mert én bi-
zonyara soha életemben még egyet sem dltem meg.

Az aga fogait csikorgatta, s kipkapkodott szemeivel a levegében, mintha vala-
mi nagy szo6t keresne, melyen feleletét kezdje.

— S még te ilyeket mersz nekem mondani, te borivo hitetlen! Azt j6l tudom én,
hogy te egymagad huszonnégy szpahit le nem kaszaboltal, sét bizonyosan hi-
szem, hogy voltatok kétezeren, akik rajtuk hajtottatok; hanem azokat add el6 ne-
kem mind egy labig.

A varnagy nagy cseppeket kezde izzadni, s szorongasaban az jutott eszébe,
hogy a tett minden beszédnél tdbbet ér, foga tehat azt a krizopraz és hyacinttal
kirakott l1ancot, melyet az imént kitisztitott, s odanyujtd engesztel6 abrazattal a
téroknek, tudvan, hogy az ily védelem legjobban meg szokott hallgatva lenni.

A kdvet azonban Ugy vagta labaihoz a kezébe adott lancot, hogy a dragakdvek
szanaszét ugréltak a pallén, s megtoporzékolva magét labaival, vorosre gyulladt
pofaval ordita:

— A gyilkosok kellenek nekem, nem a te dragakdveid!

A varnagy ebben atlatva, hogy az aga kdvetelése csakugyan komoly, levezeté
6t katonaihoz, kiket a varudvaron rendbe allitva, a kdvet hallatara sorba kérdezé
mindegyiket, hogy hol volt a kérdéses éjjel. Természetesen mindegyik ki tudta
mutatni az alibit, még a gyanut sem lehete rafogni egyre is.

Az agét elfutotta az epe. Nem szélt semmit, csak a szemei jartak; ahogy az
utolso katona is kitagadta magat a térokhalalbdl, felugrott lovéra, s 6kéllel megfe-
nyegetve 6ket, fogcsikorgatva mormola:

— Megalljatok! Lesz még nektek is szent Demeter napja! — s azzal vagtatott
vissza Nagyvaradra.

Az érkez6 kdvet éppen ott talalta Feriz béget a basanal; elmonda jarasa ered-
ményét, megtoldva és nagyitva, ahogy lehetett.

— Mondtam, ugye? — szélt Feriz bég a basahoz. — Hogy azt fogak visszaizenni,
hogy 6k ki sem voltak a varbdl; sajnalom a kegyelmed szaz aranyat.

Ajasz basa felrigta e szora nargilds csibukjat s sérbetes csészéjét, s rekedt,
alig érthet6 hangon monda az aganak:

— Vagtass azonnal Sztambulba. Mondd el a nagyvezérnek, ami tértént, s add
tudtara, hogy ha 6 nekem teljes elégtételt nem ad, ugy én magam megyek azon
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nemkérédzd allatokat emésztd hitetlenekre, akik nekem ilyeneket mernek izenni,
s felforgatom 6ket varaikkal egyutt, vagy pedig féldhéz vagom a kardomat, s kote-
let k6tok a derekamra, és elmegyek Iszkenderbe keringelé baratnak! Ezt mond-
jad, és el ne felejtsd.

Nemsokara egyik ferman a masikat érte Sztambulbdl a fejedelemhez, melyek-
nek mindegyike néttéon névekedd haraggal kévetelé a szpahik megoléinek elbte-
remtését. A fejedelem kutatta, kerestette 6ket, de utoljara sem akadt senki, aki az
el nem kovetett héstettet magara vallalta volna.

A porta Gizenetei naponta diihdsebb hangon kezdettek szélani. Magaban véve
huszonnégy szpahi halala nem lett volna olyan nagy botranykdé, de ami a térok
vezéreket leginkdbb haragra gerjeszté, az a folytonos, allhatatos tagadas volt,
mellyel a fejedelem a tényt félreharitani latszott. Pedig mast a legnagyobb akarat
mellett sem lehetett tennie, miutan egész orszagaban még csak gyanu ala esheté
emberre sem taldlt.

A kolozsvari bortdn ez id6é szerint j0l meg vala tdmve elitélt rablokkal, csak a
mult évben elfogtak mintegy harminc gyujtogatokat, kiknek szandékuk volt egész
Erdélyt leégetni.

Egy napon belépett a rablékhoz nemzetes Pk Marton uram, az ottani porko-
lab, s félrevezettetve a leggonoszabb elméji zsivanyokat és gyujtogatokat, ilyen
szOt intéze hozzajuk:

— Semmirekelld, akasztanivalok! Ki akar koziletek megszabadulni minden
aron?

— En s, én is! — kialtoz& valamennyi.

— Mert draga lesz az idén a kenyér, nem vesztegethetik ratok, azért Székely
Laszl6é uram azt hatarozta, hogy aki kéziletek térokké akar lenni, azt atadja a mi
kegyelmes urunknak, Ajasz basanak, ott lesz bel6le janicsar, a tobbit belehanyat-
ja a Szamosba. Aki tehat toérokké akar lenni, széljon.

Egytdl egyig mind akartak.

— Jdl van, semmirekell6k; tehat tanuljatok meg, hogy mit kelljen mondanotok,
ha a kegyelmes basa elé fogtok &llittatni, hogy bolondul ne szdljatok, amiért a
talpatokra veressen. El6szor azt fogja t6letek kérdeni: ti vagytok-e Székely Laszlo
uram emberei? Ti erre azt felelitek: igenis, mi vagyunk. Azutan azt kérdezi: ti vol-
tatok-e ez és ez napon Elesd alatt? Ti hagyjatok ra, hogy ott voltatok. Végre azt
kérdendi, hogy ti taladlkoztatok-e Feriz béggel; ti hagyjatok ra mindent, s akkor 6
menten fel fog benneteket szabaditani a rabsag aldl. J6l megértettetek mindent?

— Igenis! Igenis! — orditozak a gyujtogatok, s bilincseik kdzt tancolva kdveték
fel a 1épcs6kon a porkolabot, aki szertelendl kicsiny fejével olykor mosolyogva
tekinte vissza rajuk, s vézna, ritka bajszat dnelégilt hamissaggal térolgette kétfe-
1é.
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Egy napon két levél érkezett Sztambulb6l Nagyvaradra. Az egyiket Kucsuk
basa irta fidnak, a masikat maga a szultan Ajasz basanak.

A Feriz béghez irt levél igy szélt:

.Fiam! Légy orvendetes szivvel, a Kuprili és Maurocordato nem téltik haszon-
talanul az id6ét. A nagyvezér haraggal van eltelve a fejedelem és udvara irant. A
huszonnégy szpahi halala fontosabb targy most Sztambulban, mint Candia elfog-
laldsa. Ugy hiszem, nemsokara elértiik azt, amit akartunk.”

Feriz bég megértve a tudoésitast, jokedvvel ment fel a basahoz, kiben azonban
még maganal is jobb kedvi emberre talalt.

— Halljad, mit ir a hatalmas szultan — szélt, kiteritve Feriz bég elétt a zoldvia-
szos pergament, mely alatt ott diszlett a szultan cifra alairasa, mint egy sok pok-
labakbdl 6sszegubancolt madarfészek.

Feriz bég homlokadhoz s ajkaihoz érteté a pergament, s amint annak sorait
odabb-odabb olvasa, arcan reszketett az 6rém, a meglepetés.

,Vitéz Ajasz basa, hii szolgam! Sok minden j6t és becsiiletet kivanok tenéked.
Megértvén altalad, hogy a fejedelem hitelen szolgai békesség és szdvetség ide-
jén huszonnégy szpahikat ledltek, s uraik e tettet nemcsak hogy meg nem bosz-
szultak, de s6t engemet hazug tuddsitasokkal amitani térekesznek, s ezéltal bé-
ven kimutatjak irantam vald rosszakaratjukat; annalfogva ezennel megbizlak, és
hatalmat adok néked abban az esetben, ha a fejedelem tanacsosai e legutolsé,
mar utban levé felszdélitdsomra a gyilkosokat ki nem adjak, vagy akarmiféle kifo-
gast tesznek, avagy ha a dolgot csak hallgatassal mell6zik is, hogy te rdgton a
nalad levd seregekkel a legkbzelebbi passzuson rohanj be Erdélyorszagba.
Kucsuk basa mar szinte ott all dandaraival Vérostoronynal, valamint a tatar kiraly
is felllt parancsunkra neked segitségedre leendd. Ezt tévén pedig, énnekem a
fejedelmet vagy ellizd, vagy fogva elhozd, amikor is én rogtén leveszem a lanco-
kat Béldi Pal uramrdl, ki most makacssaga miatt Jedikulaban l, s vagy akarja,
vagy nem, menten beliltetem 6t a fejedelmi székbe” stb.

Feriz bég szazszor 6sszecsokola a fermant, s midén visszanyujta azt Ajasz
basanak, félre kelle forditania arcat, hogy 6romkdnnyeit észre ne vehesse.

— Hiszed-e mér, hogy megkapjuk a gyilkosokat? — kérdé triumfalé arccal Ajasz
basa.

— Sohal! — kidlta fel magankivil, 6rémében kacagva, Feriz bég.

— Mit sz6lsz? — d6rmogé megiitkdzve Ajasz. — De ha magunk megyilink érte?

— Vagy ugy! — szolt Feriz, észrevéve, hogy szinte elarulta magéat. — Akkor mar
igen. (Ide utana tevé magaban: ,akkor sem; sohasem. Béldi Pal ki fog szabadulni,
Béldi Pal fejedelem lesz, és felesége fejedelemasszony, és Aranka fejedelemle-
any, és mi Ujra latni fogjuk egymast”.)

E percben belépett az aga, elégiilt arccal jelentve:

— Itt kiildi Székely Laszlo uram a gyilkosokat.

Feriz bég hatratantorodék, a sz6 megakadt nyelvén. ,Lehetetlen!” — akara kial-
tani. Az lehetetlen.
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— Jojjenek be! — kidlta mérgesen Ajasz basa, ki szinte nem banta volna, ha in-
kabb teljesithette volna a szultan foltételes parancséat, s mehetett volna orszagot
foglalni, csatakat viselni.

Feriz bég azt hivé, hogy almodik, midén megpillanta azt a negyven-6tven
szemenszedett gazembert, kiket POk Marton uramtél vezetve, Ajasz basa elé
hoztak; a fickok fel voltak Oltéztetve csatlésoknak, de a pofdjabol mindeniknek
Kiritt a bunyik, a zsivany.

Pok Marton uram bemutatta 6ket a basanak és Feriz bégnek, s maga nagy
bolcsen félreallt kdzulok. Feriz bég csodalkozva csapta 0ssze kezeit. Hisz 6 maga
tudta legjobban, hogy a szpahikat ezek nem is lattdk, s varta, hogy mit fognak
mondani.

Ajasz basa marvanyhideg arccal Ult le sz6fajara, s egy szemdldintésére egy
sor janicsar vonult a rendbe allitott fickdk hata mogé, akik iparkodtak menttl mo-
solygobb és tetszet6sebb képeket vagni a basa el6tt, hogy magukat kedvébe
ajanljak.

— Ti vagytok Székely L4szlé uram emberei? — kérdé Ajasz basa az alh6soktol.

— Mi vagyunk igenis, szolgalatodra, gy6zhetetlen basa — felelének azok egy-
hangulag, mellikén keresztbe tett kézzel féldig hajtva meg magukat.

A basa egyet intett, s a hatul allé janicsarok kézil mindenik rab hata mogé
csondesen odalépett egy-egy.

— Ti voltatok Szent Mihaly érangyal neve napjanak éjszakajan Elesden? —
kérdé t6luk ujra.

— Mi voltunk igenis, szolgalatodra, gy6zhetetlen basa — viszonzanak azok (jra,
térdeiket Gitve homlokukkal.

Feriz bég ruhajat tépte diihében. Szeretett volna kdzbeorditani: ,Hazudtok,
gazemberek, nem voltatok ti ott!”, de kénytelen volt hallgatni.

Ajasz basa inte a janicsaroknak, s azok szép csendesen kivontak dveik mellél
handzséraikat, s azokat marokra fogva, elrejték magok mogé tett kezeikben.

A basa harmadik kérdést intézett a rabokhoz.

— Ti talalkoztatok Feriz béggel?

— Ne hazudjatok! — kialta kézbe Feriz bég diihdsen. — Nézzetek jol a szemem-
be: lattatok ti engemet valaha? Talalkoztatok ti velem Elesd alatt?

A kérdezettek foldig hajolva felelének legnagyobb devécioval:

— Igenis, szolgalatodra, gy6zhetetlen basa és legvitézebb bég.

Azon pillanatban megvillant a handzsar a janicsarok kezeiben, s a rabok fejei
mind egyszerre gordiiltek le labaikhoz.

— Oh, ti hitetlen gazemberek! — ordita fel Feriz bég, homlokara csapva oklével.

Ajasz basa hidegvérrel fordult P6k Martonhoz:

— Készontetem uradat, hogy maskor hamarabb fogadjon sz6t, és ne mérgesit-
sen meg. — Te pedig fiam, Feriz bég, a szaz aranyomat fizesd vissza.



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 211

XXVI. A kezes

Egy estve a szamosujvari var udvarara két toérokdsen 6ltdzott lovag ligetett be, s a
varkapitany, nemzetes Solymosi Dané uram utan kérdez&skddék. Egy csatlés
folvezette a két mozlemin férfit, kiknek egyike éltesebbnek latszott, napsiitotte
arca sebhelyekkel fedve, a masik fiatal; korilvetett kbpenye félig elburkola arcét,
csak granatfekete szemei tlinnek el6.

— JO estvét, kapitany — sz0lt az éltesebb torok, bekdszontve a varnagyhoz; az
a legelsé pillanatra megismerte a belépét, s 6rvenddé meglepetéssel sietett elébe,
megrazva annak elébe nyujtott kezét:

— Hozott isten szegény lakomba, Kucsuk basa.

— Tehat megismersz még, te derék éreg? — kérdé Kucsuk, alig eresztve el a j0
6smagyar kép(, vén varnagy kezét.

— Hogyne ismernélek, j6 uram? Te szabaditad meg egyetlen leanyomat undok
tatarok kezei kozill, te valtottal ki nehéz rabsagombdl, te adtal menhelyet, ételt és
vigasztal6 sz6t az idegen foldon. Nem lennék ember, ha rélad megfeledkezhet-
ném.

— Te derék fil vagy, oreg. Mindezekre ekképp emlékezve egy kérésem van
hozzad, amiért idejéttem.

— Parancsolj velem! Eletem, vagyonom szolgéalatodra all.

— Nemde, te 6rzod itt Béldi Pal csaladjat?

— Igenis uram. Ide hoztédk a szerencsétleneket.

— Nekem kétheti hataridére ki kell adnod Béldi Pal feleségét a bortdnbél; mely-
nek leteltével 6t ismét, ahogy elvittem, visszahozom.

A kapitany megddbbenve szolt:

— Fejemmel jatszom, uram.

— Senki sem fogja megtudni, s két hét mualva ismét itt leszek vele.

— De ha el talalnad felejteni.

— Arrdl ne aggodjal. Azon id6ére az asszony helyett itt hagyom kezesil — sajat
fiamat.

Az ifjabb lovag el6lépett, kdpenyét leeresztve, s a kapitany elalmélkodva
rebegé:

— Uram, Feriz bég.

— Elhiszed-e hat, hogy vissza fogom hozni az asszonyt, fiam helyett? — kérdé
Kucsuk basa.

— Tégy, ahogy jénak latod, uram — sz6lt a varnagy. — Egy élettel tartozom ne-
ked, azt most visszafizetem. Jertek utanam.

A varnagy felvezette vendégeit a sz(ik csigalépcsén a nyugoti toronyba, mely
borténul hasznéltatott statusfoglyok szamara; a félkerek ablakokat kivil-bell
nehéz vasracsok 6rzék, a nehéz vaspantos tolgyfa ajtok csikorogva fordultak
sarkaikban, jeléll annak, hogy ritkan szoktak nyitogattatni.
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— Miért tevétek 6ket e rideg helyre? — sz6lt Kucsuk basa a varnagyhoz. — Nem
volt mas borton a varban?

— Ne karhoztass, uram, parancsom volt a nét kilénzarni gyermekeitél, s e to-
ronyban van két egymas melletti szoba, melyeket egy kdzds ablak kot 6ssze, az
egyikbe tettem a nét, a masikba a gyermekeket; tudtam, hogy jél fog nekik esni,
ha egymassal csak az ablakon keresztil is beszélhetnek, ha csak kezeiket nyuijt-
hatjak is egymasnak, ha csak megcsoékolhatjak is egymast a vasracson keresztul.

— Ember vagy, j6 6reg — szélt Kucsuk basa, megveregetve a varnagy vallat,
mig Feriz bég hévvel ragadta meg kezét:

— Engemet is ugyanazon bortdnbe fogsz zarni, nemde?

— Nem vagy kénytelen vele, j6 Feriz bég, az én szobaimban lakhatol.

— De én magam akarom ugy — szolt az ifju, égdé arccal gondolva almai képére,
a szép Arankara, kivel bérténszomszédsagban fog lakhatni.

Végre nyilt a bortén vasajtaja, a varnagy megallt kiinn, be hagyva lépni a két
ozman férfit. Durva tolgyasztal mellett egy gyaszba 61t6z6tt né Glt a szlk ablak
elétt, egy nagy ezulstkapcsos bibliabdl olvasva fennhangon; gyermekei, harom
angyalarc, egy kerek ablakban, melyet vasracsozat 6riz, a szomszéd bortonbdl
hallgatak az isteni malaszt szavait.

Amint a férfiak beléptek, a né felrezzent, és odatekinte: a sziik ablak halvany
folyosovilaga még fehérebbé tette arcat, mint egyébkor volt; meréen, szigoruan
tekinte fol; a banatos nyugalom halotti komolysagot kdlcsdnze szép arcanak, mely
egykor oly viddm tudott lenni, s melyen késébb annyi kétségbeejtd szenvedés
viharzott keresztiil.

Kucsuk basa odalépett hozza, s megfogva a né csaknem atlatszo, gyongéd
kezét, roviden megismerteté vele magat.

— En vagyok Kucsuk basa, férjednek teutanad legjobb baratja e féldon. — Ud-
vozollek.

— Kdsz6nodm latogatdsodat. Férjem sokszor emlitette nevedet. Téle hozasz ta-
lan izenetet?

— Ohozza akarlak vinni.

— Tehat szabad vagyok? — kialta fel a n6 tétovazo, reszketeg drommel.

— Ne 6rvendj, jo asszony, szabadsagodat megszerezni nincs hatalmamban, én
csupan egy rovid talalkozast igérek neked Béldi Pallal, annyi id6t, mennyi alatt
elmondhasd neki, amit szenvedtél. O tehozzad nem johet, neked sziikség hozza
menned. Velem j0ssz a legnagyobb sietséggel, mert az idé legnagyobb része
utazasban telik el.

— Gyermekeim is velem johetnek?

— Ok itt maradnak. De ismét latni fogod 6ket. Mert vagy gy6zedelmeskedel te
Béldi Pal szivén, s kdnnyeid meg fogjak olvasztani vasnal keményebb akaratat, s
akkor 6 mint fejedelem jon haza Erdélybe, s minden var kapui megnyilnak elétte;
vagy pedig megallja 8, amit kimondott, s akkor visszatérsz te is borténddbe, 6 is a
magaéba, s ugy fogtok elhalni két kiilén orszag boérténében. Most végy bucsut
gyermekeidtél, és siess. Téled fligg, hogy fejedelmekké tedd 6ket, vagy 6rok ra-
bokka.
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— S ki fogja 6ket védni, ki fog rajok vigyazni, ki fog egyutt imadkozni veldk, mig
én oda leszek?

— Ne busulj. Tulajdon fiamat hagyom itt kezesil, mig te oda maradsz. Borto-
nddet Feriz bég foglalja el, 6 vigyazni fog gyermekeidre, s nem engedi, hogy fél-
jenek. Most végy bucsut, és siess.

Béldiné odarohant a kerek ablakhoz, fuldokl6 zokogassal ragada meg egyen-
ként gyermekeit, azutdn mindnyajat egybedlelte. A hideg vas elzarta kebleiket
egymastol. A siré arcok kénnyei nem omolhattak dssze.

— Ezt a cs6kot apamnak! — Es az enyimet — és az enyimet! — rebegék a gyer-
mekek, fehér kezecskéiket a vasrostélyon keresztiil anyjuk nyaka kordl flzve.

— Gyermekem, j6 Arankam — szo6lt Béldiné leanyahoz, ki koztik legidésebb
volt, mintegy tizenét, tizenhat éves —, viselj gondot testvéreidre. Es ti, lelkem j6
fiaim, vigyazzatok Arankara. Isten aldjon, Isten védjen. Még egy csokot, j6 Aran-
kam, és neked, kedves kis Davidom.

— Asszonyom, az idd halad, s Béldi Pal borténajtaja rad var, hogy felnyissad! —
szoblott kdézbe Kucsuk basa, elvonva Béldinét bortonének ablakatél, ki ekkor
konnytél azott arccal Feriz béghez fordult, s fajdalmas szenvedéllyel rogyott az
ifj nyakaba, zokogastdl alig értheté hangon szolva hozza:

— Te nemes lélek! igérd meg nekem, hogy arva gyermekeimet szeretni fogod,
mig én tavol leszek.

— Eskiiszém Allahra! — kialta fel az ifju, kebléhez szoritva a fajdalmaiban elalé-
16 holgyet — hogy szeretni fogom 6ket 6rokké.

Hisz egyet kdzll6k mar oly régen szeretett.

— Asszonyom, siess! — sirget6dzék a basa. — Vedd e képenyt magadra, fejed-
re kdsd e turbant, hogy az 6rség észre ne vegye tavozasodat: az ut hosszu, az
id6 rovid.

— Isten veletek! Isten veletek! — suttoga Béldiné, szaz csokot hanyva reszketd
kezével gyermekei felé, kik bortonik ablakan at integettek felé bucsut, s azzal
hirtelen er6szakosan 6sszeszedve magat, kirohant a bortdnajton.

Kucsuk basa néman megszorita fia kezét, s azzal ott hagyta 6t Béldiné borto-
nében.

A gyermekek sirtak a borténablakban.

Az ifji odalépett hozzajok.

— Ne sirjatok! — szdlt vigasztald hangon. — Anyatok nemsokara visszaj6, s visz-
szahozza atyatokat is, s ismét oriilni fogtok egymasnak.

— Ah, akkor megoélik apamat! — rebegé félelmes hangon az egyik gyermek.

— Kicsoda? — kialta fel kigyulladt hés arccal az ifju. — Amig Feriz bég kardjat fel
birja emelni, nem nyul addig senki Béldi Palhoz. Az én kardom és apamé fog
6kordle villogni, az 8 ellenségei az én ellenségeim lesznek, és bizonyara Kemény
Janos is, a mult fejedelem, velem harcolva esett el. Ne féljetek, midén én kardo-
mat visszakapom, akkor ti a szabadsagot kapjatok vissza.

— Kdsz6ndm, koszéndom — rebegé egy elérzékenyllt hang édes-keservesen;
Feriz bég megismeré benne Aranka csengd hangjat, s a ratekintd szerafarc kény-
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nyez6 kék szemeiben, mik felé ragyogtak, mint az esé utani ég, azt az 6rokké égé
sugart, mely emlékébdl, mely almaibdl soha ki nem veszett.

Feriz bég szive ki akart székellni az 6rom miatt. Nagy granatszemei langol6
hévvel égeték a kedves lyanka kdnnyben Usz6 arcéat. Belefogddzott a borton ros-
télyaba, hogy hozza még kozelebb legyen, s édes, eped6 hangon szélt a lyany-
hoz:

— Es majd ha boldogok lesztek, visszatérve 6si varatokba, meg fogjatok-e ne-
kem engedni, hogy mint most, akkor is szeresselek titeket? Elfogadsz-e testvé-
rednek akkor is, te kedves lyanka? Megbocsatod-e, ha arcod latadsa mellett akkor
is Orulok, sirok, idvezllok? Amily boldog vagyok most, midén boérténszomszéd-
sagban lakunk, leszek-e az, ha tébbé nem fogjak rankzarni az ajtokat? Lesz-e
helyem tlizhelyetek mellett, lesz-e helyem szivetekben?

A banatos szép lyanyka félig értd, félig sejté arccal, néman nyujta ki hénal, lili-
omnal fehérebb kis kezét a bortén ablakan. Feriz bég idvezilten ragadta azt meg
kezeivel, szorita ég6 ajkaihoz, s felmagasztalt ahitattal rogyott le térdeire, ajkaival
és homlokaval érintve a kedves kezet.



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 215

XXVII. A ferfi

Amely 6rdban Kucsuk basa Sztambulba érkezett, éppen akkor szallt le szekerérdl
Székely Laszl6 uram is, kit Teleki Mihaly uram szép ajandékokkal kiildott a porta-
ra: hogy ott a megdiihédott nagyvezér és basak kedvét megcsinalja, akik Gjra
erésen kezdék Béldi Pal fejedelemségét surgetni.

Székely L&szl6 uram magaval hozta Ziilfikart is, hogy Sztambul tekervényes
utcain tolmacsa és dragomanja legyen.

Mint mar tudjuk, a jé Urnak kiilénds szenvedélye volt az ékszergy(jtés, s ezut-
tal a fejedelem annyi sok szép dragakdvekkel kirakott ritkasagot kilde altala, mi-
szerint a jo Ur szive, midén azokat maga el6tt kirakva szemléIné, szinte megesett
azon gondolaton, hogy 6 ezeket marmost a sok idegen basa kodzott szerteszét
kiossza.

— Milyen kér ezeket rajuk vesztegetni — gondola magéban. — S aztan még ki
tudja, lesz-e majd sikere. Elveszik a pokol pozdorjai, s semmit sem tesznek érte.
Sarba dobott igazgydngyok. Mennyivel révidebb dolog volna ennél Béldi Pal ura-
mat megoletni. Azzal ketté volna vagva a csomo, tobbé nem fenyegetédzhetné-
nek vele. Teleki Mihdly uram, tudom, nem vagatna le érte, hisz Apafi Istvan sem
halt meg méasképpen. — Te, fiam, Zilfikar, meg tudnal-e valakit mérgezni? — szélt,
a renegatot odaintve.

— Akar egy egész varost.

— Csak Béldi Pal uramat, akire nézve Ggyis mindegy, akar meghal, akar 6rok
fogsagban marad.

— Megteszem kétszaz aranyért, ha felét el6bb kifizeted.

— Kifizetem, Zulfikar, de miképp fogsz hozza?

— Az az én gondom, te csak a pénzedet készitsd.

Székely Laszl6 tehat megadta a foglalét a renegatnak, azzal ez hazament, s
egy levelet irt a beglerbég nevében, ilyforma tartalommal:

.Legyen kend jo bizalommal, tUgyei legjobban allanak, nemsokéara céljat fogja
erni.”

E sorokat azutan behinté valami finom kék porral, mely a leger6sebb méreg
volt, ugy szamitva, hogy aki a levelet el akarja olvasni, el6bb lelti réla a port, s az
rogton felszall, s az olvaso altal felszivatva, halalt okoz.

E levelet azutan turbéanjaba kotve, elkezde Béldi Pal bortdne koril acsorogni,
lesve az alkalmat, melyben lefurakodhassék hozza.

Egyediil Ult a Jedikula legsotétebb bortdnében Béldi Pal. Labainal ott fekiidt hi
vizslaja, a vén Kortoveély, szemeivel olykor busan felpillantva urara. Ha ura el talélt
aludni, akkor felllt az eb, szemeit le nem vette réla, s a legkisebb zorejre, mely
kivil hallatott, elkezde morogni.

Béldi 6sszefont karokkal Ult a kévon, melyhez meg volt lancolva, arca szor-
nyen megsovanyodott; de ezaltal vonasai, kifejezése még inkdbb megkeményuil-
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tek, semmi banat, semmi gyéngeség nem latszott rajta, a halvany kilvilag, mely
egy szlk I6résen lesitott arcara, nem talalta azon ama sorvasztd vagyat, melyet
érez a borton lakéja a napsugar utan. Az ember testestul-lelkesttl acélla volt edz-
ve.

Egyszerre nyugtalanul emelé fel a labainal fekvé eb okos fejét, s nyihogo
orommel tekinte urara, azutan elfutott az ajtéig; ott vigan ugatva megallt, megint
visszafutott urahoz, s farkcsévalva felallt, els6 labaival annak vallat rangatva, s oly
élénk érommel nyihogva, csaholva, hogy szinte érteni lehete, mit akar mondani.

— Mi bajod, j6 kutyam? — szélt Béldi, megcirégatva kutydja fejét. — Kit érzesz?
Nem jon énhozzam senki, akinek te 6rilj. E percben fordult a kulcs a borténajté-
ban, s a bet6ré faklyavilagnal egy csoport férfi szallt ala a 1épcs6kdn Béldi bortd-
nébe. Kortévély erre hirtelen elfutott uratél, a csoport kdzé furakodva, ott elkezde
vigan csaholni valakire, s azzal ismét visszafutott urahoz, két elsé labat annak
mellére téve, s er6sen ugatott, mintha szidna érte, hogy 6 nem tudja megérezni
azt az 6romet, amit kutyajanak csodas 6sztdne megsugott.

Béldi latva a bejovék kdzott a nagyvezért, a Kuprilit és Maurocordatét, hallga-
tast parancsolt ebének, s folkelve el6ttiik, meghajta magat.

— No, te makacs ember — szélt a Kiiprili hozza —, meddig kinzod még magadat,
s bosszontod a csaszart s j6 baratidat? Atlattad-e valahara, hogy kilénb dolog a
fejedelmi széken Ini, mint nyirkos bérténben a hideg kévon?

— Mentil tdbbet szenvedek — szélt Béldi csodalatosan nyugodt hangon —, an-
nal tébb okom van 6rtilni, hogy e szenvedéseket nem hazam allja ki helyettem.

Erre a vezér szolt valamit torokil, Maurocordato szomordan tolméacsola:

— A nagyur azt izeni teneked, hogy pénz miatt vettetél borténbe, és csak pénz
altal fogsz kiszabadulni; azért igérd meg azt a kétszdzhetven erszény pénzt, és
fogadd el a fejedelemséget, hogy azt kifizethesd.

— Megmondam hatarozatomat — viszonza Béldi —, és semmi att6l el nem tanto-
rit. Pénzt nemzetem rovasara nem igérek, hadat sajat hazadmra nem viszek, és
adott eskiimet meg nem szegem. Ezek voltak és lesznek szavaim, amiktél semmi
el nem tantorit.

— Semmi? — kialta ekkor Kucsuk basa, el6lépve a tdmeg kozil. — Még ez sem?
— S azzal egy halavany néi alakot vezetett Béldi Pal elé.

— N6ém! — kialta fel a fogoly, s lancaiba fogédzék, hogy le ne rogyjon 6rom,
ijedtség és meglepetés miatt.

A halvany, gyaszos né odarogyott férje keblére, csokjaival illetve annak bilin-
cseit.

Béldi Pal sirva fakadt, s 6sszezlzott Iélekkel rogyott le tl6kdvére. Neje nyaka-
ra kulcsolva maradt szétlanul, egy hang nem j6tt ki ajkan, az eb nylzsbdgve
csokola majd ura, majd asszonya kezét.

— Vonuljunk félre — szélt Kucsuk basa —, hadd beszéljenek magukban! — S a
torokok elhagytak a bortont, egyediil hagyva Béldi Palt nejével.

— Azt hivém — szdlt Béldiné, midén fullaszté zokogasa széhoz engedé jonni —,
hogy én szenvedek helyetted is; és, 6h, te még tobbet szenvedsz, mint én?

— Hogy johettél ide? — kérdé Béldi tompa, elfojtott hangon nejétdl.
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— Kucsuk basa fiat hagyta helyettem kezesiil.

— Derék ember. Mily hasztalan tesz értem minden aldozatot. Es gyermekeim?

— Ok a bérténben maradtak, ahova nekem is vissza kell térni, ha te a szultan
ajanlatat el nem fogadod.

— Aranka lyanyomat is elvivék? — kérdé Béldi szorong6 kebellel.

— Ot is, és ha kiszabadulnank is, nem volna hova menijiink. Mindeniinket
elvevék. Bethleni joszagunk Bethlen Farkasnak jutott prédaul, hdromszéki jésza-
gaink Mikes Kelemené lettek; pedig soha székelytél nem volt szabad elvenni j6-
szagat, még ha felségsértd volt is. Bodolai varunkat t6bdl kihanyatak, cimeredet
Osszetorték, nevedet az orszaggydlés napléjaba irtak, mint hazaaruldét!

— Emberek! — ordita fel, lancait keser(i diihvel razva meg, Béldi. — Ha én most
nem volnék Béldi Pal, az Isten haragja még ma sujtana le fejetekre. De én — sze-
retem hazamat, ha féreg rag is benne. — Toroéld le kdnnyeidet, j6 nd, latod, mar én
sem sirok. Amit szenvedink, Isten latogatasa rajtunk; aki rank mérte itt, visszafi-
zeti elleneinknek amott; én keresztyén maradok és hazafi. Ugyemet bizom az
Istenre.

— Te nem akarod a szultan ajanlatat elfogadni? — kérdé kétségbeeséshez ko-
zelg6 ijedséggel Béldiné.

— Soha! — viszonza tompan Béldi.

A né felsikoltva veté magat férje labaihoz, s annak térdeit vonaglé dleléssel ka-
rolva at, rebegé:

— Te vissza akarsz engem kuldeni borténémbe; 6rokre elszakitnak téled, soha,
soha, még halalom érajaban sem foglak latni tébbet.

— Azéltal bizonyitandod be, hogy szerettél és mélté voltal hozzam, ha tudsz
szenvedni gy, miként én, és miattam.

— Gyermekeid is ott vesszenek-e el 6rok fogsagban?

— Mondd meg nekik, hogy apjuk becsiletesen élt, becsiletesen halt meg, ta-
nuljanak ugy élni és halni, mint 6.

— Gondolj Aranka lyadnyodra, kegyencedre, legkedvesebb gyermekedre.

— Ink&bb hervadjon & is el, mint Erdély langba boruljon.

— Béldi, ne ejts kétségbe engem! — kidlta a né erészakos reszketéssel. — En fé-
lek, én irtdzom a bortontél. Kétszer lepett meg a laz a fojtott, nedves 1égtél, nem
volt senki, aki betegségemben apoljon, mindig nevedet kialtottam, és te tavol vol-
tal, lattam képedet, és nem olelhetélek meg. Oh, Béldi, én meghalok nalad nélkil!
A halal legirtdzatosabb neme 6l meg: a kétségbeesés!

Béldi lehajolt nejéhez, feldlelé, megcsdkola. A né elalélt karjai kdzt, a torokok
beléptek a bortdnbe. Béldi odahiva Kucsuk basat. Arcan valami halélos énszin
kezde elterjedni, alig latta mar, akivel beszél. Odafektette eldjult nejét a basa kar-
jaiba, s alig érthet szavakkal hebegé:

— Kdszéndm — joakaratodat. — ime — itt van ném — vidd &t — vissza boérténébe.

A torokok a bamulattol szotlanul fogak fel az alélt asszonyt, s anélkil, hogy
Béldit tobb kérdéssel unszolndk, eltavoztak a bortdnbél.
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Béldi csak allt elmerevilten, mig elmentek, nyitott ajakkal, fénytelen szemek-
kel; midén az utdso torok is kilépett, s nejét nem lathata tdbbé, feje nehézkesen
kezde aléfelé hanyatlani, s azzal egyszerre arccal a féldre esett.

Kortévély, a vén eb, szomordan, kisértetiesen kezdett el vonitni.

E pillanatban lépett be a bortdnbe Zilfikar a megmérgezett levéllel.

Késon jott. Béldi Pal mar akkor kiszenvedett.

*

Székely Laszlo uram Béldi Pal halalanak hirére pompas lakoméat rendezett, s
middén legvigabban volna a tarsasag, akkor Iépett be Zlfikar.

— Ide azzal a szaz arannyal — sugé Székely LaszI6 uram filébe.

— Hogyhogy? — sz4lt ez, bortdl félheviilt arccal — Béldi Palt a guta Utdtte meg,
k6szdnd meg, amit eddig kaptal.

— Ejnye, te hitetlen gyaur kutya! — kialta fel fennhangon a renegat, ugy, hogy
az egész tarsasag hallhata. — Hat igy csalsz te meg engem? Kialkuszod velem
Béldi Pal halalat, kétszaz aranyba, s most felét lehGzod; te h6hérnak valé gazem-
ber, hat igy szeded te ra a becsiletes embert! Majd 6l6k én neked maskor em-
bert, ha elére meg nem adod az arat, te hitetlen rabld!

A tarsaséag kacagott e jeleneten. Székely L4szI6 uramat azonban mégis kese-
riteni latszék a tréfa:

— Mit beszélsz, te félbolond? Ki bizott terad valamit? En nem is lattalak soha.

— Ejnye! — kialt fel Zulfikar — bar még azt is eltagadnad, hogy ezt a levelet te ir-
tad Béldi Palnak — s azzal odaveté Székely Laszlonak a megmérgezett levelet. Ez
felkapta azt, s feltdrve pecsétjét, leiité rola a port, s végigfutva rajta, odaveté a
renegat labaihoz:

— Sohasem volt ez az én irAsom.

Azzal inte szolgainak, akik Zilfikart galléron ragadvan, kivetették az utcara. A
renegat azonban akkor az ablak ala allt, s az 6sszecsédilt nép elétt kezdte el
szidni Székelyt, hogy nem fizette ki neki a méreg arat.

Odabenn a vendégek hangosan kacagtak rajta, utobb maga Székely is tréfa-
nak vette a dolgot, s Ugy kacagott, mint a tdbbi, hanem amint hazaérkezett Er-
délybe, elkezdé gyomrat fajlalni, nem tudta, mi baja. Hallasa elveszett, enni, inni
nem tudott, belei kezdtek megrothadni.

Senki sem birta kigyégyitani irtézatos nyavalyajabél, végre egy német borbély
akadt, aki elhitette vele, hogy 6 joféle gyémant- és zafirporral ki tudja 6t gydgyita-
ni. Székely Laszlé atadta a kuruzslonak dragasagai gyiljteményét. Az kiszedte
belble a becses kdveket, de helyettik hitvany kavicsot tért meg az orvossagkészi-
t6 mozsarban, s maga elszdkve a dragasagokkal, Székely Laszl6t ott hagyta
meghalni iszonyu kinok kdzt, ugyanazon méreg altal, melyet 6 szant Béldi Palnak.

*
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Béldi Palt eltemették az idegen foldon, sirjat nem latogatta senki. HG kutyaja
Ult csupan mellette. Hat napig sem evett, sem ivott. Hetednapon megsz(int élni
uranak elhagyott sirja mellett.
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XXVIII. Viraghervadas

Mit érzek oly nyomasztot, midén e térténeten elgondolkozom? Mi Ul szivemen oly
teherrel, mint a blnbanat, mint a kisértetnyomas? Talan azon elhagyottsag érze-
te, mely mindig jobban gondolataimra nehezil, mentiil inkdbb kézeledem a vég
felé, s amennyi nyajas, szelid, nemes alak lelkemet kérnyezé, kiket magamban
enyimeknek nevezék, egyenként elmulnak lelkembdl, letlinnek képzeletem latko-
rébél, egyedil hagynak azon alakokkal, kik irant szivem idegen; és tudnom kell
azt, hogy ez elmuld alakok nem koltéi szeszély teremtményei, mert ha azok vol-
nanak, a boldogsagot rajzolnam homlokaikra, s ami édest, ami kedvezét lelkem
gondolni tud, rajuk halmoznam; de a sors teremtményei 6k, kiket teremtett maga-
nak az id6, hogy jatékot (izzon velik; valo, igazi, az életben kiszenvedett Iények,
a historia eleven alakjai, kikkel a térténet parancsolt; a kéltének nem jutott egyéb,
mint latni hervadasukat, latni esésiiket, s elmondani, mint hervadtak, mint estek
el.

Mar régéta kisérem torténetem alakjait, s csak most tlnik fel eléttem, hogy
szintelen bortdndkben jarunk. Egyikbél ki, masikba be; s ahol kilépilnk, ott a te-
meté.

Keressiik fel Arankét és Ferizt.

Végre egy fodél alatt vannak; e fédél valamivel jobb, mint ha egy koporséban
volnanak, de nem sokkal, mert e fodél — borton. Csak egy szlk ablakon keresztul
lathatjak egymast; de jOlesik az is: a vasrostélyon keresztil megszorithatni egy-
mas kezét, hallhatni a kélcsdnds vigaszt, beszélhetni jévendé éromekrdl, hatarta-
lan boldogsagrol. A borton falai oly sziikek, oly nedvesek, a sziik folyosé alig en-
gedi beléhatolni a vilagot, de ha az ifju elkezde beszélni hazajardl, a rozsatermd
Damaszkuszrdl, szélben ingd palmaival, meleg, napfényes egével, hol a hazteték
virdggal vannak belltetve, s 6rokzoéld ad arnyat az 6rok nap ellen, ilyenkor a leany
elfelejté bortdnét, és azt hivé, Damaszkusz rézsaerdeiben van, s ha 8 beszélt a
jovérél az ifjunak, akkor az elfeledé Damaszkusz rézsaberkeit, és azt hivé, a
mennyben van.

Napok multak, hogy Béldiné eltavozott, s még semmi hir feléle. Minden nappal
jobban mult a lyanka kedve, minden estve szomorubban bucsuzék el Feriztél, s
minden reggel nagyobb munkaba kerllt 6t megvigasztalni. Majd megddbbenve
kezdé az ifju észrevenni, hogy a lyanka nagyon halvany; gémbdly(, piros arcarol
az élet szine fogy; s ami szemeiben ragyog, az valami Uj, nem foldi fény, hogy
megremeg a szive, akire néz.

Az ifj nem merte kérdeni: mi baja; de megmonda a leany.

— Oh, Feriz! En meghalok itten, és mosolygd egedet sohasem fogom latni.

— Elébb lassam az eget feketének, mint téged halva.

— Az ég azutan is mosolygani fog, hanem én sohasem tobbet. Valamit érzek itt
belll, ami szivem verését lankasztja, s éjjelenkint meghalt rokonaimat latom, s
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velok jarok ismeretlen vidékeken, miket sohasem lattam még, s mik oly elevenen
allnak eléttem, hogy minden bokrot, minden hazat le tudnék egyenkint irni.

— Ez azt jelenti, hogy ismeretlen vidékekre fogsz jénni velem.

— Oh, Feriz, nekem nincs 6romem e vidékek utan tébbé, nem oriilék, ha pal-
maidra gondolok, s valahanyszor téged latlak, setétség szall lelkemre, mert ér-
zem, hogy el foglak hagyni.

— Ne szdlj igy, lételem 6réme, te! Ne busitsd szavaiddal az Istent, lasd az Isten
elszomorodik, ha az artatlanok panaszkodnak.

— Nem panasz, amit beszélek. Egy rosszabb vilaghdl egy jobb vilagba menni:
és onnan is foglak latni téged, s almaidban meglatogatlak.

— De ha e rossz vilag lehetne j6v4, s te élve boldog...

Aranka szomoruan csovalta meg szép, sz6ke angyalfejét.

— Hogy nem szikség e vilagnak megjavulni, latod abbél, hogy a jéknak meg
kell halni, s a gonoszoknak hosszu élete van. Az Isten felkeresi, akiket szeret, s
elviszi innen magahoz, mert nem engedi, hogy soka szenvedjenek.

Feriz 6sszeborzadt. Mi sugallta ez abrandos, komoly eszméket a gyermekle-
any szivébe? A halal kozelléte volt az; a féregtél megszurt gyimdlcs kordbban
érik, mint a tobbi. A csendes, lassu halal megérleli a gyermeteg kedélyt, hogy ugy
beszéljen, mint az agg, s oly szomorua azt hallani.

— Légy vidam — esenge Feriz, ajkaival melengetve a leanyka fehér kezét, mit a
rostélyon keresztil nyujta hozza. — Anyad nemsokara megj6é, atyad fejedelmi
tronra (I, melyre mélto, te fejedelemnd leendsz, s én kiizddk addig, mig elég ma-
gas leszek hozzad, akkor ldbaidhoz teszem hirem, dicséségem, és te menyasz-
szonyom leendsz, kirdlyném, védangyalom.

A lyanka fejét razta basan.

— Es elmegyiink a csendes folydk partjaira, az 6s hazakba, hol a vitézség ural-
kodik, nem a ravaszséag, hol a bélcsek tudoméanya csak a csillagok jaraséat és a
fivek gyogyerejét tanitja, nem az orszagok felforgatasat; ott szell6s kioszkom
ablakabdl, mely a Libanon hegy oldaldban épiilt, az egész vidéken végiglatni;
fenn a cédruserdék sotétjében a pasztorok tlizei égnek; alant a hegyi folyam csat-
tog, s kords-korul a csalogany dalol, s amirdl az dalol, az a boldog szerelem. A
messze tavolban a magas tenger tikre latszik, a szélcsendben fehér vitorlaju
sajka ringatozik, mint a bodlcsé, az atlatszé habok kdz6tt; a hold nézi magat a
nagy tukoérben, a sajkdban szép leany ll, labaindl hever az ifjl, és hallgatnak
mind a ketten, csak a sziv dobogasa szél —, és amirél az beszél, az a boldog sze-
relem...

A lyanka szemeibdl egypar kénny hullott ki, oly csabité volt e jovo — és e tajat
és e képet 6 mar nem a foldrdl latta, ugy tetszék neki, mintha az égbél nézne le
ra, és sajnalna, hogy el kell hagynia e — szép foldet...

Aranka balvanyozva szerette atyjat. A férfi, kit erényeiért az egész orszag be-
csilt, gyermekének legmagasabb idedlja volt; ha Feriz rola kezdett el beszélni,
akkor felvidult a ledny arca, a hés, a nemes férfi tetteinek hallatara felszaradt a
kénny szempillai alatt; s ha elmonda az ifj, mint fog visszatérni a leghatalmasab-
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baktdl partolt hazafi, dicséen, hatalmasan, mint nyitia meg majdan gyermekei
bortdnét, s tobbé meg nem valik t6llk, akkor lassi mosolygas derllt szét a lyanka
abrazatan, boldognak érzé magat, aztan félrelop6zott bértonébe, agyara leborult,
s buzgdn imadkozott, hogy atyjat minél elébb lassa.

Meg is kellett latnia nemsokara.

Béldi Pal méar akkor hat Iab mélyen volt a féldben s egy csillaggal tavolabb az
égen — neki is utana kelle menni.

Naprol napra halvanyabb [16n; ébrenléte alig kiilénb6zo6tt az alomtdl, s almai az
ébrenléttdl; a porkolab megszanta a hervatag viragot, s megengedé neki, hogy
napfényes délutanokon kijarhasson a bastyakra szabad léget szivni. De sem nap-
fény, sem szabad Iég tobbé meg nem gydgyithata 6t. — Gyakran atvonta magahoz
Feriz bég kezét, s odatevé homlokara.

— Nézd, milyen forrd, mint a tliz; 6h, csak addig meg ne halnék, amig j6 atyam
megérkezik. Hogyan bisulna utanam.

Feriz bég latta 6t naprol napra hervadni, s a szabadulas mégsem érkezett, az
ifja gyakran fél napokig eljarkalt kiinn az udvaron, mint a kalitkAba zart oroszlan, s
homlokaval a falakat verte, elgondolva azt, hogy akiért egész életén at kiizdétt,
kinek birhatasa éltének végcélja volt, most alig néhany arasznyi tavolban a halal-
hoz kozelit 6rardl orara, s nincs emberi hatalom, mely 6t visszahozza onnan!

A porkolab neje, egy jo, tisztes asszonysag, apolta végre a mindinkabb gyen-
gulé leanyt; az orvosi tudomanyt még akkor nagyon kevesen apolak Erdélyben,
minden segély ismer&s flivekben s 6regek tapasztalasain alapult hazi gyogysze-
rekben keresteték; legtdbbet biztak az aldott természetre s isten irgalmara.

A j6 asszony mindent elkdvetett, ami t6le kitelt; de megvalla jdmbor szivvel,
hogy mindazoknal tébbet segitene, ha Arankanak atyja, anyja megérkeznék minél
elébb. Ez megforditana betegségét, s az 6réom visszaadna az eltlint életerét.

Feriz bég mar két nap 6ta nem beszélhetett Arankaval; a leany éjente nagyon
szenvedett, s Feriz bég arra volt kdrhoztatva, hogy hallja kedvese nydgését, hallja
a lazas lihegést bortdne ablakan keresztiil, s még csak oda se mehessen hozz4,
hogy homlokardl az izzadsagot letorolje, hogy szomjat enyhiteni egy pohar vizet
nyujtson neki, hogy suttogd szavaval vigasztalja, s megnyugtassa annak tudata-
val, hogy van, aki folotte hliségesen virraszt!

Oh, a halal nem a haldokldra nézve legkeseribb!

Reggelre alabbhagyott a 14z. A kelé nap éppen besutétt az alacsony, gémbo-
ly( ablakon, a szenvedd leany 6hajta, hogy vigyék ki a szabadba, a meleg reggeli
veréfényre. Mar ekkor nem tudott magatol jarni, ugy kellett nagy karszékben fel-
vinni a bastydra. A porkolab emberszeretetébdl tdértént, hogy foglyainak
megengedé a szabad lég élvezését.

Szép 8szi reggel volt; valami kdnnyd, atlatszé kdd derengett az egész tajon,
halvany lila szint adva a napsutétte vidéknek. Amint az Ut a székely hegyek fel6l
kanyarogva letér, kbnny( porfelleg volt észrevehetd a hajnal kddében, mely Sza-
mosujvar felé latszott k6zeledni.

— Ha ott most az én atyam j6ne! — rebegé Aranka reményld arccal.
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Az ifju torok arca elé tartva kezét, odafliggeszté éles sasszemeit, s midén egy
pillanatban a szell§ félrekapta a port az utrdl, s egy fliggd hinté tint elé, 6t 16 altal
vonatva, dobog6 szivvel kialta fel:

— Valéban, ez ugyanazon szekér, melyben anyadat elvivék.

Aranka megnémult az 6rém és elfogddas miatt; egy sz6t sem birt szélni, csak
forrén szorita Feriz bég kezeit, s halas tekintetét, kbnnyez6 szemeit feléje emelte.

A hint6 sebesen latszott kézeledni. — igy csak azok siethetnek, kiknek valami
o6rdomik van — gondola magaban Feriz, s azon latszott magaban tinédni, hogy az
o6rom féktelen ereje meg ne artson kedvese éltének.

Nemsokara a var elé ért a hintd, s robogva goérdilt be annak dobog6 hidjan;
Aranka Feriz karjara tamaszkodva ment le az udvarba, gyéngéd habtermete ugy
reszketett; inkabb illett mar angyalnak, mint féldi nének. Odavanszorgott a hinto-
hoz, halvany arcan oly szomoru volt a mosoly.

A hinté Uvegaijtaja megnyilt, s aki leszallt bel6le, az Kucsuk basa volt.

Tekintetében nem latszott semmi vigasztalé, nem szélt sem fiahoz, sem a le-
anyhoz, ki r4 tAmaszkodott, ott allt kozel a varnagy, ezt odainté magahoz.

— Im, itt e hintdban a fogoly, kiért kezesil hagytam fiamat, vedd vissza, és
szamolj fel6le, mert a fogoly nagyon beteg.

Béldiné fekudt a hintéban, dntudatlanul, mozdulatlanul.

Aranka reszketve, elhalvanyulva kérdé:

— Hol van atyam?

Kucsuk basa szdéIni akart, de sz6 helyett kdnnyei jottek eld, végigcsordulva fér-
fias arcan; kezét az égre emelte néman, s alig hallhatén suttoga:

— Az égben!

A szelid leany, mint a lekaszalt virdg hajlott 6ssze e szora; Feriz bég karjai
felfogak az elalélét, szép, éghez hasonlé szemeit felveté a derilt égre, egy hosz-
szU fohasz repllt el ajkairdl, azutan lecsukddtak a szép ajkak, szép szemek — s
azutan vége volt mindennek.

A kedves ledny atyjahoz ment az égbe.



224 XXIX. Isten kardja

XXIX. Isten kardja

»A villamos égben ki mennydordg ott fent?
A foldnek haragos ingasa kit jelent?«...
(Dicséret.)

Egy id6 ota megszaporodtak az Isten csodai Erdélyorszag felett. T6bbé nem
nyugtalanité hirek voltak azok, miket népzavaré elmék gondoltak ki a vilaghéke
felforgatasara; hanem a természet szokatlan tiineményei, miknek egymasra koé-
vetkezése megrendité a leghidegebb szkeptikus szivét is.

Ama titokteljes jelenetek voltak ezek, mikbdl a koznép fiiggbében levé orszagos
véltozasokat sejt, s hitével sietteti a rettegett fatumot.

Egy nyaéri hajnalon virradéra, derult éjszaka utan, egyszerre szokatlan sird
nehéz kod ereszkedett a foldre, mely csak délutdnra szakadozott fel, végtelen
sotét felleg alakjaban terlilve szét az égen, s ott megallt, mint egy mozdulatlan
nehéz karpit, egy csepp viz nem hullott beléle, s kora délutdn nem lehetett a szo-
bakban gyertya nélkul latni.

Estefelé minden madar elhallgatott, a virdgok becsukak kelyheiket, a fak leve-
lei lelankadtak. A kiinn jarok fullaszté kohogésrél kezdtek panaszkodni, s ez id6tol
kezdve vetve volt minden természet elleni kér magva minden fiibe, minden gyi-
molcsbe, meg volt vesztegetve a folyamok vize, az emberi forrd vér, magat a fol-
det is meglepé valami jarvany, hogy azel6tt soha nem latott gyomokkal verte fol a
leggazdagabb vetést, s erd6szamra szaradtak ki a leger6sebb cserfak, ellepve
szirke rozsda és mohoktdl, s a szantéfoldek termékeny fekete hantjain a zéld
penész (itbtte ki magat.

Harom napig nem tisztult ki az ég, negyednap délutanjan a fullaszt6 szél-
csendre irtdzatos orkan kdvetkezék, mely a hazak tetéit hajigalta le, s a templo-
mokrol dobalta le a csillagokat és kereszteket, felkavarta az orszagutak porat, s
oly sotétséget tamaszta, hogy latni nem lehetett, s felszedve az éppen nyilni kez-
dé feny6fak veres himporait, azt megkavarta a felh6kkel, s amint azokat gomoly-
go tdmegben korbacsolva maga elétt, a legelsé nagy zaporcseppek kezdtek esni,
a nép borzadva nézett a hazak fehér oldalara, miken az esécseppek vérnyomokat
hagytak. ,Vér esik az égb6l” — volt a rémuilet kialtasa; ra nemsokara megdordiltek
a villamok, vakité fénnyel lobogva, mintha szazagu tlizostor jonne korbacsolni a
foldet, mig egy fuggbleges villdmsugar egyenesen a varos kdzepére csapva le,
megrendité sUjto csattanasaval a foldet és a sziveket, hogy senki se hinne mast,
mint hogy itt van az itélet 6rgja.

A fergeteg azonban szétszorta a felhéket, alig volt még alkonyat, hogy az ég
kitisztult, s ime, a bamulo lakossag szemei elétt egy roppant nagy ustdkds allt az
égen, annyival meglep6bb, minthogy az eget harom nap 6ta elborité felhnék miatt
kozeledtérdl semmit sem lehete tudni.
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Az Ustokds magva éppen azon a helyen allt, ahol a nap lement, s a vérveres
alkonyi fény nem volt képes a vészes csillagot elhomalyositani; ugy tlint fel, mint-
ha éppen a napot 6lte volna meg, s most annak vérében férdenék.

Ustoke oly hosszu volt, hogy az ég kétharmadan keresztil latszott nydini, s a
vége felé szélesen meggorbilt, mint egy térék kard.

— Az Isten kardja! — rebegték az emberek 6sztdonszeri félelemmel.

Két hétig allt e tinemény az égen, majd korabban, majd késébben jott fel az
égre, néha fényes nappal is megjelent, s a nappali fényben is ott latszott az égen,
mely elveszté kék zomancat, s valami lazas sapadtsag teriilt szét rajta, mintha a
leveg6 maga is beteg volna, mig fényes délben puszta szemmel bele lehetett a
napba nézni.

A nép félt, iszonyodott e rendkiviili jelenségektél, s midén a vak témegek on-
tudatlan rettegésben vannak, akkor all legktézelebb a vihar, akkor képesek min-
denre, hogy e félelemtél szabaduljanak.

E napjaiban a kézrémiuletnek adak csodalatos tanubizonysagat a lélekerének
Erdélyorszag minden vallasu papjai. A templomok egész nap nyitva tartattak a
nép el6tt, s a szoszékekbdl faradatlan lelkivezérek mondanak biztaté szavakat az
egybesereglett hiveknek. Magyari, a fejedelem papja, mindennap négyszer tartott
prédikaciét a székesegyhazban, mely annyira meg szokott telni ilyenkor, hogy a
népesség fele nem fért be, hanem az ajton kivil maradt.

Egy estéli 6raban éppen annyira el volt foglalva a templom ajtatos hivekkel,
miszerint még a lépcsdket is telellték; mindenféle kolozsvari polgarok, vegyesen
keresztilutazé székelyekkel, alltak egy csoportban a fébejaras el6tt, s miutan
kegyes énekléseiket elvégezék, kapcsos zsoltaraikat betéve, elkezdének azalatt,
mig a prédikacio tart, egyrél-masrél beszélgetni.

— Gonosz id6ket éliink — szolt egy 6reg timarmester, nagy slivegét megcsoéval-
va.

— Mi beszélhetiink csak arrél — sietett belevagni egy keresetben jar6 székely,
ki azon rovasra, hogy messziinnen j6tt, kapott az alkalmon, amit tudott, elmond-
hatni —, kegyelmeteknél még mind istenes a vilag sorja, de nalunk kell azt meg-
nézni.

— Hat kegyelmeteknél is meglatszik az Isten kardja? — kérdé egy fiatal siheder.

— Nemcsak meglatszik, 6csém, hanem meg is érzik rajtunk; egy este sem fek-
sziink le anélkiil, hogy a halalunk érajan mondandd imadsagot a cselédjeinknek
fel ne olvasnok, s alig van éjszaka, melyben jobb vagy bal kéz fel6l égés veres-
ségit ne latnék az égen.

— Hat az micsoda?

— Olyankor, fiam, egy-egy falu ég porra. Azt mondjak, mordalyégetékkel van
tele az orszag, sohasem tudjuk, mikor gyullad ki a hiju a fejink felett.

— En Istenem, 6rizz meg minden j6 lelket téliik.

— Hat azt hallottdk-e kegyelmetek, hogy Haromszéken egy olah pakularnak a
felesége szilt, és a gyermekének kettds feje lett, minden fején harom orra, a ke-
zein tizenhat ujja, s fogai és szakalla n6ve? Az asszony szornyethalt ijedtében, s
a csoda sem élt meg szerencsére. Nagytiszteletl Gencsery uram borszeszbe
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akarta tetetni, de a népség nem engedte, csak azon volt, hogy el kell temetni,
mégpedig j6 tavol. Lopva el is astak egy brassai szasz foldje végébe; s mi tor-
tént? Az, hogy ahova csak a szasz tiszta buzéat vetett, mind rozs termett rajta.

— Mindeniinnen gonosz hireket hallani — beszélt egy kolozsvari mézeskala-
csos —, tegnap beszéltem egy olah feleségével, akinek az ura megindult a Jara
vizén egy tutajon, sajtot akart vinni Tordara. Alig volt egy napi jarasra a lakasatol,
megfordul a Jara, elkezd felfelé folyni, s visszaviszi az olahot haza, ahonnan elin-
dult. A tisztelendd Ur ugyan ugy magyarazta ki a dolgot, hogy az Aranyos, akibe a
Jara szakad, akkor éppen nagyon meg volt aradva, s annak a visszabmld vize
tolta felfelé a Jarat; de az olahot mégiscsak az isteni gondviselés hozta vissza,
mert ha tovadbb mehet, éppen akkor ott tatarok jartak, bizonyos, hogy levagtak
volna.

— En mindent megértem mar — szélt a legelébbi 6reg polgar —, haborat, dég-
vészt, arvizet és gyulladast, csak egytél tudok rettegni, a féldindulastél, mert az
elél még csak a templomba sem mehet az ember, hogy imadkozzék.

— Biz azt pedig ki nem keriiljik, 6reg batya — valaszolt a székely. — Magam fi-
leimmel hallom elégszer, mikor a gyergyoi szakadékok kdzott medvére lesni ja-
rok, hogy zlg, morog a hegy alattam, mintha valami nagy horddkat hengergetné-
nek, ugyhogy a medvék ijedtikben kiszaladnak bémbdlé barlangjaikbol, s féltik-
ben olyan szelidek, hogy flleiknél foghatna meg &ket az ember, ha éppen ugy
meg nem volna ijedve, mint 6k. Csak a napokban toértént, hogy egy kis székely
falu mellett, mely egy volgyben épult, egyszer csak elkezdett a hegy
odabbcsuszni. Erdék, kertek, azok kozt kalyibak voltak rajta, az mind azon médon
ment vele egyltt, csak egy szeg meg nem mozdult a helyérél. Harom napig csu-
szott ilyenforméan, akkor az atellenben levé hegyben megakadva megallt, és ott
maradt; a jambor emberek még oriltek neki, hogy a kertjeik kdzelebb jottek, de
nem sok@ tartott ez 6romuk, mert a falu alatt volt egy kis csekély patak, mely sz&-
raz idében alig volt elég italra a lakossagnak, az most a két hegy 6sszezartaval
egyszerre megrekedt, s nem talalvan semerre utat, elkezde lassankint iszapot
tamasztani, egy €jjel az egész rétet eldontdtte, mar masik reggelre a hazakba kez-
dett befolyni; a szegény embereknek utdbb is fel kellett szedni a motydikat, s ki-
koltozni a lakasaikbol. A viz ezutan is csak egyre nétt, lassankint a hazak tetejé-
nél is magasabb lett, Ggyhogy most nem latszik ki az egész falubdl egyéb, mint a
templom tornyan a rézkakas.

E percben a templomi szénok oly hangosan kezde beszélni, hogy a kiinnlevék
is meghallottak szavait, s egyszerre elhallgattak, kbzelebb tolakodva a templomaj-
téhoz, s figyelve, mit beszél.

Fétisztelendé Magyari uram kegyetlendl mosta a jelenlevd urak fejeit:

— — Harcra készUl ellenetek az Isten, mert ti is harcra késziltok ellene. Az es-
kivel kotott békét felforgatjatok jobbra-balra, és lészen tinéktek, amit kivantatok,
haboru kiviil és habort belsl, hogy azt fogjatok mondani: elég, elég, uram! Es
nem fogjatok végit latni annak, amit bolondul megkezdtetek. — ,,
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(Mar ekkor tudva volt Magyari el6tt, hogy Teleki a szamosujvari orszaggylé-
sen elbterjeszti a megkezdendd harcot.)

Eppen erre a szdra érkezik egypar nyusztos, kalpagos, Urirenden levé férfi, kik
kozul a kolozsvériak az egyikben Telekire, masikban Vajda Laszléra ismerének, s
amint telhetett, nagy szorulkodassal utat csinaltak el6ttiik, hogy bejuthassanak a
templomba, de a székely egyiket sem ismervén, amint Vajda Laszl6é nagy bisz-
kén oldalba taszita konyokkel, 6 is hatrafordula, mondvan:

— Lassabban, uram; az Isten haza ez, nem valami nagyuré, itt én is csak olyan
ember vagyok, mint kegyelmed.

A mellette allok rancigaltak a zekéjét, de a székelynek az a tulajdonsaga, hogy
ha rancigaljak, még diihdsebb; 6 is tehat, amint Vajda Laszlé a néptdmegen ke-
resztlil nem hatolhatvan, mindenfelé nézelédne, hogy mint juthasson a székéhez,
elérekialta:

— Engedjék ezt a két urat a templomba menni kegyelmetek, nem halljak; hogy
nekik szél a lecke?

Teleki erre meghlzta magat az egyik kiiszébben, levevé kalpagjat, s ott allt fe-
detlen, kopasz fével a nép elétt, minden arc feléje volt fordulva a székely kialtasa
kovetkeztében.

Magyari folytatda mennydoérgé szavait a sz6székrél:

— Most senki sem mer ellenetek szblani, mert mintha mennyké hullana szava-
tok utan, olyanok vagytok, mikor megharagusztok, s6t minden emberek térdféhaj-
tassal azt mondjak nektek: ,méltésagos uram, méltdsagos asszonyom; de e j6 az
Urnak itélete reatok, megol az Isten benneteket, s akkor ujjal fogjak mutatni az
emberek: ,Ez amaz atkozott hazaaruld embernek a felesége, ezek amaz istente-
len embernek a gyermekei. S szégyenleni fogjak utddaitok, mely gyalazatos név-
vel nevezik 6ket; mert akkor minden embernek a szaja, nyelve felnyilik ellenetek,
s gy kialtanak maradékaitokra: ,Ezeknek az atyja arula el Erdélyorszagot, s
olyan sarba ugraszta benniinket, amelybél mar labainkat ki nem vonhatjuk.” — _

— Gyerlnk innen, kegyelmes uram — szélt halkan Vajda Laszlé Telekihez, kit
ugy latszott, hogy észrevett a pap, mert egészen feléje fordult, amint beszélt.

— Mit gondol kegyelmed? — szolt visszautasitélag Teleki. — Ez a pap igazat be-
szél, de az nem tesz semmit.

— — Hové akartok menni esztelenek, tétovazok? — folytata Magyari. — Kinek
adatott koziletek a felelés, hogy Erdélyorszag férfiai foldonfutdk, asszonyai 6zve-
gyek, és gyermekei arvak legyenek? Bizony mondom néktek, hogy ugy fogtok
jarni, mint a teve, mely elment Jupiterhez, hogy adjon neki szarvakat, s ott még a
fuleit is levagtak. — "

— Az meglehet — monda Teleki Vajda Laszl6hoz —, de azért elmegyunk.
A pap megléatta, hogy a tanacsuar észrevételeket tesz beszédére, s erre homlo-
kat reddkbe szedve, ezt monda:

7 L. Cserei Mihaly: Erdélyorszag torténete.
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.— — Midbn elveszett Lajos kiraly Mohacsnal, a térék csaszar eleiben hordatvan
a holttesteket, eqgy Szalanczi nevii gonosz praktikus magyar ur holttestét megis-
mervén, kezében levd palcajaval holttestének fejét megiiti, s azt mondja: Ha te
nem lettél volna, kutya, az a jambor gyermekkiraly nem fekiidnék most halva. —
Adna Isten, még veletek is Ugy ne banjék az idegen nemzet. —"

Teleki megrazta fejét, s susogva monda:

— Az velem is megtorténhetik, — de nem valtoztat semmit.

Nemsokara megzendiilt az ének, a két féur feltevé kalpagjat, és tavozott, a ki-
tdduld néptdmeg altal koruldzonlve, kik k6zott az iménti székely kilonds kitartas-
sal mindenitt a két Ur sarkdban volt, égig magasztalva mindenki el6tt a mondott
beszédet, j6 fennhangon, hogy az el6tte mend két ur is megértse, ilyenforman:

— Ez volt aztan a prédikéacid! llyen kell a mi urainknak, ugyancsak megmosdat-
ta 6ket szappan nélkil. Helyesen tevé; mit csinalnak haborut az orszagnak; ha
nekik bajuk van, végezzék maguk; ha Magyarorszagnak faj a hasa, mi szikség
azért Erdély talpara kotni a mustart? Mi kéziunk nekink ehhez a sok jottment,
sehonnabdl szakadt idegen emberhez? akik béjottek sovanyan a hazédba, s most
mind Ugy meghiztak, hogy kicsiny mar nekik az orszag, pedig egynémelynek, ha
visszamenne is Magyarorszagba, nem lenne egy bogarat érgje is, amit visszafog-
laljon, s mink szegény erdélyiek vérezzink érte.

Vajda Laszlé végtére nem tlrhette az lddzést, s visszafordulva, rakialta a
székelyre:

— Elmaradj hatam mdogdil, ilyen olyan lélekadta fattya! Vagy beszélj emberek
madjara, s ne ugass itt, mint egy veszett allat, mikor magadnal kilonb embereket
latsz.

A székely meggorbitvén erre a szora a nyakat, odatarta a képét a megszdlito
ar orra ald, s éles két oklel6 szemével odanézve annak szeme kozé, egyet
sodorinta a bajusza félfelén, s hetykén visszafelelt:

— Héatrabb az agarakkal, nagy j6 uram! Mert engem sem a gélya koltott ki a vi-
lagra; ne is probalj engem még egyszer fattyl névvel nevezni, mert ha hazame-
gyek a kardomért, tistént megajandékozlak egy fével, s az pedig a tulajdon ma-
gad feje lesz.

Vajda Laszl6 még akart valamit felelni, hanem Teleki Mih&ly megfogta a karjéat,
s magaval vonta.

— Kegyelmed semmire sem indul meg — szélt a felgerjedt féur.

— Hagyjuk 6t zugoldédni, azért j6 katona lesz, ha a harcba visszik. Székellyel
ne &llj vitaba, baratom, mert az a maga fejét mindig tébbre becsili, mint a masét.

A két ur nemsokara elt(int a fejedelmi palota kapuja alatt.

*
A fejedelem maga is jelen vala ezen hitszénoklaton, s annyira elméjére vette

annak tanitasait, hogy masnapon bojtét tartana egész haza népével egytt, s Ggy
fekiidnék le. Ejszaka pedig szamtalanszor félébrede, s elannyira gyotré alomlata-
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sai voltak, hogy minden aprdédjat felkoltotte, sét utébb kénytelenek voltak a fejede-
lemasszony utan kuldeni, s csak akkor nyugodott meg egy kissé, midén az agya-
nal megjelent; nem is bocsata el addig magatél, mig csak reggel nem I6n, folyvast
szomoru és gyotrelmes dolgokat mondva el neki, igyhogy a fejedelemné szor-
nylikddését az ajton keresztil hallhattak, akik ott voltak.

Reggel a fejedelemasszony szobaiba eltavozvan, régtén hivata maga eleibe
Teleki Mihalyt, ki is, minthogy ugyanazon hazban lakott a fejedelem udvaranal,
nem késett azonnal megjelenni, s olyan nyugodt képpel fogadta el a kinalt lellést,
mint akit éppen csak lakodalomra hivtak; pedig ott méar csordultig allt szamara a
keser( pohar.

— Uram — szdlita meg 6t a fejedelemnd —, Apafi igen rosszul volt az éjjel.

— A bojt okozta; ilyesmihez 6 nincs szokva, 6 estenkint jol szokott vacsoralni, s
hogy életrendébdl kihagott, azért kellett rosszul aludnia. Az alom éppen oly rosz-
szul esik Uires, mint megterhelt gyomorral.

— Hat még megterhelt lélekkel, uram! En az egész éjet agya mellett téltdttem,
csak most johettem el mell6le, el nem bocsatott maga mellél, kezemet fogta szin-
telen, s oly dolgokat beszélt jézan, éber képpel, minéket csak hagymazbeteg
beszélhet. Azt mond4, hogy az éjjel Isten itél6széke elbtt allott, s egy nagy asztal
elétt, mely oly hosszu volt, hogy nem lathatta végit, tltek a terhel6 tanuk, legeldl
Banfi Dénes, Béldi, Béldiné, leanya és nagyobb fia, kik a borténben haltak meg.
Kapi és az ifji Kornis, az 6reg Bethlen Janos és a tobbiek is mind oly ismerds
arcok voltak elétte, kik, amint 6 reszketve Isten tronja elé 1épett, szemeiket rasze-
gezték, s ujjaikkal mindenfeldl ramutattak. Uram, ez irtézatos kép.

— Alommagyarazénak hisz-e engemet nagysagod? — kérdé Teleki bosszus ki-
csinyléssel.

— Uram, ez tébb mint alomlatas: ez vizid, ez égi jelenés!

— Az is meglehet; az elszamlalt urak lelkei bizonyara mind az égben vannak, s
lehet, hogy megszamlalhatlanok fognak utanok menni.

— Az 6 lelkeik oda szallnak, hat vérok ki lelkére szall?...

— Csak mondja ki nagysagod bizton: az enyimre... Hisz én vagyok minden
rossznak okozdja Erdélyorszagban. Oh, egész ez ideig csupa baranylelkii embe-
rek laktak e birodalmat, kiknek ereiben tej és méz folyott vér helyett, én ismertet-
tem meg velok legelészor a kardforgatast; — Zsigmond kiraly, Bethlen, Bocskai,
Rakdczi Gyorgy alatt alig veszett el 6tven-hatvanezer ember partvitakban, 6nzé
hadviselésekben; 6k derék emberek voltak, mindenki nagy hazafiaknak nevezi
Oket; hanem én, kinek kezébe a kardot nem egy engemet nem illet6 korona utani
vagy, hanem egy magasabb eszme, egy nagy, hatalmas gondolat ada — én gyil-
kos vagyok, s felelek a vilag el6tt nemcsak azokeért, akik a csataban elesnek, ha-
nem még azokért is, akik az agyban szép csendesen meghalnak, ha térténetbdl
nem voltak j6 barataim.

— Volt id6, uram, amidén kegyelmed eszének minden erejét megfeszitette,
hogy e harcbdl Erdélyt kivonhassa.
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— Es volt id8, nagysagos asszonyom, amidén kegyelmed a fejedelem elétt
magyarorszagi rokonai nevében segélyt és harcot kivant. Valtoznak az idék, val-
toznak az emberek.

— Akkor még nem tudtam, hogy e kivansag annyi nagy és becstletes férfi rom-
laséaba fog kertdilni.

— Féltek a harctdl, s elestek a harc elétt. Aki az omlé hofuvatag elé all, hogy
ezt feltartdztassa, elgazoltatik. Nem emberek, hanem orszagok sorsa forog kér-
désben itt; s ezirdnt legyen nyugodt Apafi: Isten sokkal csekélyebb eszkdzdknek
tart mindketténket, hogysem lelkeinkre vesse, amit az idék teljessége hozand
magaval, és ami megtorténik nalunk nélkil is, mert az a siras, ami elhatott mihoz-
zank, elhatott, asszonyom, az égbe is. A mi cimereink jelmondatai legjobban 6sz-
szeillenek; Apafié: ,Fata viam inveniunt” (a sors megtalalja a maga utjat), az
enyim: ,Gutta cavat lapidem” (a vizcsepp kivajja a kovet). Bizzuk jelszavainkra
magunkat.

Apafiné osszefont karokkal nézett ki az ablakon, s hosszasan merengve el-
gondolkozott. Majd, mintha eszméi messze tévedeztek volna, egyszerre
fels6haijta:

— Ez a Béldi-csalad milyen szerencsétlenll elpusztult! S hanynak kell még el-
veszni igy?

— Nagysagos asszonyom — viszonza a tanacsur valtozatlan arccal —, mikor
nagy szarazsagban eséért imadkozik az egész nép, senki sem kérdi azt, mi torté-
nik a szegény utasokkal, kiket a zapor majd az uton kap; pedig meglehet, hogy
némelyik megh(ti magat bele, és elhal.

— Nem értem e hasonlatot.

— Pedig most is es6eért kbnyodrdg az orszag, hanem véreséért, és minden jelek
arra mutatnak, hogy Isten meg fogja adni azt. Nem a csodék jeleit értem; azokban
higgyen a kéznép, hanem az id6k tanusagait, mikre gondolkozd ember figyel-
mezni szokott. Midén ez eszme szilletett, akkor egy nagy part volt Erdélyorszag-
ban, mely e rothadt békének fenntartasat kdvetelte, melynek tetszett ez a negyed-
rész telkeni uralkodas, s mely gy meg volt kétve mind a rémai csaszar, mind a
szultdn birodalmaban levd leghatalmasabb emberek szdvetségével, hogy egy
izben batran mondhatd szemembe Béanfi Dénes, hogy e part egy szazujju kéz,
mely ha markéaba szorit, (igy kifacsar, mint egy spongyiat. Es ime, az ujjak egyen-
kint lehulltak. Elveszett Banfi Dénes — azt mondjak, én oOlettem 6t meg; Béldi Pal
bértdnében halt meg — azt mondjak, ezt is én mérgeztetém meg; Bethlen Janost
is magahoz szdlita Isten; elhalt Kapi; s legmerészebb ellenfelem, Kornis Gabor,
élte virdgaban, diszl6 egészség kdzepett, egy éjjel kimult; természetesen az 6
halélat is nekem tulajdonitjdk; de hat azokat, kik sokkal messzebb és sokkal ma-
gasabb allnak, mint hogy kezem elérhetné, ki Olte meg? Mindazok, akik a
divanban a harcot ellenzették, s a szultant 6rokdsen arra birtak, hogy a fegyvere-
ihez folyamodé magyaroktol a segélyt megtagadja, s csak azokat partolja, kik a
békére figyelmeztetik: — elmultak egyenkint. Kucsuk basat Lippanal egy golyé
haldlosan talalta, a Kiprilit a haj fojtotta meg, s a legfiatalabb vezér, Feriz bég,
megtébolyodott.
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— Megtébolyodott! — kialta fel Apafiné, arcat kezébe rejtve el; — e nemes, derék
ifja, ki Erdélyt Ggy szerette.

— Nem Isten keze jar-e itt? — kérdé a tanacsur.

— Nem, uram — valaszolt Apafiné, fajdalmas arccal kelve fel helyérél, s odalép-
ve a tanacsur elé, hogy szemébe mondhassa e szavakat: — Minden(tt a kegyel-
med kezei jarnak. Elveszett Banfi Dénes: kegyelmed fejezteté le; meghalt Béldi:
kegyelmed Uldozé a kétségbeesésbe; csaladjat kegyelmed vetteté bortonre, s
csak akkor bocsata ki, midén a blzhodt Iég halalos betegséget olta vérikbe; s
Feriz bég megdrilt, mert szerette Béldi leanyat, és az meghalt.

— Jé! Nagysagos asszonyom — sz6lt az ingerelt tanacsur. — Legyen ugy. llles-
sen engemet azon dicsdség, hogy én vezetem a sorsot. Higgyék tehat azt, hogy
minden, ami torténik az orszagtanacsban és a csaladok szivében, télem szarma-
zik; — én felelek érte! Es ha azt hiszi kegyelmed, hogy amaz égé istokds, melyet
a nép Isten kardjanak nevez, az én kezemben van — legyen! En megsuhintom azt,
és lecsapok vele a foldre, hogy megrendiil az all6 sarkaiban...

... E pillanatban megrazkddék a palota, megindulva fundamentomaiban.

A fejedelemné sikoltva ugrék fel.

— Ah! Mi ez? — kérdé halalsapadtan.

— Ez foldindulas, asszonyom — felelt Teleki csodalandé nyugalommal. — Nincs
mit remegni, a palotanak er8s bolthajtasai vannak, de ha fél kegyelmed, alljon az
ajté eresze ala, az nem szakadhat le.

A fejedelemné nem birt helyébdl megmozdulni rémiltében.

Nincs irtéztatobb tiinemény a féldrengésnél; a hullamzé tengeren van a hajos-
nak arboca, melybe kapaszkodjék, de a hullamzé féldet hova kertlje ki? Azt érez-
ni, hogy azon élteté elem, mely eddig kenyeriinket adta, mely nyugodtan viselte
blneink terhét, egyszerre haragra gerjed, s folldzad a rajta lakék ellen. — Minden
ember kifut hazabdl, a kiinn legel6 barmok bémbdlve futnak be a varosba, a ker-
tek kutjaibdl forrd kénkdves viz és iszapos salak omlik felfelé, az él6 fak jobbra-
balra hajladozva, koronaikkal csaknem a foldet latszanak csdkolni, s a megrenge-
tett tornyokban megkondulnak a harangok, mintha tlizvészt hirdetnének.

Az elsé ijedelembdl magahoz térve, hirtelen foleszmélt a fejedelemné.

— Isten oltalmazzon benniinket, én sietek a fejedelemhez. Nem jén kegyelmed
a szobabdl?

— En maradok — szolt Teleki csodas hidegvérrel. — Isten kezében vagyok min-
deniitt, s amely 6raban magéahoz szélit, szdmolok azokért, amiket tettem.

Apafiné sietve futott végig a rengé folyosdkon, s férjét feltalalva, levitte maga-
val a palota kertjébe.

Iszonyité volt kivilrdl latni, mint mozog, mint hajlong a roppant nagy épilet a
féld hulldmzasa alatt, minden percben attdl lehete félni, hogy egy halomma dil.

A fejedelem, nem latva Telekit, kérdezé, hol van. A fejedelemnd azt monda,
hogy szobaiban hagyta.

— Rogton érte kell menni! — kialta a fejedelem, de a koriile all6 reszketé arcok
kozil nem talalt senkit, aki szavat megfogadja. Lehet batorsaga az embernek
csatak kardjai k6zé rohanni puszta kézzel, félmaszni az égé torony tet8ibe, viha-
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ros tengerre bocséatkozni korménytalan naszadon; de a féldrengésnél elvesz min-
den batorsag a szivbél, az ember, ki semmitél sem félt, itt gyava lesz.

A tanacsur ezalatt csendesen (lt irbasztala mellett, és irt egy levelet Kara
Musztafanak, ki a meghalt Kiprili helyét foglalta el; nagy, harcos férfit, a szultan
jobbkeze, ki nemrég is a kozékok altal a lengyelek ellen segitségil hivatva, azt
oly szépen elvégezte, hogy elébb sok lengyel varost elpusztitva, késébb a meg-
segitett kozakoknak fordult, s levagva bennok tobb szazezeret, hAromszazezeret
elhajta rabsagba...

Ennek irt Teleki a magyaroknak hozandé segély irant.

Minden butor ingott, recsegett kortlte, ablakai, mintha laz gyotrené, razodtak
z6régve, maga a szék, amelyen (lt, cslszott alatta idébb-odabb, s iréasztala fel-
fellokédott keze alatt, ugyhogy tolla félrement a papiron; de azért mégis megirta
levelét; s amint a végére jutott, kemény vonasokkal jegyezte algja:

,Si fractus illabatur orbis, impavidum ferient ruinae!”

(Ha az 6sszetort vilag ram omlik is, rémiuletlen sudjtnak omladékai.)

Musztafa térhette rajta a fejét, mint jott az 6 levelébe ez a szOveghez nem tar-
tozé vers, melyet a tanacsur a perc rémiuletével kiizdé vasakaratanak befolyadsa
alatt mintegy 6ntudatlanul irt oda.

Mid6én az ijesztd vész elmult, s a palotaba lassankint ismét visszatértek
aprédai, a bepecsételt levéllel kezében, szemrehanyélag fordult feléjok.

— Hol jartatok? Egyet sem talalok koziiletek, mikor sziikségem van ra. Ezt a le-
velet rogton két lovas drabant kiséretében az étekfogo vigye Varnaba, a févezér-
hez.

Azzal sétalni kezde fel s ala szobajaban, mintha semmi sem tértént volna.
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XXX. Az orult

A divan legtitkosabb termeiben voltak 6sszegy(lve a vezérek nagy fontos tanacs-
kozas felett. A megkezdendd harc volt a komoly hatdrozatok targya. Mert amint
Mahomed kimondda, hogy egy Allah legyen az égben s egy ar a f6ldon, sokan
eljéttnek hivék az id6t, melyben az teljesulni fog.

Az orszag bolcsei, a becsuletes tanacsadodk, Kucsuk és Kuprili, halva voltak
mar, a févezér Kara Musztafa, egy dolyfos, elbizott ember vezette a divan elmé-
jét, és mindnyajan azt akartak, amit 6.

Maga a szultan is jelen volt. Szép, szabdlyos arcu férfi, de minden vonasan
valami kimeriltség, lankadtsag terdlt el; nagy, szelid metszésl szemeire bagyad-
tan ereszkedtek le hosszu, sétét pillai; sird, fényes szakalla hullamzatosan borult
keblére, 6sszefolyva tomott fekete bajuszaval. Az egész tanacskozas alatt sem
egy sz6t nem szdlt, sem egy arcvonasa meg nem mozdult. Ugy (ilt ott, mint egy
holt alak.

Jottek egyenkint a kilorszagok kovetei: XIV. Lajos szészéléja’® eléadva, mi-
szerint a francia kirdly teljes haderével tdmadandja meg a romai csészart; — ha a
szultan is folkél ellene, nemcsak Magyarorszagot, hanem Bécset is elfoglalhatja
téle.

A szultan hallgatott; helyette a nagyvezér felelt, elmondva, hogy Magyarorszag
régéta a szultan tartomanya, s bizonyara Bécs és Lengyelorszag is nemsokara
osztozni fog annak sorsaban. A szultdn csak addfizeté kiralyokat tir meg a fol-
don.

A kdvet egy kicsinyt furcsadn nézett erre a szoéra, elgondolva, hogy Franciaorszag
is a foldon van, és eltavozott.

Utana jottek Thokoly Imre kildottei, a magyarorszagi elégiletlenek vérét és
kardjait ajanlva fel a szultannak, ha nekik Magyarorszag visszafoglalasaban se-
gitségul leend.

A szultan helyett ismét Musztafa felelt:

— A nagyur kdszoni a szolgalatot, és kegyelmes leend hozzatok, ha neki Ma-
gyarorszag visszafoglalasaban segitségiil lesztek.

A kovetek hallak, hogy meg van forditva a mondat; de nekik is voltak a torok
irAnyaban utégondolataik; egymas szemébe mosolyogtak, és tavozanak.

Kdvetkezett az erdélyi kildottség: nyajas, édes képl urak, kiknek szénoka
nagy ékesszolassal ada el6: mily kész Apafi Mihaly uram 6nagysaga és az erdélyi
rendek mind, a nagyur dicséségeére fegyvert vonni, hogy Magyarorszagra kirohan-
janak.

18 Cserei oratornak nevezi a koveteket.



234 XXX. Az 6rilt

Musztafa valaszolt:
— A nagyur megengedi tinektek, hogy magyarorszagi tarsaitoknak segitségil
legyetek.

A szénok szeretett volna még mas egyebet is hallani; példaul: magyarorszagi
koronat Apafi Mihaly uram 6nagysaga részére, nadori hivatalt Telekinek, s mas
ilyenformakat, s csak &llt ott az orrat vakarva, mig a vezér nem inte neki, hogy
elmehet.

Hja, a torok politika térokdl van irva!

A kuls6 kdvetek utan jottek az egyes basak és varvezérek hirndkei Magyaror-
Szagrol.

Egyik nagyobb borzalmakat adott eld, mint a masik. Az egri, budai, érsekujvari
basak panaszainak nem volt vége a fiileki, gyéri és selmeci német 6rségek pusz-
titasai ellen. A nagyvéaradi basanak egy éjjel az egész remonda ménesét elhajtot-
ta Kokényesdi Feri Boszorménybe, masszor a nagykalloi 6rség vagta le a varos
alatt portyazo szaracsiakat, s a flleikkel szamolt be a basanak; sét egy izben a
flleki varérségbdl nehany vakmerd vitéz egész a budai hostatig leszaguldott,
aholott a jAmbor Yffim béget férd6hazaban kapva, az Ustben f6zo6tt vizzel ugy
leforraztak, hogy minden bére lement.

A vezérek szornylkodve kialtanak fel minden djabb hirre, csak a szultan hallga-
tott.

Végre jottek az ulemak.

Az 6 hatarozatuktdl fiiggott a legtébb. Ok mondhatéak meg, vajon a béke fel-
bonthat6-e a fegyversziinetre kikotott id6 lefolyta el6tt? E kegyes lelki kérdésben
az ulemak tanacsa volt a legfelsébb térvényszék.

Nagy Unnepélyesen jarultak a divan elé; eldl Iépdelt a fémufti, hosszu, sarkig
érd talarban, fején méhkas alaku nagy siiveg, fehér szakalla 6véig folyt le rezeg-
ve; utana jott két imam, egyik nagy bibortokba zart levelet hozott, melynek fliggé
pecsétje nagy aranyszelencében, hosszu zsinoron I6gott ala; a méasik egy rettenté
vastag konyv alatt gérnyedezett, ez volt az Alkoran.

Az Alkoran szép vastag kdnyv, nagyobb, mint a hajdani corpus juris, s benne is
meg lehet talalni mindent, amit valaki keres: vadld, elmarasztalo, felment6 és
raszabaditd6 mondatokat egy és ugyanazon targyrol.

A mufti sorba hordoztata az Alkorant a szultdn és a vezérek kdzott, mindenik
megcsokola azt mély hddolattal; azutan inte az egyik imamnak, hogy térdepeljen
le a divan zsamolya el6tt, s alljon ott négykézlab; ezzel hatara téve az Alkorant,
elkezdé abbdl a megjegyzett mondatokat felsorolni.

Ugy tudta mar a jarast e bdlcs kdnyvben, hogy ha annak lapjain egy tiit ke-
resztlilszurtak, meg tudta mondani, az els6 lapot latvan, a tébbi lapokon mely
sorok vannak keresztiilszurva. Hetven évig foglalkozott e tiszteletre mélt6 munka-
val, s ez id6 alatt, mint maga monda: hétszazkilencvenharomszor olvasta keresz-
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tll e szent kdényvet. Tehat ismerte annak minden rejtekét, s egyszerre azon lapra
tudott forditani, melyen az elolvasand6 mondat allt.

— Az Alkoran azt mondja — szélt kegyes ahitattal: — ,amely csomé Allah el6tt
kottetett, az Allah keze altal bonthat6 fel”; — az Alkoran ismét azt mondja: ,akéarhol
legytink, és akarmink legyen, mindenitt és mindenink Allah kezében vagyon”. —
Tehat e békekotés is Allah kezében van, és Allah keze mindent felbonthat. — To-
vabba azt mondja az Alkoran: ,ha valaki szenvedd atyadfiai kozll segitségért
folyamodik hozzad, hogy rajta segits, ne feleld azt neki: majd holnap, mert ma
fogadasod tartja nem kelni fel a foldril; — vagy ha alamizsnat kér, azt ne feleld:
ma nem lehet, mert fogadasod tartja nem nydlni érchez; — vagy ha elétted meg
akarnak gyilkolni valakit, és te azt felelnéd: holnap segitségére leendesz, mert ma
fogadast tevél, nem hazni ki a kardot: bizonyara fogadasod megtartasa nagyobb
veszedelmedre lenne néked, mint annak megszegése”. — Tovabba igy szél az
Alkoran: ,a népek boldogsaga legelsé kotelessége a foldi uralkoddknak, de Allah
dics6sége még annal is elébbvald”. — Es végtére az vagyon megirva: ,aki szévet-
séget kot a hitetlenekkel, haborut kétott maganak Allah ellen; mert hidba szdvet-
keznek egymassal a fold népei, hogy sokaig éljenek; Allah rajok kildi leheletét, s
tébb elvész belblok egy nap alatt, mint tiz esztendeig a haboruban: kiralyok és
koldusok egyforman!”

A vezérek és ulemak minden Ujabb mondatnal féldig meghajtak fejoket; Musz-
tafa nem birta arcan visszatartani azt a vérszomju mosolygast, mely azt minden
Ujabb mondatnal jobban eltorzita; az utolsé szdknal fanatikus felgerjedéssel veté
magat arccal a szényegre, s 6romtél orditva csokolgata meg a fémufti palastja
szegélyét.

A mufti ekkor felkapcsola a bibortokot, melyben a békekotés oklevele tartatott,
s kivéve bel6le a négyrétbe hajtogatott pergament, azt nagy Unnepélyességgel
felbonta, s kitartan a masik imam kezébe adta, Ugy, hogy ez a pergamen két szé-
Iét fogva, a vezérek felé tarta az irast.

Hosszu, cifra iras volt az, a legels6é kezd6betl akkora, mint egy lefestett var, ko-
rilfonva viragokkal és madarakkal, az els6 sor egészen ultramarinkék betikkel
rajzolva, a tobbi fokozatosan aprobb, s ahol Allah neve eléfordul, az mindeniitt
nagy aranybetiikkel irva; a szultan neve pedig veressel, a romai csaszaré vila-
goszdlddel. Alatta latszott a szultan kacskaringds névjegyzése, melyet 6 nem
gy6z6tt volna leirni, hanem egy az ujjan levé gylribe metszett formaval szokott
mindig odanyomni.

— Ime, itt all a szerzddés — sz6lt a mufti, a kitart iratra mutatva —, melyrél én a
rea tett irdst Allah parancsolatjara vizzel letérilom.

Ezzel egy eléhozott vederbe martott pamaccsal valami alkimiai ércnedvvel
végighliza az irott sorokat, s ime, egyszerre elkezdének azok halavanyodni, a
szultdn neve, a veressel irt betlk az elsd pillanatban eltlintek a pergamenrél,
utdna szemlatomast multak el a feketével irott sorok, legmakacsabbul tartak meg
a zolddel irt betlik szineiket a romai csaszar nevén, végre azok is elfogytak egé-
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szen, s nem maradt mas a fehér pergamenen, mint az Isten neve arany betlivel;
azon nem fogott az ércviz.

A divanban mély csend uralkodott, minden szem ahitatos bamulattal volt az elfe-
héruld irasra fuggesztve.

Ekkor egy kivont kardot vén kezébe a mufti, és azt égre emelve, szolt:

— Letorilve az irast, mely gyaldzattal vevé korul Allah nevét, e levelet én kard-
nak élével négyfelé vagom.

S azzal, amint a pergament két kézzel kiterjesztve tarta az imam, a kezében
tartott karddal négyfelé vagta azt a mufti, s darabjait egy serpeny8be téve, egy
kisded kristalylivegbdl repiilé naftaolajat tolte folé:

— En megégetem azt Allah orcaja elétt.

Ekkor egy €96 viaszgyertyat tarta a serpenyd f6lé; mire a nafta régton langra
kapott, s a tamadt kék lang és fehér flst elborith a szétvagott levél darabjait.
Nemsokéara veressé valt a lang, feketévé a flst, a pergamen porra égett.

— Es most elszérom ennek hamvait a semmibe, hogy oszoljon fel benne —
szOlt a mufti, s vevén a hamvakat, kihajlott a palota ablakan, s elszérta azokat
szerteszét a légben; az égett papirrongyok, mint fekete pillangdk, szalltak csen-
desen a szélben az alant zugd Boszporuszra vissza.

Amint ez megtdrtént, a basak, vezérek mind folugraltak, és kardjaikat rantva,
nagy lelkesedéssel megeskiivének a préféta szakdllara: hogy addig vissza nem
dugak fegyvereiket a hiivelybe, mig a bécsi Szent Istvan tornya tetején a félhold
nem fog ragyogni.

E pillanatban félrehuzodtak az ajté szényegei, s belépett a divanba — Feriz
bég...

Ifja arcéra alig lehete raismerni, turbanja mélyen lecslszott homlokara; szemei
tompa buskomorsaggal néztek maga elé mereven, ruhaja ki volt gombolva mel-
Ién, s palastja hanyagul l6gott vallain, kardja fel volt kdtve oldalara, de le volt réla
térve a markolat: agy viselte azt hiivelyébe dugva.

Senki sem tartéztata fel annyi szoban keresztlil a divanba léphetéstdl, s amint
belépett, az elbtte allé ulemak szent irtdzattal alltak félre utjabdl. Amint az ifju a
terem kozepére jutott, s ott megallva, végignézett a vezéreken, karjait 6sszefon-
va, oly médon, mintha szamlalna, hanyan vannak, egyenkint folkeltek azok el6tte,
maga a szultan is, s remegve vartak szavait.

Az Oriiltek irdnt keleten szent iszonyattal viseltetik mindenki, s ha egy tébolyo-
dott fakir megallitja a legel6kelébb kalifat az aton, s azt mondja neki: szallj le lo-
vadrol, s cseréld meg velem kéntdsdd! nem mer neki ellentmondani, hanem telje-
siti, amit kivant; mert idegen szellem vagyon abban, és azt Isten kildétte bele.

Hat még, amid6n az 6riliség rettegett szelleme egy oly bator daliat, oly jeles had-
vezért szall meg, mint Feriz bég, ki mar huszonhat éves koradban szaz diadalmas
csatat vivott, s bolcsességével gyakorta 6sz szakallakat szégyenite meg! S, ime
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egyszerre tébolyodva jar végig az utcakon, és akivel széba ered, azt megrémiti
beszédével Ggy, hogy utana alunni nem bir.

Az ifju csendesen, szelid szemekkel, fajdalmas arccal tekinte végig a jelenle-
v6k arcain, s lélekrendit6 volt szavaban az a mély bu kifejezése, amidén megszé-
lalt.

— Megbocsassatok, méltosagos urak, hogy kozoéttetek hivatlanul megjelenek,
én, kinek semmi k6zOm sincsen foldon végbemenendd lgyekhez mostan. Az a
vilag, amelyben én éltem, meghalt, eltdvozott az égbe, messze van télem; mind-
azok, kik szivemet birtak, magasan vannak fejem folétt, s nekem most nincs szi-
vem, és semmi érzésem, amit a sziv tartogat magaban: sem szeretet, sem bator-
sag, sem vagy hir, dics6ség utan; ereimben ¢sszevissza foly a vér: hogy sokszor
orditva rohanok a koriilem levé falaknak, és tépek sz6nyegeket, vankosokat, me-
lyek nekem nem vétenek; majd ismét megall bennem a vér, ereim egyet sem
Utnek, hogy fekszem mereven, mint egy halott. Kérlek titeket, méltésagos urak,
kik elmenenddék vagytok révid idén a paradicsomba, vigyétek el izenetemet oda.

Az urak borzadva hallak az 6rilt nyugalommal mondott szavakat, s egymast sa-
padni lattak.

Feriz nem vevé észre az irtdztatd hatast az arcokon.

— Mondjatok meg azoknak, akiket szerettem, s kiknél szivem vagyon: adjak
vissza szivemet; mert anélkil nagyon beteg vagyok. Nem érzem a rdzsa illatat,
ajkamnak a bor nem édes — nem melegit sem a tliz, sem a napsugar — s ami
gyujtobb mindezeknél: a harci kirt rivallasa, a paripak nyeritése sem tamaszt
meleget bennem. Méltdsagos urak, mondjatok ezt el odafenn, ha majd nemsoka-
ra elutaztok.

Jelen voltak pedig Musztafan kivil Rizlan basa, Ajasz bég, Rifat aga, Kara
Ogli, a kapudan s tdbben méasok, kik hosszu életet igértek maguknak.

A nagyur kuléndsen kedvelé Ferizt, s megszdlita nyajas atyai hangon:

— Kedves fiam, térj magadhoz, ne vesd el magadtol kardodat, vezéreim
gy6zhetlen taborral készilnek vilagot hodité harcra: ered;j velék; a harc tombola-
sai kozt fel fogod talalni bajnoki szivedet, és kigydgyulandsz ottan.

Feriz bég arcan csudéalatos mosoly vonult el, kezével tagaddlag inte, s fejét
elére hajtogata, ami torok kilonds szokas szerint tagadast jelent.

— E harc nem lehet gy6zelmek harca, mert emberek szerezték azt, és Allah el
fogja rontani; gyilkosok, cselsz6vék, hazaaruldk javara vontatok kardot, én letor-
tem az enyim markolatat, hogy ki ne hlizhassam azt, és elvetettem. Ok megdlték
azokat, akiket én szerettem, és én harcoljak azon hadban, mely értiik kezdetett,
és oka volt szeretteim vesztének?!

Az ifju arcat e gondolatra elfutotta a vér, szemeiben az &riltség lelke langolt,
felegyenesedék magasra a szultan elétt, s vakmer® hangon kialta:

— Elveszted e harcot, amelyet most kezdesz, mert vezéreid tehetetlenek — ka-
tonaid gyavak — szdvetségeseid arulok — bolcseid bolondok — papjaid szentségto-
rék — és te magad eskiszeg6!
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Azutan mintha egyszerre megbéanta volna, amit a szultannak mondott, aldza-
tosan lehajolt annak koéntdséhez, s megfogva kaftanja szélét, azt felemelé és
megcsokolta — s azutan oly igazi szanalommal nézett ra, lasstdan suttogva:

— Szegény szultan — ily ifjan, ily iffan — kell neked meghalnod.

S azzal lecsliggesztett fével megfordult ismét, s kifelé kezde menni. Senki sem
tartdztata.

Az ajtéba érve, ott kardjdban megbotlott, s amint hozza kapna, érzé a markolat
hianyat, s akkor még egyszer visszafordult, s csaknem suttogd hangon szélt:

— Ne véljétek, hogy hiivelyébe rozsdasodni fog. Jon id6, midén ismét kihizom
azt, és megitatom vérnek italaval; majd, amidén azok, kik most benneteket felbiz-
tattak a harcra, ellenetek fognak fordulni, majd ha azok, kik most egy sorban
allanak veletek, zaszlditokkal szemkozt fognak allni, akkor visszajoévok én is,
csakhogy akkor ti nem lesztek mar jelen. De latni fogjatok onnan felyil a paradi-
csombol! Ugy van: latni fogjatok. — S ha nem hisztek azoknak, amiket mondtam,
alljatok ki a temet6be, s tapasztaljatok, hogy ahova egyitek all, ott kijonnek a fold-
bél a sirok férgei, melyek sohasem keresik a napvilagot. Szegény fiatal szultan...

E latnoki szavakat suttogva, eltavozott az 6rilt ifju, s a divanban levd urak any-
nyira meg valanak zavarodva, hogy arccal a foldre borulva imadkozanak, hogy
forditsa el Allah fejeikrél a joslat gonosz szellemét, s ne engedje kettébe torni az 6
dics6ségének éregbitésére kivont fegyvereiket.
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XXXI. Udvos csalatkozasok

A szultan parancsai kiadattak mind a févezérnek, mind a végbeli basaknak, hogy
hadaikat felvevén, induljanak meg a romai csaszar ellen val6 harcra, s a viszaly
megkezdésére Urligyet szolgaltatott helyeket, Filek varat, Bészérményt és Nagy-
kallét vegyék ostrom ala.

Ugyanekkor az erdélyi rendek is megkapték az engedélyt hadaikkal Magyaror-
szagra mehetni, amint a szamosujvari orszaggylésen elhatarozak.

Roppant készilet tétetett mindenfelé; a magyar faj, barmilyen nehezen rave-
het6 arra, hogy ok nélkul harcot keressen: ha mar egyszer bele van hozva, nem
boélcselkedik t6bbé. Az okoskod6 emberek végképpen ellltek, vagy atcsaptak a
gy6zedelmes parthoz, s hadnagysagot, hadi tisztséget vallaltak az dsszehitt ha-
daknal. — Akkor az volt a vilag sora: hogy akik békesség idején féispanok, fékapi-
tanyok, kirdlybirak voltak, harcos id6kben &k lettek a katonasag hadi vezérei, s
akik szantottak, vetettek, azok lettek a katonak; a 16f6székely volt a lovas, a
pixidarius a gyalog, s a legelsé tanacsur a févezér.

Teleki is megérte, amirél teljes életében dlmodozott, ami faradalmainak célja,
torekvéseinek koszoruja volt, amiért dntudatot, lelki nyugalmat s annyi j6 hazafi-
vért aldozott: — 6 lett az erdélyi hadak tabornoka.

Az Erdélybe futott magyar menekultek 6t Gdvozlék mint megszabaditdjukat, s
6 egy nagy lépéssel tovabb latta mar magat: Esterhazy helyén. S miért ne? Nem
tarthatta-e magat oly bolcsnek és magas lelklinek, mint az? Bar Esterhazy kora-
nak és nemzetének elsd statusférfiai kozott llhatott.

Egész taborltjaban Filekig folytonos hizelgés, elbizatd remények fogadtak
mindenitt, a magyarsag seregestiil gyulekezett zaszIloi ala, hadnagyok, kapita-
nyok 6t uraltak. A jambor fejedelem nem is igen mutatta magat, csak satoraban
Ult, és olvasott, vagy ha megunta magat, az 6rajat szedte szét, hogy ismét dssze-
rakhassa.

Fulek alatt talalkozék az erdélyi had Kara Musztafa taboraval.

Teleki, feloltdztetve a fejedelmet legszebb kontdsébe, vele és udvari kiséreté-
vel egylutt a f6vezér satora elé lovagolt, s néttdon-nétt biszkesége, amint
tapasztala, hogy kozeledtokre trombitat fuUvatnak az 6rséggel, s a févezér kilénds
kegyességgel bocsatja ket maga elé, s kézcsokjara eresztve, maga elébe Ulteti
a féurakat, s megdicsérve Oket hiiséglik és buzgosagukért, mindegyikre egy Uj
kaftanyt adat, s ekként feloltdztetve, egy aga és egy dragoman s tizenkét csausz
kiséretében elbocsatja 6ket, hogy nézzék meg az egész térok tdbort, amerre ne-
kik tetszik.

Teleki igen jo elGjelt vélt latni ez engedélyben; a torok hadvezérek e pontban
igen féltékenyek szoktak lenni, s az nagy kegynek volt tekintheté naluk, ha egy
idegennek meg hagytak tekinteni tAborukat.
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A dragoman mindenitt meghordoza a magyar urakat; elmondva nekik, melyik
dombon melyik aga serege tdboroz, hanyan vannak egy lovasezredben, mennyi
puskas, mennyi landzsas van egy-egy dandarban. Megmutogatta nekik azon
hosszu deszkasatorokat, mikben nagy horddkra rakva allt a I6por, s nagy
piramidokba felhalmozva a roppant golyok, mellették szazaval egymas mellé so-
rozva s szurkos panyvakkal leteritve a kerekes agyuk, a roppant csatakigyok, a
tdg 6blos ostromlovegek, a fahengereken all6 vastarackok. A felhalmozott had-
készlet elég lehetett egy vilagrészt meghdditani.

A koruljart urak nagy bizakodassal tértek vissza séatoraikba, s a latott késziile-
tek oromére a fejedelem nagy lakomat adott, melyre a vele levé magyarorszagi
urak is mind hivatalosak 16nek. Egy nagy, régtonzoétt deszkaszin alatt voltak meg-
teritve az asztalok, melyek koril, kivalt ebéd vége felé, vigan kezdtek lenni a lak-
marozé urak; ki-ki teliesedéfélben latta immar reményeit, de senki sem annyira,
mint Teleki Mihaly.

Egyik aldomas a masikat kdvette, s mindannyiba bele volt fonva a fejedelem
és Teleki Mihaly egészsége; ugyhogy utdbb a j6 Apafi maga is kezdte hinni, hogy
biz az jeles allapot volna, ha 6 magyar kiraly lenne. Hogy Teleki mar képzeleté-
ben a nadori magas széken gondolja magat, azt fejetartasabdl is ki lehete venni.

Mi akadaly allhatott tobbé elbtte? Az egyesllt magyar, erdélyi és torok sere-
geknek nem volt lehetetlen t6bbé a minden oldalrél megtamadott Leopold kezei
kozul kivenni az orszagot, vagy legrosszabb esetben olyan békét kotni vele,
melynek nyereményei, ha az orszagra nézve nem is, de a vezérekre nézve folér-
nek egy kiralysaggal. Végiggondolta a legrosszabb eseteket; a hosszira nyul6é
harcot — seregeik megveretését — a forgé hadiszerencsét, de mindazok mellett is
célt kellett érnie: Magyarorszagban 6rok nevet, a hatalmassagok el6tt tekintélyes
allast vivhatott ki magénak... Csak egyre nem gondolt... és az volt a legrosszabb
eset ra nézve, és éppen az teljesllt be rajta.

Mert a sors leleményességéhez képest csak arnyék a kolték igazsagtétele, a
sors nem biintet pallossal, méreggel, hanem gyimdlcsét ndveszt az elvetett hiba-
nak magvabdl, s csodas kdvetkezetességgel éppen a legkedvencebb blinébdl
tamaszt biintetést a vétkezének.

Telekit az eddig torténtekbdl ismerve, batran ugy itélhetjlk meg, mint egy
nagyeszi férfit, kinek uralkodé vondsa a nagyravagyas, ki drémest szamittatta
volna magat a magyar térténet hései k6zé, és tudott volna is az lenni; de e nemes
vagy lassankint bdnévé fajult, s éppen azért, mert annyit aldozott érte, kellett neki
megszégyeniilni benne.

Midén legvigabban poharaznanak az asztalnal, egyszerre harsog6 tabori zene
szolal meg a siksagon, s nagy larma hallik, mintha a térok hadak valami érkezé
fejedelmet Gidvozoinének.

A vigadé urak rogton felugraltak székeikrél, s kicsédultek a sator elé, meglatni,
miné 6rom érte a szovetségeseket, s a bamulat és meglepetés kialtdsa hangzott
fel ajkaikrél, amiddn az eléttik allé 1atvany szemuikbe tint.

Thokoly Imre érkezék meg tizezer fényi magyar sereg élén. Hadai mind pom-
pas, véalogatott lovas vitézek voltak, aranyos zsinéros dolmanyud huszarok, farkas
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kacagannyal, csakés, kerecsentollas stivegekkel. Maga Thokdly fejedelmi pompa-
tél kérnyezve léptetett hadai élén; kisér6i mind Magyarorszag elsé fénemesei:
boglaros, barsonyos, hattylprémes lovagok, kik kdzul Thokoly csak kivald férfidi
dalias szépsége s fejedelmi tekintete altal tlint ki.

Teleki arca elsététilt e latvanyra, mig a korile allék arcain kimondhatlan 6rém
villAma gyulladt egyszerre ki, s oly egyhangulag, oly athaté lelkesuléssel kialtak
egyszerre éljeneiket a meglatott ifju elé, hogy Teleki szédulést érzett bele.

Ah, ez egészen mas hang volt, mint aminével az imént 6t éltették, az arcoknak
egészen mas volt a mosolygasa, mint amilyet 6elétte szoktak mutatni.

Thokoly ekdzben a felallitott torok seregek elé ért, melyek két sort képezve a
févezér satoraig, kdzottik hagytak ellépdelni az ifjut és kiséretét, tdvozléleg hajt-
va meg elétte I6farkas zaszldikat. Alig ért az ifji vezér a sor kdzepéig, middn
szemkozt jove ra maga a févezér, hat fehér paripatél vont diszhintajaban ulve.

A dombrol, melyen Teleki allott, mindent jol lehete latni.

Amint Thokoly a févezér hintajahoz ért, hirtelen leugrott lovardl, melyet latva,
Kara Musztafa is leszallt hintajardl, s az ifju vezér elé sietve, azt kitart karokkal
atolelte, tag palastjaval tobbszér betakarta, s homlokat megcsokolgata, azutan
felllteté hintajaba maga mellé, s ugy vitte 6t satoraba, nagy érémriadal kozt.

Telekinek mindezt latnia kellett! Ez egészen mas fogadtatas volt, mint aminé-
ben 6 és Erdély fejedelme részesiiltek.

Koriinézett: — vidamsag, deriilt mosoly ragyogott mindenfelsl az arcokon. Oh,
e mosolygas megannyi gyilokdofés volt az 6 szivének!

Fél éra mulva kilépett Thokoly a nagyvezér satorabdl. Fejét azon gyémantos
diadém korité, melyet a szultan Nandorfejérvarrédl kildott szamara, s kezében
hoza a fejedelmi zaszl6s botot. Amint ismét I6ra Ult, s az erdélyi satorokhoz kozel
ellovagolt, a Telekivel levé magyarorszagiak nem birtak tovabb tartani magukat,
odarohantak hozza, kezeit, labait, ruhajat csokokkal boritdk, levették lovardl, s
vallaikon, karjaikon vitték seregéhez vissza.

Teleki nem nézhette tovabb; elfutott satoraba, s levetve magat tabori agyara,
sirt, mint egy gyermek.

Tehat mindazon épitmény, melyet hosszu élet faradalmaival, annyi veszéllyel,
annyi kitartassal 6sszedllita — amiért baratait, rokonait, az orszag bolcseit és ne-
meseit feldldoza — amiért lelke nyugalmat adta zalogul, semmivé legyen puszta
megjelenése altal egy ifjoncnak, kinek semmi egyéb érdeme nincs, mint nehany
szerencsés (tkdzet nagyitott hire? — Tehat, amit Erdély leghatalmasabb férfiai
kezébdl ki tudott ragadni, amit nem féltett tébbé sem haborutol, sem békekotéstol:
leend® nagysaga alapjat, szétleheli egy tekintet... Ez volt a legsulyosabb biintetés
atanacsurra... Oh, a sors oly leleményes...

Teleki estig ki nem jott satorabol; estefelé maga a fejedelem latogatta 6t meg.
Teleki nem akart semmi fel6l tudakozédni; de a fejedelem elmondott neki min-
dent.

— Hallja kegyelmed, Teleki Mihaly uram: a magyar urak nem jottek tobbet visz-
sza hozzank; hanem ott maradtak Thokélyvel. Es Thokoly agy latszik, hogy nem
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sokat akar rolunk tudni, mert nem csatlakozott hozzank; hanem atment a torok
tabor tlls6 oldalara, ott Utteté fel satrait.
Teleki nydgott a kin miatt, melyet lelkében a szavak facsaré mérge okozott.

— Ugy latszik, Teleki Mihaly uram, hogy mi aranyhegyekkel almodtunk — be-
szélt tovabb Apafi jovialis nyiltsaggal. — Magyar kiralysag és magyar palatinussag
nem a mi szamunkra érett meg a fan. Eszembe kezd jutni a mesebeli macska,
melynek kdrmével mas szedte ki a parazsbdl a gesztenyét.

Telekit a hideg kezdte torni a visszas érzésektdl.
Apafi a neki sajatsagos cinizmussal folytata:

— Bizony, édes Teleki Mihaly uram, jobb szeretném, ha otthon volnank, és
Banfi Dénes, Béldi Pal és a tdbbi okos urak ott Ginének mellettem, és hallgatnam,
hogy mit beszélnek.

Teleki Okleit dsszeszoritva, ldbaval a foldre dobbantott, mintha mondana:
~Azért sem fogok engedni!”

Azutan fanyar mosolygassal tekinte a satoraban fel s ala szaguldé fejedelem-
re, s hideg, érckemény hangon monda:

— Egy fecske nem csinal tavaszt; hogy az a tiz-tizenkét [éhité ur atment Tho-
kélyhez, nem irigylem téle; — haszontalan szjvitézek voltak, csak koéltségeinket
szaporitak; — a magyarorszagi igaz bajnokok serege nem fog utdnok menni, s
mikor egy fejedelem zaszl6i alatt harcolhat, nem fogja magat egy hazatlan kalan-
dor kezeibe vetni.

— Akkor j6 lesz, ha mindjart beszél velok kegyelmed; mert tartok t6le, hogy az
éjjel mind hatat forditanak.

Telekit meg latszott lepni e sz0, tistént parancsot adott drabantjainak, hogy
jarjak el a magyarorszagi csatlakozott seregek hadnagyait, kik Apafival egyutt
jottek Fllek ala, s hivjak 6ket 6ssze satoraba rogton.

A meghivottak nagy immel-dmmal felgyililekeztek Teleki satoraba, s ott a ta-
nacsur két 6ra hosszat beszélt beléjik, elmondva: mennyi jét varhatnak, ha Apa-
fihoz ragaszkodnak, s mennyi rosszat, ha Thokolyhez talalnak atcsabulni; ugy-
hogy az emberek mar utébb megunték az alldogalast, s rakialtottdk, hogy éljen,
csakhogy mar eressze Sket.

Még azon éjjel mind atszoktek Thokdly Imre tdbordba. Apafival nem maradt
mas, mint az erélyi atyafiak.

De Teleki még most sem akarta magat megadni azon gondolatba, hogy &k itt
csak masodrendl szerepet jatszanak, hanem még egy utolsé kétségbeesett me-
rényletre veté fejét; — elment a nagyvezérhez. Bejelenté magat, és bebocséttatott.

A nagyvezér egyedil volt satoraban a tihajaval; amint meglatta Telekit, kelle-
metlen dbrazatjat még lehetdleg visszataszitobbd iparkodott tenni, s nagy mérge-
sen kérdezé:

— Kivagy? Hogy hinak? Mit akarsz?
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— En az erdélyi hadak generélja vagyok, uram; Teleki Mihaly — jol ismerhetsz;
csak tegnap voltam itt, fejedelmemmel egydtt.

(Minthogy a két beszél6 egymas nyelvét nem értette, a tihanak kellett mindig a
kérdéseket és valaszokat tolmécsolni.)

— Tan nem kivanod télem — véalaszolt a vezér —, hogy minden kis fejedelmecs-
két, generalisocskat, akit valaha lattam, szinrél szinre felismerjek? Az én uram-
nak, a hatalmas szultannak annyi jobbagy fejedelme van Eurépaban, Azsidban és
Afrikdban, hogy szamukat sem lehet tudni, és azok mind kilénb emberek tenalad,
hogy tudnalak én tégedet annyi kdzul kiismerni?

Teleki eltette a gorombasagot, s latva, hogy a nagyvezér kitérésekkel akar raj-
ta kifogni, egyenesen a targyra indult.

— Kegyelmes uram, igen fontos beszédem lenne veled, ha sziveskednél
négyszemkdzott meghallgatni.

A nagyvezér dihbe latszott jonni erre a szobra.

— Hat megériiltél-e, vagy édes bortdl vagy ittas, hogy velem négyszemkozott
akarsz beszélni, holott én magyarul nem értek, te pedig térokil; vagy tan azt aka-
rod, hogy én tanuljak meg a kedvedért magyarul? Ugye, diakul meg tudtatok ta-
nulni, melyen pedig semmi él6 nemzet nem beszél? Ugye, németil is meg tudta-
tok tanulni, meg franciaul, gorégul — csak térokil restelltek tanulni, aki uratok és
védelmez6tok? Szazotven esztendd 6ta jarjak hadseregeink az orszagot: tanult
meg azéta valaki kozuletek torokdl? Igen bizony! Megtanultak a mi katonaink
magyarul, mert ragados a nyelvetek, mint a fakon term6é macskaméz. Azért, ha
énnekem ilyen bolondokat akarsz mondani, hogy beszéljink négyszemkdzott —
eredj haza, és tanulj meg torokdl.

Teleki meghajta magat, hazament, és megtanult torokul; — tudniillik, hogy be-
kotoztetett egypar ezer darab tallért zsacskdkba, s azokat maga utan vitetve, Ugy
tért vissza ujonnan a févezér satoraba.

Ezuattal megérte a vezér mindent, amit a f6ur mondani akart A tolmacslo tiha
mindent megmagyaraza szépen; elmondé, hogy a szultan jégre épit varat, ami-
dén oly kdnnyelm ifjura bizza a magyarok sorsat, mint Thokoly Imre, ki sajat
joszagainak is rossz gazdaja volt, hat még egy egész orszagnak; s annyira nem
szeret magan kivdl urat ismerni, hogy inkdbb szamizeté magat Erdélybél, s
veszni engedte ottani javait, mintsem akaratat a torvényes fejedelemnek alaren-
delte volna; — aki két uralkod6 ellen fellazadt, bizonyara a harmadiknak sem lesz
hive; mig ellenkezbleg Apafi teljes életében hliséges jobbagya volt a magas por-
tanak, s minthogy szerény, aldzatos ember, sokkal tébb hasznara fog valhatni,
mint Thokodly; — ennek mindig a porta lesz kénytelen pénzzel és hadakkal segit-
ségére lenni, mig amaz maga segiti haddal és pénzzel a portat és az érdemes
vezéreket, uti figura docet.

Musztafa meghallgata a hosszu beszédet, elvevé a pénzt, s azt valaszolta,
hogy majd meglatja, mit cselekedjék.



244 XXXI. Udvos csalatkozasok

Teleki nem volt egészen tisztaban a hatas felél, melyet szavai el6idéztek, de
nem sokaig maradt bizonytalansagban, mert alig ért a fejedelem séatoraba, jott
utana egy defterdar tizenkét lovas csausszal, s jelenté: miszerint neki a nagyve-
zért6l parancsa van Teleki Mihalyt menten elfogatni s vasra verve a basak tana-
csa elé kisérni.

Teleki Mihaly elsapadt e széra. A hitlen tiha minden szavat elmondta Thoko-
lynek, s ez most elégtételt kovetelt a nagyvezértdl, ki legkisebb lelkiismeretet sem
formalt bel6le, akitél egy oraval elébb ajandékot fogadott el, ugyanannak a fejét
ismét elajandékozni masnak.

A féur elveszett embernek tarta magat.

De a fejedelem odalépe hozza, s véllara téve kezét, igy szolt:

— Ha én most az az ember volnék, akinek kegyelmetek engemet oly 6romest
hisznek, amilyennek elhireszteltek — gyava, minden kényszerliségnek engedé:
egy 6ra mulva nem volna kegyelmednek feje a vallai kbzoétt. De am lassa meg
mindenki, hogy csalatkoztak bennem.

Azzal a defterdarhoz fordult, és szilard, hatarozott hangon monda:

— Eredj uradhoz vissza, és mondjad neki: hogy Teleki Mihdly uram az én hada-
im generalisa, és az én oltalmam alatt all; most is az én satoromban tartdzkodik,
aki tehat valami blnét tudja, jelentse meg nekem, és én tudni fogok itéletet tartani
folotte; senki pedig az én satorom deszkain beldl az 6 kezeit ratenni ne merészel-
je, mert fogadom annak a Szentharomsag egy Istenre, hogy ezzel az én buzoga-
nyommal térom 6ssze a koponyajat; sét készebb vagyok az eléttink allo ellen-
séghez minden seregeimmel egyiitt rogtdén altalmenni, hogysem azon gyalazatot
meg engedjem torténni, hogy az én satoromon belil csak egy idegen macska is
egy hazamhoz tartoz6 egeret elfogjon, nemhogy hadaim generdlisat ki hagyjam
innen hazni!

A defterdar megvivé a felbosszontott fejedelem izenetét a nagyvezérnek; ép-
pen jelen volt Thokdly Imre ndla; a két ur meghallva az er6s mondasokat, fejeiket
hajtogatték ra, és azt felelték, hogy ,deiszen Apafi Mihdly mégiscsak derék em-
ber”, s Ujabban visszakildve a defterdart, azt izenték neki, hogy igen helyesen
mondta, amit mondott, és fejedelemhez méltdan, s ha Teleki Mihaly az 6 satora-
ban vagyon, ott egy hajszalanak sem szabad meggérbilni; de Ggy vigyazzon
magara, hogy ha ki talal 1épni a satorbdl, a r4 vigyazo csauszok legottan elkapjak,
s Ugy elbannak vele, mintha soha Erdély generdlisa nem lett volna; most is csak
fejedelme kegyének készonje, hogy életben marad.

Teleki semmivé volt téve; nagyratdrekvd lelkét semmi sem sérté oly mélyen,
mint annak 6ntudata, hogy 6t a fejedelem védi; hogy azon ember, kit orszagszerte
gyavanak, lelki tehetlennek tartottak, nagy tudott lenni akkor, amidén 6 egyszerre
kicsiny lett; kit még tegnap Ugy képzelt maganak, mint egy kiralynak oltoztetett
alakot, kit 6 kénye-kedve szerint igazgat, az ma egyszerre szerepet cserél vele, s
midén 6benne a batorsag utolsé szikraja kialudt, midén & elvesztette edzett, ki-
prébalt szivét, az megtarta 1élekjelenlétét, s most az 6 oltalmara van szorulva.
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Teleki 6nmaga el6tt volt semmivé téve. A bdlcsesség, hatalom, batorsag nim-
busza eloszlott 6nhite kordl; latta, hogy egy ember — kivel 8 csak alairas végett
szokta kozleni tanacsait — bolcsebb, hatalmasabb és batrabb, mint 6.

A sator nyilasain kitekintve, lathata, hogy az izenet fenyeget6zéséhez hiven a
csauszok ott 6lalkodnak a sator korll, s beszélik az acsorg6 katonaknak, hogy
amint Teleki a satorbdl kilép, menten megfogdossak. A székelyek nevetnek, és
ujjongatnak rajta.

A féur azon kezdett gondolkozni, ha ne huzzon-e kardot, s kirohanva addig
vagdalkozzék veldk, mig 6ssze nem apritjak.

Mily nevetséges vége lett volna!l

Estefelé meglatogatta a fejedelmet Thokoly Imre. Gyermeki tisztelettel jarult a
tisztes Oreg elé, lehajolt, meg akarta kezét csékolni. Apafi nem engedé, hanem
megollelte, megcsokolgata homlokat, s lellteté maga mellé medvebdros tabori
agyara.

Az ifju vezér érzékenyen kért bocsanatot az 6regtdl azon szomorulsagokeért,
melyeket neki okozott, s melyek utébb annyira vitték Apafit, hogy Erdélybél szam-
kivesse.

— Nekem kellene ezért kegyelmedtdl bocsanatot kérnem — szélt Apafi enge-
delmes hangon.

— Korantsem, nagysagos fejedelmem, édesatyam; én tudom, hogy te mindig
szerettél engem, de gonosz tanacsosaid oly dolgokat sugdostak fel6lem untalan,
mikért meg kellett gydloindd — de megfizet nekik az Isten érte, ha én meg nem
fizethetek is.

— Légy nagylelki irantok, én édes fiam, és ha bantottalak én 6miattuk, bocséss
meg te nekik énmiattam.

Thokdly elhallgatott. Tudta, hogy Teleki a satorban van, latta is 6t, de nem
akarta észrevenni. Végre, anélkiil, hogy tekintetét felé forditana, a legszenvedé-
lyesebb fenyegetés hangjan hozza szdolt:

— Hidd el Teleki, sokat praktikaltal mindig ellenem, de ki ne kaphassalak a fe-
Jjedelem satora mellél, mert soha bizony t6bb kenyeret nem eszel. Most is kezem-
ben volnal; ha a méltésagos fejedelmet, kit atydm helyett tartok, nem nézném, itt
Uttetném el a fejedet, ilyen s ilyen &rulé fia.”

Teleki Mihaly hallgatott; hogy szive mit beszélt, az a kdvetkezésekben van
megirva.

Amint Fllek varat feladtak a toroknek, az erdélyi urak hadaikkal egyiitt visz-
szamentek hazajokba, s Teleki Mihaly, amiddén hazaért, meglatogatta a bethleni
templomot, hol Banfi Dénes hamvai porladoztak, és annak sirkévére borulva
megsirata keservesen a nemes hazafit, kit nagyravagyo terveinek felaldozott.
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XXXIl. Egy ferfi, kit 6rangyala
elhagyott

Egyik csapas a masikat kdvette ezutan.

A kovetkezd évben irtéztatd tabort gyljte Bécs ellen a szultan; az erdélyi ha-
daknak is ki kelle mennidk. Teleki el akart maradni a harcbdl, de kifogasai, Uri-
gyei nem talaltak hallgaté flilekre; azt mondak neki, hogy ha eddig 6 slirgette a
hadakozast, most, midén azt egész erével megkezdték, hogy akar éppen 6 elma-
radni bel6le? Ha tetszett a kezdete, tessék a vége is!

A vége pedig nagyon keserd lett.

Az irtéztatdé tabor, mely Bécset korll6zonlé, egy éjszaka szétveretett
Szobieszky hés kardja altal; a roppant harci készletek mind ott vesztek; a diadalra
vitt zaszlokkal kigunyolt ellenség dicsekedett, a sereg szine java, hései ott vesz-
tek.

Az erdélyi hadak nem részesiiliek e tisztességben, 6ket Bécs ostroma folytan
Gyér alatt hagytak, s Teleki nem hagyta hasznalatlanul lefolyni az id6ét: mig az
ostoba torok a sancokat maszta, 6 azalatt a gy6ri német tabornokkal értekezve,
elkoté Erdély sorsat a diadalmas félhez.

Minden beteljesilt nyomrél nyomra, mit a tébolyodott Feriz a divanban megjé-
solt.

A torok hadak mindenutt megverettek.

Elveszett a t6rok kézrél egymas utan Esztergom, Visegrad, Ersekujvar; Nog-
rad varat megutotte a villam, s szétvetette a I6por, beletemetve a varérséget; vég-
re megostromoltatott Buda, s a nagyvezér szeme lattara kivivatott, s szazotven
esztendei uralkodas utan lehanyattak tornyairél a félholdak, hogy helyeiket Ujra a
keresztek foglaljak el.

Es mindazokon, kik a divanban jelen voltak, egytiil egyig beteljesilt a joslat,
hogy nemsokéara meglatandjak a paradicsomot.

Rizlan basa elesett Bécs alatt a janicsarok élén, a budai vezért a vesztett harc
utdn Kara Musztafa fojtata meg; Rifat agat Esztergomnal taszitdk a Dunéba a futé
seregek a hidrél; Kara Ogli Buda sancait védve esett el. Ajasz basat Thokoly olet-
te meg a szultdn parancsara, s Buda eleste utan Olaj bég elhoza Kara Musztafa
szamara is a selyemzsindrt és a bibor erszényt; ez volt az utolsé erszény, melyet
Kara Musztafa latott, mert feje levagatvan, abba tétetett bele.

Es végre, midén mar nem volt senki életben a halalra jeldltek kdziil, csupan a
szultdn maga, akkor fellazadt a sztambuli nép, feldiihddve annyi veszteség folott,
s a partutd jancsarokkal rarohantak a szerajra, levagtak a szultdn tanacsosait, s
magat azon boértdnbe veték, melyben 6 sajat testvérét harminckilenc évig sanyar-
gatta; azt a tronra Ulteték helyette, 6 pedig meghalt a bortonben.



TOROK VILAG MAGYARORSZAGON 247

Es nemcsak az teljesilt be; hanem az is, hogy akik a térokoét felbiztattak a harc
kezdésére, a harc végzetén ellene fordultak. Erdély letette a hédolat eskijét Ca-
raffa kezébe, és Teleki Mihaly 16n rémai birodalmi grof, a varak és keritett varosok
német helyérségek elétt nyitak meg kapuikat. A fejedelem fizetett a gy6z6knek
tizenharom szézezer rénes forintot, melyet két hétig hordanak nagy tarszekere-
ken dreg atalagokba rakva fogarasi tarhazabo6l Nagyszebenbe; Teleki Mihaly pe-
dig kapott ajandékba rémai birodalmi grof cimet s eziist asztalteritéket, mely
megért tizezer forintot. Ezzel Erdély a rémai csaszar tartomanya lett, s fel volt
bontva a szbvetség a porta és kozotte...

Ekkor szélith magahoz az Isten térténetiink utolsé kedves alakjat, az erényes,
magas lelki Bornemissza Annat.

Apafi csak felesége holta utan érzé, mije volt neki e né. Orangyala, vigasztalo-
ja minden bajaiban, életének vilagosabb fele, ki amint letlint, kétszeresen sotét
lett kdrile minden.

Minden baleset, minden gond kétszeres teherrel nehezkedék lelkére; szivére;
nem volt hova menekiinie tobbé Uld6zé banata eldl: futott egyik varosbul a méa-
sikba, mint a meglétt vad, mely a benne akadt nyiltél nem tud menekulni; végre
bezarkozott szobajaba, s hat hétig ki nem jott abbdl, s ha latogatoi jottek, panasz-
kodott nekik, mint egy gyermek:

— Ehen kell meghalnom. Mindenemet elvették mar. Esztendeje, hogy egy
batkat sem kapok sem a harmincadokbdl, sem a banyakbdl, sem a sdéadédbdl; ha
ram jon a szlcs a mentém araért, nem tudom neki kifizetni, mert egy fillérem
sincs. Hat a fiambol mi lesz, ha meghalok, utanam? Szegény kis fejedelem. Az
sem marad neki, amibdl az iskolait kitanulhassa?

Egészen meg kezde haborodni; sem étele, sem itala, sem alma nem volt.
Egész nap jarkalt nagy léptekkel a szobaban ala s fel. S fennhangon beszélt ma-
gaban csoda dolgokat. Azon t6r6détt legjobban, hogy éhen kell neki meghaini.

Végre azt talaltak ki gyégyitdsara kdrnyezdi, hogy mindennap erszény pénze-
ket hoztak eléje, azt mondva: ,Ezt a pénzt most hozta Apor Istvan a harmincadok-
rél, ezt a pénzt a séaknakbol hozatta Inczédi Pal, azt a pénzt ez s amaz udvarbiré
kildotte; mit basul Nagysagod, mikor elég pénze van”.

Ugyanazokat az erszényeket aztdn masnap ismét el6hoztdk, s Uj cimeket
gondoltak ki szamukra.

Ezen egyligy(i csel némileg megnyugtata a jambor 6reget; de a régi aggoda-
lom annyira lerombola mar kilénben sem erés kedélyét, hogy az sohasem nyeré
vissza életfrisseségét tobbé.

Mindig ernyedtebb, tompabb lett, s ha azelétt kerllte az dlom, most meg ugy-
ugy rajott, hogy két nap is elaludt egy hosszaban.

Végre, ami az utolsé foka a haldlos elmehaborodasnak 6reg embereknél,
elkezde azon nemébe jutni a nimfomanianak, midén az élvezni erétlen vagy kinzé
ohajtassal kiséri a néi kellemeket. Egyszer-masszor megpillanta a szép, telivér
Miko Istvannét és a kedves, deli Vér Gyorgynét, mindketté 6zvegyasszony volt, s
orakig elleskel6dott ablakaban, ha nem lathatna-e meg 6ket az utcan. Titokban
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mindenféle csatlés altal tudakozédtatott utanuk: ha nem volna-e kedvilkk hozza
néul menni?

Teleki megtuda a dolgot, s rajta menvén, megpirongata keményen, hogy ming
bolondsagon tori a fejét; emlékezteté elsé feleségére, kinek josagat, szépségét
oly kénnyen, s oly révid id6 alatt feledni tudja.

A szegény ember erre elérzékenyiilt, s felkeresve szobajaban Bornemissza
Anna életnagysagu arcképét, s odajarulva hozza, megcsokola annak kezét, s
kezeit 6sszetéve, konyorgott hozza, hogy bocsidsson meg neki, szegény eltanto-
rodott blindsnek, s nézzen le ra onnan a magas mennybél, s ekkor ismét
vigasztalhatlan volt afelett, hogy oly szép, oly kedves, oly paratlan asszonyt, mint
Anna volt, el tudott feledni, mas asszonyra nézve. Hogy fog szemébe nézhetni
majd a talvilagon?

Végre megszanta 6t a Mindenhato, s elszdlita e siralom volgyébdl; elméne
azon hazéaba, ahol nem laknak térokok, és nincsen haboru.

Kevesen sirattak meg; legtébben azt mondtak: ,JOl jart szegény, Isten nyugtassa
meg!”

Foldnek valt hamvai az Apafi-csalad 6si temetkezési helyén, Almakeréken
adattak at az 6rok nyugalomnak.
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XXXIIl. Az ujra kihuzott kard

A német seregek teljesen birtokaban voltak mar Erdélynek, a térok mindeniitt
visszanyomva, elgazolva; a bajor valasztofejedelem, Miksa, Nandorfehérvart ost-
rommal megvevé, a varat védé tizenkétezer jancsart kardélre hanyatva. Ezzel
Torokorszag kapuja volt beddntve; a gyéztesen el6rehaladd birodalmi seregek a
badeni herceg vezetése alatt a torok seregek maradvanyait Nisszandl
tonkreverék, Viddint elfoglaldk; onnan behddoltatdk Bolgéarorszagot, az
arnétsagot, le egészen a joni tengerpartokig, Sztambult nem védte més tdbbé,
mint a Haemus havasai.

A kiontott ar semmit sem hagyott elfoglalatlan, még a kis Havasalfold is meg-
latta a hadité zaszldkat, melyet pedig szerencsés helyzete, vad vidékei s folséges
rossz utai eddig mindig megérizének seregjarasoktul.

Még mindig az 6reg S*a volt a fejedelem, s ezuttal gyonyorl példajat ada az
olah politikai Ugyességnek, mely masrészrél az 6 egyszer(i észjarasat is kereken
jellemzi.

A birodalmi seregeket Olahorszagba vezetni Heiszler tabornok volt megbizva;
ez tehat elére irt S*a hercegnek, hogy 6 tizezer emberrel Bukarestbe menend az
erdélyi havasokon keresztil, tehat elére gondoskodjék hadainak szallasardl és
élelmezéseérdl, miutan a téli taboridét ott akarja télteni.

Ugyanakkor a tatar kam is tuddsita a herceget, hogy 6 negyvenezer emberrel
szandékozik Olahorszagot megszallani, miutdn az erdélyi seregek mozdulatait a
kdzelbdl akarja figyelemmel kisérni.

A hercegnek az egyik igéret épplgy nem tetszett, mint a mésik; fogta tehat, és
a tatar kam levelét elkiildte Heiszlernek, tudtara adva, hogy évakodjék, mert nagy
erdvel jonnek ellene; a Heiszler levelét pedig elklldte a tatar kamnak, baratsago-
san figyelmeztetve ra, hogy ne sokat mozogjon, mert Heiszler majd a hata mégé
kerdl.

llyenforman mind a két sereg visszavonult az orszaghbol, s Havasalfoldre sem
a német, sem a tatar nem ment telelni.

Ez az apro statusok diplomécidja.

*

A Libanon vadregényes hegyei k6zott van egy kies volgy, mar magatol a termé-
szettdl kiilénos elészeretettel alkotva; az driasi bérctomegek kézott, melyek nagy
tadg Oblot keritnek korile, emelkedik ki egy gombolyl domb: — siksdgon hegynek
is megjarna, de ez driasi havas bércek kozott csak ugy tlinik fel, mint egy kicsiny
halom, maig sem terem rajta egyéb, mint cédrus, a legszebb, a legsttétebb, tere-
bélyesebb térzseit e nemes, illatos fanak itt lehet talalni. Egy tajtékzé hegyi folyam
zuhogva rohan el mellette kétfeldl, keskeny fahid koti 6ssze az atelleni bérccel, a
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hid kozepe egy a vizbdl kiallo szikla hegyére tamaszkodik. Tavol a kékuilé erddk
koziil elvillannak Eden varos fehér, tetétlen hazikéi, melyek a hegyoldalba épitve
ugy tlnnek el6, mint valami rakott kartyavar, s tavol a hegyek nyilasai a sziriai
tengerdbolt engedik lattatni.

E szép helyen van jelenleg Lady Stanhope Eszter, a regényes szellemi angol
hélgy eurépai komforttal épult lakdsa; hajdan itt allt a maganyba vonult Feriz bég
koltéien regényes kioszkja.

Az ifja makacs kitartassal élte le a maganyban lefolyt éveit a kériilhangz6 csa-
tazaj kbzepett.

Azon jéslat, melyet egykor a divanban tett, kiszivargott a nép kozé, elterjedt a
hadseregben, s amint egyenkint bekdvetkeztek egyes mondatai, annal leveréb-
ben vert gydkeret a babonas tudat a harcosok szivében, végre altalanos hitté
kezde valni a torok nép kozott, hogy amig 6 fegyvert nem ragad, addig mindentt
veszteni fognak, és mihelyt Ujra megjelenik a csatamezén, meg fog fordulni a
hadiszerencse, s Ujra kedvez6 lesz az ozman fegyvernek.

E vakhitet régéta hasznara akarta forditani a divan, s szintelen kulddzte koéve-
teit az ifju remete maganyaba, tudositva vezérek elestérdl, elvesztett csatakrol,
szorongatott varak veszélyeirdl.

Ferizt meg nem inditA semmi. Mindezekre azt felelte: ,Ugy kelle torténni
mindennek; — a kigyo tojasabdl nem kelnek ki galambok; — eltemettétek jo bara-
taitokat, hogy szolgalhassatok ellenségeiteknek; hallgattatok a bolondokra, és
biztatok a hitszegékben, és tancoltatok az igaz emberek sirjain. Enekszéval fo-
gadtatok, aki megrontott benneteket, és bortonben &ltétek el, aki meg akart sza-
baditani. Most alljanak el azok, akik le tudtak torulni a szent eskuvést egy tirel-
mes laprdl, kik megszaggatak, megégeték, szélnek szortak az isten elétt tett fo-
gadas lapjat, most toriljék le a torténet lapjardl a rajtatok esett gyalazatot; mond-
jak azt: volt! nincs! ne legyen! mi ugy akarjuk! Tamasszak fel az elesett h6sok
seregeit, vegyék vissza az elfoglalt varakat, és keressenek tanacsot ott, ahol talal-
tak eddig. Ti pedig tanuljatok meg, hogy Allah nevével jatszani veszélyes, s bar
oly magasra ngjon is valaki, hogy fejével az egeket érje: — ember 6, és labai alatt
ha megmozdul a féld, menten dsszeomlik.”

Az emberek atlattak, hogy nem oly 6rult szavak ezek, minéknek latszanak, s min-
den Ujabb harci veszteség utan tdébb-tobb régi ismerdje latogata meg, kérve, un-
szolva, hogy vegye fel Gjra kardjat, s véllaljon vezérséget a hadseregnél.

O minden ajanlatot szigortian visszautasitott. Semmi kecsegtetés sem volt ké-
pes 6t hatdrozata megvaltoztatédsara birni.

— Majd ha az én kardom aratdsanak kalaszai megértek, nem varom, hogy hiv-
jatok: énkényt megyek. Am az id6 senki kedvéért sem siet; de el sem marad...

Lén azonban, hogy ezen idd eljbvetelére nagy szikség lenne mar az ozman
birodalomban: a német birodalmi zaszlok Torokorszag belsejében lobogtak; a
lengyel visszafoglalta Podoliat; a velencések a torok szigeteken voltak, s végre
Erdély is elszakadt a portatdl, s a vele ellenkezd hadaknak nyitd meg varait.
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Az Uj szultan hadseregek, vezérek és dics6ség nélkil vette at az uralkodast,
de a hosszu bortdnélet megtanita, mint kell kitartd erével évekig egy cserépda-
rabbal kéfalakat keresztilvajni, s nem esni kétségbe a jévendd vigasztalansagan.

Rogton Uj hadakat gydjtetett fel; jutalmakkal buzditda a harci érdemet;
megnyeré szdvetségeseit, kik kozul legtdbb bizalma volt Thékdlyhez; 6t kinevezé
Erdély fejedelmének, s parancsot adott ki a tatar kamnak és moldvai vajdanak,
hogy 6t hadaikkal Erdélybe betdrni segitsék.

Thokoly nyugtalan, hir- és dicsszomja lelke 6rilt az Gj munkanak, s csak akkor
busult el, midén meglatta a hadat, mellyel neki Erdélyt elfoglalnia kellene. Rabolni,
gyujtogatni jok lehettek azok, szamra is elég sokan voltak; de mind harcot lehete
vini ily rendetlen néppel, melyet semmiféle er6 nem birt valami alaku témegbe
allitani; kik nem ismertek semmi mas haditudomanyt, mint elérefutni és hatrafutni;
kiknek legokosabb fegyverok volt a nyil, s kik, ha puskaropogast hallottak, bedug-
tak flleiket, és szétfutottak, mint az egerek?

Es ezekkel induljon & a birodalmi, jol rendezett, fegyelemtarts, fegyverforga-
tasban gyakorlott hadak ellen, orszagot foglalni?

Hirtelen egy gondolat 6tlott eszébe. Lellt, és levelet irt, s azt gyorsfutarjanak
adta; lelkére kétve, hogy még pihenni se allapodjék meg sehol, amig azt kézhez
nem adta.

E levél Feriz béghez volt intézve.

Benne tudata vele Thokoly az erdélyi eseményeket, s a levél végére tevé:

iIme, amit megjosolal, bekdvetkezett; akik veliink egy sorban kezdték a harcot,
most elleniink fordulva folytatjdk azt. Emlékezzél meg, hogy fogadast tevél azon
idére, és a fogadas teljesitésre var.”

Feriz bég koran reggel kapa e levelet, s amint végigolvasta azt, egy pillanatig
sem gondolkozott rajta, hanem parancsot adott lovaszainak, hogy régton nyergel-
jék fel harci paripgjat; kardjai kdzil kivalasztotta, amelyikkel legsilyosabb csapéa-
sokat szokott osztani a harcban; leveté sziirke palastjat, s fényes, draga o6ltdonyt
Ovedzett magara; pincéjében megnyittata az évek 6ta meg nem érintett tdmléket,
s csatlosait, valogatott szolgéit, kik ott egyutt laktak vele, megvendégelé, és
egydltt ivott velik, mit évek 6ta nem cselekedett méar, s monda nekik, hogy vigan
legyenek, mert egy 6ra mulva indulni fognak a hadba.

A birodalmi seregek egészen otthon tevék mar magukat Arnétorszagban.
Szép vidékek, szép asszonyok mosolyogtak a gy6z6kre; pénz is volt, amennyi
kellett, minden arnét férfi fejenként egy aranyat fizetett addba, s meg sem érezte
azt. De hogy az arnot asszonyok is fejenként egy-egy csokot kezdtek fizetni, azt
mar megérezék.

Es nemsokara jott a hir, hogy roppant tatar had kozelit az arnét hegyek felé,
szamuk tobbre megy hatvanezernél.

A birodalmi had nem volt tébb mint kilencezer, de 6k csak nevették a harci hirt;
nagyobb seregeket is lattak 6k mar futni maguk el6tt; a térok hadsereg szine,
valogatott h6sei, a szpahik, a janicsarok ezrével omlottak le fegyvereik alatt, ott
Olettek meg bevehetlennek hiresztelt varaik piacan; mit félhettek e rendezetlen
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tatar csapattol, melyet sohasem hasznéltak egyébre, mint a megszallott tartoma-
nyokat félégetni? Még csak arra sem tartak méltonak a hirt, hogy Magyarorszag-
bol segitséget vonnanak maguk mellé, hol a badeni herceg Nandorfehérvar alatt
feles szamu sereggel taborozott.

Az arnétorszagi hadak vezére volt a hannoveri fejedelem.

O valta f6l a nemrég meghalalozott bdlcs Piccolominit, s bar 6roklé is annak vi-
téz szellemét, de aligha bdlcs elévigyazatat. Azon hirre, hogy a tatar sereg
kozelg, kiallt a fejedelem a sikra kilenc ezredével, s elfogadta a kdzelg6 ellenség-
gel a harcot. Mi volt ez az ellenség? A régi gyllevész, amely az elsé sortlizelésre
hatat szokott forditani s megfutamodni a harch6l, mert csak azért jart lovon, hogy
nehezebb legyen utolérni.

Igen, a régi gyulevész volt ez most is, de Uj szellem lelkesité azt most, Uj vezér
allt el6tte, kit soha futva, soha megverve nem latott az ellen; a halottaibdl feltama-
dott Feriz bég.

Thokoly levele utan rogton sietett az ifji bajnok Sziriabdl, az () szultannak
kardjat és eszét felajanlani. A szultan az els6 szok utan megismeré, hogy nem ez
ifjd az 6rilt, hanem azok voltak 6riltek, kik ellenkeztek vele, s rogtén rea biza a
legelsd tatarcsordat, hogy vezesse azt a birodalmi seregek ellen.

A torok hadakba Uj lélek latszott szallani azon hirre, hogy Feriz bég ismét kar-
dot emelt, mert ez volt a joslat vége: a harci kocka megfordulasa, a gy6zelmek
Ujra kezdddése. Mindenlnnen seregestll tédultak zaszl6i ald, és az sokat tesz:
azon vak meggy6z6dés, hogy a diadal Istentél van igérve.

Es Feriz bég nem volt az csupan, amik torok vezérek szoktak lenni: vitéz kato-
na, ki batran mer eldl rohanni a harcban, § egyuttal eszes hadvezér is volt, ki
minden mozdulat hatasat ki tudta szamitani, ki emberei életét eredménytelendl
nem kockaztata soha, ki minden legjelentéktelenebb erének hasznat tudta venni,
fel tudta fogni a tér és helyzet elényeit, ismeretes volt minden egyes nemzet
harcolasmaodjaval, s kit a véletlen soha zavarba nem hozott. Emiatt katonai hatar-
talan ragaszkodéassal voltak hozzdja; mert tudtak, hogy ha elvesznek is, halaluk
nem vezéruk gyalazatadnak, hanem a gy6zelemnek leend pecsétje.

Amint Feriz a hannoveri fejedelem felallitott hadait egy dombrol végignézte,
melyek emelkedett szabad téren élltak el6tte, megbonthatlan tdmott harcsorokba
verve, mint egy eleven gép, mely egyszerre mozditja irtéztatd karjat: hirtelen
visszakuldé a vele levd tatarokat a fenyveserdékbe, hogy ott a feny6kbdl kifolyod
lagy szurokkal és terpetinnel vonjak be nyilaikat, s ez megtorténve, elkildé 6ket,
hogy lovagoljak koril a fejedelem taborat, s fogjak minden oldalrol egy nyillévés-
nyire kordl.

A fejedelem latta e mozdulatokat, s engedett torténni mindent; tdbbszor meg-
prébaltak mar a térékdk a német sereg ellen ez egylugyl fogast; kortl6zonlék
maskor is baromsokasagukkal a kisded, rendezett tdbort, s Ugy rohantdk meg
minden oldalrél; ezek engedték 6ket szépen egész puskaik végeig jonni, s akkor
egyszerre kil6éttek rajuk minden fegyvert — és rendesen ez volt vége az Utkozet-
nek.
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De Feriz nem intézett ellenik rohamot, hanem koruléllitva a tatarokat, azt
parancsola nekik, hogy nyilaikat meggyujtva, ugy I6voldézzék fel a levegébe,
hogy azok a német tdborra visszahulljanak.

lly médon sokkal tavolabbrol I6hettek ellenfeleikre, mint azok 6reajok, mert az
ivben repllé nyil sokkal tavolabb ér, mint az egyenesen kil6tt puskagolyd, s bar-
hova esik, hegyével sebet ejt, a faradt goly6 pedig lepattan.

Egyszerre langol6 nyilak 6zéne borita el az eget, s minden oldalrél hullottak a
birodalmi seregek témoétt soraira az €ég6é gyantas nyilvesszdk, mintha pokoli tliz-
es@ viharzanék le fejeikre; a nyilak hegyeikkel beleakadtak a lovak hataiba, égé
cseppjeiket a harcosok arcéra hullatak, ruhaikon, kalapjaikon keresztilfurédva
égetd sebeket ejtének rajtuk; a lovak szilajul kezdtek hanykodni e szokatlan ta-
madas rémiuletében, a katonak karomkodva kezdék el puskaikat kil6ddzni ellenfe-
leikre: elébb egyenkint, majd dsszevissza, egy-egy hadsor, egy kulénallé csapat;
a vezér szavara senki sem hallgatott, a rend felbomlott egészen, az égé nyilak
karhozatossa tevék a tomott hadi rendet, mert sehova sem lehete menekiini el6-
|6k, s minden nyil emberére talalt.

Ekkor megflivatta Feriz bég a trombitakat, s egyszerre minden oldalrél megro-
hantdk a birodalmi seregeket: azok nem voltak képesek a tAmadast szokott hadi
renddel visszautasitani tébbé, hanem 6sszeelegyiltek megtamadoikkal, férfi férfi
ellen vivott, a j6 valogatott német hadak nem adtak meg magukat gyavan, egy
sem ment el anélkil, hogy magaval valakit ne vitt volna a masvilagra; de a torok
végre is tobb volt, s mid6én a fejedelem hada mar kifaradt a tatarokkali viadalban,
Feriz bég akkor hoza el a pihent tartalékhadat: a jancsarokat, a szpahikat, kik
égtek mind a vagytol, a neveiken széradt gyalazatot valahara lemoshatni.

A hannoveri fejedelem elbusultan latta végveszélyét, még egyszer keresztill
akarta magat torni ellenfelei sokasagan, de egy erdét latott maga koril mindenditt
felemelt dardakbdl, s kétségbeesetten rantva kardot, ott esett el a csatamezdn, és
a tobbi is mind elhullott. Az egész hadbdl hirmondd sem jutott haza.

Ez volt az elsé gybzelem, mely annyi veszteség utan még egyszer megfordita
a torok had szerencséjét, s mint a joslat és a kozhit tartd, e fordulat Feriz bég
kardjatél tAmadt, mely el volt atkozva Allahtél addig hiuvelyben maradni, amig a
harci veszteségek tartanak, s csak akkor tdmadni eld, midén a diadalok napja ujra
kisit.

A hir régtdn elterjedt az ozman birodalomban, s 0] er6, 0j lélek szallta meg
egyszerre annak harcosait, a gyadszbucsuijardsokat megsziintették, az elcsiiggedt,
szétszaladt népek Ujra zaszloik koril kezdtek gydlni, s Sztambulban ez volt az
elsd szabad lélegzet: a veszély nem fliggott feje folott tobbé.
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XXXIV. Az utolso nap

Készen vagyunk mar mindennel: csak a fizeté nap van még hatra.

Ami fényes, ami derllt volt térténetliinkben, azt mind szépen eltemettik: a ked-
ves lyankak, a deli holgyek, a blbajos odaliszkok — helyeiken vannak mar: — az
égben. Ugy latszik, hogy a sors csak azért tartd meg a legsotétebb alakot, hogy
igazsagot szolgaltasson népek és orszdgok szeme lattara, Isten dicsGségére,
emberek okulasara.

Erdélyben jol tudtak mar, hogy a porta Thokolyt nevezte ki erdélyi fejedelem-
meé, s hadakat adott kezére, mikkel az orszagba betérve azt elfoglalja. E hirre
Heiszler parancsot adott a varmegyéknek és a székelységnek, hogy az orszag
védelmére keljenek fol, amit azok meg is tének. Valéban az erdélyi népnek annyit
kellett szenvedni mindenféle szdvetségeseitdl és partfogdéitdl, miszerint éppen
nincs mit csodalni rajta, ha egyszerre készen volt majd az egyiket, majd a masikat
utni, ha felszdlitottak.

A magyar seregeket Macskasi Boldizsar és maga Teleki Mihaly vezérelte, a
németek févezére volt Heiszler, ki mellé még Norcher és Magni tdbornokok voltak
adva, s az ifju hés Doria, f6kolonell; csatakban edzett hés mindenik, kiket a hadi-
szerencse mindig tenyerén hordozott, s az a sereg, melyet vezérlettek, Bécstdl
Havaselig nem latott masforma torokot, mint elhullottat vagy szaladét.

Amint Thokoly Havasalfoldon keresztil hadaival kozelitett, Heiszler hirtelen
elzaratd a szorosokat, harom ezredet lerendelt a Vaskapuhoz, a marosszéki ha-
dakat a tdrcsvari szorosba allita, 6 maga a bozzai szoroson allt derékseregével, s
ott a hegyek kozott tabort Utott.

A német generalisok semmit sem szerettek olyan kevéssé, mint ha a magyar
vezérek a hadvezér titkaiba belebeszéltek; Heiszler szlintelen rusztikus generali-
soknak csufolta 6ket, Telekinek pedig megvolt az a szokasa, hogy a bdlcsessége
és fontossaga bebizonyitasa végett sziintelen ostromlotta tanacsadésaival a né-
met vezért; elmondott neki egy csomé dolgot, amikre Heiszler kénytelen volt azt
felelni, hogy mi haszna neki abbdl, hogy ezeket megtudta. Egész haditerveket
készitett neki, miket Heiszler kegyesen helybehagyott, de egy betlit sem hajtott
belblok végre.

Ott igen vigan mulatoztak a taborban levd hadak, sem enni-, sem innival6juk
nem hianyzott, a székelyek is kézel voltak feleségeikhez, tlizhelyeikhez, tehat 6k
sem kivankoztak haza; csak Teleki volt 6rokké nyughatatlan. Azt szerette volna,
ha sziintelen sétaltattdk volna a hadakat egyik szorostul a masikig, s az emberek
éjjel-nappal fegyverben allva 6rzéttek volna minden gyalogdsvényt, mely az or-
szagba vezet.

Midén mar harmadik hete mult, hogy Bozzan tabort Utéttek, egyszer
megszolita komoly, aggddé arccal a tAbornokot:
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— Uram, mit gondolsz: hatha Thokoély azalatt, mig mi itt lesink r4, az orszag-
nak valamelyik mas kapujan talal megjelenni?

— Mindeniket zarva talalja maga elétt — felelt Heiszler.

— Hatha kinyitja addig, mig mi odaériink?

— Akkor nem az lesz a baja, hogy mint j6jjén be, hanem, hogy mint menjen Kki.

Teleki meg akarta mutatni, hogy 6 is ért a hadviseléshez, s komoly tanacs-
adasképpen monda:

— En éppen nem talalom célszer(inek, hogy a derékseregek az orszag egyik
szegletében tartdzkodjanak; szerintem sokkal biztosabb volna némi hely6rséget
hagyva minden szorosnal, oly k6zép helyen allapodni meg, ahonnan egyenlén
kézel volnank Tércsvarhoz ugy, mint Bozzahoz.

Most az egyszer igaza volt Telekinek, de Heiszlert éppen az bosszonta, hogy
a diak generdlis oly dolgot mondott neki, amit nem cafolhat meg.

Teleki, mintha valamit érzene, kiilénésen nyugtalan volt ezuttal; azt sejté-e, hogy
akik Erdélybe be akarnak torni, azok senkinek sem oly elkeseredett ellenségei,
mint éppen 6neki?

— Uram — monda, nem hagyva békét a tabornoknak. — En itt semmi munkaban
sem részeslulok, tégy velem valamit, parancsolj valami allomasra, és én bet6ltém
azt becsilettel, csak foglalkozast adj.

— Mindjart adok — monda Heiszler, s karjat Telekiébe Oltve, bevitte 6t magaval
satoraba, ott lelltette a kerek tabori asztal mellé, s az ott acsorgd 6rok kozil
egyet elkulde, hogy hivja 6ssze a tdbornokokat; amint Norcher, Magni és Doria
megérkeztek, azokat is lellteté Teleki mellé, végre maga is az asztalhoz Ult, s
akkor kihtizva a fi6kbol egy tucat kartyat, odaada azt Telekinek, ezen szavakkal:

— Itt van a kivant foglalkozas, osszon kegyelmed.

— De uram — pattant fel Teleki, egészen zavarba hozva e tréfa altal —, kartyaz-
ni, midén az ellenség el6tt allunk?...

— Nem tehetlink okosabbat, amig az ellenség nem all eléttiink. Tud kegyelmed
landsknechtet jatszani?

— Nem tudok, uram.

— No, majd megtanitjuk ra.

Meg is tanitottak, mert par ora alatt elnyertek téle par szaz aranyat, mire Tele-
ki, azon urlgy alatt, hogy nincs nala tébb pénz, félrevonult a jatéktdl; nem e
nehany arany vesztesége bantotta 6t, hanem azon tudat, hogy bdlcs tanacsait
annyira semmibe sem veszik.

A tobbi urak folytattak a jatékot; Heiszler egyre nyert bomlottul, elnyerte a tobbi
tabornok minden kézi pénzét, ugyhogy utoljara garmadava nétt elétte a tallér és
arany, s a hdromszegleti kalapjat egészen szinliltig télté meg vele.

A vesztes fél tréfakkal iparkodott magat vigasztalni.

— No, no, aki szerencsés a jatékban, szerencsétlen a szerelemben!

— Ejh! — kialta Heiszler, beseperve a vesztett tételeket. — Nekem csak egy sze-
relmem volt életemben, és az a harcmezd; ott pedig szerencsés voltam mindig.
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E percben sebes lédobogas hangzék kivil, s révid szévaltas utan a kinn allé
6rrel, belépett egy porlepte dragonyos hirndk a séator nyilasan, s fulladoz6 hangon
rebegé Heiszlernek:

— Thokoly el6csapatai Torcsvar el6tt vannak, a szorosba allitott hadakat
megtamadak és ledlték, csak a székelység all még ellent, ha sietve nem jottok,
elfoglaljdk a szorost.

Heiszler egyszerre lecsapta az asztalra a kartyat, s kiforditva a kalapjaba tol-
tétt pénzt, hogy az szanaszét gurult a satorban, hirtelen felcsapta kalapjat fejére,
s kardjat kivonva, kialta:

— Léra uraim! Gyorsan Torcsvar felé. Még jokor érkezhetlnk.

— Nem mondtam-e igazat? — dérmégé Teleki.

— Ejh, semmi baj. Fuvassatok meg a trombitakat, le kell a satorokat tdrni; az
6rtizek hadd maradjanak égve, a harmadik trombitaszéra mindenki indul
Torcsvar felé. Itt csak egy kornétas osztaly marad két tarackkal a szorost 6rzeni.
Helyre, Teleki Mihaly uram.

Ezzel l6ra veté magat, Teleki is visszasietett a varmegyék hadaihoz, s nemso-
kara az éj sttétjében ligetve haladt el6re az egész tabor Torcsvar felé.

Augusztus 19-ike vala; oly csendes, langyos nyari éjszaka, hogy egy falevél
sem mozdult. A szép csillagos égre nagy méltdésagosan emelkedtek az oriasi
havasok, melyek roppant lancolatban fogjak kortl Erdélyt; minden hallgatott, csak
néha-néha hangzott fel a méla éjben tavol csortet6 hadak robogasa, melyek
Torcsvéra felé siettek.

Itt a hegyek lancolata egy tag nyilast enged lattatni, mely késébb annyira 6sz-
szeszorul, hogy alig képes két szekér egyméas mellett haladni. Az Gt mélyen visz
el két sziklafal kdzoétt, s ha szemkdzt nehany szaz elszant, kitarto férfi all, e helyen
képes a legnagyobb hadsereget feltartdztatni.

Tulnan Olahorszag feldl, ha a hegyekrdl letekintiink, latjuk Thokoly seregének
6rtiizeit égni, mely a havasok tulsé oldalan taboroz, roppant kiterjedésben.

Innen sotét minden. Az els6 meglepetés utan, mely nehany szaz dragonyos
életébe kerlilt, kik athatoltak Oldhorszagba, a székelység hirtelen levagott fakkal
eltorlaszolta a szorost, s felvonult a hegytetdkre, s a szoroshoz kdzeledé tatarokat
oly kézaporral fogadta onnan, hogy azok kénytelenek voltak a tovabbnyomulassal
felhagyni s visszavonulni.

A torok taborban élénk slirgés-forgas latszott, a tatarok egész okrét sitdttek
nyarson, s metszették, ameddig megstilt; nehany jokedvi olah, borhoz jutva, tan-
colta a maga nemzeti tancat, a halmokon a magyar huszarok flvattdk maguknak
a tarogatot, melynek elhat6é hangjai gyakran a havas tllsé oldalara is attévedez-
tek. De azért, hogy a tébor vigad, az el66rsdk rendesen ki vannak allitva. A se-
regnek két oly ifju vezére van, kiket a harci tapasztalas 6éregemberekké tett, 6k
virrasztanak valamennyi helyett.

A széjjel felallitott el66rsdket két lovag latszik sorba latogatni. Ellenkezd irany-
ban haladva, egy helyen dsszetalalkoznak. A két vezér az.

Amint Thokdly megismerte Ferizt, odalovagolt mellé, s kezet szoritva vele,
egyltt lovagoltak tovabb.
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Anélkul, hogy maguk észrevennék, félretértek a tabortél, a hegyi dsvényeken
elérehaladva szétlanul.

Végre megtoré a csendet Feriz, buskomor hangon szolva Thékolyhez:

— Van-e kétségbeejtébb, mint hegyet latni, és nem tudni repiini?

— Kivalt akkor, midén a vagyak a hegy tulsé oldalara vonznak.

— Mik a te vagyaid — szolt keserilien Feriz — az enyimekhez képest? A tied csak
a dicsszomj, de az enyim a vérszom,.

— Még annal is er6sebb, ami engem 6sztonz — sz6lt busan Thokély. — Nekem
ném van.

— Ah, értelek! Es nédet akarod I4tni? Nekem is volna, ha meg nem élik. Es de-
rék, hozzad mélté asszony e né?

— Messze kellett laknod ez orszagtél — szélt Thokdly biiszkén —, hogy hirét ne
halliad. Nem az én nevem adott kdlcsdén fényt llonam nevének, mint 6 az
enyimnek. Mikor mindenki elveté mar a fegyvert Magyarorszagon, én magam is
kijottem az orszagbdl, 6 maga maradt Munkacs varaban, és védte azt oly hésien,
hogy egy férfi bluszke lehetne ra. Az ellen megszallotta az er6sséget, s éjjel-
nappal I6veté annak falait agyukkal, bombakkal. llona mint egy férfi allt az ostrom-
lott falakon, golyok slivoltése, agyuk mennydorgése kozott, a varba esett bomba-
kat nagy aztatott bivalyb&rokkel oltatta el, s az agyukat sajat kezével sitdgeté ki
az ostromlokra, s éjjelenként felragadva a zaszl6t, rajtarohant a sancaiban alvé
ellenfélre, s levagata katonait, beszegezteté agyuit, s satorait felgyujtata.

Ferizt egészen fellelkesiték e szavak.

— Meg fogjuk szabaditani e derék asszonyt; még most is védi magat?

— Tobbé nem. Legkedvesebb emberem, akire rabiztam, hogy viselje gondjat,
egy ember, kit koldusbél én tettem (rr&; az arulta el, s most fogva tartjak. Oh, hidd
el Feriz, ha visszaadnak 6t nekem, talan cserében 6rokre el tudnék felejteni di-
csOséget, korona utani vagyat; de amig 6t vissza nem vivtam, keresztlltorok a
poklokon is érte, s latni fogod, hogy keresztilmegyek e hegyldncon, mert bar
keresztulrepllni nincs erém, de dtmaszni rajta van tirelmem.

Feriz bég busan sohajta fel:

— Oh, énnekem mar nincs senkim, akiért gy siessek a harcba.

Ekozben a két ifju ismét a legelsé 6rtlizhdz ért, s ott kezet szoritva, elvaltak
egymastdl, és eltavoztak jobbra-balra satraikba.

Masnap koran reggel belépett Thokoly Ferizhez, mondva, hogy éppen most
hozzak hirdl, miként Heiszler megérkezett még az éjszaka, pihenéstelen nyargal-
va Nyén és Szentpéteren keresztlil Torcsvarara, Teleki is vele van.

E név felvillanyozta az ifju t6rokot.

Hirtelen felszokott fektébdl, s kardjat kirdntva, azt az ég felé emelé, szavakat
nem talalé dih kifejezésivel arcan.

— Kdsz6ném neked Allah, hogy 6t is elémbe hozad! — Azzal Thokélynek nyuijta
kezét:

— Most mar én is azt mondom, hogy ha ropdilni kell is, at fogunk menni a he-
gyeken.
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A két vezér ezutan tovabb egy éranal tanacskozott egyutt titokban, mindenkit
kikildve a satorbdl. Akkor eléjovének, rendbe allitak a hadakat; Feriz kivalogata a
legjobb jancsarait és szpahijait, Thokoly a magyar huszarsagot s a leggyorsabb
tatarokat, s e kisded, mintegy hatezer fére mend sereggel eltavoztak, anélkiil,
hogy megmondanak, hova. A roppant tabor azalatt a moldvai vajdara bizatott,
meghagyatva neki, hogy éjjel-nappal ellenkezzék a tulnan levd erdélyi sereggel,
és helyébdl meg ne mozduljon.

A két ifju vezér ezalatt a kis, valogatott csapatot bevezette a hegyek kozé, a
sotét, erdés hegyszakadékokba, miknek kietlenét emberi [ab nem taposta soha.
Most ez dsvénytelen 6svilagi vadonon keresztil 6k egy hadsereget akartak atvin-
ni. Ha valaki a magashol ez egymasra hanyt bércek tomkelegére tekint, azt fogja
mondani: 6rult gondolat! Hanem hiszen az is volt mind a kett6. Egyiket él6 sze-
relmének kiszabaditasa, masikat a meggyilkolt szerelemérti bosszuallas ragadta
magaval, s ez mindkettd kozel atyafi az ériliséghez.

Azon eszme, hogy e meredek sziklakon, vad folyam szaggatta érvényeken ke-
resztll egy egész lovas hadsereget szallitsanak at, valéban nem sziilethetett mas
lélekben, mint ahol oly er6s az akarat, mint Thokolynél.

Majd irtéztatd meredek lejts allt a sereg el6tt, melyen térdeiken csuszva kellett
egyenkint alaereszkedniok, a lovak farkaira pedig nagy fakat kotéttek, azok tartot-
tak vissza gallyaiknal fogva, hogy a mélységbe le ne hengeriljenek; majd ismét
oriasi sziklafal allta Utjokat, mely egy szlk hegytorkolatba zarta be 6ket, ahonnan
nem volt kijaras; itt nehanyan a sziklahasadékokba s a falbdl kinétt folyondarok
gyOkereibe kapaszkodva, kotelet vittek fel magokkal, s azokat kiallo fatérzsokre
kotott vascsigakra téve, odalenn malomkorongot allitAnak fel, s gy haztak fel
egyenkint minden embert, minden lovat. Olykor hosszu sziklagerinceken kellett
végigmenniok, melyek éppen csak oly szélesek voltak, hogy egy 16 végigmehetett
rajtok, jobbra és balra ezerlabnyi mélység, melynek a rajta fekvd kodtil fenekét
nem latni, s mikor kdzepére értek, dles szakadasok tatongtak el6ttik, melyek
kettévagtak a szikladsvényt; aki at nem birta ugratni, ott veszett, mert visszafor-
dulni nem lehetett.

E helyeken sohasem jar egyéb a vadmadarnal, s a fészkérdl felriasztott kovi
sas bamulva nézett le a készalrol, melyre felrepilt, a nylzsgd, iparkod6 harci
témegre, hogy mit keres ennyi nép e kietlen hazaban.

A két ifju vezér mindeniitt legeldl jart, merészségik példat adott a seregnek, ki-
tartasuk buzdita uj erére, s kifogyhatlan leleményességuk minden Ujabb akadaly-
nal Uj segélyt gondolt ki, mely nyomrul nyomra vitte 6ket elébb az ismeretlen ha-
vasokon keresztiil.

*

Az erdélyi urak Tércsvar alatt egy j6 magas dombtetére allva nézték, mint ellen-
kezik egymassal a szorosokra gyulekezett két ellenhad. Olykor a székelyek csap-
nak ki az erd6bél a szaguldo tatarokra, s bekergetik 6ket satoraikig, majd ismét,
mint a bolygatott darazsraj 6z6nlik el6 a tatar és olah nép, meglizve amazokat az
erdd széléig. Néha majd az egyik, majd a masik megkeriti vigyazatlanabb ellenfe-
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Iét, azt azutan ismét tarsai kivagjak. Csupa mulatsdg mindezt nézni a dombtet6-
rél, hol Heiszler, Doria és Teleki allanak, hosszu tavcsoveken gyonydrkddve a
férfias jatékban.

Egyszer az 6rok egy olahot hoznak Heiszler elé, ki az el66rs6kon atjétt, s azt
allita, hogy a vajdatol kildetett a févezérhez titkos izenettel.

— Bizonyosan megint azt izeni, hogy be ne menjek Havasalfoldre, mert az el-
lenség megesz — monda Telekihez fordulva Heiszler, ki nyomara jott a herceg
elébbeni ravaszsaganak. — Hat mit izent urad? — kérdé az olahtél.

— Tiszteltet és tudosit, hogy 6rizkedjél nagyon Thokolytdl, mert nagy haderével
van, és igen ravasz ember; azért ahelyett, hogy eléje jénnél Oldhorszagban, sok-
kal helyesebben cselekszel, ha vigyaztatsz, hogy Erdélybe be ne torjon, amitdl
annyival inkabb kell évakodnod, mert harom nap elétt Feriz béggel, a fészerdarral
egyutt eltavozott a seregtdl hatezernyi valogatott haddal, s azéta, mintha a fold
nyelte volna el, ugy eltint.

— Hat nem mondtam, hogy ezt izeni? — sz6lt mosolyogva Heiszler. — Vissza-
mehetsz, fiam, ahonnan jottél.

De Teleki fejébe szeget Uttt e tuddsitas.

— Hatha mégis lehetséges volna, hogy Thokély azalatt, mig mi itt strazsaljuk,
valahol a hatunk mogoétt bejon.

Heiszler a havasokra mutatott.

— Johet azokon egyéb keresztil, mint madar?

— Ember nem, de ha Thokdly vezeti, igen.

— Kegyelmed nagyon sokra becslili azt az urat.

— Valéban, tabornok ur, én tanacslanam, hogy a Vaskapunal lev§ ezredeket
vonjuk magunkhoz, s hozassunk tébb agyut.

Heiszler nem is valaszolt neki, csak a kezével inte, hogy hallgasson el méar.

E pillanatban egyszerre vad orditds Uti meg a vezér fileit, s hatra tekintve
Zernyest felé, nagy flstoszlopot lat az égnek emelkedni, mig elé6rsei nyargalvast
futnak a tabor felé.

— Mi az?

— Thokoly atjott a havason! — hangzék a futdk szjabdl a rémhir. — A tatérok
felgyujtottak Tohant, s elrablak a tdbori poggyaszt.

— Lora, fegyverre minden ember! — kialta Heiszler felriadva, s maga kardjat
rantva, paripjara szokott; Doria, Norcher és Magni hirtelen rendbe allitak a csa-
patokat, Macskasi 6sszeterelte gyorsan a székelységet, s kiszallanak a sikra.

Amint csatarendben alltak, akkor érkezék oda Balacsan boér, moldvai mene-
kilt fénemes, kit a vajda elGzott, s ki most sajat koltségén két zaszloalj magyar és
olah haddal j6tt Heiszler segitségére.

A rablé tatarok kialtasa mar hallhato volt a kdzel Tohan faluban, mely langjai-
val az erdélyi hadak elétt lobogott; Balacsan harcszomju katonai elkéredzének
Heiszlertél, hogy kiverjék Oket a falubdl, s elérerohanva, nemsokara vad viadal
koézt nyomtak vissza a tatarokat az €égé utcakon keresztil, mig Heiszler a derék-
sereggel Zernyest felé vagtatott a legnagyobb sietséggel. Azt sikerlt is elébb
elfoglalhatnia, miel6tt Thokdly odaérhetett volna.
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Itt kissé megpihentek a hadak a nagy nyargalas utan; Heiszler bort, palinkat
osztatott ki kozottlik, azutan rendbe allva, eldjottek a tabori lelkészek, két jezsuita,
kezében feszllettel, megimadkoztata szakaszonkint a német harcosokat; tiszte-
lend6 Gernyeszegi uram pedig tarta a reformatusoknak ilyen beszédet:

— Edes fiaim, am lassatok, hogy a kardot hidba fel ne koététtétek Iégyen. Har-
coljon mindenki becsulettel; aki elesik, haza foldébe, Isten kezébe jut: ime, én
magam is kardot kdtdttem, és megyek veletek.

Ezenben el6tamadt Thokoly hada Zernyesten felylil. Egyik oldalon a havasok
voltak mellette, masikon egy nadas, csereklés rét terilt, mely az augusztusi hé
napoktdl most ki volt egészen szaradva, s kbnnyen meg lehetett gazolni.

Amint a székelyek megpillantak a t6rokot, a maguk jellemzé agyafurtsagaval
roégtén kopjat ragadtak, s rohantak volna neki, lelkesilten orditva:

— Jézus segits! Jézus! Jézus!

A vezérek erével kardlapoztak 6ket vissza, s minden tekintélyt, szidast, fenye-
getést el kellett venni ellendkben, hogy id6 elétt meg ne kezdjék a harcot. Végre
nagy durcasan visszasompolyogtak, magukban morogva:

— No, ha nem eresztettetek, akkor aztan ne kildjetek bennlinket.

Teleki ezalatt el6hivata megbizott szolgajat, s amint fekete kdntésbe volt 6l-
tézve, mert még mindig a fejedelmet gyaszolta, ugysem sok ékszer levén rajta,
azt is leszedte magarol, gyémantos forgojat, nyaklancat, s azokat ujjarél levont
pecsétgydrijével egyltt atadta neki, hogy még a csata el6tt vigye meg azokat
Gernyeszegre, s adja at lednyanak, Vay Mihalynénak.

A vén szolga kérdezni akarta, hogy miért ez; de Teleki csak elfordult téle, s
kezével inte néman, hogy tavozzék.

Azzal eléhozata kedves, Kalman nevezetl paripdjat, s megveregetve annak
nyakéat érzékenyen, kilovagolt a seregek elé, s ott megéllva, e szavakat monda
nekik:

— Jo vitézek, erdélyiek, most az ideje, hogy a mi felséges csaszarunk hiisége
mellett harcolvan, magunknak s maradékunknak allandé nyugodalmat s szabad-
sagot nagy dicsérettel szerezziink, s hazunkat, feleségeinket, gyermekeinket a
torok rabsagtél s annak a gonosz Thokdlynek tiranussagatél megoltalmazzuk,
mert kilénben ha nem forgédunk, 6rokos jobbagysagba esik még a maradékunk
is; soha a német a toroknek Erdélyt nem engedi, levén Magyarorszagban nagy,
erés armadaja, aki mindjart benyomul, s a térékét kiveri. — Hogy pedig énram
senki ne panaszkodjék, hogy orszag generdlisa levén, elbdttam: im, ezt a fehér
szakallamat ide kegyelmetek kdzibe hoztam, s kész vagyok itt is meghalni.”

Ezt mondva, odajarult hozza Macskasi, s panaszkodni kezde elétte, hogy az er-
délyi magyar hadakat a hatulsé sorba rendelék, s ezek zugolédnak a mellézés
miatt.

Teleki ezt hallva, régton nyargalt Heiszlerhez.

— Uram, rosszul ismered a magyar természetét a hadban, amidén azt a hatul-
s6 sorba rendeled; kilénésen a székely nagyon alkalmas arra, hogy rohamra
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inditsd, de hogy a hatad megett varakozzék, vagy hogy ha elsé soraidat megbon-
tottak, megsegitsen, azt ne vard téle.

Hadvezérek, igen természetes okoknal fogva, csata el6tti percekben igen ti-
relmetlenek szoktak lenni, kivalt a csatarendjikbe avatkozé tanacsadasok irant.
Heiszler is ezuttal kissé kiméletlendl taldlta visszautasitani a tanicsurat; mire az
hallgatva lovagolt hadaihoz vissza, s egy sz6t sem szélt tébbet.

Kés6bb azonban engesztelésil utana ment a vezér, s latinul szélva,
megbiztata az erdélyi hadakat:

— ,Majd kegyelmeteknek szép mulatsaga leszen, meglatja kegyelmetek, a to-
rok mint elszalad, nem allhatvan ki a mi tiziinket, kegyelmetek aztan isten hirével
lizze, vagja, s ha vissza talaljdk kegyelmeteket nyomni, ne j6jjon egyenesen a
regimentek elébe, hanem oldalaslag, és én ismét visszaverem a torokot.”

Ekozben a térok had lassan meg kezde mozdulni; a balszarnyon egy ezred tatar
megindult a nadasba lopddzva, s ott csendesen az erdélyiek jobbszarnyat kezdé
megkerulni, de a tapasztalt vezér észrevevé a nadszalak hullamzasarél a kdzele-
dést, s hirtelen parancsot adott Doridnak, hogy hat szakasz dragonyossal siessen
ellendk; mire Teleki is elkilde tizenharom zéaszléalja székelyt Henter Mihaly ve-
zénylete alatt, s nemsokara lehete latni, mint talalkozik 6ssze a két lappangé se-
reg a sUrli nadasban, a székelyek vad orditassal rohantak a tatarokra, kik az els6
Osszecsapas utan hatat forditottak, s futottak még mélyebben a nadas ko&zé.
Doria mindenditt utanuk, a I6vésektdl tdbb helyen meggyulladt a nadas, s égni
kezde a harcoldk feje f6lott.

E pillanatban egyszerre megfavata Thokoély a trombitakat, s harminckét zasz-
I6val kidllva a sikra, egetverd orditassal rohanta meg az ellensereget.

Az allt a roham el6étt, mint a vihar el6tt az erdé! Amint a tdmadok kozel jutottak
hozz4, egyszerre dordilt el a muskétasok sortlizelése, s azon pillanatban kilenc
z4sz16 bukott le a harminckettd kdzil, s szaz meg szaz harcos hullott le lovardl.

De a tdbbi nem fordult vissza azért, mint maskor szokott. Feriz bég vezette
6ket ezuittal, annak kardjat lattak magosan villogni a seregek élén, s a diadal bi-
zonyos volt eléttuk.

A l6vés percében egy golyo hatott az ifji mellébe, de 6 észre sem vevé azt,
csak Telekit latta maga el6tt, fekete Oltdzetében: raismert messzirdl, s feléje vag-
tatott egyenesen.

Az adaz roham a német dragonyosokhoz érve, egy perc alatt széthonta azok-
nak sorait, a karcsu szpahik dardaja s a kdnnyl huszarsag csakanyai ellen rossz
védelem volt az egyenes kard és a nehéz pancéling. Az elsé sor a masodikra
vettetett, s amint Norcher general egy hajitédardatél homlokon talalva leesett,
keresztiltéretett a kozéppont.

A székelyek ott hatul csak nézték a harcot.

— Mit gondolsz, komé — mondanak egymashoz —, ha minket csak nézni hoztak
ide, nem jobban meglatnok ezt onnan a tulsé hegyrél?

Ezt mondva, véllaikra veték dardaikat, s anélkil, hogy legkisebb kart tennének
a torokben, nagy zugassal megszaladtak.
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A még folyvast elszantan harcolé lovassag, meglatva, hogy a gyalogsag elfu-
tott, egyszerre elveszté batorsagat, s nekieresztve a kantart, rohant, ki merre
latott.

Legvégig ott maradt Heiszler a csatamezén, s az utolsé pillanatig megfeszitett
erbvel térekvék a harc sorsat megforditani. Mindhiaba. A balszarny szeme lattara
elesék Balacsan, s nemsokéra eltikkadtan érkezék hozza Magni tdbornok, alig
lehete raismerni, fején egy irtdztatd vagas volt keresztil, mely vérrel borita el ar-
cét, s bal karja keresztiil volt szarva dardaval. Még most sem magaért aggodott,
hanem belekapaszkodott Heiszler lovanak zablajaba, s eréfeszitve ragadta ma-
gaval.

Heiszler kétségbeesve kiizddtt most sajat emberei ellen, kik erészakkal vitték
el a csatatérrél. Amint azonban egy dombtetére felért, s onnan visszatekinte, még
egy kiizdé csapatot latott a csatatéren. A kilénvalt Doria osztalya volt az, ki amint
a tatarokat (zve, kulonszakasztatott a seregtdl, latva, hogy egyedil maradt, hirte-
len 6sszevona kisded csapatjat, s egyedil allt ki a minden oldalrul rearohan6
gyOztes seregnek, s elszantan harcolt velik, magat meg nem adva.

Ezt latva Heiszler, kiragadta magat kisér6i kozil, s még egyszer visszafordul-
va, egyedul visszavagtatott a csatatérre; nehany hi vitéze szaguldott uténa, s a
szembejové huszarokon keresztul akarta magat vagni Doriaig.

Egy magas, dalias férfi allta Gtjat.

— Add meg magad, vezér; nem valik szégyenedre: én Thokoly vagyok.

Heiszler nem vélaszolt, hanem nekinyargalt, s kardjat megforgatva feje folétt,
O0sszecsapott a magyar vezérrel.

Thokoly kialta a korlle levéknek, hogy senki se nyuljon hozza; egyedil vivott
mélté ellenével, mig egy dihds csapasnal egyszerre markolatban torétt ketté a
német vezér kardja, s az kénytelen volt magat megadni neki.

Ezalatt Doria csapatjait is letorte a tulnyomé er6, 6 maga lelétt lova ala szorul-
va elfogatott; Thokoly ott a harc szinén magahoz valta 6t a tataroktdl, s sajat sato-
réba kildé.

A tébbiek elfutottak.

Futott Teleki Mihaly is, biztatva kedves Kalman paripajat; halla hata moégott az
Uld6zék kidltasat, kildndsen egy alak volt, mely nem akart mégoétte elmaradni, s
Telekinek ugy tetszék, mintha mar latta volna ez alakot.

Maga volt az a fészerdar, Feriz bég. Halalosan megsebesiilve bar, mégsem
feledte el halalos bosszujat, s bar vére patakban omlott, még érze karjaban elég
er6t, ellenfeléét kiontani.

Egyszerre Teleki Mihdly egy buzafold felé vette futasat, hogy az éltalanos
irdnybdl félretérjen, s lova megbotlott egy kalangyaban, s elbukott vele egyiitt,
kengyelébe keverve lovagjat.

Itt utolérte Feriz bég a tanacsurat, s kardjat megsuhintva, kialta ré:

— E csapast neked Banfi Dénesért!

Teleki védelemre emelé kardjat, de e névnél megrendiilt az kezében, s a va-
gas arcat érte; az elsé vérre kihullt a f6ur kezében a kard, csak kezét tarta még
elborulé szemei elé, s csak e szavakat halla:
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— E csapéas neked Béldi Palért! Ez Béldi gyermekeiért! E csapas Erdélyor-
szagért!...

Ez volt a legsulyosabb.

Teleki holtan terlt el a sikon.

Feriz bég feltekinte az égre, megdicsdilt arccal, nagyot, nehezet séhajtott,
mintha az egész eget be akarné lélegzeni, s azzal holtan hanyatlott lova nyakara.

*

Masnap, midén a holtak mezején Telekit megtaldltdk és Thokdly elé vitték,
felkialta:

— ,Hej, kopasz, kopasz! Ha te nem lettél volna Erdélyben, nem folyna annyi vér
itten.”

igy teljesiilt be rajta Magyari jovendolése.

Azutan feloltdzteté Thokoly a megfosztott hullat sajat ruhdiba, s ugy kuldé el
Gorgénybe 6zvegyéhez.

Az elfogott Heiszler és Doridért cserében visszakapta feleségét, llonat. Ez volt
legnagyobb nyeresége a harcbdl.

Most mind a ketten tavol Nikomédia vdlgyében alusznak.
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